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 DANKWOORD

   

  

  Mijn grootste  dank gaat  uit naar mijn vrouw.  Na  de eerste  hoofdstukken geschreven  te  hebben, overtuigde  zij mij  ervan  dat  ik  door moest gaan.

  Ook  gaat mijn  dank  uit naar  Frank, die mijn manuscript  doornam  en mij  zijn  eerlijke mening  gaf. Zijn  rode  pen leverde,  samen met  die  van  mijn vrouw, de eerste verbeteringen op.

   

  Ook gaat mijn dank  uit naar Jos  Weijmer, die  vol  vertrouwen het licht  op  groen zette om  het  uit  te  geven.

  En niet te  vergeten  Cocky  van Dijk die  ondanks  alle moeite die ikzelf  en  anderen  hebben  genomen  om er fouten uit  te  halen, mijn  manuscript doeltreffend  wist door  te lichten  en het  mede  te maken  tot  wat het  nu  is.

  

  Tenslotte  ook mijn dank  aan  u als  lezer.  Het schrijven van deze thriller  heeft mij  veel plezier opgeleverd.  Hopelijk  gaat u  er even  veel  plezier aan beleven als  Iezer  dan ik al  had  als  schrijver. Dat  zou  mijn werk  volmaakt maken.
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  HOOFDSTUK   1

   

  

  De geur  van verse, omgewoelde aarde  hing  als een  lijkwade  over  het vochtige  gras. Doods. Beter  kon  Rachel de  sfeer  niet typeren.  Met  lood in haar schoenen sjokte ze  naar  de open  grafkuil. De  regen druiste gestaag  naar beneden wat  de  begrafenisceremonie nog  triester  maakte. Het klamme vocht drong langzaam  door  tot op haar  huid.

  Het  was een  kleine  ceremonie met  niet  zoveel aanwezigen. Rachel  huilde,  terwijl ze wat  bloemen op de  kist  van haar  overleden oma gooide.  God hebbe  haar ziel. 

 Langzaam schuifelde de groep voorbij  om elk een  bloem op de  kist te  werpen. Na de laatste  was  de  kist goed bedekt. De regen zorgde er  voor dat ze er fris en sprankelend uitzagen waardoor  ze nog mooier schenen, geheel in tegenstelling tot de grauwheid van het weer en  de  kleding van de aanwezigen. De pastoor prevelde  een gebed  en  sprak nog wat laatste woorden  over de overledene. Daarna  was  de  korte ceremonie voorbij en begon de  groep zich langzaam los te maken  van de  kist. De  meeste aanwezigen haastten zich terug naar de  droge auto’s, ondertussen  hun  pas gepoetste schoenen en zwarte kleding bevuilend door het modderig  geworden  pad.

 ‘Nu heb ik geen opa’s  en  oma’s meer.’ Rachel huiverde. 

 Ruud, haar vriend, sloeg  een  arm om haar heen. ‘Je  komt er wel overheen.’

 Ze liepen naar hun oude Mazda die helemaal aan het  eind van  het pad stond.  Nadine, Rachels  zus, kwam met haar man en kinderen naar Rachel toegelopen  en zei:  ‘Sorry,  Rachel,  we moeten ervandoor. We gaan niet mee naar het huisje van oma.  Ik zit met de kinderen  en het lukt niet.’ 

 ‘Geen probleem,’ zei Rachel.  ‘Ik begrijp  het wel.’ 

 Nadine  liep met  haar  gezin terug  naar  hun  eigen  auto,  zwaaide  nog even  en stapte toen  vlug in.

 ‘Ik weet  niet of ik er goed aan  heb gedaan om  een Katholieke mis en  een pastoor voor oma Mies  te  regelen,’ zei Rachel. ‘Eigenlijk was  oma helemaal niet zo’n gelovig iemand, maar ja, wat had ik anders moeten doen? Zonder pastoor is  ook niets.’

  ‘Je hebt je best gedaan  om op die korte tijd nog van alles voor oma  te doen,’  antwoordde  Ruud. ‘Je  ouders  zijn allebei overleden,  dus wie zou  het dan moeten regelen?  Je zus heeft het  heel  erg druk met haar  gezin, dus  die kon ook niet veel helpen. Oma had geen testament, en  we wisten  eigenlijk ook niet wat haar laatste wensen waren. Je hebt je best gedaan  en daar ben ik  trots op.’

  Rachel vleide haar hoofd tegen Ruuds schouder onder het  lopen.

 ‘Je bent een schat,  je  hebt  gelijk, maar toch voel ik mij zo ontzettend eenzaam. Had ik maar  meer tijd voor haar gemaakt  toen  ze nog leefde …’

 Ruud opende het portier van de bijrijder.  Ze stapte in en leunde huilend  met haar beide armen  op het dashboard. Het was een wonder dat  er nog tranen over waren. 

 Ruud liep vlug  naar de  andere kant,  stapte  in en begon troostend over  haar  rug te wrijven. ‘Huil maar  uit, dat is goed,’  zei  hij. 

 ‘Ik vind het zo jammer dat we niet meer contact hadden met haar.  Oma  had altijd van die  oude verhalen te vertellen en sinds  opa een paar jaar geleden is  gestorven, had  ze geen  luisterend  oor  meer.’

 ‘Die verhalen blijven in je herinnering, die moet je koesteren,’ zei Ruud. ‘Kom, we gaan een broodje  eten en ons warmen.’ 

 Ruud  startte de  auto en reed achter de  rest van de auto’s aan die in colonne naar het oude  huisje van oma  reden. 

  

  Aangekomen  bij het huisje renden  ze naar de openstaande  voordeur. Het  lag midden in de stad  in een van de  oudste wijken en was de laatste jaren niet  meer zo heel goed onderhouden. De buurvrouw  die al eerder was aangekomen, had het bezoek binnengelaten  en was al begonnen  om koffie te zetten. Het rook er naar geschiedenis, oude  meubelen  en boenwas.  Het aanwezige gezelschap had de schaarse stoelen  reeds  in beslag genomen, zodat  er  voor  Rachel en Ruud niets anders  overbleef dan  een  plekje op de vensterbank.

 Rachel droogde  haar tranen die waren vermengd met de  regen die van haar  voorhoofd druppelde. Ze  keek de  kamer rond  naar de aanwezigen, waarna  haar blik  bleef rusten op het grote  Mariabeeld dat voor de schouw op een soort  altaar stond. Het beeld leek haar aan te staren  en  iets in haar  zorgde er voor dat ze naar  het beeld bleef kijken. 

 Ruud verbrak de akelige stilte  die in de  kamer  hing. ‘Het  is  een mooi  beeld. Ik  vraag me af hoe oud  dat ding eigenlijk  wel is.’ 

  ‘Volgens mij is het een familiestuk,’ prevelde Rachel. Ze wendde haar  blik  af  en  keek de kamer  weer  rond. Sommige gezichten herkende ze, maar  de meeste niet.  Dat leek voor veel aanwezigen  te gelden zodat ze elkaar wat  ongemakkelijk aan zaten te kijken. De overige  aanwezigen zagen hun korte gesprekje als startsein  om  ook  zachtjes met elkaar  te gaan praten. De buurvrouw  kwam  langs  met  een blad vol dampende kopjes koffie, cake  en broodjes. 

 Na de  koffie stapte iedereen vrij snel op, zodat  Ruud en Rachel alleen achterbleven met de buurvrouw. 

  ‘Heel erg  bedankt, buurvrouw,’  zei Rachel. ‘U bent echt  een  enorme steun geweest.’ 

 ‘Ach,  het is niets,’ antwoordde  de  buurvrouw. ‘Ik vond het  verschrikkelijk om je oma dood te moeten  vinden, en  ik ben  blij dat ik nog iets  voor haar heb  kunnen doen.’ 

 ‘Hoe kan het eigenlijk dat U haar  zo snel hebt gevonden? Ze was pas enkele uren overleden.’ 

  ‘Kijk,’  antwoordde de  buurvrouw,  ‘we wonen  hier met een  aantal oude mensen bij elkaar  en de meesten krijgen niet dagelijks  bezoek. Aangezien we  niet het eeuwige  leven  hebben en kunnen uitglijden of zo,  hebben  we afgesproken dat als om twaalf uur de gordijnen niet open  zijn,  de buren  even komen kijken. Lang geleden hebben  we sleutels  uitgewisseld. Die  sleutel heb  ik  nu niet meer nodig.’  De  buurvrouw ging zitten, legde  de sleutel op tafel en depte  haar  vochtige ogen met een zakdoek

 Rachel ging  bij haar  zitten.‘Kom maar, u heeft nu echt wel genoeg geholpen. Ik schenk  nog wat koffie in en dan zal het wel weer  gaan.’  

 Dankbaar nam de buurvrouw de koffie aan. Haar trillende handen brachten de dampende drank met  moeite naar haar  mond.

  ‘Ik wil  u nogmaals bedanken  voor alle hulp  en het feit dat u mijn oma  zo snel heeft gevonden  en  ons heeft gewaarschuwd.’  

 ‘Ja,  maar  ik wou  dat  ik  ander nieuws had gehad …’ zei de buurvrouw. 

  ‘Ik  weet het, maar oma is drieëntachtig jaar geworden en heeft  een goed leven gehad.  En ze  had geluk met zo’n lieve buurvrouw.’

 ‘Het  zou kunnen  dat  de woningvereniging het huisje  gaat  slopen,’ zei de buurvrouw. ‘Ze willen al jaren  een nieuwe toegangsweg maken  naar de grote parkeerplaats achterom. Die zou  precies over de plek  moeten lopen waar nu dit huisje staat.’ 

  ‘Wat?’  vroeg ze.  ‘Gaan  ze het slopen? Wat zonde. Dit huisje moet  meer dan honderd  jaar oud  zijn!’

 ‘Doodzonde.’ Ze  zette het kopje op  tafel. ‘Ik  ga naar huis. Ik ben  zelf achtenzeventig en doodop. Als ik nog iets voor jullie kan doen dan hoor  ik  het graag.’

 Rachel  omhelsde haar en beloofde dat ze  contact zouden houden.

 Nu de buurvrouw ook het huisje had verlaten  waren ze alleen. De stilte daalde weer neer over het  huisje. 

 Rachel plofte  in een van  de oude zetels. Ruud ging tegenover haar zitten en bekeek haar  eens goed. 

 ‘Eigenlijk weet ik zo weinig van onze  familiegeschiedenis,’ begon ze. ‘Ze had het vaak over een of ander oud boek, maar ik  heb  het  nooit gezien.’  Rachel keek naar  het Mariabeeld. Ze stond op en liep er naar toe. Op de altaarachtige verhoging stond iets  in  het steen  uitgehouwen.  Ze knielde voor het beeld  om  het  beter te bekijken. ‘Er staat:  “In hoc salus.” Zou het Latijn zijn?’ vroeg Rachel.  

 ‘Geen idee.  Je oma was niet zo gelovig. Waarom  heeft  ze dan zo’n  groot Mariabeeld in haar  kamer  staan?  Eigenlijk  wel raar,  niet?’  

 Ze  wreef over  het goed  gepoetste beeld. De  vele levendige details waren een ode aan de maker die  het met  veel liefde  en toewijding had vervaardigd.  ‘Het lijkt wel eeuwenoud,  dat  ding,’ zei ze. ‘Het staat er al sinds ik me  kan  herinneren.’ 

 Ruud  stond op en  keek de kamer rond. ‘Kom,’ zei hij.  ‘We gaan.  Het  is genoeg voor vandaag geweest. Ik  heb honger en  ik vind dat we wel  toe zijn aan  wat  warms te  eten. Morgen komen we  terug  en dan  beginnen we met opruimen en het huisje leeg te halen.’  

  ‘Goed dan,’ zuchtte  Rachel. ‘Laten  we  gaan.’

  

  Om  drie uur ’s nachts  schrok Rachel  wakker,  de ogen van het Mariabeeld nog voor haar geestesoog. Ze  had  iets heel intensiefs gedroomd, want haar  hoofd  was  duizelig en ze voelde zich niet wakker.  Voorzichtig schudde ze aan Ruud. ‘Ben je wakker?’

 ‘Ja, nu  wel. Wat is er?’ 

 ‘Ik  heb zo raar gedroomd. Dat  beeld leek me aan  te staren.’ De rillingen trokken nog over  haar rug  en  tot  haar verbazing constateerde  ze dat  ze  kippenvel  had. 

 ‘Dadelijk  word jij nog eens gelovig.’ Hij grinnikte.

  Rachel antwoordde met een  flinke duw. ‘Jij neemt me niet serieus.’

 ‘Tuurlijk wel.’ Hij kroop  tegen haar aan en gaf haar een  knuffel.  

 ‘Dat beeld blijft me door mijn gedachten spoken. En wat betekent die inscriptie  onder het beeld toch?  Ik wil het weten.’ Ze stond op, liep  naar de woonkamer en startte haar  laptop  op.  

 ‘Het is midden in de nacht.  Wat ga je nou toch  doen?’ 

 ‘Eens kijken wat dat betekent: “In hoc salus.” Het  is inderdaad Latijn,  het betekent: “Hierin ligt  het  heil, de  zaligheid.”  

 ‘Wat  betekent dat nu weer?’  vroeg Ruud. 

 De licht krakende geluiden verrieden dat  Ruud uit bed  kwam. Even later voelde ze  zijn  warme adem langs haar nek strijken.

 Samen  bekeken  ze de website,  maar daar stond geen nadere uitleg. Rachel zocht nog  verder,  maar kon  geen website vinden die meer informatie bood. 

 Ruud  fluisterde af en  toe: ‘Kijk hier eens.’ of:  ‘Klik daar eens op.’

 Op hoeveel websites ze ook  zochten,  ze vonden geen relevante  informatie die hen kon vertellen  wat  de diepere betekenis was van de  uitdrukking.  

  Ze gaapte en zei: ‘We vinden het niet en  mijn  ogen vallen dicht, zullen we morgen  verder zoeken?’ Ze sloot de laptop weer af en samen keerden ze terug  naar bed. Nog nadenkend  over de vele websites  die ze  hadden bekeken, bleef de  vreemde uitdrukking in haar  gedachten hangen. ‘En nu heb ik het koud.’

 ‘Kom maar bij  mij.’

 Ze  kroop nog dichter tegen Ruud  aan en  voelde zijn warme lichaam tegen het hare.  Dat gaf haar  enigszins  een  veilig  en vertrouwd gevoel, maar toch bleef er iets van het vreemde  gevoel in  haar  hangen.

  

 De volgende  morgen zag  de wereld  er  heel anders uit. De  zon  scheen  weer volop en niets leek nog aan de  trieste vorige dag  te herinneren. Ruud stond als  eerste  op en zocht zijn kleding  bij elkaar. 

 ‘Hé daar! Waar gaat dat naar  toe? Terug jij!’ riep Rachel.  

 Ruud  draaide zich om en zei:  ‘Ja, ik weet  het, ik  ben weer opgestaan zonder je te knuffelen,’ en kroop  weer terug in bed. 

  ‘Bah,  nu voel je koud aan, sta  nu ook maar op.’ Maar toch gaf ze  hem  een liefdevolle  knuffel. Zelf bleef ze  nog even liggen.  Haar  slaperige gezicht  zag er uit alsof  ze  de  halve  nacht had liggen piekeren. 

  Ruud stond nogmaals  op  en liep naar beneden om de ontbijttafel te  gaan dekken.

 Rachel  verscheen in  de deuropening en  ging zitten. Tussen twee  happen door zei ze: ‘Dat Mariabeeld blijft  me maar  achtervolgen.’ 

 Hij keek haar eens aan en zei niets. 

 Rachel  vervolgde: ‘Ik  wil het niet weg doen, oma heeft eens verteld dat het al  eeuwen in de familie is.’ 

 ‘Dan bewaren we  het toch? Het is  jouw  familie,  jij bepaalt wat er weg gaat en wat niet.’  Na het  eten ruimden ze  af en reden naar het  lege huisje in de  oude wijk.

   

 ‘Waar beginnen we?’  vroeg Rachel toen ze de woonkamer binnenliepen. 

 ‘Laten we de spullen scheiden in wat weg kan  en  wat je wilt bewaren. Dan gaat wat weg  kan  direct naar het gemeentelijke containerpark en wat je wilt bewaren  naar ons huis.’  

  Ze liep naar het Mariabeeld. Haar droom stond haar  weer levendig voor de  geest. Ze wreef over  de  inscriptie. “Hierin  ligt het heil, de zaligheid …” Ze pakte het beeld op dat verrassend zwaar bleek  te zijn. Het  was schitterend houtsnijwerk dat in  zachte kleuren was beschilderd.  Het week af van de traditionele Mariabeelden door de afwijkende kleuren en  vorm  van het  beeld.  Het was zonder twijfel  een eeuwenoud kunstwerk  van bijna  een  meter hoog wat ze in haar handen hield. Ze zette het zuchtend  weer op  zijn plek.  ‘Dit gaat vandaag nog mee naar huis.’ 

 ‘Misschien is het wel veel  geld  waard,’  speculeerde Ruud.

  ‘Geen denken aan. Dit  wordt onder geen voorwaarde verkocht!’

  ‘Natuurlijk niet,’ antwoordde Ruud sussend.

 ‘Kom  maar, ik breng  het  naar de auto, dan  leg ik het op de achterbank.’ Ze pakte het beeld op  en  liep er  mee naar de auto. Ze zette het even op straat en opende  het portier. Vervolgens schoof ze het zware ding op de  achterbank en liep  weer naar  binnen. 

  Ruud hield zich bezig met het  leeghalen  van  kasten. Ze  liep terug  naar de stenen verhoging waar het Mariabeeld op had gestaan. Het viel haar op  dat  een van  de bovenste stenen  met een  afwijkende kleur cement vast zat. Toen ze er aan  voelde, brokkelde het cement als zand  af.  ‘Dat  is oud, daar heb ik niet eens  gereedschap voor  nodig.’ Ze schraapte met haar handen langs  de oude  voeg  en wreef het cement er  zo uit.  Na wat wrikken kreeg  ze de eerste steen er gemakkelijk uit. In de holle  ruimte die nu zichtbaar werd, lag iets. ‘Ruud, kom  eens. Hier ligt iets.’ 

 Hij  kwam erbij, keek,  en begon  nieuwsgierig het  cement van de  volgende steen weg te schrapen. Al vlug gaf deze ook  mee. Bij de  derde steen was  het gat groot genoeg om  een arm  in de holte te  steken.  Ruud haalde  een klein kistje  omhoog.  Het was  een  oud,  houten geval  met ijzeren sluitingen.  ‘Had je oma een  verborgen  fortuin?’ grapte hij. 

 Rachel klapte de oude scharnieren open.  Er  lag een broos stuk papier in en  een schitterend medaillon aan een  dunne  ketting. Ze nam  het sieraad in haar handen en bestudeerde het van dichtbij.  Aan de ene  zijde stond een  beeltenis  van  iets wat op een  vrouwelijke Godin of heilige leek, aan  de  andere stond een inscriptie: Ordo  Vox Populi.

 ‘Wat is dit?’ vroeg Rachel. ‘Was oma dan toch ergens diep gelovig?’ 

 Ruud  nam het  medaillon van haar over en floot tussen zijn tanden. ‘Dit ziet er pas echt oud uit.’  Hij liet de  dunne ketting  door  zijn handen gaan en staarde naar het vrouwelijke gezicht op het medaillon. ‘Ik  ben geen deskundige,  maar dit gezicht doet me niet denken  aan een  heilige die ik ken,’ zei  hij. ‘En Ordo Vox Populi? Dat  zegt me helemaal niets.’ 

  Rachel was  inmiddels het oude  stuk papier  aan het bekijken. Het was een  lijst met  namen en adressen. ‘Wat een plek  om je  adressen  te  bewaren,’ zei ze. ‘Waarom zou  oma die hebben verstopt?’  

  ‘Laat eens zien.’ Ruud nam het stuk  papier over en begon te  lezen. ‘Die adressen liggen  door heel Europa en zelfs daarbuiten.  Volgens mij  waren geen van deze mensen op  de  begrafenis. Er waren geen mensen  uit het buitenland aanwezig.’

  ‘Laat  nog eens kijken,’  zei Rachel. Ze nam het papier  terug en begon de  plaatsnamen op te lezen. ‘Keulen, Calella, Amsterdam, Lanaken,  Oudewater,  Den Haag,  Lausanne,  Chambery, Bangkok, Lima.  Wat heeft  oma met  deze  mensen?  Volgens  mij  is ze  nog  nooit  verder dan honderd kilometer  van huis geweest.  En wat moet ik  er  mee?  Moet ik deze mensen  alsnog een overlijdensbericht sturen?’ Verward keek ze hem  aan.  

 Hij  voelde in  de holle ruimte of er nog iets lag toen zijn oog op de inscriptie viel.  “Hierin  ligt het heil, de zaligheid.”  

  ‘De inscriptie geeft aan  dat er iets ligt. We  kijken al jaren  en jaren tegen de inscriptie aan en nooit is  er over  gesproken. Nu breken we de sokkel  open en  komt  er een  oude kist te  voorschijn. Betekent het dat in de  kist  het heil ligt?  Zijn  het adressen  van geestelijken?’  Ze keek hem nog verwarder aan. ‘Oma  een  gelovige met contacten over de hele wereld?  Nu  wordt het  helemaal mooi.  Het lijkt  alsof ik oma  steeds minder  begin  te kennen.’ 

 ‘Al die jaren staat er dat er  iets  verborgen  in ligt,  compleet in  het zicht, en toch moet het belangrijk genoeg  zijn  om het  te verbergen. Ik begrijp er niets van. Zou het soms van een vorige bewoner kunnen zijn?’ vroeg hij.

  ‘Dat lijkt  me sterk, oma woonde  hier zo lang als ik haar ken.  Het zou natuurlijk wel  kunnen,  het is ten slotte een heel  oud huis.  Maar  de verhoging  lijkt me speciaal voor het beeld gemaakt en dat is toch echt een familiestuk.’

  ‘En  het medaillon? Heb je al  ooit zo iets gezien?’

  ‘Nee, het medaillon komt me helemaal niet bekend  voor.’ Ze  hing  het kleinood om en stopte het oude document in  een doos die ze  al deels  had ingepakt. Ze keek de kamer rond.  Het viel  haar  nu  pas  op dat  er verschillende  icoon achtige  beeltenissen in de kamer hingen, maar geen daarvan had ze ooit  ergens  anders gezien. Ze zaten in moderne,  goedkope lijstjes.  Heel anders dan het  kistje,  dat gemaakt was van een of ander fraai gepolijste, duur  en oud  uitziende  houtsoort. Ze  liep  de kamer rond en begon  de schilderijen stuk voor stuk  te bekijken.  Ze hingen  in paren van drie en alle beeltenissen waren vrouwelijk. Ze had al twee keer  een rondje gelopen toen haar iets op begon te vallen. ‘Het lijkt wel of ze in een  patroon  zijn gehangen,’ zei ze.  

 ‘Wat bedoel je?’

 ‘Kijk, het zijn allemaal vrouwenfiguren. Er  zijn drie series van  drie  schilderijtjes.

 Telkens  een portret,  een vrouw op het land  aan het werk en een vrouw in  gewaden.’ 

  Ruud  kwam naast  haar staan en begon ook naar  de drie series te staren. ‘Het lijkt wel of ze in de  verkeerde volgorde  zijn gehangen.’

  ‘Het is  ook geen familie, het moeten  wel gewoon gekochte beeltenissen zijn die ze  mooi  vond.’

 ‘We nemen ze wel mee,’ zei hij en begon ze van de muur  af te  halen. Voorzichtig stapelde hij de schilderijen op elkaar toen er een uit zijn handen gleed.  Met een klap stuiterde het schilderijtje  op de grond. Een hoek  van  de lijst had het begeven.  

  ‘Oh nee! Kijk  toch uit  wat je doet,  nu is  hij  kapot.’ 

 Geschrokken  pakte Ruud het  kunstwerk  op. Hij draaide het  schilderijtje om en bekeek  de achterkant van  het doek. Daar  stond met inkt  in  sierlijke kalligrafie  geschreven: “Abbaye de Fontevraud.”  Verder  geen  naam, geen datum of jaartal, niets.  Hij legde de overige schilderijen omgedraaid  op tafel en  inspecteerde  ze. ‘Kijk, op deze  staat ook iets: “Abbaye de  Maubisson.” Ook hier geen datum, jaartal  of naam.’ Op de andere schilderijen stond niets  op de  achterkant.  ‘Volgens mij  wordt  je oma met  de minuut  geloviger,’ grinnikte Ruud.  

  ‘Dat kan niet, volgens mij moest ze weinig  van het geloof hebben.  Ze is in  geen jaren  in een kerk  geweest, voor zover  ik weet.’  

 ‘Toch  hangt haar huis vol met verwijzingen naar het geloof, of je dat nu  wilt  of niet.’

 ‘Ik heb er ook  geen  verklaring voor,’ mijmerde Rachel.

 Ze stopten de schilderijtjes in  een doos  en  gingen verder met het inpakken  van  het huisraad. Doos na doos vulden  ze, tot de  kasten leeg waren. Samen schroefden ze de kasten uit  elkaar. Vol  beladen keerden ze terug naar hun  eigen huis waar alles zo lang in de garage  werd  gestald.

  

  ‘s  Avonds haalde Rachel de  schilderijtjes  uit de doos en legde  ze op een rij op de woonkamertafel. Ze  veranderde de volgorde en legde ze in  groepjes  van drie bij  elkaar. ‘Het zijn oude taferelen aan de kleding  te zien. Nu de schilderijtjes uitgespreid op tafel lagen, kon ze ze  van dichtbij te bekijken. De schilderijtjes  met  de  dames  in de gewaden lijken  niet bepaald op nonnen in een klooster. Kijk, het is  steeds  dezelfde vrouw die  drie keer is geschilderd in een andere omgeving.’ 

 ‘Wat wil je er  mee doen?’ vroeg  Ruud. 

  ‘Mag ik  ze ophangen in de gang?’

 ‘Geen  probleem.’

  ‘Morgen  moet ik weer werken, ga jij dan alleen terug naar  het huisje?’ vroeg  Ruud. 

 ‘Goed, dan  ruim ik verder uit.’

 Het Mariabeeld kreeg een plek in de hoek  van de kamer,  samen met  het medaillon. Toen de rust  was  weergekeerd en  alles een  plek had gekregen, startte ze haar laptop op, waarna ze de afbeelding van het  medaillon zocht op internet. Op geen  enkele website stond iets  soortgelijks.  ‘Hoe  kan dat nu? Volgens mij is het toch wel  iets aparts. Ik  kan  er niets van vinden  op  internet.’  

 ‘Waarom wil je  dat zo nodig weten?’

 ‘Het  is  volgens  mij een heel oud ding en ik  ben wel nieuwsgierig naar de herkomst. En op internet staat niets,  helemaal  niets.’ 

  ‘En ik maar denken dat je er alles op kunt  vinden,’  lachte  Ruud.  

 Rachel  zocht  nog  eens,  maar wat ze ook probeerde,  niets leek op wat ze voor  haar had liggen.  Het  vreemde  medaillon  leek haar  geheimen  niet  zo gemakkelijk prijs te geven. Toen kwam ze  op het  idee te gaan  zoeken op  Mariabeelden, zeker omdat het exemplaar wat ze nu  in  de kamer had staan er anders uitzag dan wat ze gewend was. Ook deze zoektocht leverde haar  niets op. Op de vele  duizenden  websites  waren ontelbare kunstwerken te zien, maar geen enkele leek  op hun  beeld.

 Lichtelijk gefrustreerd  klapte  ze haar  laptop weer dicht. Het verraste  haar hoe zeer het medaillon precies passend was  gemaakt op de  maat van het houtsnijwerk. ‘Het is perfect!’ zei Rachel. Ze  bekeek de  combinatie en besloot het maar zo te laten  hangen.

  

 De  volgende dag was ze alleen  naar het huisje gereden. De  stilte hing als  een deken om  haar heen. Het  voelde alsof het leven uit de woning was gezogen.  De gezelligheid was vervlogen en vervangen door een  eenzame leegte. Om de akelige  stilte te verjagen, ging  ze snel verder met het  uitruimen van  de twee slaapkamers op de eerste verdieping.  Daar stond niet zoveel,  dus het  schoot  goed  op.  Ineens  kreeg  ze een ingeving.  Ze nam  haar mobiele telefoon  en belde Ruud op  zijn werk. 

  ‘Ruud, ik  heb een idee. Ik wil met het medaillon naar  iemand die iets weet over geschiedenis.  Ik  wil  er meer van weten, zeker nu ik er niets van kan vinden  op internet.’  

 ‘Ja,  misschien een goed  idee.’

 ‘Oké, dan ga  ik  er  achteraan,’  zei  Rachel.  Ze bedacht zich verder geen moment, maar legde alle ingepakte spullen in de auto en reed weer naar hun eigen huis.  Thuisgekomen zocht ze het adres van een antiquair op, nam  het medaillon van het  beeld en sprong  weer in  de  auto.

 Ze reed naar de  stad en liep bij de antiquair binnen. ‘Goedemiddag,’ zei ze. ‘Ik heb hier iets dat heel oud  is, maar ik weet niet hoe  oud en ik weet ook niet of het wat waard  is.’ Ze  haalde het medaillon uit  haar  jas en legde het op de toonbank. Natuurlijk wilde  ze het helemaal  niet verkopen, maar dit  leek haar de beste  manier om de interesse van  de  man  te wekken.

 De antiquair  was  zelf even stoffig en oud als de spullen in  zijn winkel. Hij  pakte zijn  kleine brilletje op  en bestudeerde  het medaillon. ‘Hoe  komt u  hier aan?’

  ‘Het  is  een erfstuk.’

 De antiquair  liet  het door zijn handen  glijden, woog het, en bekeek het nauwgezet door  zijn brilletje. Hij las de  inscriptie op de achterkant en bekeek Rachel  met  een vreemde blik. ‘Dit lijkt inderdaad  wel oud, ja.  Momentje.’ Hij liep naar achteren waar hij een magazijn  had. Hier  stonden de spullen hoog opgestapeld. Ze kon door de openstaande deur nog net een deel zien van een  kast die  uitpuilde  van de catalogi  en boeken. Hij  stond  er met  het medaillon in zijn hand even voor te twijfelen en  nam er toen twee uit. Met de  twee boeken in  zijn hand kwam hij  terug, en legde beide op een lessenaar. Hij begon ze aandachtig  door te bladeren,  maar zo dat Rachel  niet mee kon kijken.  Hij had het medaillon ernaast gelegd en bekeek beurtelings  het  medaillon  en  de boeken.  Na  bijna tien minuten gebladerd te hebben, deed hij de boeken  dicht en keek haar aan. 

  De kleine  glinstering  in zijn  ogen  beviel  haar niet. 

 ‘Het  is iets onbekends, daarom  denk  ik dat het  niet veel waard is. Het komt  niet voor in de  catalogi wat ik heb. Wil je het verkopen?’ vroeg de antiquair. ‘Ik wil je er wel wat voor  geven, maar  volgens mij is  het niet  eens antiek.’  

 ‘Het moet bijna  wel  antiek zijn.’  Ze  mocht  dan wel blond  haar hebben, ze zou zich niet  gemakkelijk laten beetnemen. 

 De  antiquair deed zijn bril af en zei: ‘Ik  ben een handelaar en altijd wel geïnteresseerd  in  snuisterijen en  ik  wil je graag helpen. Als ik je  er  tachtig euro voor geef, denk ik dat je een heel goede deal hebt.’ Ondertussen hield hij het medaillon iets te stevig in  zijn  handen, wat Rachel niet was ontgaan. 

 ‘Kunt u er meer over  vertellen?’

 ‘Nee,’  zei de antiquair, maar zijn gezichtsuitdrukking vertelde haar dat de man  loog. ‘Ik kan  er niets over vinden in de catalogi, dus is het niet beschreven.  Naar mijn  mening is het niet veel  waard,’ vervolgde de oude  man.

 ‘Nu, voor  dat geld  doe ik het niet weg,’ zei  Rachel vastbesloten. 

 ‘Nou, goed dan,’ antwoordde de antiquair. ‘Dan geef ik u honderd euro, maar dan heeft  u toch echt uw geluksdag.’  

 ‘Nee,  sorry, dat kan ik niet doen.  Geeft u het  mij  maar  terug.’

  De  antiquair maakte geen aanstalten  om  het medaillon terug te geven en liep met het kleine sieraad nog in zijn  hand geklemd terug naar achteren. 

 Verbluft keek Rachel hem na. Bij de boekenkast  stopte hij  en nam  er nog een  ander  boek uit. Hij begon er  in  te bladeren, las even op een bepaalde pagina, bladerde weer  verder, las  weer  wat  en zette  het boek terug. Hij  liep  terug  naar Rachel en zei: ‘Ik wil wel graag wat  meer weten  van dit medaillon,  mag ik het  een  paar dagen houden om  het eens verder te onderzoeken voor u?’ 

  Rachel  bekeek de begerige blik in de ogen van de antiquair  en vroeg haar  medaillon nogmaals terug. 

  ‘Wellicht is het toch  iets  waard,  maar dan  moet ik het  onderzoeken,’ zei  de antiquair.  ‘Dat  wil ik  graag voor u doen.’ 

  Rachel  stak  haar hand uit naar het  medaillon en zei:  ‘Nee, dank u, ik wil het  graag terug.’

  De antiquair keek nu  bijna smekend en drukte  het medaillon tegen  zich  aan.  

 Rachel bekroop  het akelige  gevoel dat de  antiquair het wilde houden en herhaalde op  indringende toon: ‘Ik wil het graag  terug, alstublieft.’ 

  De antiquair legde  het met een zucht op de toonbank. 

  Ze  griste het meteen van  de toonbank  en stopte het kleinood diep weg  in haar jaszak. 

 ‘Mag  ik uw  telefoonnummer?’ vroeg de antiquair. ‘Dan kan ik contact met u opnemen als ik toevallig eens  iets soortgelijks tegenkom of een  geïnteresseerde  koper vind.’ 

 Rachel  draaide zich om  en  liep  vastberaden de zaak  uit. Halverwege  keek ze  om  en zei: ‘Mijn telefoonnummer is geheim. Als ik het wil verkopen, kom ik wel  terug.’ Buiten zag ze in de winkelruit dat  de oude man haar  bleef nakijken  tot  hij haar niet meer  kon zien.

   

 Die  avond besprak  ze het voorval  met Ruud. ‘Wat een vreemde oude kwast.  Alsof  alles  alleen maar om geld gaat.’

 Zwijgend keek ze hem  aan verbrak toen ineens de stilte. ‘Ik heb  een idee!  We gaan  naar iemand die geen  commercieel belang heeft bij  het medaillon, maar wel alles weet  van oude dingen.  Ik zoek  een geschiedkundige  of  zo iemand.’

  Ruud knikte instemmend. ‘Morgen is het weekend en dan maken we eerst dat huisje eens  leeg,’ zei hij. 

  Rachel keek  hem aan en kon haar ongeduld om het mysterie van  het medaillon uit  te zoeken  haast niet bedwingen. Ze wist dat hij gelijk had. Nog een  weekend en dan was het  huisje leeg. Ze  deed  het medaillon af  en hing het terug op zijn plek om de hals van het Mariabeeld.

  

 De volgende ochtend  lag er een brief van de woningvereniging in  de  bus. Rachel pakte hem op. “Naar aanleiding van uw huuropzegging delen wij  u mede  dat het door de overledene gehuurde pand  binnen  twee  weken  leeg moet  zijn. Gezien het feit  dat het pand plaats dient te maken voor de voltooiing  van het  centrumplan zal het niet meer  worden verhuurd, maar  na oplevering worden gesloopt. Conform  artikel  zesentwintig van  de voorwaarden dient het pand leeg opgeleverd  te worden.” 

 Dat is mooi,  dan hoeven  we niet zo  op te letten met uitruimen  en het  tot de  laatste spijker  in de muur leeg te maken.

 Ze reden voor de laatste keer naar het huisje. Rachel had er vandaag weinig  zin in. Het  medaillon  lag  haar op de maag. De hele dag werkten ze stug door om  de laatste  dingen in  te pakken en op te  ruimen.  

  ‘Helaas, daar gaat dan de  inscriptie,’ zei  Ruud. ‘Wil je er  nog eens naar  kijken?’ Zijn  gezicht glunderde jongensachtig bij het vooruitzicht iets te  mogen slopen.

 ‘Ja, wacht even, dat mag toch niet verloren gaan. Dat  hoort  bij het beeld.’ 

 ‘Als  ik de stenen verhoging weghaal, krijg  ik  de  inscriptie nooit  in één  stuk eruit,’ zei Ruud,  met een zware hamer  al  in zijn handen. ‘Maak er dan een foto van.’

 Rachel keek hem aan. ‘Briljant idee.’ Impulsief als Rachel  kon zijn, nam ze  de autosleutels en  rende de kamer uit. ‘Ben  zo terug!’ riep ze in haar haast. 

  Ze bedacht zich  dat hij  het waarschijnlijk overdreven  zou vinden, maar tenslotte was het  haar  herinnering die ze levend wilde houden. Nauwelijks een half  uur later was ze al terug, dankzij  haar  sportieve rijstijl. Ze stopte pal voor  de deur en slechts enkele seconden  daarna  was ze al weer binnen. ‘Ben er weer!’ 

   Rachel maakte  meteen uitgebreid foto’s van  de inscriptie met haar digitale  fotocamera. Ze kon er geen genoeg van krijgen, ze had  zeker tien keer  afgedrukt. ‘Zo,  dat staat erop.’ 

 ‘Dat  dacht ik wel,’ lachte Ruud. ‘Nou,  daar gaat ie  dan.’ Hij  nam de  hamer met een  brede grijns  op  en met enkele  slagen behoorde de  inscriptie tot de  geschiedenis. Hij ruimde de rommel op  en daarmee was de kamer leeg. ‘Boven is ook zo  goed als  klaar,’ zei Ruud. ‘We kunnen nog  eens  op zolder kijken en dat was het dan.’

 Samen liepen ze naar boven. Op  de overloop  was  in de  hoek een vlizotrap die Ruud aan  het touw naar beneden trok. Hij zette de ladder  stevig neer en  klom naar boven. Rachel volgde hem op  de  voet. 

 ‘Dat scheelt, hier is het helemaal leeg,’  zei Rachel. 

 ‘Mooi, dan hebben  we het gehad.’  Hij draaide zich  om  en daalde  de houten  trap weer af.  

 Rachel wilde hem  volgen toen iets in haar ooghoek  haar aandacht trok.  Ze draaide haar hoofd en zag  iets in een  zolderbalk gekerfd.  Ze liep er naar  toe en  veegde de spinnenwebben aan de kant.  ‘Ruud! Kom eens gauw!  Ik heb weer wat  gevonden!’  

 Hij kwam de trap weer  op gestommeld, stak zijn hoofd door de opening en zei:  ‘Is de zolder dan toch niet leeg?’ 

 ‘Nee, kijk!’ Ze wees op de  tekens in  de steunbalk.  

 Ruud  kwam helemaal naar boven en bekeek wat ze had gevonden. ‘Nog een inscriptie? Heb ik  net de oude  gesloopt, vindt je hem hier weer.  Er  staat hetzelfde als op  de stenen verhoging van het Mariabeeld: “In  hoc salus.” Maar er  ligt hier niets?’ Onderzoekend keek hij  rond. 

 Het was duidelijk dat haar oma  de  zolder  nooit  had gebruikt. Er hingen oude spinnenwebben, het lag vol met stof, zelfs zo erg dat ze konden zien waar ze  hadden gelopen.  Verder was het absoluut leeg. Rachel klopte eens  op  de balk,  maar die klonk niet hol. 

  ‘Wat nu?’ vroeg ze. ‘Zou dit ook een aanwijzing zijn  dat  er iets ligt?’ Ze bukte, bekeek de steunbalk van de andere kant, voelde  eens  hier en  daar, klopte wat, maar niets zag  er uit  als  alsof er iets verborgen kon zijn. ‘En toch  moet  er iets  liggen,’ zei Rachel en  begon vastbesloten  de  zolder af te  zoeken. Maar  waar ze ook  keek, voelde, klopte of zocht, er was niets te vinden.  De  zolder  was leeg en  bleef leeg.  

 Ruud  zocht mee, maar zijn pogingen waren  al  net zo vruchteloos als die van Rachel.  In  het stof waren  zelfs geen afdrukken te  vinden  van  spullen die er ooit gestaan  zouden kunnen  hebben. Hij  was gewoonweg nooit gebruikt.  

 Onverrichter zake liepen  ze de  trap weer af en brachten de laatste spullen naar de auto. Rachel draaide zich om voordat  ze  instapte. Ze had  het gevoel dat het oude  huisje  haar  aanstaarde. Het was  de laatste keer dat ze  er ooit zou komen.  Binnenkort  maakte het  plaats voor  winkelende  mensen  die altijd haast schenen te hebben en  dus een kortere weg wilden naar  het centrum. ‘Het  scheelt  nog  geen minuut,’ bedacht ze  zich. Het  oude huisje dat zo  karakteristiek  midden in de straat lag  paste niet meer bij de moderne tijd waar de  aanbiedingen  van de zaterdag het leven bepaalden. ‘Wacht even,’ zei Rachel  en pakte een  grote  hamer uit de  auto.  

 Nu  was het haar beurt om te  grijnzen, terwijl ze  terug liep  naar het huisje. Na een  hele  reeks  doffe klappen,  had ze haar doel  bereikt.

  ‘Wat is er aan de hand?’  riep Ruud. 

 Rachel stond  met een triomfantelijke  blik  bovenaan de trap  met de steunbalk in  haar hand.  ‘Die gaat  mee!’  zei ze.  ‘Nu wordt de inscriptie toch bewaard.’  

 Ruud  keek haar gelaten aan en zei  niets. 

 ‘Het huis wordt toch  gesloopt,  een balkje  missen ze  niet.’ Ze liep terug de  trap af met de trofee in haar handen. 

  Eenmaal buiten  keek ze voor de  allerlaatste keer naar het  huis. Haar  laatste  actie  gaf haar een goed gevoel. Maar toch bleef het jammer. Waarom stond de  inscriptie  ook op zolder in een steunbalk gekerfd?  Enfin, in ieder geval had ze  nu iets  dat ze kon  bewaren ter herinnering aan de  inscriptie die ze hadden gesloopt. Moe  maar voldaan reden ze terug.

  

 Thuis legde Rachel  haar  souvenir onder  het Mariabeeld. Aan de  achterkant gebruikte  ze  twee dikke boeken  om het geheel evenwicht te geven. Tevreden staarde  ze er  naar  en  wist dat  er de  laatste  woorden  nog niet over waren  gesproken. ‘Komende maandag ga  ik  op zoek naar  een  geschiedkundige of  iemand die me wat meer  kan  vertellen  over het medaillon,’ zei ze tegen Ruud. ‘Maar  er komt niemand meer met zijn lange vingers aan mijn  medaillon. Ik maak er  foto’s van en die laat ik wel zien.’ 

 ‘Denk je  dat  iemand  op basis van een paar foto’s gaat zoeken?’ vroeg Ruud.  

 ‘Dat maakt me niet uit, ik geef het niet meer uit handen.’

 ‘Ik  zal eens kijken  of ik wat mensen te pakken kan krijgen op de universiteit.  Ik heb weliswaar geen geschiedenis gestudeerd, maar wellicht dat ik via wat mensen die ik ken iemand geïnteresseerd krijg om er naar te kijken.’  Hij nam zijn  mobiele  telefoon.  Het  kostte een paar  telefoontjes  eer  hij de juiste persoon te spreken kreeg. 

  Na  een kwartier zei  hij: ‘Ik heb een  naam voor je. Maandag  bel ik of je  terecht  kunt.’

  Het weekend  ging tergend  langzaam voorbij voor Rachel. Ze kon  niet wachten  tot het maandag werd  en ze naar de universiteit kon. Ze besloot haar  voornemen om niets  meer  uit  handen te  geven ook in daden  om te  zetten  en fotografeerde het medaillon  uitgebreid. Het  Mariabeeld nam ze gelijk mee. De inscriptie in de houten steunbalk kreeg ook uitgebreide aandacht van het fototoestel en na de fotosessie zette  ze haar  foto’s  meteen  over naar haar laptop.

  

 Het was nog geen tien uur in de  morgen  op maandag toen Ruud  vanaf  zijn werk belde. ‘Ik heb een afspraak voor je geregeld bij  professor  Sigmund. Hij heeft  aan het einde  van  de middag zo rond  half vijf tijd om  naar  je medaillon te kijken.’  

 ‘Dat is geweldig nieuws,’ zei Rachel verheugd. Nu  begon  ze te twijfelen.  Moest  ze het medaillon niet toch  meenemen? Zou professor Sigmund haar wel serieus nemen op basis van een  aantal foto’s? Ze besloot het medaillon onzichtbaar onder  haar trui  om  te hangen en het  in  eerste aanleg  met de foto’s te proberen. Dan kon ze  altijd nog het  medaillon te voorschijn halen als  het moest.

 Vol vertrouwen stapte ze in de  auto en  reed naar de universiteit. Het was druk in de  stad  en ze moest zoeken naar  een parkeerplaats. Ze bleek geluk te hebben en vond een parkeerplaats vlakbij  de universiteit.  Ze stapte uit,  voelde  het  medaillon haast op haar  lichaam branden.

  Ze meldde zich bij de receptie. ‘Goedemiddag, ik  heb om half vijf  een  afspraak  met professor Sigmund.’  

  De medewerkster achter de balie keek haar aan en vroeg: ‘Welke  faculteit?’  

 ‘Geschiedenis,’ antwoordde  Rachel. 

 ‘Dan neemt u de trap  of  de lift naar de tweede verdieping, volgt de bordjes naar  sectie 2C. De  kamer van professor Sigmund is  2C5.’

 Ze nam de  trap en liep vlug de gangen door  naar  het gedeelte  dat de receptionist  haar had gewezen. Voor de deur  klopte ze aan en  een mannenstem  riep: ‘Binnen.’ 

  Ze betrad de ruimte die  was gevuld  met boekenkasten  met oude  boeken.  Het leek wel de  universiteitsbibliotheek  zelf, maar  dan  in oude vorm. 

  ‘Ah, goedemiddag,  mijn naam is  Sigmund. U  bent  mevrouw Lammers naar ik aanneem. Wilt u koffie?’

 ‘Ja, graag.’

 De professor stond  op en liep de  kamer uit naar de gang. Rachel  keek de kamer nieuwsgierig rond. Het leek  meer  op de  kamer van een aristocraat dan een  werkkamer. Er stond duur uitziend notenhouten  meubilair en de wanden waren buiten de boekenkasten gevuld met  oud uitziende schilderijen.

  Op een hoek van het bureau  stond een computerscherm dat demonstratief was afgeschermd  met een stapeltje boeken. Het toetsenbord was nergens te bekennen. Even  later kondigden voetstappen  op  de gang  de terugkomst  van de professor aan. 

 ‘U hebt blijkbaar  iets  interessants gevonden  wat u met mij wilt delen,’ zei Sigmund.

 Hij keek haar vragend aan, terwijl hij  haar een  kop koffie toeschoof. 

 Rachel  opende haar  tas  en haalde de foto’s  van het medaillon tevoorschijn. ‘Alstublieft,’ zei ze en schoof de  foto’s  naar zijn kant van het bureau. 

 ‘De foto’s zijn van prima kwaliteit, maar heeft  u  het echte medaillon niet bij  u?’ zei  de professor meteen. 

 Rachel aarzelde, kreeg een kleur en wist even niet wat ze moest doen. Ze had niet  verwacht dat hij direct  naar  zou  vragen.  Toen nam ze  een besluit. Ze  haalde het medaillon onder haar trui vandaan  en legde het op het  stapeltje foto’s.

 ‘Kijk eens aan,’ zei de professor met een  glimlach. ‘Dat lijkt er meer op.  Op basis van foto’s alleen kan ik  weinig. Het leek er even op dat u het  mij helemaal niet wilde laten zien. Maar ik  heb me vergist.’ 

 Rachels kleur die  net een  beetje was weggetrokken, kwam weer  terug. ‘Ik heb het aan een antiquair in  de  stad laten zien  en die  wilde  het niet meer terug  geven,’  legde ze  uit. 

 ‘Dat  kan ik me voorstellen.  Ik vind het een mooi stuk, het  ziet er op het eerste  gezicht  zeker authentiek uit. Eens even goed kijken  naar de afbeelding en de inscriptie op de achterkant … Ordo Vox Populi?’ De professor fronste  diep en leek  in zijn geheugen  te graven. ‘Ik heb er nooit van gehoord en  ook nooit zo’n  afbeelding  gezien. Ik  vind het erg  interessant  en  je hebt mijn  nieuwsgierigheid wel  geprikkeld.’  Hij woog het medaillon, liet het door  zijn handen spelen  en wreef zacht over  de afbeelding. ‘Hoe komt u er eigenlijk aan?’ sprak hij opeens op indringende toon.  

 ‘Het is een erfstuk,’ antwoordde Rachel.  

 ‘Een erfstuk,’ herhaalde de professor.  ‘En waarom heeft  u  nu besloten  om uit te zoeken wat  dit voor  iets is? Wilt  u  weten wat het  waard is? Ik ben geen gratis vraagbaak om  uit te zoeken wat het waard is zodat  u  het kunt verkopen.’ 

 ‘Nee, dat is  helemaal niet de bedoeling,’  antwoordde Rachel geschrokken. ‘Ik heb het heel recent  geërfd en  ben zeker niet van  plan het weg  te doen.  Het gaat zeker niet  in de verkoop.’ 

 De professor  keek haar diep  in  de ogen  om te  peilen of ze  het  meende  en bleef haar zo  even aankijken. 

 Rachel  dronk van haar  koffie en  voelde zich niet echt op  haar gemak. De koffie was te sterk en gaf  haar geen  rustiger gevoel. 

 ‘Heeft u enig idee waar het vandaan  kan  komen, iets van een historie of  gegevens  van welke aard dan ook?’ 

 Rachel  had zich niet  echt voorbereid op deze vraag. Ze  begon  snel  te  denken  wat ze  zou antwoorden.  Wellicht  was  het beter  niet de  hele waarheid te vertellen, of juist wel? Moest ze ook vertellen  over het Mariabeeld  en  de adressenlijst, hoe ze het had gevonden in de stenen  verhoging, of niet?  

 De professor keek haar vragend aan en wachtte op  een antwoord.  

  Rachel besloot op  dit moment nog niet alles te vertellen. Het leek  haar  beter  om eerst eens  te kijken  waar de professor  mee zou komen voordat ze  alles zou prijsgeven. ‘Mijn oma  is recent overleden en  we hebben het gevonden toen we haar  huis uitruimden,’ zei Rachel. ‘Ik  denk dat het al lang  in haar  bezit  was, maar zeker weet  ik dat niet. Ik heb geen idee wat het betekent, waar het  vandaan  komt,  of wat  het  voorstelt.’ 

 De  professor  keek haar een beetje schuin  aan en zei: ‘Nou, met die aanknopingspunten komen we dan ook niet veel verder. Heeft u dus ook geen  idee  van de ouderdom?’  

 ‘Nee,’ antwoordde Rachel. ‘Ik heb  echt geen idee.’ 

  De professor  legde het medaillon  op zijn bureau  en begon de  foto’s nauwkeurig  te  bestuderen.  Ineens leek hij een besluit  te nemen. ‘Kijk,’ zei hij.  ‘Er zijn een tweetal mogelijkheden. De eerste  is dat  ik gewoon  wat snuffel in de documentatie  die er is en dan kijk of  er iets uit komt rollen.  Vervolgens kan  ik contact  opnemen  met  vakgenoten en  kijken of het  iemand wat  zegt. Dat wil ik wel voor u doen.  Maar  ik mag  het medaillon zeker niet houden?’

  ‘Liever niet,’ antwoordde Rachel. ‘Het is  een  erfstuk en met alle respect voor u,  maar ik zou niet willen  dat er iets mee gebeurd.’

   De professor  keek haar aan  alsof hij voor oude  gek was uitgemaakt, maar  reageerde verder  niet  op haar  uitleg.  ‘Goed dan,’  zei hij. ‘Ik zal kijken wat ik voor  u kan doen.’

 Rachel  dronk de  rest van haar koffie op die inmiddels dubbel zo sterk  leek en  stond op om de professor te bedanken.  Ze stak haar hand  uit en de  professor schudde  haar hand verrassend zacht. 

 ‘Bedank  me  maar als ik echt  iets heb  gevonden,’ zei  hij. ‘Waar kan ik u bereiken?’

 Rachel schreef haar mobiele nummer  op  een papiertje en nam het  medaillon van het bureau. Ze  schoof het weer onder haar trui. Het  afgekoelde metaal  bezorgde haar  rillingen op  haar  huid, maar ze liet er niets  van merken. 

 De professor  liep naar de  deur  en hield hem heel galant voor haar open. Rachel  bedankte hem  nogmaals voor zijn moeite  en  liep naar buiten.  Ze  kon het onbehaaglijke  gevoel niet van  zich afschudden, zelfs weer  thuis spookten  de woorden van  de man door haar hoofd. 

  

 ‘Ik ben er weer!’ riep Ruud. 

 Ze  hoorde  de voordeur  met een  klap  dichtvallen. In  haar ooghoek zag ze hem de keuken binnenkomen en nieuwsgierig  in de  pannen kijken  die  stonden te pruttelen  op het fornuis.  

 ‘Dat ziet er goed uit,’  zei  hij. ‘Jij  trouwens ook,’ vervolgde hij. 

 Rachel  duwde  hem aan de kant  en ging  verder met koken. 

  ‘Wat  zei de professor nu precies?’

 Rachel  zette  de gerechten  op de  tafel en schoof aan.  Ze  schepte het eten op de twee borden. Pas daarna antwoordde  ze: ‘Ik ben erg blij  dat  het  je gelukt is om  de  professor geïnteresseerd te krijgen. Eerst had  ik  het idee dat hij er  niets  in zag,  maar  volgens mij is hij er toch wel door geïntrigeerd.’  

 ‘Heb je  het  daar  gelaten?’

 ‘Nee, het is op  een veilige plek,’ antwoordde Rachel en klopte op haar borst. 

  ‘Ik had het  kunnen weten, ik wist wel dat  je het niet meer af zou geven.’ 

  Rachel glimlachte.  

 ‘Toch ben ik wel eens benieuwd wat er uit komt,’ zei Ruud.  ‘Je laat je nog  liever een kunstgebit aanmeten dan dat jij los laat.  Volgens mij stop je niet voordat je het mysterie  hebt opgelost …’

 Rachel glimlachte weer. ‘Ah, je kent  me al  een  beetje,’  antwoordde ze.

 Ze aten verder en lieten het  onderwerp verder  rusten. ’s Avonds nam Rachel het medaillon van haar nek en bekeek  het  voor de zoveelste  keer.  

  ‘Waar is die adressenlijst eigenlijk gebleven  die we  hebben  gevonden?’ vroeg Rachel. 

 Ruud  riep over het  geluid  van de televisie heen:  ‘Eehh, die ligt in een van de dozen  die we hierheen  hebben meegenomen, dacht ik.’  

 Rachel  beantwoordde hem met een  veelzeggende blik en stond  op. Ze  liep naar boven naar  de logeerkamer waar de meeste dozen nog  opgestapeld stonden. 

 ‘Dat  hebben we  weer goed  geregeld,’  mompelde ze en begon de dozen één  voor  één door te worstelen. Hoe goed ze ook  zocht,  de adressenlijst leek van de  aardbodem  te zijn  verdwenen. 

 Ruud kwam de  kamer in zei:  ‘Het is nu twaalf uur  geweest,  ik ga slapen.’ 

 ‘Ja, is prima,  maar ik  ga nog even  door.’  

 De dozen bevatten allerlei  spullen maar niet de gezochte adressenlijst. Het was al na twee uur geworden toen  ze de  laatste doos had doorgekeken  en teleurgesteld besloot om ook maar te gaan slapen.

  

 Drie  dagen later zag ze een cijfercombinatie die leek op  het nummer  van het werk van  Ruud op haar rinkelende gsm  verschijnen. Haar hart sloeg een tel over.

 ‘Hoi, met Rachel.’ 

 ‘Goedemiddag,  u  spreekt met Sigmund van  de  universiteit.  Ik heb de afgelopen dagen gezocht  naar informatie over  uw medaillon.’ 

 ‘Ja,  heeft u iets  gevonden?’ 

 ‘Nou,  het  lijkt er wel  op, maar  ik heb meer informatie  nodig om  het  zeker te weten. Kunt u morgen eens langskomen?’ 

 ‘Dat is  goed.  Zegt u  maar hoe laat.’ 

 ‘Komt  u maar tegen een uur of vijf, dan heb ik tijd en  kunnen we  mijn  vorderingen doorspreken,’ antwoordde de professor. 

 ‘Afgesproken, om vijf  uur ben  ik er. Ik ben  benieuwd.’ 

 ‘Indien u nog aanvullende informatie  heeft, of aanwijzingen,  of  ook maar iets van informatie, dan zou ik  u  zeer  erkentelijk zijn. Hoe  meer u mij kunt vertellen, hoe meer ik u kan vertellen.’ 

 ‘Dat is duidelijk.  Tot morgen!’  zei Rachel.  Ze kon niet  wachten  tot  Ruud  uit zijn werk kwam  en ze het  met hem kon  bespreken. 

  Eindelijk hoorde ze de voordeur open  en dicht  gaan. ‘Ruud, de professor heeft  gebeld!’ riep ze meteen. 

 ‘Vertel het maar eens.’ 

 Ze praatte hem beknopt bij. 

 ‘Laat hem  ook de schilderijtjes zien,’ zei  Ruud.  

  ‘De schilderijtjes, waarom de  schilderijtjes?’ 

  ‘Ik  heb zo’n gevoel dat die  er  ook  iets mee te maken hebben. Het  is geen  familie,  het zijn  wat  zonderlinge dames  die op het land werken, maar er ook uitzien  als  een  adellijke  dame. En dan zijn  er ook nog die namen van  kloosters  op  de achterkant.’ 

 ‘Dat is te ver  gezocht. Ik  geloof niet dat die er ook wat mee te maken hebben.’ 

 ‘Ook  geen  probleem, dan  laat  je ze toch erbuiten.’  

 ‘Het is wel een goed  idee om  ze eindelijk eens  op te hangen,’  antwoordde  Rachel.  Ze liep  naar  de  garage  en kwam terug met een  hamer en een doosje spijkers.  ‘Waar gaan we ze hangen?’

 ‘Wat mij betreft  kunnen ze aan die lege  muur  tegenover de televisie.’ 

 ‘Daar was  ik  ook al aan het denken,  ik vind het  een prima  idee.’  Ze voegde de daad bij het  woord en sloeg negen spijkers in  de  muur. Ze sorteerde de schilderijtjes in  groepjes van drie en hing ze op. 

  Ruud  kwam er bij staan  en zei:  ‘Je kunt ze ook anders ophangen. Kijk eens.’ Hij nam  de schilderijtjes  weer van de  muur. ‘Ze hingen op soort, maar als  je  goed kijkt zie je dat iedere  dame  er drie  keer op staat in  een andere setting.  Waarom hang je  elk schilderij van een dame niet  bij elkaar?’ 

 ‘Ja,  zo kan  het  ook.’

  Ruud hing  de schilderijtjes weer op in  de gewijzigde setting en  samen bekeken ze het resultaat.

 ‘Het ziet er  leuk uit zo,’ zei Rachel.  

 ‘Ja, ik vind  het  ook wel mooi staan.’ 

 ‘Weet je wat, ik  fotografeer de schilderijtjes  ook maar. Wie weet  heb  je wel gelijk  dat de schilderijtjes wat te maken hebben met het beeld  en het medaillon.’ 

 Ruud keek haar aan en zei niets. 

 Rachel liep al  richting de kast waar haar fototoestel lag en nam hem uit de opberghoes. ‘Ga eens aan de kant.’ Ze draaide de verlichting die enigszins was gedimd op volle  sterkte  en fotografeerde de schilderijtjes één  voor één  uitgebreid.  Grondig  als ze was nam ze een stuk of vijf  foto’s  van ieder  schilderij. Ze  besloot zelfs  de achterkant te  fotograferen waar de twee namen op stonden  van de  abdijen. 

 ‘Zo, dat staat er op,’ zei ze  en liep met de fotocamera in haar hand  naar  de tafel. Ze startte haar laptop  op. Ze importeerde de foto’s naar  de laptop en bekeek ze allemaal uitgebreid.  Het leek haar toch wat vergezocht  dat de schilderijtjes  iets te maken zouden  hebben met het  medaillon en besloot alleen een  aantal foto’s van het Mariabeeld en de inscriptie op de  stenen verhoging te printen. De  inscriptie  op de steunbalk besloot  ze niet  te printen. De ene  inscriptie was  ten slotte  hetzelfde als  de andere, dus wat maakte  het uit?

 Ze sloot de printer op de  laptop aan en één voor één  kwamen de hoge  kwaliteit foto’s uit de printer rollen. Tevreden over  het resultaat sloot ze de  laptop  weer af en  borg de foto’s op in een map die ze in  haar  tas stopte.

   

 De tijd leek de volgende dag voorbij te  kruipen. Ze had  van alles  te doen  in en buiten het huis, maar de klok was  niet vooruit te branden.  Ze  haalde boodschappen, poetste  en  deed haar best, maar ze was er  niet bij  met  haar gedachten. De afspraak met de professor  die middag beheerste  haar gedachten. Het liefste  greep ze  de mobiele  telefoon  om de professor  te vragen  wat  hij nu had gevonden,  maar ze wist  dat hij enerzijds toch niet zou  opnemen omdat  hij wel allerlei afspraken zou  hebben, en anderzijds begreep ze heus wel dat ze zo  wel  erg ongeduldig zou overkomen.  Enfin, ze  moest maar wachten. 

 Half  vijf sprong  ze in haar auto en reed ongeduldig naar de universiteit. Het lukte haar om er heelhuids te geraken  en  maar één bestuurder vloekte haar na  over haar rijgedrag. Dat viel dan weer mee. Ze parkeerde, sloot de  auto af en liep met haar  tas om de  schouder naar  de universiteit. 

 Ze  liep recht naar het  kantoor van de professor waar ze ongeduldig aanklopte. Geen antwoord. Ze besloot nog eens te kloppen met  hetzelfde resultaat.  Ze  opende  de deur die niet  op slot  was  en  keek  naar binnen. Het  licht was aan, maar  er was niemand te  zien. Ze besloot  om dan maar brutaalweg  naar binnen te gaan. Ze  liep  naar  zijn bureau en bekeek de  papieren die daar lagen nieuwsgierig. Het waren allerlei  paperassen  over diverse  geschiedkundige onderwerpen, maar  ze kon niets vinden over haar medaillon. Het computerscherm stond nog  steeds  verborgen achter dezelfde stapel boeken, wat  een veelzeggend signaal was over het gebruik van  het  apparaat  door de  professor. Haar  nieuwsgierigheid was groter dan  haar beleefdheid en ze overwoog om door de  verspreide paperassen te gaan bladeren  om te kijken of  ze er wat over  haar medaillon kon vinden.  

 Ineens hoorde  ze  voetstappen  op de gang en iemand kwam  snel naderbij. Ze deed snel een paar passen in de richting  van de deur en was blij dat ze niet door de paperassen was gaan bladeren. De professor  zou het  vast merken  als ze in zijn papieren had zitten rommelen.  

  De  deur zwaaide  open en de  professor keek haar verbaasd  aan. ‘Juffrouw Rachel,’ zei hij. ‘Ik  zie  dat  u  al besloten hebt uzelf binnen te laten.’ 

 Rachel  kleurde een  beetje en  zei  niets.  

 De  professor keek lichtelijk geamuseerd naar  haar  nek waar een stukje van  de  ketting van het medaillon zichtbaar was. ‘Nog steeds  even onafscheidelijk, zie ik.’ Hij gaf haar een snelle hand en liep naar zijn bureau. Hij  ging er  op  zitten  en keek haar enigszins streng aan. ‘Ik had  u gevraagd om mij van  zoveel mogelijk informatie  te  voorzien. Is u nog iets ingevallen wat ons  zou  kunnen  helpen?’ 

 Rachel keek  rond of ze ergens kon gaan zitten, maar  de professor zat naast de stoel die voor  het bureau stond. Het was niet handig  om daar  nu te  gaan zitten en dus  besloot ze maar te blijven staan op  de  plek waar ze stond, terwijl ze  naar  de stoel staarde. ‘Ik  heb  het medaillon  gevonden in het huisje van mijn overleden  oma,  dat heb ik u al  gezegd,’ begon ze. 

 De professor knikte.  

  ‘Op  een stenen verhoging die  in de woonkamer was gemetseld  stond een Mariabeeld. In  het steen was een  inscriptie gezet die ik heb gefotografeerd. Er stond: “In  hoc salus.” Toen we de stenen  verhoging weghaalden, het huis moest leeg, bleek er een  holle  ruimte in te  zijn met  een klein kistje waar  het medaillon zat.’ 

 Ze besloot nog even te  zwijgen over de adressenlijst. Dat beschouwde Rachel  als privé.  

 De professor keek haar ongelovig  aan en  zei in  eerste  aanleg  niets. ‘Dus u hebt het medaillon uit een stenen verhoging gehaald en  die verhoging is  gesloopt?’ vroeg de  professor vervolgens. ‘U sloopt een oud relikwie dat wellicht een belangrijke betekenis had? Zomaar vernield? Zonder het aan iemand te  laten zien? Gewoon  weg?’  

 Rachel bekeek de  professor nu op haar beurt  ongelovig en  kreeg  het idee  dat ze iets stoms hadden gedaan. ‘Het moest wel weg, dat was onvermijdelijk. We hadden niet het  idee dat  we iets  waardevols aan het wegkappen waren.’ 

 De  professor schudde zijn hoofd en keek haar weer aan met zijn strenge blik.  ‘U  wist op dat  moment nog  niet dat er meer aan de hand  zou  kunnen zijn. Ik kan het  u wel vergeven. Maar zoals ik u ken heeft u al lang de  betekenis van  de Latijnse spreuk opgezocht. Wat betekent het  volgens u?’

 ‘Het betekent  zo iets als “Hierin ligt het heil, de zaligheid.”’

 ‘Ja, dat dacht ik al dat u  dat had uitgezocht.  Ik  had niet anders verwacht. Het betekent  inderdaad dat wat  u zegt. Mijn parate  kennis van het  Latijn is gelukkig nog aan de maat. De vraag dient zich  nu alleen aan waarom je op een  stenen verhoging een inscriptie zet waarin staat dat er iets  in ligt en vervolgens  leg  je er ook iets in.  Het  lijkt er wel op  dat  het  gevonden moest worden. Ik durf  te wedden  dat  je er  jaren tegenaan hebt  gekeken  en  dat je je nooit hebt  gerealiseerd wat er nu eigenlijk stond, laat  staan de betekenis die het zou kunnen hebben,’ zei de professor. 

 ‘Dat  klopt.  Ik moet bekennen dat  we  niet  zoveel bij mijn  oma kwamen, maar zolang als ik me kan herinneren heeft dat beeld daar gestaan en de  verhoging met de  inscriptie ook. En ik heb me  inderdaad nooit afgevraagd wat het zou kunnen  betekenen of waarom het er stond.  Mijn oma was  niet zo  gelovig. Ik ben  zelfs  altijd in de veronderstelling geweest dat  ze niets moest hebben van  de Kerk,  maar blijkbaar heb ik me vergist in haar.’

 ‘Wat zegt u, is  uw  oma  helemaal niet gelovig? Dat is vreemd,  nietwaar? Waarom zet  iemand dan een Mariabeeld in  de  kamer,  zet er een  inscriptie onder  en  laat dat jarenlang in de kamer  staan?’

 Ze vroeg zich  af wat hij  nu precies suggereerde en  keek de professor vragend aan.

  ‘U  hebt  er hopelijk  wel foto’s van  gemaakt?’

  ‘Ja,’  zei Rachel en opende  haar tas. Ze  pakte de  map in haar handen en liep richting het bureau. 

 De professor maakte plaats  en ging aan de zijkant van het bureau  staan, zodat Rachel  alle plaats had om  de foto’s  uit te spreiden. Hij legde zijn paperassen op een hoop.

 Het kwam op Rachel over als een ongeorganiseerde berg papier, maar de professor scheen dit  niet op te vallen.  Ten slotte had  hij het bureau leeg en kreeg Rachel de ruimte. Ze legde de foto’s één  voor één  op het bureau.

  De professor kwam naast  haar staan en keek geïntrigeerd naar de foto’s. Eén  voor  één  pakte  hij ze op  en bestudeerde ze van  dichtbij.  De foto’s met het Mariabeeld,  de  inscriptie, allemaal kregen ze de  volle aandacht.  ‘Het is ongelofelijk. Zoiets  heb ik nog nooit  gezien. Het lijkt wel uit  een  kerk te  komen. Als u de foto’s niet  had met de achtergrond, zou ik zeggen  dat u het Mariabeeld uit een  kerk had gestolen. Maar het  is wel een afwijkend  beeld.  Normaal gesproken wordt Maria niet in deze kleuren  en uitdossing uitgebeeld.  Het is een zeer interessant object.’ Hij nam de  foto’s  nog  eens in  zijn handen, zette zijn brilletje op en bekeek  de  foto’s alsof er  op stond dat hij  de loterij had gewonnen. Vervolgens pakte hij de foto’s van de inscriptie ook  op. Hij bekeek ze op dezelfde, aandachtige  wijze. ‘U heeft hier iets heel interessants  te pakken, juffrouw Rachel.  Ik vind het  erg spijtig dat  u  niet  eerder met  deze  informatie bent gekomen,  maar ik ben toch blij dat  u heeft  besloten dit  met  mij te delen.  Nu  kan ik verder.’

 ‘Wat denkt u  er van?’

 ‘Ik ga  contact opnemen met een expert in dit soort dingen.  Hij is een gepensioneerde  hoogleraar  die altijd wel tijd  en zin  heeft om in dit soort mysteries te duiken. Het is een  zeer vreemd beeld nu ik het  nader bekijk.  Ik kan me niet  herinneren ooit zo iets gezien te hebben en  het  verbaast me  dit tegen  te komen. Ik wil  er meer  van weten. U krijgt van mij alle medewerking, maar  mijn tijd is beperkt. U hebt er toch  geen bezwaar tegen dat ik  er anderen bijhaal, wel?’ 

 ‘Nee, u doet maar wat u  denkt wat  noodzakelijk is om  meer informatie boven tafel  te krijgen.’ 

 ‘Ik heb de  foto’s  nodig om mijn  onderzoek voort  te zetten.  De hoogleraar die ik ga vragen  is  een persoonlijke vriend van mij, hij heet  Ellworth. Hij is een excentriekeling, maar zeer  goed op zijn vakgebied.  Hij heeft zich  gespecialiseerd  in religieuze historie,’  zei de professor. 

 Rachel  gaf de map  aan de professor. ‘Aan de telefoon zei u  dat  u iets had gevonden.  U hebt  daar nog niets over gezegd.’

 ‘Oh ja. Dat klopt, maar ik kan u niets vertellen  als ik nog  niet weet  of het klopt wat mijn vermoedens zijn. Het heeft geen zin  u iets te vertellen wat straks helemaal  niet blijkt te kloppen. U wilt toch niet worden afgescheept met  vermoedens,  wel?’

 Rachel  kreeg het idee dat  de professor haar niet alles vertelde  en dat hij  wel degelijk  iets op het  spoor was. ‘Kunt u  mij echt niets meer vertellen?’ probeerde  ze nog.

 ‘Als ik wat  meer weet, dan laat ik het  u  weten, maar mijn wetenschappelijke  achtergrond verbiedt mij om speculaties in  het leven te roepen die later wellicht  onjuist blijken te  zijn.’ 

 Rachel merkte  aan de  reactie van de professor dat hij niets  meer  los wilde laten, maar begreep er niets  van. Wat kon er nu zijn dat hij haar niet wou vertellen. Het  was  toch maar een beeld,  met  een  inscriptie en een medaillon? Ze keek hem vragend  aan, maar haar blik  werd met  een strenge gezichtsuitdrukking beantwoord die  verder niets losliet.  Enigszins  teleurgesteld over de uitkomst pakte ze  haar spullen bij elkaar. Hij leek niet eens  meer geïnteresseerd in  de rest van de  foto’s. Ze maakte gefrustreerd aanstalten om naar huis te  gaan. ‘Zodra u  meer weet, dan hoor ik het heel graag van u,’ zei  Rachel.

 ‘Zeker, zeker,  daar kunt  u van op aan. Ik  ga  met  de  foto’s  en uw verhaal aan  de  slag, ik  ga  er mee naar hoogleraar Ellworth en  ik  ga zelf onderzoek  doen. Normaal gesproken doe ik echt  niet zoveel  moeite voor iemand die  aan  mijn deur staat met iets dat oud  is, maar ik  vind dit zoals gezegd zelf  een interessant iets en ik wil  er graag meer van weten.’

  ‘Goed, dan wil ik u alvast hartelijk danken  voor alle moeite en  ik hoop spoedig van u te horen.’

 ‘Mijn onderzoek zal niet binnen  enkele dagen zijn afgerond, dus ik kan  u op dit  moment niet beloven wanneer ik  u iets kan laten weten. Maar nu wil  ik graag  naar  huis. Het loopt al tegen  zessen  en morgen moet  ik weer  colleges geven  die ik nog moet voorbereiden.’

 Rachel begreep dat het  onderhoud afgelopen  was en trok haar jas aan.  Ze gaf de  professor een hand en liep naar buiten,  haar  foto’s  achterlatend op het  bureau.
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     Het duurde  twee weken eer  ze  iets hoorde van de professor.  Het waren twee  lange weken  geweest waarbij  ze zich nauwelijks  kon  inhouden  en  ze had wel twintig keer haar  mobiele telefoon in haar handen genomen  om te bellen  of de  professor al iets  meer  wist.

    Maar ineens begon  om half twaalf ’s avonds haar mobiele telefoon  te rinkelen. Ruud en Rachel sliepen al.  Haar mobiele telefoon lag op de tafel in  de woonkamer. Het bleef maar bellen, en Rachel  besloot, toen de mobiele  telefoon  de derde keer begon te ratelen om toch maar op  te nemen. Ze rende de trap af naar de  woonkamer waar haar  mobiele telefoon  nog  steeds schreeuwend om aandacht vroeg.  Ze keek naar  het nummer dat haar in eerste plaats helemaal niets zei.  Het was een buitenlands nummer. Welke gek  belde haar  nu op  dit tijdstip vanuit  het  buitenland? ‘Hallo?’  nam ze vragend op.

    ‘Goedenavond,  sorry dat  ik zo laat bel, u spreekt met Sigmund. Ik heb iets ontdekt wat  ik  met u wil  bespreken.  Ik  heb  iets fantastisch ontdekt, maar dit  kan helemaal  niet. Het bestaat  niet,  wat ik ontdekt  heb zou allang  verdwenen moeten  zijn, en ik begrijp  er niets  van,’  zei de professor gehaast.

     Rachel begreep  er nog minder van en ze kon met haar slaperige  hoofd geen touw vastknopen aan het verhaal  van de professor.

      ‘Wat  hebt u  dan ontdekt? Wat is  er aan de hand?’

      In plaats van een antwoord te geven vroeg  de professor: ‘Hoe goed heeft  u uw  overleden  oma eigenlijk gekend? Is ze ooit getrouwd geweest? Hebt u nog meer vreemde spullen in  huis  gevonden?’

      Rachel was niet  voorbereid op deze vragenstroom en was volledig  verrast.  Ze  begon nu  eindelijk wakker te worden en antwoordde: ‘Ja ze is getrouwd geweest,  mijn opa is al enkele jaren geleden overleden, eh,  en wat  zou  ik dan  in huis  nog meer gevonden  moeten hebben?’

       ‘Ik  heb de  afgelopen twee weken meer  tijd  besteed aan uw medaillon dan ik me eigenlijk  kan veroorloven. Weet je wat de  gravure betekent achterop het medaillon?’ Zonder op een antwoord van Rachel  te wachten vervolgde  de professor: ‘Ordo Vox  Populi betekent:  “Orde van de stem van het volk”. Dat  ruikt  naar ketterij en het  leuke is  dat deze orde nooit  heeft bestaan. Ik heb  echter wel aanwijzingen dat er toch iets  heel vreemds  mee aan de hand is. Maar een orde  die nooit heeft bestaan, geeft ook geen medaillons uit, is het  wel?’ De professor sprak  aan een  stuk  gehaast door, zonder Rachel de kans te geven ook iets te zeggen  in  het gesprek. ‘En het Mariabeeld is niet  uniek in zijn  soort.  Er  heeft er nog een  gestaan in Frankrijk,  in de Abdij  van Maubuisson. Maar dat  beeld is reeds lang verdwenen  en …’ Hij  maakt  zijn  zin  niet af, nam een grote ademteug en vervolgde: ‘Hoe komt u aan het beeld?’ 

    ‘Maar dat  heb ik u  toch  al verteld … gelooft u me  niet?’ Rachel  vond dat het gesprek niet de goede kant opging,  maar wist zo gauw niet hoe ze de professor op  andere  gedachten moest brengen. 

    De professor sprak verder: ‘Er zit veel meer aan vast dan u denkt,  volgens mij zijn  we hier iets op het spoor wat al lang vergeten is.  En u hebt er  jaren tegenaan gekeken.  En  niets gedaan.’

    Dat laatste klonk als een beschuldiging, maar Rachel voelde zich niet aangevallen.  Dit was haar  kans om hem in de rede te  vallen en die greep ze dan  ook met  beide handen aan.  ‘Wat hebt u  dan  nu  eigenlijk ontdekt, wat is er  aan  de hand?’

      ‘Ik  wil u graag morgen ontmoeten, dan laat  ik  u  wat zien en  dan  kan ik u  meer  vertellen. Ik moet nu ophangen,  ik  heb haast, maar morgen wil ik u absoluut  spreken. Ik heb wat gevonden, maar volgens mij had  u  ook meer moeten vinden. Het medaillon is niet  zomaar iets, het  betekent wat en  het lijkt me dat iemand die het  in zijn bezit  heeft  dit niet  zomaar  heeft.  Het is me een te groot toeval  dat je overleden oma over het medaillon en het  beeld beschikt en  niet over  de  rest.’

      ‘Maar  wat bedoelt u dan  toch?’

      De professor vervolgde: ‘Zoals ik  u al heb gezegd bestaat  de Ordo Vox Populi niet, althans deze  komt nergens voor  in  de literatuur, onderzoeken en oude geschriften. Het is dus iets heel  bijzonders waar we  op zijn  gestuit.’

     Rachel  kreeg bijna teveel  van de  wazige antwoorden van  de professor  en  probeerde hem weer  in  de rede te vallen, maar de professor  bleef een gehaaste  woordenstroom produceren. ‘Welke abdij zei u?’  sprak  ze hem toch tegen.

     ‘De  abdij  van  Maubuisson,  die ligt in Frankrijk. Ja, in  Frankrijk. Samen  met  …  hm … Ik moet u morgen spreken,’ zei de professor nogmaals.  Hij struikelde  over zijn  woorden.  ‘Morgen twaalf uur op mijn kantoor op de universiteit.’ De professor  vroeg niet of dit haar wel uitkwam, het klonk als  een bevel. 

     Ineens  zweeg  de andere kant van de lijn  en haar mobiele  telefoon begon te piepen dat  de lijn was verbroken. Verbaasd staarde Rachel naar haar telefoon die opeens zo stil was  geworden. Ze  besloot  te wachten of de professor nog terug zou  bellen, maar de  telefoon bleef stil.  Ze wachtte  minutenlang en besloot dan maar  zelf terug  te bellen. Ze keek op haar telefoon  naar  de lijst met ontvangen oproepen en  belde  het nummer van waaruit de professor  haar  had gebeld. De telefoon ging niet  over.  Sterker nog, ze kreeg  een signaal dat  het nummer niet beschikbaar was. Ze  probeerde  het  nog eens, maar weer geen gehoor. 

      Ineens realiseerde ze zich dat  ze  met nauwelijks  wat aan  in de koude kamer stond. Ze liep  met de  telefoon terug  naar  de slaapkamer,  waar  Ruud haar  slaperig  aankeek  van onder  de  dekens. 

      ‘En, welke aanbidder belt  jou nu  zo laat op  de avond?’ vroeg  Ruud.

      ‘Het was de professor.’ Ze kroop  onder de dekens om  het weer een beetje warm te krijgen en  begon  Ruud verslag te doen van het haastige verhaal  van de professor. 

      ‘De abdij van  Maubuisson?  Heeft je oma in een klooster gezeten?’

    ‘Nee, zeker  weten van niet. Ze is jarenlang  getrouwd geweest  met opa.  Dat is  uitgesloten.’

    Ruud  keek  haar aan  en  zei: ‘Nou, blijkbaar  heeft ze toch iets met dat  klooster. Maar wacht eens even, waarom komt  die naam me nu  zo  bekend voor?’

     Rachel wachtte niet op zijn antwoord, maar spurtte  het bed uit naar  beneden.  In de woonkamer draaide ze de  schilderijtjes een  voor  een om tot ze het schilderijtje had  gevonden  waar dezelfde naam op stond: De abdij van Maubuisson. Ze trok het ding van  de muur en liep er mee  naar boven. ‘Kijk Ruud,  het staat achterop  dit schilderijtje.’

     Ruud nam  het van haar  over en ging  rechtop zitten. ‘Het  is  inderdaad  dezelfde abdij. Het wordt  steeds vreemder.’

    Hij  gaf het  schilderijtje terug aan Rachel die er verbaasd naar bleef kijken. Ineens  keek ze op en zei: ‘Hoe meer ik  te weten kom, hoe  groter het mysterie  wordt.  Het lijkt wel alsof ik steeds  minder weet.’  Ze legde het schilderijtje op haar nachtkastje en kroop  terug in bed.  ‘Ik wil weten wat er aan  de  hand is.’

     ‘Ja, ik  geloof dat  er inderdaad meer te  vertellen is dan  alleen maar  een verstopt medaillon en een Mariabeeld.  Er zit een verhaal achter,’ beaamde  Ruud.

     

     De  volgende dag  reed  Rachel voor de derde maal  naar  de  universiteit. Ze  was een uur  te vroeg, maar ze kon  niet meer wachten. Ze parkeerde haar auto en liep in looppas  naar  de universiteit. Ze liep in één keer  door naar  Sigmunds  kantoor en  klopte op  de deur. Niemand reageerde en nieuwsgierig als  ze was voelde ze  aan de deur. Die  was  dit keer  op slot. Ze besloot  dan maar te wachten,  ten slotte was ze een uur te vroeg.  Na  tien minuten werd ze ongeduldig en besloot een kop koffie te halen  in de  mensa  van de universiteit. 

    De studenten liepen  af en aan  met koffie, broodjes en  zelfs  complete maaltijden. Sommigen  zaten naar hun laptop te staren, terwijl ze gedachteloos hun  eten  in hun mond stopten. Anderen zaten gebiologeerd naar  hun boeken te kijken. De  meesten  zaten echter gezellig in  groepen te  kletsen over wat voor een goed weekend ze waarschijnlijk  hadden gehad, of  wat de plannen waren voor  het volgende.  Het boeide Rachel  allemaal weinig en de tijd leek niet vooruit  te branden.

     Na een  kwartier had ze het tafereel wel gezien  en stond op.  Ze nam  haar lege bekertje mee en gooide het in de  dichtstbijzijnde prullenbak. Ze liep terug  naar het kantoor van Sigmund, maar dat bleek nog steeds  op slot  te zijn.  Ze keek  op haar  horloge.  Nog steeds  een  half  uur te vroeg, dus  besloot ze maar  wat  rond te gaan lopen. Doelloos doolde  ze  door  de gangen waarbij ze  telkens moest  denken aan het vreemde  telefoongesprek  met de professor. 

    Uiteindelijk belandde ze weer  in de mensa,  die nu  aardig vol  begon te  lopen. Niet  wetend wat te  doen besloot ze  in de rij te gaan staan voor de kleine maaltijden. Toen ze eindelijk aan  de beurt was, had ze eigenlijk helemaal  nog niet gekeken wat er te koop was. Haar blik viel op een grote kom  tomatensoep en ze bestelde  vlug. Ze liep ermee  naar de kassa en betreurde het  dat ze  geen dienblad had  gepakt.  De soep  was bloedheet.  Ze rekende af en  zocht een plek. De  hete kop  soep verplichtte  haar om te blijven wachten tot hij was afgekoeld,  al  zat ze  zelf  op hete kolen. Het  kon  haar  niet snel genoeg gaan  en het speet  haar  dat ze zoiets  had gepakt wat  haar  op haar stoel  hield. Ze liep met haar soepkom naar het  rek voor de vuile vaat en deponeerde hem op een ander  dienblad.  Snel liep ze door want het liep  al tegen twaalven. 

    Aangekomen bij  Sigmunds kantoor klopte ze  ongeduldig aan, maar  ook dit keer kwam er geen enkel teken van leven van de andere kant  van  de deur. Ze voelde,  maar de deur was nog steeds op slot. Ze besloot nu maar  bij de  deur te wachten. Ten  slotte  was hij de vorige twee keren altijd  redelijk  punctueel geweest. Het leek geen man  die  een  half  uur te  laat  zou komen  op een  afspraak, dus  kon hij ieder  moment op komen dagen.  

       Minuten verstreken,  en allerlei mensen  verschenen  op  de gang en liepen langs, maar geen  professor Sigmund.  Na  een kwartier gewacht te  hebben, begon ze te twijfelen  wat  ze moest doen. Blijven wachten  of ergens gaan vragen  waar  hij  uit hing? Het leek haar het beste om nog  maar even bij de deur te  blijven wachten.

     Een man kwam naar haar  toegelopen. ‘Op wie  bent  u  aan het  wachten?’ vroeg hij.

      ‘Ik had om twaalf uur een afspraak met professor Sigmund.’

     ‘Professor Sigmund had vanmorgen twee colleges moeten  geven,  maar  niemand weet waar hij  is. Ik heb vanmorgen zijn colleges maar waargenomen,  want  de lessen moeten  toch doorgaan. Het  secretariaat weet ook niet waar  hij is  en  hij neemt zijn telefoon niet op.’

    ‘Dat  is vreemd,’  zei Rachel.  ‘Hij heeft mij niet afgebeld, ik heb  hem gisteren  nog gesproken.  Misschien  is hij ziek?’

    ‘Het lijkt me sterk dat  hij  ziek is, want thuis neemt ook  niemand de  telefoon  op,  maar wie bent  u eigenlijk?’

      ‘Mijn naam is  Rachel  en  ik  had een afspraak met hem over een  geschiedkundig  onderwerp waar hij mij  mee zou helpen.’

     ‘Ah, u bent een leerling?’

     Rachel besloot de man niet wijzer te  maken dan hij al  was en zei: ‘Ik probeer wel later contact  op te nemen. Bedankt voor  de  informatie.’  Ze draaide zich om en  begon de gang af te lopen, terwijl ze de ogen van  de man  in haar nek  voelde prikken. Ze nam haar  mobiele telefoon  uit de tas en keek nog eens naar  het nummer van  waar uit  Sigmund haar  eerder  had  gebeld. Het buitenlandse nummer  zei haar niets en  ze had geen idee van welk land het telefoonnummer zou kunnen zijn.  Ze belde het nummer opnieuw, maar ook dit keer  leek het  of  de aansluiting niet werkte. 

     Ze besloot nog even langs de receptie te lopen, om te  kijken of ze daar  iets  wisten.  ‘Goedemiddag,’ zei ze. ‘Ik had om twaalf uur een  afspraak met  professor Sigmund,  maar hij is  niet op  komen  dagen.’

       ‘Momentje, ik kijk even voor u.’  De  receptioniste rammelde  wat op  het toetsenbord en  tuurde naar haar beeldscherm.

    ‘Vreemd, hij heeft zich inderdaad  nog  niet  binnengemeld, terwijl hij wel colleges had.  Kan ik  een bericht aannemen?’

    ‘Nee, laat maar.  Ik probeer zelf wel  om een nieuwe afspraak te maken.’

     ‘Mag  ik uw  telefoonnummer dan?’ probeerde de receptioniste  nog. ‘Dan kan  ik een berichtje  achterlaten dat hij u belt.’

    ‘Dat hoeft niet. Maar toch  bedankt.’ Rachel  draaide zich om en liep het gebouw uit. Haar hoofd tolde. Het  gesprek  dat ze de avond daarvoor had gehad met Sigmund bleef haar door het hoofd spoken. In gedachten liep ze terug  naar  haar auto,  toen haar  mobiele  telefoon  tot leven kwam. Ze keek wie belde, en  zag dat het Ruud  was. Zonder hem  de kans te geven iets te zeggen,  brandde ze meteen los. In snelle bewoordingen vertelde ze hem het hele verhaal. Druk gesticulerend liep  ze terug naar haar auto.

    Ze stapte in en  reed  in haar haast bijna een fietser omver.  ‘Ze  moesten het verbieden dat vrouwen achter het stuur zitten!’  hoorde ze achter haar roepen. De  overduidelijke middelvinger  vulde haar binnenspiegel.

    Rachel negeerde hem en reed  stug door. 

      Thuis aangekomen  gooide ze  haar jas achteloos  over de  eetkamertafel en plofte op de  bank.  Ze staarde naar het Mariabeeld. ‘Wat houd jij voor mij verborgen?’ 

     Het beeld staarde terug, maar uiteraard kwam er geen antwoord.  

    Een  paar  uur later  kwam  Ruud thuis  en  was de gemiste  ontmoeting met de  professor het eerste gespreksonderwerp. Rachel had de afgelopen uren nagedacht over wat  er aan  de  hand zou kunnen zijn,  maar ze  kwam niet  verder.

     ‘Wacht maar af, misschien is er wel een logische verklaring.  Misschien ligt hij thuis ziek in  bed. Of komt hij morgen gewoon weer  opdagen,’  zei  Ruud.

    Rachel keek hem aan en geloofde er niets  van.

       

     Die avond kreeg ze haar gedachten niet van de professor af.  Ze zaten samen op de bank voor de televisie toen ze  het onderwerp  weer aansneed. ‘Ruud, het zit me niet lekker. De professor is  het  type niet  om  niets van zich te laten horen. Hij is een ouderwets figuur  die weigert een computer te  gebruiken,  maar  wel  iemand  van de  oude  stempel die zijn  afspraken nakomt. Er  is iets aan  de hand.  Gisteravond  aan de telefoon  klonk  hij ook erg vreemd. Hij sprak erg gehaast  en  ik kreeg de indruk dat  hij me iets wilde vertellen wat hij niet over  de telefoon  kwijt kon.’

    ‘Wat  zei hij dan ook al  weer allemaal?’ vroeg Ruud, terwijl hij  de  televisie uitzette.

      ‘Ach, dat weet je toch nog wel?’

     ‘Over welke abdij had hij het ook al weer?’

     Ze keek hem verongelijkt aan. ‘De abdij  van Maubuisson,  geloof  ik. Hij heeft  niets meer laten  horen en ik krijg ook geen  gehoor meer op dat  nummer.  Het lijkt  wel niet in gebruik.’

    ‘Is dat alles wat hij zei?’ vroeg Ruud.

     ‘Even denken. Nee,  hij  vroeg  ook nog of we nog meer spullen hebben gevonden. Ik wilde  hem vertellen dat we die inscriptie  hebben gevonden  in de  steunbalk,  maar daar heb ik nooit de kans toe gekregen.’

    Ruud keek naar de steunbalk die  Rachel bij  het Mariabeeld had gezet  en keek  haar weer aan. ‘Zou er soms nog meer in huis liggen, iets wat  wij  hebben  gemist?’  vroeg Ruud.

    ‘Maar de  zolder was leeg,  net  als de kamers, dat weet ik  zeker.’

    ‘Daar heb je gelijk in, maar misschien hebben we iets gemist,’  zei Ruud. 

      ‘Dan hebben we pech, want  volgens  mij zijn ze al begonnen met  de sloop van het  huis.  Dat is einde  oefening  dan.’

     ‘Kom, laten we in  de auto  stappen en even gaan kijken.’  

     Rachel was direct te porren voor wat  actie dus zonder  het  er verder over  te hebben pakten ze  hun  jassen  en  reden naar  haar  oma’s huis.  Daar aangekomen was zelfs in het donker  te zien dat de sloop inderdaad al was  begonnen. Het perceel was  afgezet  met hekken,  het dak was er gedeeltelijk af en door  de tuin liepen sporen van een  zware vrachtwagen.

     ‘Van haar rozen is ook  niet veel  meer over,’ zei Ruud.  ‘Moet je eens kijken, als je  oma kon  zien hoe haar  rozen  die ze jarenlang met zoveel zorg heeft verzorgd zijn platgewalst met een vrachtwagen zou  ze zich  omdraaien  in haar graf.’

      Rachel keek van de trieste  aanblik van de tuin naar het huis. Het hek dat eromheen stond verhinderde  hen de  doorgang. De  straatverlichting  scheen door de ramen, zodat  ze  kon  zien dat de kamers leeg  waren.

      ‘We hebben niets vergeten,’ zei Ruud. ‘Laten  we maar gaan.’

     Rachel keek teleurgesteld naar  het huis. Herinneringen uit haar kinderjaren,  toen een bezoek nog aanvoelde als een wereldreis spookten door haar hoofd.  Nooit zouden er meer kinderen worden rondgeleid langs  de verschillende soorten rozen.  ‘Ik had wat foto’s van het huis moeten maken voordat  de slopers er aan  begonnen.  Nu is het te laat, moet je kijken hoe het er bijligt.’

       Door het donker leek  het nog  meer verlaten dan het al  was. Ze liepen terug naar  de auto en  reden zwijgend naar huis. 

     

    ‘Hier ziet het er gelukkig anders uit,’ zei Ruud toen ze weer thuis  voor de deur stopten.

    Rachel antwoordde  niet, maar  liep, nadat ze waren  uitgestapt, meteen door richting de  keuken. 

    ‘Eigenlijk had ze helemaal niet zoveel  spullen. Laatst heb ik  er nog  doorheen  gekeken toen ik die adresse…’  Ze viel stil middenin de  zin. De adressenlijst! Waar is die eigenlijk? Ik heb iedere  doos omgekeerd, maar  ik kan  hem  niet vinden.’

      Ruud keek haar  verbaasd aan en zei: ‘Die hebben we  zeker  weten  meegenomen.’

     ‘Maar waar is hij  dan?’  riep  Rachel uit.

       ‘Ik heb echt geen idee.  Er zit maar  een ding op en dat is samen gaan zoeken.’

    ‘Dat is  goed.’

    Samen begonnen ze het  huis  overhoop te halen. Ze zochten  op allerlei  mogelijke en onmogelijke plaatsen,  maar de adressenlijst kwam niet tevoorschijn. Uiteindelijk  ploften  ze op  de bank, zonder adressenlijst en een frustratie rijker.

    ‘Verdorie, hoe  heeft ons dat nu kunnen gebeuren?’  vroeg Rachel. ‘Eerst raken we de professor kwijt en nu ook al de adressenlijst. En  ik  heb er geen foto van.’

     ‘Als je mij maar niet kwijtraakt.’

     Rachel ging  tegen hem  aan liggen. Tranen welden  op  uit haar ogen en  stroomden  over haar  wangen  nu alles  zo tegen zat.  Ondanks  zijn prettige nabijheid voelde  ze nog  steeds een leegte in haar  binnenste. ‘Het oude huisje is nu ook bijna weg en daarmee lijkt het  alsof ze nooit heeft  bestaan. Ik  wilde dat ik haar  nog  kon vragen wat dit allemaal betekent.’

    ‘Ik heb een idee,’ zei Ruud.  ‘Waarom gaan we  niet nog  eens zoeken  in het  oude huisje?’Als  de professor niet  met  antwoorden  komt, dan zullen we die zelf moeten zoeken. We  hebben allebei geen zin  meer om nog langer  te wachten. Volgens de professor moet er  meer zijn  en  wellicht dat we de  adressenlijst toch in het oude huis hebben laten liggen.  Ik  weet het anders ook niet. Wellicht is  er toch nog iets  in het huis verborgen.  Nu  het gesloopt  wordt, kunnen we wat onvoorzichtiger te werk gaan. Geen opzichter  meer die ons controleert en  wat  rommel zal niemand  opvallen.  Wat denk je  er van?’

     ‘Maar hoe gaan we dat dan doen? Overdag lopen er mensen rond, het huis is afgezet  met hekken, we hebben geen sleutel meer en er  niets meer te zoeken.’

      ‘Dan gaan  we op een  tijd dat het wat minder  druk  is?’

     ‘Wat bedoel je,  wil je gaan  inbreken?’

     ‘Nou,  inbreken  is een  groot woord. Het huis is  leeg, dus er is niets meer mee te nemen. Wat kan  er  nu  gebeuren?’

    ‘Het mag niet.  Maar ik begin er wel wat voor te voelen. Aangezien de  sloop van het  huis al  begonnen is, moeten we niet te  lang  wachten,’  zei Rachel samenzweerderig.

    ‘Dan zijn we het daar over eens. Hoe gaan we het aanpakken?’

     ‘Laat dat maar  aan mij  over,’  zei Rachel. ‘We gaan morgenavond, dan is het  vrijdagavond. We kunnen dan gerust laat gaan, want we  hoeven  toch niet  vroeg  op  de  volgende  morgen. De  auto parkeren we een paar straten verder. We trekken oude  kleren aan en nemen twee kleine  zaklampen mee. Volgens mij hebben we  er nog wel liggen.’

     ‘Zal ik ook  mijn gezicht  zwart  maken als een commando?’ vroeg Ruud.

     ‘Nee  gek. Dat valt veel te veel op. We kunnen  wel een breekijzer of iets dergelijks meenemen. Dan kunnen we wat diepgaander  onderzoek verrichten.  Als er  nog  wat ligt, dan  vinden we dat.  Als we nog maar  niet te laat zijn.’ Ze was  vastbesloten desnoods het hele huis  zelf te slopen  om te  kijken of  er nog iets lag. Al  zou het haar de hele  nacht  kosten, de onderste steen zou  boven  komen.  Dit keer geen  half  werk.

     

    Ze besloten de volgende  avond te  wachten  tot het  elf uur werd. Het was al helemaal donker geworden en er  hing wat  bewolking die de avond nog wat duisterder  maakte. Rachel en Ruud  zaten voor de televisie toen de klok elf uur sloeg. Ze keken elkaar aan en wisten  dat het  moment gekomen  was.  

     ‘Kom op,’ zei  Rachel. ‘Ik wil actie.’

    Ze trokken hun donkerste jas aan en Rachel liep naar de  garage.  Even  later kwam ze terug met  een  klein formaat  breekijzer dat  ze onder haar jas verborg.

      ‘Het lijkt er wel  op dat  je dit  vaker  hebt  gedaan,’ zei Ruud, terwijl  hij  haar eens  bekeek.

    ‘Dat zou je wel willen,’ zei  Rachel en liep langs hem  heen de gang door. Ze stapten in  de  auto. Het centrum was behoorlijk verlaten op dit tijdstip.  De cafés in  het centrum trokken  nauwelijks volk op vrijdagavond en aangezien het er naar  uit zag  dat  er nog regen zou kunnen komen, was er niemand op  straat die  daar geen goede reden voor had. Ze  vonden een parkeerplek op  een grote parkeerplaats bij lage flats. Daar stonden  zoveel  auto’s geparkeerd dat hun auto nooit zou opvallen. Een auto meer of minder maakte niet uit. Het was  een  korte wandeling naar het oude huisje.  

      Daar aangekomen vroeg  Ruud: ‘Doen?’

      ‘Ja,  zeker.  We  gaan er voor.  Er mag geen  twijfel meer over bestaan.’  Het  gezicht  van Ruud stond  een stuk minder vastberaden dan toen  hij het  thuis  op  de bank voorstelde. Aan zijn  houding merkte ze dat hij nerveus was.

    Ruud tilde het hek  uit de  betonnen voet  en maakte net  genoeg  plaats om hen door te laten. Ze glipten door de omheining en Ruud  zette het hek  weer terug  in zijn voet  alsof er niets was  gebeurd. Voorzichtig  slopen  ze naar de voordeur.  Het huis leek er  nu enigszins dreigend uit te zien,  nu er geen  vitrage meer voor de ramen hing. Het was net  alsof het huis  hen met grote zwarte lege ogen  aanstaarde  en probeerde de indringers weg  te sturen. Het gat in het  dak leek  op een gapende  wond, alsof  het  huis was aangevallen door een roofdier. Ze  bewerkte de  deur  met het breekijzer,  maar ook  zij  keek telkens  bezorgd  in het rond. De  voordeur was op  slot  en het leek hen  onverstandig  om het dikke hout te proberen te  forceren. Dat zou veel te veel lawaai maken. Bovendien stonden ze  precies in het  licht van de straatverlichting. Zonder  enige dekking van struiken in de tuin kon iedereen  hen in  een straal van een paar honderd meter zien staan. ‘Kom,  weg hier.  Ik voel me steeds minder op mijn gemak.  Misschien  hebben  we  aan  de  achterdeur meer  geluk,’ zei hij  zenuwachtig.  Hij trok haar mee  en  ze voelde dat zijn  hand trilde.  Aan de achterkant was de tuin volledig  omgeploegd, en het stenen bijgebouwtje wat ooit als fietsenstalling  had  gediend was al volledig met de grond  gelijk  gemaakt. Het  gras in  de tuin zag er uit alsof er een  heel  grote mol bezig  was geweest, die  nogal  slordig  te werk was  gegaan. 

      Rachel voelde haar trieste gevoel weer bovenkomen bij  deze aanblik, maar ze wist het  gevoel te onderdrukken. Het was  er nu  niet de tijd  voor om het  toe te  laten.  

     Ruud was al  zachtjes  aan de achterdeur  aan het morrelen.  Zij keek naar binnen, en  blijkbaar was de keuken door  de werkmensen in  gebruik  genomen als kantine, want  er stonden drie vuile plastic stoelen, een paar mokken en  een opengescheurd pak suikerklontjes.

     ‘Hm, die hebben  het  zich gemakkelijk gemaakt,’ mompelde ze. Zoals in  zoveel huizen was de achterdeur van  veel mindere  kwaliteit  dan de  voordeur. Dit zag  er veelbelovend uit.

    Hij zette het breekijzer tussen  de deur en het houten kozijn.  Na wat wrikken begon  het  goedkope  slot mee te geven en even later gaf  een zacht  gekraak  aan dat hij de strijd had gewonnen. Ruud duwde de deur open, op de  voet  gevolgd  door Rachel.

    ‘Wat  nu?’ vroeg Ruud.

    ‘We gaan overal zoeken. We beginnen gewoon hier  in de keuken.  Let  op metselwerk  wat later is toegevoegd of afwijkend  is, dingen die  er niet horen te zijn, of alles  wat maar  enigszins opvalt. Dat kan nooit  veel zijn in een leeg huis.’

      Ze  begonnen in stilte  de  keuken stelselmatig te onderzoeken. Rachel onderzocht de keukenkastjes en zag dat aan de achterkant het metselwerk was gerepareerd. ‘Kijk!’ zei  ze. ‘Hier is het  metselwerk bijgewerkt.’ Opgetogen en zonder zich nog verder te bedenken  gaf ze  een ruk aan het keukenkastje. Dat  zat maar met enkele schroeven  vast  en gaf zo mee.  Het hele  geval kwam  los  van de  muur en viel met  een harde  klap op  de tegelvloer. Rachel keek  Ruud geschrokken aan.

     ‘Stil, niet  bewegen.  Ik wil luisteren of ik  iets hoor buiten,’ fluisterde  Ruud.

      Ze  stonden een paar  minuten doodstil  in  de keuken. Ze keek hem schuldbewust  aan. Zijn  gezicht was  krijtwit. Zelf stond  ze stil als een  egel die in felle  koplampen is gevangen. Maar buiten liet zich  niets of niemand zien.

     ‘Nou,  als dat niemand heeft gehoord,  dan  kunnen we doen wat we  willen,’ zei Ruud.

      ‘Laten we toch maar  zo  stil mogelijk verder  werken. Een tweede keer hebben we misschien minder geluk,’ zei ze. Rachel  gebruikte  het breekijzer en schraapte aarzelend aan het metselwerk.  De oude voegen gaven gemakkelijk  mee  en  ze kon  zonder veel moeite enkele  stenen loshalen. Aan de achterkant  was echter alleen  maar origineel metselwerk te zien  en niets afwijkends.  Verder leek de  keuken niets bijzonders te bevatten  dus  verlegden ze hun werkterrein naar de  woonkamer.

     ‘Pas wel op.  Voorbijgangers  kunnen ons  zien van  buiten nu er geen gordijnen  meer hangen,’ zei Ruud.

      ‘Ik let op.’

    Het licht van  de  straatverlichting  bleek  echter ook een positieve kant te hebben. Ze hadden de  zaklampen nauwelijks nodig  om alles goed te  kunnen  onderzoeken. Het flauwe licht was onvoldoende, maar de  zaklampen zouden veel te veel opvallen. De plek waar de stenen verhoging had gestaan, kreeg  bijzondere  aandacht. De sokkel  was op de oorspronkelijke tegelvloer gemetseld, wat een teken was  dat deze  later was  aangebracht dan de  tegelvloer. Het was geen vakwerk  geweest en de tegelvloer  was  op die plek  onherstelbaar beschadigd. Maar er was geen  enkel spoor dat de  tegels van hun plaats waren geweest. Desondanks begon Rachel  in de voegen te  hakken met het breekijzer.  De voegen bleken  sterker  dan verwacht  en  veel meer  dan wat  kruimels  kreeg ze niet  uit de voegen gekrabd.

     ‘Laat mij eens proberen,’ zei Ruud. Hij nam het breekijzer van haar  over  en schraapte met kracht  in  de  voegen. Iedere keer  dat hij kracht  zette, gromde hij binnensmonds.

     Maar  ook zijn pogingen bleken vruchteloos en na enige tijd gaf hij het op. ‘Hier kan niets liggen.  De voegen zijn ijzersterk en bij nader inzien gelijk  aan de voegen elders  in de vloer.  Die  zijn dus niet van latere datum.  Ik vermoed dat onder  de tegels  alleen  maar  betonvloer  ligt.’ 

      Rachel keek hem aan, maar ze kon niet anders concluderen dan dat  hij gelijk moest hebben.  Enigszins teleurgesteld  stond  ze op en  liep  naar de gang. De zinloosheid van inbreken  in  een  leeg  huis gaf haar  steeds meer  een onbehaaglijk gevoel.

     Ruud volgde haar met het breekijzer  in de  handen. Ook  de gang werd aan een minutieus onderzoek onderworpen, maar niets wees op  verborgen ruimten.  

     Rachel opende  de wc-deur en bekeek het  oude geval.  Ze draaide de kap van de stortbak en keek  wat er in  zat. De wc bevatte  niets  dan vuile aanslag, het stortmechanisme  en water.

     ‘Nu ga je  wel  heel  ver,’ zei Ruud.  ‘Dat lijkt  me toch geen voor de  hand liggende plek. We weten  niet  eens zeker  of  er hier wel iets ligt, of waar we  naar zoeken. De professor bedoelde misschien iets  heel anders. Dit heeft geen  zin zo.’

     Rachel legde de kap van  de wc er weer los op en draaide zich om. ‘Wat wil je  daar mee  zeggen? We gaan toch niet  opgeven,  hè? De slopers staan op het punt het huis  met  de grond gelijk  te maken, dus als er nog iets te vinden  is,  dan moeten we dat  nu vinden.’

     ‘Nou,  ik vind het  best hoor. Ik denk  niet dat we wat  vinden,  maar we zijn  hier nu toch.  Laten we  maar doorgaan, anders blijf je je afvragen of we iets hebben gemist.  Maar het zou  me  niets verbazen als de  geleerde professor  Sigmund ineens weer  opduikt en  er  niets  aan de hand blijkt te zijn,’ zei hij sarcastisch.

      Rachel knipoogde  naar  hem en zei: ‘Aan de  slag dus maar weer!’ 

     Ze liep naar boven  naar de lege slaapkamers.  Hier kwam de  straatverlichting maar  gedempt binnen,  dus Ruud  knipte de zaklantaarn aan  en begon  de ruimtes te  beschijnen. Ook hier niets afwijkend.  De  wandjes  waren  hier maar een steen dik  waar niets in te verstoppen  viel.

     ‘Zie je  nu  wel,  er is hier  niets,’ zei Ruud.

     Voordat Rachel kon antwoorden hoorden  ze een auto vlakbij stoppen. Ruud  keek uit het raam en zag dat er een  politieauto bij  het  hek  was gestopt.  Er  stapten  twee agenten uit, die recht  op het huis afliepen.  De voorste  tilde het hek uit  de betonnen voet  en zette het een meter verder. Hij  liet  het  hek openstaan en liep met zijn collega  snel  op het huis af. ‘Shit, we moeten weg!’ zei Ruud. ‘Daar komt de politie.’

     De agenten liepen in snel tempo naar het huis.  Geroutineerd  liep er direct een naar de achterkant, zodat die weg  ook afgesloten  werd.  Zo  snel konden  ze  niet de trap afrennen, door de gang naar de keuken,  over  het  keukenkastje springen en dan nog ongezien wegkomen.  Daarbij  kwam  dat  aan  de achterkant  ook hekken stonden, wat  tijd  zou  kosten  om  die  te openen. Dan had de politieman hen  al lang  te pakken. Ze  keken elkaar vertwijfeld  aan. Ze  konden zich in deze lege slaapkamers  nergens verstoppen.

    ‘De zolder,’ fluisterde Rachel. ‘Het is onze  enige kans!’  

    De politieagent aan de voorkant  had blijkbaar  geconcludeerd dat daar nog  alles op slot was  en  had zich  aan de gedempte stemmen te horen bij zijn collega aan de achterkant gevoegd. Ruud en Rachel  konden niet  verstaan  wat ze zeiden, maar het was  wel  duidelijk  dat ze het  gekraakte slot  aan de achterkant ontdekt moesten hebben. 

    Rachel liep snel naar de gang waar de vlizotrap naar de  zolder  was.  Ze trok het geval zo  voorzichtig  mogelijk omlaag. De piepende scharnieren galmden door de lege ruimtes, waarbij de  echo het geluid  nog  versterkte. Ze  hoorde  dat een van de politiemannen  al  beneden door het  huis  liep. Er was  geen  tijd  meer  te  verliezen. Ieder  moment  kon de  politieman  besluiten boven een kijkje  te nemen en dan waren ze het haasje. Rachel  sloop direct  de trap  op, al trachtend de houten treden  niet te laten kraken. Ruud  sloop  zo snel mogelijk  achter haar aan. 

      Ze  hadden de zolder nog  maar net bereikt of ze hoorden een van de agenten naar  boven komen. Het  licht van een sterke zaklantaarn  scheen vooruit en danste over de muren in de gang. Er was geen tijd meer om  de trap  naar boven te halen. Het door merg en been  snijdende geluid zou hen meteen  verraden.

     De politieman  was nu bij  de  slaapkamers gearriveerd. ‘Hier is het leeg,’ zei  de politieman  naar  zijn collega die vlak achter  hem  aan ook de trap op kwam.  

      De  spanning nam bezit van haar. Al haar  nekharen stonden overeind.

     Ineens  scheen het licht  van de zaklantaarn naar boven  en bespeelde het dak. Rachel voelde de  angst door  haar lichaam trekken en zag zichzelf al de rest van de nacht in de  cel  doorbrengen.

     ‘Kom mee,’ siste  Ruud. 

     Ze  volgde hem naar het gat in het dak dat groot  genoeg  was om een  middenklasse  auto door te laten. Zonder  zich verder te bedenken kroop  hij op  de overgebleven dakpannen. De resten  van een dakkapel boden maar nauwelijks enige beschutting. Ze  wisten zich  zo  te  verbergen voor iemand die vanuit het gat van de  zoldertrap rond zou kijken.

     Ze durfden  zich niet meer  te  bewegen  toen  ze de politieman de trap  op hoorden  komen.  

     Ze  zag het lichtschijnsel van  de  zaklamp tergend langzaam over de  dakpannen spelen. Traag kroop  het op  hen af. Ze  trok haar  hoofd  in en  hoopte maar  dat haar  lange haren die wapperden in  de  wind hen niet zouden verraden. ‘Stelletje rotvandalen,’ hoorden  ze de  diender mompelen.

     De zaklamp scheen nog eens in  het  rond en door het gat in  het dak  naar de bewolking. Ze hoorden de man de krakende vloer op komen. Stap voor stap  kwam  hij dichterbij. De  tweede agent kwam ook naar boven. De zenuwen gierden door haar lijf toen ze een van de  agenten aan  de andere kant  van  de dakkapel hoorden.  Zijn hand verscheen boven  hen. De  man hield  zich vast aan het dak. Als hij ook maar een tikkeltje  naar rechts  zou leunen,  moest hij hen  onvermijdelijk  zien.

      Ze durfden bijna niet meer te ademen.  Het  hart  van  Rachel klopte  zo hard in haar borstkas dat ze bang was dat de politieman het  zou kunnen horen. 

     ‘Alles leeg  boven,’ zei een van de politiemannen ineens.  ‘We gaan  naar beneden.’ Het  stemgeluid klonk  zo dichtbij  dat ze  even dacht dat  hij het tegen haar had.

      Rachel  hoorde hoe de mannen terugkeerden  naar de  zoldertrap en hem met rasse  schreden afliepen.  Aan het  geluid te  horen gingen ze meteen door  naar beneden.

    ‘Kom,’  zei Ruud.  ‘Als ze naar  de voorkant lopen, zien ze ons zo  staan. We moeten de  zolder weer op.’

      Ze  schuifelden van het  dak  af, daarbij zorgend  dat de losliggende dakpannen niet naar beneden donderden en  daarmee  hun positie verraadden. Rachel gleed  net  voordat  ze  weer  veilig binnen waren uit. Wild klauwde ze naar  Ruud. Een van  haar  handen  greep zijn arm. Een  stille schreeuw galmde door  haar hoofd.  Met een snelle  reflex wist hij haar  nog net op tijd te grijpen en naar binnen  te trekken. Nog nahijgend en  vol  adrenaline bleven  ze stil zitten op de zolder  en durfden niets  tegen  elkaar te zeggen. Ze  hoorden de  politie  auto niet starten, en dus  moesten  de  twee nog ergens  rondhangen. 

      Minuten gingen voorbij,  maar in de  auto  kwam  geen beweging.  Beneden  hoorden ze vage  geluiden.  Rachels zintuigen  die volledig  op  scherp  stonden vingen ineens een vage, maar onmiskenbare  geur op.  ‘Niet te  geloven, volgens  mij zitten die twee in  de keuken  aan de koffie. Het zal toch niet waar zijn.’

     ‘Verdorie. Misschien denken ze wel dat de vandalen  die ze zoeken  nog terug  komen,  zodat ze  hen kunnen  verrassen,’ fluisterde  Ruud.

     ‘Het lijkt  er wel op,’  antwoordde  Rachel en keek met een bezorgde blik  naar Ruud. Er zat niets  anders op dan maar te  wachten  totdat  de dienstkloppers zouden  besluiten weer  te vertrekken. ‘Had ik  maar een spel kaarten  meegenomen. En een kop koffie zou ik ook wel lusten.’ 

     ‘Beneden is  vers  gezette koffie aanwezig. Vraag eens of er  ook  genoeg voor ons is,’ grapte  Ruud.  

     

     Minuten werd een kwartier, en een  kwartier werd een uur en nog steeds leek het  de heren beneden prima  te bevallen. Eindelijk na anderhalf uur hoorden ze stoelen verschuiven. Kort daarna gevolgd door stemmen buiten. Even later sloegen  twee  autoportieren dicht. Ze wachtten nog  even, tot  Ruud even later opstond  en voorzichtig door het gat in  het  dak  naar  de straat  keek. De plek waar de politie auto  had  gestaan was  leeg.

     ‘Wat doen  we nu?’ vroeg hij.

       ‘We moeten voorzichtig zijn,  misschien komen ze nog terug.  Dit is  trouwens de enige ruimte die we nog niet  goed hebben  onderzocht.  En nu we er  toch  zijn …’ vervolgde ze. ‘Maar laat die zaklamp maar uit, misschien heeft  de buurvrouw  toch iets gehoord of  gezien en heeft ze de  politie  gebeld.’

      ‘Dat kan  goed,’ zei  Ruud. ‘Ieder  geluid  is waarschijnlijk genoeg  reden om acuut  de politie te bellen voor haar. We  hadden voorzichtiger moeten zijn.’ 

     Ze stond  op en inspecteerde de  zolder.  Bij de plek waar de  steunbalk met de inscriptie  had  gezeten zei  ze: ‘Hier  moet iets zijn.  Er  is niet voor  niets iets  in die steunbalk gekerfd. Ze begon aan het hout te voelen dat er nog zat en erop te  kloppen om te voelen of er iets hol was. Maar niets wees op een holle ruimte  en het  leek alsof er  nog geen stuiver verborgen kon zijn. Ze  trok zelfs de dunne houten isolatie bekleding van de balken af en stootte  tegen een dakpan die iets verschoof. De dakpan wankelde en Rachel kon nog  net voorkomen dat hij over de onderliggende pan naar beneden zou schuiven. Nu lag hij echter flink scheef en de bovenliggende pannen begonnen  ook  te schuiven. ‘Ruud!’ gromde ze.

     Ruud  draaide zich  om, zag wat er dreigde te gebeuren  en sprong naar haar  toe.  Hij greep de dakpannen en voorkwam daarmee nog net op tijd  dat de hele kolom naar beneden zou glijden.  Hij  nam de dakpan van Rachel met zijn  andere hand over en schoof  hem op zijn  plaats. Hij  legde de andere pannen op zijn plek en keek  Rachel geschrokken aan. ‘Dat  scheelde niet veel,’  zei hij.

    Rachel keek  naar haar voeten en zei:  ‘Bedankt, dat scheelde inderdaad niet  ...’ Ineens liet ze  zich  op  haar knieën  vallen en zei: ‘Ga eens aan  de kant,  natuurlijk  dat is het. Dat we dat  niet veel  eerder hebben  gezien!’

     Ruud deed een paar passen naar  achteren en zag hoe  Rachel het breekijzer  tussen de  planken van  de houten vloer begon  te wrikken. De  planken zaten behoorlijk vast, maar Rachel was nog vasthoudender.  Er zat  voldoende ruimte tussen het  plafond van  de slaapkamer er onder en de  houten vloer van de zolder om van alles  te verbergen, dus die planken moesten eruit, wat  er ook gebeurde. De plank kostte haar een kwartier, maar opgeven  stond niet in haar woordenboek. Ondanks zwakke pogingen van zijn kant om te helpen, gaf ze het gereedschap  niet over. Toen  de  plank met  een  krakend  geluid  losschoot,  werd de  ruimte daar onder zichtbaar. ‘Geef me de zaklamp  eens.’

    Ruud  reikte haar de zaklamp  aan. Ze schermde het licht zoveel mogelijk af  met haar vrije hand en  bescheen de ruimte onder de vloer. Buiten rollen isolatiemateriaal en  erg  veel stof was er niets  te zien  …

    Rachel keek teleurgesteld op. Ze knipte de zaklantaarn  uit  en stak haar hand in  de  holle  ruimte.  Op  de tast voelde ze alles af, maar ook dit had geen  enkel resultaat. Ruud probeerde hetzelfde,  maar ook hij  kwam tot de conclusie dat het tevergeefs was.

     ‘Nu  dacht ik toch echt  dat ik het  had  gevonden,’ zei Rachel.

    Hij  keek haar aan en  zei:  ‘Dan houdt  het op.’

    Ze leek nog niet overtuigd en zette het  breekijzer onder de volgende plank. Nu de eerste  er uit was ging deze  veel sneller,  maar ook hier ving  ze wederom  bot.

      ‘Wat  ben je nu  van plan, ga je de hele vloer  eruit halen?’ vroeg Ruud. 

     Rachel legde het  breekijzer neer  en realiseerde  zich dat ze zich moest hebben vergist.

      ‘Maar wat  nu dan?’

    ‘Kom, het  wordt  tijd om te gaan. Dadelijk besluiten die  overijverige dienstkloppers dat ze zin in  nog een  kop koffie hebben en dan  is het licht eer we weg zijn.’

     Rachel pakte het breekijzer weer en stond met tegenzin  op. ‘Oké dan.  Misschien hebben  we  ons vergist.  Misschien is er  wel helemaal niets en zien  we spoken. Laten we inderdaad maar  gaan. Ze stopte  de  zaklantaarn  in een van  haar  jaszakken.

      Rachel liep het  eerst de  trap  af  en kreeg ineens  een ingeving.  ‘Als ik nu het hout rondom  het  trapgat  eraf haal, dan kan ik tussen alle balken heen kijken als er niet te  veel  isolatiemateriaal ligt. Maar dat zal wel niet  bij  zo’n oud  huis.’ Zonder op  een antwoord van Ruud te  wachten, zette  ze  het breekijzer tussen de balk  en het  dunne  houten afdekplaatje dat rond het  trapgat was gemonteerd.  Het dunne hout was  geen partij voor haar en al  snel  had ze het rondom eraf gehaald.  Ze  knipte de zaklantaarn aan  en begon  de tussenruimte te beschijnen. Nu kon ze over de hele  lengte van de zolder de dwarsbalken  zien, slechts hier en  daar gehinderd  door een rol isolatiemateriaal. Ineens viel het licht  op  een kleine houten  uitstulping, ongeveer drie meter van  de  plek waar  ze de vloerplank had  losgebroken. Haar  hart  maakte een sprongetje.

      ‘Ik heb iets  gevonden!’  zei ze helemaal enthousiast en klom de zolder op. Ze liep naar de plek  waar volgens haar schatting  de  houten uitstulping moest  zijn en ramde het breekijzer tussen de vloerplanken. Dit keer kostte  het haar geen kwartier, want ze gebruikte al haar kracht om de plank los te krijgen.

     ‘Voorzichtig nu, maak niet  te veel lawaai,’  maande Ruud, maar dit leek weinig  indruk  te maken op  haar. Met een  bezorgd  gezicht liep hij  naar de opening in het dak.  Ze trok de vloerplank los en  bescheen de  ruimte  er onder die nu  zichtbaar  was. Ze voelde haar  lichaam  tintelen van opwinding toen ze een klein houten  kistje zag dat  tegen een vloerplank was  gespijkerd. Het was van hetzelfde hout gemaakt  als het kistje wat ze in  de stenen verhoging hadden gevonden. Voorzichtig  wrikte ze  het  kistje los en tilde het eruit.

     Ruud, die  op de uitkijk had  gestaan, kwam naar  haar toe gelopen.  ‘Je had gelijk,’ bracht  hij uit.  

     Ze keek hem triomfantelijk aan en legde  het breekijzer neer. Ze nam het kistje in  haar handen en veegde het stof  eraf.  Het zag er erg oud  uit.  Haar handen beefden  licht, terwijl ze  de sluitingen omhoog wipte en het deksel opende. In het kistje lagen twee  zeer  oud  uitziende  perkamenten.  Ze legde het kistje op  de vloer en bekeek de perkamenten zorgvuldig. Ze waren  aan één zijde beschreven. Iedere pagina begon met een  heel  mooi versierde letter die ongeveer  drie regels  besloeg. Het papier was zeer broos en ze durfde het nauwelijks vast  te pakken.

     ‘Het  lijkt wel Latijn, het is net  alsof het pagina’s zijn zoals  de monniken honderden jaren geleden produceerden, voor de uitvinding van de boekdrukkunst,’ zei  Ruud. ‘Het ziet  er  fantastisch uit.’

     ‘Niet te geloven.  En dit was bijna  verloren gegaan. Als de slopers  na  het  weekend weer  waren  gekomen, was dit in  het  puin vast niet opgevallen. Dan was het  voor eeuwig  weg.’

     ‘Konden we  maar lezen wat er staat.’

    ‘Als  de professor dit eens kon zien  …’  zei Rachel.

       ‘De  professor? Ja, die zou dit wel willen  zien ja. Als hij het nog te zien krijgt.’

     ‘Hoe  bedoel  je?’

    ‘Ik begin nu  toch echt te geloven dat er meer aan de  hand is,’ zei Ruud. ‘Ik was  eerst nogal sceptisch  dat we  iets zouden vinden, ook al  was  het mijn  idee. Ik  had niet gedacht dat we ook daadwerkelijk iets zouden vinden.’

     Ze glimlachte en zei: ‘Zie je wel, ik  had al zo’n donkerbruin vermoeden. Nu  hebben  we  echt  iets moois in handen.  Maar wat is het?’

     Hij haalde zijn schouders op en zei: ‘Het wordt echt tijd dat we gaan. Als we nu worden betrapt of  die politiemannen  besluiten terug te komen en ze zien  die opengebroken  vloer komen ze hier het  hele weekend  zitten totdat ze ons hebben betrapt.’

     Rachel legde  de perkamenten weer terug in het kistje, deed de sluiting dicht en  stond  op. Hij pakte het breekijzer  op  en liep  naar  het gat in  het dak om te zien of de  kust nog steeds  veilig was. Op dit uur van de nacht leek de  straat  volledig verlaten. Snel liep hij terug naar het gat  van de zoldertrap. 

    Rachel volgde hem op  de voet.  Ze kon het toch niet laten  om bij het verlaten van de zolder het kistje nog even neer te zetten, de  zaklamp aan te knippen  en voor de laatste keer  in  het rond te schijnen. Ruud stond haar ongeduldig op te wachten. Snel  pakte ze  het kistje weer  op en zwijgend liepen ze de laatste trap af,  door  de gang  de keuken in.  Het keukenkastje dat op de grond was  gevallen bij hun binnenkomst was aan de  kant geschoven en in  twee mokken waren koffieresten te zien.

    ‘Moet  je kijken, die politie agenten hebben de rommel  gewoon laten staan,’ zei Ruud.

     ‘Hoezo, wou je nog even  afwassen soms? Wegwezen hier.’

      Hij liep door de achtertuin en  tilde een van de  hekken uit de  betonnen voet.  Hij hield het  hek vast  en  keek in het rond, maar er  was nog steeds  niemand te zien. Rachel glipte lenig door de opening en Ruud zette  het  hek  weer terug op zijn plek. Aan de  achterkant  was er minder verlichting zodat ze ongezien weg  konden komen. 

    Ze klemde het kistje onder  haar jas en drukte het tegen  haar lichaam aan.  Ze waren  al halverwege toen  er een politie auto  naderde.

     ‘Ze hebben ons niet  gezien in het  huis,  gewoon doorlopen,’ zei  Ruud.

     De politie  auto kwam  naderbij en minderde vaart toen hij vlakbij  Ruud  en Rachel was. De politie  agent  achter het stuur bekeek hen eens  en  gaf toen weer gas.

    ‘Pff, die is  weer  weg,’ zuchtte  hij. Gehaast liepen ze door totdat ze uiteindelijk weer bij hun auto kwamen. Ze stapten in en  Rachel verborg het kistje onder de  autostoel. 

      	‘Maar wat  doen we nu?’ vroeg Rachel en gespte de  autogordel om.

     ‘De professor had in  ieder geval gelijk.  Er was meer te  vinden. Gelukkig waren  we op tijd. Aan  het eind van de  week zal er niets meer over zijn van  het huis.’ 

    ‘Laten we zelf  op onderzoek uit gaan.  We hebben  nu  een  medaillon, een Mariabeeld, een  adressenlijst en  ook nog de perkamenten. We zijn iets op het spoor!’

     ‘Daar  zeg je  zo iets. We  moeten die  adressenlijst nog zoeken. We  beginnen ons onderzoek  daarmee. Dan  hebben we iets concreets. Anders zou ik niet weten waar we moeten  beginnen.’ Hij  draaide de sleutel in  het  contact en de motor van  de auto kwam tot  leven.

     ‘Dan beginnen we morgen die  eerst eens te zoeken.  De nacht is  al  bijna voorbij en ik val om van  de slaap. Morgen slapen we  eens goed uit en  dan vinden we  hem wel.’

      

     De  man in de  donkere auto  liet  zijn verrekijker zakken. Hij  had het  goed  gezien,  ze hadden iets gevonden.  De lenzen van de verrekijker  waren sterk  genoeg  om te zien dat het kistje dat de  vrouw tegen  zich aandrukte  oud genoeg was om  het juiste te zijn. Hij had hen niet  voor niets in  de  gaten gehouden. Hij startte de auto en draaide de parkeerplek  uit.  Toen hij hun  auto de  hoek om zag gaan  ontstak hij zijn lichten en  volgde hen op  gepaste afstand.
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    HOOFDSTUK  3

       

      

    Het liep  al tegen de middag  toen ze eindelijk ontwaakten. De zon  scheen  en het  leek een mooie  zaterdag te worden. Eigenlijk  weer om erop uit  te gaan of  buiten  iets te doen, maar ze waren te veel  bezig met de vorige nacht.  Na het ontbijt begonnen ze het huis overhoop te halen. Ruud pakte nog  eens  de dozen met spullen  uit het oude  huis  weer  in en uit en Rachel liep  de kasten  door.

    ‘Ik moet ook nog boodschappen doen,’ zei Rachel. ‘We  zoeken straks wel  verder.  Ga je mee of blijf  je  zoeken?’ 

      ‘Nee,  ik zoek straks wel verder, ik ga mee. Tenslotte  heb  je een  pakezel nodig om alles te dragen, toch?’ zei hij met een glimlach.

     De supermarkt was maar  een paar minuten rijden. Het was er niet druk, dus  laadden ze  hun boodschappenkar snel vol met  de spullen die ze nodig  hadden.

      ‘Ik loop even naar  de vriesafdeling. Ik  heb zin in vis, heb jij een voorkeur?’

     Ze  schudde haar  hoofd.

     ‘Ik  kijk wat  ze nog hebben,’ zei Ruud. Hij liep naar de andere  kant  van de supermarkt, terwijl Rachel met de boodschappenlijst door de  rest  van  de winkel liep. Hij liep de aparte vriesafdeling  binnen, ritste  zijn jas dicht en stopte zijn handen diep in  zijn jaszakken tegen de kou.  Zijn  jas kraakte.  De boodschappenlijst?  Heb ik die?

     Hij ritste  de binnenzak  open,  pakte het vel papier  en  trok tot zijn grote verbazing de adressenlijst eruit. Hij graaide lukraak wat vis  uit het rek en  haastte zich terug.

      ‘Rachel, kijk wat ik  heb gevonden!’

     Ze  stond achter een  lange rij voor de  kassa. Ruud liet haar de adressenlijst zien. Ze keek met grote ogen naar het papier. ‘Hoe kom je daar  nu ineens  aan?’

    ‘Ik  had het  weggestopt in de binnenzak  van  mijn jas.  Ik dacht dat  het de boodschappenlijst  was, dus ik haalde hem  eruit en  wilde hem  jou  brengen.’

     ‘Dat is geweldig,’ antwoordde ze. ‘Nu kunnen we  aan de slag. We gaan eerst uitzoeken wat  die adressenlijst  betekent, we beginnen er vanmiddag nog mee.’

     Hij  stopte de lijst weer in zijn jas en legde de vis in  de kar. Het schoot weer eens niet  op aan de  kassa,  dus keek hij maar eens verveeld om zich heen. De man achter  hen was een fors gebouwd type in een zwarte  leren jas, zo iemand  die je niet  graag ’s avonds alleen tegen  wil komen. Aan de paar diepvriesmaaltijden te zien die hij in zijn  kar had, had hij blijkbaar nog nooit van koken gehoord.  Ruud glimlachte even vriendelijk  toen  de man  hem met  samengeknepen ogen aankeek  en draaide zich vlug om. Met dat type mens wilde hij liever niets te  maken  hebben.

     

      Thuisgekomen werden de boodschappen in een recordtempo uitgeladen  en in de keuken opgeborgen. Ruud  spreidde  de  adressenlijst  voorzichtig uit op de keukentafel, toen de  bel ging. ‘Ik doe wel even open,’ zei  Ruud. Hij liep  naar de deur en maakte  hem open.

     ‘Goedemiddag,’  zei de  man.  ‘Ik ben van het gasbedrijf en  kom een  gasinspectie uitvoeren.’

      Ruud keek hem  vragend aan en zag dat de  man alleen  was.  Ook was er geen busje te zien.  

    ‘Hier is mijn legitimatie. We doen  eens in de vijf jaar een preventieve  controle op gaslekken in particuliere  woningen.  Dat  is  al drie jaar wettelijk verplicht.’

    ‘Op  zaterdag?’ vroeg Ruud.

    De man haalde zijn schouders  op  en zei: ‘We lopen wat achter op de planning.’

    Ruud deed de deur  verder open en stapte opzij  zodat de man naar binnen kon. Hij  had een overall aan en een apparaat  in zijn handen. Ruud nam aan dat het apparaat er  voor diende  om gaslucht  op te  sporen. De man liep snel naar binnen  en liep  de  woonkamer in. Hij keek eens  rond, terwijl Ruud hem volgde.  ‘De  verwarmingsketel staat  boven, als u die  zoekt,’ zei Ruud.

      De man  draaide zich zonder wat te zeggen om en volgde  Ruud  naar  boven. Op de  zolder aangekomen  zette de man van het  gasbedrijf zijn  apparaat aan. Hij draaide het in  het rond,  waarbij  hij  zijn ogen goed  de  kost  gaf.  Hij was nog geen minuut binnen toen hij zei: ‘Nou,  alles lijkt in orde hoor.  Het ziet er  goed  uit en uw installatie  ziet er ook mooi onderhouden uit. Tot over vijf jaar.’

    De man  liep snel weer naar beneden zonder  op  Ruud te wachten.  Voordat  Ruud  hem  had kunnen uitlaten, had  hij al de voordeur opengemaakt en zichzelf  uitgelaten.  Tegen de tijd dat Ruud  aan de deur  was,  was  de man al buiten  en had hij de  deur  achter zich dichtgetrokken.  

     

     ‘Nou, die had haast. Wat  was dat voor figuur?’ vroeg Rachel vanuit  de keuken.

    ‘Het  was een man  van het gasbedrijf  die kwam doormeten of er gas te ruiken  was in  huis. Vreemd, hij  liep eerst de woonkamer  in. Wat een plek om een gasmeting te doen.’

     Rachel  keek hem bevreemd  aan  en zei: ‘Wat  zeg je  me nu, een gasmeting? Wat is dat  voor onzin?  Dat heb  ik nog nooit gehoord.  Als we een  gaslek hadden,  waren we  allang de lucht ingevlogen met de kaarsen die we regelmatig aanhebben.’

     ‘Hij  zei dat  het sinds een paar  jaar verplicht is en dat ze nu één keer in de vijf jaar komen controleren. Hij  had een of ander  apparaat bij zich waarmee hij op  zolder bezig was,’  antwoordde  Ruud.

    ‘En wat moest hij dan in de kamer?’ vroeg Rachel. ‘Ik vind het maar vreemd, normaal gesproken komen ze  toch altijd door de week, ook voor de meterstand. En dan krijg je van tevoren een brief thuis dat ze komen. Ik vertrouw het niet.’

     Hij haalde zijn schouders op en ging aan  de keukentafel zitten.

      ‘Wacht maar eens  even,’  zei  Rachel  en liep  naar de kamer. Ze pakte haar mobiele telefoon  en liep naar de meterkast in  de gang.  Ze opende de meterkast, las op de  sticker van  het gasbedrijf hun telefoonnummer af en begon  het storingsnummer te bellen.

     ‘Goedemiddag, klantenservice  Gasbedrijf.  Waarmee kan ik u van  dienst  zijn?’  klonk  een  vriendelijke vrouwenstem aan de andere kant van de  lijn.

      ‘Hallo, met  Rachel  Lammers. Wij hebben zojuist  een man aan de  deur gehad die met een apparaat kwam  meten  of wij  een gaslek hadden. Kan dat?’ 

      ‘Wat zegt u?’ zei  de vrouw aan de  andere kant van de  lijn. ‘Heeft u een gaslek? Wat  is uw adres?’

     ‘Nee, we hebben helemaal geen gaslek, maar er was iemand van het gasbedrijf hier die preventief kwam controleren  of er  een gaslek was. Dat moet  blijkbaar eenmaal in de  vijf jaar?’

     ‘Oh nee hoor,  dat  kan  niet kloppen. Wij controleren nooit preventief woningen op  gaslekken. Wij hebben honderdduizenden huishoudens. Dat zou ondoenlijk zijn  en  tevens moet  uw installatie worden gekeurd als het  huis wordt  gebouwd. Als de installatie wordt goedgekeurd,  dan gaan wij  ervan uit dat u geen  problemen hoeft te  verwachten,  tenzij u zelf veranderingen aan  de  installatie aanbrengt.’

       Rachel hoorde het met stijgende  verbazing  aan en zei:  ‘Dan weet ik genoeg,  dank u wel.’

     ‘Wilt u  het melden of een klacht indienen? Wellicht heeft  u iemand  aan de deur gehad die  andere  bedoelingen had,’  zei de  vrouw.

    Rachel verbrak de verbinding en liep terug  naar de keuken. ‘Ik weet niet wie  er aan de deur was, maar het was zeker  niemand  van het gasbedrijf. Die doen geen preventieve  controles op  gaslekken. Wat  moest  die kerel van ons?’

     Hij keek  haar verbaasd aan en wist  geen antwoord.

     ‘Het lijkt er op dat iemand ons interessant vindt. Wellicht een inbreker die kwam  kijken  of er iets te halen valt?  Dat zou wel verklaren waarom hij zo  snel  de  woonkamer  inliep,’ vervolgde Rachel.

     Hij keek  haar  bezorgd aan en zei: ‘Dan moeten we de komende dagen  toch maar  uitkijken.  Een vreemde kerel die interesse heeft in  onze spullen? Dadelijk was  het inderdaad iemand die wil inbreken en even is komen kijken  wat er te halen valt. Ik heb geen zin in gezeur met verzekeringen, aangiftes, politie  en  spullen die kwijt zijn.’

    ‘Kom, we bekijken die adressenlijst  eens,’ zei ze.

    Ze gingen samen rond de keukentafel zitten en bekeken  de vreemde adressen. ‘Kijk eens op internet of die mensen  er nog  wonen,’ zei hij.

      ‘Prima idee.’  

    Rachel  stond op  om haar laptop te  pakken. Ze kwam terug met de laptop al opgestart en begon  snel aan het eerste  adres.  ‘Eens  kijken …  Amsterdam.’ Ze zocht in de  telefoongids  en op diverse  websites, maar ze kon het adres niet vinden. ‘Vreemd, het adres  lijkt niet te bestaan.’ Ze zocht nog  verder naar het  adres  op internet, maar de  straat  leek van  de aardbodem verdwenen.  ‘Dan maar  het volgende adres.’

       ‘Lanaken, waar ligt  dat?  

     ‘Eens kijken. Het is in België.’  Rachel zocht  op de naam die  bij het adres hoorde, maar er kwam  een  heel andere naam uit  de Belgische  telefoongids.

    ‘Wat hebben  we nog meer wat dichtbij is … Oudewater. Vreemd,  die plaatsnaam  zegt  me vaag iets, maar ik weet  niet meer  waar ik de naam eerder  heb gehoord,’  zei hij.

      ‘Ik kijk wel even,’  zei Rachel. Ze zocht  ook dit adres op, maar weer stond er een andere naam in de telefoongids. ‘Oudewater ligt  in de buurt  van Utrecht, dat is niet eens zo heel  ver,’ zei  ze. ‘Maar  wat is nu eigenlijk  de connectie tussen de verschillende plaatsen … Dat  zou  ik wel  eens willen weten.  Oma  is er nooit  geweest, haar vriendenkring  bleef beperkt  tot  wat  mensen  uit de buurt  en het is  ook geen familie volgens mij,’ vervolgde ze.

     ‘Als  Oudewater bij Utrecht ligt, dan is het ook niet zo ver  van Amsterdam vandaan. Van Amsterdam naar Utrecht is nog  geen vijftig kilometer  volgens mij,’ zei  hij.

      ‘Ja, en wat  maakt dat uit?’

       ‘Dat andere adres kon je niet vinden  en  we hebben nog  een tweede adres  op  ongeveer drie  kwartier rijden  schat ik zo. Zal ik  mijn oude  studiemaatjes  uit  Amsterdam eens vragen of  ze  het adres kennen?’

     ‘Dat lijkt me prima, maar het  is wat  veel gevraagd denk ik om ze naar Oudewater  te laten  rijden. Dat  adres is er  toch nog? Alleen  de bewoner  is veranderd. Zullen we de huidige  bewoners  gewoon eens bellen?’

     ‘Oké,  dat doen we, geef me het telefoonnummer in Oudewater  maar eens.’  Ze zocht het  op en draaide de laptop zo dat hij het nummer  kon lezen. 

     Hij  pakte zijn  mobiele  telefoon  op  van  het  aanrecht,  zette hem  op speaker  zodat ze mee  kon luisteren en begon  te  bellen.

      ‘Met Janssens,’ zei een mannenstem  aan de  andere  kant van de lijn.

    ‘Goedemiddag, u spreekt met Ruud Hennen. Ik  ben op zoek naar  familie van mij wat op uw adres heeft gewoond, maar  ik heb  geen contact meer  met  ze en geen gegevens van  hun huidige  woonplaats. Het is  de familie Winter. Heeft u wellicht informatie over  hun huidige adres?’

    ‘Ja, dat heb ik  wel,’ zei de stem aan de  andere kant van de lijn. ‘Maar dan  moet  ik u helaas  teleurstellen. De oude vrouw Winter is ongeveer  acht  jaar  geleden  overleden. Haar huidige verblijfplaats  is volgens mij  de gemeentelijke begraafplaats. Als  ik het me  goed  herinner,  was ze niet  getrouwd. Even  denken, nee ze  had  ook geen kinderen. Het  spijt me voor  u.’

     ‘Oh,  dat wist  ik niet,’ stamelde Ruud.

     ‘Het spijt me  echt  voor u, maar meer informatie heb ik niet,’  zei de mannenstem  weer.

    ‘In ieder geval  bedankt voor de informatie, tot ziens.’

    ‘Dag,’ zei Janssens  en verbrak de verbinding.

    ‘We proberen hetzelfde eens in  Lanaken, geef me dat nummer  eens,’  zei hij.

     Rachel klikte  op  de webpagina met het telefoonnummer die ze nog open  had staan. Ze wees het Ruud aan  met  de muis.

      ‘Wat  heeft België voor een  internationaal toegangsnummer?’ vroeg Ruud.

     ‘Volgens mij  0032.’

      ‘Ik probeer het  wel  … Ja,  hij gaat  over.’

     ‘Goedemiddag, met Braet,’  zei een  vrouwenstem. Ruud stak hetzelfde verhaal af tegen de vrouw.

       ‘Allee, dat is door mij niet  gekend, ik woon  hier al ongeveer tien  jaar en  ik weet niets  over  de vorige bewoners. Het  huis was  leeg toen ik het kocht,  het  werd verkocht  door  een vastgoedhandelaar. Sorry, ik  kan u niet  helpen.’

    ‘Dan  houdt het op, bedankt voor uw informatie,’ zei Ruud.

     ‘Ook hier niets. Dat  schiet ook  niet op. Wat  is  de  volgende?’  vroeg  Ruud. 

     ‘We hebben nog een adres in  Den Haag, maar daar kan ik geen telefoonnummer van vinden. Het adres bestaat  wel.’

     ‘Waar  ligt Calella eigenlijk? Dat klinkt al  wat  exotischer,’ vroeg Ruud. 

      Ze zocht de plaats op en zei: ‘Het is  een klein plaatsje aan de kust  in Spanje. Het is niet  zo  groot  en aan de vele  links te  zien op internet is het er behoorlijk toeristisch. Ik kan geen telefoonnummer  vinden.  Ik zoek nog  eens verder  op het adres. Even wachten.’ Ze klikte het een  en ander  aan. ‘Oh, hier  is  het al.  Het  adres is in  ieder geval niet in het centrum,  het lijkt  wel een soort  plein aan  de rand van de stad,’ vervolgde  ze.  

     ‘Dat  gaat zo  niet goed met  die adressen,  wat  moeten we er nu mee?’ 

      Voordat Rachel kon antwoorden  ging  de deurbel. ‘Ik ga wel,’ zei ze. 

    Ze liep naar de deur en  maakte open.  Tot haar verbazing  stonden er twee politieagenten.

      ‘Goedemiddag,  Ruud Hennen en Rachel Lammers?’  vroeg de man.

     ‘Ja, dat zijn wij,’ zei ze verbaasd.

     ‘Mijn naam is rechercheur Indemans en collega Van der  Steen. Wij  zouden u graag iets willen  vragen.’

    ‘Mogen we  binnenkomen?’ vroeg  Van der Steen.

       ‘Eh, ja,’ zei ze. Ze liep hen voor naar de kamer. 

    Ruud  kwam  ook de kamer binnengelopen en keek als een  muis  die een kat ziet  aankomen toen  hij de twee politie agenten binnen zag  komen lopen.

    ‘Eens  kijken, u bent Rachel,’ stelde Indemans vrij overbodig vast.

    ‘Wilt u beiden koffie?’ vroeg Rachel.

      ‘Dat  is niet verkeerd, doet u  maar.’

      Rachel zette de koffie voor de beide  politie agenten neer. Enigszins nerveus vroeg ze zich af  wat de heren  van hen wilden.  Was er iets fout gegaan  afgelopen nacht?  Daarna  zette ze  suiker en melk op tafel en ging ook aan  de  tafel zitten. 

      ‘We  willen u wat  vragen betreffende  professor Sigmund. Hij is  verdwenen, zoals u weet, en u heeft de  laatste tijd nogal intensief contact met hem  gehad.  U heeft hem gebeld en u heeft hem  bezocht op de universiteit,’  zei Indemans. 

    ‘Wat is de  reden van uw  contact  met professor  Sigmund, welke relatie had  u met de professor?’ vervolgde  Indemans.  

    Terwijl  Indemans  dit  vroeg  keek zijn  collega Van der Steen Ruud strak aan.  

      De  politie  agenten schenen erg goed  op de  hoogte te zijn  van  haar contact met de  professor.  Het beviel Rachel niet hoe  Indemans erg  nadrukkelijk  het woord “relatie” benadrukte, alsof hij  daar iets mee wou suggereren. ‘Ik heb inderdaad de laatste weken  contact  gehad met de professor, daar heeft  u  gelijk in,’ zei Rachel.  ‘Ik heb een oud Mariabeeld geërfd en ik heb hem  gevraagd of hij er meer over  zou kunnen vertellen. Hij wist mij  te  vertellen dat het beeld afwijkende kleuren had en hij zou contact  met mij opnemen  als hij meer wist. De laatste keer belde hij  mij uit het buitenland dat hij iets had  gevonden, en hij wou een afspraak maken op de  universiteit. Toen ik  de volgende dag op de  universiteit op hem stond te wachten  kwam hij niet opdagen.’ Het medaillon en het hele verhaal met de inscriptie liet ze  expres weg. Daar hadden ze wat haar betreft niets mee te  maken.

     ‘Dat klopt, u bent inderdaad op de universiteit  geweest, overigens meer  dan eenmaal. Dat hebben we  al  nagetrokken,’ zei  Indemans.

    Van der Steen bleef Ruud met een akelige blik  aankijken, alsof hij wou peilen wat de reactie van  Ruud  zou zijn  op Rachels bezoekjes aan de  universiteit.

    ‘Zo, zo, en u  weet niet wat  de  professor u wilde vertellen?’ vroeg  Indemans.

       ‘Wist  ik dat maar,’ verzuchtte ze. 

     Indemans  keek van Rachel naar Ruud en  terug.

     ‘U zegt dat professor Sigmund u heeft  gebeld vanuit het buitenland.  Heeft  u  het nummer nog?’

      ‘Jazeker heb ik dat voor u.’ Ze stond op en pakte haar mobiele telefoon. Ze keek naar de lijst  ‘ontvangen oproepen’ en zocht  het  nummer  dat  haar die bewuste avond had gebeld. Ze liet  het nummer aan Indemans zien. 

    Indemans pakte het toestel van haar over en noteerde  nummer, datum en tijd. Daarna gaf  hij  de  gsm weer terug aan haar.

     ‘En waar was u gisteravond?’ vroeg Van der Steen ineens.  ‘Gisteravond  hebben wij u ook  met  een  bezoekje vereerd. Het was nogal laat  op de avond,  maar er was niemand  thuis.’  

     Nu was  het blijkbaar de beurt aan Indemans om hun reacties te  peilen, want hij  bleef hen doordringend  aankijken.

      ‘Gisteravond waren we gaan wandelen,’ zei Ruud.

      ‘En gaat u altijd met de auto wandelen?  Uw auto  was niet  in de straat geparkeerd.  Waar dan wel?’ vroeg Indemans.

    ‘We  zijn naar het  centrum geweest om  naar de  winkels te  kijken.  Zo combineren  we wat  beweging met Rachels liefde om te winkelen.  En het is niet zo duur,’ zei hij met een stalen gezicht.

      De  beide politie agenten keken hen  strak aan en zeiden niets. Op hun gezichten stond te lezen dat ze er niets  van geloofden, maar blijkbaar  volstond de  verklaring voor  nu.

     ‘En  u  heeft  niets meer  vernomen  van  professor  Sigmund  sinds dat laatste  telefoontje?’ vroeg  Indemans.  ‘Nee, helemaal niets,’ zei  ze.

    ‘En dat is het  bewuste Mariabeeld?’ zei Van der Steen  en  stond op om het beter te bekijken.  ‘Wat is  er zo speciaal aan  dat u  er voor naar een  professor van de  universiteit  gaat en dat hij er zijn kostbare tijd in  wil steken?’ vroeg Van der Steen.

     ‘Zoals  ik al zei  heb ik het beeld geërfd  en volgens  mij is het heel oud. Ik  ben er mee  naar een  antiekhandelaar geweest, maar  die wilde  het alleen maar  van  me kopen, zonder mij er wat meer  over  te vertellen.  Ik wil het niet wegdoen  en  ik vind het  wel een mooi beeld. Het is een  van de weinige herinneringen die ik heb  aan  mijn overleden  oma,’ antwoordde  Rachel.

    Van der Steen  draaide zich  met  een ruk om en zei: ‘Nou, het  is te hopen dat  de professor  niet inmiddels  bij Maria zit.  Wij houden contact met u en we zouden  het  waarderen als  u direct contact  met ons opneemt indien  u iets van de professor hoort. Hier is  mijn  kaartje.’

    ‘Of  heeft u  ons nog iets te vertellen?’ vroeg Van der Steen ineens.

     ‘Nee,’ zei  ze. ‘Ik  denk  dat  het toeval is  en dat mijn vraag niets met de verdwijning van de professor te maken heeft.  Ik  zou niet weten wat er achter een Mariabeeld zou  moeten  schuilen.’

     ‘Toeval  bestaat niet. Als  ik daarin geloofde, was ik nu nog parkeerbonnen aan  het schrijven,’ zei Indemans. ‘Bedankt  voor  uw informatie,’ vervolgde hij. Indemans stond  ook op en gezamenlijk  liepen de politie agenten naar de deur. 

     Ze liet hen uit en liep terug naar de woonkamer. ‘Krijg nou wat, zijn  we nu verdachten?’

    ‘Waarom heb je ze  niet verteld van het  medaillon?’ vroeg Ruud.

     ‘Ik was bang  dat  ze het  in beslag zouden nemen. Het  is  waarschijnlijk belangrijk, aangezien  het zo  goed verstopt  lag.  Als zij het in beslag  nemen, ben ik het  voor  onbepaalde  tijd kwijt en dan  moet ik maar zien wanneer ik het weer terug  krijg.  Het  lijkt wel alsof  iedereen erop uit  is. Wat was die Indemans  nu aan het suggereren? Dat ik een relatie heb met de professor?’ vroeg ze.

    ‘Het  leek  er wel op, volgens mij  hebben ze navraag gedaan bij de universiteit en  hebben ze vernomen  dat een aantrekkelijke jonge vrouw ineens opdook, waarna de professor is verdwenen. Je kunt  het ze  niet kwalijk nemen dat ze  je natrekken,’ zei hij.

     ‘En sinds wanneer gaan wij ineens ’s  nachts naar gesloten  winkels kijken in het  centrum? Dat is goedkoper? Heb ik een koopprobleem?’

     ‘Ja, goed gevonden  hè? Ik kon ze toch  niet vertellen  dat we hebben ingebroken, twee politie agenten  de halve nacht hebben bezig gehouden  met onze  actie en illegaal oude documenten hebben ontvreemd? Dat  zou me een  mooi verhaal zijn. Dan konden  we meteen  inpakken.’

    ‘Maar het  blijft  een rotte leugen.  Als ze daar achter komen hebben  we echt wat uit te leggen en  dan  weet  ik niet meer  wat ik moet zeggen. En aangezien we  ook maar  de halve waarheid hebben  verteld met het Mariabeeld, laden we  zo wel hun verdenking op ons,’ zei Rachel.

       ‘Ja, en dat leidt ze alleen maar af van  wat er werkelijk is gebeurd  met Sigmund.’ De  spanning omtrent hun leugen hing  dik tussen  hen  in, maar  het was nu zo gebeurd en ze konden er  niets  meer aan doen. Alleen maar afwachten …
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     ‘Wat doen we  nu?’ vroeg Ruud.

      ‘Hoe meer we  hier mee bezig zijn, hoe meer  ik er  van wil weten.  We gaan er  zelf achteraan en ik stop niet voordat ik weet wat er aan de hand is.’

     ‘Waarom laten  we de politie niet hun werk doen?’

     ‘Dat doen  we zeker, laat die maar achter de  professor aangaan. Wij  doen ons eigen onderzoek.’

     ‘Goed, ik heb er zin in! Actie! Waar waren we  gebleven  met de adressenlijst? Eens  kijken, alles wat dichtbij is, hebben we nu wel gehad. Ik  zou die  studievriend van me kunnen bellen om te kijken  of hij ons nog iets meer kan vertellen  over dat adres.’  Hij nam zijn gsm  en liep door de  lijst  met telefoonnummers  heen. ‘Hebbes,’ zei hij en liet zijn  gsm het nummer  bellen.

      Al snel werd aan de andere kant van de lijn opgenomen.  ‘Hé,  Ruud, kerel, hoe is het  met jou? Wil  je komen stappen in de grote stad?’ klonk een joviale  jongensachtige stem aan  de andere kant  van de  lijn.

      ‘Nee, wellicht  weer eens  een andere keer. Hoe is  het met jou?’  

     ‘Met  mij alles top.  Ik mag  niet klagen. La dolce vita hier in Amsterdam.  Je had er nooit  moeten weggaan Ruud.’ 

     ‘Ik heb eigenlijk een  verzoekje aan je.’

    ‘Als je niet aan  mijn centen komt,  dan is het prima. Wat  is er aan de  hand,  kerel?’

     ‘Nou, ik ben  op  zoek naar  iemand, maar zijn  adres bestaat niet meer. Zou je voor mij er  eens achter aan willen gaan of  je diegene nog kunt  vinden of waar hij nu  woont?’ Aan de andere kant van de lijn was het  ineens stil.

     ‘Hoezo, krijg je nog geld van die  persoon? Wat  moet je van  hem? Ben  je een beetje  crimineel  geworden? Dat had  ik toch niet  achter je gedacht, Ruudmans. Enne,  er bestaat  nog zo iets als  een telefoongids, hoor.’

    ‘Nee, het  is iets eerlijks,  echt waar,’  haastte hij zich te zeggen. ‘Het is een tak van de  familie waarvan ik het  spoor bijster ben geraakt. Ik  wil  ze  graag  weer  opsporen.’ 

    ‘Nou  zeg, bel je me daarvoor op? Ruud de  familieman.  Maar goed, omdat je toch zo’n  goede kerel  bent en ik nog  wel eens  met je wil  gaan stappen, ga  ik voor je aan de slag. Geef maar op die naam en adres.  Wat moet ik zeggen als ik  degene vind?’

       ‘Ik wil alleen weten waar hij nu woont,  dan leggen we zelf wel  contact. Het  probleem is dat de straat  niet meer  schijnt te bestaan,’ zei Ruud.

     ‘Ik kan er wel achter komen  hoe de straat nu heet. Top kerel,  beschouw het maar als uitgevoerd. Hoe is het  verder met de liefde?’

    ‘Goed, ik woon  samen en het gaat prima.’

    ‘Ah, kijk eens aan,  ik  wist het wel. Onze Ruudmans is een echte  familieman.  Het verbaast  me dat je nog niet drie kinderen hebt rondrennen.  Ik hoor het al.  Niets meer  te stappen met  jou.  Saaie kerel geworden. Maar goed, ik zoek  het uit en dan laat  ik je wat  weten. De groeten en tot weer eens  wat is,  kerel.’

    ‘Ja, dank je, tot  ziens,’  zei hij en verbrak de  verbinding. ‘Dat is gelukt, hij zoekt het uit  en dan laat hij wat weten. Vroeger zijn we vaker samen  met nog  wat vrienden gaan stappen en  klaarblijkelijk  kan hij het nog steeds niet laten. Hij zat  toen al meer in de cafés dan  in de  collegezaal en volgens  mij is het  nu niet veel  anders.’

    ‘Dan  ben ik heel  benieuwd wat  er uit  komt. Het zou toch wel mooi zijn als er nu eens  een naam opduikt van iemand die nog leeft  en vindbaar is. Ik zou  zo graag eens met iemand willen praten die me iets meer  kan vertellen.’ 

      

    Het duurde een paar dagen voordat Ruud  antwoord kreeg uit Amsterdam. Woensdagavond begon  zijn gsm te  rinkelen.

      ‘Hé hallo, met  Ruud. Heb je wat gevonden?’ kwam hij meteen ter zake.

     ‘Nou, als je nog  eens  wat weet  …’ kreeg hij  te horen. ‘Ik heb  uitgezocht  waar die  straatnaam vandaan komt. Die heb  ik gevonden.  Het adres  is een gracht  die ongeveer vijftien jaar geleden is gedempt  en  helemaal gereorganiseerd.  Er hebben  huizen  gestaan en een oud  klooster, maar  daar is nu  allemaal niets meer van terug te  vinden. Tegenwoordig  staan er kantoren en is de hele buurt  opgeknapt. Dus die straat bestaat niet meer. Ik kan dan ook  niet  achterhalen of het huisnummer bij het klooster hoorde of niet. Er waren in die tijd een aantal huizen die aan het  klooster waren gerelateerd  of  door  hen werden verhuurd. Maar zoals ik al zei: alles  is nu  weg en ingenomen door dure  kantoren en mannen  in krijtstrepen pakken.’

      ‘En wat heb je kunnen vinden van de persoon zelf?’ vroeg Ruud.

    ‘Dat is het slechte nieuws,’ kreeg hij als antwoord. ‘Je  mag tegenwoordig niet  meer opvragen waar  iemand naar toe  is verhuisd, weet  je. Wet op de privacy en  zo. Navraag  in de buurt doen, kan niet meer, want de buurt is  er  niet  meer en  het is te  lang  geleden.  Als degene  die je zoekt bij het klooster  hoorde, ben je helemaal de pineut, want  daar zijn helemaal geen gegevens  van  beschikbaar.  Die hielden alles  achter  de  poorten, dus ook wie er woonde, hoe lang en  of  iemand  uittrad. Het  enige  dat  ik weet  is dat het  een  nonnenklooster betrof  waar de laatste jaren nauwelijks  meer nonnen woonden. Toen de buurt  werd gerenoveerd,  hebben ze  het aan de gemeente  verkocht. Het  spijt me kerel,  als ik je  nog  eens ergens mee kan helpen,  dan graag, maar hier kan ik  je  niet verder mee helpen.  En  dat stappen  wordt zeker  niets meer?’ besloot hij zijn relaas. 

     ‘Nee,  dat heb je  goed  gezien.  Maar toch heel erg bedankt  voor de moeite. Als ik eens  iets  terug kan doen …’

      ‘Tot ziens dan, kerel,’  werd  aan de andere  kant van de lijn gezegd, waarna de  verbinding werd  verbroken. 

      ‘Hij heeft  degene op de adressenlijst niet  kunnen vinden, maar  raad eens  wat er wel in de  straat heeft gestaan?’ vroeg Ruud.

    ‘Ik  heb geen  idee.’ 

     ‘Een klooster.  Het  is niet zeker  of  het huisnummer bij het klooster hoorde of niet. Die hadden zo ongeveer  de halve straat in bezit. Alles is  gerenoveerd en er  staan  nu kantoren. Niets meer te  vinden  van de oude buurt. Dus  dat spoor loopt uiteindelijk  ook dood.’ 

    Ze keken elkaar enigszins teleurgesteld aan. Het leek  er  op dat  de adressen die ze  hadden  geprobeerd allemaal op niets uitliepen.

      

     Die avond was hun stemming  enigszins bedrukt.

    ‘Wacht  eens even. Nog anderhalve  week en dan heb  ik eindelijk vakantie. Wat gaan  we  eigenlijk doen? Een last minute naar de zon,  net zoals  vorig jaar? Ben ik wel even  aan toe,’ zei Ruud.

    ‘Ik weet het  nog niet. Eigenlijk staat mijn hoofd niet  naar  vakantie en ik  heb er  ook  nog  niet  over  nagedacht.’

      Hij besloot het onderwerp maar verder te laten rusten.

      ‘Wat we wel  kunnen doen, is eens naar de stadsbibliotheek gaan om  te kijken  of we iets  kunnen vinden. Wellicht kunnen we er achter komen  in wat  voor taal  de perkamenten  zijn geschreven, iets over het medaillon of  wat  dan ook,’ zei  Rachel.

     ‘Ja, dat is prima.  Wat  dacht je van komende zaterdag?  Dan hebben we  de  hele  dag de  tijd,’ antwoordde  Ruud. ‘Als  de politie ons voor  die  tijd nog  niet heeft vastgezet,’ grapte hij erachteraan.

     

    Eindelijk werd het zaterdag en kregen ze  de gelegenheid om verder te  zoeken  in de stadsbibliotheek. Het was  een indrukwekkend modern  gebouw  dat in  schril  contrast stond met  de  vele oude boeken die  er lagen.  Ze begonnen bij de  afdeling geschiedenis en meer specifiek  alles  wat met religie te  maken had. Urenlang ploegden  ze door meters boeken, maar ze vonden niets dat  in de richting  van  het medaillon, het Mariabeeld of  de oude perkamenten  kwam.  

     Teleurgesteld gingen ze weer  naar huis en ploften op de bank.

     ‘Nu is de  maat  vol,’ zei Rachel.  ‘Weer een  dood  spoor.  Zo komen we  niet  verder. Weet  je wat we  gaan  doen met  de vakantie? Ik heb een idee.’

     ‘Roep maar eens wat.’ 

     ‘We gaan naar dat  klooster  in  Frankrijk. We gaan  zelf  kijken wat daar te  zien is. En  weet je wat  we  daarna  doen? We rijden door naar  Spanje, lekker aan de kust  aan het  strand liggen.  Calella lijkt  me daar heel geschikt voor.’

    Hij keek haar stomverbaasd aan. ‘Gaan we  onze hele vakantie wijden  aan je medaillon?’ vroeg hij.

     ‘Ja, niet  dan? We  zoeken  uit waar  dat klooster ligt  en  dan kijken we of  we er in  de buurt komen.’ Ze voegde  de daad bij  het woord, ging haar laptop halen en zette hem aan.

     ‘Eens kijken, het klooster van  Maubuisson …  Wel verdorie, dat ligt iets ten noorden  van Parijs. We kunnen er gemakkelijk  langsrijden op weg naar Spanje.  Is dat even mazzel hebben.’

    ‘Laat eens kijken,’ zei  hij.

    ‘Kijk, het ligt  in  de gemeente Saint-Ouen-l’Aumône, het ligt aan  de N184. Vanuit daar kunnen we nog naar Parijs en  zo doorrijden naar het zonnige zuiden.’

     Ruud  keek haar aan en zei: ‘Je meent het echt, hè?’

     ‘Wat  dacht jij dan? Natuurlijk meen ik het  echt.  Het lijkt  me een fantastisch idee en we kijken  in Calella wel wat we vinden. We vinden  in  ieder geval zon, zee en strand en  ik beloof je dat we niet alleen achter  het medaillon zullen aangaan.’

    ‘We  doen het  gewoon,’ antwoordde hij. ‘Boeken we hotels of  gaan we gewoon  op  de bonnefooi?’ 

     ‘Laten  we  gewoon op de bonnefooi gaan, we zien wel. Het is geen hoogseizoen, dus  we krijgen vast  wel overal onderdak. We  hebben nog nooit in de auto hoeven slapen.’

     ‘Uitstekend idee, dan hebben  we in ieder geval een  doel in de vakantie.’

     

    Ze keek uit  het raam en  zag de  tuin er donker bijliggen. Opeens schoven  de wolken opzij en werd de  tuin  schitterend verlicht door het  maanlicht. Het werd  koud om  haar hart en ze deinsde  achteruit. ‘Ruud, er staat een vent in  de achtertuin.’

     ‘Wat zeg je, waar?’

      Ze legde haar hand op zijn schouder. ‘Wacht even, niet opstaan. Wat moet die vent hier?’ 

     Hij stond toch  op en kwam naast haar  staan.  De gedaante  die  in een lange zwarte jas was gehuld, had er  blijkbaar  niet op gerekend dat de maan plots zou doorkomen. De figuur deinsde snel achteruit, op zoek naar schaduw.

      ‘Wat  moeten  we  doen?’ vroeg  Ruud.

    Ze sloop door de keuken en nam een mes uit het messenblok.

     ‘Wat ben je  van plan?’ vroeg hij toen hij haar  met het  mes in de handen zag staan.

     Ze  sloop naar de achterdeur en bekeek de man eens goed vanuit haar  donkere positie. Het  was haar niet  duidelijk wat de man daar deed,  het was  maar al te zichtbaar  dat ze  thuis waren, dus inbreken leek haar niet zo voor de  hand liggend. De man leek naar het slot van de achterdeur staan te kijken, en  deed zijn best om in  de  schaduw van de struiken  in de  achtertuin te blijven.  De man  bewoog zich nauwelijks en als ze niet  beter  wist zou ze  denken  dat er helemaal  niemand stond. Maar de maan had hem verraden. Ze stapte  naar  voren, schoof het gordijn voor  de achterdeur weg,  knipte  het licht aan in de keuken en  riep keihard: ‘Ik heb je gezien! Ik ben  gewapend! Rot  op!’ 

       De man  keek haar  geschrokken aan, draaide zich om en rende weg door  de tuin.

    ‘Hij rent  naar  de voorkant!’ riep Ruud. 

     Ze rende al  zwaaiend met  het mes  door het huis naar  het  raam  aan  de voorkant van het huis. Ze  trok de  gordijnen open en keek  naar buiten. De man  rende de straat af zonder ook maar  een keer om te kijken.  Daarna  stapte hij gehaast in een geparkeerde auto, gaf vol  gas en reed zonder lichten aan de straat uit.

     Rachel stond nog te trillen op haar  benen toen de man al lang weg was.

    ‘Je mag  dat  mes nu  wel neerleggen, hoor. Wat was dat  voor een figuur?’ zei hij.

     Ze legde het  mes  op  de  tafel  en ging op de bank zitten.  ‘Ik  heb  geen idee. Wat een  kerel.  Volgens mij  zo’n fitness figuur als je het  mij vraagt. Hij had  erg veel belangstelling voor onze  achterdeur. Moeten we  de  politie bellen?’

     ‘Er  is  toch  niets gebeurd, wat moeten we  ze dan vertellen?’ vroeg  hij.  ‘Zal ik je eens wat zeggen,’ vervolgde  hij. ‘Ik ken die kerel.  Weet je nog dat we samen  naar de supermarkt zijn geweest,  op die dag dat  ik de adressenlijst heb gevonden?’

    ‘Ja?’

    ‘Toen we in  de rij voor de kassa  stonden,  stond er  ook zo’n figuur achter ons  in  de rij. Het zou me niets verbazen als hij dat was. Ik weet het  niet zeker, maar die vent in de  supermarkt had precies  zo’n  boeventronie.’

    ‘Dit is  geen toeval  meer.  We moeten  iets doen. Worden we achtervolgd  of zo? Moet iemand  ons  hebben?’ vroeg ze.

    ‘Zou het soms iets te maken hebben met de verdwijning  van de professor?’ vroeg  hij.

     Ze  wist even niets meer  uit te  brengen.  ‘Maar dan lopen we gevaar!  Moeten  wij dan  soms ook verdwijnen?  Wat is er aan de hand?’  vroeg ze. Voor het eerst begon  ze een beetje bang te  worden. Het  gevaar leek op hun  huis af te komen en daar had ze niet op gerekend.

    ‘Rustig maar, niemand  doet  ons hier iets.  We moeten onze  spullen beveiligen voordat we op vakantie gaan,’ zei Ruud. ‘Als er ingebroken  wordt terwijl we  weg  zijn, dan ziet  niemand dat  voor  wekenlang.’

    ‘Wat doen we er  dan  mee?’ 

    ‘We kunnen wat spullen  naar  je zus brengen. Daar  is het  veilig en die blijft toch thuis de komende weken. Die gaat  pas over een aantal maanden op vakantie.’

     ‘Dat moet  dan maar. Dan doen we dat meteen morgen, dan kunnen we alles samen wegbrengen. Ik bel haar meteen.’ Ze  nam haar mobiele telefoon en belde haar zus.

        ‘Hoi Nadine,  met Rachel.  Ik heb een  vreemde vraag voor je.’

    ‘Hoi Rachel, hoe is het  met jou  en  Ruud, alles  goed?  Roep je vraag maar  eens.’

     ‘Nadine, we hebben je hulp nodig.  We  zijn  bang  dat er  wordt ingebroken en daar hebben  we geloof ik alle  reden toe.’ 

      ‘Wat is er dan aan de hand?’

     Rachel vertelde het hele verhaal van  de  man die ze in de supermarkt  hadden gezien  en  ze daarna in de  achtertuin hadden aangetroffen. 

      ‘Nou, wat  moet  die  vieze vent van  jullie? Bij jullie is toch niet zoveel te halen,’ zei Nadine.

     ‘Er is nog  meer, maar dat vertel ik je morgen wel.’

       

      De  volgende  dag verzamelden ze  de spullen die ze wilden onderbrengen  bij  Rachels zus.

      ‘De laptop, wat sieraden en nog  wat losse spulletjes  die gemakkelijk  mee te nemen zijn,’ zei Rachel. Ze keek  de kamer rond tot  haar blik op het Mariabeeld viel. ‘En dat gaat ook  mee, samen  met de perkamenten en  de  houten balk met de inscriptie. En laten we de adressenlijst niet  vergeten. ‘Als dat de bron van  alles is wat  er de laatste tijd is gebeurd, dan  krijgen ze het niet in handen.’  

     ‘Ik vind het prima,  er is toch genoeg ruimte in de auto. Neem het  maar  mee. Wat doe  je  met je medaillon?’

    Ze haalde het  medaillon aan de ketting  onder  haar trui vandaan  en  wreef er over. ‘Dat blijft op  de  meest veilige plaats die ik ken: bij  mij. Iemand die dat wil hebben, moet  toch  eerst langs mij  en dan  is  hij nog niet jarig.’

       Hij knikte. ‘Kom we gaan.’

    Ze hadden  de spullen in een paar dozen gestopt  en liepen ermee  naar  de auto. Het Mariabeeld was te groot voor een doos, dus liep  Ruud  terug naar binnen  om het te halen. Met het beeld onder zijn  arm kwam hij terug naar  buiten. Hij opende het autoportier en legde  het op  de achterbank. Rachel kroop  achter het stuur.  Het was  maar een rit  van  nog  geen twintig minuten naar het  huis van haar zus,  die in een buitenwijk  aan de andere  kant van de stad woonde. Ze  trok op  en reed de straat uit.  

     Achter hen trok een zwarte auto op, die haastig keerde en hun kant op kwam. Aangezien  ze alle auto’s  kenden  van de bewoners  viel de auto snel op  bij haar. Ze keek in de spiegel naar de wagen die snel  vaart  meerderde, maar niet te dicht  bij  kwam. ‘Kijk  eens naar  die zwarte  wagen, volgt die  ons? Hij rijdt al een paar straten achter  ons,’ zei Rachel.  Ze sloeg links af.  

       Hij draaide  zich om en zag  de wagen die onopvallend  achter een  andere auto  bleef hangen. ‘Ga hier eens links.’

     In de achteruitkijkspiegel  zag ze de wagen ook afslaan. Verdomme, werden  ze echt gevolgd? 

      ‘Rij  hier de Dwarsstraat in. Vanuit die weg kunnen we weer op  deze weg komen. Dat is een  volstrekt onlogische  manoeuvre. Als  de wagen  je  daar volgt, heb je gelijk. Als de  wagen niet volgt, dan wordt het tijd dat  we ons eens ergens  anders mee bezig  gaan  houden,’  zei Ruud.

       ‘Oké, ik ga weer links.’ Ze sloeg  af.  Ze  keek hoe de wagen meer afstand  nam en zonder richting aan te  geven  ook tweemaal links was gereden. Toen stopte de wagen onverwacht. Ze blies met  een  diepe zucht haar adem  uit en merkte nu pas hoe  krampachtig ze het  stuur vasthield. 

    Rachel draaide  de  Dwarsstraat  uit  en  draaide  de weg weer  op waar  ze  eerst  reden. Opgelucht keek  ze weer voor zich. ‘Hij  is weg,’ zei ze.

    Ze was  nog  nauwelijks uitgesproken toen ze in de hoek van de spiegel ineens  de wagen weer  de weg zag oprijden waar zij ook  net waren ingedraaid. De  wagen had gewacht tot  er  wat  andere auto’s tussen zaten en  een  behoorlijke afstand opgebouwd, maar hij was er nog  steeds.

     ‘Daar is ie weer!’ zei Rachel. Meteen voelde ze de stress  door  haar  lijf gieren.

      ‘Houd hem op afstand!’

    Ze trapte op het gas en  liet de  maximumsnelheid  voor wat hij was. Ze haalde zoveel mogelijk in en  reed asociaal hard door  de straat.  ‘Wacht  maar, die raken we wel kwijt,’ zei ze.  Ze naderde een rotonde, schoot deze driekwart over en sloeg daarna de  weg rechts in  die op nog  geen vijftig meter van  de rotonde lag. ‘Eens kijken of  ze dat gezien hebben,’ zei  Rachel.

    Ze keek in  de binnenspiegel totdat Ruud ineens uitriep: ‘Kijk uit, rechts!’  Ze trapte op de rem en  kon de wagen  die  van rechts  kwam en voorrang had nog maar nauwelijks  ontwijken. 

    De  chauffeur  van  de  andere  wagen kwam vlak voor  hen  tot  stilstand en begon direct  uitgebreid naar  zijn voorhoofd  te wijzen. Daarna trok hij weer langzaam op, reed  om hen  heen,  terwijl hij zijn raampje open draaide. Na wat verwensingen  geroepen te  hebben over de vrouwelijke rijkunst,  reed hij weer door.  

    ‘Dat scheelde niets,’  zei ze.  ‘Bedankt.’ 

     Hij knikte en Rachel gaf weer  gas. De  zwarte wagen  leek verdwenen, maar ze vertrouwde het niet.  Een paar honderd meter  verder  waren  stoplichten. Het  was nog  groen en Rachel gaf vol gas. Ze kwamen steeds dichterbij.  Het  licht sprong van groen op oranje. ‘Daar had ik  op  gehoopt,’ zei ze  en  gaf  nog meer gas. Ze  scheurde  het  drukke kruispunt over  op het moment  dat de stoplichten voor  hen  op rood sprongen.  Het verkeer uit de zijstraten trok in een lange colonne  op,  wat betekende  dat niemand hen nu  meer kon volgen, tenzij  ze  over een blauw zwaailicht beschikten. ‘Dat wilde ik nu precies bereiken,’  zei  Rachel. ‘Nu zijn we echt veilig.’

      Het volgende kruispunt  was weer  een rotonde en ze sloeg af in  de richting  van het huis van  haar zus. Dat bereikten  ze zonder  verdere  incidenten.

    Het huis van  haar zus was een mooi vrijstaand huis, met een behoorlijke  voortuin en oprit. Ze reed de wagen zoveel  mogelijk de oprit op totdat  hij naast het  huis stond.  Zo was de wagen pas zichtbaar als je  echt langs het huis reed.  Ze stapten uit en haar zus had de voordeur al geopend.

    ‘Hoi  Rachel  en Ruud,’ riep Nadine. ‘Kom binnen.’

     ‘Mogen we de auto in  de garage  zetten?’  vroeg Rachel.

    ‘De auto  in de garage, maar waarom, eh,  nou ja natuurlijk  ik zal hem  openmaken,’  zei  Nadine.  

      Rachel  wachtte tot  de deur was  geopend en reed de auto  de garage  in.  Ruud volgde. Ze stopte de  motor en  stapte uit.

     ‘Wat heb  jij  nou  achterin liggen?’ vroeg Nadine.

      Rachel antwoordde niet direct, maar liep langs Nadine  om de garagepoort  te sluiten.  Daarna draaide ze zich om en zei: ‘Kom, we  lopen naar de woonkamer, dan  vertel  ik je alles.’

       Ruud en  Rachel  liepen achter haar aan naar  binnen, hingen hun jassen op en liepen  naar de  woonkamer. Nadine  was  de keuken ingelopen en kwam al gauw  terug met koffie en gebak.

     ‘Waar zijn je  man en  de kinderen?’ vroeg Rachel.

     ‘Die zijn op zwemles, ze zullen  pas over  een uurtje of twee terug zijn,’  zei Nadine. ‘Oké,  vertel  het eens,’  vervolgde ze.

      ‘Je  weet dat  wij hebben gezorgd dat het huis van oma werd  leeggeruimd nadat zij was overleden,’ begon Rachel.

      ‘Ja, daar ben  ik nog steeds blij mee, dank je. Ik had momenteel niet geweten hoe ik alles moest regelen,’  zei Nadine.

     ‘In de  woonkamer  hebben we in de stenen  verhoging een medaillon en een  adressenlijst gevonden,’ vervolgde Rachel. Ze vertelde het hele verhaal  wat ze tot nu toe allemaal hadden  meegemaakt, tot  en  met de man die onderweg  zijn  ongezouten mening  gaf over Rachels  rijkunst. Nadine  luisterde sprakeloos.

    ‘Ik ben eigenlijk de  laatste jaren nooit  meer bij oma geweest, daar heb ik nu wel spijt  van,’ zei  Nadine. ‘Ik kan  me eigenlijk nauwelijks herinneren hoe het er binnen uit zag, laat staan dat  ik  weet met wie ze  allemaal  omging. Maar ik kan  me  niet voorstellen dat daar mensen uit  het  buitenland bij  waren.  Oma was  een dorpsmens, geen wereldreizigster.  En wat ik me kan herinneren, was ze verre van  gelovig. Ik kan nauwelijks geloven  dat het Mariabeeld dat  bij jullie  in de auto ligt, uit  haar huis afkomstig is. En ik heb helemaal  geen idee wat  ik aan moet met Latijnse spreuken. Het is wel  een enge  gedachte  dat de professor nu  verdwenen is en dat er een  of andere kerel  achter jullie aan zit.  Weet  je zeker  dat jullie niet tot hier zijn gevolgd?’ vroeg Nadine.

     ‘Met Rachels rijstijl kun je daar  wel van op aan, geen probleem.’

    Rachel  glimlachte en zei: ‘Kijk eens.’ Ze haalde het medaillon  onder  haar trui vandaan  en liet  het aan  Nadine  zien.

      ‘Het  is  een  schitterend medaillon,’  zei Nadine. Ze nam het van Rachel over  en bekeek het zorgvuldig. ‘Zoiets heb ik nog nooit gezien,  en nogmaals,  ik kan me niet voorstellen dat oma  iets met de Kerk te maken  zou  willen hebben. Zoals  ik haar  ken,  moest ze niets van het  geloof hebben, hoor, of ze zou de laatste jaren dat ik er niet meer geweest ben ineens veranderd moeten zijn.’  Ze gaf het medaillon aan  Rachel terug, die het weer  om haar nek hing.

    ‘We  moeten  de auto nog uitladen,’  zei Ruud.

     ‘Kom maar, dan laat ik je zien waar  alles gezet kan worden,’ zei  Nadine. 

    Ze  stonden met hun drieën op en  liepen naar de garage. Gezamenlijk  haalden  ze de auto leeg.  Het Mariabeeld kreeg een mooie plaats achter in de  garage.  Rachel zette het zo  dat  het  beeld  niet te zien was als de garagepoort  openstond.  Daarna  keerden ze weer  terug naar de woonkamer. 

     Rachel liet het kistje met de twee perkamenten zien.  Nadine stond  sprakeloos en durfde  de oude perkamenten  niet aan te raken, broos  als ze waren.

     ‘Wat denk jij van deze adressenlijst?’ vroeg Rachel.

    ‘Pff,  al die  plaatsnamen … Dat kan  toch geen  familie zijn? Wat gaan jullie dan nu doen?’ vroeg Nadine.

       Rachel  vertelde van  hun  plannen om  het  mysterie te  proberen te ontrafelen, zelf in Frankrijk te gaan  kijken naar het  klooster, en vervolgens  in Spanje naar  het  adres  in Calella  te gaan. ‘Een paar weken aan de Spaanse Costa’s lijkt me heerlijk, lekker ontspannen en  heerlijk nietsdoen, en als ik dat  kan combineren met een hm … bezoekje  aan een van de personen  die op de adressenlijst staan, is dat toch mooi  meegenomen,’ zei  Rachel.

    ‘Hebben jullie al wat geboekt?’ vroeg Nadine.

    ‘Nee, maar we  zijn maar  met ons tweeën,  dus dat  komt wel  goed.  Het is toch pas voorseizoen. We vinden wel iets,’ zei Rachel. 

      ‘Wat gaan jullie doen met de vakantie?’ vroeg Ruud.

      ‘Wij  zijn  gebonden  aan de schoolvakanties, dus  we moeten nog even wachten,’ antwoordde Nadine. ‘We hebben nog niets geboekt, dus  we zijn laat  dit jaar. Maar de stapel folders ligt in de kamer.  We moeten nog  wat uitzoeken.’ 

    Rachel zag aan  de wegdromende blik van haar zus dat ze er aan toe was.  

    ‘Heb je  trouwens nog wat gehoord van die politiemannen die bij  jullie aan de  deur zijn geweest?’  vroeg ze ineens.

       ‘Nee,’ zei Rachel. ‘Gelukkig niet. Goddank hebben ze ons  niet  gesnapt toen we  ’s  nachts in het huis van oma bezig waren,  maar ik ben wel bang dat  ze  onze verklaringen niet geloofden. Als we daar maar geen problemen mee krijgen.’

     ‘Als  ze jullie maar niet als verdachten gaan  zien,’ zei Nadine. ‘Dan heb je  pas problemen.’

     ‘Hoezo?’ vroeg Ruud.  ‘We hebben er toch niets mee te  maken dat Sigmund ineens is verdwenen. We weten  nog  altijd  niet zeker  of het wel  iets met ons te maken heeft  of dat er iets anders  aan de  hand is.’

     ‘Of  heb  je hem soms  vastgebonden bij jullie op zolder  zitten, totdat hij met antwoorden  komt  over  je medaillon?’ grapte Nadine.

     ‘Nee, juist niet, dat hij  maar  de kans krijgt om met  antwoorden  te komen,  maar volgens mij is me dat  niet  gegund,’ zei Rachel.

      ‘Wanneer vertrekken jullie?’

    Ze keken elkaar eens aan en Ruud  zei:  ‘Daar hebben we het nog niet eens  over gehad.  Ik moet nog een week werken en dan kunnen we.  Ik denk dus komend weekend?’  Hij keek Rachel vragend aan. 

      ‘Ja, wat mij betreft kunnen we meteen zaterdag  vertrekken. Ik kan niet wachten.’

      ‘Daar was ik al bang  voor,’ zei  Nadine.  ‘Ruud, volgens  mij ben je de pineut  zolang Rachel niet  weet  wat  er achter  haar medaillon steekt. Ik hoop voor jou dat ze wat vindt, anders blijft  ze haar  hele leven  zoeken.’ 

     Hij  glimlachte  en  zei: ‘Dat weet ik,  maar ik wil het zelf  ook weten. Het is allemaal wel erg  toevallig. En wat zei die rechercheur  die bij ons  aan  de  deur was? “Toeval bestaat niet.” Dus …’  

    Ze kletsten nog een tijdlang door over diverse onderwerpen,  tot  Rachel  zei: ‘Wij gaan  maar weer eens  naar huis.  Jouw gezin komt zo  meteen weer thuis en dan heb je ook weer genoeg te doen.’

      ‘Ja, dat  klopt wel,’ zei Nadine.

     Ze  stonden  op en liepen richting  de  garage.

      ‘Ik zal voor  jullie de garagepoort opendoen,’ zei  Nadine.  ‘Maar luister eens, één ding,’  vervolgde ze, ‘als jullie inderdaad worden gevolgd,  dan wil ik  er verder niets mee te maken hebben. Ik wil  best jullie spullen bewaren zolang jullie op vakantie zijn, hier is  toch  wel altijd iemand  thuis. Maar ik  wil geen problemen met  mijn gezin.’

    ‘Geen zorgen,’  zei hij.  ‘We zullen  je  niet tot last zijn en we gaan je zeker geen  problemen bezorgen.’ 

     Nadine knikte en maakte  de  garagedeur open. Ruud en Rachel  stapten in.  Rachel reed achteruit de  oprit af en  draaide de weg op. Ze zwaaiden nog  eens naar  Nadine en reden weg.

     ‘En nu maar hopen  dat dit voor  niets was,’  zei  Rachel. Hopelijk worden we niet opgewacht  door die engerds.

      

     De laatste werkweek van  Ruud vloog om. De laatste  middag kon hij vroeg  naar huis zodat ze nog een lange avond voor de boeg hadden. Ze besloten  om het  begin  van de  vakantie van Ruud te vieren met  een uit etentje  en daarna naar de bioscoop.

      ‘Ik  heb bij  Mary’s voor zeven uur gereserveerd,’ zei  ze.

     ‘Dat is prima, helemaal goed.’ Hij verheugde zich al op  de avond. Bij Mary’s  was het goed eten en meestal als ze daar heen  gingen,  bleven ze lang gezellig  zitten. 

      Bij Mary’s aangekomen bekeken ze de menukaart uitgebreid. Rachel ging voor  een  vermicellisoep  met  aansluitend  gebakken ossenhaas,  terwijl  hij meer  voelde voor  een salade als  voorafje, met vis  als  hoofdgerecht. Ze lieten  een fles wijn komen die  ze  gezamenlijk deelden.

      ‘Op de vakantie!’ proosten ze, terwijl ze  hun  glazen wijn tegen elkaar aan tikten.

     ‘Heerlijk,  ik  heb echt zin in Spanje,’ zei  Ruud.  ‘Ik heb  naar de weersverwachting gekeken in  die  regio, en  het  ziet  er prima  uit. Voorlopig veel  zon  en een graadje of vijfentwintig.  Dat  zit dus  wel  goed. Voor  mij had  je eigenlijk helemaal geen koffer hoeven inpakken.  Ik heb  genoeg aan  een zwembroek.  Flesje wijn en dan naar de ondergaande zon kijken …’  Hij  zag het al helemaal voor  zich en  de gedachte kwam  hem bijzonder prettig  over.

     ‘Ik weet wel wat jij  nodig hebt,’ zei Rachel. ‘En inderdaad, je koffer is niet zo  vol. Maar ik heb gisteravond toch  maar wat meer voor je ingepakt dan alleen  een  zwembroek. Ik wil niet  de  halve vakantie  naast een stinkende vent zitten als je de hele  vakantie niets anders aanhebt dan een  zwembroek.  Of ga je  ook  in je zwembroek stappen?  Dat  wil ik wel zien.’

     ‘Ik heb ook naar  de route gekeken,’ zei hij. ‘Als je wilt, kunnen we  als we langs het  klooster  zijn gereden,  nog naar Parijs gaan. Het ligt er vlakbij. Vanuit hier is  het ruim  vierhonderd kilometer  rijden, dus dat is goed te doen. We  moeten tot vlak  voor Parijs de autobaan volgen  en daarna afbuigen naar het westen. En dan zijn we  er al bijna.’

    ‘Dat  klinkt prima,’ antwoordde Rachel. ‘Het wordt  tijd dat ik mijn kennis van de Franse taal weer eens wat ga opfrissen.’

    ‘Laten we maar gewoon zoals gepland morgenvroeg gaan rijden. We staan op tijd  op  en dan  gaan we. Dan  komen  we in het begin  van de middag aan in Saint-Ouen-l'Aumône. Er zijn een  paar  hotelletjes in het  dorp  en  als we  niets  vinden kunnen we uitwijken  naar Pontoise of Cergy.  Zou dus  geen  probleem mogen zijn.’

      ‘Prima, daar hef ik  het glas nog eens  op,’ zei ze en voegde de daad bij het woord.

    Hij volgde haar  voorbeeld en  samen klonken ze nog eens op de goede vooruitzichten.  Al snel was  de fles leeg en Ruud  wilde er nog een bestellen.

    ‘Hela, wacht even,’  zei  Rachel.  Wie gaat  die  leegdrinken? Iemand  moet  ons naar huis  rijden.’

     ‘Ach ja, laat  ook maar  zitten.’

      ‘Ik rijd  wel.’ Ze  bestelde  voor  Ruud nog een glas wijn en bronwater voor  haar zelf.

      ‘De vis is uitstekend,’ zei Ruud.

    ‘De ossenhaas  mag  er anders ook zijn.  Wil je eens proeven?’

    ‘Natuurlijk wil ik dat.’

      Rachel sneed  hem een stukje  af en presenteerde hem haar  vork. 

    Hij pakte het aan en zei: ‘Hm, goede keus. Wellicht een  idee voor mij  als we de volgende  keer  hier komen.’

    De stemming was uitstekend en het  voortreffelijke eten droeg  daar volop aan bij.

      ‘Je wilt toch  niet alle adressen  afgaan  die op de lijst staan,  hoop ik?’  vroeg Ruud.

    ‘Welnee, gek. Dan  kunnen we een wereldreis  gaan maken.  Als  we  in Calella niets vinden,  houden we ermee op. Misschien horen we wel weer iets van  Sigmund  binnenkort.’

      ‘Ja, een  levensteken van zijn kant zou  niet gek zijn. Maar  ik zou  er  niet op rekenen,’  zei  Ruud. Hij bestelde nog een glas  wijn en  vroeg de kaart  met de nagerechten. Beide gingen  ze nog voor een ijs als nagerecht. 

     De tijd vloog om met eten en  langzaam kwam de tijd  dat ze  moesten beslissen of ze nog naar  de bioscoop zouden  gaan.

    ‘Wat doen  we, gaan we nog  of wat wil jij?’  vroeg ze.

    ‘Laten we maar naar  de film  gaan. Er draait vast wel  iets en ik zit tot aan  mijn nek toe vol met  eten. Even  lekker twee uur  uitbuiken in de  bioscoop klinkt me prima in de oren.’

     ‘Goed,  dan vraag ik de rekening.’ 

      Na een minuut of tien  kwam de ober met de rekening. Ruud  controleerde hem even, nam zijn beurs  en maakte  het  bedrag  rond op het  eerstvolgende  hele tientje. 

     De  ober die onopvallend had staan  kijken  kwam vlug  aangelopen,  pakte de rekening en  het  geld en bedankte  hen.

    ‘De rest  is wel  goed zo,’  zei Ruud.

     De ober knikte nog  eens dankbaar  en verwijderde zich. 

    Ruud stond op  en kwam terug met de jassen,  waarop Rachel  ook  opstond. Vanuit het  restaurant was het maar een klein stukje naar de bioscoop, dus ze besloten  de auto te  laten staan en te voet te gaan.  

     Het bleek niet druk te zijn  bij de bioscoop. Ze keken even naar  de aankondigingen van de  films die draaiden en waren  het al  snel eens over hun keuze. 

     In de  zaal bleek  de film bij de rest van het  publiek minder populair dan bij  Ruud en Rachel, want de  zaal bleek ver leeg  te zijn. Dat maakte het  in ieder geval gemakkelijk om twee goede plaatsen te krijgen. Ruud installeerde  zich  uitgebreid en  ging  onderuit  in de stoel hangen. ‘Zo, nu ga ik voorlopig niets meer doen. Mijn buik zit vol en het  enige  wat ik nog ga bewegen zijn  mijn ogen,’ zei  Ruud.

    Ze was  naast hem  gaan zitten  en ongegeneerd  trok ze haar schoenen uit.

    ‘Hela,’ zei Ruud.  ‘Wil  je voorkomen dat er mensen  naast  ons gaan zitten?’

     Ze trok  zich er  niets van  aan en ging rustig door met het uitdoen  van  haar schoenen. Ze stak  haar  slanke  benen  tussen  de zittingen van de voorgaande rij door en zei:  ‘Zo,  nu vind ik het  ook wel goed. Laat de film maar komen.’

      

     Twee uur later stonden ze op. Zelfs  tijdens de pauze waren ze niet weg  geweest.

    ‘Dat was niet verkeerd,’ zei Ruud.

      ‘Inderdaad, ik vond het ook een goede  film. Het was geen verkeerde keuze,’ beaamde ze.

     Ze liepen tevreden  naar buiten. Het  was een  perfect geslaagde avond. Hij gaf haar de autosleutels en zei:  ‘Jij  bent de baas,  coureur.’

      Ze  liepen  terug naar het restaurant  waar  de auto  stond geparkeerd  en Rachel kroop  achter  het stuur.

     ‘Wat een  goed begin  van  de vakantie,’ zei Ruud. ‘Nu lekker naar huis,  slapen en  morgen vroeg  op om naar Frankrijk te  rijden.’

     Rachel reed naar huis, dit keer zonder haast en  bijna  ongelukken. Thuis aangekomen opende  ze de deur en een vreemd gevoel overviel haar meteen. Ruud  kwam  neuriënd  achter  haar aan en hing zijn jas op aan de kapstok. 

    Rachel deed hetzelfde en liep door naar de woonkamer. Ze knipte het  licht aan en ze  verstijfde. De anders zo opgeruimde kamer was een grote bende.  Laden  waren opengetrokken,  spullen op  de grond  gegooid,  kastdeuren stonden open ... ‘Ruud!’  riep ze keihard uit.  

      Geschrokken kwam hij in de kamer kijken wat  er  was gebeurd en kon zijn  ogen  niet geloven. Hun woonkamer zag eruit alsof er een tornado doorheen was  gejaagd. Ze  liepen door  naar  de  keuken en  zagen hetzelfde beeld. Openstaande laden, op de  grond gegooide spullen, dingen  die  waren verschoven  en overal rommel.  Het  perfecte avondje  uit  was in één ogenblik geruïneerd. De  achterdeur wiegde zachtjes in de wind.  

      Hij spurtte over de rommel naar de achtertuin,  maar er was geen spoor meer te  bekennen van de  inbreker. Degene die hun huis had bezocht had  blijkbaar niet de moeite genomen de  deur  weer te  sluiten  of werd gestoord door  hun thuiskomst.

     Ruud trok de deur achter zich dicht, maar de deur klemde. 

     Ze  rilde en sloeg haar armen over elkaar. Het idee dat iemand door haar persoonlijke  spullen had zitten  zoeken, gaf haar  een beklemmend gevoel. Al snel maakte het  gechoqueerde  gevoel plaats voor een opkomende woede. Het slot van de achterdeur was met  grof  geweld uitgebroken.  De losse stukken hout  hingen nog aan de rest van het kozijn. De  aanblik voelde als een  koude douche.  Hier was  geen twijfel mogelijk. Iemand had zich met geweld toegang verschaft tot de woning en  iets gezocht. 

    Ze lieten  de deur  voor  wat  hij was  en liepen  terug naar  de kamer. Rachel  scharrelde wat tussen de rommel.

    ‘Wat zijn  we kwijt?’ vroeg  Ruud.

    Ze vloekte  zacht. ‘Wat ik zo kan zien, zijn we niets kwijt. Hoe  kan dat nou?’

      ‘Goddank hebben we onze spullen tijdig weggebracht naar je zus. Dat  was een goed idee,  blijkbaar,’  zei Ruud. 

     Ze keek  hem  aan en  zei: ‘Ja, als  ik de schoft te pakken krijg  die ons  dit  heeft gelapt …’ Ze maakte een snijdende beweging langs  haar  hals.

     ‘We moeten de  politie bellen.’ 

      ‘Ik wil eerst  weten  wat er  weg is, en daarbij, dan kunnen  we nooit  morgenvroeg  weg. Verdorie, morgen is zaterdag, dan  komen ze  waarschijnlijk niet eens en kunnen we tot  maandag wachten. Daar  heb  ik nu helemaal geen zin in,’ antwoordde Rachel. ‘Ik ga boven kijken.’  Ze draaide zich om en liep  naar boven. 

      Boven  was hetzelfde beeld.  De  rommel kwam haar al tegemoet op de gang. Ook hier openstaande kasten, spullen die  uit  laden  waren  gehaald, de inbreker had zelfs aan de matras van hun bed  getrokken om  te kijken of er  iets  onder lag. De  dozen met spullen uit het huis van  haar oma lagen nu in plaats van netjes  op elkaar gestapeld, door elkaar, half  leeg gehaald en wanordelijk op een  hoop  gegooid. Ze voelde hoe hij zijn arm om haar heen sloeg. Kwaad trok  ze zich los.

     ‘Hier  word  je ook niet vrolijker van.’

     Ze  schudde haar hoofd, liep naar hun slaapkamer en zag  dat  er zelfs tussen haar kleding was gerommeld. Ze voelde zich op de een of  andere manier diep in haar  eer aangetast. Zuchtend  ging ze  op  hun  bed zitten. Ze  keek hem  aan en zei: ‘Wat doen  we nu? Het kost dagen om deze bende op  te ruimen.’

    Hij dacht even  na, nam  een besluit en  zei: ‘We gaan gewoon. Morgen  trekken we de deur achter  ons dicht en dan  zien we wel  weer als  we thuis komen. Als er niets is gestolen,  kan de aangifte ook  wachten. Wat ik  zo heb gezien, mis  ik niets. Jij wel?’

     ‘Dat is nu juist het  vreemde.  Van  wat ik  tot nu toe heb  gezien, mis ik inderdaad  ook niets.’ Ze doorzocht de slaapkamer, maar ook  hier leek er  niets weg te zijn. Ze rende weer naar  beneden naar de keuken en onderzocht  die ook op vermiste spullen. Ook  hier  was de conclusie dat er niets weg  leek te zijn. Ze  begreep er  niets  van. Er waren nog genoeg  zaken die  iemand  die waardevolle spullen zocht, kon meenemen. Er stond  een  rek  cd’s,  er  lagen  diverse  dvd’s bij de televisie, de televisie  stond er zelfs nog, ze had het goede horloge van Ruud nog  tussen de rommel  op  de slaapkamer zien liggen  … Ze  keek naar  de koffers die in een hoek van de woonkamer klaar stonden. Rachel had ze zorgvuldig en netjes ingepakt, maar daar kon ze nu opnieuw  mee  beginnen.

     Zwaar geïrriteerd stond ze op en  pakte  de  koffers  weer  in. Tegen de  tijd dat ze  hier mee klaar was, was ze echt behoorlijk kwaad en  besloot maar even te  gaan zitten op de bank. Boos keek ze  om zich  heen naar de  resterende  rommel tot  ze ineens  iets zag wat  ze  niet kon geloven. Aan de muur hingen  negen lege spijkers  die ze in de muur  had geslagen …  maar  geen schilderijtjes meer. Haar boosheid verdween als sneeuw voor de zon en  maakte  plaats voor  niet begrijpende verbazing. Ze  stond  op en keek  of de  schilderijtjes op de  grond waren  gevallen of gegooid  of dat ze ergens anders  lagen,  maar ze zag ze nergens. Waar ze ook keek  tussen de  rommel, de schilderijtjes waren niet meer  te vinden. Ze keek naar  de lege muur alsof die  haar het antwoord kon  geven. De spijkers  hingen ontdaan van hun last triomfantelijk op hun plek, alsof ze blij waren  ervan verlost te  zijn. Ze draaide zich  om en stoof weer naar boven.

     ‘Ruud, er is wel  wat weg!’ riep ze, terwijl ze naar boven rende. Rachel kwam de slaapkamer  ingelopen en  zei: ‘Ruud, de schilderijtjes  zijn weg. Allemaal  weg,  alle  negen.’

      Hij keek haar  verbaasd aan  en zei: ‘Hoezo weg, wat moeten ze  nou met die oude dingen? Waren  ze dan toch  geld  waard? Heb je goed gekeken, zijn ze  niet  op de  grond gevallen?’

        ‘Nee, absoluut  niet. Ik  heb de hele  kamer  afgezocht, maar ze  zijn weg.’

      Ruud fronste zijn voorhoofd.

     ‘Volgens  mij  zijn er twee mogelijkheden,’ zei ze. ‘Een ervan is dat de  inbreker heeft gedacht dat ze wat waard waren, weinig  kon  vinden en ze  daarom maar heeft  meegenomen. Maar eerlijk gezegd geloof ik dat zelf niet,  want je horloge lag nog  in de slaapkamer. Ten  tweede  kan het iets te maken hebben  met alles wat we gevonden hebben in oma’s huis. Als  dat zo is, dan is er meer  aan de hand dan we  denken. Er wordt niet zomaar ingebroken.’

    ‘En  wat dacht je  van het feit dat we achtervolgd  zijn? En een vreemde kerel in  de achtertuin hadden?’ vroeg hij. ‘Er is zeker iets aan  de  hand en het is meer  dan wij  denken. Professor Sigmund moet er op de een of andere manier  ook in betrokken  zijn  geraakt. Misschien zit hij wel achter de  inbraak en is  het medaillon erg waardevol. Misschien is zijn verdwijning alleen maar  een excuus om een  goed alibi te hebben  om een inbraak te plegen. Misschien heeft  hij  wel een criminele achtergrond. Wie weet heeft  hij  wat  mensen  gecharterd om dit klusje te doen. Ze wilden natuurlijk weten wanneer we weg zouden zijn. Nou, ons uitgebreide  etentje  en  de bioscoop gaf ze alle gelegenheid om het complete huis  te  doorzoeken.’ 

     Rachel  keek  bedenkelijk. ‘Wie  weet wat  ik heb  aangericht door naar de professor te  gaan.’

    ‘Wie weet wat we anders nooit te weten waren  gekomen  als je  het  medaillon  gewoon in  de kast had gelegd,’ zei Ruud.

    ‘We weten nog niets  en het zou nog steeds kunnen dat alles  geen  verband met elkaar houdt,  al geloof ik dat zelf  niet meer.  Misschien komen we  er  wel nooit achter. Nu  we  de schilderijtjes zijn verloren,  zijn in ieder geval  deze  aanwijzingen  weg. En ik ben mijn erfstukken kwijt,’ zei Rachel met tranen  in de ogen.  Haar tranen  waren eerder tranen  van boosheid  dan van verdriet.  Ze  liet zich niet  zo gauw uit het veld slaan, maar dit was toch  wel erg. De  kans was groot  dat  ze de schilderijtjes  nooit meer  terug  zou  zien.  

     ‘Maar wacht  eens  even,  volgens mij  heb ik in ieder geval  nog  de  foto’s ervan.’ 

     Ze  liep naar  de koffers die ze had klaargezet, en  in een  van  de kleine binnenvakken van  haar koffer  zat nog steeds haar digitale fotocamera.  Ze zette hem aan  en bekeek de foto’s op  het geheugenkaartje. ‘Ja, weet  je nog toen we de schilderijtjes hebben opgehangen?  Toen hebben we  er toch maar foto’s van gemaakt.  Wat ben ik daar  nu blij mee.  Het  is geen vervanging  voor  de echte exemplaren, maar ik heb gelukkig nog iets.’  Ze bekeek de foto’s  van de  schilderijtjes liefdevol. Ze  draaide  zich om en zei: ‘Jij zei nog  dat ik ze moest  fotograferen om ze aan de professor te laten zien … wat ben ik je daar nu dankbaar voor.’

       Hij glimlachte bij het compliment  en keek naar de lege plekken aan de muur.

    ‘Misschien kunnen we de foto’s opnieuw uitprinten, in  een lijstje doen en opnieuw  ophangen,’ zei hij.

    ‘Nee,  ik wil de  originelen terug. Al zal ik die wel nooit  meer terugzien,’ zei  Rachel, terwijl ze haar  ogen neersloeg.  ‘De politie doet  tegenwoordig echt  geen  moeite  meer voor  een inbraak. Ik geloof dat het oplospercentage voor inbraken beneden  de  tien procent ligt.  En  dat zal niet komen omdat  ze er wat oplossen, maar omdat ze  over  de gestolen spullen struikelen,’ vervolgde  ze.

      Ruud zuchtte diep  en keek haar aan.  ‘Dan inderdaad toch maar  geen aangifte doen? Ik heb ook  weinig zin om  tot  maandag hier te blijven.  Dat  kost  twee kostbare vakantiedagen en  door de  week is het veel drukker op  de wegen. Dus als je het  er mee  eens bent  …’ vroeg hij.

     ‘Ja, is  goed.  Ik heb  ook geen zin om  die politieagenten  onder ogen  te  komen. Als ze weer beginnen over mijn ontmoetingen  met de professor …  Dit is iets dat we zelf moeten doen. En dat  gaan we doen ook,’  zei ze  vastbesloten. Ze borg haar fototoestel  weer op in haar koffer en keek  hem aan. ‘Het wordt al  laat. Ik stel voor  dat we even  de allergrootste rommel  opruimen en de rest maar laten voor wat het is. Ik vind het  idee  vervelend om het  huis zo achter te  moeten laten, maar  ik heb  helemaal geen zin om onze vakantie  erdoor te laten bederven.  Dat zal  ze niet lukken.’

       ‘Akkoord,’ zei hij en  begon spullen weer  in laden  te  stoppen en deze dicht te doen.

    Rachel  nam de keuken voor haar rekening.  Even  later kwam ze weer terug en zei: ‘Wil je wel iets  aan het slot van de keuken  doen? Dat kan niet  zo  blijven. De deur gaat niet  meer op  slot.’

    ‘Is goed.’  Hij liep  naar  de garage en kwam terug met een  hamer  en forse spijkers.  ‘Het  hout is toch al gesloopt  en zal vervangen moeten worden. Ik spijker het dicht,  zodat er niemand meer  binnen kan  zonder het hele  kozijn te slopen,’ zei hij. Hij liep  naar buiten,  verwijderde de losse stukken  hout en  begon de deur vakkundig dicht te timmeren. Hij was niet al te zuinig met de  grote spijkers in  het gehavende hout en al spoedig  zat de  deur  muurvast. Hij liep  naar de voorkant  van het huis en belde aan.

      ‘Ik ben het maar,’  riep hij. 

     Rachel maakte de deur open.

      Hij liep naar binnen.  Ze  sloot de deur achter hem  en  Ruud  legde de  hamer  en de resterende spijkers gewoon in de gang.  

      ‘Dat  was dat,’  zei  hij.

     

    De volgende morgen ging de wekker vroeg. De  zon  kwam juist op en het beloofde een zonnige, rustige dag te worden.  Na het ontbijt was de auto in een handomdraai ingeladen. De koffers pasten net  in  de kofferbak en op de achterbank was nog ruimte over. Ze keek met een weemoedige blik naar hun huis dat  er van binnen  nog steeds uitzag  alsof  er in geen jaren was opgeruimd.  

     ‘Kom maar, we gaan,’ zei ze. ‘Dan hebben  we nog wat leuks als we  weer thuiskomen,’ vervolgde ze sarcastisch.

     ‘Fijn vooruitzicht, maar goed.’ Ruud zette  zijn  zonnebril  op, startte de motor en reed de straat uit. 

    Ze konden  het niet laten  om  te kijken of er vreemde wagens in de  straat stonden, maar er leken  alleen de  auto’s  te staan  van de bewoners,  waarvan  de meeste op dit vroege tijdstip nog lagen  te slapen. Een paar  straten  verder riep Rachel ineens uit: ‘We moeten de  adressenlijst meenemen! Die ligt nog bij Nadine. Die  moet wel mee, anders weten  we nog niets.’

       ‘Die zal  even blij zijn met jou op dit vroege uur,’ zei  Ruud. ‘Let maar  op, die schrikken  zich  wild  als je op  dit uur aan de bel  staat  te rammelen,’ vervolgde  hij.

    ‘Het spijt me  voor haar,  maar  ik  vertrek niet zonder die lijst. Ik ben  blij  dat ik hem nog heb en dat hij niet ook gestolen is.’

      Hij draaide de  auto  bij de eerstvolgende gelegenheid  in de richting van het  huis  van Nadine en  haar gezin.  Op  dit uur waren  er nauwelijks auto’s  op de weg, dus ze waren er zo.  Ruud parkeerde de auto  op de oprit en  zei: ‘Ik  zal maar  niet toeteren hè?’

      ‘Als je het maar laat,’ zei ze,  terwijl ze uitstapte.  Ze  belde aan en het duurde even  voordat er boven  beweging kwam in een van de rolluiken.

     ‘Wie is daar?’ riep de  man van Nadine.

    ‘Ruud en Rachel,’ riep ze.  ‘Sorry voor dit onmogelijke uur, maar ik  moet  nog even  wat hebben.’

     Op de achtergrond  hoorde ze  Nadine roepen: ‘Ik kom al  naar beneden, momentje.’ Even later hoorde ze iemand de  trap af  rennen.  

     Nadine deed open.  ‘Wat  is er aan  de hand, ik dacht dat jullie op vakantie gingen?’ vroeg Nadine.  Ze stond in haar  ochtendjas die  er uit zag alsof ze  die net had gekocht.

     ‘Ja,  gaan  we ook.  Nogmaals  sorry voor het  vroege  uur, maar  ik wil  die  adressenlijst  hebben  die ik je laatst heb gegeven,’  zei Rachel.

     ‘Had je hem dan niet gewoon  bij je  kunnen houden?’  vroeg Nadine. ‘Ik zal hem  even  pakken, wacht maar even.’  Nadine liep  naar binnen  en kwam even later terug met  de lijst. ‘Alsjeblieft.’

    ‘Dank je, lieve zus.’ Rachel draaide  zich om  en liep terug naar de auto. Bij de  auto aangekomen, riep ze: ‘Oh  ja, als ik hem zelf had gehouden,  was ik hem nu kwijt. Er is bij ons  ingebroken. De groetjes!’

      Nadine staarde hen ontzet aan.  Rachel stapte in. Ruud,  die in de wagen was blijven zitten  zwaaide en startte de wagen  weer. Hij draaide  de  wagen weer terug de weg  op en reed de stad  uit, de autobaan op richting  het  zonnige zuiden, Nadine  niet begrijpend achterlatend.

      

     
    

  [image: ]


      

      

       

      

      
    

    [image: ]


      HOOFDSTUK  5

      

      

      ‘We naderen  Luik. Daar moeten we even  opletten,  want er gaan autobanen naar iedere richting en  het staat er niet zo goed aangegeven, volgens mij,’  zei Ruud. Hij zat achter het stuur en reed de wagen vlot door het rustige verkeer. Ze waren juist de Belgische  grens  gepasseerd.

     ‘We hoeven de bordjes  Parijs  maar te  volgen, dat komt wel  goed.’ 

    Inderdaad stond Parijs wel goed aangegeven en ze vonden de  weg  gemakkelijk.  

     Net  voorbij Mons passeerden ze  de Franse grens en besloten  even  aan de kant van de weg te stoppen. ‘Nu is het niet  zo ver  meer. Ik  verwacht  dat we voor Parijs geen drukte meer krijgen,’ zei Ruud.

    ‘Nee, inderdaad. Het loopt prima zo.’

     

     Rachel had na  de pauze het stuur overgenomen en  reed het  laatste stuk. Al  snel vonden  ze  het dorp  Saint  Ouen  l’Aumône. Het  idyllische  dorpje deed vriendelijk,  doch enigszins  slaperig aan. Allereerst probeerden  ze hotel Premiere Classe. Het witte gebouw  was gemakkelijk  te vinden  en ze parkeerden de auto vlak bij de ingang.

      ‘Aan het aantal auto’s op de  parkeerplaats te  zien,  is er hier  niets te doen,’ zei Ruud.

     Voor het hotel liepen  de trappen naar de eerste en de tweede verdieping in een grote X-vorm.

      ‘We  laten  de spullen  maar in de auto,  laten we eerst eens kijken of  er plaats  is  in het hotel.’

    ‘Let maar op, dat gaat  goed komen.’

      ‘Begin  je Frans dan maar vast te oefenen.’

     Ze haalde haar taalboekje  met voorbeeldzinnen  te voorschijn en zwaaide  ermee. ‘Oui, monsieur.’ Samen liepen ze  naar de  receptie.

    ‘Goedemiddag, dame en  heer,’  zei de receptionist.

     ‘Goedemiddag, heeft  u nog een tweepersoonskamer voor één nacht?  Wellicht  worden het er twee of drie,  dat  weten we  nog niet,’  zei Rachel met het  boekje  in haar  handen.

     ‘Maar natuurlijk,’  zei de receptionist.  ‘Ik heb nog een  goede kamer  op de eerste verdieping voor  u. Geen  enkel  probleem. U  kunt morgen voor twaalf  uur zeggen of  u  nog  een  nacht blijft of  niet. Als u  hier even wilt inschrijven, dan is hier uw sleutel,’ zei de receptionist in perfect Engels.

     ‘Bedankt,’ zei Rachel in het Engels terug  en  borg haar Franse  taalboekje weer weg.  

     Nadat  ze zich hadden ingeschreven in het gastenboek, liepen  ze  terug naar  de  auto en  haalden de bagage er uit. De kamer bleek eenvoudig maar netjes te zijn.  Het was  rustig in het dorpje en er was geen lawaai van  de  nabijgelegen doorgaande weg. De koffers  zetten  ze in de kamer, maar ze besloten ze maar niet  helemaal uit te pakken.

      De meest voor  de hand liggende  plek om  inlichtingen  te vragen was  de receptie, dus  liepen ze daar het eerst langs. De Engels sprekende receptionist was er  nog, dus dat werd  een makkie.

      ‘Goedemiddag, wij hadden graag  wat  informatie over de  abdij.  Heeft u  daar  iets van?’ vroeg Rachel. 

     ‘Jazeker,’ antwoordde  de  receptionist. Er is een permanente tentoonstelling over de abdij die  u kunt  bezoeken. De  restauratie  van de abdij  is afgerond in negentienhonderddrieëntachtig, maar  toch is  er een hoop verloren gegaan. Hier heeft u een kaart van  het dorp, de  abdij staat er duidelijk  op aangegeven  en is niet ver hier vandaan.’ is in het hotel. taat er niet zo  goed  aang

        ‘Dank u  wel,’ zei Rachel. Ze liepen naar buiten naar de auto  en reden  naar  de tentoonstelling.  

    De  tentoonstelling was erg informatief,  maar Rachel was benieuwd of ze er wat meer  konden leren over hun eigen relikwieën. ‘Kijk eens,’ zei Rachel.  ‘De  hele  geschiedenis van de abdij komt terug. Blijkbaar  heeft het een lange historie,’ vervolgde  ze. ‘De  abdij heeft  een woelig  verleden en blijkbaar hebben ze er een tijd lang  nogal  wild geleefd, totdat ene moeder  Angelique Arnaud hier  orde op zaken  kwam stellen. De abdij is  in zeventienhonderddrieënnegentig gesloten. Maar als  de documenten die we hebben gevonden hier iets mee te  maken hebben, dan moeten ze toch van voor zeventienhonderddrieënnegentig zijn? Dat is wel erg oud.’

    ‘En dan  zijn  de schilderijtjes die nu zijn verdwenen dus  minstens even oud geweest,’ vulde Ruud aan. ‘Dan was de inbreker een  kenner of hij was gericht op zoek naar spullen die met je oma te  maken hadden.’

     De  tentoonstelling was  niet zo heel  uitgebreid en leverde niets  op. Het was een combinatie van moderne  kunst die volledig misstond in deze omgeving,  een  ander  gedeelte  ging  over de  nonnen in de dertiende tot en met de  zestiende  eeuw. Teleurgesteld vertrokken ze in de  richting  van  de abdij. 

    De  abdij zelf  was een L-vormig gebouw, gelegen aan de rand  van het dorp. Ze liepen  over het grote grasveld om  het gebouw heen in de hoop het  teken  van het  medaillon te vinden of  wat dan ook, maar er  waren  totaal geen  aanwijzingen.  Het lage gebouw zag er niet spectaculair uit.  De zware  zijbeuken schenen eerder bedoeld om  een veel groter gebouw te  kunnen dragen. Het had  iets weg van een  grote hoeve in plaats van een abdij. 

     ‘Ik wist ook eigenlijk niet wat ik moest  verwachten. Ik hoopte dat de tentoonstelling me meer kon vertellen over het medaillon  of dat ik iets terugvond van wat we hebben gevonden. Helaas,’  zei Rachel.

    Ze liepen terug  naar  het dorp en wisten niet zo meteen wat te  doen. Ze zetten  zich  op een  bankje om te overleggen. ‘Stopt  het hier  dan?’  vroeg Ruud.

     ‘Nou, als  allerlaatste wil ik langs dat adres  in  Calella. Als dat niets  wordt, dan laten we de  hele geschiedenis achter  ons, tenzij  Sigmund  nog  boven water  komt en  hij nieuwe informatie heeft,’  zei ze.

     ‘Goed, dat ben ik  met je  eens.’ 

     ‘Afgesproken,’ zei  ze.

     Ze bleven  nog even zitten op  het bankje om het rustieke leven in  het Franse dorpje te  bekijken. Ten  slotte liepen ze terug naar het hotel, eigenlijk  niets  wijzer.  Ze besloten in het  hotel  hun  avondeten te gebruiken. De stemming  was een  beetje  bedrukt. 

     Na  het eten meldden ze aan de  receptie dat ze de  volgende dag ’s morgens vroeg  zouden vertrekken  en  betaalden alvast de rekening.

       ‘Kunt  u ons morgenvroeg om half zeven  wekken?’ vroeg  Rachel aan  de receptionist.

      ‘Natuurlijk  mevrouw.  Ik zal  het voor u regelen.’

     Die avond brachten  ze door  met  lezen,  terwijl de  stemming langzaam verbeterde. Rachel fantaseerde over  het adres dat ze zouden  gaan bezoeken in Calella. Het liet haar niet los en ze  hoopte vurig dat ze dit  keer meer  geluk zouden hebben. Ze begreep maar al te goed dat dit haar laatste kans was.  Ze haalde het medaillon van  haar nek en liet het door haar handen spelen. ‘Zo snel geef jij je geheimen  niet  prijs … maar  ik kom  er wel  achter,’  zei ze tegen  het ding.

       ‘Wat zeg je?’  vroeg Ruud.

     ‘Ach,  het is niets. Ik was even  in gedachten. Ik stop de  paar dingen die we gebruikt hebben  weer terug in de  koffers,  dan kunnen  we morgenvroeg weer vlug op weg.’

     

    De volgende dag werden  ze zoals afgesproken  stipt om half zeven gewekt door  de receptie. Ze stonden op en liepen  naar beneden voor het  ontbijt.  De typische Franse kleine  broodjes met chocoladevulling gingen  er, samen  met een goede kop koffie, in als koek.

      Ze checkten vervolgens uit, pakten de  bagage in de auto en reden weg.  

    ‘En toch heb ik het  idee dat  we iets gemist hebben,’ zei Rachel. Het gevoel  knaagde al sinds ze uit bed waren  gestapt aan haar.

      ‘We hebben niets gemist,  echt  niet.’

    Rachel haalde haar schouders op. ‘Ja, het zal  wel,  je hebt ook  gelijk.’ Al  gauw lag het kleine  dorpje achter  hen en gingen haar gedachten  uit naar Spanje.  

    Hun bestemming was een  goede duizend kilometer rijden. De route ging langs Parijs, Orleans, Perpignan, waarna ze de Spaanse  grens passeerden.  Zo zouden  ze als het  meezat hun bestemming tegen de avond bereiken. Hoe zuidelijker ze kwamen,  hoe hoger ook de  temperatuur opliep, wat het vakantiegevoel aanzienlijk aanwakkerde. 

     Het kleine dorpje Calella barstte van de hotels en ze verwachtten geen problemen met het  vinden van  een kamer. Ze besloten  de auto in het centrum te parkeren en eerst een hotel  te zoeken.  Hier  was de sfeer heel anders.  Disco’s, jeugd, strand,  restaurants en feesten. Hun voorkeur ging  uit naar een klein hotel, maar ze vonden alleen  maar grote hotels. Hun oog  viel  op Hotel Espanya.  Het leek  hen  wel een aardig hotel,  dus  besloten  ze  eens  te kijken of  er plek  was.  

     Bij  de receptie bleek dat  er  kamers  genoeg waren. Ze kozen een kamer  met zeezicht, waarvan  er nog een paar  beschikbaar  waren.

    ‘Ik vind het een leuk  hotel,’ zei  Rachel, terwijl  ze  naar de kamer liepen.

      ‘Ik  wil de zee in, ik kan niet wachten,’ zei hij. ‘Na zo’n hele dag in de auto kan  ik wel  wat afkoeling gebruiken.’

     Op de kamer lag een map  met informatie over het hotel.

    ‘Kijk  eens, ze hebben een zwembad op het dak met uitzicht op zee,’ zei hij enthousiast. ‘Ik wil naar het strand! Ah, weg met het suffe kantoorleven!’ vervolgde hij met toenemend enthousiasme.

     ‘Zullen we een stukje  langs het strand  lopen?’ stelde Rachel voor,  terwijl ze hem met een zwijmelende blik  aankeek.

    Hij kende die blik  en antwoordde: ‘Prima.’

     

    Zwijgend liepen ze langs de waterlijn en genoten van de  rust. Aangezien het inmiddels al  aardig laat was geworden, besloten ze  al  vrij  snel  om  terug  te  keren  naar  het hotel. Terug  in  de kamer vroeg Ruud: ‘Wil je nog  even  zwemmen of is het te  laat geworden?’

    ‘Kom maar, het  zal ons  goed doen  voordat we gaan slapen.’

      Ze deden  vlug  hun zwemkleding  aan en liepen  naar het zwembad.  Het bleek volgens een  informatiebordje  in  drie talen gesloten te zijn, maar  ze besloten het  er toch  maar op  te wagen.  De toegangsdeur was gewoon open. Er was niemand  te zien.

     ‘Kom, we duiken er gewoon  in. Als  we een beetje zachtjes doen, dan heeft niemand  last van ons,’ zei Ruud.

     Hij  liep het water in en  Rachel volgde. Aan de waterkant keken ze  vanuit het zwembad naar de zee. Het uitzicht  was adembenemend. De  zee fonkelde in  de  vele  lichten  van Calella, en tot ver  op zee leken de lichtjes  op een dansende sterrenregen.

     

     De  volgende  ochtend stonden ze zo laat mogelijk op.

     ‘Wat zijn  de plannen voor vandaag?’ vroeg Ruud.

    ‘Ik durf het je bijna niet te vragen, maar  zullen  we achter dat  adres aan gaan?  Dan heb ik dat uit  mijn hoofd.’

     ‘Ik was er al bang voor. Maar ik vind het prima. Zelf ben  ik  ook benieuwd naar wat we aantreffen. Laten we na  het ontbijt naar het toeristenbureau gaan, dan halen we wat informatie over het dorpje op,  kunnen we wat inlichtingen inwinnen  en dan vanuit daar naar  het adres.’

    ‘Dat is  een prima idee. Zo gaan we het doen.’ 

      Aangezien alles op  loopafstand was in Calella, besloten ze te voet te gaan. Bij het toeristenbureau aangekomen, namen ze  wat folders  met informatie over  wat er  in  de buurt te doen  was mee. Op een kaartje  keken  ze naar het adres. Het leek inderdaad  een soort plein te zijn, helemaal buiten  het  dorp,  maar dan zonder bebouwing.  Verbaasd keken ze elkaar aan. Ze liep  met  het kaartje naar de  balie en  probeerde in het  Engels:  ‘Goedemiddag, ik ben op zoek naar dit  adres.’  Ze  liet  een papiertje  zien waar ze in  het hotel  het  adres op had geschreven. 

    Verbaasd keek de  baliemedewerkster  haar aan. ‘Maar  daar is niets te zien. Daar  kunt  u beter wegblijven als  toerist. Dat is een zigeunerkamp, geen toeristische attractie. Ik kan  u van  alles  aanbevelen. Waar bent u  naar op  zoek?’ vroeg  de baliemedewerkster in perfect Engels.  

      Nu was het Rachels beurt om verbaasd te kijken. ‘Een zigeunerkamp?  Maar die wonen er dan  nog?  Ik  bedoel, het kamp is niet verlaten?’ vroeg ze. 

     ‘Nee,  zeker niet, afhankelijk van het  jaargetijde zijn er  meer of minder wagens aanwezig. Ik  vermoed dat het nu redelijk druk zal zijn. Maar het is echt geen plaats voor toeristen.  Het zijn zigeuners, ook  wel Roma genoemd. De mensen zijn op zichzelf en  willen  geen buitenstaanders op  hun terrein. U zoekt problemen als  u er naar toe  gaat. Niet dat de mensen nou agressief  zijn  of zo, maar ze willen gewoon  geen  pottenkijkers. Gaat u er alstublieft niet heen,’ zei  de baliemedewerkster.

    ‘Nee, nou dat begrijp ik wel, dank u,’ zei  Rachel. Ze  nam de plattegrond mee en  maakte  aanstalten om  naar buiten te  gaan. Ruud keek  nog even  naar wat folders  en volgde snel. 

      Buiten bleef  Rachel  even staan. De baliemedewerkster keek hen  door  de  ruiten aan, alsof  ze  aan de blik  van  Rachel had gezien dat haar advies aan  dovemansoren was gericht. ‘Je begrijpt natuurlijk dat ik  wel wil gaan?’ vroeg Rachel.

       ‘Ik had niet anders verwacht.’

    ‘Lopend of een taxi?’

     

    Geo zat tevreden  in  zijn tent voor  zich uit te staren. Het was een gigantische uitbouw  van zijn  caravan,  die hij altijd meenam als ze in de zomer  allerlei zaken verkochten op de grote  muziekfestivals. Het bracht beschutting,  warmte en gezelligheid. Zijn  gedachten  gingen naar  het feest  van het  afgelopen weekend. Hij bekeek zijn gitaar  die  bij het afgelopen feest  weer zo goed dienst had gedaan. Zijn begeleidende zang, op de  typische cante flamenco wijze, had veel bijval  gekregen waardoor  er weer een geweldige sfeer was  ontstaan. Diverse dochters  van  pleinbewoners  hadden de castagnetten  erbij gehaald en er was uit het niets een muziekgroep  ontstaan.  Buitenstaanders zouden denken  dat  ze  maandenlang samen  hadden geoefend, maar niets was minder waar. Het  was  stil, de  meeste  bewoners  waren weg  of met hun  eigen  zaken  bezig. Het  liep al  tegen  het  einde van de ochtend en zijn gedachten  dwaalden af naar  de komende zomer. Dan gingen ze de  muziekfestivals af om allerlei zaken  te verkopen en aan het  eind van het seizoen vertrokken  ze  met het verdiende  geld zuidwaarts. 

      Ineens  zag hij  in  zijn ooghoek dat er twee figuren het  plein opliepen. Met  één oogopslag kon hij  duidelijk zien dat de twee  hier nog nooit waren geweest en er  ook niets te zoeken hadden. Het waren zeker geen Roma, het leken eerder van die  verwende toeristen. Hij  verwachtte  dat  ze zich wel zouden  omdraaien als  ze  begrepen waar ze  terecht  waren gekomen.  

    Deze twee leken  het echter niet te begrijpen  en liepen standvastig door  het terrein  op.  Normaal  gesproken waagden zich  geen buitenstaanders op hun terrein  en  zeker  geen toeristen.  De  twee liepen nog steeds door  en aangezien hij de enige was die buiten was te zien,  kwamen  ze op Geo afgelopen.

    Geo  liep op  hen toe.

      ‘Goedemiddag, spreekt u  Engels?’  vroeg de dame uit het gezelschap. 

     Geo sprak zo’n beetje bijna iedere Midden- en Zuid  Europese  taal, in ieder geval voldoende om zich te  helpen. Maar toch antwoordde hij eerst in  het Spaans: ‘Wat  willen jullie?’

      ‘Sorry, wij  spreken nauwelijks Spaans. Wij  zijn Ruud en Rachel. Mogen wij u iets vragen?’ vroeg de dame weer in het  Engels. 

     ‘We zijn  hier  vast verkeerd,’ zei Ruud zenuwachtig tegen  haar. Zijn blik  verried dat hij  zich  niet op zijn gemak voelde. 

     Geo keek hem  aan met zijn donkerbruine ogen en  voelde  meteen aan dat  hij  de jongen angst  inboezemde. Zijn  donkerbruine ogen, wilde haardos en baard van drie dagen gaven  hem een verwilderde aanblik. 

     ‘Jullie hebben hier niets te zoeken,’ antwoordde Geo luid in gebroken Nederlands.

     ‘U spreekt  Nederlands? Dat is  fijn dank u wel. Wij zouden u graag iets  willen vragen. Wij  zijn op zoek  naar  deze persoon,’ zei Rachel,  terwijl ze  een briefje uit haar zak haalde.

     Geo liet haar verder niet uitspreken, maar antwoordde  op  een dreigende toon: ‘Die is hier niet  en ze is hier ook nooit geweest. Wat  moeten jullie van die  persoon?  Jullie hebben hier  niets te zoeken, verdwijn van dit terrein  af.’  Eigenlijk had hij nog  onvriendelijker willen zijn tegen  de twee  vreemdelingen die zomaar  het terrein  kwamen oplopen, maar  de  vriendelijke  toon van  Rachel had hem zich  een beetje doen bedaren.  De twee domme  toeristen wisten  waarschijnlijk niet beter, waren  verdwaald of  gewoon absoluut verkeerd.

    ‘We zijn op  zoek naar iemand die Savina Retsno  heet.  Volgens onze informatie  woont  zij hier  of heeft zij hier gewoond.’

    Bij het noemen  van die naam spitsten de oren van Geo en hij richtte zich op  Ruud.

     ‘Ik heb  je al gezegd  dat  er niemand  hier woont met die  naam, nu verdwijn.’

    ‘Het spijt ons, maar we  zijn helemaal  uit Nederland gekomen om  haar te  bezoeken en we hoopten  dat we  haar mochten  spreken,’ zei Ruud.

    ‘En waarom  zouden jullie haar  dan  zo nodig moeten spreken?’

    ‘Het is iemand die mijn overleden oma heeft gekend en  ik zou haar graag een  paar vragen  over  mijn oma willen stellen.’

     ‘Nogmaals,  ze  woont hier niet. En  nu opkrassen.’

     ‘Maar heeft u  wellicht een idee  waar  ze woont?’  vroeg Ruud. ‘Dan is  onze reis  tenminste  niet voor niets geweest.’

    ‘Jij begrijpt het niet, geloof ik,’ zei  Geo.  ‘Mannen,  help even. We  moeten  wat  opdringerige toeristen kwijt.’ Hij gebruikte  expres  de taal Esperanto, die  de twee  waarschijnlijk niet  konden  verstaan.  

     In luttele  tijd zwaaiden enkele deuren  open. Tot zijn tevredenheid zag hij een man  of  vijf zijn kant  op lopen.  Het nieuwsgierige  stel deed een paar  stappen achteruit, maar al gauw werden ze omsloten door de zes mannen. ‘Sluit  ze in!’ zei Geo.

    De mannen kwamen dreigend dichterbij. Ineens stapte  een van de mannen naar voren, greep Ruud  bij  zijn schouder  en begon hem richting  het  einde van  het plein  te slepen. Zelf greep hij  het meisje bij  haar schouder. 

      Ze  sloeg hem met een snelle  armbeweging van  zich af. 

     Hij  deed een tweede  poging met hetzelfde effect. Ze begon achteruit te lopen uit de  richting waar ze vandaan  was gekomen, maar botste  tegen een van de mannen  op. Ze keek snel  achterom, maar dat had ze beter niet kunnen  doen. Dit was  zijn kans om haar  bij haar schouder te grijpen en  die  liet  hij  niet schieten. Hij pakte haar in een ijzeren greep en  begon ook  haar  naar  het uiteinde van  het plein te dirigeren.  

     Ze spartelde  hevig tegen. Haar blouse begon  te  scheuren en hij versterkte zijn greep door  haar ketting erbij te nemen. Een paar  meter  later knapte de  ketting, waardoor het  medaillon op  de  grond kletterde. Een  van  de  mannen raapte het  op en stak het in zijn zak. 

    Ze begon te  vloeken: ‘Jij  vuile dief, geef dat terug. Dat is  van  mij. Het is een  erfstuk.’

     Nu begon ook de jongen zich  ermee te bemoeien. Eerst had hij zich vrij rustig laten wegbrengen, maar nu begon  ook hij stevig tegen te spartelen  en trachtte bij haar in de buurt te komen. De greep van zijn belager was echter onverbiddelijk. 

    Geo zei iets tegen de man die  het medaillon in zijn zak had gestoken, waarop die het  met tegenzin weer uit zijn zak haalde en aan hem gaf. Hij hield even  stop  en  bekeek het medaillon  aandachtig. Zonder een  woord  te  zeggen gaf hij het aan haar terug en liet haar los. Ruud was  behoorlijk  heftig bezig  zich los te rukken waarop  zijn belager  hem  een klap in zijn  gezicht verkocht. Pas daarna liet hij Ruud los. Rachel had het nog net  zien gebeuren, waarop ze zei: ‘Kom Ruud, ze zijn  het niet  waard, we  vertrekken.’

     Ruud  hief  zijn vuist op  om de man een klap  terug  te verkopen,  maar ze stond  al  naast hem en trok hem aan zijn arm.  Ze had het medaillon met de kapotte ketting nog in  haar  handen. Ruud gromde kwaad  en gaf haar  een  vuile blik. De mannen vormden een front en gingen voor hen staan. Ruud en Rachel durfden zich bijna niet te draaien en  liepen achteruit. Geo zei iets tegen de  mannen,  waar op ze zich omdraaiden  en terug liepen naar hun caravans.

    ‘We gaan al,’  zei  ze  boos. Ze stopte  het medaillon met de  kapotte ketting in  haar broekzak  en  hield haar blouse  bij elkaar.

       ‘Sorry  voor dit,’ zei hij. ‘Maar  ik heb  jullie een paar keer gevraagd te vertrekken. Luister  dan ook.’

     Geo zag  dat  Ruud  nog iets  wilde. Met zijn onverbiddelijke blik keek hij hem doordringend aan  en hief dreigend zijn arm op. Meteen bond Ruud in.

     Boos en  teleurgesteld verlieten  de twee het plein. 

        Geo bleef  op  het midden van het plein staan en keek de  twee  vreemde  toeristen na.  Dat hadden ze hier nog nooit meegemaakt. Gedonder met  buitenstaanders hadden  ze al genoeg. Om de zoveel tijd  deed de politie een inval  in het kamp, maar ze  vonden nooit wat. Maar toch …  Die  twee toeristen  waren zeker geen Spanjaarden en hadden  zeker  ook niets met  de politie te maken. En hoe kwamen ze aan  de naam van Savina  Retsno?

      Er klopte  iets niet. Savina was  een hele bekende binnen de Romawereld en de  meesten  kenden  haar als  Moeder  Savina.  Ze  had drie dochters die al  lang geleden  waren getrouwd en op diverse  plaatsen in Europa zaten.  Zo  heel af  en  toe kwamen ze naar Calella om  Moeder Savina te bezoeken met hun gezinnen. Maar buiten de  Romawereld kende niemand haar. Ze stond niet in het  telefoonboek, nergens op internet en haar adres  was  in principe  nergens te achterhalen, omdat haar officiële  woonplaats in Hongarije  was, al  woonde ze  al  tientallen jaren in  Spanje. Hij begreep er  niets van.  Die twee toeristen hadden niets met  de zigeunerwereld te maken, anders hadden  ze hun entree  op het plein  wel anders  gemaakt. Ze zagen er ook niet  uit alsof ze ooit maar iemand van de Roma van dichtbij hadden  gezien.  Er klopte iets niet. Het meisje had iets  gebazeld over haar overleden oma. Zou die tot  de Roma hebben behoord? Het leek hem onwaarschijnlijk. Roma traden  nauwelijks  uit en er werd ook nauwelijks buiten de  Roma getrouwd,  dus die  kans was heel erg  klein. 

    Hoofdschuddend keerde hij  terug naar zijn tent. Hij hoorde  ergens  op  het plein een deur opengaan  en voetstappen in zijn richting komen. Zijn neef  Eugenio liep  zijn tent binnen  en ging naast hem zitten.

     ‘Wat moesten die twee  van Moeder Savina?’ vroeg Eugenio.

      ‘Ik heb geen idee, ik begrijp er  niets van.’

     ‘Moeten we Savina  tijdelijk  verhuizen?’

    ‘Nee, dat lijkt me niet nodig. Moeder Savina gaat voor niemand aan de kant  en  zeker niet  voor twee stomme toeristen. Maar wat ik niet begrijp,  is hoe die twee  aan de naam  en verblijfplaats van Savina  komen. Velen  kennen haar naam, maar slechts weinig  mensen weten dat ze hier in  Calella  woont. Het  klopt gewoon  niet. Die  twee  kwamen uit Nederland. Daar zitten nauwelijks nog Roma.  Als ik het goed heb  gehoord, kwamen ze ergens uit het zuiden. Ik ben  daar  wel eens op een festival geweest.  Gemoedelijke mensen daar, geen ruziezoekers,’ antwoordde Geo.

     ‘Die knaap leek me echter nogal een braniemaker.’

    ‘Ja, vind  je  het gek hoe  je  hem hebt behandeld,’ zei Geo snel. ‘Je  hebt hem nou  niet bepaald  zachtzinnig aangepakt. Zal wel dat hij  dan zo reageert. Ik heb je niet  gevraagd  hem te slaan.’

     Eugenio zei niets. 

    Hij  zag  dat hij zijn mening respecteerde. Hij had ook  niet anders  verwacht.

     ‘Ik  denk in  ieder  geval niet dat we die twee hier nog terug zien,’ zei Eugenio. ‘De  rust is weer  teruggekeerd. Ik vertrek  vanmiddag naar Barcelona.  Het is maar dat je  het weet.’ 

       ‘Prima, ik denk inderdaad dat die twee  wel hun bekomst  hebben.  Die zullen we niet meer terug zien.’

     Eugenio stond op en liep terug naar  zijn eigen  caravan.  

    Het  voorval met  Ruud en Rachel bleef hem bezighouden.  Hij besloot er later eens  met Moeder Savina over te gaan  praten.  Misschien  had  hij moeten doorvragen en niet zo  agressief reageren? Ach, wat maakte het ook  uit. Hij legde zijn benen op tafel en sloot zijn ogen.

      

      Ruud en Rachel  liepen gedesillusioneerd terug. De stemming was beneden zeeniveau en Ruud wreef  zich continu over zijn pijnlijke kaak.

    ‘Het  spijt me,’ zei ze. ‘Laat  me  er eens naar  kijken.’  Ze bleef  staan om  naar zijn kaak te kijken, maar hij draaide zich weg en zei niets. Zwijgend liepen  ze weer verder.

     ‘Die vuile schoft,’ zei hij een tijdje later. ‘Kunnen ze wel met zes man. Die vuilak had de kracht in zijn armen  als  van een bokser.  Wat een hufter om zomaar te slaan,’ tierde hij door.

    Ze  besloot dat het beter  was  om even niet te veel te zeggen en zweeg. Bij  het hotel aangekomen,  haalden  ze hun sleutel  op en liepen naar  de kamer.  

     Hij liet zich languit  op zijn rug  op het bed vallen en sloot zijn  ogen.

     ‘Laat me nu eens kijken,’ zei  Rachel. Hij  protesteerde niet en dus besloot ze het erop te wagen. Ze ging  op het bed  zitten en boog  zich  over zijn pijnlijke kaak.  Ze wreef er zachtjes  over en  bekeek  het  eens  goed. ‘Het valt geloof  ik nogal mee  voor een klap  van een bokser. Volgens  mij had hij je nog veel harder kunnen raken als hij had  gewild.’

     ‘Ja, leuk, ik zal er aan  denken,’ zei hij met een  lang gezicht. 

      Ze kuste hem voorzichtig  op zijn wang, bang om hem pijn  te  doen. ‘We zullen  er mee  stoppen.  Laat het hele  verhaal  met het medaillon maar zitten. Ik geef het op. We zijn alweer tegen  een dood spoor aangelopen en het wordt iedere keer erger.  Er  is  al ingebroken, we hebben kilometers omgereden  in Frankrijk  voor  niets  en nu word  jij als boksbal  gebruikt. Het is genoeg geweest zo.’

     Hij  opende  zijn ogen. ‘Meen je dat nou?’

     ‘Jazeker meen ik dat.  Tot hier en niet verder,’ zei  ze  vastbesloten. 

     Ruud kwam overeind en  zei: ‘Dat ik dat nog  mag  meemaken. Rachel die ergens  mee  stopt  waar ze haar tanden heeft ingezet. Ik durfde het je al  niet  te vragen, maar ik heb er mijn buik meer dan vol  van.  Ik wil nu  vakantie,  geen  speurtocht meer.’ 

    Ze zuchtte diep  en zei: ‘Ik ben  wel teleurgesteld, maar  ik weet niet meer  wat ik moet.  Het lijkt wel alsof we  achter  spoken  aan jagen. Maar het is nu genoeg geweest, echt waar,’ benadrukte ze. Hij omhelsde haar en zo zaten ze zwijgend  in elkaars armen op  het bed. 

      Hij liet haar los. ‘Dan gaan we nu vakantie vieren. Het loopt al tegen de middag. Ik wil ergens lunchen en dan naar  het strand  en de zee in. Ik  heb  er tot nu toe alleen  maar naar mogen kijken.’

     Rachel glimlachte. ‘Dat is prima. Kom,  we kleden  ons  om, doen de zwemkleding aan met  wat korts er over  heen en  dan gaan  we ergens langs het strand wat eten en daarna op het strand liggen. Ik wil ook wel graag zwemmen.’

     ‘Dat is het beste wat ik je vandaag heb horen zeggen.’

      Ze zochten hun zwemkleding bij elkaar in hun  koffers. Ruud had het  zo gevonden in zijn half lege koffer en had zich vlug  omgekleed. 

    Zij had iets meer tijd nodig. Haar vrouwelijkheid dreef haar naar de badkamer, waar ze hem zielig  naar  zijn pijnlijke  kaak zag kijken. Er  had zich  al  een  grote rode plek gevormd, die, als het  tegen zat, best flink blauw zou kunnen worden. ‘Als je  wilt  kan  ik er wat gezichtscrème op doen, dan zie  je  er niets meer van.  En ik  heb ook wat pijnstillers  bij me als je die nodig  hebt.’  Ze omhelsde hem van  achter en drukte zich tegen hem aan.

      ‘Met  jou  erbij heb ik  niets nodig en  trouwens  die gezichtscrème  houdt toch  niet in de zee,’ antwoordde hij.

     ‘Ik  heb  watervast spul bij  me, geen probleem.’

      ‘Ik ben geen vrouw,  ik  ga dat spul  niet  op  doen. Doe jij dat maar  lekker,  maar mij niet gezien.’

    ‘Oké, dan niet,’ zei ze en beet  hem zachtjes  in zijn  oor. 

      Hij draaide zich om en  kuste haar  zachtjes. ‘De zee roept  en mijn maag rammelt.’

    ‘Laten we dat probleem dan  maar  eens gauw verhelpen.’ Ze maakte  zich  los  en  liep de kamer  in.  Ze had al een tas neergezet met twee grote  badhanddoeken, zonnebrandcrème en  een fles water. Ze pakte de  tas op en  samen liepen ze de kamer uit.

      

     Langs het strand was een enorme  keuze aan eetgelegenheden. Op goed geluk kozen  ze er een  die er gezellig uitzag.  Er  was nog plaats  genoeg. Ze keken even rond en  kozen een tafeltje  voor vier personen  aan  de kant  van het  strand. De stemming kwam gelukkig al snel  weer op vakantieniveau en ze bekeken  de  overige gasten eens. Het waren een aantal stelletjes en een bejaard koppel. In een aangrenzend  eettentje zat een groep nogal luidruchtig  te  praten en dito te eten. Hun tafel stond vol  met allerlei  gerechten.

      ‘Moet je die groep  daar kijken. Wat  een  lawaaimakers,’  zei Ruud.

     ‘Ja, het  lijken wel  Russen  aan hun taal te  horen.’

     Ondanks dat de ober zijn best  deed om de sterke drank  bij  te vullen, leken de  grote bierpullen sneller leeg te gaan dan de ober nieuwe kon  halen. Ruud en Rachel konden  de  conversatie  niet verstaan, maar het leek er op  dat  de wazige woordenbrij die ze uitsloegen  al aardig was beïnvloed door de  sloot drank die  er  al  over tafel was gegaan. Ze bekeken de kaart die gelukkig in het  Spaans, Engels en  Duits was gemaakt en besloten allebei voor  een lunch te  gaan die bestond  uit  sla,  ei, tomaten en  allerlei  kleine vissoorten. De ober had  al  in de gaten dat ze  hun keus  hadden gemaakt en stond in een oogwenk naast hen.  Hij nam  de bestelling op en  verdween naar binnen. 

     Ruud leunde achterover en keek  naar de zee.  Ze volgde zijn  blik en zei: ‘Ja, eindelijk  vakantie. Na  die lange rit en ons gevalletje  met de plaatselijke bevolking  gaan we  het er van nemen.’

    ‘Ik wil niets meer horen over  de plaatselijke bevolking.  Ik heb vakantie.’ Hij sloot zijn ogen en genoot van de volop stralende zon. 

     Ze wenkte de  ober en bestelde twee cocktails.

     Even later kwam de ober  aan met twee gigantische schotels eten en de cocktails. Het zag er fantastisch  uit en rook allemaal even vers.

     ‘Dit is zalig.  Ze solliciteren er wel naar  om  ons iedere dag  hier te laten eten,’  zei Ruud en nam nog  een grote teug  van  zijn cocktail.

     ‘Wat mij betreft  prima,  hoor,’ zei  ze  met volle mond. Ze  aten hun lunch rustig op en  bekeken de omgeving. In het eettentje  naast hun  ging de groep in een ongehoord  tempo door met drank bestellen, mensen kwamen  en gingen op het terras waar zij zaten, maar  de  gezelligheid en de zon bleven. 

      

    Na  de  lunch  besloten  ze  af te  rekenen en eindelijk  eens richting het strand  te gaan. Het was  al ruim  in de middag  en de  meeste vakantiegangers  lagen al uren op het  strand. Ze zochten een leuk plekje op  en legden de grote badhanddoeken uit. Ruud  stopte de  fles water  onder het  zand zodat  hij  koel bleef en deed zijn T-shirt uit. ‘Verdorie, ik ben mijn zonnebril vergeten.’

    ‘Maar je gaat  hem niet  halen, jij gaat lekker  liggen. Ik ga je eerst insmeren  met zonnebrand, anders zie je er vanavond  uit als een van die kreeften die hier op het menu staan. Liggen jij,’ commandeerde  Rachel.

    Hij ging gewillig languit op zijn  buik liggen en deed zijn ogen  dicht. Hij  hoorde hoe Rachel  het dopje van de zonnebrandcrème afhaalde  en  haar handen  insmeerde. Het  spul  voelde even  koud aan toen Rachel het op  zijn rug smeerde, maar al snel deden  haar zachte handen  en de zon  het spul tot  een bijzonder  aangename temperatuur  opwarmen. Ze  nam de tijd voor zijn  behandeling en verzorgde hem met veel toewijding.

     ‘Draai je eens om.’

      Ruud draaide zich om en liet ook zijn voorkant  insmeren. Hij hield zijn ogen gesloten, voelde haar warme handen en genoot van  het  ruisen van  de  golven.  Tegen de tijd  dat  ze klaar was,  sliep hij al  half.  De lange rit van gisteren en de worsteling  van die ochtend vielen allemaal van hem af.  Rachel  ging  naast hem liggen. 

      Zo lagen ze een tijdje stil te genieten tot hij  zijn ogen open deed. ‘Die  zonnebrandcrème  is toch wel  waterproof hoop ik?’

    ‘Natuurlijk. Ik neem  aan dat dit  een uitnodiging is om te gaan  zwemmen?’

     ‘Ja, kom!  Wie het eerst in  het water ligt!’ zei hij  enthousiast. Hij sprong op  en  begon richting het  water te rennen. Rachel sprong  hem achterna en wist hem in te halen  toen hij pas kniediep door  het water rende. Ze nam  zijn hand en samen  renden ze het diepe  in. Toen er  een  redelijke  golf  aan rolde, liet  ze los  en dook in de golven.  Hij dook haar  achterna en samen  zwommen  ze naar het  diepe.

     ‘Het  water is heerlijk. Helemaal niet zo koud  als ik  had gedacht. Denk maar  niet dat ik er vanmiddag  nog uit kom.’

       ‘Ik  ook niet,’  zei  Rachel en  zwom nog een stukje  verder. 

       Samen bleven  ze een beetje al watertrappelend,  half  zwemmend  en half  drijvend  een flink stuk van  de kant  in het water.  De meeste  mensen bleven dichter bij de kant,  maar aangezien ze  beiden uitstekende zwemmers waren en  het water erg rustig was, vonden ze het geen probleem  om zo ver het water  in te  gaan.  Zelfs gezichten op het  strand waren nu  niet meer goed te onderscheiden. Onbezorgd hadden ze hun  spullen op het  strand  achtergelaten. Ruud had een klein beursje waar alleen  wat kleingeld in zat onder  de  handdoeken ingegraven en de fles water vertegenwoordigde ook geen  groot  kapitaal.

     Waterratten als ze waren,  amuseerden ze zich urenlang alvorens  ze langzaam moe werden en besloten terug  te  keren naar het strand. Daar ploften ze neer op hun handdoeken en genoten van  de  zon, die  ondanks dat het tegen het einde  van de middag  liep, nog krachtig genoeg was. De meeste strandgasten begonnen al  hun spullen  in  te pakken,  maar  die hadden er dan ook een paar uur  meer zon op zitten. Uiteindelijk  besloten ook zij hun  spullen op te  pakken  en  terug  te keren naar het  hotel. Ze deden hun  korte  kleding weer over  hun zwemkleding aan en liepen  het strand af richting hotel.

     ‘Ik wil vanavond ergens  gaan feesten! Heb je zin?’  vroeg Rachel. 

     ‘Maakt  mij niet zoveel uit.  Ik heb wel zin. Ik heb al genoeg tentjes gezien  waar  het me gezellig lijkt.’

    ‘Ja, goed  plan,’ antwoordde Rachel.  ‘Morgen  nemen we een paar leesboeken mee en de  strandbal en dan komen  we  de hele dag niet  meer van het strand af,’ vervolgde  ze.

     In het hotel aangekomen haalden  ze hun sleutel  op  en liepen  naar hun  kamer.

    Ruud oefende zijn nieuwe gewoonte weer  uit  om op  het bed te ploffen en  Rachel kwam  naast hem liggen. ‘Wat wil je, vanavond  stappen of weer zwemmen  op het zwembad op  het dak?’ vroeg Rachel. ‘Jij en ik  alleen samen met de zonsondergang …’ vervolgde  ze.

       ‘Hm,  iets  zegt  me  dat dat  ook een goed idee is. Ja, laten we dat maar doen, is goed.’

     ‘Dan  houd je  zwemkleding  maar  aan. Ik neem nog een trui mee, want  gisteravond vond ik  het soms toch wel  fris daarboven en de twee grote badhanddoeken. Als er niemand anders is, maken we er ons privé zwembad van,’  zei Rachel.

     ‘Daar kan ik niets op tegen hebben.’ Ze  kropen tegen  elkaar  aan en bleven  zo liggen.  Ze  wreef zachtjes over zijn kaak en vroeg: ‘Heb je  er nog  veel last van?’

      ‘Het valt wel mee. Kom we gaan  zwemmen,  anders is  het dadelijk al donker.’ 

    Ze  stonden op en vonden  weer  de  weg  naar het zwembad.  Daar  aangekomen bleek  dat het wederom  verlaten was  en ze  alles  voor  zich alleen hadden. Ze legde de twee grote badhanddoeken over twee stoelen en  ging  het  water in,  Ruud achterna. Het water was  nog warmer dan de zee en een  ideale beschutting tegen  de wind die soms wel fris aanvoelde. Zolang ze in het water bleven, leek  het echter wel middag. Buiten het hotel hoorden ze  hoe het avondleven van  Calella opnieuw op  gang kwam. Cafés  zetten de muziek een toontje  harder omdat  het bezoekersaantal toenam  en het verkeer leek wel toe te nemen naarmate de avond vorderde.  Iedereen  leek  op weg naar  een  disco, café, of andere  uitgaansgelegenheid.  De Spaanse bevolking leek ook  uit de middagsiësta te komen en  mengde zich tussen de bonte stoet toeristen die uit alle windstreken  leken te komen. Het was  een  wolkeloze hemel en ondanks dat de  vele  lichten van Calella om hen heen hun gloed uitstraalden, deden de sterren  nog harder hun  best om hun lichten  te laten schijnen  over de Spaanse kust.

     

      Hij kon geen toerist meer zien. Wat hem betrof  leken ze ook  allemaal  op  elkaar. Maar die twee  die hij moest  vinden, leken  wel in de lucht opgelost.  Geo  ook  altijd met  zijn  ideeën.  Waarom waren  die twee zo belangrijk  dat ze  er de hele stad  voor moesten  afzoeken? Hij en zijn mannen hadden vandaag al uren op  het  hete  strand rondgesloft en niets gevonden. Ondertussen had  hij het hele stadje al uitgekamd.  Gefrustreerd wreef hij door zijn zwarte, dikke haar, haalde  zijn zonnebril  van  zijn  hoofd en  wreef zijn  ogen uit. Het was tijd om zijn mannen terug te  roepen. Voor vandaag had het geen zin meer.

       

     Die ochtend  scheen  de  zon even volop als de dag van  te voren en het werd  weer een schitterende  stranddag.  Ruud en  Rachel hoefden er dan ook niet lang  over na te  denken wat de plannen  waren. Al voor het ontbijt werd de zwemkleding aangedaan, waar  alleen wat dunne kleding overheen  werd gedaan. De  tas voor op het strand  werd aangevuld met  een strandbal, twee dikke boeken en nog twee losse handdoeken die als kussen dienst konden doen. Opgetogen gingen ze naar het strand  en installeerden  zich ongeveer  op dezelfde plek als de dag ervoor.  Hij groef de  fles water weer in  en al gauw ontstond  er zo een  vakantie  ritueel dat door niets verstoord  zou  kunnen worden. Samen brachten  ze de hele ochtend door  met  zwemmen,  lezen, uitrusten, en weer een beetje  zwemmen.  

      De  lunch gingen ze eten in hun inmiddels favoriete  eettentje. Na  een paar  uur  in de  zon te hebben gezeten, ging  de frisse gemengde salade  er  wel in, zeker als  die was voorzien van  de  gebruikelijke cocktail.  Hij  leunde voldaan achterover  en bedacht dat het  wat hem betrof wel twee weken zo mocht doorgaan. Hij  sloot zijn  ogen en ging  even  achterover in de schaduw liggen. Zijn zonnebril liet hij op staan. 

     Rachel zei: ‘Ik ben even binnen naar het toilet, ik ben  zo terug.’ Ze stond op en  liep naar  binnen. 

     Het was vandaag  drukker in het eettentje. Hij herkende een paar gezichten  van de vorige  dag. Blijkbaar hadden meer mensen ‘hun’ eettentje ontdekt, en  die leken collectief te besluiten telkens  terug te komen.  Dat bevestigde  hun goede keus alleen nog  maar. Hij deed zijn armen achterover en liet zijn hoofd in zijn handen rusten. 

      Plotseling viel zijn blik  op  een welbekend  tweetal dat hij  vanaf een afstandje over het strand  zag lopen. Het waren twee van  de  Roma  die  ze  de vorige  dag op het plein  hadden gezien.  Ze liepen op  het  strand en  keken telkens om  zich heen. Hij drukte zijn hoofd wat verder  naar achteren zodat het  volledig in de schaduw van een grote parasol viel.  In  zijn oude  T-shirt dat hij  even had aangetrokken  voor  het eten, zijn haren in een grote warboel van het  zwemmen en  een grote zonnebril op  zijn  hoofd zag  hij  er heel anders uit, maar toch  had hij weinig behoefte  om die twee  nog eens tegen te komen.  Van achter zijn zonnebril keek  hij ze na. De twee liepen  langs en  ondanks dat  ze ook zorgvuldig naar de terrasjes keken, zagen  ze hem tot zijn grote opluchting niet. 

    Rachel kwam naar  buiten en hij siste: ‘Ga zitten!’

      Ze ging verbaasd zitten en vroeg: ‘Wat is  er  aan de hand?’

    ‘Daar  liepen twee  van die figuren van  het  plein  gisteren. Ik  weet  zeker dat zij er bij waren, die vergeet ik niet  meer.’

    ‘Nou en.  We zijn er niet meer geweest  en dus vormen we  geen bedreiging meer  voor  hen. Ik  weet niet  wat ze op  het strand komen doen,  maar zij wonen hier ten  slotte. Ik zou  ook  niet weten wat ze nog van ons  moeten. Dus ik stel voor  dat we nog een cocktail nemen of eens  kijken of  je nog  kunt  zwemmen,’ zei ze vastbesloten.

     ‘Dan ga ik voor de cocktail,’ zei Ruud en wenkte de ober.

     ‘Hetzelfde recept?’ vroeg de man  lachend.

     ‘Ja,  hoor, doet  u maar,’ zei Ruud. 

    De ober liep naar  binnen en had vermoedelijk  al lang in de  gaten dat hij de komende weken een paar vaste  klanten erbij had. De cocktails lieten dan ook niet lang op zich wachten.

     ‘Kijkt u eens aan, mijnheer, mevrouw,’ zei de ober en zette  de twee cocktails  in  een grote zwaai  voor hen neer. 

     Ruud rekende af en rondde het bedrag redelijk naar  boven af.

    ‘Dank  u wel,’ zei  de ober en boog  als een knipmes. Ruud  zag in zijn ooghoeken de  twee Roma over het strand terugkomen. Ze leken nu nog langzamer te lopen en om zich heen  te  kijken. Hij  had weinig behoefte  om te zwaaien en bleef  stil  zitten. Hij leunde weer een beetje achterover zodat hij  nauwelijks te zien was. Nu het terras wat voller was,  waren  ze ook al  nauwelijks te onderscheiden omdat ze niet aan de kant van  het strand zaten, maar aan de kant van  het eettentje, met  hun rug tegen  de muur. Rachel bleef  gewoon op  haar plek zitten  en dronk ongestoord  van  haar cocktail.  

      De twee passeerden. 

    Hij  was zichtbaar  opgelucht  toen de  twee Roma buiten hun gezichtsveld waren en ontspande zich weer. Ze dronken hun cocktails op en slenterden  naar hun plek  op het strand terug. Daar namen ze hun  leesboeken op en besloten eerst eens uit te buiken van het goede eten en de cocktails. 

      

      Na enige tijd  lokte  het  water  toch weer. Ruud  ontwaakte  langzaam uit zijn  halve slaaptoestand en begon  de strandbal op te blazen.

    ‘Ik ga mee,’  zei  Rachel zonder dat hij  het haar  had gevraagd. 

       Ruud had  een rood aangelopen hoofd  van het opblazen van  de bal. ‘Volgens mij moet jij eens wat afkoelen,’ lachte ze.  ‘Wat heb jij een  slechte conditie zeg,  niets gewend,’ vervolgde ze.

       Dat  liet hij  zich  niet zeggen en  sprintte  het water in. Rachel  sprintte hem  achterna. Ze  haalde hem in en nam hem de  strandbal af. Ze  gooide hem  dieper water in en samen  zwommen ze hem na. Nu ze  iets hadden om zich mee  bezig te houden in het water vloog de middag helemaal  om. Het was vandaag ook  drukker in  het water. Af en toe  kwam er  een  speedboot langs met daarachter uitgelaten toeristen  die  zich  voor veel geld  op een opgeblazen  rubberen  banaan  door het  water lieten slepen. Het was grappig om te zien dat ze  moeite hadden om  erop te blijven zitten, maar  dat  telkens op  hetzelfde  punt  de slepende  speedboot een  draaiende beweging maakte, de banaan over  de golven liet stuiteren  en  er bijna altijd wel iemand  afvloog. Dan stopte  de speedboot, liet de drenkeling weer  op de banaan  klimmen en  keerde terug naar het strand.

    ‘Wat  een  manier om je geld te verdienen,’ zei  ze.

    ‘Het is beter dan op een suf  kantoor  te zitten. Bah, als ik daaraan  terugdenk,’ antwoordde  hij, terwijl  hij de  banaan  nakeek. 

      Ze gooide hem de strandbal naar  zijn  hoofd die  hem vol  op de zijkant  van zijn hoofd raakte.  Hij  zwom hem achterna en  gooide hem  terug. Na een tijdje kregen  ze  ook hier genoeg van.  Tevreden keerden ze terug naar het  strand. Moe van  het  zwemmen gingen  ze op de badhanddoeken liggen en deden de ogen  dicht. Nadat ze eenmaal weer wat  op krachten waren  gekomen, pakten ze een voor een hun  leesboek en gingen verder met  lezen.

     ‘Vanavond wil ik toch wel graag  gaan  stappen,’  zei Ruud.

      ‘Oké,  vanavond gaan we  wel. Viel gisteravond zo tegen?’  knipoogde Rachel.

     ‘Nee hoor,’ haastte  hij zich te zeggen. ‘Maar vanavond gaan we het in de  stad gezellig maken.  Er  is  genoeg  te doen, we  vinden wel een tentje waar het ons  bevalt,’ vervolgde hij. 

       

    Na  enige  tijd  bekeek Rachel  haar huid  eens en zei: ‘Ik denk dat het genoeg  is geweest voor  vandaag. Het loopt toch  al tegen het einde van de middag  en ik begin me te voelen alsof  ik al veel  te lang in de  zon heb gelegen.’

    Ruud knikte en samen begonnen  ze hun spullen bij elkaar te pakken. Ruud klopte de badhanddoeken uit en Rachel pakte de tas in.  Ruud  groef  de bijna lege waterfles uit en stopte hem  erbij in  de tas.  Weer  terug  bij  het  hotel  aangekomen haalden ze  de sleutel op en gingen naar hun kamer. 

     Rachel  liep naar de  badkamer. ‘Mijn  huid valt  wel mee hoor, de  zonnebrandcrème heeft goed werk gedaan,’ riep ze vanuit de badkamer.

     Hij was  met  zijn  kleren aan  het rommelen en alvast aan het kijken wat hij  die  avond aan zou  trekken. Hij  zag het medaillon liggen en pakte het op. Er bleek  slechts alleen een schakel verbogen, dus de schade aan de ketting die de Roma had veroorzaakt, bleek mee te vallen.  Hij  duwde de  volgende  schakel weer  op zijn  plaats terug en boog voorzichtig  de  kapotte schakel terug.  Aarzelend om  hem niet verder kapot  te maken voerde hij de kracht op,  totdat  de schakel zich sloot.  Tevreden  keek hij naar het resultaat. Rachel  kon het medaillon nu  weer met een gerust hart omdoen. 

      Rachel riep: ‘Ik spring even  onder de douche,  het zout moet van mijn lijf.’

     Hij hoorde hoe  op  de badkamer de douche werd  opengedraaid en  Rachel uitgebreid een  douche nam. Hij legde zijn  kleren klaar en nam zich voor  om hetzelfde te doen als Rachel klaar was. 

     Toen  hij de kraan hoorde dichtdraaien, liep hij de badkamer in. Hij  douchte  zich even uitgebreid. Zelfs over het  geluid van het  stromende water van de  douche  hoorde hij hoe Rachel verrukt uitriep: ‘Je hebt de ketting van mijn  medaillon  gemaakt, je  bent een  schat!’
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    HOOFDSTUK  6

       

     

    Zich verheugend op een gezellige avond  liepen ze  het hotel uit en het bruisende avondleven van Calella in.

     ‘Heb je al iets  in gedachten?’  vroeg Rachel.  Ze  had haar haren opgestoken en zag er fantastisch uit  in haar nu  licht bruine teint. Ze droeg een zwarte jurk die  er veel  duurder uitzag dan hij was geweest.

     ‘Nee,  we  kijken wel  waar het gezellig is.  We lopen  gewoon ergens binnen en  als het leuk is, blijven we en anders  gaan we weer verder,’ antwoordde hij.

     Al snel vonden ze een gelegenheid dat ’s middags dienst deed  als eetgelegenheid en waar ’s avonds  de meeste tafels  aan de kant werden  geschoven zodat er een dansvloer ontstond. Buiten liep een jongen van  een jaar of  zestien die direct op hen toekwam.

      ‘Mevrouw  mijnheer willen graag drankje, hier  binnen? Hier  zijn kaartjes voor gratis drankje,’  zei  hij  in gebroken  Engels. 

     Ze  keken  elkaar aan, namen de  kaartjes aan en liepen naar binnen. Ze dronken hun  gratis drankje en besloten daarna  weer te vertrekken, omdat er  verder weinig  te beleven was. De jongen liep  achter iedereen aan die hij  zag  en probeerde zoveel mogelijk klanten  naar binnen te lokken. Maar rond deze  tijd  van het jaar  was  het niet zo druk in Calella en liepen er  voor iedere tent  die de  muziek wat  harder  had staan jongens of meisjes rond die mensen naar  binnen  probeerden te  halen.

      ‘Zo  kunnen  we de  hele  avond  gratis drinken,’ grapte  hij.

    ‘Jij  bent ook echt een Nederlander. Ik  wil ergens dansen  en  ik wil  ergens blijven  waar het gezellig is,’ antwoordde Rachel. 

      Na in een tweede gelegenheid  een gratis drankje te hebben gehad, leken ze  het gevonden  te hebben. De  muziek was goed, er was volop volk, ze hadden een  goede  cocktailkaart en er was volk op de dansvloer. Ze genoten van de avond. Ze  dronken cocktails, dansten en wisselden  dat voortdurend af.  Na een tijdje  werd  de muziek steeds harder in  volume gezet en werd de keuze van de muziek steeds meer in  stampende dancemuziek veranderd,  waar steeds slechter op  te dansen was.

     ‘Zullen we eens ergens anders gaan kijken?’ vroeg Ruud.

      ‘Ja graag, die muziek bevalt  me steeds minder  hier.’

     ‘Oké  dan,’  zei Ruud boven het lawaai  uit. 

     Ze liepen naar buiten de  donkere straat in.  De zon was al lang  onder en de sterren fonkelden aan de hemel. Het was een stuk  minder  druk in de straten. Op dit uur  van de avond was alleen nog  maar  het  uitgaansvolk onderweg, de mensen  met  kinderen en de ouderen waren allemaal al in hun  veilige hotel  teruggekeerd. Ze liepen onbezorgd  door de straten op zoek naar een gelegenheid  waar de cocktails smaakten en  ze  de calorieën er  weer af konden  dansen, genietend van de alcohol die door hun aderen stroomde. 

     Ineens kwamen  er twee  Roma om de hoek  gelopen. Het waren dezelfde twee die ze  ook  al eerder over het  strand hadden  zien  lopen. Ruud en Rachel hadden ze wel gezien,  maar besloten er  geen aandacht aan  te schenken. Tenslotte was  er toch niets aan de hand?

     ‘Daar zijn ze!’ riep  een van de twee mannen in het Spaans.  

     De kennis van de Spaanse taal  was  de laatste  dagen  dusdanig verbeterd dat Ruud en Rachel dit  verstonden  en  toen de twee mannen hun koers naar hen  toe verlegden, sloeg hen de angst om het hart.

    ‘Wegwezen,’ siste  Ruud. 

     Ze  draaiden zich  om en renden  de andere kant  uit.

      Ruud keek om  en zag de twee Roma hen  op korte afstand volgen. Een van de twee riep hijgend  iets in een mobiele telefoon.  Dat verontrustte Ruud nog meer. Ze  renden  de  straat door, de volgende straat in  en vervolgens lukraak  de  volgende weer in. De twee Roma volgden onafgebroken, maar  slaagden er niet in  om hen  in  te halen.

      ‘Waar zijn we?’ vroeg Rachel.

    ‘Ik heb geen flauw idee,’ hijgde Ruud.  ‘In  dit gedeelte zijn we nog nooit geweest.’

     Aan het einde van de  straat renden twee andere  Roma hen  tegemoet en alweer twee bekende gezichten. 

    Ruuds  maag  wrong zich samen. Hij trok Rachel blindelings een zijstraat in. De steeg eindigde in een hoge  blinde muur van een hotel en op de muur was prikkeldraad gespannen. Ontsnappen was  onmogelijk.  

       De vier  mannen kwamen  nu dreigend naast elkaar in het donker op hen  afgelopen. 

      ‘Wat moeten  jullie van ons,  we hebben  jullie niets  misdaan!’ riep  Ruud de mannen  toe. Hij trok Rachel achter zich.

     Niemand antwoordde.

    ‘Wat moeten jullie nou?’ riep Ruud vertwijfeld uit.  In zijn angst  had hij  helemaal niet in de gaten dat hij in het Nederlands  aan  het  schreeuwen was.

     Rachel had een hals van een bierfles gevonden, ging  naast Ruud staan en hield hem dreigend voor zich uit. 

     De  mannen vertraagden hun pas, hun blik op het glas gevestigd.  Op enkele meters afstand  stopten de mannen. ‘Rustig  maar. Er is  niets aan de hand.  Moeder Savina  wil  graag eens met jullie praten,’ zei een van  de mannen in het Engels.  

    Ruud en Rachel keken elkaar ongelovig aan en  Rachel liet het stuk  glas  een eind zakken.

    ‘Doe dat glas  nu  maar weg  voordat je je er mee verwondt. We zijn al dagen naar jullie op zoek, maar jullie  waren niet  gemakkelijk te vinden.  Ik ben ik weet niet hoe  vaak het  strand en  de stad afgelopen  om  jullie te zoeken. We  waren bang dat jullie al vertrokken waren uit Calella en we wisten  niet  in welk hotel jullie verbleven of  hoe jullie heetten.  Moeder Savina wil jullie graag ontmoeten  en heeft  wat vragen. Misschien heeft zij ook wel antwoord op jullie vragen. Maar dat weet ik niet,’ vervolgde de man.

     Hij stak een  hand uit naar Rachel, die hem  aarzelend aannam. Ruud  en Rachel  keken  elkaar  nog eens  niet  begrijpend aan.

     ‘Morgen verwacht ze jullie  zo rond een uur  of  elf op het plein. Geen zorgen, dit keer  zal de ontvangst anders zijn.’ 

       

     Tegen  een uur of elf liepen Ruud en Rachel  voorzichtig het plein op. Geo zat onder het grote  doek voor zijn caravan. Hij  stond op en liep op hen  toe. Hij  zwaaide. ‘Goed  dat  jullie zijn  gekomen.  Ga zitten.’

    ‘We  hebben  een afspraak met  mevrouw Retsno, we  willen niet te  laat komen,’  zei Rachel.

     ‘Dat weet ik.  Als Moeder Savina jullie kan ontvangen, hoor je  het  wel, we hebben alle tijd,’  antwoordde Geo.  

     Ze liepen mee naar Geo’s domein en namen  plaats in  een van de vele stoelen.

     ‘Bevalt het strandleven een beetje in  Calella?’ vroeg hij belangstellend.

       Rachel had de neiging om te antwoorden dat  het prima  ging zolang je  geen slag op je kaak krijgt,  maar Ruud was  haar voor. 

     ‘Prima, Calella heeft  alles  wat  je nodig hebt. Ik zou hier best willen wonen,’  antwoordde hij in  plaats daarvan.

    ‘We hebben  dagenlang met groepjes door  Calella gelopen  op zoek naar jullie. We waren bang dat jullie weer weg waren naar een  andere  badplaats  of  ergens anders heen.  Calella is  niet zo groot, dus als jullie er nog waren zouden we  jullie wel vinden. Nadat jullie de  eerste keer hier  waren geweest, ben ik met  Moeder Savina gaan praten.  Zij  is wel hier, maar bijna niemand weet dat. Ik ben dus heel erg benieuwd hoe jullie weten wie  zij is  en dat ze  hier is. Het is de eerste  keer dat iemand die  niet tot de  Roma  behoort, haar  naam  noemt. En  slechts weinig mensen  binnen  de Roma weten waar zij werkelijk verblijft. Jullie hebben mijn nieuwsgierigheid dus wel gewekt, begrijp je. Moeder Savina  heeft  besloten dat ze jullie wil spreken. En nu zijn jullie hier,’ zei  Geo. Hij keek van de een naar de ander en verwachtte duidelijk antwoord op zijn vraag. 

      Rachel  vertelde hem in het  kort het verhaal achter de adressenlijst. 

     Geo keek ongelovig, maar het verhaal leek te apart om verzonnen te kunnen  zijn. 

      Iets verderop ging een deur open en dicht en er kwamen  voetstappen  hun richting uit. Een  man kwam bij de ingang van de overkapping staan en  knikte naar Geo.

       ‘Ik  heb nog veel  meer  vragen, maar dat kan wachten. Moeder  Savina wil jullie  nu  graag ontvangen,’ zei  Geo.ullie hebben mijn  nieuwsgierigheid dus wel opgewekt  begrijp je. Moeder Savina jhige ziekten  was nu eenmaal  niets te dioede. .  

     Snel stonden  ze op en liepen achter Geo  aan. De caravan  van Moeder Savina was een  ouderwets type en stond bijna  helemaal achteraan in een hoek van het  plein. Voor de wagen was  een houten afdak  gemaakt en  aan het  geheel  was te zien dat de caravan al jaren  niet meer van de plaats  was geweest.  Van buiten waren kleurige  versieringen aangebracht. Het was duidelijk  dat de  bewoonster een voorname positie  genoot  binnen  de  Roma gemeenschap. Het was onmogelijk om  de caravan te benaderen zonder dat het hele plein  het opmerkte en er was veel werk besteed  om de oude  caravan er  netjes te  laten uitzien. Onder het afdak stonden  duur  uitziende tafels en  stoelen op een  houten vlonder en hingen verschillende  bossen kruiden te  drogen. Zoveel verschillende kruiden had ze nog nooit  gezien. Ook stonden er vele soorten kruiden in  potten verspreid onder  het afdak. 

      Geo klopte op  de  deur, wachtte even en deed  de deur  open. ‘Willen jullie zo vriendelijk zijn je  schoenen uit te doen? Hier is een rekje waar  je  ze  in kunt  zetten,’ vroeg Geo, terwijl hij  zich  van zijn eigen schoeisel  ontdeed.  

     Ze volgden zijn  voorbeeld  en liepen op hun kousen de  caravan  in.  

    Binnen viel hun mond open van  verbazing. De gehele  caravan was  voorzien van potjes kruiden en alles was  opgefleurd met  bloemen en gewaden. Door de geur van  de kruiden  leek  het wel  of ze een exotisch bos  inliepen. Er zijn van die ochtenden in  de zomer  waarin het hele bos geurt naar  frisse bloemen en  jonge planten,  vermengd met de geuren van oude bomen. De kruiden deden hen  daar sterk aan denken. Daartussen stonden vreemde beelden, het leken wel  onbekende heiligen, maar sommige zagen er angstaanjagend  uit. Er was bijna geen enkel  spoor van de moderne tijd te vinden. 

    Geo liep vooruit naar  een deuropening die was afgesloten door twee kleden  met een afbeelding van de  maan boven een donker landschap met schitterend geverfde wolken. In het midden  werd  de afbeelding doorsneden door de opening tussen de kleden. Hij  hield een van de twee  kleden open  en liet hen  voorgaan.

     Aan de andere kant van het kleed was een ruimte  overdadig  ingericht met  allerlei kleine dingen. Beelden, bloemen, houtsnijwerk, boeken  en  schotels  van porselein. Er stond gewoon teveel om alles  ineens  goed te  kunnen bekijken. Rondom  was  in een u-vorm een  groot  bankstel neergezet, met  in het midden een grote lage  tafel.  Aan de  andere kant van  de  ruimte  zat  de vreemdste figuur die ze ooit hadden  gezien. Moeder Savina  leek wel honderd jaar oud en was gekleed  in oude gewaden met verschillende  afbeeldingen. Haar gezicht was een  groot lijnenspel van rimpels, maar haar ogen stonden verrassend scherp. Ze leek in eerste instantie sprekend  op een heks  zoals je die in kinderboeken tegenkomt. Aan haar houding was te  zien dat ze gewend  was  om autoritair  te kunnen zijn als  dat nodig was en geen  tegenspraak  zou dulden. 

     Geo kwam naast Ruud en Rachel staan en boog licht. Ruud en Rachel zagen het  hem  doen en  volgden zijn voorbeeld. 

    Moeder Savina, die met de  handen  in elkaar op haar schoot had gezeten,  zwaaide met een arm ten teken dat ze konden gaan  zitten.  

      Ze namen alle drie plaats op de enorm grote bank die  aan de armleuningen  was voorzien van  leeuwenkoppen. Ze waren sprakeloos.  Om  hier te  zitten, in deze ruimte  met  deze fantastische vrouw  leek  hen  onwerkelijk. 

     Geo nam het woord. ‘Jullie  kunnen haar aanspreken  als  Moeder Savina. Ze  spreekt redelijk goed Engels  omdat ze  met mensen  in vele landen contact heeft, maar  spreek niet te snel. Als ze het niet kan volgen, zal ik helpen met  vertalen. Moeder Savina zal aangeven wanneer het gesprek beëindigd is als ze  te  moe wordt.  Maar ik  wil beginnen met  jullie te bedanken  dat  jullie hier kunnen  zijn.’

    Ruud  en Rachel stelden zich voor  aan Moeder Savina. 

     Ze  knikte en zei: ‘Allereerst  welkom  in mijn huis. Ik  ben blij dat jullie tijd hebben  willen  maken  om bij mij  aanwezig te zijn, want ik denk  dat  we elkaar veel te vertellen  hebben. Ik heb van Geo begrepen dat jullie  eerste ontmoeting met ons niet goed  is verlopen. Namens de Roma  gemeenschap wil ik jullie mijn  verontschuldigingen  daarvoor aanbieden. De mensen  hier  hebben  slechte ervaringen met buitenstaanders en reageren  daarom soms wat te fel. Maar  ik  zie dat jullie geen grote schade hebben opgelopen. Maar  genoeg  daarover.  Allereerst wil ik graag weten hoe jullie aan mijn naam en verblijfplaats komen.  Jullie zijn geen  Roma,  zie  ik?’ vroeg Moeder  Savina.

    Rachel nam het woord. ‘Nee, we zijn inderdaad geen Roma.  We  hebben zelfs nog nooit contact gehad met een  van de mensen van de Roma.’

       Moeder  Savina  fronste licht verbaasd haar voorhoofd. 

     Rachel  vertelde het hele verhaal, van  het overlijden van haar oma, het leeghalen  van het huis,  het  Mariabeeld,  de inscriptie  daaronder en het kistje  met  het medaillon en  de  adressenlijst.  

     Moeder Savina luisterde geduldig en knikte af en toe. ‘Dat is een heel  interessant verhaal,’ zei ze. ‘En nu  ben je  op zoek  naar het verhaal achter het  medaillon? Jij bent een  erg nieuwsgierige vrouw.  Velen hadden  het ding verkocht bij de  antiquair waar je van  vertelde  of het  gewoon ergens in een kast gelegd  waar het nog eens  twintig  jaar bleef  liggen en de  adressenlijst in  de prullenbak gegooid. Heb  je het  medaillon bij je? Dan  zou  ik  het graag eens zien.’

    Rachel haalde zonder te twijfelen het  medaillon onder haar kleding  vandaan, en overhandigde het aan  Moeder  Savina. Die bekeek  het nauwkeurig, woog het in haar  handen en stond langzaam op.  Ze schuifelde naar een grote kast  en  graaide in  een  kom. Tot  hun grote verbazing  pakte  ze  daar een medaillon uit dat er precies hetzelfde  uitzag. Ze  hield  de twee naast elkaar en vergeleek ze nauwkeurig. Daarna  legde  ze haar medaillon terug op zijn plek en  schuifelde terug op haar  plaats. Ze gaf het  medaillon terug aan  Rachel. 

      ‘Het is erg lang geleden dat ik nog  eens  iemand hier binnen  heb gesproken die eenzelfde medaillon in  zijn  bezit had. Ze zijn  erg  zeldzaam en de meeste zijn  verloren gegaan in de geschiedenis.  Sommige  zijn vernietigd, maar  van de meeste weet niemand meer waar ze zijn gebleven. Hij lijkt me  echt, zeker omdat de adressenlijst erbij  zat. Je oma was een  bijzonder  mens, Rachel. Ik ga  je dingen vertellen  waarnaar je  al lang  op zoek bent, maar ook  ik heb  niet het antwoord  op  alle vragen,  ook al  ben  ik wat  sommigen een mustai noemen, een ingewijde. Ik zal beginnen met wat geschiedenis.

      Eeuwenlang  is  de  positie  van de  vrouw achtergesteld geweest aan die van de man. Dit is lang zo gedicteerd  door  verschillende wereldgodsdiensten. Voor de tijd van  Christus geloofden vele natuurgodsdiensten in de  Moedergod, die de Moeder  was van alle leven.  De  Moedergod werd terzijde gestaan door Nimfen,  een soort halfgoden die haar hielpen bij haar  taken.  In  het oude Egypte  waren  er nog vrouwelijke farao’s, eeuwen  later  zou daar geen sprake meer  van kunnen zijn. De rol van de  vrouw was door diverse religies, ook in Europa, naar  achteren geschoven en ondergeschikt  gemaakt aan  die  van de man. Kenmerkend voor de wereldreligies zijn de  vele  leefregels die werden  opgelegd door de religieuze leiders. Het geloof  werd er met harde hand ingeslagen. Al in  de  vroege eeuwen zijn  er altijd bewegingen geweest die de oude natuurgodsdiensten trouw zijn  gebleven en  getracht hebben de  oude tradities met eer voor  het land, het water en  de  lucht  in ere  te houden. Onder  iedere godsdienst zijn zij vervolgd of in  het beste  geval opgenomen in  de overheersende  godsdienst. Maar niemand wil  tegenwoordig nog weten dat sommige  rituelen uit die tijd afstammen. Vaak waren het vrouwen die de oude  waarden  verdedigden,  vaak ten koste van  hun leven. Er zijn in de loop  der eeuwen vele pogingen en  stromen  geweest die allemaal een eigen  naam kregen. Vrouwen werden gezien als  heksen,  omdat ze met hun kennis van geneeskrachtige  kruiden het geloof zouden  kunnen ondermijnen,  want  ziekte  was  immers  het gevolg van  zonde. In de Katholieke Kerk is de rol van  Maria  altijd  heel  anders weergegeven dan die is geweest. De  Kerk heeft alleen iedereen die daar kennis over  had aan een bloedig einde geholpen. Zo gingen de  door overlevering vertelde verhalen  verloren.

     Door de  eeuwen is  de  tegenbeweging soms  sterk, soms nauwelijks aanwezig  geweest. Na de verschrikkelijke periode van de Middeleeuwen, de inquisitie en  de  heksenvervolging kwam er nieuwe hoop toen in Europa langzaam afsplitsingen ontstonden  uit de Katholieke Kerk. Maar de positie van  de vrouw  veranderde nog  niet,  sterker nog, in de meeste gevallen  bleef  die  gewoon  hetzelfde. 

    Toch zijn  er groepen geweest die de oude kennis en tradities levend hebben  gehouden. Sommigen noemden zich heksen, sommigen streden radicaal en openlijk  en  sommigen  ondergronds. Een  van de  grootste  ondergrondse bewegingen is ontstaan binnen de Katholieke kloosters. Wanneer precies is onbekend, maar de Ordo Vox Populi had grootste plannen  die, indien ze uitgevoerd hadden kunnen worden, de  wereldgodsdiensten hadden  doen schudden op haar grondvesten.  Alleen weet  zelfs  ik niet wat die plannen waren.  De orde  had aanhangers in heel  Europa en bestond louter uit vrouwen. Mannen werden alleen  gebruikt voor zaken  die vrouwen in die  tijd niet  konden regelen, maar  werden zo min mogelijk  betrokken. Er zijn  heel wat leden van  de  Orde in de  loop der tijd opgehangen, op de brandstapel gezet of vervolgd als ketter of heks. Veel kennis  is zo verloren gegaan.  Vele oude wijsheden zoals oplossingen voor ziektes en  kennis  van de natuur is  zo voor  eeuwig verwoest. Naar mij bekend zijn er geen  actieve  aanhangers meer en het erfgoed  en  de kennis is praktisch compleet verdwenen.  De  Katholieke Kerk heeft eeuwenlang  de Ordo Vox Populi  bestreden en is wellicht nog in het  bezit van  een deel van die oude  kennis.  

     Veel  werd in de vroegere eeuwen door  middel  van marteling losgepeuterd uit de mensen. Na een paar weken martelen begon je dingen  te  roepen  waarvan je zelf niet  eens  meer  wist dat ze nog in  je herinnering zaten. Binnen de Roma zijn er ook enkele aanhangers geweest. Mijn  moeder was het laatst  mij bekende lid binnen  de Roma, zodoende ben  ik in  het bezit  gekomen van  het medaillon. Zelf ben ik nooit als lid toegetreden, maar mijn  moeder heeft wel getracht  me  daartoe te bewegen. Vroeger  was het vaak zo  dat het lidmaatschap werd doorgegeven  van  moeder  op  dochter. Nieuwe leden werven was  erg riskant. Vaak  liep dat fout  af  en de Katholieke Kerk heeft  eeuwenlang  ieder mens vermoord waarvan zij ook slechts maar  vermoedde dat er sprake  was van een lidmaatschap van een  vreemde  orde. Alles wat naar, in hun terminologie naar heksen  rook,  moest helemaal worden  uitgeroeid.  Nog steeds werkt de Kerk  alles  tegen wat in haar nadeel wordt geschreven of gevonden. Daartoe  beschikt men over enorme fondsen en mogelijkheden. Maar nu ben  ik  wel eens benieuwd wat  de rol  van je overleden oma is geweest  in het  geheel.’ 

      Rachel was  nog compleet overdonderd door  het  verhaal  van Savina.  Haar oma lid  van een  geheime orde? Ze kon het  zich niet  voorstellen.  ‘Helaas kwamen we dus pas achter het geheel toen mijn oma was overleden. Ze heeft  niets aan mij kunnen  vertellen, dus alle kennis wat ze  had is verdwenen. Wel hebben we nog twee  perkamenten gevonden, apart  verstopt op zolder.’

      Moeder Savina veerde  op.  ‘Dan zijn er verschillende  mogelijkheden,’  zei ze. ‘Mijn moeder heeft vroeger gesproken  over  verschillende  boeken die  in  de loop der tijd zijn geschreven en verdwenen.  Zelf heb ik  er nooit iets van mogen aanschouwen. Het  schijnt, maar nu moet ik afgaan op verhalen die altijd mondeling doorgegeven zijn van moeder op dochter,  dat  er naar  aanleiding van vroeger onderzoek is  gebleken dat er  alternatieve  evangeliën hebben bestaan.  Ook waren er boeken geschreven  die de kennis der natuur vastlegden. Boeken schrijven was het werk van monniken en niet van nonnen  of zusters,  maar  toch zijn er geweest die konden schrijven  en verschillende dingen  hebben vastgelegd. Alles in het geheim natuurlijk. Om te voorkomen dat een boek verloren zou  gaan, werd het soms verdeeld  onder verschillende  personen die elk als taak kregen  een stuk over te schrijven. Het  nadeel hiervan was dat delen  zijn ontdekt, in beslag  genomen zijn door de Kerk of vernietigd. Na enige jaren wist niemand  meer waar het  complete boek was, omdat sommige van de schrijvers een voortijdig en  pijnlijk  einde hadden gevonden. Men kende alleen de persoon aan wie  een document was doorgegeven,  dus als  er  één schakel uitviel,  was de ketting verbroken. Zo zijn  de  paar boeken waarin ooit zaken  zijn vastgelegd, verloren gegaan in de  loop van de geschiedenis. Uiteraard is door de Kerk altijd  ontkend dat zij dit soort zaken bezaten. Wie  weet  bezitten ze  het ook werkelijk  niet,  en is alles in het verleden  vernietigd. Maar wie weet wat er nog allemaal in archieven ligt in het Vaticaan of elders in de wereld.  Ik vermoed dat  jullie een  uniek document bezitten wat veel waard is  en wellicht  een  van de delen van een eeuwenoud boek zou  kunnen zijn. Heb  je de documenten bij  je?’ 

       ‘Nee,’ zei Rachel. ‘Ik heb ze verstopt in  Nederland. We hadden al  zo’n vermoeden dat we iets kostbaars hadden gevonden  en zoiets ga je niet meenemen  op vakantie. Maar een alternatief evangelie? Hoe is  dat  mogelijk?  En wat voor andere boeken?’

    ‘Al eeuwenlang wordt de  legende van de verschillende evangeliën doorgegeven. Mijn moeder heeft me er  een  paar keer over verteld. Maar nooit  heeft  iemand er  iets van gezien. Met name de  rol van  de vrouw is altijd door de Christelijke  Kerk naar achteren geschoven. In de meeste  oude natuurreligies heeft  de vrouw een leidende rol,  als draagster van  het leven. Al in de eerste  eeuwen  van het  Christelijke geloof  zijn deze  oude wijsheden uit  de natuurreligies weggedrukt. Hierdoor bestaan er  alleen nog maar legenden over de  methoden van de zogenaamde heksen, die al tweeduizend jaar zo negatief  mogelijk  zijn  neergezet. Kennis  van kruiden, oeroude  gezegden en rijmen en wie weet wat voor kennis nog meer is verdwenen.’

     Nu mengde  Ruud die het geheel stil had aangehoord,  zich  in het gesprek: ‘Maar  Moeder Savina, hoe kan het dan zijn dat  dit nooit  is uitgekomen en  hoe is het  mogelijk dat daar niets van terug  te vinden is?’ 

     Moeder Savina glimlachte eens naar  hem en zei:  ‘Eeuwenlang heeft de  Kerk met harde hand alles stil gehouden of uitgeroeid wat niet in haar doctrines  paste. De legenden  vertellen dat er verschillende versies  zijn geweest van de evangeliën. Sommige  daarvan zijn in latere eeuwen aangepast of volledig  in  het  niets verdwenen.  Veel van  de oorspronkelijke tekst is aangepast  naar  voor de Kerk meer acceptabele maatstaven.’

    ‘Maar wat is de rol van  de Roma dan geweest? Jullie  waren  nou niet bepaald  bevriend met kloosters  of de Kerk,’ vroeg  Ruud.

     ‘Precies,’ antwoordde Moeder Savina. ‘Op een  gegeven moment kregen we een gezamenlijk doel. Ook  wij zijn in het  verleden vervolgd geweest.  Maar wij  kwamen overal, hadden door heel  Europa contacten en zwierven van land  tot land. Zo werden boodschappen doorgegeven waar anderen  dat  niet  konden. Ergens is er samenwerking  ontstaan tussen de Ordo Vox  Populi en de Roma, maar niemand weet meer  wanneer  en door wie.’

     ‘Er is nog iets Moeder  Savina,’ zei Rachel. ‘Ik heb  het medaillon laten  zien aan een professor  die  op  een universiteit  werkt. Hij kreeg interesse  in het medaillon,  heeft  er onderzoek naar verricht  en  is kort daarna verdwenen. Ik  heb nooit meer  iets  van  hem vernomen.’

    ‘Dan vrees ik dat hij  ergens informatie heeft opgevraagd  waar  hij  dat niet had  moeten doen  of er is iets heel anders gebeurd wat hier  niets mee  te maken heeft. Wees  dus gewaarschuwd,  waarschijnlijk  zijn  er krachten losgemaakt die gevaarlijk kunnen zijn en op de  hoogte zijn van het  opduiken van het  medaillon. Zolang je niet  zeker weet wie je tegen je  hebt en  waarom, kun je niemand, maar  dan ook niemand vertrouwen. De Kerk  is nog  steeds machtiger dan menigeen denkt.’

     Rachel voelde een rilling vanuit haar benen door haar  ruggengraat omhoog trekken  die haar nekharen overeind zette.  Haar  gevoel dat haar de afgelopen tijd trachtte te waarschuwen voor gevaar, kreeg wellicht toch gelijk. ‘Denkt  u dan  dat hij dood is?’ vroeg ze bijna fluisterend, bang om het antwoord te horen.

     ‘Alles is mogelijk. Helaas  ben  ik  geen  helderziende,’  antwoordde Moeder Savina. ‘In ieder geval ben  je op  iets groots gestuit, waarvan jullie nog niet  eens  het topje van de ijsberg kunnen zien. Maar  jullie lopen  gevaar. Jullie tegenstanders zullen vast niet willen  dat wat ik vertel uit  komt,’  vervolgde ze.

      ‘Maar waarom is dit nooit eerder wereldkundig gemaakt?’ vroeg Ruud.

     ‘Kijk, zonder bewijzen kun je veel  roepen. Een medaillon  van een oude orde bewijst  niets  en  je  haalt je  alleen  de  toorn van  de Kerk op  de  hals. Verhalen die van moeder op dochter zijn doorverteld, kunnen in de  loop  der jaren zijn veranderd, stukken  weggelaten  zijn of juist toegevoegd. Zonder tastbare  bewijzen wordt het  van de tafel geveegd. Er is  veel onderzoek geweest naar dit soort zaken  en er is veel bewezen van de misstanden  van  de  Kerk. Maar  is er  veel veranderd? Nee, de machtige  lobby houdt alles zoveel mogelijk in stand.  Regeringen en onderzoekers lopen  allemaal aan  de  leiband en veel kritische geluiden worden met man en macht  tegengehouden of gebagatelliseerd. Mensen kunnen eenvoudigweg ook niet geloven dat  wat hen tweeduizend jaar is verteld, gebaseerd is op interpretaties, ingestelde  leefregels en vele onwaarheden. Soms is de waarheid te pijnlijk. Ik zal kijken wat ik voor jullie  voor informatie uit de  Romagemeenschap kan  vissen.  Zoals gezegd zal de  informatie bestaan uit verhalen die van  moeder op dochter zijn  verteld en geen  vastliggende  documenten. Wij houden  geen  archieven bij. Als ik meer informatie heb dat de moeite waard is, zal Geo of iemand  anders van de Romagemeenschap  contact met  jullie opnemen.’  

     ‘Wat ik om mijn  nek heb hangen, is dus een icoon uit een ver  verleden  dat men  hardhandig  heeft proberen uit  te roeien,’  zei  Rachel, terwijl ze het medaillon vastpakte.  ‘Nu  snap ik  ook  waarom mijn oma, die ten slotte  niet gelovig was, sommige religieuze  symbolen had. Waarschijnlijk is er toch een link geweest  met andere leden  of mensen die lid zijn geweest.  De symbolen waren een dekmantel  voor de  echte activiteiten. Ik  had nooit gedacht dat  er zoveel  achter zou zitten  en  misschien vinden we nog wel meer. Nu ben ik helemaal nieuwsgierig geworden naar  het  complete verhaal achter het  medaillon.’

     Moeder Savina  sloot haar ogen een moment, leek even in slaap te  vallen en zei ineens: ‘Ik wens  je veel wijsheid, kind. Wees voorzichtig met wat je vindt. En zonder bewijs sta je nergens. Als je hulp nodig  hebt, wendt je  tot de Roma. Ik zal ervoor zorgen  dat jullie  bij  iedere Romafamilie  hulp kunnen vragen  of boodschappen kunnen doorgeven voor mij.’

     Met haar hand  gebaarde ze dat het onderhoud  was beëindigd. 

     Ruud en Rachel  bedankten haar  uitvoerig.  

     Geo volgde hun voorbeeld. Vervolgens liep hij  voorop de caravan uit. De  geur van de onbekende soorten kruiden geurde mee  naar buiten en  vermengde  zich met de vele potjes die buiten stonden. Het was  een aroma om  nooit te vergeten. Ze trokken  hun  schoenen weer aan. Met hun drieën  liepen  ze over  het  plein. Bij zijn  eigen caravan  aangekomen stopte Geo.  Hij gaf Ruud  en  Rachel  een hand.

     ‘Als  jullie hulp nodig hebben, hoor  ik  het wel. Het gaat jullie goed. Zorg dat je nog een fijne vakantie krijgt in Calella. Mag  ik jullie mobiele nummers hebben?’ vroeg Geo.  ‘Dan kunnen we  gemakkelijker contact houden.’

      Ze  wisselden hun nummers  uit en namen uitgebreid afscheid.

      

      Rachel  liet zich met een plof  op het hotelbed vallen. ‘Wat  een  verhaal!  Ik begon al sterk te twijfelen aan het geheel en had het bijna opgegeven. Nu  blijkt dat er zoveel  meer achter zit.  Hadden we die perkamenten maar  meegenomen, dan had ik ze aan Moeder Savina  kunnen laten zien.’

       ‘Ja, maar toch ben  ik blij dat  ze veilig  bij  je zus liggen.  Ik  rijd niet graag half  Europa door met belangrijke historische relikwieën in de auto.  Wat  een ongelofelijk mens die Moeder Savina. Volgens  mij beschikt ze over ongelofelijk veel kennis.  Ik denk ook dat  ze  inderdaad  een heel  belangrijke figuur  is  binnen de Romagemeenschap.  Ik zou wel eens willen weten  met  wie zij  allemaal contact heeft  en  nog meer;  wat ze allemaal weet over haar kruiden.  Ze is  een wandelende encyclopedie. En dat alles staat niet  op  schrift. Als ze  haar kennis  niet heeft overgedragen, verdwijnt alles  als ze ooit overlijdt. Met haar uiterlijk  en  haar  kruidenkennis was  ze een paar eeuwen geleden op de  brandstapel geëindigd.’

    ‘Nou, nou zeg,’  viel  Rachel in. ‘Jij  durft nogal wat te zeggen  over een respectabele vrouw. Zouden  we werkelijk  het bewijs van het bestaan van  een oude  geheime Orde in  ons bezit hebben? Eentje waar  ook nog familie lid van was? Ik vraag me af of mijn moeder dit ooit heeft geweten.  Ze heeft me er nooit iets over verteld.  Was ze er  nog maar …’ verzuchtte Rachel.

      ‘Wat gaan  we nu doen?’

    ‘Kijk, daar wilde ik het nu  net met je over  hebben,’ zei  Rachel,  terwijl ze rechtop  op  bed ging zitten. ‘We hebben twee  mogelijkheden. We gaan op het strand  liggen  en  vergeten de  hele zaak  of we  gebruiken onze  vakantie  om  meer te weten te komen. Je zult wel  begrijpen waar mijn voorkeur naar uit gaat.’

     Hij ging zuchtend op een stoel zitten en was  even stil.  Vervolgens keek hij haar  aan en zei strijdlustig:  ‘We gaan ervoor. Ik wil weten  hoever we kunnen  komen  met dit verhaal.  Op het strand liggen, kunnen we  altijd  nog.’

      Ze sprong op en viel  hem  in  zijn  armen. ‘Ik wist  dat ik  op je kon rekenen! Daarom ben je ook mijn vriendje.  We gaan samen op  ontdekkingsreis en zullen de  waarheid aan het licht brengen. De  onderste  steen  komt boven,  zowaar ik Rachel heet.’

     Hij duwde haar van zich af en zei: ‘Oké,  maar waar beginnen  we? Moeder Savina heeft wel veel verteld, maar  alles berust op algemene kennis of zaken die niet onderbouwd  kunnen  worden. Zoals ze zelf heeft gezegd, moeten we met  bewijzen  komen.  Maar wat gaan  we eigenlijk  bewijzen?  Dat de  Kerk misstanden heeft  begaan? Dat de  Orde heeft  bestaan?’

     Daar moest ze even over nadenken. ‘Het is een  ontdekkingsreis.  Kijk eens naar wat we allemaal  al  weten. Er zit een hele geschiedenis achter het medaillon en ik ben benieuwd waar die naar toe  leidt. We zien  wel.’ Ze pakte de adressenlijst  uit haar koffer en bekeek die  nog eens.  Ze ging naast  hem zitten en zei: ‘We kunnen de laatste  adressen  nog eens  checken, maar ik heb zo’n  vermoeden dat de kans dat we raak schieten  erg  klein  is. De lijst is te oud. De  mensen die erop staan vermeld,  zijn overleden, verhuisd  of  hoe dan ook  spoorloos. Toch kunnen we het  proberen. Wat  hebben we verder nog  voor aanwijzingen?’

    ‘Eens denken,’ antwoordde  Ruud. ‘We hebben  het Mariabeeld, we hebben de  inscriptie en we hebben  de schilderijtjes. Tenzij we nog iets over het hoofd  hebben gezien met  verhuizen,  was het  dat.’

     Ze  stond op  en pakte hun fototoestel. Ze  zette hem aan, ging  naar het menu  om  de digitale  foto’s  te zien en  begon  ze door te  lopen. ‘Ik  heb verschillende foto’s van de schilderijtjes gemaakt. Ik heb zelfs de  achterkant gefotografeerd waarop de  namen van die abdijen stonden. We zijn  naar de abdij van Maubuisson geweest, maar er was er nog één.’ Ze bekeek de foto’s uitgebreid. ‘Ja, hier heb ik hem, de  abdij van Fontevraud.  Wellicht dat  we daar  eens langs kunnen  gaan?’

     ‘Dan moeten  we eerst weten  waar die abdij ligt.  We kunnen het in het  dorp opzoeken op internet. Ik wil wel er naar toe  gaan.  Met wat geluk vinden we  daar een aanwijzing waar  we iets mee kunnen.’

      ‘En  als we niets vinden?’  vroeg  ze.

       ‘Dan hebben we  het in  ieder  geval geprobeerd.  Dan kijken  we wel  weer verder. We doen het stap voor stap.  De schilderijtjes zijn niet voor niets weg. Mogelijkerwijs bevatten ze  toch  aanwijzingen die  we misschien nog niet  hebben gezien. Met de  foto’s komen  we  een heel eind.’

    Rachel popelde van ongeduld en stapte het liefst meteen in de auto. ‘Kom,  we gaan  naar een  internetcafé en dan  zoeken we wat informatie over de abdij en  waar die ergens  ligt. Ik hoop  niet te ver, dan kunnen  we er met de  auto heen.’

     ‘Prima, kom maar, ik  heb verschillende internetcafés gezien. In de straat richting het dorp  is er  een.’ 

      Rachel pakte haar spullen bij elkaar.  Hij volgde  haar  voorbeeld  en al gauw hadden  ze bij elkaar wat ze nodig  hadden en  liepen de hotelkamer uit. Het liep al tegen het  einde  van de middag toen  ze  het hotel verlieten. De  straat was gevuld  met mensen die al dan  niet rood verbrand terug  kwamen van  het  strand.

       Geen strand meer voor ons. Rachel glimlachte tevreden. Wij hebben iets veel beters!

      Het  internetcafé in  de volgende straat  bleek reeds halfvol  te zitten met jongeren  die  druk aan het mailen waren. De jongen  achter de balie gebaarde dat ze plaats konden nemen  aan een van de  beschikbare  pc’s. Ze kozen de  computer in de  hoek, waar  ze nog een  beetje privacy hadden. De internetverbinding  bleek erg snel  en het zoekprogramma  wat ze gebruikten had in korte  tijd gevonden  wat ze zochten.

      ‘Eens kijken,’ zei Ruud. ‘De  abdij bestaat nog en  ligt  in de buurt van  Tours. De crypte is gedeeltelijk verwoest in 1789 tijdens de Franse  Revolutie. Het schijnt nogal  een toeristische  trekpleister te zijn. Dan kunnen we  dus  ook veel informatie opvragen met een beetje geluk.’

     ‘Ja, het ziet er goed uit. Ik ben eens benieuwd. Kijk eens naar de route, als  je wilt?’ 

      Ruud  raadpleegde een routeplanner op internet. In een  oogwenk  stond  de  route voor hun neus. ‘Het is vanuit  Calella ongeveer 900 kilometer. We rijden terug  naar  Frankrijk, langs Bordeaux en Poitiers  naar Fontevraud.’

    ‘Verdorie,  dat ziet er niet slecht uit. Het is niet eens zoveel om  als we terug rijden  naar Nederland.  Dat valt mee.’

    ‘Maar  wil je dan na  het  klooster  terug rijden  naar Nederland?’ vroeg Ruud.

    ‘Ik weet het niet. We  zien wel. Als we  wat interessants vinden,  kunnen  we de  plannen bijstellen, vinden we niets dan  kunnen we ook ergens in Frankrijk blijven. We kunnen nog naar Parijs,  naar de Atlantische kust of ergens in het  binnenland een  leuk hotel opzoeken. We kijken wel, oké?’

      Hij knikte instemmend en  zei: ‘Daar  kan  ik mee leven.’ 

    Ze sloten af en gingen naar de jongen aan de balie om te betalen. Zonder zijn mond  open te doen wees hij achter de  balie  naar zijn beeldscherm, waar  per computer het bedrag stond wat betaald moest worden. Ruud rekende af en gaf  de jongen een kleine fooi. De jongen was blijkbaar zoveel  toeristen gewend die geen  Spaans  konden, dat hij zich  nog niet meer  de  moeite nam om  hen aan te spreken. Het te betalen bedrag aanwijzen op het scherm was duidelijk genoeg.  

     Rachel  bedacht zich dat de  jongen  eigenlijk  veel te jong was om achter de balie te zitten. Hij  zag er uit alsof  hij  de  jaren waarop hij vreemde  talen zou leren  op school nog allemaal  voor  zich had. 

    ‘Ik stel  voor  dat we  onze  plannen  eens goed gaan bespreken  tijdens een  dinertje in  een  restaurant hier. Wat  denk  je er  van?’ vroeg Ruud.

    ‘Dat lijkt me een  prima idee.’

       Ze bekeken  bij wat restaurants de  kaart en besloten een  klein visrestaurant  binnen te stappen waar weinig toeristen zaten, maar wel een aantal  mensen die er als lokale  Spanjaarden uitzagen. Meestal was dat  wel  een garantie dat het eten betaalbaar  en goed  was. De wanden  van het kleine restaurant waren beschilderd met watertaferelen,  zodat je de indruk  kreeg  dat je midden  in zee  tussen de nog levende waterbewoners zat te eten. De schilder  die zich  op de wanden  had uitgeleefd, verstond zijn artistieke vak uitstekend. De  ober  wees hen een klein tafeltje aan de  zijkant  van het  restaurant en  gaf hen direct  de  kaart.  Ze bestelden allebei  de witte huiswijn  en  bekeken  de kaart. Hun keuze  viel uiteindelijk op een grote  schotel  voor twee personen waar diverse vissoorten op waren vertegenwoordigd.

    ‘Ik  heb het gevoel dat het avontuur nu  pas  gaat beginnen,’  zei  ze. ‘We hebben nu iemand  gevonden die weet waar we het over hebben en die ons  wil helpen. Weet  je zeker  dat  je  dit met mij  wilt voortzetten?’

      ‘Ja,  nou en of. Het  wordt nu pas interessant. Hopelijk vinden we in  Fontevraud weer iets waar we wat aan  hebben, een aanwijzing of iets concreets. Ik denk dat  we van het netwerk van  Moeder Savina  ook nog wel wat te verwachten hebben. Zij  heeft  door heel Europa  haar mensen zitten. Als er iets te vinden is,  dan vindt zij dat. Ik  ben  ervan overtuigd dat  ze ons echt  wil helpen. Ik  weet  niet precies welk belang zij daar bij heeft, maar eigenlijk doet  dat er ook niet  toe.  We moeten iedere  hulp aannemen  die  we  kunnen krijgen.’ 

    ‘Ja,  dat vind ik ook,’ zei Rachel. ‘Maar dat betekent  dan wel  dat je  het strand kunt vergeten.’

    ‘We  hebben het er al over gehad en ik blijf bij mijn mening.’ Hij hief zijn glas en zei:  ‘Op het  nieuwe avontuur!’ 

      Rachel klonk met  hem  mee.

      Even later kwam  de ober met twee enorme schotels, een  met de diverse vissoorten en een met  groenten, gebakken  aardappels  en  diverse vissauzen.

     ‘Dan wil ik graag morgen  vertrekken naar Frankrijk. Zodoende gebruiken we de  tijd die we hebben maximaal. We kijken wel wat we  vinden. We kunnen ter  plekke beslissen hoe lang we  blijven. Daarna liggen nog alle  mogelijkheden  open. We kunnen naar Parijs of de  Franse kust of terug naar  Nederland of op weg  naar de volgende aanwijzing,’  zei Rachel.

     Hij  glimlachte en  ze klonken  hun glazen  nogmaals stilzwijgend.  

     Die  avond meldden  ze bij  de  receptie dat ze de volgende morgen zouden vertrekken. Vol goede moed pakten ze hun spullen  weer in. Hun zwemkleding bleef  nog  even uit de koffers voor een laatste avond  in  het  heerlijke zwembad op het dak. Nadat ze hadden ingepakt  genoten ze  voor de  laatste  keer  van de  zon die boven het toeristische dorp onderging.

      

    De volgende ochtend reden  ze de grote autobaan  op die langs de Spaanse  kust liep.

      ‘Tot Narbonne kan het wat drukker zijn, daarna buigen we naar  het westen af en verwacht  ik helemaal  niet veel verkeer. Het is  ruim honderdtien kilometer tot aan de Spaanse grens. Als het even kan,  wil ik graag  zeker doorrijden  tot in Frankrijk en ergens tussen de grens en Toulouse een keer stoppen. Verder zien we dan  wel weer wanneer we willen pauzeren,’ zei  Ruud.

      Rachel knikte. ‘Ik hoop  dat Fontevraud iets van het  duistere verleden kan prijsgeven.’ 
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    HOOFDSTUK  7

      

      

       De rit verliep, zoals ze al verwachtten, voorspoedig  en aan  het begin van de avond reden ze moe het ongeveer  twaalfhonderd  zielen  tellende  dorpje  binnen.  Het lag middenin het groen. Het hele  centrum bestond alleen maar uit historische huizen van honderden  jaren  oud. Op enkele schaarse tekenen van moderne beschaving na voelde het alsof ze het verleden binnenreden. Ze parkeerden de auto op de eerste de beste parkeerplaats in het centrum die ze konden vinden en gingen op zoek naar een hotel. Er bleek niet zo veel keus voor een dorp dat jaarlijks zoveel toeristen  trok.  Ze hadden geen zin om ze te gaan vergelijken, dus  toen hun vermoeide ogen het hotel La Croix Blanche zagen, waren  ze  meteen verkocht.  Het  oogde  rustig en het gebouw paste  geheel in  de stijl van het  centrum. De  brede  halfronde boog die over de  deur was  gemetseld, deed hen vermoeden dat dit vroeger  wellicht ooit een stal van een  boerderij  was.

     Ze  liepen  naar  binnen en vroegen op hun beste Frans of er nog plaats was in het hotel.

      De  vrouw achter de  receptie had al snel door dat ze  uit Nederland  kwamen  en sprak hen  aan in hun eigen taal. ‘Maar natuurlijk hebben wij nog plaats. U kunt  momenteel kiezen uit  nog  negen van de  vijfentwintig kamers. Hoe lang wenst u te blijven?’

     ‘Dat is wel  heel  prettig dat u Nederlands spreekt,’  zei Rachel.  ‘Onze kennis van de Franse  taal is niet zo goed. Nou, we hoeven maar één kamer,  hoor,’ zei ze lachend. ‘We weten  nog niet  hoe lang we willen blijven.’

      ‘Dat is  geen enkel probleem. Als  u mij voor twaalf  uur  ’s middags laat  weten dat  u de  volgende  dag vertrekt, dan weten wij voldoende. Indien u nog  informatie nodig heeft  over de omgeving  en de  abdij wil  ik u graag helpen. Indien u wilt, kunt u nog gebruik  maken van  onze drie restaurants.’

     Ruud  en  Rachel keken  elkaar aan en Ruud zei:  ‘Ik  geloof dat het ons hier prima gaat bevallen.’ Hij nam de sleutel van de eigenaresse aan.

      Ze  liepen weer naar buiten  om de  auto op te  halen  met  hun bagage. Ze reden de paar straten terug naar het hotel en laadden de auto  snel uit. Het hotel was tegenover de historische abdij gelegen en het leek wel  alsof het  al  op hun  lag te wachten.  Het enorme gebouw domineerde de  hele omgeving. Aan de kerk waren verschillende panden gebouwd  die eerder  deden denken aan  een  kasteel of een versterkte hoeve.  Het vele groen, de  lichtbeige  steen en de  grijze daken combineerden prima qua kleur  en versterkten het gevoel van schoonheid dat het  complex afdwong.

     Hun kamer bleek  voldoende  ruim  en zeer smaakvol ingericht.  De  hele inrichting van het hotel deed het  oude gebouw recht  aan. Ruud  en  Rachel kregen  meteen het gevoel dat ze  een paar  eeuwen terug in de kloostertijd waren gereisd, te  meer  daar er geen  geluid van het verkeer het hotel  binnendrong.

     ‘We hebben het ons weer goed  uitgezocht,’  zei Rachel.

     ‘Zie je nou  wel, we krijgen altijd wel een hotel, geen  probleem.  Kom, laat de koffers  maar  voor wat  ze  zijn. Ik wil me alleen  even douchen  en mij verkleden.’

    ‘Dat lijkt een prima idee, ik doe hetzelfde. Inderdaad geen  slecht hotel en dan  te  bedenken dat ze maar  twee sterren  hebben.’

       Een  half  uurtje later gingen ze opgefrist de  omgeving verkennen. Ineens glunderde Ruud.  ‘Kijk eens,’ zei hij. ‘Er is ook  aan mij gedacht,’ terwijl hij wees op het  kleine,  vierkante  zwembad. 

    Rachel  keek  hem aan en zei: ‘Denk  maar niet  dat we hier  zoveel privacy  hebben als op  het dakzwembad in Calella. Geen  nachtelijke zwempartijtjes  hier.’

    Ruud  knipoogde  en  ze liepen naar buiten.  

      

       De volgende dag scheen de Franse zon al vroeg in  hun  kamer.  Het rustige hotel deed de lange  rit van de  vorige dag al gauw vergeten. Vol  goede  moed stonden ze op. 

    ‘Beginnen we vandaag eens met een  bezoek aan  de  abdij?’ vroeg  Ruud.

     ‘Ja,  zeker weten.’

      Zoals  de laatste  tijd  haar  gewoonte  was geworden,  voelde Rachel aan het medaillon om haar nek.  Ze kon niet wachten om de abdij te gaan  bezichtigen. Ruud had echter alle tijd. 

    Na  het ontbijt liepen ze te voet naar de immense abdij.

     Bij  de ingang namen ze een  folder die de abdij en de Orde van  Fontevraud beschreef, en tot hun verbazing ook in het Nederlands beschikbaar was.  Het grootste gedeelte  van de  abdij bleek voor  het  publiek  opengesteld en  slechts een  klein gedeelte dat als  congrescentrum  in gebruik was, was afgeschermd. In totaal besloeg de abdij een oppervlakte van veertien hectare, met een  dakoppervlakte van  drie hectare, zonder de  priorij van Saint-Jean-de-l’Habit en een stuk van La  Madeleine  die niet meer  bestonden. Ze  begonnen  hun zoektocht in  de Abdijkerk. Deze  was deels in de  Romaanse stijl  gebouwd en  deels voorzien  van een aantal koepels die uit een tweede  bouwperiode  stamden. Alles was even uitstekend onderhouden. De muren waren  wel een meter dik. De levendige schilderingen zagen er uit alsof ze pas geschilderd waren en niet al bijna duizend jaar geleden. Het immense gebouw maakte een  onuitwisbare  indruk op iedereen die er  naar  binnen liep. Midden in  de abdijkerk lagen vier  verschillende tombes waar  Hendrik  II, Eleonora van Aquitanië,  Richard Leeuwenhart en Isabella van Angouleme begraven lagen. Drie tombes waren van steen, alleen  die  van Isabella was van  hout. Vreemd genoeg zat er nauwelijks meer  verf op de  tombes, dit in contrast tot  de muurschilderingen. De tombes  stonden in  een vierkant en  besloegen het hele middengedeelte zodat  er  hier geen ruimte meer overbleef  voor zitbanken.

     ‘Kijk,’ zei Rachel. ‘Eleonora houdt een boek  in  haar handen. Als dat  geen teken aan de wand  is,’ zei ze, terwijl ze hem met grote  ogen  aankeek.

     ‘Ja,  zo zou je dat kunnen zeggen. Alleen  is volgens  de folder Eleonora hier in twaalfhonderdenvier begraven. Zo ver gaat je familie niet terug denk ik.’

      Rachel nam enkele  foto’s van de graftombe van Eleonora. De tombe zag er  enigszins vervallen uit  door de ouderdom. Hij was  ooit rood gekleurd  en Eleonora was zelf gehuld in  een blauw met wit  gewaad. ‘Vreemd,’ zei Rachel. ‘Ze heeft het boek in haar handen,  maar  ze kijkt er niet  naar. Haar gezicht kijkt strak naar  het plafond.’  Even staarde ze omhoog naar het duizelingwekkende  hoge gewelf.

     Langzaam liepen ze door. Vanuit de Abdijkerk vervolgden ze  hun  weg  naar  het  Grote Klooster. Dit in het vierkant gebouwde  gedeelte  was grotendeels  in de  zestiende eeuw gebouwd.  Het besloeg een vierkant met in het midden een grasveld. De zuidelijke  kant was  in een  gotische stijl  gebouwd, de  andere zijden waren nieuwer met geribbelde bogen en fijn versierde pilasters.  Dubbele pilaren met  een enkelvoudig ionisch  kapiteel schraagden  de rondom  het  midden gebouwde kloostergang. Vanuit de oostelijke vleugel kwamen ze uit  in de Kapittelzaal, die ook rijkelijk was voorzien  van allerlei muurschilderingen. Rachels fototoestel  maakte overuren, waarbij ze soms vergat  te kijken  zonder  de lens van haar fototoestel ertussen.  

     Een stukje verder stond een  groepje Japanners hetzelfde  te doen in de overtreffende trap. Daar bleven de fototoestellen  flitsen en werden voortdurend foto-  en filmcamera’s uitgewisseld  ten bewijze dat men ook echt ter plekke was geweest. Het geheel ging  bijna  bijna de hele tijd  vergezeld van  een lacherige  stroom woorden en voortdurend  gegiechel van de dames. In  hun tempo zouden ze twee  weken nodig  hebben  om alles vast te leggen, maar de Kapittelzaal was dan  ook uitzonderlijk mooi. De  schilderingen lieten God de Vader zien die de wereld in zijn hand  houdt, geflankeerd door apostelen, slingers,  guirlandes en allerlei  mythische en symbolische figuren. Ze zochten  de schilderingen nauwkeurig  af  om te  zien of ze er aanwijzingen of andere zaken konden vinden. De muren waren  in de zestiende eeuw  voorzien van schilderingen met voorstellingen uit  het evangelie. 

       Opeens liet Rachel haar fototoestel  zakken. Bij de schilderingen  waren  portretten geschilderd van nonnen, die in  een  later tijdstip waren aangebracht. 

    Ruud liep  haar  langzaam voorbij, volledig overrompeld door de vele indrukken.

    ‘Blijf  eens staan,’ zei Rachel, terwijl ze zenuwachtig door de vele foto’s liep die  op het  geheugenkaartje  van haar fototoestel stonden opgeslagen. Als een bezetene  draaide ze  aan het kleine wieltje  dat  de  foto’s  een  voor een op  het  kleine  schermpje toonde.  ‘Kijk  eens,’ zei ze. Ze  haalde een foto op en vergrootte hem tot het gezicht duidelijker werd. Ze hield  het fototoestel  omhoog en hield het scherm voor de schildering  voor  haar.  Ze konden  hun ogen niet geloven.  Het  gezicht, het  gewaad, het hele voorkomen van de vrouw was exact hetzelfde als  op  een van  de foto’s die  Rachel  had genomen van de  gestolen schilderijtjes.  Ze  vergrootte  de foto nog meer en liet detail voor  detail  over het schermpje lopen, maar hoe  scherper  het detail, hoe duidelijker het werd dat er geen misverstand mogelijk was. Het was  dezelfde  vrouw. Rachel liet het fototoestel  zakken en  keek Ruud even sprakeloos  aan.  Een gevoel van triomf omhulde haar als een warm  bad. Een golf van  energie  spoelde door  haar lichaam. Ze kon het  wel uitgillen van plezier. ‘Ruud, het  is echt waar,’ fluisterde  ze. ‘Er  is een link  met deze abdij  en mijn oma.’

      ‘Bedenk je wel  dat je  oma de schilderijtjes  ook gewoon gekocht kan hebben,’ probeerde  Ruud  voorzichtig. 

     ‘Nonsens,’ zei  Rachel meteen. ‘Natuurlijk is er wel een verband. Anders ga je geen adressenlijst  inmetselen en oude  documenten  verstoppen  op zolder.’ Ze nam haar fototoestel weer en  begon de hele rij portretten te fotograferen.

      ‘Van de portretten  behoren de meeste tot de families de Bourbon en  Rochecouart volgens de folder,’ zei Ruud.

     ‘Oei,  die  gaan  wellicht niet blij zijn met  mij. Maar dit  geschilderde portret hoeft niets met beide families te maken te hebben.  In de  folder  staat  niet welke tot de twee families behoren en welke  niet.’

    ‘Tot nu  toe  betekent het niets. We  hebben een schilderij van haar  in  bezit gehad en verder niets,’ zei hij schouderophalend.  ‘Het  bewijst alleen dat de kans groot is dat  het schilderij  misschien een paar  eeuwen oud was, wat het des te erger  maakt dat het weg is.’  

      Enthousiast onderzocht ze minutieus de rest van de Kapittelzaal  dat door de vele schitterende details een  uitgebreide  taak was.

     ‘Kun  je wel geloven  dat ze in een latere periode toen hier nog gevangenen  zaten,  deze zaal hebben gebruikt als  voorraadkamer voor  de keuken?’ vroeg hij.

      ‘Nou, dan hadden ze de meest schitterende  voorraadkamer ooit. Ik kan me nauwelijks voorstellen dat ze al  die schilderingen dicht hebben  gezet met  voorraden.’

     ‘Later hebben  ze hier zelfs  gevangenen berecht die tijdens hun detentie iets  hadden misdaan,’ vervolgde Ruud.

    ‘Dan konden ze meteen  boete  doen bij Jezus op de schilderingen.’

      Uiteindelijk besloten  ze verder te lopen,  nadat  ze  ieder  hoekje uitgebreid  had  gefotografeerd. Vanuit  de  Kapittelzaal kwamen ze in de Gemeenschapszaal.

    ‘En wat denk je wat  hier  gebeurde?’ vroeg Ruud.

    ‘Nee, vertel!’ zei ze meteen.

      ‘Hier werd,  wat ze handenarbeid noemden, verricht. Oftewel er werd geborduurd  en  er werd  geschreven. De zaal werd  speciaal verwarmd om dit soort werk  te kunnen doen. Het waren  een van de weinige  dingen die de nonnen mochten  doen vanwege hun overwegend  hoge  afkomst.’

    Rachel had zich al naar hem omgedraaid  voordat  Ruud had  kunnen uitspreken.  Ze viel hem nog net niet in  de rede en zei: ‘Schrijven! Dus de hoge  dames  hielden zich bezig met schrijven. Dan kan  hier van alles zijn opgeschreven,  gekopieerd  of gedistribueerd. Hoogstaande dames hadden ook vele  contacten, wat  het verspreiden van  documenten makkelijker maakt. Niemand  ging in die tijd vragen stellen over  de  post van adellijke families. En ze hadden de  hele dag niets anders te doen. Wellicht zijn er archieven beschikbaar of  is er ergens meer  informatie beschikbaar. Er moet iets te vinden zijn.’  

      Vanuit hier liepen ze de trap  af die zich  achter  de  laatste deur van  de  oostelijke vleugel  bevond door naar de kelder, ook wel  genaamd  de koepelzaal.

    ‘Hier werden nonnen, en later  ook gevangenen opgesloten die hier tijdelijk of voor de rest  van  hun leven mochten  verblijven,’ zei Ruud.

    De  rillingen liepen over haar rug bij  de gedachte hier  langer  dan een half  uur te moeten blijven, laat staan een heel  leven.

    ‘De  zogenoemde “Rigoires”,  oftewel cellen, waren donker, eenzaam en afgesloten van licht en geluid  van buiten.  Wat  een  verschrikkelijke manier om  hier  dood te  gaan,’ vervolgde hij. 

    Ze  verlieten  de  kelder vlug  door een glazen deur en  gingen richting  het  ziekenverblijf  van Saint-Benoît. Midden in de oostelijke kloostergang bevond zich een dodenkapelletje,  wat Rachel die  net was bekomen van de gruwelen van de  kelder,  weer deed rillen.  Ze  bleef op zoek naar verdere  aanwijzingen of tekenen van  herkenning, maar  hoe  ze  ook  zocht, ze vond  niets  meer. 

      De resterende rondwandeling, waaronder  de priorij  van Saint-Lazare,  de binnenplaats  van de gevangenis en het  voorplein  wandelden ze wat sneller  door. Deels kwam  dit door Rachels ongeduld en nieuwsgierigheid en deels doordat het er sterk op leek dat  ze hadden ontdekt wat er te  ontdekken viel.  Voorbij de uitgang  zochten  ze een bankje op onder een grote  boom die hen van de nodige schaduw  voorzag. 

      ‘Hoe kunnen  we  nu ontdekken  wat het verhaal is achter het schilderij? De abdij zal vast archieven hebben, maar daar zullen we nooit in mogen kijken.’

     ‘Dan  moeten we er op  een  andere manier achter  proberen te komen  wat er allemaal is gebeurd met  de vrouw van  het schilderij. Ze  hebben in een historische plaats als dit  vast wel een  bibliotheek met de geschiedenis van de abdij. Wellicht zit  er wat tussen. We  kunnen  in het  hotel vragen waar  het is.’

      Zenuwachtig wiebelde ze op  en neer, niet in  staat om stil te zitten. Het gebouw torende hoog boven  hen uit  als om  de nietigheid van  de bezoeker te onderstrepen. Toen  had ze er genoeg van.  ‘Kom, we gaan.’

      

     Bij de receptie  informeerden  ze naar de  plaatselijke bibliotheek. Die  was  klein, maar bijna volledig gewijd aan de  abdij en haar historie. De receptioniste wees  hen de  weg.  Het bleek  op loopafstand van het  hotel te zijn. De kleine bibliotheek was gevestigd  in een  van  de vele monumentale  panden die Fontevraud-l’Abbaye rijk was. De inrichting  zou zeker niet misstaan in een antiektentoonstelling  en vertegenwoordigde waarschijnlijk een  klein fortuin.

    De  aanwezige bibliothecaris was al evenzo  een relikwie van de  oude tijd. Hij zat achter een  groot bureau  met de daarop  volledig misstaande apparatuur om uit te lenen boeken  te  scannen. Voor hem lag een stapel  documenten  en oude boeken. Hij keek over zijn  bril naar hen, mompelde goedendag  in  het Frans en keek  weer  verder in een van de boeken  die voor hem lag. De  man had wel iets weg van Einstein, met zijn  witte haardos, kleine ronde  brilletje en  ouderwetse kleding en gaf  hen,  samen met het  hele  gebouw, het gevoel alsof ze tweehonderd jaar terug in de tijd  werden gezet. 

     ‘Goedemiddag, mogen  wij u iets vragen?’  vroeg Rachel beleefd in het  Frans.

     ‘Maar natuurlijk,’ zei de man  vriendelijk, maar zijn blik verried dat hij zich enigszins  gestoord voelde in zijn  bezigheden door een paar  toeristen  die waarschijnlijk iets  onbenulligs wilden weten.

    ‘Mag het ook in het Engels?’  vervolgde Rachel.

      ‘Als u  niet  te snel  praat, lukt het wel.’ Zijn gezicht  betrok nog meer en zijn starende ogen  keken  vermoeid over het brilletje heen.

    ‘We zijn vanmiddag naar  de  abdij geweest en  we  hebben  wat vragen  over een  portretschildering in de Kapittelzaal.  We  zijn in het bezit van  een schilderij waarop een van de vrouwen  staat afgebeeld en  we willen er  graag meer over weten.’

       De man legde langzaam zijn  brilletje neer op het  bureau, stond  op en zei:  ‘Welke  van de  vele portretten bedoelt u?’

     Ze haalde haar fototoestel tevoorschijn en liet  hem de foto  zien.

     ‘Is  dit  iemand van de Bourbon of de Rochecouart  families?’  vroeg Ruud.

    ‘De kans daarop is heel  groot, de meeste zijn dat wel, maar er zijn er enkele die van andere families zijn. Dat zullen we moeten  uitzoeken. In  de  toeristenfolders staat  wel vermeld dat zij allen tot  die twee  bewuste families  behoren, maar ik weet dat er uitzonderingen zijn,’ zei de oude man.

     Ruud keek  haar betekenisvol aan.

      ‘Denkt u dat u familie bent?’ vroeg de  man.

     ‘Nee, was  dat maar waar,’ glimlachte  Rachel.

     De man  liep naar een rek dikke  boeken  dat de geschiedenis van de nonnen zelf beschreef. Aangezien er nogal wat van Koninklijken bloede bij waren,  was er heel wat over te  vertellen.  Hij  wees er een paar  aan en  zei: ‘Hier kunt u eens beginnen. Ik wens u  veel succes. Als u nog vragen  heeft of hulp nodig heeft, hoor ik het wel van u.’  Zonder  hen nog een blik waardig te keuren draaide hij zich om en keerde  terug naar zijn grote bureau. 

      Het leek alsof Ruud en Rachel nooit binnen  waren  geweest.  De man negeerde hen totaal.  Enigszins verbaasd keken  ze elkaar aan.  Rachel  nam  als  eerste  een paar boeken en begon ze door te nemen. 

      Ruud nam  de opvolgende  boeken en nam  aan de andere kant van  een grote  leestafel plaats. In een hoek ontwaarde hij een  koffieautomaat. Hij wees  erop, waarop  Rachel zei:  ‘Doe  maar,  ik  ook.’

    Ruud  stond op  en ging voor  hen  beiden  een kop koffie halen.  Het  zag er naar uit dat ze  die  de komende uren wel konden gebruiken.  Terwijl het eerste  bekertje met koffie werd gevuld,  draaide hij zich om  en bekeek  de dikke stapel boeken die  ze voor zich hadden liggen.  Ineens kwamen  er visioenen van een  strand  omhoog,  waarop  hij nu heerlijk  had kunnen liggen. Maar al gauw won de nieuwsgierigheid  het  van het verlangen  naar het strand. Hij bekeek de schitterende boekencollectie die de bibliotheek bezat en vroeg  zich  af of  de oude  man ooit buiten zou  komen.  Hij zag er uit alsof zijn gezicht  veel te weinig van de  heerlijke Franse  zon te zien kreeg.  Ruud bedacht zich dat  hij overigens ook die kant op  ging. In gedachten haalde  hij zijn schouders op en liep met  de koffie terug naar de leestafel.  Hij opende het  eerste  boek en begon op goed geluk naar de plaatjes te  kijken  en sommige passages te lezen. 

      Al snel kwamen ze er achter dat  er op enig moment in  die tijd wel achthonderd zusters en broeders  in de abdij hadden gewoond. Het  was onbegonnen werk dat allemaal  na  te lopen op  mogelijke informatie over  de  vrouw op de bewuste schildering. Toch gingen ze  stug door. 

    Ruud kreeg al snel  door dat  de beschreven geschiedenis uitgebreid  ging  over de leden van  de  Koninklijke families  die in Fontevraud verbleven, alsmede  de twee voorname families. De  overige  broeders en  zusters werden nauwelijks beschreven.  Ineens  moest hij terug denken  aan de  akelige kelders. ‘Rachel,’ zei  hij enthousiast, ‘de leden van de  Ordo Vox Populi waren  waarschijnlijk  niet de meest vrome leden  van de abdij. We kunnen proberen te kijken bij nonnen of  broeders die  zijn veroordeeld  voor het een  of  ander of de abdij zijn uitgezet. Wellicht hebben  we  zo kans  om de  betreffende dame in  kwestie te vinden. Indien zij is ontdekt  of  zich  anderszins  minder aan de  strenge leefregels van toen heeft  gehouden, staat er wellicht iets van beschreven.  Als  we  geluk hebben,  is de dame  op het  schilderij lid  geweest van de Orde. Misschien  is  zij  met iets  betrapt. Het zal  wel moeilijk  genoeg zijn geweest iets verborgen te  houden binnen de muren  van de abdij.’

     Ze  keek hem  aan en  zei: ‘Je  bent briljant! Ik begon me al af te vragen hoe we ooit de speld in deze enorme hooiberg moesten gaan vinden. Het is een gok  wat we  doen,  maar je redenering is niet slecht gevonden.  We proberen het!’ Ze stond op en liep naar de oude bibliothecaris. Die was boven  zijn  boeken in slaap gevallen en lag met  zijn hoofd voorop zijn borst achterover  geleund in zijn grote fauteuil. Hij zag hoe Rachel zich vertwijfeld naar hem omdraaide  om hulp. Hij haalde snel zijn schouders  op.  Ze  bleef bedeesd staan.  

       Ruud kreeg een ingeving en liet een van de  boeken  nogal onzacht op  de leestafel ploffen.  

     De oude man schrok  wakker en  mompelde een verwensing in het Frans.  Hij keek naar Rachel en  zei: ‘Zijn jullie nou nog  hier?’

     ‘Wij zouden graag meer  willen weten over  nonnen die tijdens hun verblijf in de Rigoires hebben gezeten of  zelfs de abdij  hebben moeten verlaten.’

     ‘Wilt u misschien  een  kop  koffie met een croissantje?’ vroeg Ruud en knipoogde naar  haar. Alsof hij een magische toverformule had uitgesproken, leek  de oude  man op  te veren en  tot leven  te komen.

     ‘Dat zou geen gek idee  zijn, mijnheer ...’ zei hij.

     ‘Ruud,’  zei Ruud en liep  naar  voren  om de  man een hand te  geven. ‘En wat wenst mijnheer op zijn  croissant?’  vroeg hij een  beetje onderdanig.

     ‘Loop hier maar schuin tegenover en zeg  maar dat het voor mij is, dan komt  het wel goed,’ zei de oude man.  

     Ruud liep de  bibliotheek  uit en al  vlug  zag hij de bakker waar  de  oude man waarschijnlijk op doelde.  Hij liep er naar binnen en legde in zijn beste Frans uit  wat  de bedoeling was. Al snel  keerde hij terug met  twee croissantjes. 

    Rachel had  de man al van zijn koffie voorzien. Ze gingen  bij hem zitten  aan zijn grote  bureau.

     ‘En vertel eens,’ vroeg  de oude  man. ‘Vanwaar de interesse in  de zusters en broeders van de abdij?’

    Ze legde de situatie uit, maar waakte er  voor  de man  niet te  veel te  vertellen. Ze vertelde  dat ze  de schilderijtjes hadden geërfd en dat ze nu waren gestolen. Tevens vermeldde ze dat ze graag  meer wilde weten over de schilderijtjes en op de terugweg van Spanje hadden  besloten om de abdij aan te doen.

    ‘Jullie  hebben er anders  ook niet veel strand gezien,’  zei de oude man  schrander, terwijl  hij  van de  een naar  de ander keek. ‘Maar jullie  lijken me ook  niet van die types die de  hele  dag alleen maar  op het strand liggen, anders waren  jullie niet hier. Maar  goed, ik zal jullie verder helpen als ik dit op heb.’

     Hij at  rustig zijn  eten op en Rachel wist zich wonderwel te beheersen.  Ze  zat  rustig achterover in  haar stoel en vertelde  over onbelangrijke zaken,  de  tijd  dodend tot de man  klaar zou zijn. 

    Nog  voordat de oude man goed  en  wel zijn  laatste hap had genomen, liep  hij de bibliotheek in. Het was meer een waggelgang.  De bejaarde  man  had al  jaren geleden een wandelstok kunnen gebruiken.  Voor een  van de rekken bleef hij staan  en  zei: ‘Kijk hier eens in.  Hier staan veroordelingen,  lijsten  met overledenen en  beschrijvingen van  gestraften  en geëxcommuniceerde broeders en  zusters.’

      ‘Heeft u ook  literatuur over oude  Orden?  Zoals  de Ordo Vox Populi?’ probeerde Rachel.

      ‘Hoe zegt u? De Ordo  Vox Populi? Ik ben redelijk  thuis in de  vele Orden die  er  hebben bestaan, maar daar heb  ik nog  nooit van gehoord. U  kunt eens kijken bij de  religieuze  geschiedenis daar in die hoek.’ 

      Rachel liep  op de hoek toe, de oude man met  Ruud alleen latend. 

     De oude man wees Ruud op een paar specifieke  boeken, allen  met  de dikte van een  goede encyclopedie. Ruud nam ze uit het rek  en begon ze  aan de  leestafel door te nemen. Rachel volgde  met  een eigen  stapel boeken en al snel werd de rust in de  bibliotheek  alleen  nog  maar verstoord  door  het  omslaan van bladen en de korte  aanwijzingen die  de  bibliothecaris af en toe gaf. Zijn  hulp met de Franse taal was zeer welkom. Het leek wel  alsof  hij ieder boek gelezen had en ongeveer  wist wat er in stond  of wat hij  er kon vinden.  Ruud  schoot veel  sneller  op met hulp van de man.  Zo af  en toe keek hij  ook  met Rachel mee en gaf ook haar waardevolle aanwijzingen met  zoeken. 

    Ongeveer  een uur  later  ging de bibliotheekdeur open  en een klein groepje toeristen kwam binnen. De bibliothecaris draaide  zich om en riep in  het Frans dat er geen  ansichtkaarten  te  koop  waren. Daarna maakte hij  met  zijn  armen  duidelijk dat het nieuw binnengekomen groepje maar beter kon  vertrekken.  De man stond wild te gebaren  en gebruikte daarbij een enorme  Franse woordenstroom om te roepen  dat de toeristen zijn onderzoek verstoorden. 

      Ruud en Rachel keken  elkaar  aan en  gingen  onverstoorbaar verder, zonder de verbouwereerde andere toeristen aan te  kijken. Die hadden de overduidelijke hints al begrepen  en maakten gauw dat ze wegkwamen.  

     De  oude man ging zuchtend weer  aan de grote leestafel zitten en  deed alsof  er  nooit andere  mensen binnen waren  geweest.  

     

    Ruud  nam een dik  in leer gebonden  boek  met  brieven en dagboekfragmenten.  Uit de verhalen bleek dat  het kloosterleven allerminst saai was. De levendige beschrijvingen zogen  hem  terug de tijd  in.

       

      Den vierde maart in  het jaar des Heeren 1781

      

      Vanmorgen liep  ik stilletjes door  de nog donkere gangen.  Gisteren kwam Marian naar mij toe met  de  vraag  of ik te vertrouwen  was. Natuurlijk, wat  een vraag.  Welke  dienaar Gods is nu niet te vertrouwen? Alles  was nog in diepe rust en de meeste zusters sliepen  nog steeds.  Ik schuifelde zachtjes voort om niet ontdekt te worden. Na een paar gangen die  slechts werden verlicht  door  enkele  kaarsen, bereikte ik  mijn doel.  Zachtjes  klopte ik drie keer op de  deur, deed  hem open en schreed naar  binnen. De twee andere zusters die  in het kleine kamertje waren,  keken  mij  gespannen aan. Een  van de  twee  stond op  en  zei: ‘Ik ga  op  wacht staan. Als  je me hoort kuchen  komt er iemand aan.’

      Marian knikte.  De deur sloot achter de zuster die de wacht nam  en  het werd weer muisstil.  Ik  ging naast Marian  zitten.  In de schaars  gemeubileerde  ruimte waren geen stoelen aanwezig,  alleen een eenvoudig bed  en verder niets. Er waren geen ramen  en de muren  waren  kaal. Het enige dat  nog  in de ruimte aanwezig was, was  een kandelaar met een  grote kaars. De  kaars  werd  afgeschermd,  zodat er  geen licht onder de deur door zou schijnen.  

    De andere  zuster, Marian, verschoof  een beetje ongemakkelijk op het bed.  

     De laatste jaren was het bewind van de abdis veranderd. Het klooster  had jaren gekend  dat er binnen de kloostermuren heel vrij werd geleefd, maar onder de  huidige  regels waren ze de abdis liever kwijt dan rijk.  Er broeide iets onder de  zusters.  Misschien dat dit mijn zondige nieuwsgierigheid kon stillen.

    ‘Elaine, ik wil ergens  met je over  praten. Het  is  heel vertrouwelijk, en wat vannacht gezegd  wordt, moet onder alle omstandigheden geheim blijven. Kunnen we  je vertrouwen?’

     ‘Ja, dat kun je  zeker,’ antwoordde ik.

      ‘Nou, luister  dan  goed,’ zei  Marian.  ‘Sinds lang bestaat er  een  verborgen Orde, De Ordo Vox  Populi. Er zijn  vele zusters lid van en  we hebben een  lange geschiedenis. Ik ben al jaren lid en we willen nieuwe  leden werven. Je weet  dat wat er  in de Katholieke Kerk gebeurt, vele misstanden kent. Als de dorpelingen  of Rome eens zouden weten wat  er hier binnen de muren allemaal gebeurd  is in het verleden, werden we allemaal door Rome op de  brandstapel gezet. Weet je dat de  Kardinaal zijn  eigen  zusters  heeft en dat hij  met  allemaal slaapt?’

     Ik  keek haar ongelovig en onthutst aan.

      ‘We proberen met onze Orde meer eerlijkheid te brengen en het  volk niet uit te  knijpen. Tevens willen we de positie  van de  vrouw  verbeteren en ons  niet als slaven laten behandelen.’

     Zoveel blasfemie kon ik niet over mijn  kant laten gaan.  ‘Dat is regelrechte  ketterij!  Als  de abdis daar achter  komt, hang  je.  Ik  dacht dat je met me  wilde  slapen toen  je me  aansprak over zusterliefde,’  schreeuwde ik.  Ik  stond op, deinsde achteruit, draaide mij om en verliet gehaast de  kamer. 

    Marian  schrok van  mijn reactie en bleef als versteend  zitten. Mijn snelle bekentenis  over het verwachte vrijpartijtje spookte door mijn hoofd, maar ik zou er voor zorgen  dat ze haar mond  wel houden. Al gebeurde het wel meer dat de  zusters op  deze wijze  wat  warmte bij  elkaar zochten. De  zuster die  op  wacht had gestaan, hoorde ik ook zo stil mogelijk vertrekken. Er was niets meer  te bewaken,  dus ze had  geen functie meer. De  nacht zou nog  maar  kort  zijn,  omdat ze bij dageraad weer opstonden om aan het  ochtendgebed te beginnen. De situatie nog eens overdenkend, besloot ik regelrecht naar  de abdis te gaan.  Als Marian haar werk voortzette, konden ze wellicht  ooit eens in  opstand komen  tegen de abdis.  Een eigen rebellerende Orde die  openlijk  zou kunnen  bestaan?  Was Marian helemaal  van God verlaten?

     

     Tevreden zag ik hoe de abdis  de deur van de kamer van Marian ruw opengegooide.  De  abdis stond met een grote kaars  in  zijn handen  in de  deuropening.

       ‘Je bent een ketter Marian!’ riep de abdis. ‘Ik  heb alles gehoord van Elaine. Gelukkig zijn  er  nog zusters die wel onvoorwaardelijk  geloven  in de heilige  Kerk!’

     Achter  mij kwam  iemand aanlopen die ik nog nooit  had  gezien.  Het  was nota  bene een man. Dat  zal de  man  zijn  die de abdis had  laten  roepen. Ik  gluurde naar binnen en zag Marian  trillend  als de  vleugels  van een kolibrie tegen de achterste wand gedrukt  staan, zo  ver mogelijk van de deur verwijderd.

     ‘Je moet gestraft  worden voor deze ongehoorde uitlatingen. Ga jij je zonden  maar eens overdenken  en  totdat ik  een  volledige  bekentenis hoor met de  namen van alle  zusters die er dezelfde gedachten op na  houden  als jij, blijf je in je cel,’ schreeuwde  de  abdis uit. Hij smeet de deur dicht. De man haalde  zijn gereedschap  te  voorschijn. Zwijgend keken we hoe hij de  deur  vakkundig  dichttimmerde.  Er zaten  geen  sloten op de deuren,  maar haar deur werd  nu van buiten  vergrendeld.  God mocht weten hoe het de abdis  was gelukt om die timmerman zo  snel midden in de nacht  op te  trommelen. 

     Huilend bonkte  Marian op  de deur.  ‘Sluit  me niet  op! Ik ben  onschuldig!  Ik heb  niets gedaan … Help me!’

     De timmerman ging  echter onverstoorbaar door met het  vergrendelen van de  deur. 

    Bijna een week later liep de  begrafenisstoet de abdij uit. Marian had volhard in haar stilzwijgen dat eeuwig zou voortduren. Zonder spoor  van berouw  en  zelfs met gevoelens van  trots over  het dwarsbomen van  de  ketterse Orde keek  ik naar de eenvoudige  kist. De abdis hield op de begraafplaats een korte toespraak  waarin  hij de dood van  Marian betreurde, maar aan sommige ziekten  was nu  eenmaal niets  te doen …

       

      Bibliotheek Fontevraud,  21e eeuw

      

     Ruud hapte naar adem. Snel las  hij  nog eens terug of  hij het wel  goed  had gelezen. Maar daar  stond het echt: “Ordo Vox  Populi”. De wereld om hem  heen vervaagde compleet  en hij vergat zelfs Rachel en de curieuze bibliothecaris.  Snel  las hij door. Dit betrof  een  dagboekfragment van ene Anna.

      

    Vrijdag  den  dertiende februari 1782

      

    Het is maanden  geleden  dat ik mijn geheime  dagboek heb  kunnen  bijwerken.  Eindelijk heb  ik daar vandaag weer  de  gelegenheid voor.

    Ik  liep naar mijn schrijftafel.  De boeken die  aan mij waren toevertrouwd, werden met  uiterste  zorg  en precisie door mij  overgenomen. Ik  ben  nu al ruim een jaar bezig met  de  kruidencatalogus van Franciscus. Alleen al  met  sommige  titelbladen was  ik meer dan  een  dag bezig om het schitterende  kalligrafische schrift  over  te nemen. Perfectionist als ik ben,  mocht er  geen verschil  te zien zijn  tussen het oude origineel  en het nieuwe exemplaar. De  boeken zijn te kostbaar om door middel van de moderne boekdrukkunst te  worden gekopieerd en de schitterende  kalligrafie kan nooit  zo  goed worden  overgenomen.  Daarom  heb ik en  vele zusters met mij de nobele taak op ons genomen  om de vele oude geschriften van de abdij te dupliceren.  Vorig  jaar heeft een zuster mij benaderd voor een nieuwe en  geheime  Orde, die verschillende leden binnen  de abdij  scheen te  hebben. Ik  wist alleen van  de zuster  die mij had gepolst  en vroeg of ik interesse had en loyaal kon zijn  en had  geen weet welke van de overige  zusters ook lid  waren van deze geheimzinnige  Orde. Er werd  nauwelijks over gepraat, omdat er slechts  zelden gelegenheden waren  dat we  samen waren  zonder  dat  er anderen binnen gehoorsafstand waren. 

       Het  duurde enkele maanden eer ik in vertrouwen werd  genomen en hoorde het verhaal van  de  fantastische Orde waarin de positie  van de vrouw van een  heel andere grootheid zou zijn. Ik durfde daar eigenlijk niet eens over na te denken. De vrouw als zelfstandig wezen dat niet  ondergeschikt was  aan  een man?  Zelf beslissingen nemen?

      Mijn  hele leven  was  van jongs  af aan gedicteerd door mannen die bepaalden wat er met  mij gebeurde. Het leek  mij een  enge gedachte om het heft  ineens zelf  in handen te moeten  nemen,  maar  aan de andere kant bedacht ik  mij met weemoed dat  ik dan nooit binnen deze abdijmuren zou zijn geëindigd. Het  leven  was er streng, maar veilig.  Maar toch voelde het als een gouden kooi, een gevangenis. Ik wist nog  nauwelijks hoe het leven buiten de  kloostermuren was en verlangde soms hevig naar de tijd dat ik als  kind buiten in de landerijen was gaan wandelen met  mijn ouders. Het buitenleven was geweldig,  maar de plaatselijke pastoor had bepaald dat  er toch  nog een kind  van de familie  moest intreden. Mijn  ouders hadden gehoorzaamd  en  mij op een dag  voor de deur van de  abdij afgeleverd. Die  dag beschouw ik nog steeds als  de meest verschrikkelijke dag uit mijn leven.

       

      Ik mocht met niemand over de geheimzinnige Orde  praten zolang  ik maar een nieuwelinge was en zeker zelf geen nieuwe leden werven zolang ik nog niet volledig was ingewijd.  Blijkbaar  wist  ik wel  vertrouwen te wekken, want op een dag kreeg ik enkele losse geschriften met de vraag of  ik deze wilde kopiëren. Niemand mocht  het zien, wat  een enorm moeilijke klus was in de Gemeenschapszaal. Het was trouwens ook de enige zaal die werd verwarmd,  omdat het  schrijven  in  de  winter anders onmogelijk  was met verkleumde handen. Alleen al om die reden was ik blij dat  ik mocht  schrijven. Dit voorrecht was niet iedereen  gegund en ik  was een  van de  weinige nonnen die niet van adellijke afkomst was en  geleerd had te  schrijven. Mijn vader heeft mij enkele  basisbeginselen geleerd  en de vele jaren in  de abdij hadden  mij  de kunst doen perfectioneren. 

      

     Ook werk ik al een hele  tijd samen met een  vrouw in  de  kruidentuin,  die mij  veel leert.  Ik geloof dat ook zij lid  is  van deze geheime Orde.  Door de immense afmetingen van de tuin kregen we soms gelegenheid om vrijelijk te kunnen praten.  Eerst ging dat  schuchter, maar al gauw ontaarde dit  in behoorlijk vrije  gesprekken, ongekend binnen de  abdijmuren.  Soms werkten  er ook  tegelijkertijd  broeders  in de kruidentuin. Het was een  van de weinige momenten  dat  ik een man te  zien  kreeg. De broeders en  de zusters  worden  bijna altijd strikt gescheiden gehouden.

       

    Op een dag werd ik door een van de broeders aangesproken.  Ik  had bijna  niet durven  te  kijken en al helemaal niet  durven te  antwoorden. Ik  had alleen schuchter  om mij  heen gekeken of niemand ons zag.  De laatste weken had hij meermaals contact gezocht en  kregen we, als  daar gelegenheid voor was,  gezellige gesprekken over onze  kennis van  de vele  soorten kruiden. Ik voelde daarbij een  sensatie  door mijn lichaam trekken  die ik nog  nooit had  gevoeld.  Het moest vast  wel iets zondigs zijn. Ik  voelde  mij aangetrokken tot de monnik  die mij soms  zo goed hielp en van raad voorzag met de kruiden die het  minder deden. Zou ik verliefd  zijn? Hoe wist je  dat?

       De  broeder bleek Antoine te heten.

    Iedere avond sprak  ik zachtjes zijn naam uit voordat ik ging slapen. Buiten  de  sporadische  keren dat  we alleen  waren in de kruidentuin, was er geen gelegenheid om elkaar te spreken  of  te ontmoeten. Het leven in de abdij werd ineens  gecompliceerd.  De  nieuwe en geheimzinnige Orde spookte door  mijn  hoofd en  Antoine vulde de  rest van mijn gedachten.  Het  werd mij soms allemaal te veel. 

      

    Voorheen was mijn wereld klein en overzichtelijk, maar nu  kwamen  er  van alle kanten nieuwe dingen op mij  af. Het  gaf mij  een  vreemde sensatie,  alsof ik wakker werd uit een lange slaap. Blijkbaar  had het  leven  meer te bieden dan bidden,  zingen in het koor,  biechten, schrijven en mijn werk in de kruidentuin. Ik  voelde  een diep verlangen om er met mijn ouders over  te praten, maar die waren onbereikbaar op dit moment.  Die  zouden wel raad weten. Ik wilde  dolgraag meer weten van Antoine. Wat was  zijn verhaal? Soms durfde ik er over  te  fantaseren om hem aan te raken. Als dat iemand zou  weten …

    Op een ochtend ging ik  met mijn hoofd in  de  wolken naar het  ochtendgebed. Zoals gewoonlijk was ik om vijf uur  opgestaan  en wandelde ik  naar de kerk waar het  ochtendgebed werd  gebeden. Ik heb de  woorden al zo vaak uitgesproken en raffelde ze op de  automatische  piloot af,  maar mijn gedachten waren er  niet bij. Daarna volgde het ontbijt, dat ik op  dezelfde  manier opat. Omdat er tijdens het ontbijt niet gesproken mocht  worden, viel het niet op. Na  het ontbijt liep ik naar de Gemeenschapszaal waar  ik verder zou gaan  met mijn schrijfwerk. De volgende dag!  Dan zou ik Antoine weer zien. Alleen al  de gedachte was  heerlijk en  het voelde  alsof  God  zelf mijn hart verlichtte. 

     

    Hopelijk  kregen we weer even een momentje alleen. Eenmaal in de schrijfzaal nam  ik mijn  spullen en mijn documenten.  Ik begon  het  boek  verder over  te nemen. Om  mijn  gedachten af  te leiden, besloot  ik verder te  werken aan de  geheimzinnige documenten die  ik  van de zuster  had gekregen  en bewaar in mijn dagboek. Ik keek  vluchtig of niemand zag dat ik de  documenten  tevoorschijn  haalde  en  ging verder waar ik gebleven was. Als  iemand de  teksten zou lezen die  ik aan het schrijven  was …

     

      Die ochtend  was het onverwacht druk in de Gemeenschapszaal. Ik begon aan een nieuwe pagina en stond op om de diverse kleuren inkt die ik nodig  zou hebben  uit de voorraadkast te halen. In gedachten liep ik  naar de kast toe. Ik nam wat ik nodig  had en draaide mij om, met het gezicht van  Antoine in gedachten voor mij. Ik keek naar mijn  schrijftafel en liet verschrikt de rode inkt op de  houten vloer vallen. Een van de hooggeplaatste dames had een van de  documenten die  ik  had gekregen opgepakt en was hem aan het lezen. De adellijke  dame kreeg ogen die steeds groter werden en slaakte een gil van  schrik.  De hele Gemeenschapszaal  keek nu om beurten  naar de gillende vrouw, en naar mij. Ik  zag  eruit  alsof ik aan het bloeden  was. De rode inkt zat overal.  Op mijn  kleren, op de grond. Daar kwam de zuster  al aangerend  die de  leiding had.  Natuurlijk liep  die het eerst  naar de adellijke  dame. Wat er met  mij was gebeurd was niet zo  interessant,  ik was  immers  niet van adel. De leidster nam het document van  de  adellijke dame  over, las enkele regels en begon te krijsen: ‘Godslastering! Godslastering!  Hiervoor zal je boeten! Jij  ongehoorzaam Godslasterlijk  wezen! Anna, Hoe kom je  hier aan? Godslastering!’ Ze wees met een priemende  vinger  naar mij.

        Ik bleef als aan  de grond genageld  staan. Mijn dagboek dat ik onder mijn rok had verstopt, voelde warm aan.  De  leidster kwam  met grote stappen op mij af,  terwijl  ze bleef krijsen: ‘Anna is  een Godslasteraar! Anna is  een  Godslasteraar!’

      De leidster  pakte  mij als een klein  kind  bij  mijn oor en trok mij de  zaal uit. Huilend liep  ik mee met de  leidster die mij meenam naar de abdis. Ze  klopte op de deur en na het  serene  “Binnen” van de  abdis  trok ze  mij mee naar binnen. Ze  dwong mij  op mijn knieën en liet  de documenten aan de  abdis  zien. 

     De abdis nam plaats aan zijn bureau en begon  stilzwijgend te lezen.

       

    Bibliotheek Fontevraud, 21e  eeuw

      

      Ruud keek op van het boek en keek verdwaasd de ruimte  door. Het duurde een aantal momenten eer  hij  weer  wist waar  hij was. Snel bladerde hij verder. Er stonden nog meer dagboekfragmenten van dezelfde Anna. Op het eerste gezicht las  het  als een beschrijving  van een  verhaal over  een heks die bloed huilde. Hij  stond op en plaatste zijn boek bovenop het  boek dat Rachel aan het lezen was. Geïrriteerd keek  ze op.

     ‘Volgens mij  heb ik  beet!  Dit moet je  echt lezen.’

     Ze  las enkele fragmenten en haar irritatie verdween als  water in  de woestijn.  De  bibliothecaris kwam nieuwsgierig achter hen  staan en las mee. De oude  bibliothecaris vertaalde soms en het was aan  hem  te merken  dat de teksten  hem ook  intrigeerden.  Blijkbaar  was het een van  de  boeken waar hij nog niet aan  toe was gekomen om te lezen of het was al te  lang  geleden,  ondanks dat de oude man  vele jaren van zijn leven gewijd  had aan de oude boekenverzameling. Voor Ruud en Rachel was hij van onschatbare  waarde. Zijn kennis van de Franse taal was een  enorme hulp. Hoe verder ze lazen, hoe  opgewondener  ze allemaal  werden. Op de een of andere manier voelde hij  aan  dat hij beet had. Een zuster die als ketter was ontmaskerd. Met een beetje geluk had hij  een spoor  gevonden. In het slechtste geval had hij  zijn tijd verdaan met een  onzin verhaal over ketters, maar  dan hadden ze in ieder geval iets  interessants  gelezen. Dit verhaal  was beter dan de saaie verhandelingen over  de koningsdochters  en de adellijke  families.

      

     Ruud vatte het eerste  gedeelte  beknopt samen en gedrieën lazen ze verder.

     

     Vrijdag den twintigste februari 1782

      

     Het  lukt  mij zelfs nu niet om dagelijks  mijn dagboek bij  te werken.  Toch heb ik  nog zoveel  te  vertellen.

       

    De abdis  keek op  en staarde  mij aan.  Zijn ogen keken wild  en hij werd rood tot  in zijn nek.

     Wat is dit voor Godslasterlijk  document?’  schreeuwde de  abdis mij toe.  ‘Wie heeft je dit gegeven?  Wie heeft er opdracht gegeven om  dit te kopiëren? Hoe kom je  aan dit  document?’

     De  oude  abdis  liep  nog roder aan, terwijl hij achter  zijn bureau vandaan kwam.  

      Ik boog mijn  hoofd, huilde en  zei niets.

    ‘Steek je armen  uit!’ beval de abdis. 

    Bevend  om wat ging komen,  stak  ik  mijn armen vooruit en durfde  niet  te kijken. De abdis nam een houten  liniaal  en  sloeg mij hard op  mijn  handen.

       ‘Naar voren  zei ik!’ schreeuwde de abdis mij toe toen ik van de pijn mijn armen een beetje liet  zakken. De tranen liepen langs mijn wangen en vermengden  zich  met de rode  vlekken  op mijn  habijt. Het  leek alsof ik bloed huilde.

    ‘Antwoord, jij  ongelovige  ketter!’ schreeuwde de abdis mij toe,  terwijl hij mijn  handen bleef geselen met de  liniaal.  Ineens stopte hij. Het werd,  op mijn onbedaarlijke  huilen  na, doodstil in het vertrek. 

     De abdis liep met zware  stappen  naar  voren en zei  tegen de leidster: ‘Jou wil  ik hierna nog spreken.’

     De  abdis trok mij aan  mijn haren mee. Ik voelde  hoe een deel  van mijn haren loslieten  toen  ik niet snel genoeg van mijn knieën  wist  op te staan.

      ‘Wacht maar,  jij gaat me alles vertellen, jij ongelovige  ketter,’ vervolgde de abdis. Hij sleurde  mij  aan mijn haren  door de gebouwen. Andere zusters die we tegenkwamen wendden zich verschrikt af en sloegen een kruis. Hij sleurde mij mee naar  de kelders. Daar aangekomen opende de abdis met zijn vrije hand een Rigoire. Hij smeet mij  naar binnen  en schreeuwde:  ‘Je  zult niet  praten, alleen als  we  je  dat vragen.  Je blijft hier  net zo lang zitten  totdat je  mij  precies vertelt  wat we  willen weten. En geloof me, je gaat me alles vertellen.’

     Daarna smeet hij de deur dicht. Ik kroop huilend en  ziek van angst in een hoekje.  De zonnige velden  waar  ik eens  zo naar verlangde, waren verder weg dan ooit.

      

     Na een tijdje  zo gezeten te hebben, keek ik rond. Er  was niets  te zien. De Rigoire  was leeg, er was geen  meubilair  of matras,  geen ramen, geen kaarsen,  helemaal niets. Er drong geen enkel geluid door,  het was er klam en koud. Niets om naar te kijken  buiten de grauwe stenen muren  en  de zware, dikke houten deur.  

     Langzaam ging de tijd voorbij en al snel verloor ik alle  gevoel voor tijd. Slechts een keer per dag ging de zware houten  deur open en werd  er eten naar binnen  geschoven. Degene  die het eten  neerzette, keek  mij  niet aan, zei niets en  sloot direct weer de deur.  Een paar keer had ik de figuur gesmeekt om mij zelfs maar aan te kijken,  maar  er werd in  het geheel niet  gereageerd. Ik telde  het aantal dagen aan  de hand  van de maaltijden, maar na  een paar weken begon ik te twijfelen aan de telling. Waren het er nu  al zeventien of was het gisteren zeventien? Ik snakte naar daglicht en  de  herinnering aan  de zon en de geurige kruidentuin deden mij bijna  breken.  Zou  Antoine  weten  wat er gebeurd was? Had ik maar  de  tijd gehad om hem te  vertellen wat ik voelde, om hem  eens  aan te raken  of hem te  laten weten dat ik  altijd  aan hem  dacht  …

      

    De dagen  gingen  slopend voorbij. Ik had het voortdurend  koud  en kroop tegen de tijd dat ik  wilde slapen helemaal in een hoekje. Verdrietig en  eenzaam. Twee keer was de abdis komen vragen of ik mij  al iets kon herinneren,  maar ik durfde  niets te vertellen.  Dan zou de zuster  van wie ik  de documenten had gekregen hetzelfde lot treffen en wie  weet hoeveel andere zusters  dan nog verraden zouden worden. Wat  ik van  de Orde had begrepen, beviel mij wel.  Voor geen goud zou ik  hen verraden.  Toch begon  langzamerhand mijn  standvastigheid te wankelen. Ik  had  geen flauw idee hoe lang  ik  al in het  donkere hol verbleef. Op een dag verloor ik  een tand toen ik  in het  oude stuk brood beet dat ze  mij gegeven hadden.  Ik  had verbaasd naar het  kleine ding gekeken alsof het  iets  buitenaards was. Daarna  verviel ik  in een onbedaarlijke huilbui. Pas uren  later toen de honger echt begon  te  knagen, was ik weer voorzichtig begonnen met  eten.

      

    Op een  dag ging  de  deur  weer open.  De stille figuur  die het eten bracht,  zette het blad  met de oude homp brood  en het water neer en keek schichtig achterom. ‘Meekomen!’ zei de stem.  De figuur verborg  zijn gezicht in de schaduwen. ‘Kom, vlug, we  hebben maar even!’ siste hij.

     Ik staarde hem niet begrijpend aan en  durfde niet  te bewegen. 

     Toen kwam  de  figuur op mij  af en trok mij overeind. Hij zag dat ik  wilde  gaan gillen en  legde een hand op mijn mond.  ‘Houd  je  mond,  anders gaan we er allebei  aan!’

     Ik begreep er nog steeds  niets  van, maar had geen  kracht om mij tegen de stevige greep te verzetten die  mijn  pols  vast  had.  Ik liet  mij de kelder  uit  sleuren, struikelend  over de houten  drempel en  mijn voorhoofd stotend  aan de tegenoverliggende muur. Ik bracht mijn  vrije hand naar  de hoofdwond, waaruit het eerste straaltje bloed  kwam gevloeid. Mijn pols  begon pijn te doen. De  klappen met de liniaal hadden blijkbaar meer schade aangericht  dan ik gedacht had,  want  de  druk van mijn belager  bracht  alles weer terug.  De pijn  bracht mij wel  enigszins bij  mijn positieven. Langzaam begon het besef door te dringen dat  het  niet  de abdis was die  nu voor mij stond, maar  heel iemand anders. Het was  Antoine!

    De  pijn had mij  wakker gemaakt  en zijn aanblik maakte dat ik weer  bij mijn positieven kwam. Hij gebaarde druk  dat  ik  moest meekomen.  Onvast op mijn benen beklom ik de trap naar  boven.  Bovenaan stond een zuster, die ik herkende als de zuster  waar ik  de documenten van had gekregen.

    ‘Bedankt!’  fluisterde ze. ‘Ik had niet gedacht dat je het zou  volhouden om niets te zeggen. Maar je moet nu weg,  anders  folteren  ze je dood. Volg Antoine, wees doodstil en doe  precies  wat hij  zegt.  Onze levens hangen ervan af.’

      Zonder  mij  verder nog een  blik  waardig te keuren liep ze weg. Antoine liep  al  vooruit, en zo stil  mogelijk volgde ik hem zonder een woord te  zeggen. 

    Eenmaal  buiten bleek het nacht te zijn.  We liepen bij het volle  maanlicht door de  kruidentuin,  net  zoals ik eens gedroomd  had. Bij de buitenmuur aangekomen  stopte Antoine bij  een van de vele struiken  die er tegen  groeiden. De struik was door de  jaren  stevig genoeg geworden om  een  volwassene  te  kunnen dragen.  Antoine  gebaarde dat  ik moest komen.

    ‘Anna, klim via de struik de muur  over!  Ik volg je.’ Zijn bezorgde blik vertederde mij  volledig. Ik moest denken aan de  tijd dat ik als klein meisje wel eens stiekem  in een boom was geklommen. Die  gedachte hielp mij mijn  angst  te overwinnen en zonder op  de  pijn in mijn handen te  letten, greep ik de onderste takken.

     Tot op de muur  bleek relatief gemakkelijk. Aan de andere kant stond echter geen  struik en  gaapte een  diepe,  donkere afgrond.  Ik ging op de muur zitten en sprong naar beneden.  Met een klap raakte ik  de grond en  onmiddellijk schoot er een stekende pijn door  mijn linker enkel. Even  gilde  ik het uit, maar ik wist mij snel te beheersen.

       Nu ritselde de  struik opnieuw en Antoine volgde snel. Hij  sprong wat voorzichtiger naar beneden  en kwam vlak  naast mij  neer.

     ‘Stil!’  gebood hij mij. 

     Minutenlang bleven  we liggen om te luisteren of we iets hoorden, maar  blijkbaar  had de korte  gil  niemand wakker gemaakt. 

    Antoine stond op en keek  mij bezorgd aan.  ‘Gaat het?’  vroeg hij.

     ‘Mijn enkels,’  fluisterde ik. ‘Ik ben verkeerd terecht gekomen.’  Voorzichtig stond ik op.  Iedere stap deed pijn,  maar met een vertrokken gezicht  begon ik dapper te lopen. Antoine pakte mij vrijpostig bij een arm en ondersteunde mij. Ik voelde mij gegeneerd dat Antoine mij zo onbeschaamd vastpakte,  maar de pijn  en mijn  diepe verlangen zorgden  ervoor dat ik mij  niet verzette. We  liepen langs de afzetting van knotwilgen in de schaduwen naar het karrenspoor aan  het  einde  van de weide. De hele nacht  liepen we door, alleen  af en  toe rustend  als ik niet meer kon van de pijn. Toen het licht langzaam op kwam, slopen we  het erf van  een boerderij op en verstopten ons in  een  van de stallen. Daar wachtten we uitgeput tot  het weer nacht zou worden.

      

     Bibliotheek Fontevraud, 21e eeuw

     

    Rachel kon haar ogen niet geloven.  ‘Ruud, dit  verhaal  bevat  alle  elementen die we  zoeken.  Je  idee lijkt te werken! We hebben best kans dat  we hier  op een van de plekken  zijn gestuit waar de oude  geschriften  werden overgenomen en verspreid. De geheimzinnige Orde waar in het artikel over wordt  gerept kan  er maar een zijn.’

     ‘Er  bestonden geen vreemde Orden binnen de abdij,  dat  zou de  abdis nooit toestaan. Dat zou gelijk staan aan  ketterij. Wee degene die dat durfde!’ zei de oude bibliothecaris. ‘Maar blijkbaar zijn er  wel ondergrondse activiteiten  geweest in  de abdij. Als dit waar is, kunnen we de geschiedenis  van de abdij gaan herschrijven,’ vervolgde  hij.

    Ze lazen  verder  en werden hoe langer  hoe  ongeduldiger. Doordat ze zoveel moeite had  met  het  lezen  van het  Frans, lazen ze  steeds  minder  en vulde  de oude bibliothecaris  meer aan.  Zo  gingen  ze sneller  door het dagboek.

      

     Dinsdag  den derden maart 1782

       

    Lief dagboek,

      

     In  enkele weken tijd is meer gebeurd in mijn leven dan in  de afgelopen tien  jaar.  Ben ik een goed mens? Hoe zal God over mij oordelen? Ik weet het niet. Is  moord het  gerechtvaardigde antwoord op de  zonde?  Misschien dat ik  het  ooit zal  weten. Maar het licht in mijn ogen zal schijnen met  de felheid van  de wraak. Nooit zal  ik vergeten  wat de kerk mij heeft aangedaan.

      

      De  rust  heeft mijn lichaam  gesterkt. Verbaasd was  ik met  de eerste lichtstralen van de ochtend even opgestaan. Huilend keek ik naar de  zonsopgang. Een hele tijd had ik de  zon  moeten  missen en  de  stralen leken als goud door de  wolkeloze  hemel te  schitteren. Antoine kwam zwijgend naast mij zitten.  Ineens besefte  ik dat ik voor de eerste keer sinds mijn volwassen leven had geslapen met een man die  vlak bij mij lag. Vannacht was ik te moe  en vol pijn om mij  nog ergens  druk  over te maken, maar  nu besefte  ik dat ik een hele  nacht samen met Antoine  was geweest. Hij had mij  met  geen vinger aangeraakt,  maar zijn aanwezigheid deed mij stralen als  de zon.

    ‘Blijf  hier en blijf  uit het zicht,’ zei Antoine en sloop weg.  

     Na een half uur begon ik mij zorgen  te maken over waar hij  bleef. Hij zou mij toch niet achterlaten?  Ik hoorde  geschuifel in  de stal. Bang verborg ik mij. 

    Het bleek Antoine te zijn met een stapel  kleren in  zijn  hand. ‘Hier, ik hoop dat het past,’  zei hij. ‘Je moet  dat bebloede habijt uit en  ik  heb ook andere kleren, anders lopen we veel te veel in de  gaten.  De boerin was zo vriendelijk de was gisteren niet  van de lijn te  halen. Als  we ons hebben omgekleed, moeten we weg. Ze gaan die kleren  zeker missen.’

      

    Antoine liep de stal uit zodat ik mij kon  omkleden. Ik verborg  het bebloede habijt  en verliet de  stal, zodat ook Antoine  zich kon verkleden. 

     Al snel was hij terug. ‘We  gaan naar Parijs,’ zei Antoine.  ‘Daar ken  ik iemand  die lid is  van een  vrijmetselaarsloge. Hij zal  ons helpen.’

     Ineens bleef ik twijfelend staan. ‘Waarom doe je  dit allemaal voor  mij?’

     Antoine bleef  staan, boog zijn  hoofd  en sprak de woorden die ik nimmer zal vergeten: ‘Anna,  ik  ben verliefd  op  je.  Al heel lang. Mijn hart brak toen ik vernam dat je werd  vastgezet. Wekenlang  heb ik gehoopt op  genade van de abdis, maar  die  zou niet komen. Het enige  wat ik  me  nog kon  bedenken was om  je te redden  en alles voor je op te  geven. Ik hoop dat je bij me wilt blijven. In  Parijs zoek  ik  een baan  en een woning  en dan wil ik met je trouwen.’

    Ik kon  mijn oren  niet geloven. ‘Is dit een aanzoek? Dan is  mijn antwoord  ja!’ riep ik verrukt uit.

      ‘Maar  ik heb  je niets te  bieden,’ zei Antoine.

    ‘Je hebt me mijn  leven  geboden, dat is meer dan iemand  me ooit zou kunnen geven.’

     Antoine kuste mij zacht  op mijn  voorhoofd  en samen  liepen we  door  de  weiden, de drukke wegen  vermijdend.

     

     Na twee weken  lopen bereikten we Parijs.  Mijn enkels waren zo dik als  tomaten  en waren  bont en blauw. Maar  dapper hadden we volgehouden, drinkend uit de bakken water  van het vee en eten  stelend van het  land.  

    Antoine  meldde  zich bij de vrijmetselaarsloge.  Zij hielpen  hem aan een baan en onderdak. Het was niet veel, maar  meer dan ik  had durven hopen. Antoine werkte hard en na een aantal maanden had hij  genoeg geld  verdiend  om  een kleine  bruiloft te houden.  De vrijmetselaarsloge  zou bijdragen in  de  kosten en aangezien er geen familie  bij aanwezig  kon zijn, werd er maar een kleine plechtigheid georganiseerd.  De bruiloft werd in de Saint-Gervais kerk gehouden.

      Zenuwachtig stond  ik te wachten voor de kerk. Antoine kwam  temidden van een kleine  afvaardiging van de vrijmetselaars  aanlopen. Ik kon mijn ogen niet geloven, dat dit mij mocht  overkomen!

     

    Om de hoek  kwamen een aantal  paarden met ruiters in hoge vaart aan. Het  was een contingent soldaten  die recht op de kerk afkwamen. Voordat we goed  en  wel in de  gaten hadden wat er  gebeurde,  was Antoine  omsingeld. Twee man  sprongen  van hun paarden en  drukten Antoine tegen de grond.  Antoine  vocht  als een bezetene, terwijl de overige  aanwezigen maakten dat ze wegkwamen. Ik deinsde achteruit. Een van  de  vrijmetselaars kwam op mij af rennen  en zei: ‘Je  moet weg! Je moet weg! We zijn  verraden!’

    Ik gooide  mijn hoofd-  en gezichtsbedekking af  die wegwaaide in de wind. Hij  trok mij  de kerk in. 

    De pastoor die de  ceremonie zou  voltrekken  stond in de ingang  te lachen. ‘Zondaars en  ketters ontkomen hun lot niet,’ riep  hij mij na. 

      Ik  vluchtte weg. Buiten hoorde ik  geschreeuw.

     ‘Hij ontsnapt!’  riep iemand. 

     In  een  flits draaide ik me om  en zag hoe Antoine begon te rennen. De officier die de groep soldaten  had geleid, trok zijn  zwaard,  hief het boven zijn  hoofd en stoof achter Antoine aan. 

       Net voordat ik me omdraaide, zag ik hoe het  zwaard zijn hals kliefde. Hij keek mij aan, terwijl hij viel. Zijn  stervende lichaam viel  als een blok op de  trappen voor de  kerk.  Een arm trok  mij  weg en ik volgde  als verdoofd  de  vrijmetselaar  die  mij door de  kerk trok, door de pastorie de kerk  uit.  We  bleven rennen, de ene straat  na de andere. Ik kon  mij  niet meer herinneren hoe lang  ik had gerend toen ik een  huis  werd ingeduwd en  in de gang in  elkaar stortte.

        

      Bibliotheek Fontevraud,  21e eeuw

       

    Ze lazen gebiologeerd verder. De oude bibliothecaris  zei: ‘Het  wordt steeds gekker. Broeders die  banden hadden met de vrijmetselaars? Dat was water  en vuur.’

     ‘Wat zijn vrijmetselaars?’ vroeg  Rachel.

     ‘De vrijmetselarij  is een soort levensfilosofie die de  mensen aan zichzelf laat werken, zodat  men meer kan  betekenen voor het geheel. Het  is een  verborgen gemeenschap die in die tijd op gespannen voet  stond met de opvattingen van  de Kerk. Het verbaast me  dat er kennelijk banden bestonden tussen de vrijmetselaars en leden van de abdij van  Fontevraud. De plaatsen waar men samenkomt,  noemt  men een werkplaats  of loge. In Parijs  is minstens één loge actief. Vrijmetselaars zijn  vaak vervolgd  en beroemd en berucht op  de invloed die ze op de geschiedenis  zouden hebben  gehad. Men beticht  de vrijmetselaars van allerlei  complotten en  zaken die het daglicht  niet kunnen verdragen, maar niemand buiten de  loges weet wat  hier  van waar is.  Als dit  artikel waarheidsgetrouw is, dan  lijkt het  alsof er een connectie heeft bestaan tussen de abdij  en de  vrijmetselaars, want daar kun je niet zo  maar  aankloppen. Je moet ingewijd worden en niet iedereen kan lid worden van een loge. Antoine moet dus van te voren banden  met hen  hebben gehad,  anders zouden ze  hem niet  hebben geholpen.’

     ‘Helaas  heeft  hij een onprettig einde gehad op de trappen  van de kerk,’  zei Rachel. ‘Wat  een verschrikkelijke dood.’ Ze keek  naar  de pentekening aan het  einde  van het artikel.  De tekening  beeldde Antoine  af die doodgebloed op de trappen van  de kerk lag, terwijl  de pastoor  lachend  boven aan de trappen stond. Enkele soldaten stonden om  het lijk geposteerd alsof  ze bang waren dat hij  nog zou wegrennen. In de lucht zagen ze een vrouw op een  bezemsteel in een  wit  gewaad over de  trieste scène heen vliegen. Het was het gezicht van de vrouw die de alarmbellen  had doen rinkelen  bij Ruud  toen  hij het  boek doorbladerde. Het was exact  hetzelfde gezicht  als  de  vrouw op een van  de gestolen schilderijen. Ze hadden de link gevonden.

       

    Nadat  ze de oude bibliothecaris uitgebreid hadden  bedankt voor zijn hulp verlieten ze de  bibliotheek.  De  dag  was  al voorbij.  Hun  hoofden tolden  van de vele bladzijden Franse  tekst die ze hadden doorgenomen, maar de  roes  van hun succes  maakte het allemaal dragelijk. Er leek een link te zijn  tussen de Ordo Vox Populi  en de abdij.  Ze  hoefden  alleen maar het  spoor  van Anna te volgen. Maar hoe  volg je het spoor van een  onbekende die in de achttiende eeuw is verdwenen in Parijs?

    Diezelfde avond werd  er  uitgebreid overleg gevoerd.

      ‘We gaan dus naar Parijs,’ concludeerde  Rachel al gauw.

     ‘Dat is  onvermijdbaar,’ beaamde Ruud.  ‘We moeten gaan praten met de vrijmetselaars of bij hen nog iets is bekend van dit hele verhaal. We zullen  ons dan  wel alweer bloot moeten  geven, maar het  is de  enige manier om  vooruit  te komen.’

      ‘Daar ben ik het mee eens. Maar  we hadden het  hotel voor twaalf uur vanmiddag moeten  afzeggen, anders moeten  we nog een dag betalen.  En ik wil geen  dag meer  hier blijven.’

    ‘Kom,  dan gaan we gewoon naar  de  receptie,  leggen het  uit en dan zien we wel.’

    ‘Strak plan,’ antwoordde Rachel  en stond  op. 

      Bij de receptie legden ze uit dat ze eerder wegwilden. De eigenaresse stond zelf  achter de receptie.

     ‘Nou,  jullie hebben  geluk. Ik verwacht morgen  een groep senioren uit Nederland die pas vandaag hebben gereserveerd. Dan zit ik  vrijwel  vol. Jullie kamer raak ik dan ook nog  wel  kwijt,  dus bij  dezen wil  ik jullie  best tegemoetkomen.  Als  jullie vanavond de  rekening  betalen en morgen  voor  half twaalf  weg zijn, is het geen enkel probleem,’ antwoordde ze in haar vloeiende  Nederlands.

     ‘Hartstikke bedankt! Als u  nu de rekening  kunt opmaken dan betaal ik  direct, geen  probleem,’ zei Ruud, terwijl  hij  zijn beurs  trok. 

     De eigenaresse  maakte de rekening  op en Ruud betaalde.  Opgelucht liepen ze terug naar hun  kamer. Morgen zou een  nieuwe  stap in  hun avontuur beginnen.
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   [image: ]


      HOOFDSTUK  8

     

      

     De driehonderd kilometer naar  Parijs verliepen voorspoedig.

     ‘Zullen we gewoon eens proberen  bij  dat kleine hotel waar we een paar jaar geleden zijn  geweest? Dat beviel  me wel,  direct  bij een metro station en op zich best gunstig gelegen  in het centrum. Die zullen vast wel plaats hebben rond deze tijd van het jaar,’ zei  Ruud, terwijl  ze de rondweg van Parijs opreden.

    ‘Je bedoelt, even denken,  ja, hotel Roma Sacré Coeur? Toepasselijke naam eigenlijk. Wisten wij  veel dat we nog eens een  uitgebreide kennissenkring zouden krijgen  binnen  de Roma.  Zo zie je maar weer.’

    Het navigatiesysteem  loodste  hen door  de  drukke straten.  Rachel  reed rustig  van de rondweg af  het  centrum in.

    ‘Oh, verdorie,  hier had je  links gemoeten,’ zei  Ruud ineens.

     ‘Geen probleem, hoor.’  Ze keerde de auto toen het  even wat minder druk was en draaide de wagen  de goede weg in.  Ineens  begon achter haar een  taxi luid te toeteren en wilde gebaren  te maken. De taxichauffeur draaide zijn  raampje  open en begon  luid te schelden.  Ze  verstonden gelukkig maar de helft.

     ‘Ik ben op de taxibaan aan het rijden,’ zei  Rachel. ‘Dat is  zo opgelost.’ Ze gaf  gas en scheurde langs het langzaam rijdende verkeer op de hoofdweg en voegde bij de  eerste  stoplichten weer op  de  hoofdweg in.  De Franse taxichauffeur  keek haar verbaasd na. Blijkbaar  had hij  niet  verwacht  dat die toeristen zo hard  over  zijn  taxibaan  zouden scheuren. Maar Rachel had zich niet  laten kennen.  De Franse taxichauffeur maakte  nog  een afsluitend gebaar naar Rachel  en  vervolgde toen zijn weg.  

      Zonder verdere brokken kwamen ze aan  bij het  hotel.  Het  typisch  Parijse gebouw met zijn  witte muren en ijzeren hekjes voor de ramen was op een hoek  gebouwd en liep in een  uiterst  smalle punt uit.  Zoals de naam van  het hotel al impliceerde, lag het vlakbij de beroemde Sacré  Coeur, halverwege de  Montmartre. Om de hoek lag een metrostation.  Vlak  voor de deur was een  parkeerplaats  waar je echter niet mocht  parkeren  zonder  vergunning. Rachel besloot de wagen er  toch maar even te laten staan en eerst te informeren bij de receptie van het hotel of er  plaats  was.  

     Achter de balie zat een man die nauwelijks meer  bewoog  dan noodzakelijk.  De  receptionist  schoof hen een gastenboek voor, gebaarde dat  ze konden inschrijven en  legde al een sleutel op de toonbank. Ruud  onderhandelde nog  even over de prijs, wat hem vrij gemakkelijk lukte.  Aan de sleutels  te zien waren  er nauwelijks gasten  of iedereen was de stad in. Ze schreven in en vroegen de receptionist  of er ergens parkeergelegenheid was. Hij wees  hen in  gebrekkig Engels  een parkeergarage die op een  paar honderd meter afstand bleek te liggen.  Ze  keerden  terug  naar de  auto en brachten hun spullen  naar de  kamer.

    ‘Ik  breng de auto wel even weg,’  zei Ruud.  Hij nam zijn eigen  autosleutels en  liep weer naar buiten. Inderdaad bleek er een paar  honderd meter verder een parkeergarage te liggen, maar  daar  aangekomen schrok Ruud enorm van de  prijzen.  Aangezien er verder  niets opzat besloot hij de  wagen er toch  maar te stallen.

     Tegen de  tijd dat  hij terug kwam had Rachel de kamer al ingericht.

      ‘Kom, we lopen eens naar de Sacré  Coeur.  Ik wil van het uitzicht  genieten,’ zei ze.

      ‘Oké,  ik zie  dat  ik hier  niets  meer hoef te doen. Kom maar.’

    Ze gaven hun sleutel weer af  aan de  receptie en verlieten  het hotel. 

     Het hotel lag op  loopafstand van de beroemde basiliek  en dus  liepen ze gezamenlijk de heuvel op  waarop de  basiliek was gelegen, de  Montmartre. Boven op  de heuvel  aangekomen bleek dat  net als tijdens hun  eerdere bezoek aan deze wereldberoemde plek  dat ze niet de enigen waren. Het  was een aaneenschakeling van  mensen van  vele  talen en culturen die zich op  het  plein voor de basiliek hadden  verzameld. Er waren altijd wel levende standbeelden  of  live muziek  uit de  hele wereld  te  horen. Voor de basiliek lag een  enorm grasveld  dat steil naar beneden liep.  Alleen  al het uitzicht  over Parijs maakte de klim naar boven het waard.  De missen  die er  dagelijks werden gehouden, zaten  altijd vol met gelovigen  en toeristen. Vlak naast de basiliek  lag het fameuze Place du  Tertre met talloze schilders en  karikatuur tekenaars. Ze zochten een plekje  aan de rand  van het plein en genoten van het magnifieke uitzicht en de vele  mensen die er te zien waren. De zon  scheen heerlijk over  het  plein en  zo  af en toe deden ze, zittend tegen de borstwering, hun  ogen  dicht en  doezelden bijna weg. De rit naar  Parijs en nu het heerlijke  bad van de warmte van de zon  deden hen bijna  in slaap vallen. Af  en  toe werden ze opgeschrikt door wat mensen die al luid  pratend in een  vreemde taal langs liepen,  maar  verder  konden  ze heerlijk  ongestoord genieten.

     ‘Ruud,  hoe gaan we contact  zoeken met die vrijmetselaars?’ vroeg  ze ineens.

      ‘Ja, hm, even  denken hoor.  Ze staan niet in mijn adresboekje,’ antwoordde hij slaperig  en gaf haar een  liefkozende por. 

    Ze keek hem  verbaasd aan.

    ‘Tja, hoe  vindt je mensen tegenwoordig? Op het  internet natuurlijk. Die club  heeft  vast wel  een internetsite.  Met  een beetje geluk staat daar een telefoonnummer of  emailadres op,’ beantwoordde hij zijn eigen vraag.

     ‘Natuurlijk!’ riep Rachel enthousiast  uit.

     ‘Dan op naar  een  internetcafé  maar weer,’ concludeerde  Ruud, begrijpend  dat de rust weer  van korte duur was. 

    Ze  stonden op en begonnen de vele trappen af te dalen van de  Montmartre. Beneden  zagen ze twee politie  agenten staan  die de  toeristen bewaakten tegen  zakkenrollers en andere schimmige figuren. Ze stapte  erop  af en  vroeg in  haar beste Frans  de weg naar het eerste het beste internetcafé. De vriendelijke politieman had  al gauw in de gaten dat haar Frans niet  super was en antwoordde  haar automatisch in het Engels.  Rachel bedankte hem en keerde zich  tevreden om. Ruud had meegekregen  welke kant  ze op moesten door de gebaren  van de  politie agent  en  begon vast de  goede kant op te  lopen. Ze kwam weer naast hem lopen  en  keek hem  triomfantelijk aan zonder een  woord te zeggen.  

    Al gauw hadden ze  het internetcafé  gevonden.  Die bleek volledig te  zijn ingesteld  op toeristen die  de  tijd namen  om het  thuisfront  te  laten weten hoe geweldig het was in Parijs  en vervolgens wat te lang achter  de  computer  bleven  hangen.  Ze beschikten over een indrukwekkende hoeveelheid soorten broodjes en  frisdranken. Het aanwezige jonge publiek had  bijna alle computers in beslag en  sommigen  zagen er uit alsof  ze het internetcafé gebruikten als alternatief  hotel. Ze waren voorzien van rugzakken, om hen  heen resten eten en drank, en druk  bezig met mailen en informatie  opzoeken  over de metropool.  

    Ze pasten wel  aardig in het  plaatje en mengden  zich in het bonte gezelschap. Binnen enkele  muisklikken hadden ze  de website van  een van  de vrijmetselaarsloges in Parijs te pakken. Parijs bleek meerdere loges  te herbergen. Ze vonden  de  website van de Grand Orient de France. Ze  klikten naar de Engelse  versie en hadden  het telefoonnummer en het  email adres te  pakken.

      ‘Nu hebben we het nummer,  maar wat gaan  we ze zeggen?’ vroeg Ruud.

     ‘We zullen ze wat  informatie moeten geven,  anders weet ik  ook  niet wat ik moet vragen. Het lijkt  me geen club  die je wat wijs maakt en  als we informatie  uit hun archieven  moeten hebben, dan zullen ze  toch op zijn minst willen weten waarom en  wat we  ermee gaan doen.’

      Dat klonk Ruud logisch  in de oren. 

      Rachel  nam haar gsm, zette de  luidspreker  aan en belde  het  nummer dat op de website stond vermeld.

    ‘Goedemiddag, met Jean-Paul Maret. Waarmee kan ik u van dienst zijn?’  vroeg de stem aan de andere kant  van de lijn.

    ‘Goedemiddag, u spreekt met Rachel. Wij zijn uit Nederland en op  zoek naar een  verloren gedeelte van  onze  familiehistorie. Nu hebben  wij  aanwijzingen dat een spoor leidt naar de vrijmetselaarsloges en  als het  kan, willen we graag wat informatie  hebben.’

      ‘Ik  wil u best helpen,  maar wij houden  niet  van onze leden  bij wat zij doen, waar zij uithangen en  welke hun familierelaties zijn. Dus ik ben  bang dat uw vraag  moeilijk  wordt,’ antwoordde Jean-Paul.

      ‘Het speelt in  de achttiende eeuw en gaat om een huwelijk tussen iemand die in een klooster heeft  gezeten, banden had met de vrijmetselarij  en gevlucht  is met  een vrouwelijk lid van het klooster. Later zouden ze gaan trouwen, maar de man is tijdens de huwelijksplechtigheid  vermoord. De vrouw is met behulp van vrijmetselaars ontkomen en we  zoeken  haar spoor,’ verduidelijkte  Rachel. 

     Aan de andere  kant van de lijn  bleef  het  even  stil. ‘Dat is een  ongewoon  verhaal. Ik zou jullie graag  willen ontmoeten, dan kunnen we er  eens over praten. Daarna kan ik kijken of  ik iets  voor jullie kan doen, maar ik  kan uiteraard niets beloven,’ antwoordde Jean-Paul. ‘Kunnen  jullie morgenochtend om een uur of tien?’  vroeg hij.

    ‘Dat is prima, waar  kunnen we  elkaar ontmoeten?’ vroeg Rachel.

      ‘Ik werk als  rechercheur bij de Parijse politie, mijn bureau is op het Commissariat Central, op de Clignancourt negenenzeventig. Dat is in het achttiende  arrondissement.  Ik heb  je mobiele  nummer, maar in welk hotel verblijven jullie?’  vroeg Jean-Paul.

      ‘Wij verblijven in hotel Roma Sacré Coeur,’ antwoordde Rachel.

    ‘Ah, kijk eens aan, dat  is  in  de buurt. Goed,  dan spreken we  elkaar  morgen, tot ziens,’ zei  Jean-Paul en verbrak de verbinding.

    ‘Zo, dat is geregeld,’  zei Rachel met  een tevreden gezicht. ‘Morgen kunnen we hem spreken en dan komen we hopelijk meer  te  weten.’

     ‘Je denkt toch  niet dat  hij zo uit zijn  mouw kan  schudden wat  er is gebeurd?’

      ‘Nee, maar wellicht kunnen ze wat terugzoeken in  hun archieven, staat er ergens  iets van  opgetekend, of weet  hij  waar we meer informatie kunnen vinden.  Ten  slotte  is  het een  nogal ongewone gebeurtenis geweest.  Er  is  vast wel  iets van terug te  vinden. Tot  nu  toe  hebben we geluk gehad,  laten  we hopen  dat dat ons hier niet in de steek laat nu  we  eindelijk een spoor hebben gevonden.’ 

    Ruud knikte  en  ze stonden  op om  de gebruikte  internet tijd  te betalen. De jongen achter de balie was druk doende  met het  kopiëren van dvd’s  en wisselde  snel even  van scherm om te kijken hoeveel ze moesten betalen. Tussen het aannemen  van het geld  van Ruud  en het teruggeven van het wisselgeld wisselde hij nog gauw een  schijfje.

     ‘Dan  hebben  we  dus de  rest van de dag niets  meer te doen, begrijp  ik,’  zei  Ruud. ‘Dan gaan we een beetje de toerist uithangen  en eens  langs  het Place du Tertre.  Ik  wil  wel eens gaan kijken naar de schilders en de kunstenaars met hun tekeningen, dat is altijd leuk om te  zien.’

    ‘Ik vind alles best,  leid me maar rond.’

      Ze  liepen  terug richting de Sacré Coeur op weg  naar  de Place du Tertre. Op het knusse plein aangekomen, bleek ook hier dat complete  busladingen toeristen het beroemde plein  hadden gevonden. Eigenlijk hielden ze  niet  zo van dit soort toeristenmagneten,  maar de authentieke sfeer,  de vele  pittoreske kraampjes  van schilders, omzoomd door groen  en eindeloze  terrasjes boden  onverwachte  pareltjes van kunst.  Het  gemak  waarmee  sommige schilders de  meest  fantastische kunstwerken voor de  ogen van  de toeristen wisten te  creëren, bleef verbazen. Het was er gezellig druk,  het  goede weer zorgde  dat de schilders uitbundig hun  kunsten buiten konden vertonen. Ze stopten diverse  keren om  naar schilderwerken te kijken.  Het patroon  was  steeds hetzelfde, zodra je ergens bleef staan  kwam de  schilder direct  naar  je  toe  en begon zijn waren aan te prijzen.  Dat was meestal ook  het moment om door te lopen. Even later bleven  ze staan bij een  tekenaar  die een tekening aan  het maken was  van een  jong meisje.  Hij maakte  er een schitterende  karikatuur van en wist met slechts enkele blikken een messcherpe  schets neer te zetten.  Het leek  wel alsof hij haar al tientallen keren had  getekend. Het  meisje keek  gelukkig  naar  het resultaat. Daarna  richtte de man  zijn aandacht op  Rachel.

    Ze  was onder de indruk van zijn kunsten en  begon in het Frans te  onderhandelen  over  de prijs. ‘Ik ben  geen gekke toerist, dus ik wil een normale prijs van je,’  zei ze tegen de man. Ze noemde de prijs van tien euro. 

      De man begon te jammeren  dat hij vier kinderen had te voeden, dat ze de markt kapot maakte en had  een hele reeks argumenten waarom haar prijs belachelijk  was. ‘Vijftig euro  dan,’ besloot  hij  zijn relaas.

     ‘Nee,  dank u,’  zei Rachel. ‘Maar ik  wil vijftien  euro  geven.’

     ‘Nee, dertig euro.’

    Schouderophalend  liep Rachel  weg.

     ‘Dan wil  ik  het ook wel  doen voor twintig euro.’

      Het gevolg was een boze  tirade van  een mede tekenaar  die de prijs belachelijk laag vond. 

     Rachel draaide zich om en liep terug naar de man. ‘Oké, dan. Twintig  euro.’

      Ze ging op een  krukje zitten  en de  tekenaar  staarde haar even  grondig aan. Daarna begon  hij in hoog tempo de contouren van haar  gezicht neer  te zetten en  met  slechts een  enkele korte blik tussendoor wist hij een  perfecte karikatuur  van Rachel te  creëren. 

    Ze keek verrukt  naar  het  resultaat, bedankte de man  en  gaf hem de twintig euro. Ruud keek  ook instemmend. 

     Glimlachend om haar aanwinst  liepen  ze  verder.  Nu ze met een  tekening  in  de handen verder  liepen, probeerden andere  tekenaars om Ruud over te halen  om ook  een karikatuur  van  zich te laten  maken,  maar hij liet zich niet ompraten. Gearmd liepen  ze terug naar de Sacré  Coeur  om te gaan genieten  van het uitzicht over Parijs.

      

      De  volgende dag gingen ze op tijd naar  het Commissariat Central. Ze meldden zich bij de receptie, waar ze werden doorverwezen naar het kantoor van  Jean-Paul Maret. Ze klopten aan op de deur van  de vergaderruimte  waar Jean-Paul  al zat  te wachten, waarschijnlijk  gewaarschuwd door de  receptie.  Het bleek een kleine, gedrongen man te zijn die  er intelligent uitzag. Zijn lichaam verried dat hij waarschijnlijk een  zeer goede  conditie had, de manier waarop  hij soepel opstond van achter  de vergadertafel en op hen toeliep verraadde een soepelheid die je alleen bij  sporters  ziet.

     ‘Goedemorgen, jullie zijn mooi op tijd,’ zei Jean-Paul.

     Rachel  glimlachte en  gaf  hem een hand. Ruud volgde haar voorbeeld.

      ‘Koffie, thee of iets anders?’

       ‘Koffie  is prima,’ antwoordde Ruud.

     Rachel knikte instemmend. 

    Terwijl hij de  koffie inschonk zei Jean-Paul: ‘Ik  zal in het Engels praten als dat  voor jullie gemakkelijker  is.’ Hij draaide zich om en  zette  drie koffie  op  de  vergadertafel.  ‘Nu vertel eens wat er aan de hand is. Gisteren aan de telefoon vertelde  u een heel verhaal  over  een vermiste  familie  uit  de achttiende eeuw en de vrijmetselaars  die daar  een  rol  in zouden hebben gespeeld.’  Het laatste gedeelte  sprak hij zodanig uit dat hij duidelijk liet merken dat  volgens hem de vrijmetselaars niets met  de hele geschiedenis te maken hadden.

      Rachel kon niet ontdekken  of dat  gewoon zijn  vooringenomen mening was  of dat  hij de vrijmetselaars buiten het  hele  verhaal wilde houden. Als het laatste het geval  zou  zijn, wist  ze nu  al  dat ze weinig medewerking van hem  zou krijgen. 

     Ruud kwam met  een tegenvraag.  ‘Kunt  u ons misschien  eens  kort uitleggen  wat de  vrijmetselarij inhoudt?’

    Jean-Paul keek hem enigszins verbaasd aan, maar  begon  toch te vertellen. ‘Daarover doen  vele verhalen  de ronde. Sommige beweren dat de Vrijmetselarij afstamt van  de Tempeliers, anderen  claimen dat het ontstaan  is bij  de middeleeuwse gilden der steenhouwers. Een andere  versie zegt dat in het begin  van de achttiende eeuw in  Londen  in taverne “De Gans en  de Rooster”  een  aantal mensen bij  elkaar kwamen die de  eerste Loge hebben opgericht. Je moet ingewijd zijn om het zeker te weten.’  Hij  glimlachte met een  grijns die  deed vermoeden dat  hij  het  antwoord wist. ‘Vanuit Engeland  is  de vrijmetselarij overgewaaid en heeft  vele  aanhangers in  Frankrijk. Zeker een derde van de  rechercheurs in dit bureau  is  lid  van een  van  de loges. Aan het  hoofd van een loge staat  een  Grootmeester, bijeenkomsten worden gehouden in een  Tempel. Een aantal loges  samen  kunnen een Grootloge of Grootoosten  vormen. Vrijmetselaars proberen op basis van  gelijkheid  en  broederlijkheid de wereld een  beter aanzicht  te geven. Vaak is dat niet begrepen, soms door schuld van de loges zelf, soms door onwetendheid en  de  angst voor de onzichtbare loges. Er bestaan een heleboel rituelen  die worden beoefend in de Tempel. In principe wordt  er  uitgegaan van het bestaan  van een  God, maar wordt  er geen geloof  aangehangen. Echter, in  de achttiende  eeuw  waren vele  Katholieken ook vrijmetselaar, ondanks een pauselijke veroordeling van de vrijmetselarij. Toch  is  een  duidelijke link tussen een broeder  in een klooster en de vrijmetselaars van Parijs in de  achttiende eeuw  een uitzonderlijke zaak,’  antwoordde Jean-Paul.  Daarna zweeg hij  en  keek  Rachel  vragend aan.

    Ze vertelde wat ze  hadden  ontdekt en  draaide het verhaal zo  dat het leek  alsof ze op zoek was naar  haar stamboom,  waarbij ze  wel begon met haar oma, maar de  hele  geschiedenis  met het medaillon zorgvuldig verzweeg. ‘Aangezien we dus in de  bibliotheek aanwijzingen  hebben gevonden  dat de broeder hulp  heeft gehad  van de vrijmetselaars, vragen wij ons af of er  nog iets  terug  te vinden  is van deze gebeurtenissen. Wij zijn op  zoek  naar  de vrouw, omdat  ik reden heb om  aan te nemen  dat zij familie  zou kunnen zijn.  Als ik haar spoor terug vind,  kan ik de  familie  verder terugvinden.’

     Jean-Paul keek Rachel doordringend aan. ‘Is dat  alles? Dan ben ik bang  dat ik jullie niet kan helpen. Onze  Grootarchivaris heeft geen tijd voor  stambomen uit te zoeken.’

    Rachel zuchtte diep.  ‘Er is nog meer,’ zei ze. ‘In onze familie zijn een paar pagina’s van  een  oud  boek in bezit. Het complete  boek  is van  onschatbare waarde en we weten  dat verschillende pagina’s zijn verdeeld  binnen  een geheime orde,  de Ordo  Vox Populi.  We proberen te achterhalen  of er nog meer pagina’s van  het  boek  binnen onze familie  bestaan of elders. De inhoud schijnt nogal  schokkend te  zijn.  We hebben hulp ingeroepen van een  professor aan een universiteit,  maar die is verdwenen. De Ordo Vox  Populi  is nergens  terug te vinden  en schijnt  niet bestaan te hebben. In een poging wat we gevonden hebben te  laten  verdwijnen, is er bij ons ingebroken,  waarbij ons hele  huis overhoop  is gehaald.’ 

     De ogen van Jean-Paul werden groter.

    ‘Dat maakt de zaak  al  een  stuk interessanter. Ik wil jullie  wel helpen.  Ik zal de Grootarchivaris Bibliothecaris vragen of hij in  de archieven wil duiken. Het is niet mogelijk dat jullie  zelf toegang krijgen tot onze archieven, maar  als we iets vinden, zal  ik  dit aan  jullie  mededelen. Ik heb jullie telefoonnummer, zodra ik  nieuws heb  zal  ik contact opnemen.’

     Ze bedankten hem voor zijn toegezegde  steun en verlieten het gebouw  weer. 

     ‘Wat denk je van hem?’ vroeg Rachel.

    ‘Hij was totaal niet geïnteresseerd totdat je over dat boek  begon.’

      ‘Ik weet niet  of  ik hem teveel  heb verteld, maar ik moest  wel om zijn  medewerking te krijgen,’  zei Rachel. 

     ‘Stop  toch eens met iedereen te  wantrouwen.’

    ‘Ik wil graag dat  het  bij het overhoop halen  van ons huis, een pak slaag van  de zigeuners en een verdwenen professor blijft. Ik heb  geen behoefte aan verdere  kleine rampen.’

       Daar wist hij  niets op  te zeggen en dus gooide hij het over een andere boeg. ‘Zullen we naar de  Eiffeltoren gaan? We hebben nog de  hele dag voor ons.’

      

      Jean-Paul keek  hen door  de ramen na  en overwoog of hij hen  moest laten schaduwen.  Het leek hem een  heel vreemd verhaal, maar de twee zagen er onschuldig genoeg uit om  het niet verzonnen te kunnen  hebben. Blijkbaar waren  ze  iets groots op het spoor.  Hij moest er  in ieder  geval voor zorgen  dat hoe dit verhaal zich  ook  zou draaien, de loge niet  in diskrediet  gebracht kon worden,  of anderszins betrokken  werd bij zaken die  het daglicht niet konden  verdragen. En dat  boek?  Hij wist dat een deel  van de  archieven  nooit goed was geïnventariseerd,  en buiten  de Grootarchivaris wist  niemand wat  zich nu precies in de  archieven bevond. Wellicht dat er een waardevol boek te  vinden was? Jean-Paul besloot meteen contact op te  nemen met zijn broeder Grootarchivaris. Hij nam  zijn gsm en begon te bellen.

     

     Op  weg  naar  de  Eiffeltoren ratelde de gsm  van Rachel zijn deuntje  af. Ze keek  naar  het nummer en zag dat de bibliothecaris uit Fontevraud belde. Ze nam op.  De  zachte, enigszins raspende stem  was moeilijk te  verstaan, maar  ze  haalde er toch uit dat de  man nog  een stuk  dagboek gevonden moest hebben en dat zou mailen. Althans, hij  zou  het proberen. Er  volgde  een  reeks verwensingen aan  het adres van  de moderne tijd. Ze bedankte hem  en hing  op.

     Ruud  keek haar nieuwsgierig  aan. ‘Nou, wie belde?’

     Ze lachte breeduit en huppelde over de weg van plezier. ‘Kom,  dan  laat ik het je zien!’

    Ze liepen  naar het  internetcafé waar  ze al eerder hadden gezeten.  Snel claimden ze  een computer en  nog voordat ze zaten was ze haar  mailadres al aan het invoeren. Samen  lazen ze het gescande  document.

       

      Donderdag den zevenden  juli 1782

      

       Een hele tijd heb  ik niets meer kunnen schrijven.  Het verlies van mijn geliefde heeft mij tijdelijk  beroofd  van mijn  levenswil. Opdat  ik het  nooit zal vergeten,  heb  ik besloten verder  te schrijven.

     

     Huilend was ik in elkaar  gezakt. Mijn trouwkleed zat onder de vlekken en ik  was  rood aangelopen. In het  beschutte  klooster had ik nooit gerend  en  alleen de laatste maanden  samen met Antoine had ik door  het huishouden wat conditie opgedaan. Maar  nooit had ik zo’n stuk hoeven te rennen. Antoine …

      Het beeld waarin hij al bloedend  op  de trappen  van de kerk viel,  bleef als in een nachtmerrie  die zich telkens herhaalde  op mijn netvlies gebrand. Mijn geest leek  niets  anders toe te laten dan dat beeld. Mijn longen  schreeuwden nog steeds om zuurstof en ik moest overgeven van ellende.  Ik veegde mijn mond  af en besefte dat ik zojuist in de gang van een vreemde had overgegeven. De man die mij  had meegetrokken,  kwam  aangelopen en bood mij een handdoek en  een glas water aan. Ik  veegde mijn  mond af  en trok een lelijk  gezicht toen  ik de resten van mijn maaginhoud  die in mijn mond  waren achtergebleven weer moest doorslikken. Gelukkig  bleef slechts een fractie  van de vieze smaak in mijn mond achter, maar ik voelde  mij nog te  zwak om op te staan. ‘Ik begrijp het niet,’  stamelde ik.

    ‘Op de  een  of andere  manier is de Kerk er achter gekomen dat jij en Antoine  uit de  abdij zijn gevlucht. Ze wilden jullie als  ketter laten veroordelen. Het spijt  me van Antoine. Maar je kunt hier niet lang blijven. Ik  zal  je andere kleren moeten  bezorgen en morgen ga je hier weg. De  politie zal je zoeken.’

      ‘Maar waarom  wilt u mij helpen? Hoe  kent u  Antoine?’ vroeg Anna.

     ‘Laten  we zeggen  dat  Antoine  al jaren  lid was van een geheime obediëntie die hem heeft geholpen. Helaas bleek dat  onvoldoende, de  armen van de Kerk reiken blijkbaar ver. Om onze tekortkoming aan Antoine een beetje te kunnen  goedmaken, zijn we wel verplicht je te helpen.  Maar stel geen  verdere vragen. We  willen niet op de voorgrond  treden en als  ze  jou te pakken krijgen,  mag je geen  namen  kennen. Dan kun  je die ook niet  bekennen als  ze je  folteren.’

      Ik rilde bij de gedachte. Ik zag in mijn hoofd hoe ik zou worden veroordeeld en gefolterd totdat ik  zou  bekennen. Maar wat bekennen? Eigenlijk had ik niets fout  gedaan. Ik  stond  voorzichtig op en de man gebaarde  mij  te  volgen.

    ‘We hebben geen slaapkamer over en  geen  extra matras. Voor de  nacht zullen mijn  vrouw en ik  beneden slapen.’

    De vrouw des  huizes verscheen  en  liep mij voor naar  boven. De slaapkamer  was klein en ik  wist niet hoe ik  haar moest bedanken.  Ik kreeg  een set eenvoudige  kleren  van  de vrouw die zich daarna  terug trok. Ik kleedde  mij uit en waste mij een beetje in  een teil met koud  water  die in een hoek  stond. Doodmoe  kroop ik  in bed en  viel  als een blok in slaap.

     

    De volgende  ochtend werd ik gewekt door de vrouw die zich  nog niet  eens aan  mij had voorgesteld. Ik kleedde mij aan met de kleren die ik had gekregen. Ze zaten redelijk, maar waren toch  wat  te groot.  Met  tranen in  de ogen keek ik naar  mijn  bruidsjurk  die als een vod op  de  grond lag. Resoluut draaide  ik  mij om en  liep de  trap af.  De vrouw wachtte op mij en drukte mij een stuk  brood en een beker melk in de handen.

     ‘Hier Anna, opdrinken, we moeten weg,’ zei de  vrouw. 

      Ik nam de beker aan  en  dronk hem  gulzig  leeg. Ik gaf hem  terug aan de  vrouw die hem  zwijgend op  een klein kastje  neer zette.

     ‘Je bent niet meer veilig in Parijs en misschien wel  niet in Frankrijk. Je kunt niet naar je ouders terug. Daar zullen ze je vinden. Je familie in de  Republiek der  Zeven Verenigde Nederlanden is  je enige  kans.  Hopelijk zullen ze je zover niet zoeken.’

    Geschrokken keek ik  haar aan.  De  Republiek  der Zeven  Verenigde Nederlanden?  Daar was ik nog nooit geweest.  Ik wist dat er familie  woonde in het zuiden, maar eigenlijk waren het  niet  meer dan vage kennissen. ‘Ik heb geen adres  van mijn familie. Ik  weet alleen dat ze in Gouda wonen.’

     ‘Dat  vinden we  wel. Voorlopig is dat voldoende. Kom nu.’

    Ik volgde de vrouw die de straat op liep. We  liepen door allerlei  achteraf straatjes waar ik nog nooit  was geweest.  Het  viel mij  op dat de buurten steeds armoediger werden.  Op een pleintje  stonden twee zigeunerwagens  met  wat armoedige figuren er om heen. Ik bekeek het tafereel met afkeer.  De vrouw liep er recht op af en zei tegen mij: ‘Zij zullen je naar de  Republiek brengen en het adres van  je familie achterhalen.  Daar eindigt onze plicht. Vanaf daar moet je het zelf maar redden.’

     ‘Maar dat zijn dieven, bedelaars en bedriegers.  Ik kom nooit levend aan  in de Republiek!’ zei ik.

     De vrouw keek mij bestraffend aan.

     ‘Dat is dan  jouw mening. Ik zou  wat  voorzichtiger omgaan met de paar mensen die je nog willen helpen.’ 

    Beschaamd keek ik naar de  grond en zei niets meer. Ik werd snel naar de achterkant van een  van de wagens gedirigeerd en keek verrast naar binnen. De binnenkant van de wagen was verbazingwekkend netjes en praktisch ingericht.  Ik zocht een  plek tussen de spullen en hield mij stil, bang voor  de dingen die komen gingen. Een zigeunervrouw kwam  naast mij zitten.  We  zaten nog nauwelijks op onze plek  of de  wagen begon  al te  rijden.

      ‘Jij moet goed in de problemen zitten dat  je met ons mee moet. Wat is er aan de  hand?’ vroeg  de zigeunervrouw.

    Gestaag reden de twee zigeunerwagens Parijs uit. Ik vertelde  honderduit en  leerde al gauw dat mijn beeld van de zigeuners compleet verkeerd was. Ik kreeg al  snel een  band  met de kleine groep in de  dagen die daarop volgden. Telkens werden we  gastvrij onthaald in een kamp van de zigeuners, waar we iedere keer overnachtten. Zo hoorden ze het  laatste  nieuws  uit  alle windstreken en  waren we verzekerd van een veilige overnachting. Probleemloos  bereikten we de Republiek der Zeven Verenigde Nederlanden.

      Onderweg had ik vernomen  dat ze mij nog steeds zochten in Parijs.  Terugkeren  leek uitgesloten.  Tijdens de lange reis had ik de  Roma, zoals de  zigeuners zichzelf noemden, veel beter leren kennen.  Het was bijna jammer dat  ik de groep zou moeten verlaten. De Roma  hadden al uitgezocht waar mijn familie woonde. Ze zouden mij  in de buurt afzetten en de weg wijzen naar het huis van mijn familie, maar niet zelf meegaan.  Eenmaal aangekomen nam ik lang afscheid van de zigeuners die mijn vrienden  waren geworden. De vrije levensstijl sprak mij wel aan. Eigenlijk  wilde  ik blijven.

     Ik was doodnerveus toen ik  op  de deur van het huis  van mijn familie klopte. Zouden ze mij  wel herkennen? De  deur ging open  en een onbekend gezicht deed open. Ik  stelde mij voor en de vrouw sloeg verbaasd haar hand voor  haar mond. ‘Dat  kan niet! Ik  dacht  dat jij  in een klooster zou zitten.  Hoe ben  je  hier gekomen? Hoe heb je ons gevonden?’

    ‘Mag ik binnenkomen?’ vroeg ik.

    De  vrouw stapte achteruit en  liep voor naar  de woonkamer.  

    Ik  ging zitten en  vertelde het hele verhaal. 

      De vrouw  sloeg weer  haar handen  voor  de mond en begon te  gillen. Ze rende het  huis uit en  verdween. 

     Verbaasd bleef ik alleen achter, niet wetend  wat te doen. Ik besloot maar te  wachten op  de dingen die komen gingen. Bijna een  half uur later keerde  de vrouw terug.  Verschrikt zag  ik dat ze niet alleen  was. Er  liepen een  aantal politiemensen achter  haar aan, gevolgd door een geestelijke.

     ‘Hier is ze,  hier is de heks waar jullie me voor hebben gewaarschuwd,’ hoorde ik haar in de gang  zeggen. Ik verstond genoeg van  de taal om  de  essentie te begrijpen. Verschrikt wilde ik  opstaan en wegrennen, maar zag geen  uitweg.  De vrouw kwam binnen,  gevolgd door de geestelijke die met bezwerende gebaren de ruimte binnenliep.

    ‘Uit naam van  God, sla deze behekste  ketter  in de boeien!’ riep de geestelijke.

    De politiemensen die eerst aarzelend de kamer waren binnengekomen, stoven nu  op  mij  af  en  boeiden  mij hardhandig. 

      Ik huilde en  riep  in  mijn eigen taal:  ‘Ik ben helemaal geen heks! Ik heb  niets  gedaan.  Dagenlang heb ik gereisd om  bij jullie te komen en nu verraden jullie mij.  Waarom?’

     ‘Zie je wel dat ze een heks is! Ze  geeft toe dat ze  niet  verraden wilde worden! Zorg  dat ze niet wegvliegt!’ riep de geestelijke.

    Twee  politiemannen grepen mij bij mijn armen  en sleepten  mij naar buiten. Ze maakten een zware ketting  aan mijn boeien  vast en namen  mij mee naar het politiebureau. Daar  sloten ze mij op in een cel, waarbij  ze  de ketting zorgvuldig vastmaakten aan  een ring in de muur. 

      

       De volgende dagen werd  ik hardhandig ondervraagd  over mijn ontsnapping  uit  de abdij, mijn  vlucht naar de Republiek en  hoe het mogelijk was  dat ik  mijn  familie had gevonden. De  abdij  had mij beschuldigd van  lidmaatschap van  een ketters genootschap en heksenrituelen. Op  grond daarvan  werd ik gezocht  als heks. Dagelijks kwam  de geestelijke naar mijn ondervragingen, waarbij hij de politiemannen aanspoorde mij  zo hard mogelijk aan  te  pakken. 

    Op een  avond werd ik onverwacht uit mijn  cel gesleept  en  meegenomen naar  de kelder van  het bureau.  Daar werd  ik op een  bank vastgebonden. In een hoek zat  de geestelijke  gebeden  te prevelen. Een hoge  politie functionaris zat naast hem.  Naast de bank stond een  vuurkorf waarin  houtresten gloeiden.  Een van  de politiemannen  nam een ijzeren pook en  stopte die in de gloeiende massa. Ik kon mijn ogen niet geloven. Ik keek verschrikt van  de een naar de ander en vreesde wat ging komen.

     ‘Geef je  toe dat je een heks bent?’ vroeg de geestelijke.

     Ik probeerde mij  om te draaien om de man  aan te kijken, maar  mijn boeien verhinderden dat.  ‘Nee, nee, nee!’ riep ik  uit. ‘Ik ben geen heks,  ik heb niets fout  gedaan,  ik ben geen  lid van  een geheim genootschap.’

      De politieman naast mij  knikte zacht, nam  de  gloeiend hete pook in  zijn handen en drukte hem  op mijn linkerbeen. Ik schreeuwde het uit en rukte aan mijn boeien.

     ‘Ze probeert  weg te vliegen!’  riep de  geestelijke.  De politieman  drukte de  gloeiende  pook op mijn andere  been en  ik  gilde  het  opnieuw  uit.  Ik  gilde  in totale paniek  totdat alles zwart achter mijn  ogen werd en  ik  flauwviel.  

     Een hele tijd  later, ik  weet niet hoeveel later,  kwam ik  bij. Mijn benen waren in een teil water ondergedompeld.  De  pijn vlamde  door  mijn lichaam. De geestelijke leek in een heftige discussie met de hoge  politieman.

     ‘Ze gaat naar de Heksenwaag. Dat is  de enige  manier om er achter te komen  of ze echt een  heks is.’

    ‘Nee,  ik wil eerst kijken wat we nog uit  haar kunnen krijgen,’ zei de geestelijke. ‘Ze  is al veroordeeld  door de abdij, vergeet  dat  niet.’

     ‘Ik wil bewijzen hebben,’  zei  de  politieman.

     ‘U trekt het  oordeel van de Kerk in twijfel? De brutaliteit!’

    ‘Ze  gaat naar de Heksenwaag. Als  daar blijkt dat ze echt een  heks is, is ze  van jullie. Anders is  ze vrij.’

       De geestelijke  verliet  de kelder zonder wat  te  zeggen. Pas  in  de  deuropening draaide hij  zich om.  ‘Het bisdom zal  hier van  horen,’  zei  hij en liep een trap op. 

     De politieman kwam naast  haar staan. ‘Vanavond nog zet ik je  op transport naar de  Heksenwaag  in Oudewater. Dat is  je  enige kans om hier levend uit  te komen. Als je echt geen  heks  bent,  wat ik ook niet  geloof, zorg dan dat je na je vrijspraak  verdwijnt. Blijkbaar heb je belangrijke  vijanden, die zullen niet rusten  voor  ze  je  dood hebben.’

      Ik wist  niet  of ik nu  moest huilen  of blij moest zijn. Was er  dan nog hoop?  Mijn enige misdaad was de abdij  de  rug toe te keren samen  met Antoine.  Of was  dit de toorn van God? Ze had altijd gedacht dat  God  liefhad en kon vergeven.  Antoine was dood en zij bijna ook.  En waarom?  Ik  zakte weer weg in een rusteloze bewuste-loosheid. De  pijn en de kwelling waren  te veel voor mijn gekwelde geest. 

      Ik werd ruw wakker gemaakt, waarna ze mij meedogenloos oppakten  en  meesleurden. Mijn benen  werden  over  de  houten vloer gesleept wat mij  deed gillen  van de pijn. Buiten stond  al een koets klaar. Met een escorte te paard vertrok de koets. 

    In de Heksenwaag aangekomen,  werden we al opgewacht.  In het bijzijn van een aantal geestelijken en politiemensen werd ik in  een  grote  schaal gelegd die onderdeel was van een gigantische  weegschaal. Een van de aanwezigen nam het woord.

     ‘Heksen hebben  geen gewicht, anders  kunnen ze niet vliegen.  We zullen dus kijken of je gewicht hebt. Als je het  gewicht van een mens hebt, ben  je dus geen heks  en  ben  je vrij.  Anders is het bewezen dat je wel een heks bent  en zal je ter dood  worden veroordeeld. God  hebbe je ziel dan.’

        De  schaal rustte op een  kleine verhoging. Een paar werkmensen kwamen  met gewichten die ze  langzaam en behoedzaam naar me  kijkend  in de  andere schaal legden. Een  oud  mannetje met een bril  hield luid de stand bij van de gewichten.

    ‘Twintig  kilo, veertig kilo,  zestig kilo, tachtig kilo.’  Bij  tachtig kilo tilden de gewichten  mij  op en  kwam de schaal waarin ik lag  los van  de grond. Ze  namen het laatste gewicht er weer  uit  en ik  bonsde weer  op de grond. Zo gingen ze  door tot de afroeper zesenzeventig kilo afriep.

     Een van de politiemensen nam  het  woord: ‘De  beklaagde heeft  het bewezen gewicht van zesenzeventig kilo. Ze kan dus  geen  heks zijn  en is hiermee vrijgesproken.’ Hij knikte naar  de  voorman die met een mes haar boeien lossneed  en de ketting die aan de schaal was  vastgemaakt  losmaakte. 

      Ik stond doodsbang en trillend op, nog  te verbaasd over de gebeurtenissen.

     ‘U kunt bij de schrijver een bewijs ophalen van uw onschuld,’ zei  de  voorman. De  geestelijken vertrokken al zachtjes mompelend onder elkaar zonder mij  nog een blik waardig te keuren. 

    Ik  wankelde op  mijn pijnlijke benen en liep naar buiten. Naar buiten! Ik  was vrij! Ik kon het niet geloven. Het  document van de schrijver kon mij niets  meer schelen, ik wilde zo snel  mogelijk weg van  deze ellende. Buiten  keek  ik om mij heen en begon  ondanks de stekende pijn  te  rennen. Maar waar naar toe? Ik kon mij maar een plek  verzinnen waar  ik nog veilig was. Bij  de Roma  …

       

      Parijs,  21e eeuw

      

    Na twee dagen wachten  ging op een  ochtend Rachels gsm  af.  Ze keek vol spanning. Het was het nummer van  Jean-Paul! Ze nam het telefoontje aan  vol  verwachting wat Jean-Paul te  melden had.

      ‘Ik heb  interessant  nieuws,’ zei Jean-Paul. ‘Ik wil  jullie  zo gauw mogelijk  spreken op mijn kantoor. Wanneer  kunnen jullie?’

      ‘Wat mij betreft meteen.’

        Het was even  stil aan de  andere kant van de  lijn en  ze hoorde Jean-Paul in iets  bladeren.

    ‘Kom over een  uur naar mijn  kantoor. Dan  spreken we verder.’

     ‘We zullen er zijn,’ kon Rachel nog net uitbrengen voordat  de verbinding aan de andere kant werd verbroken. 

      Ze keken elkaar veelbetekenend aan. Nieuws! Ze besloten maar  meteen  richting het Commissariat Central te  gaan. Voor iets anders  hadden ze toch geen tijd meer in een uur. 

    Twintig minuten  van  te voren meldden ze zich  al bij de receptie  van het Commissariat  Central. De receptioniste verzocht hen vriendelijk plaats te nemen in de wachtruimte,  waar  diverse mensen zaten te  wachten  om  aangifte van het een of ander  te  kunnen doen. Twee  toeristen waren het slachtoffer geworden van een  zakkenroller en  een vrouw kwam aangifte doen van een inbraak.  

    Na een kwartier kwam Jean-Paul hen  halen. Hij liep hen  voor naar een vergaderzaal en hij  gebaarde  hen te gaan  zitten.

      ‘Jullie zijn op iets  heel interessants gestoten,’ begon Jean-Paul. De Grootarchivaris wist niet  waar jullie het  over hadden,  maar  hij heeft de afgelopen twee dagen in diverse  archieven gezocht en daar kwamen onverwacht wel een paar dingen naar boven.’  Zwijgend keek hij van  de  een naar de ander. ‘Het is een lang verhaal en helaas hebben we niet alle documenten die meer over deze geschiedenis  kunnen vertellen. Wel weten we  nu dat jullie geen onzin verkopen en dat  in ieder geval delen  van  jullie verhaal waar zijn. In de  archieven  is  te  vinden dat  er  via  een  loge  documenten  werden verspreid die in verschillende  abdijen werden vervaardigd. Deze documenten  waren delen van een  aantal boeken die  blijkbaar  nogal schokkend van inhoud waren voor  die tijd. In de archieven  wordt gesproken  van één of meerdere alternatieve  evangeliën en verschillende  documenten van een geheimzinnige  Orde die niet met naam wordt genoemd. Het zou goed kunnen dat  deze  Orde de door jou genoemde Ordo Vox Populi zou  kunnen zijn,’  zei  hij,  terwijl hij zijn  aantekenboekje raadpleegde.  ‘De loge functioneerde wellicht als  een soort  postkantoor voor deze documenten.  Blijkbaar werden er diverse manieren  gevonden om de documenten  in het  geheim door het land  te  vervoeren,  maar de  abdij van  Fontevraud speelde een cruciale  rol. Daar werden vele documenten gekopieerd.  In de archieven  is  in  de index  terug te vinden  dat er diverse documenten waren,  maar  die  zijn er niet meer.’  Jean-Paul  keek hen met koude  ogen  doordringend aan. 

      ‘Waar zijn ze dan  gebleven?’  vroeg Rachel.

      Jean-Paul glimlachte. Er is veel gebeurd in de tussentijd. Oorlogen, politieke instabiliteit  en vele andere bedreigingen die de Vrijmetselarij hebben belaagd. Ik heb een  stukje gekopieerd, wat  voor jullie wellicht interessant is. Het is  een verslag van de  Duitsers uit  de Tweede  Wereldoorlog, waarin gewag  wordt gemaakt  van  de plundering van  onze  archieven. Onderstaand  document is  historisch  juist  en gestaafd  door  historici.  Jullie zijn niet de enigen die interesse  hebben  in onze archieven of wat er nog van over  is.  Lees dit maar. 

     

    Einsatzstab  Reichsleiter Rosenberg

     Verslag: Walter Grothe

      Datum: 12 december 1941

     Betreft: Inbeslagname archieven Grand Orient  de France, Parijs

     Bijlage: Inventarislijst

       

     Op 9 december is  door  Alfred Rosenberg  de inbeslagname bevolen van  de archieven van de  Parijse  loge Grand  Orient de France.  Deze worden als zeer waardevol geclassificeerd en dienden meteen te worden geïnventariseerd. De  tijdelijke opslag vond plaats  de Galerie Nationale de Jeu de Paume. De inventarislijst is separaat  bijgevoegd.

      

      Gezien  de vermoedelijke hoge  waarde en het  vluchtrisico is er een val opgezet met behulp van de plaatselijke  SS  afdeling. De loge  heeft bericht ontvangen dat de  archieven  binnen achtenveertig uur zouden  worden geconfisqueerd.  Uit onze bronnen blijkt dat de Vrijmetselaars hoogstwaarschijnlijk een poging  gingen doen om hun geheime documenten  elders onder te brengen.

     

     De meeste leden zijn  reeds  opgepakt. De  huidige bekende leider is Jacques Favre, 65.

      

    Zoals vermoed hebben zij getracht  middels  een eerder gestolen stafauto een grote hoeveelheid  dozen  naar een  ons onbekende locatie,  vermoedelijk buiten Parijs,  te vervoeren.

    Ze  probeerden  dit op  klaarlichte  dag. De verzetsgroep  was twaalf man sterk, gekleed  in gestolen  uniformen. Jacques leidde de operatie. 

     

     Wolfgang  Stroh,  afdeling SS te Parijs zette meteen de  weg af  met de SS groep van  in totaal dertig  man.  De chauffeur  van  de gestolen stafauto wist  door het kordon te breken.  Een  gereedstaande jeep van de SS zette de  achtervolging  in.

    Een korte  ondervraging van Jacques Favre  leverde louter tegenwerking op. Hij werd ter  plekke terechtgesteld  wegens diefstal  van militair materieel en verzet  tegen  de inbeslagname.

     

     De stafauto wist zich door een versperring te bluffen, enkele straten  verder.  Alle soldaten van deze versperring  zijn overgeplaatst naar  het Oostfront, op de  tankbemanning na. Deze  wist met een enkel  schot de stafauto  te  raken.

      De  stafauto raakte van de  weg,  ramde een lichtmast en eindigde op  zijn kant tegen een gebouw. De tankbemanning  naderde de stafauto omzichtig en  stelde vast  dat er  slechts een persoon zich  levend in bevond.  Deze persoon trachtte zich te verzetten met een pistool  en is doodgeschoten.

      De zich in de stafauto  bevindende goederen konden grotendeels worden  gered uit de vlammen  en  zijn voor onderzoek  overgedragen aan de  Galerie Nationale de Jeu  de Paume.

     

     Parijs,  21e eeuw

      

     ‘Dus alle archieven zijn oftewel verloren  gegaan  in de Tweede Wereldoorlog  of in beslag genomen door de Duitsers?  En de genoemde  inventarislijst,  is die er  nog?’ vroeg Rachel hoopvol aan Jean-Paul.

     ‘De inventarislijst  is  verloren gegaan. Net  zoals vele vermogens van Joden werden alle vrijmetselaarsarchieven  in beslag genomen. Een deel  is verloren gegaan bij de reddingspoging. Het schijnt  dat aan het einde van de oorlog  veel  van de in  beslag  genomen archieven  op hun beurt weer  in  beslag zijn genomen  door  de  Russen. Tientallen jaren na  de oorlog is een deel hiervan teruggegeven aan de  rechtmatige  eigenaren, maar veel is zonder  een spoor  achter  te laten verdwenen. Uit studies is  gebleken  dat de lijsten  van het archiefmateriaal na in beslagname  door  iedere partij steeds korter werden. Er werden  dus zaken achterover gedrukt. Uit lijsten blijkt  dat er  documenten zijn geweest die verwijzen  naar oude  documenten die in de abdij zijn vervaardigd, maar  de documenten zelf zijn verloren. Tenzij je ooit  toegang krijgt tot  de Russische archieven.’

    Rachel zuchtte diep. Nu  bleek dat de documenten er wel waren  geweest, maar er geen bewijsmateriaal meer te vinden was, zag ze het niet  meer zitten. Al die  moeite  voor niets?

       ‘Maar er  is nog meer,’ vervolgde Jean-Paul. ‘Ik heb navraag  gedaan over die  verdwenen professor, Sigmund. Die  wordt  inderdaad nog  steeds gezocht. Uit vertrouwelijk politie onderzoek is gebleken  dat  hij contact  heeft gehad met  een collega  in  Engeland. Hij  is naar  daar vertrokken, maar is er nooit aangekomen.  Dat  blijkt althans uit de  verklaringen van zijn collega, een zekere Ellworth. Nu staat die Ellworth  bekend  als  een dubieus figuur. Het is  een rijke  excentriekeling die  op een groot landgoed nabij  Sheffield woont.  Hij  was vroeger verbonden aan  de  universiteit daar. Er  bestaat zelfs geen verdachtmaking tegen  hem, maar uit contacten met vrijmetselaars-broeders in Engeland is gebleken dat  Ellworth in het verleden betrokken is geweest bij louche zaken.  Alleen door zijn goede contacten, geraffineerde handelwijze  en schijnbaar onuitputtelijke geldstroom  heeft  hij de  dans  kunnen ontspringen. Er is nooit sluitend bewijs tegen  hem gevonden voor  wat dan ook. Zelfs geen parkeerboete. Officieel kunnen ze hem dus niets  maken.’ Hierna keek hij Rachel doordringend aan.

     Rachel wist niet goed waar ze  moest  kijken  en kon  niet tegen  zijn  blik.  Hij zei niets meer  en bleef haar maar aanstaren. Rachel voelde  zich steeds ongemakkelijker worden. 

      Jean-Paul  vervolgde ineens: ‘Ik kan je dus niet verder  helpen met  je zoektocht.  De  Ordo Vox Populi blijft een mysterie. Het  heeft wellicht bestaan,  maar de  bewijzen zijn vernietigd. Er  is niets meer dat ik voor jullie kan  doen.’

     Daarmee gaf  hij aan dat wat hem  betreft  het  onderhoud was  afgelopen. Rachel bedankte hem hartelijk voor zijn hulp en samen met Ruud verliet  ze het gebouw. 

     Een straat verder besloten ze  op een terrasje te  gaan zitten. Ze bestelden twee koffie die door een verveelde ober werd gebracht. Die solliciteerde  zeker niet naar een fooi. 

     ‘Het  begint me zo  langzamerhand te duizelen met die hele geschiedenis,’ zei Ruud. ‘Waar eindigt  dit? In Moskou, in  de Russische archieven? In  Berlijn?  Inmiddels staat vast dat  er het  een en ander is  gebeurd  vroeger, maar buiten een tweetal medaillons kunnen we nog steeds niets bewijzen.  En  een  artikel in een boek over  een uit  een abdij gevluchte broeder  en zuster is  ook niet  voldoende. We  kunnen  er niets mee.’

     Rachel  zette haar  ellenbogen op  het kleine  tafeltje en ondersteunde er haar  hoofd mee. In haar  voorhoofd zaten diepe  denkrimpels  en  eigenlijk luisterde ze helemaal niet  naar wat hij te zeggen had. Tussendoor dronk ze gedachteloos  van haar koffie. Die  smaakte smerig en ze zette de nog halfvolle kop  met  een klap terug neer op  het schoteltje. Daarna nam ze haar peinzende houding weer aan. ‘Wacht eens even,’ zei ze.

     Daarna werd het  weer  stil. Ruud keek haar vol verwachting aan. 

     Ineens ging ze rechtop zitten. ‘Jean-Paul  heeft een paar dingen gezegd: Een deel van de in  beslag  genomen goederen zijn weer terug bezorgd aan de rechtmatige  eigenaren. Dat  betekent dat er toch in  de archieven  van de  loges documenten zouden kunnen  zijn die  het bestaan van de  Ordo Vox Populi bevestigen. Maar blijkbaar wil hij die niet  bloot geven.  Tevens heeft hij wel erg nadrukkelijk over die Ellworth verteld. Het leek er  sterk op dat  hij wilde  zeggen dat de politie blijkbaar op dit moment niets tegen  hem kan beginnen, maar  dat hij  misschien wel meer weet.  Zijn vrijmetselaarscollega’s in  Engeland hebben  hem het een  en ander ingefluisterd, lijkt het wel.’

    ‘Wat een mysterieuze  club, die vrijmetselaars.’

    ‘Maar Jean-Paul  heeft ons wel op het spoor willen zetten, dat weet ik  zeker. Die  verdomde akelige blik  van hem. Hij  heeft  het niet gezegd, maar ik weet zeker dat hij dat bedoelde. Het wordt tijd dat we eens met die goede  Ellworth gaan praten.’ Ze pakte haar gsm en begon er  verwoed  op te drukken.  Even later zei ze: ‘Het  internationale toegangsnummer voor  Engeland is toch 0044?’

       ‘Ja, dat zou kunnen.’

    ‘Weet je nog die avond dat  de professor belde, de lijn werd verbroken en ik hem daarna heb terug  gebeld? De dag erna  was hij verdwenen.  Dat was een Engels  nummer. Tevens had  hij het ook al over een zekere  Ellworth in  dat telefoongesprek als ik het  me goed herinner,’ zei ze triomfantelijk. ‘Alle  sporen  leiden naar Engeland.’

     ‘Mag ik hier  uit concluderen  dat  het weer tijd wordt om uit te checken  uit ons kleine, idyllische  Parijse hotelletje?’ vroeg  Ruud. 

    Ze  glimlachte lieflijk,  maar zei  niets. Haar blik moest overduidelijk zijn.

     ‘Wel één ding. Ik ga  niet links rijden.  Geen  haar op mijn hoofd  die er  aan denkt om met de auto door het Engelse  verkeer  te gaan rijden.’

     ‘Wat wil je  dan doen?’  vroeg  Rachel.

    ‘Als  ik  zo  even de kaart in  mijn hoofd heb, dan  zijn er twee mogelijkheden; met de  trein of  met  het vliegtuig. Ik ben  er wel  voorstander van om het  vliegtuig te  pakken naar, ik denk  Manchester, en vanuit daar de trein naar Sheffield. Wat  we  daar gaan doen, weet ik ook nog niet.  Met  Ellworth  praten? Wat gaan  we hem  dan  vertellen?’ vroeg Ruud.

      ‘We gaan hem helemaal niets vertellen. We  gaan hem wat vragen. Als Sigmund hem heeft gecontacteerd om informatie  te  verkrijgen, dan  ging hij  er van uit dat Ellworth die informatie heeft. En blijkbaar was die informatie van dien aard dat hij daarna moest verdwijnen. Dus we  gaan voorzichtig eens kijken  wat  die mijnheer Ellworth ons te vertellen heeft.’

      Aangezien de  koffie op het terrasje  had gesmaakt als afwaswater, besloten ze  ook  niets anders meer te  drinken  en terug te gaan naar het  hotel.

     ‘Zullen we gelijk kijken of we een  vlucht kunnen krijgen?’  vroeg Ruud.

      ‘Dat is een goed idee.  We hebben  niets meer  te zoeken in Parijs.  Laten  we naar  het internetcafé gaan,  dan kijken we op internet of  er stoelen vrij zijn op een  vlucht. Op  de  lijn  Londen - Parijs moet wel wat beschikbaar zijn rond deze  tijd  van  het jaar.’ 

      Ze keerden om en  liepen  naar  het internetcafé. 

     Nu waren de meeste computers leeg  en  konden ze er  eentje uitzoeken.  De jongen achter de  balie  was  nog steeds druk bezig met  kopiëren van  dvd’s. Ze zochten wat  websites  af  van verschillende luchtvaartmaatschappijen  en  vonden er vrij snel één die goedkoop  was en voor de volgende dag nog  flink wat stoelen beschikbaar  had.

     ‘Doen?’ vroeg Rachel.

     ‘Wat mij betreft  wel. Laten we het er maar op  wagen. Dan laten we de auto op de lang parkeren parkeerplaats van het  vliegveld  staan. Dat  is waarschijnlijk  nog goedkoper  dan die afzetter waar hij nu staat geparkeerd in de stad.’  

     Met een paar muisklikken had Rachel de vlucht geboekt. ‘Zo, dat is  geregeld. Nu  terug  naar  het hotel.’

    Bij de receptie  aangekomen zat dezelfde man  achter  de balie die er ook  had gezeten toen ze inschreven. Nadat Ruud hem duidelijk had  gemaakt dat ze de volgende dag zouden  vertrekken, kwam  er zowaar beweging  in de man. Met  uitbundige gebaren maakte  hij hen duidelijk dat ze deze  avond moesten betalen, dus  Ruud trok  zijn creditcard en  bood aan direct  af te rekenen. De receptionist reageerde meteen en  uit een oude  matrixprinter  kwam  vrijwel  direct de rekening. Ruud betaalde,  waarop de receptionist  nog wat mompelde over creditcards. Hij leek  erg  ongelukkig  met de betaalwijze, waarschijnlijk omdat dat zijn  kansen op een fooi verkleinde. 

      Ze besloten  om die avond naar  de Eiffeltoren te gaan kijken. Om de  toren schitterend  verlicht in de  avond te  zien, was toch wel  anders  dan overdag.  Nadat ze uitgebreid hadden gegeten in een kleine pizzeria aan de  voet  van de  Sacré Coeur, liepen ze naar het dichtstbijzijnde metrostation. Om de  tien minuten kwam  er een  metro, zodat ze in  slechts weinig tijd  bij de  Eiffeltoren aankwamen. Ze  liepen  wat rond  en bleven even  kijken  naar een vuurspuwer die de mensen aardig  wist te boeien. Het  zag er spectaculair uit, maar toch liepen ze  na  enige tijd  verder. Zo vlogen de uren voorbij en  voordat  ze het wisten  liep het al  tegen twaalven. 

      ‘De  laatste metro gaat  terug om even  voor twaalf!’ zei Rachel.

      ‘Dan gaan we toch,’ zei  hij en maakte langzaam aanstalten om  te gaan. Het  metrostation  was maar een paar  honderd meter verder, dus er was geen reden tot  haast. Ze kochten kaartjes  en liepen naar het perron. 

     Daar aangekomen  bleek het een stuk minder druk te zijn dan toen ze aankwamen.  Toen ze  eens  rondkeken, bleken ze zelfs  bijna de enigen  te zijn  die  op het perron stonden, op  een groepje jongeren  na. 

       Het  was akelig stil op  het perron en Rachel  hoopte dat de metro  gauw zou komen. Er heerste een  onheilspellende sfeer,  heel  anders dan  in de wereld boven  de grond.  Het groepje jongeren  begon achteloos maar duidelijk  hun  richting  op te lopen en kwam  naast hen staan. Een paar  jongeren  liepen zonder wat te zeggen door, zodat ze hen voorbij liepen  en aan de andere kant van  hen kwamen te staan. Zo kwamen  ze  steeds  dichterbij. 

     Ruud  en  Rachel keken eens rond, maar de weg terug was  afgesloten  door het groepje en  er was  geen  teken van leven  van andere mensen. Ineens  hoorden ze in de  verte  het gerammel van  de metro en  als bij toverslag  loste  het  groepje op. Ze gingen allemaal  een  eind uit elkaar staan  alsof ze niets met elkaar  te maken hadden.

    ‘Gelukkig,’ zei Ruud  zacht. 

     Rachels  blik  drukte hetzelfde  uit. De metro was bijna leeg,  maar toch  zaten er genoeg  mensen in om hun  veiligheidsgevoel weer wat op  peil te  brengen. Ze keken  de jongeren  na die op het perron  waren blijven hangen.

     ‘Hadden die nu snode plannen of  niet?’ vroeg  Ruud.

    ‘Ik weet het niet, maar ik ben blij dat ik daar weg ben.  Ik  heb geen zin in  problemen op  onze laatste  avond in Parijs,’ verzuchtte ze. 

      De  metro bracht hen verder zonder  incidenten snel terug naar  hun  hotel, waar ze blij waren dat  ze de  hoteldeur achter  hen dicht  konden doen, daarmee voor hun gevoel  alle  onveiligheid buitensluitend.

     

    De volgende  morgen reed Ruud de auto  naar buiten en parkeerde  hem dubbel voor  het hotel. Rachel stond al  klaar met de koffers, zodat ze snel op weg konden naar het vliegveld Charles  de Gaulle. 

      Rachel keek op de kaart die ze op weg  naar Parijs  had gekocht.  Twee straten  verder zagen ze borden die hen  de richting naar  het vliegveld wezen, zodat  het navigatiesysteem  overbodig werd. 

     Ruud parkeerde de wagen op een parkeerplaats voor  lang parkeren. Het inchecken verliep snel, zodat ze nog een  kleine twee uur hadden eer hun vlucht zou vertrekken. Die verliepen  zoals  altijd dodelijk saai. 

     Na  een  kwartier waren ze  uitgekeken op de gebruikelijke tax free shops, die overal  ter wereld  hetzelfde  verkochten. Ze  besloten dus door te  lopen  naar de gate en daar te wachten. Gelukkig had het vliegtuig geen  vertraging. 

      Na  het opstijgen hadden ze een kort, maar geweldig  overzicht over Parijs.  Aangezien  ze  hier  ook weer terug moesten keren om de auto op te  halen, zou  het niet  de laatste keer zijn dat ze  Parijs zouden zien.  

     

    Vlak voor de landing in Manchester zochten ze vanuit het vliegtuig  naar  het beroemde voetbalstadion.  Door de vele  gebouwen van de  grote stad  konden  ze het echter niet vinden.  

     Ze namen de trein naar  Sheffield.  Het was een prachtige  rit  door het heuvelachtige  landschap.  De lichte,  laaghangende bewolking  maakte  de heuvels soms wat mysterieus,  alsof ze niet alles van hun schoonheid direct prijs wilden geven. Het was niet druk in de  ouderwetse trein en al gauw kwamen ze aan in  de kleine universiteitsstad. De stad  lag tussen groene heuvels  en stond vol met historische gebouwen. Ondanks dat ook hier hoge en moderne kantoorgebouwen en  flats stonden, had  het centrum haar charme weten te behouden. Buiten  het station stonden een aantal taxi’s  en Rachel  besloot  om gewoon een taxichauffeur  te vragen hen  naar  een goedkoop hotel in  de buurt van het centrum te brengen.

      ‘Geen  probleem,’  zei de  taxichauffeur  en begon  al met  het  inladen van  hun bagage. De rit naar het hotel  bleek erg kort,  eigenlijk  de bijna vier pond die de  chauffeur vroeg  niet waardig.  Ze had verzuimd naar de  prijs  te  vragen of  vooraf iets af te spreken, dus nu  kon ze alleen  nog  maar  betalen.  Gelukkig accepteerde de  man euro’s, maar wel tegen een  toeristische wisselkoers. 

    Het hotel heette de Old  Crown Inn  en had  nog kamers vrij.  Het zag  er van buiten  weinig  aantrekkelijk en klein  uit. De architect trachtte waarschijnlijk door grote steenblokken  langs de ramen  te  gebruiken het gebouw een grootse, historische aanblik te geven, maar de grotere  flats er  naast deden het hotel  veel  kleiner lijken  zodat  een modernere uitstraling wellicht beter zou passen.  Aan  de gastvrije ontvangst was niets aan te merken.  De prijs bleek, zoals  de taxichauffeur  had beloofd, inderdaad  erg mee te vallen, zodat ze besloten te blijven. Ze installeerden zich op hun kamer en besloten de rest  van de dag te gebruiken  om de universiteitsstad met zijn mooie karakteristieke gebouwen te bekijken.  Onderweg zouden ze wel  ergens een geldautomaat tegenkomen, zodat ze aan de noodzakelijke  Engelse Ponden geraakten. 

     Ze  verlieten het hotel  in de  richting  van de universiteit. Die bleek de  mooiste gebouwen te hebben die ze  ooit bij een  universiteit hadden gezien.  Grote, kasteelachtige gebouwen  die tot landhuizen waren verbouwd  en  midden  in parken lagen vormden  een perfecte  omgeving  om te studeren. De grandeur en omvang van de gebouwen gaven  de bezoeker automatisch het gevoel dat  alles wat  er gebeurde wel een  voornaam  doel moest  hebben. Ze wandelden door  de stad, genietend van het  mooie oude centrum. Een geldautomaat was zo  gevonden. Maar  zodra Rachel  ergens een  bordje  “internet” buiten zag hangen, was ze de stad  zo vergeten.  Ze  trok  hem  mee naar  binnen,  ging  achter een  pc zitten en begon te  zoeken of ze een adres  van Ellworth konden  vinden. Maar hoe ze ook zochten, geen Ellworth. Zelfs zoekmachines  op  internet leverden geen resultaten.

    ‘Dat hadden we ons  eerder  kunnen bedenken,’ zei Ruud.  ‘Wie zegt dat we hem konden vinden. Wat doen we  nu?’

     Ze  haalde haar schouders op en ze besloten te betalen en  te vertrekken. Iedere  keer  was dat goed gegaan, ergens  naar toe, hotel  zoeken,  informatie  op internet achterhalen  en er achteraan. Alleen hier liep het spoor dood. 

    In gedachten liepen ze  door  de  stad, totdat Ruud op zijn beurt  Rachel een restaurant introk. 

    Rachel bekeek  de kaart vluchtig  en knikte instemmend.  Hun  keuze was gauw  gemaakt en  afgezien van het broodje wat ze in het vliegtuig  hadden gehad,  hadden ze  die  dag nog niet veel gegeten. Het  restaurant kon zich dan ook  verheugen  goede zaken  te mogen  doen wat hun  betrof.

    Tijdens  het eten kreeg Rachel ineens een  ingeving.  ‘Ik bel Jean-Paul op,’ zei ze. ‘Uiteindelijk is hij ook degene geweest  die ons  hier  min  of  meer naar toe heeft gestuurd. Hij kan vast wel een adres achterhalen met zijn  contacten overal.’  Zonder zich verder te  storen  aan het  feit dat ze in een  restaurant zaten  te eten, nam ze haar telefoon en begon te bellen.

      ‘Met Jean-Paul  Maret,’ klonk het vrij snel aan de andere kant van de lijn. ‘Rachel, wat kan ik voor je  doen,’ klonk  het  daarna.

     ‘We  zijn in Sheffield, Engeland en we willen graag het  adres van  Ellworth  hebben. Kun je ons dat bezorgen?’

    ‘Dan heb ik je goed  ingeschat,’ antwoordde Jean-Paul. Zonder verder  iets op te  zoeken noemde hij direct het  adres en zijn telefoonnummer.

     ‘Wacht even, ik moet het opschrijven.’ Ze  wenkte de ober  en vroeg hem  zijn pen  en zijn  notitieblokje. Ze schreef het adres op, scheurde het blaadje  er af en gaf het blokje met de pen en een kort  bedankje terug aan de wachtende ober.

     ‘Ik wens jullie veel succes,’ zei Jean-Paul. ‘Maar ik moet  nu verder.  Tot  ziens.’ Hij verbrak de verbinding. 

    ‘Nu  sta ik toch echt verbaasd,’ zei Ruud. ‘Hij lepelt dat adres zo  op? Heeft hij  soms zitten wachten op  ons telefoontje?  Hoe  wist hij  dat  we inderdaad naar  Engeland zouden  gaan?’

    ‘Hij had al lang door dat we  het enige concrete spoor dat  we hebben,  zouden volgen. We  gaan mijnheer Ellworth eens bellen, eens wat  vragen stellen  over mijn medaillon en vissen  naar Sigmund. Eens kijken  hoe  hij reageert.’

    ‘Ik  heb het  idee dat hij niets weet en  dat we achter spoken  aan jagen. Ellworth lijkt me  geen crimineel.’

     ‘Dat zeg ik  ook  niet, maar ik verwacht  ook niet dat we  verder  meer te weten zullen  komen over Sigmund. Maar Sigmund heeft wel contact  gezocht met Ellworth, dus  wellicht kan hij ons  wel helpen met onze  zoektocht,’ zei  Rachel.

    ‘Dat lijkt me wel een  aardig idee, ja. Onze zoektocht heeft al zo’n rij  vreemde  rij  figuren opgeleverd, Ellworth  kan er  ook nog  wel  bij. Bel hem maar na het eten. Dan maken we een afspraak met  hem en dan zien we wel verder. Ik  verwacht niets, ik hoop  alleen maar dat we niet helemaal voor niets  naar Engeland zijn  gereisd. Als we  tijd hebben,  wil  ik nog wel even de toerist uithangen hier in Sheffield. Het is een mooie stad, dat had ik niet verwacht.’

       ‘Jij krijgt je  kans zeker nog  wel. Ik denk niet dat Ellworth direct zal springen als we hem bellen. Er  zullen wel weer een paar dagen overheen gaan, dus hebben we  alle  tijd van de wereld,’ zei ze.

    ‘Heb je  die gebouwen gezien tijdens de korte rit in  de taxi?  Mijn  interesse in de architectuur  hier  is  wel  gewekt. Weer heel  anders  dan Parijs.’

     Het eten was goed, maar niet echt bijzonder, dus ze  besloten niet te lang te blijven hangen na het eten. Rachel stond weer te popelen om te bellen,  dus  een  kop  koffie zou er later  nog wel  van komen. Ze hadden  nog maar  net de deur van  het restaurant achter zich dicht getrokken, toen Rachel al haar gsm in  de  hand nam en  het nummer van Ellworth begon  te bellen.

      ‘Goedenavond, Ellworth’s huis,’ klonk het  aan  de andere kant  van de lijn. 

     Rachel verduidelijkte  wie ze  was en  wat  ze kwamen  doen.

     ‘Dan verbind ik u even door met  de heer  Ellworth  zelf.  Moment.’

      Rachel werd in een  wachtstand gezet, tot het opeens aan de andere  kant van de lijn klonk: ‘Met Richard Ellworth. U hebt interesse in oude medaillons  begrijp  ik.  Wat kan ik voor jullie doen?’

    Rachel legde uit dat ze graag een afspraak met hem wilde maken.

    ‘Ik  kan niets voor  u  betekenen. Nee, helaas.’

      ‘Maar professor Sigmund heeft contact met u gezocht naar aanleiding  van een aantal foto’s die hij van mij heeft gekregen. Professor Sigmund is helaas  niet bereikbaar.’

     ‘Maar  hoe  komt u  aan  mijn naam  en  telefoonnummer?’  vroeg  Ellworth.

       Hier had ze niet aan gedacht. Ze  kon  hem onmogelijk zeggen dat hij het nummer van  Jean-Paul had  gekregen.

    ‘Het spijt me  dat u  ons niet  verder kunt helpen,’ ontweek  ze  de vraag.

     ‘Verblijft u  in de stad?’ vroeg Ellworth. 

     ‘Ja, wij verblijven  nog  in de Old  Crown  Inn, maar ik denk dat we snel weer vertrekken als u ons  niet verder kan helpen.’

    ‘Wellicht dat u eens kunt kijken  in de universiteitsbibliotheek.  Daar hebben  ze veel  informatie en kunnen ze u wellicht verder helpen. Bedankt voor uw belangstelling, ik wens  u  veel succes met uw zoektocht,’ besloot  Ellworth,  waarna  hij de  verbinding  verbrak. 

     Rachel keek erg teleurgesteld. ‘Hij wil ons niet  helpen. Wat doen  we  nu?’

    ‘Ons geluk kon ook bijna  niet blijven. We zullen terug  moeten  naar Parijs en  daarna? Dat weet ik ook niet  zo  snel,’ zei Ruud.

      ‘Het lijkt er op dat we hier  bot hebben gevangen. Dan zijn we  sneller thuis dan  ik had  gedacht.’

     

      Ze  keerden terug naar hun hotelkamer om na te denken hoe nu verder.

    ‘We moeten  een vlucht terug naar Parijs regelen, misschien nog eens met  Jean-Paul  praten of  zo.’

      Ruud haalde een  boek tevoorschijn  en begon te lezen. Rachel  besloot hetzelfde  te doen, aangezien ze voor vanavond toch geen plannen meer hadden.  

     Na ongeveer een uur ging de telefoon  op  de  kamer. Ze keken elkaar verbaasd  aan. Wie kan  dat  nu zijn? Ruud nam  op.

     ‘Goedenavond, met de receptie. Sorry  dat  ik  u stoor, maar uw afspraak staat  te  wachten.’

      ‘Onze afspraak? Wij hebben met niemand  een afspraak?’ vroeg Ruud verbaasd.

    ‘Maar  zeker,  er staat hier een  heer die  zich excuseerde omdat hij tien  minuten te laat was. Hij  staat  te wachten en vroeg  waar jullie bleven.’

     ‘Ik kom even naar  beneden,’ zei Ruud.

     ‘Er staat iemand op ons te wachten,’ zei  hij tegen Rachel. 

     Hij liep  naar  beneden  naar de receptie,  waar een man van middelbare leeftijd in een uitstekend pak  op hem stond te wachten. 

    Hij taxeerde Ruud vluchtig en stak een hand uit. ‘Professor Ellworth heeft  zich bedacht.  Hij wil u  graag ontmoeten. Ik ben hier om u op te  halen,’  zei hij  zeer zacht. 

     Ruud kon hem nauwelijks verstaan. ‘In dat geval  ben  ik zo  terug,’ zei Ruud.  Hij draaide zich om en rende naar boven  om Rachel te halen. 

      Rachel zat rechtop op het bed te wachten op zijn verklaring.  Zodra  Ruud de naam van  Ellworth had  laten vallen,  bedacht Rachel zich geen moment. ‘Hij zal zich wel bedacht hebben,’ zei ze. Ze  stond op, deed haar  kleding even netjes voor de  spiegel en liep naar  de gang.  ‘Waar blijf je  nu?’

      Ruud vond het vreemd, maar er was geen tijd  om na te denken.  De man moest  nu al zeker  een kwartier beneden staan te wachten. 

        

     Ze sloten de kamerdeur en liepen naar de receptie. De man schudde  de hand van Rachel en liep hen voor  naar buiten. Een  straat verder  stond een zwarte auto te wachten. De man  gebaarde dat  ze achterin konden  gaan zitten. Ze namen  plaats en de man ging naast de  chauffeur zitten.

    ‘Stuurt Ellworth  twee man?’ vroeg  Ruud verbaasd. 

        Rachel haalde  haar schouders  op. 

       De  chauffeur reed snel, maar niet zo snel dat  ze zouden opvallen de stad  uit. De  wagen reed bijna onhoorbaar. Buiten de  stad  reden ze  ongeveer een kwartier door de heuvels, totdat  ze aan een groot  hek kwamen. Op  een onzichtbaar teken ging het open en  gaf  toegang tot een  lange  oprijlaan.  De oprijlaan werd omgeven door  een rij bomen,  waarachter zich een enorm  landgoed uitstrekte. Pas na  een bocht in de oprijlaan werd  deze  kant van het landgoed pas goed zichtbaar. Het  bleek uitstekend onderhouden  en als een  typische Engelse  tuin  opgezet.  Grote rozenperken werden afgewisseld met  partijen struiken. Strategisch  neergezette metershoge hagen zorgden  er  voor  dat ze niet de hele tuin konden  zien, maar  slechts enkele gedeelten.  Er stonden honderden jaren  oude bomen, omgeven door  een  eindeloos  groot grasveld dat er perfect  onderhouden  bijlag.  Het was niet te zien waar het domein eindigde en  het omliggende  bos begon.  De  wagen  reed door tot het landhuis, dat vanuit de weg helemaal niet zichtbaar was.  Net  zoals ze al vaker hadden gezien in het centrum van Sheffield was ook  dit gebouw opgetrokken uit dikke natuurstenen. De  voordeur  had  wel  iets  weg van een  kasteelpoort, ingebouwd in een vooruitstekende toren. Naast het hoofdgebouw waren verschillende bijgebouwen.  Het dak werd  op  verschillende plaatsen onderbroken  door grote dakkapellen  en schoorstenen. Buxushagen en gemillimeterde taxusstruiken gaven het gevoel dat  de hovenier er  dagelijks mee  bezig  was. De chauffeur  en de man stapten uit en  deden  de deuren open  voor Ruud en Rachel.

     ‘Wat een ontvangst,’  zei ze  gevleid. De  chauffeur stapte  weer in en  reed de auto  weg. De garage  was  niet te zien. 

     Een tiental  trappen gaven toegang  tot de entree van het  landhuis.  Een van de dubbele deuren sloeg open en wat  naar  alle waarschijnlijkheid Ellworth zelf  was verscheen in de deuropening. Hij  leunde op een wandelstok. In  alles was hij een  Engelse  aristocraat.  ‘Goedenavond,  Ik ben Richard Ellworth. Uw verhaal heeft mij toch  wel geïntrigeerd, vandaar dat ik  u heb uitgenodigd.  Ik  ben blij  dat  u tijd heeft kunnen maken.’

     Zelfs  zijn manier van spreken was zoals alleen Engelse Lords dat  kunnen. Ze keken hem  verbaasd aan.  Eigenlijk was hen helemaal  niet  gevraagd of ze tijd hadden.  Ze waren gewoon opgehaald. Maar Rachel  was er  blij mee, dus sprak ze hem niet tegen.

    ‘Komt u  binnen. We kunnen praten in de bibliotheek. Volgt u  mij  maar.’ 

     Het landhuis was  van binnen perfect  afgewerkt en een aantal grote  schilderijen domineerden de grote hal. Ze hadden  geen verstand  van kunst, maar  dit zag er in ieder geval duur  uit. 

    Aangekomen in de bibliotheek, gebaarde Richard dat ze konden plaatsnemen  aan een notenhouten tafel.  De  oude  tafel zag er antiek  uit. ‘Wat wenst u te drinken?’ vroeg Richard.  ‘Ik heb  een uitstekende scotch.’

      Ze  knikten allebei instemmend en  Richard maakte met  een korte knik duidelijk aan de andere  man die in de  deur stond dat  hij de  drank kon halen. Even later  was hij terug met een fles en  drie glazen. Hij voorzag hen alle drie van een glas, schonk hen  in en zette de fles op  tafel.  Daarna  liep  hij de bibliotheek uit, de dubbele houten deuren zorgvuldig achter  zich  sluitend.

     ‘Zo, vertelt u eens. Hoe bent u  zo bij mij terechtgekomen?’ begon  Ellworth vriendelijk.

    ‘Zoals ik u al heb verteld zijn we op zoek naar de oorsprong  van het medaillon  wat ik heb  geërfd. Na een aantal  mensen  te hebben geraadpleegd,  kwam ik  uit bij professor  Sigmund. Hij  heeft me  gebeld en gezegd dat hij informatie zou inwinnen  bij een  kennis van hem die hem verder zou  kunnen helpen.  Helaas  is professor Sigmund  verdwenen.’

     ‘Ja, maar hoe bent u dan bij mij  terecht gekomen?’  vroeg Richard  nu  op  een  wat dringender  manier.

      ‘Ik heb uw  naam op de universiteit gehoord waar Sigmund werkt,’ loog  Rachel.

     ‘Aha,  de  universiteit.  Ah juist.  En zij  verwezen u  naar mij?’  Richard liet fijntjes doorschemeren dat hij Rachels leugen doorhad.  ‘Gaat dit alleen over  het medaillon  of zijn  er nog  meer items  waar u vragen over heeft? Was  er niet  nog  meer?’

      Rachel bekroop nu een onbehaaglijk gevoel.

     ‘Het lijkt me  zo  dat u  niet helemaal naar Engeland  reist voor een medaillon  of  het moet wel heel hoge waarde hebben voor u.’ Richard keek hen taxerend aan  en  leek een besluit  te nemen. ‘U  heeft mijn  naam  niet van de universiteit van professor Sigmund gekregen. Dus wil ik u beleefd vragen van wie u dan wel mijn  naam en  telefoonnummer heeft  gekregen,’ vervolgde hij rustig. 

     Rachel kreeg een kleur. 

    Richard nam zijn glas op,  rolde  het  licht op en  neer en  nam een kleine slok. ‘Daarbij gaat dit niet alleen over een medaillon. U heeft professor Sigmund foto’s laten zien  waarop meer was te zien dan een medaillon. Bijvoorbeeld ook een Mariabeeld. U bent hier in Engeland.  Nogal een eind  van huis en niet zomaar  op vakantie.  Ik neem dus  even aan dat u niet alleen maar hier  bent om  navraag te doen naar  het medaillon. Dus  van wie heeft  u mijn gegevens?’ vroeg Richard zelfverzekerd.  

     Rachel wist nu zeker dat dit  niet goed was. Richard wist meer  dan ze hem had  verteld.  Hij nam helemaal niet  de moeite ook  maar  iets over het medaillon te vragen. Hier concludeerde Rachel uit dat  hij blijkbaar alles al wist. In ieder geval  nog  meer dan hij al liet  blijken. Tot  haar  schrik realiseerde ze zich wat Richard zojuist had gezegd. Hij wist wat ze aan Sigmund had  laten zien! Dat kon alleen maar betekenen  dat Ellworth contact moet hebben  gehad met Sigmund. Hoe kon hij het anders weten? Snel  bedacht ze zich wat ze  moest gaan zeggen. Voor geen goud zou ze de  naam van Jean-Paul bekend maken. Ze besloot  in de aanval  te gaan.  ‘Heeft u dan contact gehad met Sigmund?’

     Richard glimlachte. ‘Ik merk op dat  u mijn vraag niet beantwoordt. Goed. Vertelt  u  eens  wat u weet over het medaillon, dan zal ik uw verhaal aanvullen.  Dan hoef ik niet  te vertellen wat u al weet.’  

    Rachels bange gevoel  dat  zij  werden uitgehoord, in plaats van  dat ze  hun vragen beantwoord kregen,  werd nu bewaarheid. 

      Ruud  had  er  tot nu toe een beetje  stil bij gezeten, maar nu  ging hij achterover hangen en zei: ‘Wij  hebben het medaillon  geërfd en zijn  op  zoek naar onze familie. Verder weten wij  niets en  hoopten  wij van u wat antwoorden op onze vragen te krijgen. Niets meer en niets minder.’

    Richard  keek hem geamuseerd aan  en zei: ‘Bent  u lid van de Ordo Vox Populi?’

    Ruud en Rachel keken elkaar vluchtig  en verbaasd  aan.

     ‘Bestaat  de Orde dan  nog?’  vroeg  Rachel.

    ‘Dan neem ik aan dat u  geen lid bent, maar u weet wel waar ik het  over heb,’ zei  Richard. Hij riep iets  in een taal die Ruud en Rachel  niet konden verstaan en vrijwel  onmiddellijk zwaaiden de beide deuren open. 

      De man die  naast de  chauffeur had gezeten, kwam  naar binnen en hield een pistool in zijn handen.

      ‘Helaas wilt u  blijkbaar niet praten  op de  vriendelijke manier.  Dan ben ik genoodzaakt u  op de onvriendelijke  manier wat vragen te  stellen. Daarmee krijgt  u trouwens ook een aantal antwoorden op uw  vragen. En geloof me, u zult  mijn vragen beantwoorden. Sigmund heeft dat ook gedaan.’

     De  andere man zei niets en was  naast Richard gaan zitten. Het  pistool lag voor hem op tafel.

      ‘Nu voor de  laatste keer, hoe komt  u aan  mijn gegevens?’ vroeg  Richard.

      Rachel zei niets meer en keek af en toe  naar  Ruud  om hem te  peilen,  maar  ze antwoordde niet. Ruud keek strak  naar het pistool.

    Er viel een akelige  stilte.  Geen van  de partijen leek het  initiatief  te willen nemen om  nog iets  te zeggen. De man naast Richard stond op en nam hun glazen scotch weg die  ze nog nauwelijks hadden aangeraakt. Hij  zette ze op een groot  dressoir  achter hem weg,  waarna hij  Richard  aankeek.  

     Richard knikte en  zei: ‘Dmitri, mag  ik haar aan  jouw zorgen toevertrouwen?’ 

     Dmitri liep  naar de kant van de tafel  waar Ruud en Rachel  zaten. Tijdens het lopen pakte hij het pistool  op.  Zonder  een  woord te  zeggen, sloeg  hij met de kolf Rachel keihard tegen  haar wang, zodat ze  half uit de  stoel vloog.  

       ‘Au! Klootzak,’  siste ze  tussen haar tanden. De angst spoelde  door  haar lichaam,  gevolgd door een diepe  haat tegen haar  aanvaller.  Dmitri stond  met het pistool achter haar, zodat ze trillend  van de zenuwen bleef  zitten, niet wetende  of er nog een  klap  kwam. Dit was toch geen  goed idee. De professor  is verdwenen, zijn wij nu aan de beurt? Waar zijn we in godsnaam beland? Wat zijn  dit voor mensen?

      Ruud  sprong  op.

    Maar  Dmitri zette  als een lenige  kat snel een  stap  achteruit en wees  met  het pistool naar zijn voorhoofd. 

       Langzaam liet Ruud zich  weer in  zijn stoel zakken.

     ‘Geen goed idee, jongeman. Het is  goed te weten dat u nogal  op  uw  vrouwtje  bent  gesteld. Dat maakt het ons dan toch wat gemakkelijker, denk ik.’ Dmitri  sprak met een vreemd buitenlands accent. 

      Richard sloeg triomfantelijk zijn benen over  elkaar en leunde tegen de rugleuning.  ‘Blijkbaar  heeft  u ons niets  te zeggen of u wilt niets  zeggen. Maar ook  daar komen we  gauw  genoeg achter.  De  tuinman  krijgt al zijn klanten aan het  praten. U gaat nog wel kennis met hem  maken.’ Hij stond op en verliet zonder een woord te zeggen de  kamer. 

    Dmitri ging aan de andere kant van de tafel zitten. Hij  legde  het pistool voor hem op de tafel. Daarbij keek  hij Ruud glimlachend aan, alsof hij  hem  uitnodigde  om iets te ondernemen. 

    Rachel veegde haar mond  af  en  bekeek Dmitri wat  indringender. Hij  zag er  uit  als  een  uitsmijter  bij een discotheek. Zwart colbertje,  gemillimeterd  haar en een gezicht dat sporen vertoonde van  gevechten.  Zijn neus stond ietwat scheef. Waarom was  het haar niet eerder opgevallen dat de  man er zo onguur uitzag? Haar vervloekte nieuwsgierigheid ook. Dit keer zou het hen duur te  staan komen. De chauffeur had er gewoontjes  uitgezien,  maar dit  exemplaar zag er uit alsof  hij van de Russische maffia was. Langzaam begon ze een bang vermoeden te krijgen waarom Richard hem mee had  gestuurd met de chauffeur  om hen op te halen. Niet om hen in  stijl  hier naar toe te  begeleiden, maar  om te  voorkomen dat  ze  konden vluchten.  Langzaam drong het besef door dat ze met open ogen in de val waren gelopen.  Ze sloeg  haar ogen neer en  zag  de rode veeg die het bloed  op haar mouw had achtergelaten. Woedend om  haar eigen  naïviteit keek  ze  weer op. Ze proefde het bloed  tussen haar  tanden.  Het liefst zou ze hem aan  willen vliegen of  weg  willen  rennen,  maar ze wist  dat ze nu  niets konden beginnen. 

      Enkele minuten gingen voorbij zonder  dat ook maar  iemand bewoog. Daarna kwam  Richard binnen met de chauffeur.  

      De chauffeur had een rol touw  in  zijn hand. Hij nam Ruud bij zijn  schouders en trok hem onzacht uit zijn stoel. Daarna  pakte hij zijn handen, draaide ze op  zijn rug en bond  ze stevig  achter zijn  rug vast. Vervolgens duwde hij hem terug in de stoel. 

     Daarna was Rachel aan  de beurt. Ze rukte zich los. ‘Blijf  van me af,  vuile  smeerlap!’

     De man aan de andere kant van de tafel pakte  zijn pistool, stond op en liep  naar Rachel toe.  Hij  haalde uit met zijn pistool.  

     Rachel weerde  de slag af,  waarop de man  zijn arm terug  zwaaide  en Rachel  hard tegen de  zijkant van haar hoofd  raakte.  De pijn flitste  door haar schedel. Ze  sloeg  dubbel en knalde met haar hoofd  op de  tafel, waar ze half versuft  bleef liggen.  Op de tafel vormde zich  een klein  plasje bloed dat ongecontroleerd uit  haar mond was gelopen. Ze voelde het koele metaal  van  de loop die de man in  haar nek  drukte, waarop de chauffeur  haar boeide. De pijn  van het  straktrekken  van de boeien bracht  haar helemaal  terug en golfde  misselijkmakend  door haar lijf.  

    Richard  dronk  uiterst  kalm zijn glas scotch leeg en zei: ‘Als u mij wilt  volgen,  dan zal  ik u een kleine  rondleiding door  de tuin geven.’ Hij klonk alsof  hij  tegen een paar belangrijke gasten sprak  die zijn  tuin kwamen bewonderen. Hij bleef in  zijn  rol van  beleefde aristocraat. 

     Ruud en Rachel  stonden op en  liepen  achter  Richard  aan. Dmitri met  het pistool en de chauffeur  volgden. Ze liepen  door het  immense huis  naar de  achterkant. Alles  in dit  huis was van  topkwaliteit. Natuurstenen tegels, grote oude schilderijen, grote kroonluchters die  een  nachtmerrie moesten zijn om te poetsen en een modern ingerichte keuken die voorzien was van een  batterij apparatuur waar een restaurant jaloers op zou zijn. Richard hield hen beleefd alle deuren open. Het illustere gezelschap verliet via  de keuken  het gebouw.

    ‘Wilt  u  mij volgen, dan krijgt  u antwoord op  uw vragen,’  herhaalde hij. Ze liepen door  de schitterende  tuin  in  de  richting van een gedeelte dat door een massieve coniferen haag  was  omgeven. 

    Normaal gesproken zou  Rachel haar  ogen  hebben  uitgekeken in deze magnifiek aangelegde en onderhouden  tuin, maar nu keek  ze strak naar de grond.  Nadat ze door een opening  in de haag waren  gelopen, werd  een enorme  kas zichtbaar. De kas was  gevuld met  schitterende planten, waarvan er vele in bloei stonden. 

    Richard opende de buitendeur en Ruud volgde hem  naar binnen,  direct gevolgd door  de rest  van de  groep. Het was er broeierig warm en rook  zo  naar  zomer, dat  het  misplaatst was op  dit moment. Richard liep naar een lege plek  in de kas, waar hij een stuk van de houten vloer optilde. Het was  een nauwelijks  waarneembaar luik, zonder handgreep. Alleen twee kleine uitsparingen en de nauwelijks zichtbare randen  in het luik  verrieden  dat er iets  onder zat. Het houten luik scharnierde omhoog,  waarna Richard  een  stenen  trap naar  beneden  afliep.

    Ruud  en Rachel volgden voorzichtig, daar ze zich niet met hun handen konden  steunen op de steile trap.  Beneden  hing een  licht vochtige, bedompte lucht. Ze kwamen in een  kleine  ruimte, waar wat gereedschap  en grote potten stonden opgesteld. Achterin was een zware  deur.  Dmitri kwam naar voren,  haalde een  sleutelbos uit  zijn colbert  en  opende de deur behoedzaam. Hij trok zijn  pistool  en richtte het  op de  deuropening. Daarna keek hij naar binnen, was  blijkbaar tevreden  met  wat  hij  zag, liet zijn pistool zakken en  liep naar  binnen. 

    Rachel kon haar ogen  niet geloven  toen ze naar binnen liep.  Sigmund! Hij zag  er  bleek  en vuil uit en  keek hen zwijgend aan. 

    Nadat iedereen binnen was maakte de chauffeur hun boeien  weer los.  Hij  gebaarde  dat ze  moesten gaan zitten. Dmitri  had zich in  de  deuropening  geposteerd,  met zijn  handen  voor zijn  lichaam gevouwen  in een triomfantelijke houding. Zo leek  hij nog  meer op  een uitsmijter.  De brede grijns op zijn gezicht verried dat hij genoot van  de macht die hij  over  hen had.

    ‘Hopelijk gaat u genieten van uw verblijf  hier. Het landhuis is in ieder  geval een beter  onderkomen  dan dat hotel waar  we u hebben opgehaald. Helaas zult  u  het tijdelijk  even met dit, eh … gastenverblijf  moeten stellen,  maar  ik ben er  van overtuigd dat u  daar alle begrip voor heeft.  In ieder  geval heeft Sigmund nu  de gelegenheid om  uw  vragen  te beantwoorden. Daar kwam  u toch voor?’ Richard lachte. ‘Oh ja, ik zou  het bijna vergeten.’ Hij  maakte  een gebaar naar de chauffeur die hen vakkundig van hun spullen  beroofde. Rachels  gsm,  sleutels, en  wat losse spullen  verdwenen  allemaal in  de  handen van de chauffeur.  Richard keek  tevreden, waarna de drie  mannen  de kelder uit liepen. Achter hen sloeg de  zware  stalen deur dicht,  waarna ze de sleutel in het  slot  hoorden draaien.  

     Rachel begon  te  huilen, deels van de pijn aan haar  hoofd en  deels als ontlading van  de ontzetting.

    ‘Die vuile  zak.  Dat zet ik hem betaald,’  siste ze, terwijl ze over de pijnlijke plekken op haar hoofd wreef.  Ruud sloeg een arm om haar heen, die ze boos  afweerde. Ze  had er  even geen behoefte aan  om ook maar door iemand te worden aangeraakt.

    ‘Hoe  komen  jullie hier verzeild?’ vroeg  Sigmund zachtjes. 

     Ze keken hem allebei  aan, waarop Rachel zei: ‘Dat is  een lang verhaal, maar ik geloof dat we alle tijd  krijgen  om  dat te vertellen.’

      Sigmund  kreunde en ging anders zitten.  ‘Ze zijn helemaal gek. Die maniak wat  zich de  tuinman noemt, heeft  mijn  pink  afgeknipt.’  Hij hield zijn hand omhoog.

    Ruud en  Rachel  zagen tot hun  ontzetting dat  er weliswaar een dik verband om zijn hand  zat,  maar dat er op de  plek waar  de pink zou moeten uitsteken,  niet meer restte dan een bobbel onder het  verband.  Vol  afgrijzen sloeg Rachel een hand  voor haar mond.

      ‘Dat meen je niet,’ zei  Ruud.

    Sigmund begon  nu onbedaarlijk te  huilen. ‘Die schoft,  die maniak.  De tuinman kwam me vriendelijk wat  vragen stellen.  We stonden  in de kas, terwijl hij wat rozen snoeide. Die aap, Dmitri, zat op  een stoeltje te kijken. Blijkbaar was de tuinman niet tevreden  met mijn antwoorden,  want  ineens greep hij  mijn hand en knipte mijn  complete pink er af.  Zomaar, zonder waarschuwing. Hij is compleet gestoord,’ jammerde Sigmund.

    Ruud en Rachel gingen naast hem  zitten, niet goed  wetende wat  ze tegen hem moesten  zeggen. Uiteindelijk waren  zij het geweest  die hem in de  hele  geschiedenis  hadden betrokken. Ze keken de kleine ruimte rond,  maar buiten een klein peertje  bij de  deur  was de  ruimte helemaal kaal. Er waren geen ramen  of  bovenlichten, alleen maar stenen  muren,  vloeren en plafond.

    ‘Het spijt me,’ stamelde Rachel.

    ‘Het hoeft je niet te  spijten,’ zei Sigmund.  ‘Nadat  je mij die foto’s  hebt laten  zien, ben ik onderzoek  gaan  doen.  Ik vond echter geen informatie en dat vond ik uitermate vreemd, dus besloot ik contact op te nemen met Ellworth,  die een reputatie heeft op  het  gebied van religieuze historie.  Hij  was al snel  bijzonder geïnteresseerd  en nodigde  me  uit in zijn  landgoed  in Engeland. Aangezien ik een paar  dagen de tijd  had, ben ik  op  zijn uitnodiging ingegaan. Hij had informatie die  hij me liet zien, maar hij  was  nog meer geïnteresseerd in wat  ík wist. Na een paar  gezellige avonden  werd hij ineens onvriendelijk  en  gooide  me in dit stinkhol. Ik heb  de tuinman jullie  telefoonnummer gegeven, maar pas nadat mijn  pink was gesnoeid. Een paar dagen later kwamen  ze me halen  en lieten me drie schilderijtjes zien. Richard vroeg wat ik hiervan  wist te  vertellen. Ik zei dat  ik ze nog nooit had gezien.  De  tuinman, die er bij zat, legde zijn snoeischaar op de tafel, waarna ik hem  smeekte niet meer te knippen  en hem verzekerde  dat ik ze nog nooit had gezien. Richard  maakte de schilderijtjes  voorzichtig open, waarna  uit een ervan  een vijftal oude documenten kwamen  die zaten verborgen tussen de schildering en  de achterkant.  Ze zagen er schitterend uit, zelden heb ik zulke gave handgeschreven documenten gezien. Zeker enkele honderden jaren oud.’ 

      ‘Die kwamen  uit  onze woonkamer,’ verzuchtte Rachel.  

       Sigmund  keek haar verbaasd aan en vervolgde: ‘Ik zit nu al een aantal  dagen hier zonder dat ik  Ellworth en zijn  krankzinnige  tuinman nog  heb gezien. Een keer  per dag komen ze wat eten brengen, dat is alles.  En ineens staan jullie hier.  Wat is  er gebeurd?’

    Nu was het hun  beurt om te vertellen wat  er allemaal was gebeurd. Rachel vertelde hem in hoofdlijnen het verhaal,  zonder te noemen  hoe ze aan Richard Ellworths gegevens  kwamen. Als  de tuinman weer vragen kwam stellen, zou Sigmund ze in ieder geval niet kunnen verraden. Ze huiverde  bij de gedachte ook  een snoeibeurt te krijgen. ‘Wat nu?’ beëindigde ze haar verhaal.

     ‘Ik weet  het niet. Ik ben doodsbang voor die gestoorde gek,’ zei Sigmund. 
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     In het landhuis zaten de mannen in een groot vertrek  bijeen  dat rijkelijk was  uitgerust met  schitterend meubilair uit de Victoriaanse tijd. De wanden werden versierd door grote schilderijen en  een aantal  jachttrofeeën  completeerden het  geheel. Degene die het  vertrek had ingericht beschikte over  een uitstekende smaak en een ongelimiteerd budget. 

     Dmitri bleek nu allesbehalve zwijgzaam. ‘Je  hebt  ons  in een lastige positie gebracht door die  Sigmund vast  te zetten. De politie weet  waarschijnlijk dat hij contact  met je heeft gehad en hij heeft een  te belangrijke positie om zomaar  als vermist  te worden vergeten.  Je had  hem nooit hier mogen vasthouden. Nu kunnen  we hem alleen  maar uit de weg  ruimen, samen  met alle bewijzen. Ten tweede heb je  ook  die  twee hierheen  gehaald. Je hebt ze verdomme hierheen  gehaald!’ riep hij  nu. ‘Hoe had  je gedacht dat te gaan oplossen?’

       Richard keek de man recht aan en zei: ‘Ik  heb  in  het  belang van de organisatie gehandeld. Sigmund deed  het voorkomen alsof hij  op een actief lid van de Ordo  Vox  Populi was gestuit en het  leek er op dat hij over meer informatie  beschikte dan later  bleek. Zelfs de tuinman  kreeg niet  zo veel uit hem. Maar zo zijn  we  wel op  het spoor gekomen van  die twee.’

     ‘Die van niets wisten,’ vulde Dmitri  aan.  ‘We hadden ze met een  of  ander  verhaal het  bos  in kunnen sturen. Dan waren ze  tevreden geweest. Nu kan dat niet meer en is de politie naar  drie mensen  op zoek. Je  hebt  fout gehandeld. Daarbij heb  je mijn kostbare scotch verspild. Dus  nogmaals: ‘Hoe had je gedacht dit te  herstellen?’  herhaalde  hij dreigend.

     ‘Als  ik een tak van de  Ordo  Vox Populi had ontdekt die nog actief was, praatte je wel anders. Ik ben  er nog steeds van overtuigd dat die twee meer weten dan ze tot nu toe hebben losgelaten.’

    ‘Dat zal  de tuinman wel  bepalen,’ zei Dmitri. ‘Maar voorlopig kunnen  we geen gebruik meer maken van deze  locatie. Dus alles wat  hier als bewijs kan  worden  aangemerkt, moet  verdwijnen. Het zal niet  lang duren eer de  politie hier  vragen komt stellen. Ze kunnen waarschijnlijk aan  de  hand van Rachels gsm gegevens traceren dat jij  contact met hen hebt  gehad.  En  dus  ben jij te veel.’ Hij  trok zijn pistool en gebaarde dat Richard  moest opstaan. ‘We gaan  een ritje maken.’

     Gezamenlijk liepen ze naar buiten in de richting van  de auto.  Vlak bij  de auto aangekomen,  zei Dmitri: ‘De  tuinman  heeft altijd compost nodig.’

    Richard Ellworth begreep met deze mededeling  dat zijn dagen geteld waren. Hij voelde  een  harde klap tegen zijn  achterhoofd. Ze gooiden hem achteloos in de kofferbak. Voordat de klep  werd dichtgesmeten, zag  hij hoe de chauffeur gehoorzaam tegen  zijn  pet tikte. Niet veel later hoorde  hij  de auto  starten om hem  naar zijn einde te rijden.

     

     Ruud en Rachel hadden de muffe  kelder waarin ze waren opgesloten  minutieus  onderzocht,  maar er was buiten  de  deur geen enkele ontsnappingsmogelijkheid. Sigmund had het lijdzaam aangezien. De  zware  stalen deur was de enige uitgang. Zoals alles in het landhuis  was ook deze deur van een  uitstekende kwaliteit en onmogelijk in  te beuken  zonder zwaar  gereedschap.  Roepen en schreeuwen had ook geen enkele zin. Het geluid zou  al  stranden in  de grote  kas, zelfs iemand die door  de  enorme tuin  van  het landgoed zou lopen, kon  hen niet horen.

    Verslagen  zaten ze op de stenen vloer. Slechts een kaal peertje verlichtte de  ruimte. De stroomdraden verdwenen  in een plastic buis in het plafond.

    ‘Ik voel  er weinig voor om als  een roosje te  worden gesnoeid,’  zuchtte Rachel. ‘Ik heb mijn arme pink  nog nodig.’

     Ruud keek haar somber aan.

     ‘Gaat dat licht ook nog een keer uit?’ vroeg ze aan Sigmund.

     ‘Nee, dat blijft  altijd branden. We kunnen hem wel zelf uitdraaien. Op  een  gegeven moment verlies  je  alle besef van dag  en  nacht. Je kunt wel op  je horloge de  tijd zien, maar het  gebrek aan  daglicht gaat je  toch  opbreken.’

     Het vooruitzicht om op  de  stenen te slapen trok hen weinig aan, maar er leek niet veel anders  op te  zitten. ‘We moeten een  plan  uitwerken, anders zie ik het somber in,’ concludeerde Rachel. ‘We hebben hun  gezichten gezien, we kennen de  locatie en we weten  dat  Richard  meer weet. Ze zullen ons nooit  zomaar laten gaan.’

     ‘Wat  denk jij dan? Dat ze  ons  koud maken?’ vroeg Ruud.

     ‘Ik  ben bang  van wel,’  zei Sigmund. ‘Ze zullen me heus  niet aan de buitenwereld laten  vertellen dat ik per ongeluk mijn pink heb afgesneden. Er is maar  één conclusie  mogelijk  en dat  is dat ze ons uit  de weg  ruimen.’

    ‘Maar in het hotel weten ze waar we  zijn, dus  die  zullen wel alarm  slaan,’  zei Ruud.

     ‘Nee, dat weten ze  niet,’ zei Rachel. ‘We zijn zonder wat te zeggen  bij die  kerel ingestapt en hebben  tegen niemand gezegd wat we gingen doen  of wanneer we terug zouden  zijn. Het hotel  krijgt pas argwaan  als er  niemand  betaald. En aangezien we niet hebben gezegd hoe  lang we  blijven en we al geld  hebben  aanbetaald,  zullen ze niet zo gauw actie  ondernemen.’ 

      Die ontnuchterende  conclusie deed hen  allen beseffen dat ze  een verschrikkelijke  vergissing hadden gemaakt.  De stilte  die  volgde, was als de stilte  van het graf. Het afschuwelijke vooruitzicht  op een gruwelijke en naderende dood sloeg alle  restjes hoop meteen  neer.

     ‘Het zijn een stel gewetenloze  schoften die nergens voor terugdeinzen,’ zei  Sigmund een  hele tijd later. ‘Het spijt me, maar ik ben  bang dat  dit het eindstation is.’

     ‘Dat  is het niet!’  zei Rachel fel.  ‘We moeten iets verzinnen  om  ze te overrompelen of vechten of wat dan ook.’

    ‘Ik ben  maar een keer uit  dit stinkhol  geweest, dat was toen ik werd ondervraagd door  de tuinman.  Toen zat die  Dmitri met  zijn pistool op veilige afstand  in de kas. Ik zou  hem nooit hebben  kunnen benaderen zonder neergeschoten te worden. En al zou je uit de  kas weg kunnen komen, moet je nog altijd  dat grote grasveld over achter de coniferenhaag.  Dan ben je een  rennende  schietschijf.’

    ‘Dan blijven er maar  twee mogelijkheden over: als  ze binnenkomen of  als  we de  trap op lopen,’  opperde Ruud.

    ‘Als ze  binnenkomen,  is  de loop  van  het pistool het eerste dat je  ziet. Hij blijft ruim  achter  de deur staan, zodat je hem  niet kunt bespringen,’ zei Sigmund.

    ‘Hé  Ruud, je brengt me op  een idee. Als  we de  trap op lopen, kunnen we  ze wellicht bespringen. Dan staan we  dicht  bij elkaar en kunnen  we  hen  misschien overmeesteren. Het is  onze enige kans. Die  moeten we nemen,’ zei Rachel. ‘Als  ik het me goed herinner, staat daar ook wat gereedschap.  Misschien  dat we daar iets van kunnen gebruiken als wapen.’

      ‘En  als  ze ons weer boeien als we  naar  buiten gaan?’  vroeg  Ruud.

      ‘We doen ons heel angstig en timide voor. We bieden geen  enkele weerstand en gaan gedwee mee  als ze ons meenemen. Dan moeten we op de  trap gelijktijdig ingrijpen  en ze verrassen. Het  is de enige  mogelijkheid. Anders wordt het knip, knip,  knip,’  zei Rachel.

    ‘Ik weet het niet,’ zei Sigmund. ‘Ik heb er geen goed gevoel  over.  Wat  als  het niet lukt?’

      Rachel  zei niets, maar maakte een knippende  beweging met haar  vingers, waarop Sigmund achterover ging liggen en  niets  meer zei.

      

      In het landhuis was de chauffeur teruggekeerd. Dmitri richtte zijn aandacht op een kleine man die met een ondoorgrondelijk  gezicht  achter de chauffeur aan was gelopen.

     ‘Ik  heb twee nieuwe klanten voor je. Ze  horen bij Sigmund en ik wil graag weten  wat zij weten. Alles wat je over  de Ordo Vox  Populi uit ze  kunt trekken is van  belang. Zij weten meer dan Sigmund  volgens mij.’ 

      De  kleine man  knikte.

    ‘Mijn  planten  hebben altijd nieuwe compost  nodig.  Een pink of  een oor  doet  het altijd  goed, voordat  de rest komt. Ze zullen snel praten.’

     ‘We  moeten ook snel  zijn, anders  moeten we  ze verplaatsen. Levend is dat  een te groot risico. Ellworth is te ver gegaan door hen hier heen  te halen. Als de politie wakker wordt, komen ze  misschien hier  snuffelen.  Ik heb  een vals  spoor  voor ze  uitgezet,  maar ik weet niet of dat  voldoende is. Morgenvroeg ga je direct met hen aan  de slag.’

     De kleine  man knikte en verdween. De  chauffeur tikte tegen zijn  pet en liep  achter hem  aan.

     

     In de kelder was  de zin om te praten na enkele  uren verdwenen  en ze  probeerden zo goed en zo  kwaad als het ging te slapen. Sigmund had het peertje  uitgedraaid,  zodat  het  nu aardedonker was in de kelder. Ruud en  Rachel  lagen tegen elkaar aan, maar slapen kwam er nauwelijks van.  Het was bijna onmogelijk om een goede houding te vinden op  de  ongelijke stenen. Overmand  door vermoeidheid vielen  ze na lange tijd toch in een  onrustige slaap. Voor hun gevoel maar een paar uur later werden  ze wakker van  het geluid van een draaiende sleutel in  het slot. De deur  zwaaide open en versuft keken ze  alle drie  in het plotselinge  licht. Rachel keek op haar horloge  en zag dat het tegen negen uur in  de ochtend liep.

     ‘Ik hoop  dat  u  heeft kunnen genieten  van onze gastvrijheid.  Het is  tijd voor het ontbijt,’ zei Dmitri. 

     Ze rammelden  inderdaad  van de  honger.  Ze hadden nog niets te  eten  en te  drinken gehad  sinds ze aan de scotch  hadden  gezeten de vorige dag. 

     Dmitri  draaide het peertje aan, waardoor de hele kelderruimte weer scherp  verlicht werd.  ‘Als  u mij  maar wilt volgen.  Het ontbijt  staat geserveerd in de  kas,’ nodigde hij hen uit. 

    Dmitri stond  er met zijn pistool  in de  hand,  de chauffeur die geheel  in het zwart was gekleed en een derde persoon met een klein  postuur,  voor Ruud  en  Rachel  nog  onbekend. Hij was gekleed in een tuinbroek  en keek uiterst vriendelijk. 

      Sigmund fluisterde: ‘De  tuinman!’ en kromp  ineen bij zijn  aanblik.  

    Ze stonden alle drie  op en  liepen  richting de deur.  Rachel liep met gebogen hoofd  zwakjes naar de deur,  alsof ze  zich  compleet  verslagen  voelde. Ruud volgde en  liet zijn  schouders hangen.  Sigmund haalde hen in en liep voorop.  Hij keek  Rachel vastberaden aan. Rachel voelde dat  hij  iets van plan was. 

     De tuinman  liep voor hen uit de trap  op.  Sigmund volgde, waarna Ruud en  Rachel  kwamen. De chauffeur volgde hen op de  voet, maar Dmitri bleef  op afstand  beneden  staan.  Rachel keek  hem vluchtig  met een  gespeeld angstig gezicht aan.

    Boven  aan  de trap sprong Sigmund ineens omhoog en trok  de tuinman naar beneden. Sigmund begon ongecontroleerd te schreeuwen en hing  met zijn volle gewicht aan de tuinman. Ze tuimelden  achterover de trap af. Ruud was niet  op de actie  bedacht  en  werd in hun val meegesleurd. Rachel wist nog net op tijd opzij te springen. Ze botsten tegen de benen van de chauffeur aan,  die daardoor  met een pijnlijk gezicht ongecontroleerd naar beneden  viel. 

    Ergens  hoorde Rachel  een  bot kraken  en  ze hoopte  vurig dat  het  niet van een  van hen was.  Ze  rende achter  de kluwen  mensen aan en sprong beneden  opzij het kleine  halletje in. 

    Dmitri, die beneden had staan wachten, had een paar  stappen terug  gezet de kelder in, maar kon niets met  zijn pistool uitrichten tegen  de door elkaar hangende kluwen mensen. 

      Ruud ramde  een  ellenboog tegen het  hoofd van de tuinman, die nog  altijd werd  vastgehouden  door  Sigmund. Daarna wist  hij gedeeltelijk op te staan en  sloeg de  tuinman hard in zijn maag. Sigmund was nog  steeds paniekerig aan het  gillen en bleef de tuinman omklemmen. 

    De  chauffeur lag  gedeeltelijk onder hem  met  een van zijn  benen in  een bizarre  hoek. Het enige dat hij nog probeerde  was onder de anderen uit  te komen, dat  hem  niet lukte.

    Rachel greep  een oude  verroeste spade, sprong over de  chauffeur  heen  en  stak in  het  wilde weg de spade  vooruit de  kelder in. Ze raakte Dmitri vol in zijn gezicht. 

     Hij wankelde  achteruit, terwijl het bloed  uit een  lange jaap  over zijn voorhoofd en  neus  begon te  lopen. Ze  had hem goed  geraakt. Hij kreunde en veegde  het  bloed uit  zijn gezicht. ‘Vuile teef!’ riep hij en hief zijn pistool  op.

      Rachel  deinsde terug en dook  achter de deur. Het  schot  ketste af.  Ze  draaide  zich om, sprong vooruit en ramde dit keer vol in de maag van  de chauffeur. Ze hief de spade  op en sloeg tegen de zijkant van het hoofd van de tuinman. Die schreeuwde van pijn waarna hij  zijn hoofd wegdraaide en ineens akelig stil werd. Rachel schreeuwde: ‘Nu, meekomen, naar  boven! Opstaan! Sigmund kom!’

     Ruud begreep het direct en rende  de trap op.  

     Rachel volgde hem in  zijn voetsporen, maar Sigmund leek  compleet van  de wereld te  zijn.  ‘Sigmund!’ schreeuwde  Rachel. Ze rende terug en  trok Sigmund  overeind.  Hij  stond wankel op zijn benen.  Rachel trok  hem mee naar boven. 

     Rachel keek achterom en zag  Dmitri met een  van pijn  vertrokken  gezicht beneden aan de  trap  verschijnen. Hij  veegde het  bloed uit zijn ogen, richtte  zijn pistool  en schoot. De kogel suisde rakelings langs haar gezicht,  ze voelde de luchtdruk die het  projectiel omgaf.

     Ruud was al naar  de  deur van de kas gerend om  te controleren of die  niet op slot zat.  De  deur was open! Rachel rende zo  hard  als  ze kon in zijn richting. 

     Sigmund volgde,  maar  hij liep veel te langzaam.  Hij  leek compleet in  shock.  

       Vanuit  de keldertrap klonk nog een  serie vloeken. 

     Bij  de deur aangekomen draaide Rachel zich  om en keek waar Sigmund bleef. In  een fractie  van een seconde zag  ze het hoofd van  Dmitri boven de  trap uitkomen  en op  haar vuren.  Het glas van het paneel naast de glazen deur versplinterde en ze werd  bijna bedolven onder het rondvliegende glas. Ze liet de deur los en rende  in  volle  vaart weg. In haar ooghoek zag ze een tweede  schot. 

     Sigmund greep naar zijn borst, vertraagde zijn lopen  tot  een waggelen  en gilde als een opgejaagd dier. Hij keek ongelovig naar zijn hand die hij  tegen  zijn borst hield  waar  nu  het bloed tussendoor liep. Daarna  zakte hij  op zijn knieën.  

    Rachel draaide zich nu volledig om. Ze moesten  weg  hier. Het geluid wat  Sigmund produceerde, zwakte af tot een op deze afstand nauwelijks hoorbaar gerochel, wat het des te akeliger maakte.

     Ze rende samen  met Ruud  die al een paar  meter verder stond  zo hard  als  ze kon in de richting  van de coniferenhaag.  Zonder om te kijken bereikten ze  de coniferenhaag, vergezeld  van het fluitende  geluid  van een tweetal  slecht gemikte kogels. 

      ‘Waarheen?’ hijgde  Ruud.

     Compleet verwilderd keken ze om zich heen naar ontsnappingsmogelijkheden. Het zou niet lang  duren eer  de schutter bij de coniferenhaag  zou aankomen en dan had hij een behoorlijk groot  vrij  schootsveld.

      ‘Ik  weet  niet of er  nog anderen in het huis  zijn,’ hijgde  Rachel. Haar hart bonsde in haar keel en het leek wel alsof  het ieder moment uit  haar  borstkas kon springen.

     ‘Kom mee,’ zei Ruud.

     Ze renden langs  de coniferenhaag tot  deze een hoek  maakte. Vanaf daar waren  ze  uit het zicht. Rachel  keek om naar  de opening, maar  zag niemand.  Dat betekende  dat de schutter niet  zou weten welke kant ze waren opgerend. 

       Met pijn in  de zij en benen als  lood ploegden ze voort  over  het immense grasveld. Ze durfden niet te stoppen of  achterom te kijken.  Iedere extra  beweging leek te veel en ze  probeerden  uit  alle macht  het sprinttempo vol te  houden. Met tranen in  de ogen van de pijn en  de uitputting  bereikten ze  een groep bomen met  wat struiken  wat  hen  weer wat dekking zou kunnen  geven.  Ze  verwachtten ieder moment het fluitende geluid  van een  langs vliegende kogel te horen  of net als Sigmund ineens een bloedvlek op hun lichaam  te ontdekken alvorens  neer te zakken. Ze renden voorbij de groene bescherming  toen ze achter zich  geschreeuw  en schoten hoorden. De schutter had hen ontdekt!  

      Rachel  stond op het punt om het op te geven, toen  Ruud  ademloos naar een  hek  wees. Het terrein was  afgesloten met een  hoog hek. Rachel wilde moedeloos neerzakken toen  het geluid van schoten achter haar  net dat beetje energie gaf om door te zetten.  De kogels  waren slecht gericht of de afstand was te groot, want  het verwachte fluitende geluid  bleef uit. 

    Met hun laatste reserves  bereikten  ze het  hek.  Snakkend naar adem stopten ze en keken naar een opening of  andere mogelijkheid om  er over te klimmen. Aan de buitenkant van  het  hek was  bos, maar aan deze  kant  was er slechts gras.

     ‘Daar, onze enige kans!’ wees Ruud, hijgend als  een paard met  longontsteking. Hij wees op een tak  die een  stuk door het hek was  gegroeid en  als  een opstapje zou kunnen dienen. 

    Rachel zag  in  een waas  wat hij  bedoelde, maar  moest  haar laatste krachten  bovenhalen om weer  te beginnen met rennen. Haar  beenspieren waren compleet verzuurd,  haar  maag deed pijn, haar  zij stak als een gek en ze had het idee dat haar longen veel te weinig  zuurstof  naar  binnen  kregen. 

       Het zand spoot rond hun voeten op door kogels die  werden afgevuurd. Rachel slaakte  een gil en met de moed  der wanhoop begonnen ze weer te rennen. 

      Ze bereikten de  tak, en Rachel  klom er  als eerste  op. Ze trok Ruud omhoog en ging daarna  met een voet op het  prikkeldraad staan  dat boven op het hek was  gemonteerd. Ze zette af  op  het prikkeldraad en wist een hogere tak te grijpen. Ze zette nu  ook haar andere voet op het  prikkeldraad, waarna  ze naar voren leunde  en  zich  over het hek zwaaide. 

      Ruud  volgde. 

     Aan de  andere kant had de boom  meer takken,  zodat ze  redelijk  gemakkelijk de grond bereikten.  Rachel keek  naar  Ruud die  haar wat onhandig  volgde  en met zijn voet in het prikkeldraad bleef  steken. Hij trok een grimas van de pijn,  maar zei niets.  Hij bereikte de grond zonder verdere problemen. 

      Rachel zag  dat de schutter nu ook het groepje struiken en bomen had  bereikt.  Hij  zwaaide met zijn pistool, maar schoot  niet  meer. ‘Ik geloof  dat hij geen kogels  meer heeft,’ hijgde  ze. 

      Nu was het Ruud zijn beurt  om haar mee te trekken,  het  bos in. ‘Ik ga het niet afwachten  of  hij kogels heeft of niet. Kom,  alleen  onder dekking van de bomen zijn we veilig.

      ‘Ik kan niet meer,’ zei  Rachel,  maar toch begon  ze het bos in te lopen, achter Ruud aan. Ze strompelden zo snel als ze konden lukraak het bos in, wat er  in  feite op neer  kwam dat  ze niet sneller gingen dan een  stevige wandelpas. 

     ‘Waar moeten  we heen?’ vroeg Rachel.

      ‘Ik  weet  het niet. In ieder  geval moeten we weg hier. Ze zullen ons komen zoeken. Ze zijn in  het voordeel,  waarschijnlijk  kennen  zij wel de weg in het  bos. Als we ergens een weg  tegenkomen, kunnen we misschien naar  de stad liften  en daar naar  de politie gaan.’

     Ze knikte en  zwijgend  vervolgden ze  hun weg. Langzaam kwamen ze weer een beetje  op  adem, maar  ze durfden niet te stoppen  om uit  te rusten. 

     Ineens zagen ze een pad dat er niet veel gebruikt uit zag. Ruud keek haar vragend  aan. ‘Ja,  laten  we het nemen. Wie  weet hoe  lang we anders nog de weg  aan  het zoeken zijn  in dit verrekte  bos,’ beantwoordde Rachel de onuitgesproken vraag  van Ruud. 

     Ze vervolgden op  goed geluk het pad, tot ze in de  verte hoefgetrappel  hoorden. Ze keken elkaar verschrikt aan en  doken van het  pad  af de lage  struiken in. Daar wachtten ze doodstil op  de naderende hoeven. 

     De twee paarden kwamen snel naderbij en ze  zagen  te  laat  dat de ruiters twee jonge meisjes  waren. Ruud  stond  op en zwaaide, maar de twee  waren al  voorbij.  Ruud riep  hen  na, maar hij had nog te weinig adem  om hard  te  kunnen roepen. De  twee ruiters  vervolgden hun weg zonder  om  te  kijken. 

     ‘Wat  moeten we nu? Als we iemand  zien, weten  we niet of hij  bij  die fanatici  hoort. En  als we ons blijven  verbergen, duurt het dagen eer we weer in de bewoonde  wereld  zijn,’ zei Ruud.

    Ze haalde haar  schouders  op en begon  weer  het  pad af te  lopen. Zwijgend liepen ze verder om zo weinig mogelijk energie te verbruiken. 

    Na een hele tijd  lopen hoorden ze in de verte een  auto  over een weg razen. Ruud wees op een lage heuvel. ‘Als we daar even gaan  kijken,  zien we de weg misschien.  Dan kunnen we liften.’

     Rachel knikte  en ging aan  de  rand  van het pad zitten. ‘Kijk maar, ik zie je zo wel.’  Ze  verborg zich wat  meer tussen het struikgewas, terwijl Ruud de lage heuvel op  begon  te lopen. 

       Niet  veel later kwam  Ruud terug.  ‘Er loopt  een  weg bijna gelijk aan het pad. We hadden er  al veel eerder kunnen staan.’ 

       Rachel  haalde vermoeid haar schouders op en  sjokte achter Ruud aan. Bij  de weg aangekomen leek het niet alsof er veel  verkeer  langs kwam.

      ‘Wat doen we?’ vroeg Ruud.

     ‘Ik doe niets meer. Eerst zitten. Als er een auto komt, moeten we  gokken  of de inzittenden goed  of fout zijn. Als we de foute keuze  maken, wil ik kunnen wegrennen. Op  dit moment kan ik nauwelijks  meer op mijn benen staan.’

    ‘Oké.’

     Ze gingen in de  berm zitten,  wachtend  op  het  verkeer.  Pas na bijna een  half uur hoorden ze  zwaar motorgeronk. Ze verstopten zich  achter een bosje en gluurden door de takken om te zien  wat er aan kwam. Het bleek een zwarte  Volvo  te zijn. 

      Ruud schudde van “Nee”.

      ‘Dat schiet niet op zo. Laten we toch maar gaan lopen,’ zei Rachel.

     ‘Welke kant op?’

    ‘Ik heb geen flauw idee. Als mijn richtinggevoel een  beetje klopt, zeg  ik die kant op, maar het blijft  een gok,’ zei ze, terwijl ze naar een  kant van de  weg wees. 

       

      Ze hadden alweer een hele tijd gelopen  toen ze in de verte weer een auto aan zagen komen. Het was een  felrode mini. Ruud zwaaide naar de wagen en  maakte het teken  dat ze wilden liften. De  mini remde, bekeek hen  eens goed en  gaf toen gas.  De jonge  bestuurster bekeek hen argwanend toen ze  langsreed en besloot daarna toch te stoppen. Haar zwarte hoornen bril stak fel af tegen haar blonde haren.

     Zo snel als ze konden renden ze naar  de auto. ‘Mogen wij alstublieft mee? We willen naar de dichtstbijzijnde stad.  We moeten naar de  politie,’ zei Ruud.  

    ‘Waarom?’  vroeg de  bestuurster.

     Het was duidelijk dat ze er  niet veel voor voelde  om zich een hoop problemen op  de hals te halen. ‘We zijn ontvoerd.  We  hebben hulp nodig. Alstublieft?’  

      Rachel voegde  er  nog aan toe: ‘We moeten dringend hulp  halen. Iemand van ons is  gewond achtergebleven en  heeft hulp  nodig.’

      De  bestuurster leek een besluit  te nemen en opende de deur van  de mini. Ruud kroop op de achterbank en Rachel ging  naast  de bestuurster zitten.

     ‘Ik ben op weg naar Sheffield. Daar zal ik jullie bij de politie  afzetten.’

     ‘Bedankt.  Echt heel erg bedankt,’ zei Rachel.  Ze bekeek haar gezicht in het kleine spiegeltje van de zonneklep en begreep waarom  de  bestuurster had  geaarzeld. Ze zagen er uit als een paar  zwervers die al dagen  door het bos hadden gelopen. Sporen  van tranen liepen  over haar  wangen, hun kleren  waren smerig en de onderkant van een van  de broekspijpen van  Ruud zat vol  met bloedspatten. Toen ze Ruud goed bekeek zag ze dat een  van  zijn armen ook  vol  zat met bloedspatten, maar het leek er  niet op  dat het  zijn bloed was. 

      De bestuurster bleef hen  vanuit  haar ooghoeken in de gaten houden  en sprak geen  woord meer.  Het was niet duidelijk of  dat ze niets durfde te  vragen  of gewoon niet wilde weten  wat er gebeurd was.  Rachel  besloot haar toch maar deelgenoot te maken van hun ellende. ‘Een stel gangsters wilde ons gevangen houden. Het lukte ons ternauwernood  om te ontsnappen. Ik  heet trouwens  Rachel en dit is  mijn  vriend Ruud.’ 

    De  bestuurster keek  haar met een benauwde  blik aan. ‘Jeanne.’

     Ze  waren nog maar enkele honderden meters opgeschoten of  ze  zagen een groene Landrover half in de berm geparkeerd  staan, met  de  neus  in hun richting.  De  bestuurder zat alleen in de  wagen. Zodra ze langs reden, keek de  bestuurder  hen veel te lang na. Hij had een zwarte trui aan  en  een zonnebril op.  Rachel draaide zich om en zag dat  hij  hen in de  spiegel  nakeek. Ze voelde meteen  de doodsangst door  haar  lichaam trekken, een koude rilling trok door haar  pink en haar mond werd droog.  ‘Volgens  mij zijn ze dat! Geef gas!’

      Jeanne  gaf  gas, maar niet zoveel. ‘Ik rijd al  harder dan de limiet. Ik wil geen problemen. Dan  stappen jullie maar uit.’

    Rachel  keek haar ongelovig aan. ‘Wij  vrouwen moeten elkaar helpen toch? Toe,  rijd door, alsjeblieft. Als we onderweg worden aangehouden  door de politie is dat des te beter.’ 

     Jeanne leek  gevoelig  voor haar argumenten  en versnelde nu in hoog tempo.

    Ruud keek achterom en zei: ‘De  Landrover is  gedraaid  en  komt nu  onze kant op. En  hij  heeft  blijkbaar flinke haast.’

      ‘Harder!’ schreeuwde Rachel.

     Jeanne  richtte haar blik  op haar binnenspiegel waarin te zien was dat de Landrover akelig snel dichterbij kwam. Ze naderden de grens  van  Sheffield.  ‘Als we doorrijden halen we  West bar Police Station wel.’

    De chauffeur  van de Landrover  was druk  aan het bellen met  zijn gsm  wat hen  even de gelegenheid gaf  om de afstand op  zijn minst  gelijk te houden. Voor hen  reed een tankwagen.

     ‘Inhalen,’  zei Rachel  beslist.

    ‘Maar  ik  heb geen zicht.’

       ‘Inhalen!’

    Jeanne  haalde de tankwagen  in, maar het zweet stond op haar voorhoofd. Ze  hing scheef  achter  het stuur om voorbij de  tankwagen  te kunnen kijken.  In volle vaart stoven ze voorbij de  tankwagen. Ze waren de stadsgrens nu  gepasseerd en reden  met meer dan de dubbele toegestane snelheid.

     Ineens dook er  na de bocht een  andere vrachtwagen op. De smalle weg was berekend  op twee  vrachtwagens, maar  niet op  een  mini die er  nog tussendoor moest. Het hart van  Rachel  sloeg  een tel over,  er was simpelweg  te weinig ruimte. Het was te laat  om te remmen.  In  een flits zag ze een visioen  van een platgewalste Mini. Haar maag  deed  zo’n pijn dat ze  bang was om over  te geven, ware het niet  dat  haar  maag leeg was. Hun hoge  snelheid redde hen. Ze waren de  tankwagen nog  maar net gepasseerd, toen de  andere vrachtwagen  hen  voorbijreed. De bestuurster liet het gas los en  minderde vaart.  Haar adem ontsnapte  fluitend uit  haar longen.

     Achter hen klonk  een doffe klap van metaal  op metaal. Alle drie keken ze  achterom. De Landrover had blijkbaar  de  vrachtwagen geraakt,  want  die  stond vol op  zijn  remmen. Dikke,  blauwe  rook walmde  van de  banden. Hun achtervolger tolde om  zijn as, kantelde op zijn  zij  en  schoof de berm in. De tankwagen minderde  nu ook vaart  en maakte aanstalten om  te stoppen.  

    ‘Doorrijden,’  zei Rachel.

    Jeanne  knikte,  maar ze verlaagde de snelheid naar  een meer normaal  niveau. Ondanks dat de Landrover op zijn  kant in de berm lag, bleef ze nerveus in haar  achteruitkijkspiegeltje kijken. 

     Zonder verdere  brokken bereikten ze het politiebureau. Het was  een saai gebouw met veel glas, dat er van buiten erg  formeel uitzag.  Jeanne stopte  op een  parkeerplaats waar betaald  moest worden  en begon  zenuwachtig  in haar tas te rommelen.

      ‘Laat maar zitten,’ zei Rachel. ‘Ik wil naar binnen,’ en wees op het bureau.  

      Ze liepen naar  het bureau, maar ineens draaide Jeanne zich  om  en riep  met overslaande stem: ‘Ik wil er niets mee te maken  hebben! Ik kon  er niets aan doen!’ Ze  rende terug naar de  mini, stapte in  en reed weg.

    ‘Nou zeg,’ zei Ruud  en staarde haar verbaasd na.

      ‘We hebben niet  eens  haar  achternaam of kenteken,’  zei  Rachel. Ze haalde haar schouders op en samen liepen ze naar binnen. 

    De adrenaline  van  hun ontsnapping gierde nog  steeds door hun lichamen toen ze aan de balie  verschenen. Een vriendelijke  politieagente  vroeg wat ze  voor  hen kon  doen.

    ‘We zijn ontvoerd en  er  ligt een Landrover op zijn kant langs de weg,’ zei Ruud  een  beetje onbeholpen.  

      ‘We zijn ontsnapt  en Sigmund is  dood,’ vulde Rachel hakkelig  aan. 

     De politieagente  had  hen eerst verbaasd en enigszins geamuseerd  aangekeken,  maar de naam van Sigmund deed haar  een belletje  rinkelen.  ‘Sigmund zei u?’ vroeg  ze.  ‘Professor Sigmund uit Nederland? Hoe heet u eigenlijk?’

    ‘Ja die. Ze hebben  hem neergeschoten. Wij zijn Ruud Hennen  en Rachel Lammers,’ zei Rachel.

    De politie  agente drukte op een toets en sprak  in haar headset.  ‘Moment. Hier wachten,’ zei ze kortaf. 

    Binnen een paar minuten verscheen er een man in burger. ‘Meneer en  mevrouw  Hennen en Lammers?’  vroeg de  agent, terwijl hij de  politieagente aankeek.  

    De  politieagente  knikte in  hun richting.

     ‘Mijn  naam  is rechercheur  Ross.  Wilt u mij maar volgen?’

     Ze liepen  achter de fors gebouwde  rechercheur  aan.  Hij haalde een pasje door een lezer  bij  de deur en maakte de deur open. Ze volgden, waarna hij de deur weer dichtdeed. Daarna liep hij hen  met grote passen voorbij.  Hij  leidde  hen naar een verhoorkamer waar  hij hen verzocht  plaats te nemen.

    Een  tweede  man kwam de ruimte binnen die zich voorstelde als rechercheur  Jones. Verder zei hij niet  veel en  ging tegen een van de muren staan, zodat hij Ruud  en  Rachel goed kon observeren. 

     Het  ontging  Rachel niet  dat de deur zorgvuldig werd afgesloten.  Werden  ze  als  verdachten  gezien? Het bloed op hun kleding wekte misschien de verkeerde  indruk.

     Ross nam het  woord: ‘Vertelt u  eens, wat  weet u van professor Sigmund?’

       Ze keken  elkaar aan en  Rachel  besloot  bij het  begin te beginnen. Ze vertelde  van het medaillon. Ze bleef  aan een stuk door ratelen waarbij de twee  rechercheurs  zo af en toe haar  onderbraken om een vraag  te stellen.  Het gedeelte van  Jean-Paul Maret zwakte ze wat  af, zodat het leek  alsof ze Ellworth zelf hadden gevonden. 

     Ruud keek haar niet aan  toen  ze dit  zat te vertellen, wat maar goed was ook. De twee priemende  blikken  van  de rechercheurs leken  erop getraind te zijn om alles te  zien en ze wist niet of ze haar  gezicht anders voldoende  in de plooi kon houden. Zo  af en toe keken de twee rechercheurs elkaar aan waarbij ze duidelijk blikken van verstandhouding uitwisselden. Het was haar echter niet duidelijk wat ze ermee bedoelden. 

     Ruud vulde Rachel af  en toe  aan, maar  Rachel wist  het hele verhaal redelijk compleet te vertellen. 

      ‘Waar is  uw medaillon nu?’ vroeg  een van de  rechercheurs nadat Rachel had  verteld  over hun ontsnapping. 

      Rachel trok de ketting omhoog die onder haar kleren verborgen had gezeten. ‘Goddank hebben ze die  over het hoofd gezien toen  ze ons fouilleerden in de kelder van de kas.’ Ze  toonde  het medaillon aan  de twee  rechercheurs. Die besloten  het sieraad uitgebreid te laten fotograferen. Een van de twee belde  even, waarna al snel een  politie agent  met  een  fotocamera met een enorme lens verscheen. Vakkundig  werden  er een  aantal foto’s van  gemaakt waarbij geen detail gemist werd.

      ‘Dus als we nu gaan  kijken, ligt het lijk  van Sigmund in de  kas?’  vroeg een van de  rechercheurs. ‘Wat is het adres?’  

    Rachel bloosde. ‘Ik  weet het niet.  Nadat we  contact hadden gezocht  met Ellworth zijn we  opgehaald uit ons hotel zoals  ik al  zei. We  hebben geen  adres gevraagd. Waarschijnlijk zou  ik  het  wel kunnen terugvinden als  ik  het  zie.’ 

    Een van de rechercheurs keek haar  een beetje schaapachtig aan. ‘Dus u gaat zomaar mee  met iemand die u nooit heeft  gezien en niet vertrouwt?’

       ‘Wisten wij  veel  dat we meegingen met een  stelletje moordzuchtige  maniakken.’

      De  rechercheur keek  haar nu glimlachend aan  maar zei niets. Hij  pakte zijn gsm, drukte enkele toetsen in en  zei:  ‘Ik heb onmiddellijk  een  team  nodig inzake een vermoedelijk moordgeval van vermiste professor  Sigmund en ontvoering  in de nabije omgeving. Daders zijn vuurwapengevaarlijk. Getuige  gaat mee voor  exacte locatie. Vertrektijd binnen een half uur.  Coördinatie vanuit  ons  kantoor. Ik leid de operatie te velde.’  Daarna  hing hij op en zei: ‘U heeft een nogal apart  verhaal als ik het zo  mag uitdrukken over  de afgelopen  uren.  Ik hoop dat  wat u zegt  bevestigd wordt op het  landgoed dat u beschrijft. Anders  hebben wij nog  een goed gesprek met elkaar.’ Zijn  gezichtsuitdrukking verried dat het  geen aangenaam gesprek zou zijn.

     

     Dmitri  veegde  hijgend als een paard over zijn voorhoofd toen hij Ruud  en Rachel over de omheining  zag klimmen.  Hij  had zijn  hele magazijn leeggeschoten op hen. Die twee hadden alle geluk van  de  wereld  gehad. Verdomme, op zoveel tegenstand had hij  ook  niet gerekend met die twee.  Vloekend draaide  hij zich  om. Hij  pakte  zijn  gsm en begon  haastig te bellen.  ‘We hebben  problemen,’ begon hij. ‘Locatie Sheffield moet acuut ontmanteld. Doelen zijn ontsnapt en voortvluchtig. Ik heb onmiddellijk  een interventieteam en een veegteam nodig.’

    ‘We  zijn verdomme de FBI niet.  Wat  denk je  je wel!  Je hebt het  verkloot. Gelukkig  hebben we wat  mensen in de buurt. Binnen  een  half uur  hebben we wat mensen ter  plekke. Binnen tien minuten word je gebeld  over  de exacte locatie  van de doelen.  Wat valt er op te ruimen  op de  locatie?’

     ‘Alle sporen moeten volledig worden uitgewist, vingerafdrukken,  alles, inclusief  een  aantal lijken.’

     Aan de  andere kant van  de lijn werd de verbinding zonder verdere  plichtplegingen verbroken. 

     Dmitri liep terug naar  de kas. Hij pakte een doek  en veegde zijn gezicht af.  Het was inmiddels gestopt met bloeden, maar zijn  handen en gezicht zaten  nog vol. Daarna viel  zijn oog op een kruiwagen die tussen twee rekken  stond. Hij tilde  hem bij de handvaten op  en  zette  hem naast de chauffeur neer die met zijn gebroken  been  boven aan de trap zat. Hij hees hem  in de  kruiwagen en reed hem  zo  naar buiten. 

     Ineens  hoorde hij een auto  aankomen. Hij  liet de kruiwagen vallen en  dook weg.

     ‘Dat zal  de tuinman  zijn,’ zei de chauffeur  met  een pijnlijk  gezicht.  

     De zwarte wagen paste  net tussen de  opening van  de coniferen en reed tot  aan  de  deur van de kas. De tuinman stapte uit en  keek  Dmitri aan. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat  je ze hebt laten ontsnappen?’

      Dmitri  knikte van wel. 

     De tuinman keek met een geamuseerde blik  naar  het been van de chauffeur.  ‘Dat ziet er  vakkundig  uit. Kon wel  werk  van  mij zijn.’ 

     Dmitri reed de chauffeur naar  de auto  en samen met de  tuinman tilden ze  hem op de achterbank. De  gsm van Dmitri  ging af en hij antwoordde met een kort  ‘Ja?’

    ‘Waar zitten de  doelen?’

     ‘Ze zijn aan de  westkant  over het hek  van  het terrein gevlucht. Zo snel mogelijk elimineren  en laten verdwijnen. Het  tweede team kan helpen met het uitwissen  van wat sporen. Voor  vingerafdrukken en  dergelijke  is het misschien  te laat,  maar we moeten  deze rotzooi zo snel mogelijk  tot een overzienbaar probleem minimaliseren. In  ieder geval is deze locatie  niet  meer te gebruiken.’

     De verbinding  werd  verbroken en hij stopte de gsm weer in  zijn zak. De tuinman was met de kruiwagen naar Sigmund  gelopen en was al bezig  hem in de kruiwagen  te hijsen. Dmitri maakte de kofferbak  open van  de  wagen en samen dumpten ze Sigmund er in.  ‘Wegwezen nu. Iedere minuut  dat we hier nog blijven is te lang. We vertrekken.’ Zwijgend nam hij  plaats achter het stuur. 

     De tuinman reed  de kruiwagen weer de kas  in en  zette hem  in een onopvallende  hoek neer tussen wat andere rommel zodat het leek  alsof  hij nooit van  zijn plaats  was geweest, waarna hij snel aan de bijrijderskant instapte. 

     Zonder veel sporen te maken, reed  Dmitri richting  de oprijlaan van het  terrein. Eenmaal op de  oprijlaan  gekomen,  gaf hij  meer  gas  en reed richting  de poort. 

     ‘Verdomd jammer van deze  locatie.  Die Sigmund  was een makkelijke, maar in die twee  hebben we ons toch  vergist,’ zei de tuinman.

      Aan  het einde van  de oprit moest Dmitri fors remmen  voor een zwarte Audi  die de oprijlaan op  kwam, die  naast hen  stopte.  De raampjes zoefden open en een in zwarte kleding  gehulde  man vroeg aan hem: ‘Wat zijn de  speerpunten?’

    ‘De kas,  en wat tekenen van recente bewoning in het huis.’

     De  man knikte  en reed weg. In een oogwenk was  de wagen weer uit het zicht. 

     Dmitri trok op en reed  met forse snelheid naar de  openbare  weg.  De chauffeur lag  stil op de achterbank. Om  niet op  te vallen schakelde hij terug naar  een normale snelheid  en draaide  in noordelijke  richting de openbare  weg  op. Hij schrok op toen zijn gsm  over ging. Hij wurmde  hem uit zijn jaszak en drukte op de groene hoorn.  ‘Ja?’

     ‘Twee man  zijn in  het bos op zoek  naar de doelen, maar volgens  mij  heb ik ze zojuist  langs zien komen in  een Mini.  Ik  ga in de aanval.’

     ‘Alle getuigen elimineren,’ beval Dmitri.

      ‘Duidelijk,’ was het antwoord,  waarna  werd opgehangen.

        

     Na  krap een half uur  stonden Ruud en Rachel op het terrein van het politiebureau. Een van  de rechercheurs stapte  in een onopvallende wagen en gebaarde  dat Rachel  naast  hem  moest  komen zitten. De andere rechercheur ging op de achterbank naast Ruud zitten.

      ‘We hebben een huiszoekingsbevel,’ zei de rechercheur enigszins overbodig. Een zestal  politieagenten in  uniform stapten in drie  opvallende wagens en reden achter hen aan het terrein af.  

     Rachel stuurde de colonne de stad uit richting het landgoed, maar  tot  twee keer  toe moesten ze keren,  omdat ze zich had vergist. Vlakbij vergiste ze  zich  nog een keer totdat ze de ingang  van het grote  landgoed  vonden. Het hek was dicht en op slot. De  tweede  rechercheur  stapte uit, nam  wat gereedschap uit de kofferbak en liep naar het  hek.  Na een  halve minuut  had  hij  het hek  open  en  liep triomfantelijk terug naar de auto. Ze reden in stilte het terrein  op, waarbij de laatste politiewagen de uitgang  blokkeerde.

     ‘Zijn er nog meer  uitgangen?’ vroeg de rechercheur.

     ‘Ik heb geen idee,’ antwoordde Rachel.

      De  rechercheur op de achterbank  was  druk aan  het bellen met het  bureau, waarbij hij het adres doorgaf  en verzocht om meer  gegevens van het landgoed.  Met zijn andere hand  haalde  hij  zijn dienstpistool  te voorschijn. De wagen  stopte  langs de  kant en liet  de twee  andere  politiewagens voorbijgaan. Ze parkeerden  voor hen en de chauffeurs stapten uit. Ze  overlegden kort.  De rechercheur  kwam terug naar de  wagen waar Ruud en Rachel  in zaten en zei: ‘Jullie blijven in  de auto  en stappen onder geen voorwaarde uit, tenzij jullie daar toe bevel  krijgen.’

    Een van de politieagenten stapte bij hen  in en ging achter het stuur  zitten. De rest van de  groep stapte in de  twee opvallende politiewagens.  Ze scheurden weg  en lieten hen  achter naast het pad. 

    ‘Nu missen we alle actie,’  zei  Ruud.

    Rachel draaide  zich om  en zei:  ‘Ik heb voorlopig  genoeg actie gehad, dank  je.’

     De politieagent  achter  het stuur had  inmiddels  de wagen gestart en liet de wagen met draaiende motor  staan, klaar  om weg te rijden. Minuten verstreken zonder  dat er iets gebeurde. De spanning was te snijden  in de wagen, maar de  bebossing langs de  oprijlaan liet  geen enkel overzicht toe. 

     Zonder waarschuwing begon de  radio van de wagen te  kraken.

     ‘Wagen  24 kom maar  het terrein  op, richting  de kas.  Alles is veilig.  Wagen aan de poort blijft in positie.’  Daarop schakelde de  politieman de wagen in de eerste  versnelling en trok langzaam  op.  Hij reed  voorbij het bosgedeelte. Het terrein  lag  er  vredig bij. Buiten  de politieagenten was er  niemand te zien.

    ‘Waar is de kas?’ vroeg  de politie agent.

     ‘Daar achter de coniferenhaag,’ antwoordde Rachel.

    De politieman  reed  naar de uiterste punt  van  het  pad en liet de wagen daar staan.  Alle  drie  stapten  ze  uit  en liepen in de richting van  de  kas. 

     De rillingen liepen over de rug van  Ruud en Rachel toen ze richting de kas  liepen.  De beelden van Sigmund  die viel, de langs fluitende kogels en de  ellende van de opsluiting in de kille kelder, alles kwam weer terug. Vooral het  beeld van Sigmund achtervolgde  haar. Het vertwijfelde  gezicht op het moment dat  de kogel zijn lichaam doorboorde zou  ze  nooit  meer  vergeten. Maar nu lag de kas  er rustig bij. Twee politieagenten en een rechercheur  wachtten hen op in de kas. 

     ‘En waar zou nu  het lijk van Sigmund moeten liggen?’ vroeg de rechercheur.

    Ze keek  rond en snapte er  niets van.  Het  was  een grote rotzooi in de  kas. Rekken lagen om, bloempotten  waren kapot gegooid  en een  deel van de  planten lag over  de vloer.

     ‘Ongeveer daar heeft  hij  gelegen,’  wees  Rachel.

     Op de plek waar ze naar toe wees  lag een groot  omgevallen  rek. Alles wat op het rek  had gestaan, was  over de vloer verspreid. Ze  schoven de rommel  aan de kant. Toen de vloer weer wat  zichtbaar  was,  bleek dat  een gedeelte van  de houten vloerdelen weg was.  Uit  nader onderzoek bleek dat er meerdere vloerdelen ontbraken en sommige waren met grof geweld van hun  plaats gerukt. 

     Ruud schudde zijn  hoofd. ‘Volgens mij hebben ze  de sporen  opgeruimd.’ Hij  liep naar de  plek  waar de trap naar de kelder  was, maar  ook daar  lag een  hoop rommel.  Zuchtend  gooide hij alles aan de kant.  Al snel  kreeg  hij hulp  van een  van de twee politiemannen. 

      Na een kwartier hadden  ze het  trapgat open. De trap  naar beneden lag  vol met compost en  planten. De rechercheur  keek naar beneden en zei: ‘Is  dat de kelder?’

     ‘Ja,’  antwoordde  Ruud en maakte aanstalten om naar  beneden te  lopen.

     ‘Als we  nog wat sporen vinden, dan moet het daar zijn. Jij blijft dus boven.’ Hij draaide zich  om  en zei tegen Rachel: ‘Weinig lijken  hier. Ik zou eerder  zeggen sporen van  vandalisme, maar geen  moord  of ontvoering. Hier is  meer sporenonderzoek nodig. Wij keren terug naar het bureau.’ De rechercheur liep naar de politieagent die  in wagen 24 had  gereden voor de auto sleutel, waarna hij samen  met  Ruud  en Rachel naar  de  wagen liep.  

     ‘Ik begrijp het  niet,’ zei Rachel.  ‘Alles  ziet er  anders  uit.’

      De rechercheur keek haar taxerend aan maar  zei niets. De rit terug  naar  het politiebureau verliep  bijna in stilte. De rechercheur vroeg niets en Ruud en Rachel wisten  eigenlijk  niet goed  wat  ze  nog  moesten zeggen.  Het was een vreemde situatie. De tot in  de puntjes verzorgde kas zag er nu uit  alsof hij  langere tijd was  verwaarloosd. Van hun worsteling op  de  trap  waren geen sporen meer te zien  en alles  wat op de trappen lag zou  het sporenonderzoek  zeker  bemoeilijken  en vertragen. De kelder  zou waarschijnlijk een  vergelijkbaar beeld geven. 

      

    Op  het  politie  bureau namen  ze weer  plaats in  dezelfde  ruimte waar ze eerder  hadden gezeten.  Een politieagent meldde zich  met een dossiermap,  overhandigde deze  aan de  rechercheur en ging met een plof  in  een van de  stoelen zitten. Hij deed  zijn  armen  over elkaar en keek Ruud en Rachel demonstratief aan. De  rechercheur  las  aandachtig in de map, zonder te kennen te geven waar  het over ging. Dit bracht Ruud en Rachel in verwarring. Waarom zei de rechercheur nu niets? Waren ze nu  ineens  verdachten? De  stilte maakte hen  bijzonder  onrustig en  gaf hen een slecht voorgevoel. 

     Na enige tijd deed de rechercheur de map  dicht en vroeg: ‘Jullie logeerden in  de Old Crown Inn?’

     ‘Ja,’ zei Ruud.

       ‘Het hotel heeft verklaard dat  de man die  jullie heeft opgehaald  ook  jullie spullen heeft meegenomen. Het hotel is betaald en de kamer  is leeg. Het hotel bedankte nog voor de fooi. Vervolgens blijkt dat  jullie  gisteravond laat op de  ferry zijn gestapt naar Nederland, als ik de douanegegevens mag geloven. Helaas is die ferry al aangekomen en zijn  jullie dus in  Nederland van  boord gegaan. De ferrymaatschappij heeft  bevestigd  dat jullie  aan boord  zijn  geweest.’

       Hun monden  vielen  open van verbazing.

    ‘Ferry?  Gisteravond?  Hoe kan  dat nu?’  vroeg Rachel. ‘We zijn  toch echt hier.’

     ‘We hebben jullie paspoort en gsm  gegevens nagetrokken. Jullie hebben  Engeland verlaten. Dus  wie hebben  we hier dan? Twee figuren  die  ervoor zorgen dat we een inval doen op  een landgoed wat  volgens de beheerders  al maanden leeg staat en als ik  mag  geloven wat ik met mijn eigen ogen heb gezien is dat ook zo. Conclusie: Ik trek jullie verhaal  in  twijfel. Ik werk op basis  van bewijzen en die heb ik tot nu toe nog nauwelijks gezien. We wachten af wat er uit het sporenonderzoek komt, maar ik hoop voor jullie dat jullie verhaal bevestigd wordt.’  Hij keek  eens  van de een naar de ander. De politieagent in  uniform  keek hen met een stomme grijns aan. Ze bekeek  de man vol  afgrijzen. Dit zag er echt niet goed uit. Werden  ze vastgezet? Wat was er gebeurd in de tussentijd? Haar  blik  kruiste die van  Ruud, maar  hij  zag er al even  verslagen uit.

    ‘We  hebben van begin tot eind de  waarheid verteld,’ zei Ruud. Waar zijn we dan  gebleven in Nederland? We hebben u  verteld dat we in de kelder van onze spullen zijn beroofd. Als ze daarbij het hotel  hebben leeggehaald, dan  hebben ze ook  de beschikking  gehad over onze paspoorten.’

     ‘En dan  gaan ze zo ver dat ze  twee personen daadwerkelijk  met  jullie mobiele telefoons naar Nederland laten reizen? Dat heb ik  nog  niet vaak gezien,’ zei de rechercheur ongelovig.  Hij hield met zijn hand zijn kin vast en  keek hen fronsend aan. ‘Misschien  zijn jullie  wel heel iemand  anders. Misschien hebben jullie  zelf  wel die  rotzooi in de  kas gemaakt en zijn  jullie betrapt door de beheerder  of de tuinman. In ieder geval  blijven jullie nog even hier  op het bureau.  Morgen krijg  ik resultaten van het  sporenonderzoek.  Als jullie gelijk hebben, dan kunnen jullie beter hier  blijven  voor jullie eigen  veiligheid.  Als jullie verhaal  niet klopt, zal er een aanklacht tegen  jullie worden  ingediend.’ Hij  klapte  de  map dicht  en knikte tegen  de politieagent  in uniform die zich  duidelijk zichtbaar  kostelijk zat  te amuseren. ‘Ze mogen zo mee, geen boeien.’

      ‘Ik wil  een advocaat bellen,’ zei  Rachel.

    ‘Dat mag uiteraard. Maar  op  dit  moment zijn jullie nog niet in staat van beschuldiging gesteld. Jullie worden voor jullie eigen  bestwil  beschermd tegen verdere  acties  van  jullie mogelijke  ontvoerders.  In principe zijn jullie vrij  om  te gaan, maar dat  zal jullie geen  goed doen in  deze  zaak. Dan  zijn  jullie blijkbaar niet bang voor de ontvoerders. Nee,  het lijkt me helemaal niet verstandig als jullie willen vertrekken. Als we jullie  dan weer moeten oppakken, is dat niet  gunstig voor jullie. En we  zouden  wellicht heel  snel  kunnen beslissen om jullie te arresteren. Zo  vlak  voordat  jullie de  deur  uit zijn, bijvoorbeeld.’

    Ruud en  Rachel keken elkaar  verschrikt aan. De  dreiging in de  woorden van de  man  was niet mis te  verstaan. Rachel  haalde haar  schouders op. ‘Dan blijven we  maar  hier.  Ik zou graag wel iemand  willen bellen, maar geen  advocaat. Mag  dat?’

     De rechercheur  maakte  een weids gebaar in de  trant  van “je  mag alles,” en wees haar een  telefoon.

      ‘Ik  moet het nummer opzoeken. Het stond in mijn gsm, maar ik  ken het niet uit mijn hoofd.  Mag  ik even gebruik maken  van  internet?’

    De rechercheur keek haar even wantrouwend aan, maar antwoordde daarna:  ‘Prima.’

    Hij wees haar een pc waar  ze het nummer kon opzoeken, maar hij keek wel mee. Ruud  bleef met de  grijnzende politieagent achter. 

    Na  een  vijftal minuten stonden ze  op de gang van de verhoorkamer.  De rechercheur wenkte Ruud en samen  met de politieagent stond hij  op. De rechercheur liep hen  voor naar het cellenblok.

    ‘Ik zal zorgen voor wat  te eten en te drinken voor  jullie. Beschouw dit verblijf maar als zijnde voor  jullie eigen bestwil,’ voegde hij er bijna verontschuldigend aan toe. 

     Ze namen  plaats in de cel.

    ‘Ik moet zeggen dat  we deze vakantie  wat aparte hotels aandoen. We  zouden naar Spanje  gaan, maar inmiddels  heb  ik al half Europa gezien. Maar dit hotel is wel zeer  bijzonder,’ zei Ruud.

      ‘Maar het kost niets. En ik hoop  toch dat  het maar een  nacht is.’

    ‘Wiens nummer moest je nu opzoeken en heb je  gebeld?’

    Rachel glimlachte, knipoogde  eens naar hem en zei: ‘Het werd  tijd wat hulptroepen in te schakelen.’

    Hij keek haar verbaasd aan, maar  Rachel zei niets meer.

     

       De  volgende  morgen werden ze al vroeg wakker  van de bedrijvigheid op  het  bureau.  Midden in  de nacht waren  ze nog wakker geschrokken door een  dronkenlap  die hardhandig binnen werd gebracht en het daar niet helemaal mee eens was, maar  verder was de nacht rustig verlopen. Na  een  karig ontbijt werden ze opgehaald  door  de rechercheur. Dit keer werden ze  echter naar  een  van de kantoren gebracht.

     ‘Ik zal het maar  direct vertellen. Jullie worden niet meer als  verdachten gezien, maar als  getuigen. De  technische recherche  heeft bloedsporen  op  de  trap gevonden en ook spetters in  de kas. Maar met name de bloedsporen op de trap  waren van dien aard dat het  onwaarschijnlijk is  dat een tuinman zich heeft bezeerd. Tevens  is er een  vers kogelgat  gevonden in de  muur beneden. Helaas geen hulzen. We kunnen wel stellen dat  ze duidelijk  hebben getracht  zoveel mogelijk bewijs  te laten verdwijnen. Sigmund is nog steeds vermist, maar naar aanleiding van jullie verhaal nemen  we  nu aan  dat we een  lijk  zoeken. We willen  wel nog  even van jullie wat bloed afnemen  voor  DNA  verificatie  van de bloedsporen. Opgelucht?’

    ‘Dat  kun je wel stellen  ja,’  zei Ruud.

     ‘Dan zijn we daarna vrij om te gaan?’

    ‘Ja. Ik  zal jullie wat  documenten meegeven zodat  jullie op de ambassade  in Londen  zonder problemen een vervangend paspoort  kunnen krijgen.  Dan  zijn jullie  vrij  om het land te verlaten. Wel wil ik  graag jullie nieuwe telefoonnummer weten zodra jullie  er weer een hebben.  In het kader  van het  lopend onderzoek wil ik jullie  vragen  contact  te  houden.  Ik moet trouwens zeggen dat jullie invloedrijke vrienden hebben. Hier is  mijn kaartje.’

     Ze  stonden verbaasd van deze plotselinge  ommekeer, maar Ruud  begreep er niets van.  Invloedrijke  vrienden? Na  het afnemen van  het bloed liepen ze  het bureau uit en gingen een paar straten verder  op  een bankje zitten.

    ‘Wat nu? En wie  zijn onze invloedrijke vrienden?’ vroeg Ruud.

    ‘Ik  heb Jean-Paul Maret in  Parijs gebeld dat we vast zaten met het verzoek of  hij kon helpen. Hij  zei dat hij zich niet ging  bemoeien  met  het Engelse onderzoek, maar dat  de vrienden van  Antoine zouden kijken  wat ze konden  doen.’

     ‘De vrienden van Antoine?’ Ruud begreep er nog steeds niets  van. 

    Ze  draaide triomfantelijk haar hoofd,  sloeg een arm  om  hem heen en zei:  ‘De vrienden van  Antoine  waren  de vrijmetselaars.’

    ‘Maar  hebben de vrijmetselaars  ons dan geholpen of was  het een actie van  Jean-Paul zelf?’

    Rachel  haalde onverschillig  haar schouders op. ‘We  zijn vrij en  dat is wat telt.’

      
     

  [image: ]
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    Er zat niets  anders op dan een Engelse  gsm met beltegoed te  kopen, naar Londen  te reizen en een nieuw paspoort  te halen. Inmiddels hadden ze  geld laten overmaken, dat ze op een  bankfiliaal hadden afgehaald,  zodat ze weer langzaam wat terugkeerden naar de normale situatie.  De angst voor hun  ontvoerders bleef, maar  het had geen  zin om telkens over hun  schouder te blijven kijken. De recherche in Sheffield deed  geen uitspraken over het onderzoek, maar  ze  hadden hen  wel al twee  keer gebeld over waar ze  uithingen en  wat  hun plannen waren.  Ze hadden  besloten om  Engeland te  verlaten, enerzijds vanwege hun eigen onveiligheidsgevoel en  anderzijds doordat ze  het  gevoel hadden dat ze hier toch  niet meer  verder kwamen.  Ten slotte stond hun  auto  ook  nog steeds in  Parijs. En ze hadden  nog een heleboel vragen  voor Jean-Paul.

      Met hun nieuwe  paspoort was een vlucht zo  geboekt,  nadat  ze netjes  aan de recherche in Sheffield hadden gemeld dat ze  naar  Parijs gingen. De vlucht stelde  niets  voor en met  alleen een plastic zakje aan bagage was  het gemakkelijk  reizen. In Parijs haalden ze eerst hun  auto op,  waarna  ze weer besloten in te checken in hotel Roma Sacré Coeur. De auto ging weer dezelfde dure  garage in, aangezien er niet echt een alternatief leek te zijn in de  buurt.  Vanuit  het hotel belde  Rachel met Jean-Paul die direct  bereid was om een afspraak  met hen  te maken.

      

     De volgende  morgen vertrokken ze naar het Commissariat  Central,  waar  ze net zoals de vorige keren hadden  afgesproken met Jean-Paul.

     ‘Goedemiddag. Jullie weten wel  hoe  je een complete politiemacht op de kast  moeten  krijgen,’ zei  Jean-Paul glimlachend. ‘De hele politiemacht van Sheffield lag even onder vuur vanwege een  inval  op een landgoed. De eigenaren van  het  landgoed hebben nogal wat  tegengestribbeld toen ze vernamen  dat ze ineens verdacht werden van ontvoering en moord. Ze hadden er  heel wat werk aan  om  de  bewijzen die  er gevonden zijn te staven en niet onderuit te laten halen door de advocaten van  de eigenaar. Maar  ik draaf door.  Vertel eens over  jullie avontuur in Engeland.’ Jean-Paul  zette  koffie voor  hen neer en ging geïnteresseerd aan zijn  bureau zitten.  

    Ruud en Rachel hadden zich aan de  andere kant gezet. Het kantoor zag er redelijk papierloos uit. De twee computers met  de  drie beeldschermen die op  het grote  bureau stonden opgesteld lieten  wel  duidelijk blijken  dat Jean-Paul een duidelijke voorstander en gebruiker  was van  automatisering.  

     Rachel vertelde over hun angstige avonturen, maar  het  leek er sterk op  dat Jean-Paul al van alles op de hoogte was,  al probeerde  hij dat niet te laten  merken.  Hij was duidelijk zeer goed geïnformeerd. Nadat Rachel was  uitverteld zei hij dan ook: ‘Bedankt. Ik had al min of meer zo iets vernomen, maar ik  ben altijd blij als ik een verhaal  uit de eerste hand kan horen. Gelukkig komen in dit geval de details behoorlijk overeen,  al heb  ik nog  wel wat vragen.’ Hij spitte  in Rachels betoog en stelde vragen over wat hun soms  onbenullige  details leek. Soms vroeg hij  om verduidelijking of ging  dan weer  terug naar wat ze  eerder had verteld.  Zo verifieerde  hij  haar verhaal. Hij was duidelijk  goed geoefend in het ondervragen van mensen en wist feilloos  aan  te voelen  waar mensen gaten lieten vallen in het  verhaal. Daarbij wist hij perfect verborgen te houden wat hij zelf al  wist, zodat de ondervraagde niet kon peilen of hij  direct wist als er gelogen werd. In dit geval was hij bijna van  het volledige verhaal  op de hoogte, dus hij  zat rustig achteroverleunend te luisteren. 

     ‘Overigens  heb ik wat  hm … onofficiële druk moeten uitoefenen om  jullie wat  sneller uit  jullie benarde positie te krijgen. Volgens mij  zijn jullie best  flexibel met hotels, maar een Engelse cel is  volgens  mij  niet wat  jullie  in gedachten  hadden. Gelukkig  heb ik  wat vrienden in het Engelse  politieapparaat zitten die wat langer  naar  de  zaak hebben gekeken. Daarmee wil ik  niet zeggen  dat jullie via deze manier op  onwettige  wijze vrij zijn  gekomen,  ik heb  alleen gevraagd jullie niet nodeloos op  te  sluiten  en goed te  kijken naar  het mogelijke bewijsmateriaal op het  landgoed.  Dat heeft wel  tot effect  gehad dat er een diepgaander onderzoek is verricht met als  resultaat dat jullie verhaal serieus wordt genomen. Zo konden jullie  al na een  nacht de cel verlaten. Anders had jullie verblijf  wat langer  geduurd. Wisten jullie trouwens  wie de eigenaar is van  het landgoed?’

    Ruud en Rachel schudden van  nee.

      ‘Het is een  internationale organisatie  die fondsen investeert voor  de Katholieke  Kerk en wereldwijd bedrijven en vastgoed in haar beleggingsportefeuille heeft. Het landgoed is een van de panden die ze  in hun bezit hebben. Hun geïnvesteerd vermogen is  onbekend,  maar  beslaat zeker vele tientallen,  zo niet honderden  miljoenen. Het is een van  de takken die de  fondsen beheert voor het Vaticaan. Deze tak heeft wellicht  echter wat  scherpe kantjes.’

     ‘Wat bedoel je daar mee?’ vroeg Ruud.

    ‘We weten dat ze een bijna onnavolgbare internationale structuur hebben  opgezet die  veel  gebruik  maakt van belastingparadijzen en  tussenbedrijven. Alleen al in Italië heeft het Vaticaan ongeveer honderdvijftienduizend gebouwen in bezit met een  geschatte waarde van twaalfhonderd  miljard euro. En  dan heb ik het  nog niet eens over  de bezittingen buiten  Italië. Uit navraag mijnerzijds is gebleken dat ze bij de inhuur  van hun tijdelijk personeel gebruik maken van dubieuze  figuren. Het zou zo  maar  kunnen dat jullie wat  van  dit  tijdelijke personeel  tegen  zijn gekomen in Engeland. Hun belangen zijn  erg groot.’

      ‘Maar,’  zei Rachel,  ‘dan moet er toch een link  te leggen  zijn met de personen die we  hebben  beschreven in  combinatie met  de vingerafdrukken en de  organisatie die  je net uit  de  doeken  hebt gedaan?’

     ‘Nee,  zo gemakkelijk ligt dat niet. De  gevonden vingerafdrukken zijn bij geen enkele overheidsdienst binnen Europa bekend. De organisatie ontkent  dat  er gebruik  is gemaakt van de locatie,  buiten de hovenier  die het terrein onderhoudt. Die hebben we  doorgelicht  en is brandschoon.  Dus de  conclusie is dat degenen die er  hun  bivak hadden opgeslagen, er zonder toestemming van de eigenaar  zaten.  Zij  doen  dus  alsof ze  onschuldig zijn en hebben  de inval zelfs aangevochten. In  ieder  geval hebben jullie  ergens een  gevoelige snaar geraakt die voor voldoende beweging  heeft gezorgd om er  een gerenommeerde  professor voor om te leggen. Een  tweetal toeristen konden er ook  nog wel bij.  Ik ga er  dus inmiddels  van  uit dat jouw  medaillon  en de  Ordo  Vox Populi voor iemand een serieuze bedreiging vormt. Jullie tegenstanders beschikken over enorme middelen en werken internationaal. Jullie  zullen dus op jullie tellen moeten passen.’

       Nu drong pas langzaam tot  hen door  dat ze zich in een wespennest hadden  gestoken waar ze  de omvang  nog niet eens van konden overzien. 

     ‘Dan heb  ik dus wel  vanaf het begin gelijk gehad. Er  steekt  meer  achter het medaillon dan  we in eerste aanleg  dachten. Al  had ik nooit gedacht dat het  zo ver zou  gaan. Wat  doen we nu?’ vroeg Rachel.

    ‘Die  beslissing  is aan jullie. Ik heb trouwens  nog wat interessante details. Navraag bij de universiteit  van Sheffield  heeft opgeleverd dat ze daar geen  Ellworth kennen. Hij  heeft blijkbaar een zorgvuldige façade opgebouwd in  bepaalde kringen. Maar  uit onderzoek blijkt dat de  man nooit heeft  bestaan. Wel  is het  verdacht  dat het een en ander  zich  heeft  afgespeeld op  een landgoed dat wordt beheerd door een organisatie die een klein  gedeelte van de financiële belangen van het Vaticaan behartigd  en dat jullie op  zoek zijn naar oude documenten die diezelfde  belangen wellicht  zouden kunnen schaden. Hebben  jullie enig besef wat het zou kunnen betekenen als er ineens een evangelie opduikt  dat nogal afwijkt van de traditionele evangeliën? Of honderden  jaren geleden overgeschreven documenten waar heel andere zaken uit blijken dan de  Kerk welgevallig is?  Officieel zou de Kerk gewoon alles  ontkennen en onder de  mat schuiven, maar wellicht  dat  er ergens een element binnen  of buiten  die  organisatie zit die de waarheid  graag onder de mat houdt en  niet zit te wachten op nieuwe vondsten. Hebben jullie enig idee wat dan de omvang van de tegenstand is die jullie ondervinden?’

    Ze werden er stil van. Ze  hadden er  nooit bij stil gestaan wat  hun vondsten  zouden kunnen betekenen.  Wat begonnen was  als  een onschuldige  zoektocht naar de geschiedenis van haar familie was nu uitgelopen  op een onderzoek waarin  de  waarheid met ontvoering  en moord  stil  werd gehouden. 

     ‘Maar  we  hebben nog nauwelijks bewijzen. Wat kunnen we nu zeggen? Dat er  waarschijnlijk in een  abdij  documenten werden overgeschreven die  niet in lijn waren met de Kerkelijke richtlijnen? Dat er broeders en zusters niet volgens de Kerkelijke richtlijnen leefden? Het  is toch al lang bekend  dat alles wat men predikte wat  verboden was op de  kansel, net zo  hard zelf werd  uitgevoerd in de  kloosters? Kloosters waren vroeger  en nog steeds in veel landen  een  vrijhaven  voor homo’s  en  lesbiennes  zodat ze niet  hoefden  te trouwen en iedereen weet dat de Kerk eeuwenlang  de  mensen dom en  arm heeft  gehouden  om zich zelf te wentelen  in hun  rijkdom,’ zei Rachel.

      ‘Dat klopt,’  zei Jean-Paul. ‘Wist  je trouwens dat de  financiële  fondsen van het  Vaticaan wereldwijd een zorgvuldig  geheim  gehouden aantal  miljarden  vermogen heeft? Niet gek voor  een organisatie die de armoede  predikt.  Je geeft  zelf al  de  conclusie aan,  Rachel. Er  moet  dus  meer achter het  verhaal  zitten dan we op dit moment weten, anders werden sommige  mensen niet zo nerveus dat  ze een moord willen plegen om  de waarheid  stil te houden. We staan  dus  pas aan het  begin van ons onderzoek.’ 

     ‘We?’ vroeg Ruud.

     ‘Ja, ik denk dat  jullie best  wel wat  hulp  op de  achtergrond kunnen gebruiken. Officieel niet natuurlijk. Maar ik heb er zelf ook belang bij.  Wellicht komen we nog wat zaken  tegen die mij  meer vertellen over de documenten die zijn  verdwenen in de Tweede Wereldoorlog bij  de inbeslagname van  de  vrijmetselaars archieven. We kunnen elkaar dus helpen.’ Jean-Paul keek samenzweerderig van de  een naar de  ander. ‘Jullie  hebben  bondgenoten  nodig,  anders kom je  niet ver. Of  wou je eindigen  als Sigmund? Ik  durf te wedden dat zijn lijk nooit  meer wordt gevonden. De  organisatie die er achter zit is daar te professioneel voor. Een ding wat duidelijk is gebleken uit het onderzoek in  Sheffield, is dat  in de korte tijd tussen jullie  ontsnapping en  de inval van de politie  er veel sporen zijn uitgewist. We  hebben hier niet met amateurs te maken.’

     ‘Waarom  ga je niet zelf achter de verdwenen  documenten aan? Blijkbaar  zie je er  zelf ook het belang van in  en je helpt  ons wel, maar je  blijft op  de achtergrond. Wij lopen dus het  risico als ik het goed begrijp,’ zei  Ruud.

    ‘Inderdaad  blijven wij op  de achtergrond. De Grootarchivaris van  onze loge zal zelf ook onderzoek  gaan verrichten. Maar dat onderzoek gaat  uitsluitend over de documenten die uit  ons archief zijn gestolen in de Tweede  Wereldoorlog. Daar kunnen  documenten bij zijn die voor  ons  beiden van  belang zijn, maar daar zitten ook heel andere archiefstukken bij. En gezien de omstandigheden vragen  we ons  af in hoeverre er nog hiervan iets te traceren valt. In  ieder  geval  beloof ik jullie dat als er iets uitkomt waar  de  Ordo Vox Populi in voorkomt  of wat  lijkt op de overgeschreven  documenten, ik jullie op  de hoogte houd. En dat is al heel  wat,  want de vrijmetselaarsarchieven zijn nou niet bepaald  openbaar. Op jullie beurt  kunnen  jullie ons op de  hoogte houden van jullie  vorderingen. En ik kan links en  rechts wat  masseren,  jullie  onofficieel steunen en  bijstand verlenen,  net zoals  ik in Sheffield heb  gedaan.’

     Ruud keek bedenkelijk.

     ‘Ik zie je  twijfelen,’ merkte Jean-Paul meteen op.

    ‘Ja, inderdaad. Ik ben  blij met alle hulp die  we kunnen krijgen,  maar ik weet  niet  of we hier tegen opgewassen zijn.’

      ‘We redden het wel,’ viel Rachel hem bij.  ‘Tot  nu toe  zijn  we al heel ver  gekomen met  nauwelijks hulp. En kijk  eens wat we al  teweeg hebben  gebracht. Ik rust niet voordat  ik de waarheid boven tafel heb en ik laat me niet  afschrikken,’ zei  ze strijdvaardig.

    Het  onderhoud  leek hiermee  beëindigd en ze  namen afscheid van Jean-Paul. 

       

     Terug in  het hotel lagen ze doelloos op bed. ‘Ik weet even niet hoe we nu verder moeten,’ zei Ruud.

     ‘Weet je wat ik  zou willen?’

    Ruud schudde zijn hoofd.

      ‘Ik zou wel willen inbreken in dat archief  van die vrijmetselaarsclub. Het  zou me zo maar niet verbazen  als daar toch het  een  of  ander te vinden  is. Jean-Paul wil  ons helpen, maar hij heeft volgens mij niet al  zijn kaarten op tafel  gelegd.’

      Ruud keek  haar nu enigszins verbaasd aan. ‘We  weten niet eens waar dat archief  zich bevindt. En daar bij, we gaan het niet doen. Ik  wil geen  ruzie met  de  spaarzame bondgenoten die we hebben.  Jean-Paul heeft ons  in Sheffield geholpen en wellicht hebben  we  hem  nog hard nodig.’

     ‘Dat is ook weer  waar,’ zei Rachel. ‘Ik ga  Geo Romski eens bellen. Die heeft ons nieuwe gsm nummer  nog  niet en wellicht heeft  hij  nog nieuws.’ Maar met  dat  ze  dat  zei, vervloekte ze de hele situatie. ‘We  hebben zijn nummer natuurlijk niet meer.’

     ‘En dus hebben  we  Jean-Paul nu al nodig, want Geo  zal  niet  in de telefoongids staan,’ zei Ruud. 

     Daadkrachtig zoals  altijd pakte Rachel  meteen haar gsm en belde  Jean-Paul. Die  beloofde terug  te bellen zodra hij het nummer had achterhaald en  inderdaad ging nog  geen  half uur later de gsm van Rachel  af.

    ‘Ik heb het nummer dat je vroeg  voor me. Het  was even zoeken maar ik heb het gevonden.  

     Rachel had al pen en papier bij de hand en noteerde  het nummer snel.

      ‘Mag ik vragen wat je van  deze  man  moet?’ vroeg Jean-Paul.

    ‘Hij is een mogelijke bron  van informatie,’ antwoordde Rachel vaag. 

    Jean-Paul vroeg  niet verder  door, maar  groette en verbrak de verbinding. 

     Rachel  zette  het nummer in de telefoonlijst  van haar gsm om het nummer vervolgens direct te bellen.

      ‘Ja?’  klonk het  lichtelijk verbaasd  aan de andere kant  van de lijn. 

    Rachel groette en legde uit  dat ze een nieuw gsm nummer had  waar bijna automatisch in  hoofdlijnen het  hele verhaal  over  de gebeurtenissen in Engeland  volgde. Geo  luisterde zonder haar in de rede te vallen. Hij had echter geen nieuws  te melden, zodat Rachel  teleurgesteld het gesprek moest beëindigen. ‘Dat  spoor loopt  ook  dood. Van hun kant is  er ook  geen nieuws.’ Rachel  draaide zich  om  en ging verveeld uit het  raam staren.  Constructief  als ze was, hield ze dit echter  niet lang vol.‘Als er op dit  moment  geen sporen meer zijn, dan  houdt het op.’

      Ineens draaide ze zich om. ‘De  adressenlijst! Die was ik helemaal vergeten. Onze ontvoerders  die  het hotel in Sheffield hebben  leeggeruimd, hebben nu ook de adressenlijst. Verdomme!’

      Ruud keek  bedenkelijk en zei: ‘Als  we  geluk hebben, dan hebben we hem nog.’

     Ze keek hem  verbaasd aan. ‘Die lijst zat toch in onze koffers?’

    ‘Daar  hadden  we hem  inderdaad opgeborgen, maar toen we naar de  Roma zijn  geweest, is hij misschien in de auto  blijven  liggen. Op dat moment niet verstandig,  wellicht nu  onze redding. Ik ga meteen  kijken,’ zei Ruud.  Hij  stond op en maakte aanstalten om de  kamer  uit te  lopen.

    ‘Ik  ga mee!’  zei ze snel. Het wachten duurde  haar  nu  al  te lang. 

    Samen  liepen ze naar de auto in  de parkeergarage.  Ruud  opende  het bijrijdersportier  en rommelde in het handschoenenkastje. Even  later  haalde  hij triomfantelijk het kleine  papier er  uit. Hij had het  in  de brillenkoker van zijn zonnebril gestopt. Breed  lachend liet  hij het haar zien. ‘We hebben het nog!’

     Ze slaakte  een zucht  van verlichting  en gearmd keerden  ze terug naar  het hotel.

       ‘Toch stel ik voor  dat  we terug gaan naar huis,’ zei  Ruud.  ‘We zitten op dit moment vast  en  we kunnen  even niets. Dit kost  tijd en geld en vanuit thuis kunnen  we misschien wat onderzoek doen  en wachten op informatie van Geo, Jean-Paul of van de recherche in Sheffield. En ik moet eens  iets  gaan regelen met mijn werk. Mijn vakantie loopt weliswaar nog even door, maar  ik  kan eerder gaan werken en dan weer verlof nemen als we een spoor hebben. Al  hoop ik  dat we  dit keer wat  dichter bij huis blijven.’  

      Rachel dacht lang  na voordat ze antwoord  gaf. ‘Ik zeg het niet graag, maar inderdaad lijkt  me dat  op  dit moment het  beste. Laten we maar inpakken. Morgen vertrekken dan  maar?’

     Hij knikte.

    ‘Ik heb er ook wel even genoeg van.’

     Die laatste avond in Parijs maakten ze er wat gezelligs  van. Ze zochten een klein restaurantje op en  genoten van  de typische  sfeer  van Parijs. Het was jammer  dat ze moesten vertrekken zonder dat ze nu een doorbraak hadden,  maar ze was  vastbesloten om het er niet bij  te laten  zitten. 

       

      Vele  honderden kilometers  verderop zat Ellworth nu zelf  opgesloten in een kelder.  Het zag er  uit als de kelders van  het  landgoed  waar  hij eerder verbleef. Zijn  hoofd bonkte. De  afgelopen dagen  had hij nauwelijks  kunnen slapen. Af  en toe kwam er een persoon een bord eten neerzetten, maar zijn  handen werden niet losgemaakt, zodat hij gedwongen was om het van het bord af te  likken. De ruimte  was gevuld  met wijnvaten. Aan het  achterste  zware rek was hij  vastgemaakt. Hoe  was het toch allemaal  zo snel fout gelopen? Die twee had hij  toch zwaar onderschat. De professor was een  eitje geweest.  Die zou zelfs nog  zonder de tuinman  gepraat hebben, maar die  twee? Vooral die meid,  Rachel, was een harde  noot  geweest om te kraken. Aan het einde  van de  gang  kraakte  er  ook wat. Hij keek op,  wat hem nog meer hoofdpijn  bezorgde. 

    Twee mannen kwamen binnen en bleven even voor  hem staan.

      ‘Het wordt tijd voor de afscheidsreceptie  van  deze gewaardeerde medewerker,’  zei de  eerste. 

      De andere glimlachte,  haalde een commandomes te voorschijn  en sneed  vakkundig de knoop door waarmee  hij  aan het wijnrek vastzat. Maar de handen van Ellworth bleven gebonden. Ze  pakten hem hardhandig onder zijn oksels  op en  sleepten hem mee. Hij probeerde mee te  lopen, maar  de onhandige houding waarin hij had  gezeten, maakte dat bijzonder moeilijk. Na twee lange gangen stonden ze voor een  massief  houten deur die er  erg  oud uitzag.

      ‘Hier is het  dan … Je  krijgt een  nieuwe cel van de  baas. Deze zal je uitstekend  bevallen.’

    Richard  Ellworth keek argwanend naar binnen. Toen de  deur open was,  sloeg hem  de schrik  om het hart. ‘Nee!’  gilde  hij. ‘Dat niet!’ Hij probeerde  zich wild  te verdedigen en los te rukken, maar het leek wel alsof  hij tussen een  bankschroef  zat  vastgeklemd. Zijn  twee bewakers  gaven geen enkele krimp. 

    Hij werd de kamer in gesleept  en zijn  handen, die toch al gevoelloos waren,  werden met  een kort touw vastgemaakt aan  een  ring in het stenen plafond.  Zijn twee  bewakers gingen zwijgend  bij de  deur  staan. Hoe harder  hij zich losrukte, hoe harder  het  touw zich in zijn polsen  sneed.  

    Ineens  hief een hand zijn  kin op. Een priester  stond voor hem. Hij hield zijn hoofd zelf  omhoog en zei: ‘Eerwaarde, vergeef  mij, ik heb gefaald.’

     De  priester antwoordde niet,  maar zei: ‘Richard Ellworth, je bent  door de Organisatie veroordeeld wegens het in gevaar brengen van  de Kerkelijke belangen door je incompetentie. Je  hebt verzaakt en bent een  risico geworden. Je straf zal door  de ijzeren maagd worden voltrokken.’

      Daarna  begon hij zacht een gebed te prevelen. Direct  nadat  hij een kruisteken  had gemaakt  en  wat  gefluisterde woorden had gepreveld, kwamen zijn  twee bewakers in actie.

    In een hoek stond  schuin tegen de wand  een  vrouwenfiguur van ijzer. Richard  Ellworth kende het oude  apparaat.  Het zweet brak  hem uit. In het  gezicht zaten luchtgaten en een ruime opening bij de  mond.  De priester maakte een kruisteken boven het ijzeren beeld,  waarna  hij het  openklapte. Tot zijn afgrijzen zag hij allerlei  ijzeren  pinnen die aan  de binnenkant van de ijzeren maagd  waren  bevestigd, op verschillende plaatsen  en met verschillende lengtes. Deze  ijzeren maagd was een  exacte kopie  van het middeleeuwse martelwerktuig.

     De twee mannen maakten hem los en  sleepten hem naar de sarcofaag. Zwijgend legden ze hem  erin.

     ‘We  hebben de  methode van vroeger nog iets verfijnd. Middels dit mechaniek duurt het  ongeveer vier  uur  eer het  deksel langzaam  geheel is  dichtgeklapt. Telkens zal op  een  andere  plaats een van de  pinnen  je  lichaam binnendringen.  Maximale pijn is  gegarandeerd.  Dat  had de  Kerk vroeger al uitstekend  door,’ zei de priester. 

     Met  een vijftal riemen werd hij vastgesnoerd  aan de onderste helft van  de ijzeren maagd. De  twee mannen  verlieten daarna de ruimte.  De  priester controleerde  het  geheel waarna hij  met een  druk op  een knop  het  mechaniek in werking zette. Hij  maakte nog een  laatste kruisteken, waarna hij zich  omdraaide en de  ruimte  uit  liep. Bij de deur draaide hij zich  nog eenmaal om, keek Richard diep in  de ogen  en klikte het licht uit.  Het laatste wat Richard van  hem hoorde was het afsluiten van de zware deur.  Het enige dat daarna nog te  horen viel, was het  zoemen van het  mechaniek en al snel  voelde hij de  eerste  ijzeren pin in zijn been  dringen. Hysterisch gillend zag hij in zijn  gedachten het deksel steeds dichterbij komen …
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    Thuis wachtte  Ruud en Rachel nog steeds  de enorme bende  die door degenen die de schilderijtjes  hadden gestolen, was gemaakt.  Na  de enerverende  gebeurtenissen voelde dit als  een bijzonder onprettige koude douche. Ruud ging de dag  nadat ze waren thuisgekomen  alweer werken en dus bleef er voor haar  niet veel over dan de grootste rotzooi alleen aan te pakken. De inbrekers  hadden bijzonder grof en  haastig gewerkt. De  ergste rommel hadden ze voor hun vertrek wel  opgeruimd, maar het meeste lag nog steeds niet op zijn  plek.  ’s Avonds  ruimden ze samen op, maar het kostte hen nog drie volle dagen om alles weer op zijn  plek te krijgen.  

      Rachel was de eerste  dag ook even langs Nadine, haar zus,  gereden  en  had daar uitgebreid verslag gedaan van hun  belevenissen. Nadine had  Rachel meerdere malen proberen  over te  halen om  de  hele zaak te laten rusten, maar dan  was  ze  bij Rachel aan het  verkeerde adres. Ze liet zich door niemand overhalen,  ook  al probeerde haar  zus haar van het tegendeel te overtuigen. 

    Ze  besloten de  spullen die bij  Nadine  in bewaring  lagen daar nog maar te laten liggen. Nadine was  daar  niet  blij mee en wilde  het liefste van  de  spullen  af, maar  Rachel kon haar overtuigen  dat  ze bij Nadine  veiliger  lagen en dat  ze zich geen zorgen hoefde te maken.  Op de weg naar huis bedacht ze  zich dat het eigenlijk wel egoïstisch  was om Nadine zo voor haar karretje  te  spannen. Als  er iets  zou gebeuren, zou  ze  zichzelf dat nooit vergeven. Maar wie kon  ze anders  nog  vertrouwen?

       

     Die zondagmorgen reed Rachel  richting de begraafplaats in de stad waar haar ouders al jaren  begraven lagen. Ze had behoefte aan steun  en op  momenten  als dit miste ze haar ouders ontzettend. Ruud was  een  lieve vriend, maar soms had ze gewoon een luisterend oor nodig. Al wist ze zelf ook wel dat haar ouders nooit  meer  in staat  waren  om haar prangende  vragen te beantwoorden. Ze hoopte tegen beter weten in dat er  op  de een  of andere manier toch naar  haar  zou worden geluisterd.  Ze parkeerde  haar auto op de met groene hagen omgeven  parkeerplaats en liep het mistroostige  pad op naar  de  grote  begraafplaats.  Ruud was thuisgebleven. Voor het graf knielde  Rachel neer en verzorgde als  in een automatische reflex de planten die er  stonden. Ze haalde de  dorre  takken er  uit en haalde alle bladeren van  het graf af. Ze keek naar de plant die  in de hoek stond, maar nu ze de dode  takken er uit had  gehaald,  bleef er niet veel  meer  van over. Ze besloot het lelijke geval dan ook  maar  compleet uit de  grond te  trekken  en er  van  de week wat  nieuws neer te zetten. 

    Haar hart  sloeg ineens een paar tellen  over  en ze liet van  schrik de halfdode plant uit  haar handen vallen. Op de grafsteen  was nu een klein symbool zichtbaar waar  eerst de plant had gestaan.  Het was  door de jaren aangetast,  maar nog  steeds te zien. Dat  kon  niet waar  zijn!  Ze sloeg  een hand voor  haar mond en wist  niets  uit te brengen,  maar staarde  verstard naar de grafsteen. Ze nam  het  medaillon  van haar  nek en  hield het voor de grafsteen.  Nog steeds kon ze haar ogen niet geloven. In een  hoek, onder  de datum  van overlijden stond  op de grafsteen hetzelfde  symbool  dat ook op  haar  medaillon stond.

     ‘Mam?’ vroeg ze. ‘Was jij ook een lid? Wat wist jij?  Oh,  zou je me nog maar iets  kunnen vertellen! Hoe kan ik er nu  ooit  achter komen  wat  er allemaal is gebeurd?  Ik heb  je hulp nodig!’

    Ze stopte  het medaillon weer om haar nek  en zat besluiteloos naar de steen te kijken  alsof ze daadwerkelijk antwoord verwachtte. Uiteraard  bleef het stil, maar  ze had  nu ontdekt dat ze al die jaren zo’n beetje tegen het  symbool  had zitten aanstaren, net zoals  het  Mariabeeld dat in de  huiskamer van haar oma had  gestaan.  Haar hele lijf schreeuwde om  antwoorden die  ze  zo graag had  willen hebben, maar misschien nooit  zou  krijgen.  Moedeloos  bleef ze zo nog een tijdje zitten. 

     Toen ze opkeek zei  ze: ‘Ik zal er  achter komen wat er allemaal aan de hand is en wat  de hele waarheid is!’ Resoluut  nam  ze  het groenafval bij elkaar en liep ze ermee naar  de afvalcontainer. Ze besloot in één weg  naar  Nadine  te rijden om over haar ontdekking te praten.  

      

      Ze had  geluk, Nadine bleek  thuis te zijn.  Ze plofte  op de bank en stak meteen van wal.  ‘Heb jij de grafsteen van onze  ouders  eens goed bekeken?’

      Nadine keek haar  een beetje vreemd  aan.  ‘Wat  bedoel je?’

    ‘Op  de grafsteen van onze ouders staat  hetzelfde  teken dat op mijn medaillon  staat.’  Ze haalde het  sieraad van haar nek en  liet het aan Nadine  zien.  ‘Dat zou  dus betekenen  dat onze  ouders enige  relatie moeten hebben gehad met de  Ordo  Vox Populi. Oma heeft  indertijd de  grafsteen  voor  hen  geregeld. Oma had  ook de spullen in huis  die de aanleiding zijn geweest. Maar wat was dan  de rol van onze  ouders?’  vroeg Rachel.

     Nadine keek Rachel een beetje ongelukkig aan.  ‘Ik  heb  geen flauw idee. Het is allemaal al jaren geleden  en oma heeft indertijd de hele  begrafenis  met  alles  erop  en eraan geregeld. Daar zijn wij nauwelijks aan  te pas  gekomen. Waren ze  er nog maar.  Ik mis hen  nog  steeds. Het  vreet aan me  dat ze die overvallers  nooit hebben  gevonden,’ besloot Nadine  met een treurig  gezicht. 

      Rachel  keek haar aan.  ‘Ja,  hm,  ja. Wat zei je daar? Wacht eens even! Ze hebben de  daders van  de roofoverval nooit  gevonden die onze ouders  hebben  vermoord. Wat ook nooit echt aan het licht is  gekomen, is waarom ze onze ouders  hebben  overvallen in hun eigen huis.  Ze waren  niet echt rijk, gewoon gemiddelde  werkende mensen met een gemiddeld  inkomen. We bezaten echt geen kunstschatten  of zo. Of wel  soms? Was er een reden om in te breken en  er twee moorden voor te plegen?’

    Nadine keek ongelovig.  ‘Wat insinueer je daar? Dat er  iets in huis lag  dat zo  waardevol  was dat er  voor gemoord werd? Iets dat wij  niet weten?’ Nadine’s uitdrukking  ging van ongeloof naar pure schrik. Ze schoof nerveus heen en  weer op  de bank en staarde  Rachel  aan.

    ‘Misschien lag er iets dat wij niet weten.  Misschien wist oma er meer van, maar heeft ze het ons nooit  verteld. Misschien heeft  dezelfde organisatie die ons  op onze nek  heeft gezeten in Sheffield ook wel achter onze ouders  aan gezeten.  Wellicht wisten  ze te veel,  vormden  ze een gevaar voor iemand  of hadden ze  iets in  handen dat geheim  moest  blijven.  Ik  weet  het ook niet, maar ik krijg steeds meer het gevoel  dat we pas aan het begin van onze ontdekkingen staan.’ 

     Nadine  vond  het idee maar niets. ‘Maar komen ze dan ook niet hier achter ons aan?’

     ‘Ik weet  het echt niet. Ik heb je nooit in gevaar  willen brengen. Het onderzoek  in  Sheffield loopt blijkbaar  vast.  Geen  idee  of die figuren  ons hier komen opzoeken of  dat we hen alleen in de weg  liepen in  Engeland. Wist ik het maar,’ verzuchtte Rachel.

     Er  viel een pijnlijke stilte  waar allebei hun eigen angstige gedachten de vrije loop lieten. Rachel  was de  eerste die weer begon te  praten.

     ‘We zien het wel. Houd jij je maar buiten het hele verhaal. Het zal wel niet zo’n  vaart lopen.’

    Nadine  bleef  haar angstig aankijken en vroeg: ‘Wat ga je  nu doen?’

    ‘Nadenken,’ antwoordde  Rachel. ‘En wachten op informatie.  Al  kan ik daar absoluut niet tegen. Ik  wil antwoorden, niet wachten.  En die zal ik  krijgen ook.’ 

    Nadine veranderde  van  gespreksonderwerp. ‘Wat gaan jullie komend weekend  doen? Misschien kunnen  we  samen ergens heen gaan. Een dagje uit of  zo. Dat lijkt  me leuk.’

      Rachel  begreep de hint, maar pakte hem niet meteen op. ‘We zien  wel,  oké?  Ik zal het er met Ruud over hebben.’ Dat was een voorzichtige  manier  om  te zeggen dat ze wel wilde, maar alleen als  er  niets  belangrijker,  oftewel iets  wat met haar medaillon te maken had,  was te doen.  

    Nadine  keek teleurgesteld. 

     Rachel  voelde er niets  voor  om  het gesprek nog langer voort te zetten, want ze voelde  goed aan  dat Nadine  haar toch alleen maar op andere  gedachten zou  willen brengen. Dus nam ze afscheid en reed weer naar huis. De volgende dagen zocht ze nog een  aantal  uren op internet, maar  er kwam geen  nieuwe informatie uit rollen. Dat frustreerde  haar alleen nog  maar  meer.  Woensdagavond  ging onverwacht  haar  gsm. Ze  lagen  gezellig op  de  bank naar de televisie te  kijken met een  grote  kom chips en eigenlijk had ze  helemaal  geen zin om op te  pakken. Ze keek even  vluchtig  en  zag dat  Geo Romski belde. Ze  schoot rechtop waarbij de  kom  chips alle kanten uit vloog.

     ‘Hé, wat doe  je nou!’  zei Ruud geïrriteerd,  maar ze hoorde het niet eens.

    ‘Met Rachel, zeg het eens Geo. Heb je nieuws?’

    ‘Volgende week vanaf woensdag  houden  we  een groot  feest, waarbij we jullie willen uitnodigen.  Er komen Roma uit heel Europa,  het is een grote  eer dat jullie worden uitgenodigd. Tevens heeft  Moeder Savina wat interessante informatie  voor jullie die jullie zeker zal interesseren.  Het wordt een groot  feest  dat jullie  zeker niet mogen missen. Moeder Savina heeft specifiek gevraagd of  jullie er bij aanwezig  willen zijn.  Ze zal jullie wat  vertellen  over de oude leer die  misplaatst  wordt aangeduid als heksen.  Ze  heeft redenen  om  aan te  nemen  dat jullie dat zal helpen.’

     ‘Heksen?’ vroeg  Rachel.  Ze  begreep er niets  van. Ze  keek Ruud aan en zei: ‘We worden  uitgenodigd  op een feest van de  Roma in  Calella volgende week. Gaan we?’ vroeg  ze op bijna smekende  toon.

      ‘En mijn werk dan?’

      ‘We  verzinnen wel iets.  We  komen,’ zei ze tegen Geo. ‘Ik laat je nog weten  wanneer,  maar het zal wel  met het  vliegtuig  worden.  Reken maar op ons.’

      ‘Prima,’ zei  Geo. ‘Onderdak is geregeld, jullie  hoeven  geen hotel te  boeken. Laat maar  weten  wanneer  jullie  arriveren.  Tot  volgende week  dan. Moeder Savina zal verheugd zijn!’

     Rachel verbrak  de  verbinding.

     ‘Wat doe  je nou? Wat zeg ik  tegen mijn werk?’

     Ze dacht even na. ‘Zeg maar dat  we in het kader van het politieonderzoek  in  Engeland voor  een  paar  dagen terug moeten als  getuige.’

     ‘Dat is wel een  erg flinterdunne smoes. Dat pikken ze  nooit.’

      ‘Nou, het valt  ook  niet te controleren. Ze  gaan  heus de recherche  in Sheffield niet bellen. Als we dan  uiterlijk zondag  weer  vertrekken in Spanje, zit  je  maandag weer  op  je  plek.  Niets aan de hand.’ 

      Hij  keek haar met  een beschuldigende  blik aan.  ‘Dat  ga  je toch niet menen, hè? Ik  hoef  niet aan te komen met alweer verlofvragen.’

    ‘Ja, echt  wel.  Tenzij jij met  een betere smoes komt of ik  moet  alleen  gaan.’

      ‘Alleen?’ Ruud dacht even  diep na. ‘Ik weet het zo net niet hoor. Wie beschermt  je  daar? Als ze je vinden  …’

     ‘Ach, kom nou.  Je weet hoe de  Roma  reageren  op vreemdelingen.  Er  zit  daar een hele gemeenschap. Zij  zullen me beschermen. Ik beloof je dat  ik er  niet alleen op uit ga  en  dat ik je iedere avond  bel.’

     Ruud keek haar  fronsend  aan. ‘In principe ben je in goede  handen daar in Calella.  Nou, goed dan.  Van mij mag je.’

     Ze sprong op hem af en gaf hem een dikke  knuffel.  ‘Dank je!’  zei ze dolenthousiast.  

      Hij  leek nog niet echt overtuigd van  zijn beslissing. Hij staarde voor  zich uit en  reageerde  maar half  op haar knuffel. ‘Pas  je wel goed op jezelf  daar? Niet dat ik  je  moet komen  zoeken als ze je ontvoeren.’

     ‘Nee, ik ben absoluut veilig  in het  Romakamp. Zeker als  er nog veel meer mensen aanwezig zijn.’

    Hij trok  een onzeker  gezicht. ‘Hm. Ja. Het  zal wel. Ik hoop dat ik  geen spijt krijg van  mijn  beslissing.’

     Rachel had geen oog voor de  bezwaren van Ruud.  Ze  sprong op en  danste door de kamer. ‘Uitgenodigd op een feest  van de Roma!  En nieuwe informatie! Moeder Savina zal ons zeker niet voor niets laten komen!’ Ze kroop naast hem en  keek  hem  smekend aan. ‘Weet je het zeker?’

    Hij sloeg zijn ogen neer  en zei: ‘Ik weet  dat het belangrijk voor je is. Als  ik  nog verlof  kan regelen, kom ik misschien nog na, maar reken er niet op. Ik vraag het wel morgen.’

     ‘Je bent een engel.’

      Diezelfde avond nog wist  Rachel  een vlucht te boeken vanuit  Brussel naar Barcelona. Ze belde  de gegevens door naar Geo die Ruud plechtig  moest beloven dat  hij iemand zou sturen om  haar op het  vliegveld van Barcelona  op te halen.  Dinsdagavond zou  ze vertrekken, zodat  Ruud haar naar het vliegveld van Brussel  zou  kunnen  brengen.  Ze  was helemaal in de wolken.

      

     Op  de dag  van  de vlucht  vertrokken ze  samen naar het vliegveld van  Brussel. Vanuit hun woonplaats was het  maar ruim een uur rijden over de  E40. Ze  hadden  de weg al vaker gereden  en  ze wisten dat  het  vliegveld goed te bereiken was met weinig kans op file onderweg, zeker omdat ze pas  na de avondspits in  de buurt van  Brussel kwamen. Ruud  was een beetje stil, wat door  Rachel ruimschoots werd  gecompenseerd. Ze  bereikten het  vliegveld volgens planning. Het was er niet zo  druk, zodat  ze gemakkelijk een  parkeerplaats  vonden. Het afscheid was hartstochtelijk,  maar  Ruud was erg bezorgd.

    ‘Hou  je je haaks?’ vroeg Ruud.

     ‘Zeker weten. In  Barcelona  word  ik opgevangen en ik ben  een grote meid. Dat gaat allemaal goed komen. Ik bel  je wel als ik in  het  zigeunerkamp ben  aangekomen.  Zondag ben  ik weer terug.’

      ‘Oké,’ zei Ruud. ‘Het is jammer  dat ik een gedeelte van het  avontuur moet missen, maar  … nou ja, je begrijpt het wel.’

      Ze  gaf  hem een uitgebreide knuffel  waarna ze haar  rugzak nam.  Ze  leek net op een  studente die rond  ging trekken  en dat gaf haar een avontuurlijk gevoel.  Ze zwaaide nog even  toen ze de  terminal inliep en checkte daarna  vol vertrouwen in. 

     De vlucht duurde ruim twee uur die letterlijk en figuurlijk  voorbij  vlogen. Rachel  haalde na  de landing haar bagage  op en liep  naar  de  uitgang. Ze  keek  even  rond  of ze een bekende zag, toen haar oog viel  op  een wat sjofel geklede  man die een kartonnen bordje met “Rachel” erop omhooghield. Even  twijfelde  ze,  omdat de man er nu niet bepaald uitzag als iemand waar ze mee naar Calella  zou willen rijden. Maar ze nam snel een besluit en stapte op de man af.

     ‘Goedenavond, ik ben Rachel.’ Ze gaf de man  een hand. De man stopte zijn kartonnen bordje onder zijn arm en gaf  Rachel een  briefje. Rachel las de handgeschreven krabbels: ‘Beste Rachel, helaas kon ik je niet zelf ophalen.  Deze  man heet Paco  en kent geen Engels,  alleen Spaans. Hij zal je naar Calella rijden. Groet, Geo.’

      Rachel knikte  vriendelijk naar Paco en begroette  hem in  het Spaans.  

    Paco kreeg een brede lach op zijn gezicht, frommelde  het  kartonnen  bordje in een prullenbak en  wees naar de uitgang. 

     Rachel knikte en  volgde hem. 

       Ze liepen naar een pick-up  die buiten  de parkeerplaatsen was geparkeerd.  Paco opende de deuren en gooide haar  rugzak achterin. Het zou een rit  worden van ongeveer een uur  over de  C-32.  Dat had  ze  thuis al opgezocht. Paco probeerde  onderweg een paar  keer wat  in  het Spaans uit te leggen of  te vragen,  maar Rachel moest het al gauw  opgeven met antwoorden. De snelle manier waarop Paco  praatte maakte het er niet  gemakkelijker op. Paco bleef  echter een grote  lach op  zijn gezicht houden en  wees haar onderweg op wat interessante dingen die  er te zien waren,  gevolgd door  een niet te begrijpen stroom Spaanse woorden. De sfeer was goed  zodat het uur voorbijvloog. 

      Paco draaide het terrein van de Roma op dat inmiddels behoorlijk vol  stond met  caravans  en wagens uit  heel Europa. Ze  keek haar ogen uit naar al deze  bedrijvigheid. Het hele terrein was kleurig versierd en ademde een gezellige  sfeer uit. De Spaanse zon  was al onder gegaan en het terrein  werd  door vele lampen aan de wagens  verlicht, wat het er een beetje sprookjesachtig uit  deed  zien. Het  midden van het plein  was leeg gelaten. Rachel stapte  uit en  keek  een  beetje verloren  in het rond. Ze wist helemaal niets van de gebruiken  van de  Roma realiseerde ze zich ineens. Hoe  zou het gaan  met het feest? 

     Paco wees op de  wagen van Geo Romski. Ze nam haar rugzak  en liep naar de wagen toe.  

     Geo stond  in de  deuropening van de grote caravan. ‘Geweldig dat je hebt  kunnen komen  binnen zo’n korte tijd!’

     Paco zei  iets in zijn onverstaanbare Spaans  en liep  terug naar de auto.  Geo wuifde iets  wat op  een bedankje  leek naar hem en  richtte  zijn aandacht  toen weer op Rachel. ‘Het is een  hele eer dat Moeder Savina je heeft uitgenodigd voor het feest. Jammer  dat  Ruud er niet bij kan zijn. Maar ik heb wat  voor je geregeld.  Je  krijgt je eigen caravan. Het is geen luxe  hotel,  maar er zit alles in wat je nodig  hebt en  als je iets mist, kom  je het maar vragen.’ Hij reikte naar binnen,  greep iets en zwaaide zijn  arm weer naar buiten.  ‘Hier heb je een sleutel. Alhoewel je  die  eigenlijk  niet  nodig  zult  hebben, want hier wordt nooit iets  gestolen. Maar voel  je vrij  om de  deur te  sluiten als je dat prettiger vindt. Loop je  even mee?’

     Rachel volgde Geo het  terrein  over  naar een kleine caravan die in de buurt stond van de  caravan van  Moeder  Savina. De caravan was  tussen twee andere wagens gemanoeuvreerd zodat hij  nauwelijks plaats in  beslag nam. Rachel was blij. Haar  eigen  stekje hier  was wel zo  prettig. Toen ze het terrein overstaken had  ze gemerkt dat  ze toch wel  een beetje werd nagestaard door de diverse Roma.  Aan haar uiterlijk  was dan ook te  zien dat ze geen  echte Roma was en aangezien er  normaal gesproken zelden buitenstaanders werden toegelaten was ze dus een kleine curiositeit op  het plein.

     ‘Eten kun  je bij  mij,  dus  dat is ook al  geregeld. Ik laat je nu alleen  of kan  ik  je nog ergens mee van dienst zijn?’ vroeg Geo. 

     ‘Nee, dank je,’ antwoordde ze.

      ‘Dan zie ik je  morgenvroeg wel aan het ontbijt verschijnen.  Als je  zo ongeveer rond een uur of negen zou willen komen,  zou dat  perfect  zijn.’

     Rachel knikte dankbaar en opende de deur  van  haar tijdelijke  onderkomen. Zoals  ze  al verwachtte was de deur gewoon open. Nieuwsgierig liep  ze  naar binnen. Het rook er  een  beetje  muf,  blijkbaar was  de caravan een tijd niet  in gebruik  geweest, maar verder had ze inderdaad alles wat ze  nodig had.  Het was een klein  maar gezellig onderkomen. Achterin was een eethoek  die  ingeklapt kon  worden tot een ruim  bed. De vergeelde wandbekleding  had drukke  patronen  zoals  die in de jaren  zeventig  in de  mode waren. Het keukentje zag er veelgebruikt, maar wel  schoon  uit,  constateerde ze  tot haar  tevredenheid. Ze opende  het kleine koelkastje en  zag tot  haar verbazing dat  er zelfs  wat drank in lag. Ze kon nergens stof ontdekken. Ze  legde haar rugzak op de eettafel en  ging zitten. Even sloot ze  haar ogen  om  bij te  komen van de reis  naar Spanje. 

    Onwillekeurig moest ze aan Ruud denken die nu alleen thuis  zat.  Ach, hij  zou zich wel redden, bedacht  ze zich. Ondanks dat het al  erg laat op de avond was geworden, pakte ze  haar  gsm en belde hem op, zoals  ze eigenlijk  al  eerder had  beloofd  te doen. 

    Ruud was blij om te  horen dat ze haar eigen onderkomen had  en dat  de reis  goed was verlopen. Nu Rachel in haar eigen caravan zat begon ze de slaap behoorlijk te  voelen. Ze hield  het gesprek  kort en klapte  de eettafel in. In de kastjes  erboven vond ze lakens  en een deken.  Ze  zette het  kleine raampje  bij het keukenblad open  voor wat frisse lucht  en besloot  maar te  gaan slapen. Tenslotte was het  een lange dag  geweest  en waarschijnlijk zou ze  nog veel meemaken de  komende  dagen.

      

        De volgende ochtend werd ze  goed  uitgerust wakker.  Ze keek  op haar  gsm die als  wekker  dienst deed en  zag  dat het pas net over achten was. Eerst zocht ze Ruud  en  begreep ze niet  waar ze was,  maar al snel werd het haar weer  duidelijk.  De  onbekende geluiden  van de  bedrijvigheid op het  plein  hadden  haar  gewekt. Ze  besloot dan ook op  te staan en rond te kijken. Ze zocht  een glas om wat te drinken. Ze  was dankbaar dat er aan alles was  gedacht.  Ze nam een  fles  bronwater uit  het ijskastje  en  besloot vandaag toch  maar even  wat boodschappen te gaan doen  bij een supermarkt. Ze wilde  niet uitsluitend  op de kosten van de  Roma leven. Buiten scheen de Spaanse zon al volop.  Ze  liep  naar buiten en sloot automatisch  de deur. Even moest ze toch glimlachen om de woorden  van Geo van gisteravond. Wellicht dat het hier veilig genoeg was, maar toch voelde ze zich prettiger als  ze wist dat er niemand  binnen zou kunnen komen. 

       Ze liep het terrein op en  merkte al snel op  dat de starende  blikken  waren vervangen door vriendelijke knikjes.  Blijkbaar werd ze geaccepteerd. Ze keek in het rond en zag dat de mensen allerlei versieringen aan de wagens en  op het plein aan het  aanbrengen waren. De vogels floten in  de begroeiing  rondom het plein,  de  mensen  waren vrolijk en  ondanks alle  bedrijvigheid  heerste er een zekere rust.  Rachel voelde zich  helemaal thuis. Ze  was vol verwachting van  het feest dat die avond  zou beginnen. Haar maag was nu ook  wakker geworden en dus besloot  ze om  langs  Geo  te  lopen. Ze liep  naar  de andere kant van het  plein  en zag  dat Geo  ook allerlei  versieringen aan het aanbrengen was aan zijn wagen. Hij stond op een  oude stoel die dienst deed als trapladder. 

     ‘Goedemorgen,’ zei  Rachel.

      Geo maakte af waar hij mee bezig was,  stapte van  de  gammele stoel af en zei:  ‘Ah,  jij bent vroeg op. Maar dat komt goed  uit. Ontbijt?’

     Dankbaar knikte  Rachel. De gastvrijheid van de  Roma kende geen grenzen. Dit was veel  beter dan  een afstandelijk  hotel.  Het was nog even afwachten wat ze  voorgeschoteld  zou krijgen, maar de ontvangst was  prima. 

    Geo gebaarde dat ze kon gaan zitten.  

    Rachel  ging zitten en zei: ‘Geo, je hoeft niet iedere  dag voor eten te zorgen hoor. Ik wil graag  vandaag naar de supermarkt gaan en mijn  eigen  eten  kopen.  Ik  hoef  niet op jullie  kosten te leven,  het is al geweldig  dat ik  mijn eigen caravan hier heb.’  

    Geo zei niets, maar maakte een wegwuivend gebaar.  Hij liep  naar  binnen en ze hoorde hem met van  alles rammelen.  Even later kwam  hij terug naar buiten met een groot dienblad met een paar soorten brood, melk,  drank, en allerlei lekkere dingen voor op het brood. Het zag er allemaal even vers en heerlijk uit. 

    ‘Koffie?’ vroeg Geo.

     Ze knikte. 

     Hij liep weer  naar binnen en al  snel kwam de  geur  van verse koffie haar tegemoet. Geo  kwam met een tweede dienblad  naar  buiten, dit keer gevuld met  een kan koffie, twee  kopjes,  suiker en wat  fruit. Hij zette  het  op de tafel en schoof zelf ook aan. ‘Tast  toe!’

     Dat liet  Rachel zich geen twee keer  zeggen. Rachel zag dat in het midden  van het  plein een  cirkel  van stenen werd gemaakt, die werd  gevuld met oud hout. Blijkbaar werd er vanavond een  groot vuur ontstoken.

       ‘Weet  je  wat onze speciale delicatesse is?’

      Ze schudde  haar hoofd.

      ‘Toerist aan het  spit,’ zei Geo en wees in de richting  van de stapel  hout  die in de cirkel stenen werd gelegd. Geo  zette met een klap zijn  kop koffie en neer en begon  onbedaarlijk te lachen. Toen hij uit gegrinnikt was,  dronk hij  zijn koffie op. Door de klap  op tafel was  er een beetje over  de rand geklotst. Hij nam de kan en  schonk Rachel  ook  nog eens in. De koffie die hij gemorst  had, negeerde  hij  compleet. ‘Vanmiddag zal Moeder Savina tijd voor je hebben  om  wat bij te praten. Ik weet  niet  of ik daar bij zal zitten, maar ik zal je wel komen halen als ze zo ver is.’

     Rachels hart sloeg een keer over bij deze  mededeling. Dat ze  was uitgenodigd voor  het feest van de  Roma  was natuurlijk prachtig en een hele eer,  maar  ten slotte was ze  ook hier  omdat Moeder Savina nieuwe informatie scheen te hebben.  ‘Dat  is  geweldig, bedankt,’ zei Rachel.

     ‘Als  je je  daarmee prettiger  voelt, er is op  een  kwartier loopafstand een  supermarkt. Maar wat mij betreft  kun je hier telkens  eten,’ zei  Geo.

      ‘Dat is goed, bedankt.’ 

      Na  het eten ging Geo weer verder met het versieren van zijn  wagen. Rachel ging naar het midden van  het  plein en bood aan te  helpen met het stapelen van het hout. Ze werd vriendelijk  gezegd  dat  ze geen hulp nodig hadden en  dus besloot ze  aan de rand  van het  plein  alles goed te bekijken.  De Roma gingen  met elkaar  om als een grote familie  en ondanks dat  ze uit heel Europa leken  te komen  en elkaar zeker maanden niet gezien  moesten  hebben,  leek het  net alsof ze iedere dag bij elkaar over de  vloer kwamen. De steeds warmer wordende zon deed haar een beetje indoezelen  en gaf haar een heerlijk vakantiegevoel. Om  haar  heen  ging de bedrijvigheid door, maar wel in een  aangenaam tempo zonder stress. 

     Ze had  geen  idee hoe lang ze daar zo  had gezeten, half  in  slaap, half het tafereel om haar  heen bekijkend. Ze opende  haar ogen en  zag tot haar  schrik dat  Geo voor  haar stond.  

       Hij keek haar glimlachend  aan en zei: ‘Moeder Savina zou je graag willen ontvangen. Ik ga mee  om indien nodig  te helpen vertalen.’

      Meteen  was Rachel klaarwakker. Ze  stond  op en volgde Geo naar de grote caravan van Moeder Savina. Ze  kon zich van  haar vorige bezoek  nog herinneren dat  ze  haar schoenen uit moest  doen en dus zette ze die weer in  het rekje bij  de deur. Net zoals de vorige  keer rook het er naar vele exotische kruiden.  De voorkant van  de wagen was versierd met allerlei gewaden die als een  kleurig gordijn perfect  pasten  bij  de kleuren  van  de bloemen die tussen de kruiden stonden. Hier was iemand  bezig geweest die gevoel  had voor  het bouwen van een  decor  en bijzonder sterk  was in het samen presenteren van kleuren.  Onder de indruk stapte  Rachel de caravan  binnen. Het zag er nog hetzelfde uit als  de  vorige  keer en weer zat  Moeder Savina met de handen in elkaar gevouwen op het grote  bankstel. Rachel begroette haar met veel eerbied en ging aan de  andere kant van de  grote bank zitten. Geo nam tussen hen in plaats. 

    ‘Ik vind het  fijn dat  je  bij ons kunt  zijn om ons feest mee  te vieren,’ zei Moeder Savina.

     ‘Ik vind het een  hele eer en  voel me vereerd  om  hier  te mogen zijn. Geo is zo enorm  gastvrij. Ik voel me  hier  helemaal thuis,’ antwoordde Rachel.

       Moeder Savina knikte tevreden naar  hen beiden. ‘Ik weet dat je niet  alleen voor het feest komt. Ik heb ook nog  wat informatie voor je.’

     ‘Zelf heb ik  ook nog van  alles meegemaakt,’ zei  Rachel.  Ze vertelde  het  hele verhaal over  de gebeurtenissen in Sheffield. Moeder Savina en Geo  luisterden  aandachtig zonder haar  in de rede te vallen. Af en  toe  keken  ze  elkaar  bevestigend aan, wat Rachel niet ontging.

       ‘Jullie hebben dus geluk gehad. Het spijt me van Sigmund. Is hij  nog in  leven?’

       Rachel dacht diep na. Ze  was er altijd  van uit  gegaan  dat  hij dood zou zijn en dat was ook  wat ze de  politie  van Sheffield  had verteld. Ze had wel gezien dat hij werd neergeschoten en dat beeld  zou voor eeuwig op haar netvlies gebrand staan, maar zou er  een kans  zijn dat hij het had overleefd? Sigmund  was er van  overtuigd dat  ze hen  zouden  doden, maar zo lang de  ontvoerders nog dachten dat ze hem nodig zouden hebben … Nu begon ze  aan haar eerdere  mening  te twijfelen.  Vurig hoopte  ze dat  hij het overleefd zou hebben.  Ze voelde zich enorm schuldig  aan zijn dood en als hij nog in leven zou blijken te zijn,  zou  dat haar  van deze  ondraaglijke last verlossen. Ze  keek op en zei:  ‘Er is nog een heel kleine kans  dat hij nog leeft. Ik  denk het niet. Ik heb  gezien  hoe hij werd neergeschoten en ik  zag hem vallen, maar  of  hij echt dood is?  We moesten zelf rennen voor ons leven.’

    Moeder  Savina  en Geo knikten begrijpend. 

     De vraag bleef  in haar  hoofd knagen. Oh, wat hoopte ze  dat hij nog zou leven … Moeder Savina  haalde haar  uit haar overpeinzingen. 

    ‘Ik heb  inmiddels vele verhalen gehoord die wellicht interessant zouden kunnen  zijn. Uit de overlevering van een Romafamilie wordt gesproken over een vrouw  die zich bij de Roma heeft  aangesloten, nadat  ze  bijna als heks was veroordeeld. Deze  vrouw, Anna genaamd,  heeft  in een klooster in Frankrijk gezeten  en  is gevlucht met een broeder. Ze  wilden trouwen, maar zijn verraden  als ketters. Op de huwelijksdag is de broeder vermoord, waarna zij naar  Nederland is  gevlucht.  Nederland heette toen nog de  Republiek der Zeven Verenigde Nederlanden. Ze dacht bij familie veilig te  zijn, maar zelfs daar heeft de lange arm  van de Kerk haar weten te vinden.  Beschuldigd  van hekserij en  ketterij is ze  naar de Heksenwaag gebracht. Aangezien ze in die  tijd  aannamen  dat heksen  geen gewicht  hadden om op hun bezem te kunnen vliegen,  werden  ze  daar getest. Als ze wel een  gewicht  hadden werden  ze vrijgesproken van hekserij. Zo  zijn  vele vrouwen gered, waar  onder ook Anna. Ze heeft zich  ten slotte aangesloten bij  de Roma,  is getrouwd  en heeft een paar kinderen  gekregen. Deze  Anna heeft haar  kinderen  veel verteld over  de  periode dat ze  nog in het  klooster zat. Uit  deze verhalen blijkt dat in  het klooster documenten werden overgeschreven die tegen de leer  van de  Kerk ingingen door een genootschap  dat  zich  de Ordo Vox  Populi noemde. Dit genootschap van  vrouwen was in verschillende kloosters actief. Ze verborgen zich  in het zicht  van de Kerk. Deze  verhalen zijn van  generatie op generatie verteld in de  Romafamilie. Helaas beschikken  ze niet over documenten om  de verhalen te bevestigen. Dat betekent dat er dus al  heel lang een  verbinding bestaat tussen de Ordo Vox  Populi en  de Roma.’ 

      Rachel  luisterde aandachtig. Het verhaal klopte precies met de stukken dagboek die  ze in de bibliotheek van Fontevraud hadden gevonden.  Dit was bewijs! 

    Moeder  Savina  vervolgde haar verhaal. ‘De Katholieke Kerk heeft  eeuwenlang de positie van de vrouw achtergesteld.  De verschillende evangeliën  zijn in de loop der tijd gewijzigd en afwijkende theorieën stelselmatig door  de Kerk weggedrukt,  vervolgd en  vernietigd. Zoals ik je de eerste keer al heb verteld, zijn de  oude natuurreligies  door de  Kerk in het  verleden zoveel mogelijk onderdrukt. In veel  van deze oude religies had de  vrouw een leidende rol. Door de  Kerk is  de vrouw met al haar  kennis van kruiden, geheimzinnige  geneesmethoden  en wijsheid als  een gevaar gezien. Ziekte was immers het  gevolg van zonde en genezing door  vrouwen vormde  dus een  bedreiging. Alleen  God bepaalde of je  genas of niet. Ze werden tot heksen verklaard  en  eeuwenlang vervolgd  en vermoord. Tot op  heden  is het  ze niet gelukt dit geheel  uit  te roeien. Nu bestaat het  nog  steeds  onder  namen  als  Wicca en  Druica. De heksensymbolen zie je  nog  steeds: De puntmutsen, de  bezem  en de negatieve associatie die  men  altijd  probeert neer te zetten bij heksen. In de filosofie die  door  de  zogenaamde heksen werd gebezigd, was de natuur en de eenheid van  de mensen belangrijk. Het  geloof in  een God zat in  het hart, niet in een gebouw van hout  en steen. Ze geloofden  ook niet in  de regels die  door  de Kerk werden gedicteerd, maar in  de regels van de natuur. Heb je al eens van Stoa en Pantheïsme  gehoord?’

        Rachel schudde  ontkennend  haar hoofd.

      ‘Stoa betekent dat men geen waarde  hecht aan de omgeving en alles wordt gestuurd door het verstand. Dit  leidt tot  het Pantheïsme.  Dit is een overtuiging waarbij wordt  geloofd dat  alles  goddelijk is.  Je  begrijpt dus nu dat dit soort  gedachten niet pasten  binnen de Kerkelijke doctrines en uitgeroeid moesten worden. Op  een  moment is er in de geschiedenis een beweging ontstaan die de  oude  waarden probeerde  te  herstellen  en de ellende die  het Katholieke geloof ons heeft gebracht weer in evenwicht  te brengen. Die beweging noemde  zich de Ordo Vox Populi.’ Moeder Savina  dronk even  van het  glas water dat naast  haar stond en  ging toen verder. ‘Helaas  is veel van  de oude kennis verloren gegaan door de moordpartijen door de  eeuwen  heen. Gelukkig is  ook nog veel bewaard gebleven. Vanavond vieren we feest in  een grote  cirkel. Het  is  een van de acht  feestdagen uit de oude rituelen.  We zullen een reidans uitvoeren, zoals alleen de Roma  dat  kunnen.  Vroeger  zou  ik  ook op de brandstapel  zijn  geëindigd door mijn kennis van  de kruiden. Als je wilt, kan ik je het gevoel eens laten  ervaren wat  het is om te vliegen.  Het is geen probleem als je het niet wilt, ik wil je  alleen  laten zien wat je met  kruiden allemaal  kunt.’

     ‘Vliegen?’  vroeg Rachel  verbaasd.

      ‘Ik  kan je het gevoel geven dat  je vliegt. Het is een oud  kruidenmengsel dat men  gebruikte om  mensen  te verdoven  tegen pijn,  en zeer effectief. Het  is wel  een  leuke ervaring.’

     Rachel  keek verbaasd.

     ‘Er zijn geen  bijwerkingen, het werkt slechts kort en het is niet verslavend.’

       Rachel haalde twijfelend haar schouders  op.  ‘Ik  weet het niet.’ Het idee om tijdelijk  van de wereld af te zijn stond haar niet aan, al twijfelde ze niet aan de goede bedoelingen van  Moeder Savina.

     ‘We zullen vanavond wel zien. Ik hoor je beslissing wel. Vermoedelijk is ooit zo het verhaal ontstaan  van de heksen op de bezems. Vanavond zal  ik trouwens nog  iemand spreken die tot de  familie van Anna hoort. Morgen hoop ik je dus meer te kunnen  vertellen.’

     Rachel bedankte haar en begreep dat de uitleg van Moeder  Savina  ten einde was.  Ze stond op en zei: ‘Dan hoop ik  dat ik u  morgen nog mag spreken,  hopelijk heeft  u dan nieuwe informatie. Ik kan er haast  niet  op wachten!’

     Moeder  Savina knikte.  

       In gedachten  liep Rachel met Geo naar buiten en trok  haar  schoenen aan.  Er was  dus inderdaad een verbinding tussen de Roma en  de Ordo  Vox  Populi!  Alleen,  hoe zouden ze het kunnen bewijzen?

     

    De  middag verliep snel.  De  zon begon  langzaam  onder  te  gaan en  steeds meer Roma verzamelden zich op het plein. In een  hoek formeerde  zich een band  die steeds groeide  in het  aantal  deelnemers. 

     Moeder Savina verscheen en iedereen werd  stil. Ze  maakte  een paar  gebaren  en riep iets dat  Rachel  niet kon verstaan. Ineens begon de muziek te spelen. Eerst  rustig, maar  al gauw werd het  feller en opzwepender. De grote stapel hout  werd aangestoken en al  snel sloegen  de vlammen  uit  het  dorre hout. De stapel  die aan de rand  van het  plein lag, was voldoende  om  het vuur dagenlang  gaande te  houden. 

     Rachel  bleef een beetje bij  Geo in de buurt. Alle Roma schenen te weten hoe het  feest zou verlopen en  kenden  de  gebruiken en rituelen,  maar voor Rachel waren  ze volledig  onbekend. De muziek  kreeg vat op de  aanwezigen en de Roma  dansten op de  aanstekelijke melodieën. De muziek werd luider en  vrolijker en  Rachel voelde  dat ze al gauw meegezogen zou worden in  de  goede  sfeer. Nu ze goed keek bleken  er overal tafeltjes te staan  met eten  die  door diverse Roma werden neergezet.  Het een zag er nog lekkerder uit dan  het ander en blijkbaar  kon iedereen nemen  wat hij  wilde. De muziek werkte erg aanstekelijk en de Roma die nog niet  aan  het dansen waren, klapten luid mee. Hier en daar verschenen ook muziekinstrumenten  die af en toe midden  in de muziek  invielen en uit het  niets mee  speelden. Dat  gaf de indruk dat de band  zich voortdurend verplaatste  en de  muziek dan weer uit  de ene hoek  en  dan weer uit de andere kwam. 

     Geo  stond enthousiast mee te  doen en Rachel werd  onwillekeurig  opgenomen in  de sfeer. Alsof  ze zich er niet tegen kon  verzetten, golfde ze mee in de  muziek. Ineens vormden de Roma verschillende  ketens van mensen om  het vuur heen die elkaars handen  vast hielden.  Wat begon als een eenvoudige dans met telkens stappen naar rechts  ontvouwde zich al  snel  in een  ingewikkeld patroon  waarbij  de handen weer werden losgelaten, op een  andere  manier met  andere mensen  weer  vastgehouden werd en zo  ingewikkelde figuren vormde. Rachel liet zich meeslepen in het ritme en  had zich  in de dansende menigte  begeven.  Ze  liet zich leiden door haar telkens  wisselende danspartners,  waardoor het  haar lukte om niet te veel uit de pas met de rest te dansen. Alhoewel het eigenlijk weinig uitmaakte, want sommigen dansten in hun eigen patroon, al leek dat dan wel  weer meer aan te  sluiten met  het grote geheel dan wat Rachel deed. Maar  ze voelde  zich heerlijk.  De  muziek stopte nooit,  altijd waren  er wel spelers die het  ritme  overnamen. Daarna  wisselde de dans weer naar  een meer traditionele dans. Rachel  probeerde te  volgen, maar toen ze wel heel erg uit de pas liep, besloot ze  even te pauzeren om wat te eten. 

    Ze liep naar  een  tafeltje en vroeg of ze iets  mocht eten. De man aan wie  ze  het vroeg maakte een gebaar waaruit ze begreep  dat  ze alles  mocht  opeten. Ze  nam een  bord en schepte wat dingen op. Alles zag er even  heerlijk  uit,  maar ze kon verschillende dingen niet  thuisbrengen.  Ze  proefde en alles smaakte heerlijk. 

      Al  snel  nadat ze wat gegeten had kreeg de muziek weer vat op  haar en mengde ze zich  weer tussen de dansende en zingende menigte. Zo leek  iedereen de nacht  door  te  komen. Af en  toe wat eten en dan weer gauw  feesten.

     Nadat ze  een hele tijd had gedanst, ging  ze moe aan de rand van de  menigte staan. Ze  schrok toen ineens  Moeder Savina naast haar  stond.

     ‘Heb je nog nagedacht over wat  ik  je vanmiddag vroeg?’ vroeg ze.

     ‘Ik wil het wel proberen,’  zei Rachel.

      Moeder  Savina gaf haar  een glas waarin een soort thee zat met een  groen-blauwachtig schijnsel. Rachel dronk  het op en keek Moeder Savina aan.

     ‘Het werkt zo. Ga maar lekker  dansen.  Ik  waak  over  je,’  zei  Moeder Savina.  

    Rachel ging weer  dansen en al snel verdween haar moeheid. Heer benen leken  steeds lichter  te worden en  meer  over de grond te  dwalen dan dat  ze echt stappen  zette. Ineens leek  de hele  dansende groep op te stijgen en  boven het  vuur te zweven. Rachel had zich nog nooit zo vrij gevoeld. Ze zag de vrolijke gezichten van  de anderen. Ze voelde dat ze erbij hoorde. Ineens zakten de  anderen weer naar de grond, terwijl ze verder dansten, maar zij beschreef  brede cirkels rondom het vuur. Ze keek naar beneden en  zag langzaam het gezicht  van  een vrouw in de vlammen verschijnen. Het gezicht  keek haar aan en diep  in haar binnenste wist ze dat het Anna was. Het kreeg  meer vorm en  er  werden allerlei contouren zichtbaar. Ze zag hoe Anna in een weegschaal  lag. De hele  geschiedenis leek  aan  haar voorbij te  trekken. Daarna zag  ze zichzelf.  Het leek alsof ze heel hoog boven de  aarde  fladderde  en  verschillende  werelddelen  overvloog.  Het  bevreemdde Rachel. Was dit nu een product  van haar  eigen  fantasie of  werd haar hier  wat  geopenbaard? Voordat  ze  de kans kreeg om  na  te  denken over het antwoord merkte ze dat ze langzaam weer naar de grond ging. Het  vuur leek op haar eigen ritme mee te dansen,  maar de beelden vervaagden snel. Al  snel merkte ze dat de omgeving weer zijn  normale  proporties kreeg en voelde ze de warmte van het vuur weer. Ze danste nog steeds  in de menigte toen ze  weer  bij haar positieven  kwam. Twijfelend over haar eigen  ervaring liep ze de  menigte uit. Ze zag Moeder  Savina en  liep op haar  toe.

    ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Moeder  Savina.

    ‘Ik kan vliegen!’ zei Rachel lachend. ‘Niet  te geloven, zo heb ik  nog nooit  gedanst!’

     Nu  werd haar  gezicht ernstig en zei: ‘Ik denk  dat ik  Anna  heb gezien.’

      ‘De geest is erg krachtig,’ zei Moeder Savina. ‘Maar het  verbaast  me wel. Heb  je  het in de  vlammen gezien?’

       ‘Ja,’  zei Rachel.

    ‘De vlammen  kunnen  een spiegel zijn voor de geest. Nu kun je je wel voorstellen  dat men vroeger  bang was voor vrouwen die dit  soort  drankjes  konden brouwen, al  werden die alleen gebruikt om  goede dingen te  doen.’

      Moeder  Savina liep zonder nog verdere uitleg  te  geven weg, Rachel  enigszins verbaasd achterlatend. Rachel dacht  even na  en haalde haar  schouders op. Ze had heerlijk gedanst en  of  het nu haar eigen fantasie  was geweest of een hallucinatie  door Moeder Savina’s drankje, ze zag  er weinig  kwaad in. De menigte  leek een ongelooflijke energie  te bezitten en naarmate  de nacht vorderde bleef  de goede sfeer. Rachel  danste  met iedereen alsof  ze de  mensen al jaren kende. Uiteindelijk begon ergens diep in  de nacht dan  toch de vermoeidheid bij Rachel toe te slaan. Ze ging aan de  kant staan  en bekeek de dansende menigte.  De muziek werd  nu  soms dramatischer  en droeviger. Het aantal muzikanten nam  af en  ineens stopte de muziek geheel.  Ergens in de menigte speelde nog  een eenzame viool  een hartverscheurende melodie die  langzaam wegstierf. Daarna werd het  echt  stil  en  bleek  het feest afgelopen, in ieder geval voor vanavond. 

      

      Toen ze  de volgende  dag wakker  werd moest het al  laat in de ochtend zijn, want het  was aardig  warm  in de caravan. Ze was de afgelopen nacht vergeten om een  raampje open te  zetten,  waardoor de lucht  in de caravan een beetje bedompt  was geworden. Toch  voelde ze zich heerlijk.  De sensatie van  de afgelopen  nacht  gaf haar  meteen een glimlach. Nog nooit had ze  zo’n gezellig feest meegemaakt met zoveel  plezier. De ervaring met  Anna  kon ze  nog niet helemaal plaatsen, maar Moeder Savina had haar  blijkbaar alleen  willen  demonstreren  wat ze met haar kruiden kon, maar Rachel  had er  wat meer  uitgehaald dan de bedoeling was. Ach ja, dan  had ze maar een rijke fantasie. Ze stond op, dronk  wat  en kleedde zich  aan. Ze opende de  caravandeur  en zette een raam  open zodat de frisse  lucht  door de caravan kon trekken.  Ze  verheugde zich al op de komende  dag. Ze  besloot  dat  de deur wel  open kon blijven staan en liep het plein  over. Geo zat al op haar te wachten.

     ‘Moeder  Savina  heeft gisteravond  nog wat nieuws gehoord en ze wil je  graag spreken. Zullen we direct  naar  haar toegaan?’

      Rachel probeerde zonder  onbeleefd te worden zo enthousiast mogelijk  te reageren. Geo leek zelf ook nieuwsgierig. Samen liepen ze in hoog tempo het plein over. 

      Zoals altijd  zat Moeder Savina in  dezelfde houding op  de  bank.  Ze knikte  toen  Geo  en Rachel plaatsnamen  op de bank.

     ‘Wat vond je van het feest?’ vroeg ze aan  Rachel.

      ‘Ik vond  het geweldig. Iedereen was zo  aardig en de  sfeer  was  zo goed.  Nog  nooit  heb ik zo iets gezelligs meegemaakt.’

    ‘Dat doet  me veel plezier,’ zei Moeder  Savina. ‘Voor het feest heb ik gisteren nog gesproken  met  een  oude  vrouw die mij in vertrouwen  een stukje van een oud dagboek gaf waar helaas het meeste van verloren is gegaan. Ik zal het voorlezen en vertalen. Het begint als volgt.’  
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     Het was nacht in  het  klooster. De regen roffelde op de daken en  het rook er naar het vroege  voorjaar dat nu eindelijk was aangebroken. Het geluid van  de  regen was  ideaal om andere geluiden te  smoren.  Het  leek  alsof  iedereen in diepe rust was, maar dat was slechts uiterlijke schijn. Ik stond aan het hoofd van de groep  die  zich  had verzameld in  mijn  cel. De twaalf zusters die ik had uitgenodigd luisterden aandachtig,  slechts  bij het licht van een enkele kaars. Hierdoor werd  de ruimte spookachtig verlicht. Ik  sprak gedempt.

    ‘Ik dank jullie  voor  jullie aanwezigheid  en  de  vele risico’s die jullie hebben  gelopen door hier heen te komen. Dit  is slechts  nog  maar het begin. Zoals jullie weten zal ieder klooster mee  moeten  doen, anders gaat het  nooit lukken.  We hebben al  heel  veel bereikt. Maar  zonder steun van  jullie  allemaal  gaan we het  nooit  redden.’

    ‘Aequam  memento rebus in arduis servare mentem,’  zei een  van  de aanwezige  zusters.

      ‘Inderdaad, onthoud een heldere geest te houden in moeilijke  tijden,’  beaamde  ik. ‘We zijn al  zo  ver gekomen,  het gaat ons  zeker lukken.  Laten we bidden voor een  goede start.’ Ik boog het hoofd en bad voor  ons allemaal. De rest van de groep volgde bijna onhoorbaar. 

     Ik sloot  het gebed af  en richtte mij weer tot de  groep. ‘We  hebben  ervoor  kunnen zorgen dat er diverse  zusters worden uitgezonden naar verschillende  landen. De zusters gaan onder  de vlag van de evangelisatie  van de heidenen,  maar zoals  jullie weten  hebben zij  een veel  belangrijkere opdracht  vanuit  onze eigen Orde.  Ze moeten contact  leggen met de andere  kloosters en  nieuwe zusters rekruteren voor de  Orde. De zusters die naar de gebieden  gaan  die  door de andere godsdiensten worden beheerst, krijgen  de  belangrijkste  en  zwaarste taak:  contact  leggen met de leiders van de andere  godsdiensten en praten  over samenwerking  tussen  de verschillende  religies. We hebben allen dezelfde God, al  noemt iedere religie hem weer anders.  Of we  Hem nu Jezus, Boeddha, Pacha Mama of wat  dan ook  noemen, uiteindelijk vereren we dezelfde krachten. We willen geen zinloze kruistochten meer en elkaar bestrijden  op basis van een ander geloof. We dienen  allemaal dezelfde God.  Voordat de  vermaledijde evangeliën er kwamen,  werd al  eeuwen  verteld  dat we allen dezelfde Moedergod dienen. Dat is wat telt.  Geen zinloze  oorlogen meer, geen vervolging van mensen  om hun geloof, en  geen  onderdrukking meer  van de vrouwelijkheid!’

       Er ontstond een  wild, doch  zacht  geroezemoes  in de groep.

    ‘Hoe staat het met de rekrutering van nieuwe zusters?’ onderbrak ik de  groep. 

      Iedere zuster begon  het aantal nieuwe leden  van de Orde  te  benoemen en in welk  stadium de rekrutering zich  bevond.  In het ene klooster  twaalf, het andere drie,  weer ergens zeven, vervolgens twee,  en zo ging het verder. Ik was blij  te horen  dat de Orde ook weer  in  drie nieuwe kloosters leden begon  te  werven.

     ‘Zelf ben  ik ook bezig met  een  nieuw  lid. Maar  zusters, onthoud  dat ieder mogelijk nieuw lid ook een bedreiging kan  vormen. De Katholieke  Kerk komt  overal achter met haar martelpraktijken en zo kan  heel snel  het doek vallen.’ 

    De andere zusters knikten instemmend.

    ‘Jullie hebben de leiding  over de  verschillende  regio’s.  De details  van de uitzendingen van  onze  zusters  over de  hele  wereld zijn bekend. Zorg dan ook dat we het  komende jaar groot genoeg kunnen worden om  invloed  te  kunnen gaan uitoefenen.  Maar wees voorzichtig! De armen van  het Vaticaan zijn lang. De brandstapel is geen  pretje.’

      Na deze woorden werden de uitzendingen van de zusters doorgepraat. Voor ieder klooster gold dezelfde werkwijze, maar toch moesten  er  vele uitzonderingen worden  gemaakt  omwille van de veiligheid  van hen allen. De bisdommen dachten dat ze een  grootse operatie op  gang  hadden gezet met  als doel het  bekeren  van de heidenen. Ze moesten eens  weten dat de Ordo Vox Populi  dit  gebruikte als dekmantel  voor een  wereldwijde  poging om de  verschillende religies  samen te brengen. De Kerkelijke rechtbanken  zouden een rivier van bloed aanrichten als  ze wisten wat er binnen hun eigen  gelederen speelde. Aan het einde  van de bijeenkomst  werden  er afspraken gemaakt  over de volgende bijeenkomst. Iedere gelegenheid waarbij de  zusters uit verschillende  kloosters elkaar bezochten voor vieringen of andere gelegenheden werd gebruikt voor het uitwisselen  van informatie en documenten. ’s  Nachts werd er  vergaderd, al betekende dat dat de  zusters dan  nog minder dan een paar uur slaap kregen voor het vroege ochtendgebed.  

    De  orde  groeide snel, sneller dan ik had durven hopen. De  afgelopen jaren waren er maar drie  zusters opgespoord. Na dagenlange marteling hadden zij nog eens acht zusters  verraden. Alle elf waren  geëindigd  met  een gruwelijke dood,  maar wat was  begonnen als  een  droom over een betere wereld, was  uitgegroeid tot een hoopvolle Orde die  steeds  nieuwe aanhangers kreeg. Het Vaticaan  zocht  naarstig naar leden, maar de zusters waren  zo  voorzichtig  dat ze tot nu toe weinig succes hadden. Nu het  aantal kloosters met leden van  de  Orde begon te  stijgen, en zelfs de eerste leden  waren gevonden in kloosters  buiten Frankrijk, hadden  we besloten de grote stap  te wagen en ook  buiten Europa leden te gaan werven. Daar was de macht van het  Vaticaan niet zo sterk en bestond  er meer openheid  voor  andere  gedachten. Vaak zag  je  dat er nog resten van  oude rituelen waren  verweven  in de  wijze waarop  het Katholieke geloof werd beleden. Dat stemde mij tot hoop.  Ik droomde  van een wereld  die  was  verlost van de moordlustige Kerken die alleen  op macht  en rijkdom  uit waren ten koste van de burgers.  Wat had het voor zin  om elkaar in de pan te  hakken als we allen dezelfde God aanbaden? 

      Nu alle zusters weer stil waren teruggekeerd naar hun slaapcellen, bleven  de gedachten door mijn  hoofd spoken. In het begin had ik niet  durven hopen dat  we zoveel aanhang zouden krijgen. Maar nu stonden we op het punt om in dialoog te  gaan met verschillende religies.  Mijn  van hoop  vervulde gedachten houden mij uit  mijn slaap. De toekomst ziet er  rooskleurig uit.  

        

    Calella, 21e eeuw

      

      Rachel hoorde  het ongelooflijke verhaal aan.

    ‘Dit  verhaal is ook nieuw  voor  mij, maar de  orde waar over  wordt verteld, kan er volgens mij maar één zijn.  Het verhaal sluit zo nauw aan met wat  ik van anderen heb gehoord,  dat het alleen maar over de Ordo Vox Populi kan gaan.  Ze waren  dus bezig  met  de macht van het Vaticaan te ondermijnen en de  kloof tussen  de verschillende religies te  overbruggen. Een nobele gedachte,  erg  revolutionair voor  die tijd en  erg gevaarlijk. Je kunt je  voorstellen dat de machtswellustelingen die de Kerk bestuurden  dit niet zo  goed uit kwam,’  besloot Moeder  Savina. 

     Het duizelde Rachel.  ‘Mag ik met de vrouw spreken die u dit  heeft overhandigd?’ vroeg Rachel.

      ‘Nee, het is beter van niet. Je hebt zelf al aan den lijve mogen ondervinden dat je over gevaarlijke informatie beschikt.  Ik ga mijn mensen niet aan risico’s blootstellen. Tegen  Moeder Savina wordt niet gelogen, dus je mag ervan uitgaan dat  het verhaal klopt. Maar ik moet de Roma  beschermen. Ook  wij hebben  in het  verleden al te veel geleden,’ besloot  ze resoluut.

      Rachel knikte  begrijpend. ‘De zusters  werden  dus de  hele  wereld  over gestuurd.  Is er  iets bekend  wat er  van hen geworden  is?’ 

     Moeder Savina schudde haar  hoofd. ‘Ik wil je graag helpen, maar we moeten  voorzichtig zijn. Zolang  we niet weten wie je  tegenstanders zijn en wat ze precies willen, moeten we erg behoedzaam  zijn. Als je nog eens  wordt  ontvoerd, kom je er misschien  niet meer  zo  goed van  af.’ Met deze waarschuwing beëindigde Moeder Savina het onderhoud. 

     Geo excuseerde  zich bij het naar  buiten lopen  en zei dat hij nog andere zaken af te handelen had. Rachel keerde terug naar haar caravan en  liet  alles opnieuw door  haar hoofd gaan. Telkens doken weer kleine stukjes informatie op, maar hoe meer ze wist,  hoe gevaarlijker  het  scheen  te worden. Waarom?  Wie had er zoveel  belang bij dat een initiatief  uit de achttiende  eeuw  verborgen bleef?  Haar  medaillon rustte zwaar  om  haar nek. Ze deed het af  en bekeek  het grondig. De Roma hadden haar verder geholpen, maar telkens  had ze het idee  dat  ze  toch niet verder kwam. Er moesten bewijzen op tafel  komen. En  ze had  hulp nodig. Van  het onderzoek in Sheffield  had ze niets meer  vernomen.  Jean-Paul uit Parijs  was ook stil. 

    Ze  nam haar  gsm  en  besloot  Ruud te bellen. Die zat nog op zijn werk, maar maakte toch even  tijd voor haar. Na lang nadenken besloot ze  Jean-Paul ook  te bellen om deze nieuwe informatie met  hem  te delen. Ten slotte hadden ze elkaar beloofd om te helpen. Jean-Paul luisterde  ademloos naar haar  relaas.

      ‘Dat  zijn  wel heel  concrete aanwijzingen. Ik  zal  kijken of we iets kunnen vinden in onze archieven. Ik  bel je op  zodra we iets hebben  gevonden.’

     Rachel  besloot om  nog een paar dagen bij de  Roma te blijven. Ten slotte kostte het haar nauwelijks iets,  het  weer was heerlijk en  Ruud was  er niet op  tegen. En  aangezien feesten  van de  Roma  altijd meerdere dagen  duurden, had ze  nog wat feestelijke dagen tegoed. 

      De dagen daarop leerde  ze  de Roma pas  echt goed kennen. Ze  kreeg steeds meer contact met  hen en ze  werd geaccepteerd alsof ze een  echte Roma was.  Iedere avond werd het kampvuur  weer opgestookt en werd  het feest hervat. De stijl van de muziek  varieerde  iedere  avond, zodat het leek alsof  er telkens een  nieuwe muziekgroep speelde. Het was wonderbaarlijk wat voor een breed  repertoire er gespeeld werd.  Het varieerde van muziek  van  de Balkan tot Zuid-Spaanse invloeden  met alles wat  er  tussen zat.  Iedere deelnemende muzikant leek er de stijl van zijn  of haar streek in  te leggen,  waarbij de rest  van de muzikanten wonderbaarlijk  goed  wist  te volgen.  

      Rachel  leefde  zich helemaal uit. Ze genoot van de gastvrijheid en wist Geo te verrassen  door hem op  vrijdagavond met een diner  bij haar uit te nodigen. Ze had uitgebreid inkopen  gedaan, bij  andere  Roma een set stoelen en een tafel geregeld en had haar best  gedaan  om  iets terug  te doen. Geo had geaccepteerd en  samen hadden  ze  er  een  geslaagde avond  van gemaakt  waarbij  ze veel  leerde over de Roma  cultuur.

      

    Tevreden dat ze iets terug had  kunnen doen, keerde ze moe terug  naar haar caravan. Ze keek  op haar  gsm of ze  nog oproepen had  gemist. Jean-Paul had gebeld.  Nog  steeds in  een feeststemming belde  ze hem terug, ondanks dat  het  al erg laat op de avond was.

     ‘Dag  Rachel,’ nam Jean-Paul de telefoon op. ‘Ik hoopte al dat  je  me terug  zou bellen. We hebben  wat gevonden.’

    Rachel  ging  rechtop zitten  en  vroeg  nieuwsgierig: ‘Ja,  wat dan?’

       ‘We hebben zelf  wat onderzoek uitgevoerd. In zeventienhonderdnegenentachtig heeft het klooster van Fontevraud zwaar geleden onder de gevolgen van de Franse Revolutie. De broeders en zusters zijn gevlucht,  waarna het klooster is geplunderd. Dat betekent dat ook de  documenten van de  Ordo Vox  Populi, die daar  wellicht  aanwezig  waren,  in veiligheid gebracht moesten worden.  Heel Frankrijk was één  grote chaos. We  hebben documenten  gevonden van een vlucht van een tweetal zusters  naar  Peru  om daar de evangelisatie  voort te zetten. Een vrijmetselaar had  diverse documenten in zijn bezit.  Op  de een of andere  manier zijn deze documenten in  de archieven van de  Vrijmetselaarsloge  terecht gekomen, al weten  we  niet  of de loge er bij  betrokken was of niet. Sommige  documenten zijn dus hier in  deze turbulente  tijden in bewaring gegeven  en  bewaard gebleven. Gelukkig is niet alles in de Tweede  Wereldoorlog  in beslag  genomen. 

    Er  zitten aantekeningen bij van documenten die wel  in beslag  zijn genomen, waarin wordt bevestigd  dat er een oud  evangelie via  iemand  die ook vrijmetselaar was, is verdeeld. Ik heb een  lijst  met kloosters  van waaruit documenten kwamen en waar  ze  naar toe moesten. Daartussen zaten een veertiental bladen van heel oude  geschriften.  Ik  heb ze laten vertalen. Enkele  bladen lijken een gedeelte te zijn van een  verhaal dat in de tijd van Jezus  zou  kunnen spelen, maar echter niet in de Bijbel terugkomt.  

     Rachel, dit zou een bewijs  kunnen zijn,  maar het is nog te weinig.  In een  passage  wordt gesproken van de zoon van een  timmerman. Een andere passage spreekt over Moeder Natuur is God  en  leeft  in ieder levend wezen. Weet je  wel wat dit zou kunnen  betekenen?

     Volgens de rest  van de aantekeningen zijn de overige documenten in  Peru verstopt  bij de  “Poort naar de zon”  bij de “Man die met zijn gezicht  naar de hemel staart”. Ik weet niet wat dat betekent. In achttienhonderdvijfennegentig is in  alle stilte een  expeditie opgezet naar Peru om de bijbehorende  documenten te  zoeken.  Ze  hebben geen succes gehad. 

     Rachel, het heeft geen zin.  Als een complete expeditie met  archeologen faalt,  dan  hebben  wij zeker  geen kans.’ 

    Rachel slikte. ‘Peru?’ vroeg ze.  Dat lag wel erg aan de  rand van  de wereld.  ‘Ik wil de  documenten graag  zelf zien.’

    ‘De documenten  mogen de archieven  niet verlaten. Dat is veel te gevaarlijk.’

    ‘Dus ik mag ze ook niet  meenemen?’  vroeg Rachel.

      ‘Absoluut niet.  Als er wat gebeurt,  zijn  ze voor eeuwig verloren. Dat  risico kunnen we niet lopen.’

     ‘Kun je ze alsjeblieft  fotograferen en mailen? Als er iets bij zit wat geheim is, maak je  dat maar zwart. Alsjeblieft,  help mij  …  Kom,  we moeten elkaar toch  helpen? Ik  wil ze  zo  ontzettend graag zelf zien en ben benieuwd  wat er nu precies staat.’

    ‘Goed  dan. Ik zal je een aantal stukken mailen. Wat is je  mailadres?’

       Rachel gaf  haar email adres  op en  Jean-Paul beloofde haar zo snel mogelijk de documenten te mailen. ‘Als ik ze heb ingezien en overlegd heb met Ruud bel ik  je terug.’

      Jean-Paul stemde toe en zou op haar bericht wachten.  

       Ze  liep nerveus heen en weer. Nu begon ze toch ook zelf te twijfelen. Naar Peru?  Ruud zou haar voor gek verklaren.  Alweer een aanwijzing, maar iedere aanwijzing  leek haar steeds verder van huis te brengen, zowel letterlijk als  figuurlijk. Maar  ze was al zover gekomen. Bijna stampvoetend liep ze rond, zeer tot verbazing van de Roma die haar gadesloegen. 

     Aangezien  er  in  het  kamp niemand over internet beschikte, besloot  ze naar het dorp te lopen naar een  internetcafé. Onderweg kon ze dan nadenken,  al leek haar  hoofd nu al te barsten.  

      Het was bijna een half uur  lopen naar het internetcafé, maar ze  had  het niet eens gemerkt. Ze ging achter een pc zitten, logde  in op haar email adres en zag dat er  negentien nieuwe mails waren binnengekomen.  Haar mond viel  open van verbazing toen ze de  gedigitaliseerde documenten zag. Zo oud en broos, andere  waren meer  recente aantekeningen en niet meer  dan krabbels.  Jean-Paul had haar  er  een vertaling  bijgedaan, waaronder  een ruw verslag van de  expeditie  die  was  geëindigd in  Cusco.  De verwijzing in de  teksten ging over het Santa Catalina  klooster. Daarna hield alles op  en was de expeditie onverrichter  zake teruggekeerd  naar  Frankrijk.  De documenten waren daarna in de vergetelheid  geraakt en  zaten niet in het eigenlijke archief. Dat was de reden dat niet alles in de  Tweede Wereldoorlog  in beslag was genomen. Het leek onbelangrijk materiaal dat voornamelijk uit losse krabbels bestond. Maar  nu wisten ze wel  beter. 

    Ze besloot te zoeken  op internet naar Cusco. Over het Santa Catalina  klooster  was niet veel te vinden, behalve veel verwijzingen naar een gelijknamig klooster in  Arequipa. Wel  bleek dat het klooster  in Cusco was gesticht door een vrouw, genaamd  Lucia Isabel Rivera de  Padilla en bewoond werd door de “Maagden van de zon”. Dit waren  voorname vrouwen die hun hele leven hun  maagdelijkheid bewaarden en de cultus van de zon vereerden. Toen ze op “Poort  naar de zon”  zocht,  vond ze direct  bij  de eerste  link het beroemde uitkijkpunt van waaruit jaarlijks  duizenden toeristen de zon zagen opgaan  over Machu Picchu.  Dat lag vlakbij Cusco. 

      Rachel fronste haar  voorhoofd.  Zo  gemakkelijk  kon het toch  niet zijn?  Ze  ging  terug naar de vertalingen van de oude documenten  en begon te  lezen.

     

     Wild enthousiast besloot ze Ruud te bellen over  haar dilemma. ‘Ruud, we hebben iets gevonden!’ Ze vertelde het hele verhaal van Jean-Paul en mailde hem  tegelijkertijd ook de documenten door. De  pc had nogal moeite met  het  doorsturen van de hoge resolutie bestanden, maar tegen  de  tijd dat ze  haar verhaal  had  beëindigd,  waren ze toch verstuurd. Zoals verwacht  verklaarde Ruud haar voor gek.

     ‘Dat kun je niet serieus menen. Waarom  denk jij dat je wel iets kunt  vinden waar  een hele expeditie met  archeologen niet in slaagde? Rachel,  nu ga je te  ver.  En wat  denk je  daar te vinden?  Een aanwijzing naar Timboektoe? Ga  je een wereldreis maken? Kom zeg, het moet ophouden.’

      Ze slikte even. Zoveel tegenstand had ze niet  verwacht.  ‘Ik wilde toch al altijd eens naar  Zuid-Amerika,’ wierp ze tegen. ‘En  ik beloof je, als  ik  niets  vind,  kom ik naar  huis en praten we er nooit meer over. Bekijk  de  documenten dan  die  ik je  heb gemaild.’

     Ruud startte  zijn pc op en bekeek de documenten. Hij zuchtte diep.

    ‘Het  lijkt er op dat er  inderdaad  iets is.’

     Daarna werd het stil.

    ‘Ga  dan  maar. Op  voorwaarde dat er  iemand met je mee gaat.’

      Ze wist niet wat ze hoorde. ‘Wat zeg je?’

      ‘Doe het nu maar voordat ik me bedenk.’  

    Rachel  danste op haar  stoel op en  neer van geluk.  De overige gasten  in het internetcafé keken haar boos aan, maar daar trok ze zich niets  van aan. ‘Dank je,’ stamelde ze.

      ‘Dank je.’  Ze kon zich de  blik van Ruud wel indenken.  ‘Ik vertrek  zo vlug mogelijk,  ik laat je wel weten waar  ik ben,  ik ben je zo  dankbaar, ik  weet niet wat ik moet zeggen. Ik zal  Geo of iemand anders  vragen om  met mij mee te  gaan.’ Ze stamelde en besloot het telefoongesprek te beëindigen met wat  zoengeluiden. 

      Ze zocht  meteen  vluchten  naar Peru. De volgende dag zou ze  mee  kunnen met een vlucht vanuit Madrid  naar Lima en vanuit daar met Aero Condor  door  naar Cusco. De vlucht naar Cusco  kon  ze in  dollars betalen  met haar creditcard,  zodat deze  in  feite super goedkoop  was door  de lage dollarstand.  Ze  betaalde voor het  gebruik van  de pc en  liep terug naar het  Romakamp. 

       Ze liep direct naar Geo toe die druk bezig was  met  zijn auto. De motorkap  stond open, en hij zat onder de vuiligheid, maar Rachel  moest en zou  nu  haar verhaal kwijt. Ze besloot dan  ook meteen met de  deur  in huis te vallen.  ‘Geo, ik  vertrek morgen naar Peru.  Kun je niet mee?’

      Geo ging rechtop staan, vergat  dat de motorkap nog boven zijn hoofd  hing en  stootte vloekend zijn  hoofd. Met een hand  over  zijn hoofd wrijvend vroeg hij: ‘Wat is er aan  de hand dan?’

     Rachel vertelde hem  het  hele  verhaal.

    ‘Nou, jij durft. Vertrekken vanuit Madrid? Dat  is zeven uur rijden vanuit hier.  Ik naar Peru? Nee, dank je.’

    Rachel  trok een teleurgesteld gezicht.

     ‘Maar  wacht even. Misschien heb je  geluk.’  Geo  liep  weg  naar de andere  kant van het plein waar een familie aan het  inpakken was. Druk gebarend stond hij  te  overleggen waarbij hij een paar keer op Rachel wees. Al snel  kwam hij lachend terug. ‘Dit is je geluksdag,’ zei  Geo. ‘Zij vertrekken vanavond naar Portugal. Zij komen  langs Madrid en willen je daar  afzetten.  Dan wordt je in ieder geval veilig  op het  vliegtuig gezet.’

      Rachel  lette niet  op zijn vuile  kleren  en handen en vloog Geo  om  de  nek en kuste zijn  wangen. Ze bedankte  hem uitgebreid  en liep naar haar caravan om te gaan  inpakken. Ze besloot Ruud maar in de waan te laten  dat Geo meeging, anders kon  ze het vergeten. Ze kon  zich  niet voorstellen dat zo ver  weg iemand haar zou bedreigen.

       

    Het vliegtuig naderde  Cusco  langzaam. Ze zag de bergen schrikbarend  dichtbij komen tijdens de  landing. Het leek  wel  alsof de grote  vleugels de randen leken te schrapen. Beneden het  vliegtuig zag ze allemaal huizen, die  zonder  een sprietje groen  ertussen  tot  aan  de  kale  en bruine  bergwanden waren  gebouwd. Het moest  geen pretje zijn  om iedere dag de vliegtuigen  zo  laag te horen overkomen  in de waarschijnlijk slecht  geïsoleerde woningen. 

     Midden in  de  stad  bleek dan toch  een landingsbaan te  zijn. Peru was als een droom  voor haar. Het land had zoveel moois te bieden en wellicht nog zoveel geheimen prijs  te  geven. Nadat ze haar rugzak had  opgehaald, werd ze overvallen door de drukte  buiten  de terminal. Buiten het vliegveld  was het een drukte van taxichauffeurs die een klant  probeerden te ritselen, mensen  die hotels aanbevolen of haar excursies wilden verkopen.  In het vliegtuig hadden  meerdere  toeristen gezeten en de meeste  daarvan waren voorzien  van een Lonely Planet reisgids. Lonely  voelde  ze zich wel, zo helemaal alleen in dit  vreemde land.  Ruud was nu  wel erg ver weg. Maar ze vermande zich.  Tenslotte kwam ze niet  alleen als toerist  naar dit schitterende land,  maar had ze ook nog een  missie. Ze besloot op de  luchthaven ook  een  reisgids te kopen.  Ze  was immers nauwelijks voorbereid zomaar  in  het vliegtuig gestapt. 

     Na deze in haar  ogen  noodzakelijke aankoop stapte ze in een  taxi. Op goed geluk wees ze de man een hotel aan dat aan het centrale plein  in Cusco lag, de Plaza  de  Armas. Ze had besloten een goedkoop, maar centraal gelegen hotel te boeken. Hotel  Chaski voldeed volgens haar gids  aan die eisen,  al  keek ze wel bedenkelijk toen ze  verder  las  dat er soms alleen  in de ochtenduren warm  water beschikbaar zou zijn. 

      De taxi dropte haar voor de  deur. Het hotel bleek nog kamers vrij te hebben en na wat afdingen, kon ze voor vijftien dollar een  kamer huren. Ze checkte  in  en gooide  even  later haar rugzak  op  bed. Ze voelde zich niet  zo lekker en besloot  maar naast haar  rugzak te  gaan liggen. In haar reisgids  las ze dat  de  stad op  3326 meter  hoogte lag, wat haar kortademigheid verklaarde.  Het was nog vroeg  in  de  morgen en aangezien ze nogal met  wat  slaap achter was, besloot ze het  vandaag  dan maar  rustig aan te doen. 

     Ze liep  naar  buiten en ging op een van de vele bankjes zitten  die  de Plaza de Armas, het centrale plein, rijk was. Zodra ze naar buiten liep kwam er  een  jongetje van een jaar of acht op haar toe gerend.

    ‘Schoenen poetsen,  slechts  tien Soles. Schoenen poetsen?’

    Rachel schudde beleefd  van  nee,  maar de jongen bleef nog even doordrammen. Rachel schudde nog  eens zelfverzekerd haar hoofd,  waarop  de jongen  naar een  volgende potentiële  klant rende.  Ze zat  nog maar net toen  een man  met een pak posters op haar kwam toegelopen, maar  ze wuifde hem direct weg.  Het  plein zag er formidabel uit  met  de grote kerk van La Compania  als een  van de  markante punten. Langs  stroken groen  waren overal  bankjes geplaatst. Twee grote kerken domineerden het  uitzicht, allebei voorzien van twee grote vierkante  torens. De bebouwing erom heen deed  haar een beetje aan Oostenrijk denken.  Witte muren, houten doorlopende balkons  en oranje daken. Het plein had iets weg van een  park. Verschillende toeristen liepen  rond.  Ze  moest  lachen toen ze zag  dat velen met dezelfde  reisgids  als  zij rondliepen. Het  recept was meestal hetzelfde. Europees gezicht, rugzak en een  reisgids in de  hand.  De lokale bevolking probeerde op  allerlei manieren wat bij te  verdienen. Een tweetal vrouwtjes  liep  in traditionele kleding samen  rond met aan een kort touw gebonden lama’s  en lieten zich voor  geld fotograferen. Ze voelde dat ze vandaag rustig  aan zou  moeten  doen, al verzette haar  hoofd zich  daar tegen. Maar het uitzicht over het plein  maakte al veel goed. Ze  besloot Ruud  en Jean-Paul te mailen dat ze het  goed maakte  en waar  ze verbleef. Een internetcafé was een paar deuren van haar hotel verwijderd, wat het erg gemakkelijk maakte. 

     

    De volgende  dag  bezocht  ze het voormalige  klooster van Santa Catalina. Ze kocht een speciaal ticket dat ze nodig had om sommige  bezienswaardigheden  in Cusco te  kunnen bezoeken. Nu was er een  museum  in  het klooster  gevestigd. Het was mooi om  te zien,  maar  het beantwoordde haar vragen niet.  Ze had het wel verwacht, maar toch was ze enigszins teleurgesteld  toen  ze naar buiten liep.  Wat  nu? In de  La Companiakerk  sloeg langzaam en nadrukkelijk een kerkklok. Ze keek er naar  op en wist  ineens wat  ze  moest doen. Het was een  gok, maar  het leek de enige optie. Vastberaden liep ze op de kerk af en  ging naar binnen. Daar  heerste een complete andere sfeer dan  buiten. De  drukte  van de Plaza de  Armas  leek hier  niet door te dringen en zowel toeristen als  Peruanen  probeerden zo min mogelijk  geluid te maken  om de rust in de kerk te bewaren.

     Bij de voorste  kerkbanken zag ze een  geestelijke. Ze liep  er  zo  snel mogelijk op af  en  sprak de  man aan. ‘Goedemorgen, spreekt u Engels?’

     Tot  haar verbazing zei  de geestelijke:  ‘Ja, niet zo heel  goed,  maar  het lukt wel.’

     Rachel stelde zich voor en vertelde  de man dat ze een geschiedenisstudent was die onderzoek  deed naar de rol  van de vrouwen bij de evangelisatie  in  Zuid-Amerika. 

    De  man gebaarde dat ze in  een  kerkbank moest gaan zitten.  

    Rachel vertelde: ‘Ik ben  geïnteresseerd in  de zusters die  eind  negentiende eeuw  vanuit Frankrijk naar Peru  zijn gekomen. Zij  hadden de opdracht om het evangelie verder te  verspreiden,  maar ik vind nergens informatie  over hen.  Ik  zou graag wat meer  over deze geschiedenis willen  weten.  Is er ergens een archief wat ik  mag raadplegen of  is  er  op andere wijze  informatie beschikbaar?’

     De geestelijke  keek bezwaarlijk en  antwoordde:  ‘De  kerkelijke  archieven zijn niet openbaar en er is ook nauwelijks  informatie over die periode.  Ik ben bang dat ik  u niet kan helpen.’

     Ze besloot  een gok te wagen. ‘Ik zoek informatie over een orde waar de  zusters lid van waren die  uit Frankrijk kwamen.  Die orde had vele vrouwelijke leden, waarvan er enkele tijdens de  Franse Revolutie hierheen vluchtten.’

     De geestelijke keek nu voor zich  uit zonder haar  aan  te kijken en zei:  ‘Daar weet ik niets van. Welke orde zou dat dan moeten zijn? Er  bestaat  volgens  mij  geen orde die uit Frankrijk hierheen is  gekomen. U moet onjuist geïnformeerd zijn. Het  spijt  me.’

     Ze bedankte  hem voor  zijn  tijd en liep de kerk  weer uit.  Ze voelde  de  blik van de geestelijke in haar nek prikken  en bij de laatste  kerkbanken draaide ze zich  met een ruk om. De geestelijke stond haar na te  staren.  Zijn gezicht  verried verwarring, angst,  maar  ook vastberadenheid. Ze nam zijn blik in haar  op.  Hij maakte geen  enkele aanstalten  om te stoppen  met haar aan te staren.  Zijn  blik verhardde en zijn mond  vertrok naar  een dunne streep. Een andere toerist kwam naar de  geestelijke  toe en  vroeg hem iets dat ze niet kon verstaan, maar de geestelijke  negeerde de  toerist totaal. De  toerist keek van de  een naar de  ander,  haalde zijn schouders op  en  liep weer weg. Rachel koos als eerste om zich  weer om te draaien  en  de  kerk  uit  te lopen met  nog steeds de prikkende blik van de geestelijke in haar nek.

        

     De  geestelijke  zag Rachel  de  kerk  uit lopen en even wist hij niet wat  hij moest  doen. Hij  had  zijn oren  niet kunnen geloven. Het was gewoon onmogelijk  dat de een of andere  geschiedenisstudente  aan deze informatie was gekomen.  Het  was gewoon niet mogelijk. Hij  was op de  hoogte van  het verhaal over de Franse expeditie die nu meer  dan  honderd jaar geleden naar Cusco  was gekomen. Dat gevaar hadden  ze  kunnen afwenden,  maar  wat moest zij nu?  Wat wist  ze?

    Hij liep aan de achterkant de kerk uit naar zijn ambtswoning waar hij ging bellen. Het was een  Italiaans nummer. Het tijdsverschil  kon  hem niets schelen. Of het nu dag of nacht  was aan de andere  kant van de lijn,  ze moesten opnemen.  En  wel nu.  Degene die hij belde nam de  telefoon met een zucht op,  blijkbaar niet  echt in de stemming  voor  een  telefoongesprek.

      ‘We hebben  misschien een probleem.’

     

    Rachel vreesde en wist  eigenlijk wel zeker dat ze  een grote  fout had gemaakt. De  geestelijke  had veel  te afwijkend gereageerd, hij  had haar  echt  niet om  haar  leuke uiterlijk nagestaard.  Dat betekende twee dingen: ze zou vanaf nu moeten oppassen  en ze wist  dat  ze iets op het spoor  was. Ze overwoog haar volgende stap. De beste  optie leek te gaan kijken naar Machu Picchu. Machu  Picchu was een Inca stad, een  van de  mooiste bezienswaardigheden van Zuid-Amerika, ze verheugde zich er dan  ook op om te gaan kijken. Overal werd in de vele winkels van reisorganisaties Machu Picchu  en de vele  andere dingen die te bezichtigen en te doen waren in Cusco en omgeving  aangeprezen. Op goed geluk stapte ze er  een binnen.

    De vriendelijke man achter de balie probeerde haar een trektocht door de bergen van  vier  dagen te verkopen met als eindpunt Machu Picchu. Het leek haar een aanlokkelijk  idee, maar  ze had er nu  geen tijd voor. Ze besloot  alleen een treinkaartje en  een toegangskaart voor de volgende dag naar Machu Picchu te nemen. Het toegangskaartje was niet goedkoop, maar ze wilde het voor geen geld  missen.  Eigenlijk was  dat zo  geregeld. 

    Aangezien  ze Ruud nogal miste, besloot ze hem  een lang email te sturen  met een verslag  van  de  gebeurtenissen  en haar plannen voor morgen. Het moest een niet te zorgwekkend  email  worden, dus beschreef ze het gedeelte met de geestelijke maar  een  beetje in afgezwakte  vorm.  

     Nadat ze  op  “verzenden” had  geklikt, kwam ze weer in de lijst  met  ontvangen email terecht.  Ze besloot de negentien mails die  ze van Jean-Paul had gekregen opnieuw door te  nemen. Ze  boog voorover naar de pc. In de vertaalde aantekeningen  stond de tekst: “De neus verlicht,  geeft de  man zijn gezicht.  De poort gaat open en  zal de  waarheid laten doorschemeren.”  Met  deze cryptische omschrijving kon Rachel helemaal niets. Ze was wel  redelijk in puzzelen,  maar dit was meer nieuw  Chinees voor beginners. Toch liet  de tekst haar  niet los.  

       De rest van de dag besteedde  ze  aan het uitzoeken  waar ze morgen  op de trein moest stappen  en de toerist uithangen. Cusco was  formidabel. Sommige grote gebouwen  waren  gebouwd  op fundamenten van  oude Incagebouwen. Die oude  Incafundamenten  waren  zo stevig en solide gebouwd  dat ze  alle aardbevingen in de regio hadden doorstaan.  Ze waren dan ook zo goed  op elkaar gestapeld dat ze  zonder  voeg of naad op  elkaar pasten. Voor  die tijd  was dat  een uitzonderlijke  prestatie.  

     Net als de meeste andere toeristen  liep  ze met  de reisgids in haar hand door de stad en bewonderde de  schitterende architectuur.  De kleurrijke lokale bevolking maakte  het plaatje compleet. De rest van de dag vloog om, maar het was niets bij wat ze morgen  te zien zou krijgen.

      

     De trein vertrok al vroeg naar Machu  Picchu. Het was een ouderwetse boemel die bij iedere bocht rammelde en  kraakte, maar ze genoot met  volle teugen. Ze had een beetje  spijt  dat ze  de trektocht naar  Machu Picchu niet toch had geboekt, maar ze wist  nu al  dat ze eens met Ruud zou terugkomen om alles nogmaals op hun gemak te bezoeken. De drie en een half uur durende  rit naar  station  Puente  Ruinas  was geweldig. Het  uitzicht over de beboste  bergen was  schitterend  en beloofde  alleen  maar  nog  meer goeds. 

    Bij aankomst bleek dat Machu Picchu bovenaan een  steile berg  lag. Sommige toeristen begonnen  de lange  klim naar boven te lopen,  maar Rachel  had geen geduld en liet zich met een van de  vele toeristenbussen naar boven rijden. 

     Eenmaal  door  de toegangspoort viel haar  mond open  van verbazing. Zo iets moois had  ze nog nooit  gezien. Het tempelcomplex baadde in de zon. De vele redelijk bewaard gebleven  gebouwen, waarvan er geen een meer een dak had, zagen er onwerkelijk uit boven de steile afgronden. Achter de  afgronden  rezen  andere bergen als groene beschermers hoog op, zonder ook maar een spoor van menselijke activiteit.  Het  was haar een raadsel hoe het de Inca’s ooit  gelukt was zo’n grote stad  te bouwen op  een  plek die  in  die tijd midden in  de  jungle moet hebben  gelegen.  De  grote hoogteverschillen werden bovenaan opgelost door talloze terrassen, gevormd door muren met bijna witte  rotsstenen en in het midden  van het complex lag een gigantisch  plein  dat volledig  begroeid was met gras. 

      Overweldigd door  het  enorme tempelcomplex  volgde  ze haar eigen route. Overal  stonden groepjes toeristen die een gids volgden die vele talen spraken. Het beviel haar prima, zo  kon ze op haar  eigen tempo de hele dag  rondkijken. Op het centrale plein  liepen wat lokale mensen die in traditionele  kleding gestoken goud  geld verdienden door zich  met een lama en een toerist  op de foto  te laten zetten. 

     Nadat ze  meer als een uur door het  complex  had  gewandeld, ontdekte ze dat ze het uitzicht nog spectaculairder kon maken door Huayna Picchu te beklimmen, de bergpiek die  je op iedere foto als achtergrond van Machu  Picchu zag. Het pad  liep steil omhoog en was  op sommige plaatsen zo steil dat  het alleen maar een  trap was en geen pad. Gelukkig hing  er op  die  plaatsen een dik  touw. Rachel moest verschillende malen stoppen  om andere toeristen door te laten die naar beneden  wilden op het uiterst smalle pad. 

    Eenmaal boven was  het uitzicht fenomenaal. Ze  was  helemaal tot  de top  geklommen,  die maar  enkele  meters breed was. Ze ging  op een rots zitten en keek in het rond. Aan de ene kant had ze  een geweldig  uitzicht over Machu Picchu en de slingerweg  omhoog  er  naar toe,  aan de andere kant keek ze de enorme diepte in naar het dal. Beneden stroomde  een riviertje en de  paar huisjes  die ze  zag leken meer  op  een  modelbouw formaat dan echte huizen.  Een ander  stelletje kwam naast haar zitten en nam de ene  na  de  andere foto.  

     Rachel vroeg  hen waar Sun Gate nu precies was en ze  wezen haar  op een pad  dat  aan de andere kant van Machu Picchu  de bergen in liep. Sun Gate bleek een grote stenen  poort  te zijn die boven aan de berg uitkeek over  Machu Picchu  en de vallei.  Nadat  de twee waren uitgefotografeerd, hingen ze iets te innig aan  elkaar naar haar smaak. Dat deed  haar teveel aan Ruud  denken. Snel  begon  ze aan de lange klim naar beneden. De steile klim vroeg al  haar aandacht zodat ze het koppel al gauw  weer was vergeten.  

    Het pad naar Sun  Gate was  lang  en steil, en toen  ze eindelijk het  steile pad had beklommen, had  ze het  wel  even gehad met  alle inspanning. Vanuit deze  kant bezien zag  je  Machu Picchu zoals je haar op de meeste  foto’s op internet zag.  Rachel ging languit in het  gras  liggen voor Sun  Gate, haar hoofd gesteund door  haar hand. 

      Zo lag  ze heerlijk te genieten van de rust. De warme zon die  op de  heuvel stond  deed haar  een beetje  wegdommelen. Ze liet  zich wegdrijven, waarbij  de  oude documenten door  haar hoofd  spookten.  Ach, wellicht  zou ze er nooit achter komen.  In  ieder geval  had ze dan toch  een geweldige reis gemaakt die ze nooit zou vergeten. 

     Een groep toeristen die al  luid pratend langs kwam deed haar  haar ogen openen. Ze keek  om en zag  dat de groep de standaard  foto aan het nemen was. Ze glimlachte en draaide zich  weer om. Ineens verstrakte  ze. Nee, dat kon  niet waar zijn.  Ze hield  haar hoofd scheef, en keek met half dichtgeknepen ogen.  Ze volgde nauwkeurig de  lijnen van de bergpieken  achter Machu Picchu  en  kon maar  tot één conclusie komen: Met een beetje fantasie zag ze  in de vorm  van de bergen het gezicht  van een man.

     

     De  woorden dreunden door  haar hoofd: “Man  die met zijn gezicht naar de hemel staart.” “Poort  naar de zon.” Ze draaide zich om en  keek  naar  de stenen  poort  achter haar. “De neus verlicht,  geeft de man zijn gezicht. De poort  gaat open  en zal de waarheid laten doorschemeren.” Dit kon niet  waar zijn.  Hier liepen iedere dag toeristen  rond, hier waren opgravingen geweest. Dit  was het  punt  waar de  toeristen, die de vierdaagse  trektocht door de  bergen hadden volbracht, ’s morgens vroeg  in  het donker  kwamen  zitten om de zon te zien opgaan boven  Machu Picchu.  Natuurlijk! Ineens  zag ze het.  In de ochtenduren kwam de zon op  boven de bergen aan de  overkant, zou dan boven  Huayna  Pichhu komen en  dan door de  poort stralen … Maar wat  was er dan aan de andere  kant? 

    Ze stond op en liep door de stenen  poort. Achter de poort  liep  het  pad de  bergen  in.  Er  waren twee mogelijkheden. Of ze zou moeten wachten  tot morgen om te kijken wat er gebeurde als de zon opging. De andere mogelijkheid was dat ze zou moeten berekenen hoe de zonnestralen  ongeveer door de poort zouden schijnen op het moment dat  de zon opkwam. 

    Ze koos  voor  de tweede optie. Schijnbaar doelloos begon ze  rond te lopen. Een buitenstaander die haar zo zou zien  zou denken  dat  ze wat verloren  was  en eigenlijk  was die gedachte  niet eens zo ver naast de waarheid. Iedereen  keek altijd aan de andere kant naar Machu Picchu, maar  aan deze kant wist iedereen niet hoe snel  hij moest doorlopen. Hier werd geen aandacht aan besteed. Zouden de opgravers er net zo  over hebben gedacht?

      Ze liep de  struiken in  en  een stukje de  heuvel af. Aangezien het hier  redelijk steil naar beneden liep, keek ze behoedzaam in het rond. Als ze hier zou uitglijden  en de heuvel  afrollen, zou niemand haar ooit vinden. Aan  deze kant waren  geen terrassen  gebouwd  zoals bij  Machu Picchu  en de heuvel  zag er nog  heel natuurlijk uit. Hier was niets. Zou  ze zich vergist  hebben? De twijfel sloeg toe. Misschien  had haar  fantasie een loopje met haar genomen.  

    Verslagen ging ze  zitten. Ze  schaamde  zich nu een beetje voor haar  onbezonnenheid. Ze had alles wel heel ver doorgedreven. Om hier zo in Peru te zitten, zonder Ruud,  was toch anders dan ze zich had voorgesteld. Ineens voelde  ze zich verschrikkelijk alleen. Er zat nog maar een ding op en dat was teruggaan naar Cusco. Moedeloos stond ze op. Omdat ze het niet kon laten,  liep ze voor de laatste keer  nog eens rond, nu  wat lager op  de heuvel.  Nee,  hier kon  het niet zijn,  op deze  hoogte kwam er  geen  licht meer  door  Sun Gate. De heuvel hield het tegen. In gedachten tekende ze  een zonnestraal van Huayna Picchu door Sun Gate naar de heuvel. Ze stond  verbaasd om haar eigen inschattingsvermogen.  Snel liep ze half struikelend nog  een stukje naar  beneden. Ze stootte met haar  voet tegen een steen  en viel voorover. Ze schrok en vreesde even de steile heuvel af te rollen, maar ze  kon zich nog net vastgrijpen aan een struik  die gelukkig sterk genoeg bleek. Geschrokken bleef ze  nog even liggen. 

       Zonder de struik los te laten draaide  ze zich  om en keek naar de steen die haar zo onverwacht had laten vallen. Hij  was half  verborgen onder het hoge  gras en was van hoger op de helling  niet te zien. Verbaasd keek ze er naar. Het  was geen steen die daar zomaar lag,  nee,  deze was door mensenhanden gevormd.  Ze ging  op haar knieën zitten en  bekeek de  steen  nauwkeuriger.  Snel haalde  ze de grond rondom de  steen weg en  al gauw bleek dat er nog meer stenen  onder zaten. Het was een klein muurtje dat niet op de manier was  gemaakt zoals de  oude Inca’s dat deden.  Door het bekijken van de gebouwen in Cusco had  ze  geleerd de perfect passende bouwstructuur  van de Inca’s  te onderscheiden van  de bouwwijze van latere  datum. Het was ook niet verwonderlijk  dat bij  een aardbeving de gebouwen  van latere datum instortten en wat er nog restte van de Inca gebouwen nog  steeds rechtop  stond.  Maar dit was een lelijke voeg  die er slecht  uit zag. Ze twijfelde  even. Het kon  een rest van  wat  dan ook  zijn of … 

    Ze wist  niet  wat  de straf was  voor het vernielen van  een Peruaans heiligdom,  maar ze besloot  het  er op  te wagen. Het was nu of nooit. Ze keek rond tot ze  een tak  vond die stevig  genoeg was om als gereedschap te gebruiken en niet  te  zeer was weggerot. In een  handomdraai brak ze  er  een zijtak vanaf  en begon de voeg weg te schrapen. Dat ging  gemakkelijker dan ze dacht.  Toen  de ruimte tussen de  stenen groot genoeg leek, stak  ze de  grote tak in de ruimte en wrikte uit alle macht. Ineens hoorde ze gepraat boven haar  in een taal die ze niet kon  verstaan, maar  het leek geen Spaans. Een  toerist stond boven aan de berg te fotograferen. Zonder zich te bedenken ging ze plat op haar  buik  liggen. Zoals ze  al hoopte, ging de toerist snel  weg. 

     Zo stil mogelijk  zette ze  haar  sloperswerk voort. De eerste steen rolde even later een stukje  de helling af  om met een plof  tegen een  andere struik  aan te rollen en daar  te  blijven  liggen.  Nu werd het gemakkelijker. De steen daar onder kreeg dezelfde behandeling en volgde al snel zijn voorganger. Bezweet en buiten adem van opwinding  viel  ze op  haar knieën, alsof ze voor  een  altaar knielde. Er  was nu  een holle  ruimte zichtbaar. Ze maakte  het gat groter zodat ze zich naar  binnen kon wurmen. Eenmaal binnen  zag ze door  het weinige  licht een  half verrotte kist. Trillend stak ze haar  hand  erin  en  voelde wat zachts.  Eerst leek het zachte iets  vast  te zitten,  maar  ineens  schoot het los, waarbij ze haar  arm snel terugtrok.  Tot haar verbazing  had ze een bundeltje  gewaden  in  haar schoot liggen. Ze kon eenvoudigweg niet geloven dat ze iets  had  gevonden. Voorzichtig rolde  ze  het pakketje  open. Er werd  een leren omslag  zichtbaar. De tranen liepen  haar  over de wangen  toen ze  de lederen omslag opende.  De omslag  was  gevuld met documenten die er heel oud uitzagen, met de  hand waren geschreven  en  bijna  uit elkaar vielen toen ze ze bekeek. Dit  kon maar één ding  betekenen. Ze had gelijk.

        

     Verschrikt keek ze op  haar horloge. Ze was helemaal de tijd vergeten. Als ze  niet maakte dat ze terugkwam,  miste ze nog  de  laatste trein terug en dan kon ze  alsnog hier overnachten. En dat zou een koude en onprettige ervaring worden op deze  hoogte. Ze  rolde  het hele pakketje weer voorzichtig  op en draaide dit in haar windjack. Al teruglopend  overwoog  ze  of ze het  niet  moest melden aan de  Peruaanse autoriteiten, maar dat leek haar  toch  geen goed idee. Ten  eerste had  ze  een heiligdom zonder  toestemming opengebroken en ten tweede zou ze dan geen grip meer  hebben op wat er mee zou gebeuren. Nee, dit ging mee naar  Parijs  en dan zou ze wel  met Ruud en Jean-Paul overleggen. 

      Bij de  uitgang stapte  ze in een van de  bussen. De tranen  stroomden nog steeds  over haar  gezicht, toen een jongen in een oude versleten kaki broek en een verschoten  T-shirt haar aansprak. 

     ‘Alles goed?’ vroeg  hij  haar met een  bezorgde  blik. 

     Ze had nu even  geen behoefte aan te  veel aandacht van vreemden dus  wimpelde  ze  de jongen snel af.  Die keek haar nog een paar keer peilend aan, maar  liet haar verder met rust.  De emoties bleven  haar als een  golf overspoelen, maar ze  probeerde ze zo goed mogelijk  te verbergen. Naarmate de  tijd vorderde  lukte  dat steeds beter. 

     Tegen  de  avond  kwam de trein terug in Cusco. De schitterend verlichte La Compania kerk  was een van de  markante punten  die  ze kon zien in de stad. Op de een of andere manier kwam de kerk  nu als een dreiging op haar  over. Onwillekeurig moest ze weer denken aan de geestelijke die  haar als een  roofdier had aangestaard.  Ze voelde zich steeds meer bedreigd  en alleen.  Ze kreeg spijt van haar  onbezonnen  actie. Als Ruud er achter  zou komen dat  ze hem had voorgelogen …

    Cusco was  zelfs ’s avonds  veilig  voor toeristen  door de vele  politie die  er rondliep,  maar het  bundeltje  onder haar windjack moest  hoe dan ook  zo snel mogelijk  naar Parijs. Ze  wilde  hier  weg. Alles wat ze  nog van plan was,  zoals  de ruïnes van  Sacsayhuaman en  een paar musea bezoeken  moest maar  wachten.  De toerist spelen was afgelopen. Ze verlangde naar  Ruud  en iemand die  de documenten op  ouderdom en inhoud van  de tekst kon analyseren. 

      Allereerst liep ze  naar het internetcafé dat een paar deuren verder lag  dan haar hotel. Bij het oversteken van de Plaza de  Armas keek ze naar  de kerk.  Ze moesten eens  weten wat hier langs liep. 

     Bij het internetcafé keek het vrouwtje achter de kassa haar  lachend aan. Rachel wist niet of dat vriendelijkheid  was  of  omdat ze er waarschijnlijk verschrikkelijk  uit zag. Ze rook  naar zweet en  had strepen bruine aarde op haar kleding. Haar gezicht moest er opgezwollen  uitzien van  het  huilen.  Haar vage spiegelbeeld in de  winkelruit deed het ergste vermoeden. De winkelbediende wees haar een pc aan, maar Rachel koos een  andere  die helemaal in de hoek stond. Voorzichtig legde ze  haar windjack  met inhoud naast de pc en logde in. Eerst zocht  ze een  vlucht  naar Lima. De komende  dagen was er geen stoel meer vrij  in economy class, dus boekte ze  met vertrekdatum morgenvroeg business class. Ruud zou dit absoluut afkeuren, maar het bundeltje documenten was te belangrijk.  Gelukkig was het  geen hoogseizoen. Iberia bleek morgenmiddag wel nog een economy class  stoel vrij te  hebben naar Madrid, waarna ze een aansluitende vlucht  naar Parijs  kon  krijgen.  Niets zo  gemakkelijk als internet.  Daarna stuurde ze een mail naar  Ruud en Jean-Paul waarin ze uitlegde dat ze naar Parijs kwam. Ze gaf haar  vluchtschema door en vroeg  Ruud  naar Parijs te komen  en haar op  te halen op  het  Charles de  Gaulle vliegveld. Ze  zuchtte  diep. De  last van haar bagage woog zwaar. God, wat wilde ze  graag  naar huis. Ineens realiseerde ze  zich dat ze dan toch nog wel wat zaken  moest regelen.  Ook kreeg ze behoefte aan de broodnodige douche.

    In haar hotel aangekomen, maakte ze duidelijk aan het meisje aan de receptie  dat ze om vier uur in  de ochtend  een  taxi nodig  had  naar het vliegveld. Dat bleek nog een hele  toer, maar uiteindelijk  lukte  het  haar  om duidelijk  te  maken wat ze  wilde. 

    Op  haar kamer legde ze  het bundeltje  op het kleine tafeltje en kroop onder de douche.  Het  water bleek heerlijk warm, maar ze kwam er al  snel  weer onder uit. Nog maar een paar uur en ze zou dit geweldige land verlaten. Ze kroop onder de dekens,  maar voelde dat proberen  te slapen geen zin zou hebben. Dus  pakte  ze maar vast alles in. Het bundeltje  zou  mee gaan  in haar handbagage.  Hopelijk zou de douane niet al te goed  kijken, anders had  ze wat uit  te leggen. Ze besloot om op  de luchthaven twee dikke boeken te  kopen  en daar  de bundel  tussen  te leggen. Dan  zag  het er hopelijk op de scanner op het vliegveld ook als  een boek uit. Afwachten maar.

     

     De uren waren voorbij  gekropen. Wat was Peru een mooi land. Zeker weten  dat ze hier nog eens terug  zou komen en de tijd  nemen om alles  te bezoeken wat ze nog wilde zien. Op  het moment dat  haar horloge  kwart  voor vier ’s morgens aangaf, hield ze zich niet  meer in en  liep met haar rugzak en handbagage naar buiten, wachtend op haar taxi. 

      Even  later kwam er een taxi langs. De taxichauffeur  remde en vroeg al gebarend of ze een  taxi moest hebben.  Ze wees hem  af, anders  stond  de taxi  die ze had geregeld  hier dadelijk voor  niets.  Langzaam  kroop de  minutenwijzer van haar horloge  naar vier uur. Af en toe kwamen wat  kinderen langs, waarbij ze zich afvroeg wat die zo midden in de nacht  op  straat deden. 

     Om tien over vier  liep  ze  naar  de  receptie en begon in half Engels, half  Spaans te vragen waar de taxi bleef.  Het vriendelijke meisje achter de receptie begon meteen te bellen,  maar  het  was al niet meer nodig. Een  zware mannenstem riep naar binnen:  ‘Taxi!’  De receptioniste begon  in  rap Spaans tegen haar te praten,  maar ze had het al begrepen. Ze bedankte haar  en stapte met haar spullen in  de taxi.  Haar  rugzak ging achterin en haar handbagage op haar schoot met haar beide  handen er overheen.

     

     De incheckprocedure op het vliegveld  was zenuwslopend geweest. Ze zou niet weten wat ze  tegen de douane  moest  zeggen als  ze de documenten  zouden  vinden, maar gelukkig keken ze hier niet zo nauw. Alle bagage werd  netjes gescand, maar op dit  uur van  de morgen leek de beambte eerder  wat slaap in  te halen dan dat  hij werkelijk oplette.

    Doodmoe arriveerde  ze in Parijs. De vluchten hadden haar bepaald geen  goed gedaan. Het lange reizen, de druk  van  haar handbagage en het tijdsverschil maakte dat ze alleen nog maar wilde  slapen. Met haar  rugzak  om haar  schouders en  haar handbagage  in haar handen geklemd  liep ze door  de douane. Die zagen weinig kwaad  in haar aangezien  ze  er  uit zag als de zoveelste rugzaktoerist, dus werd ze verder niet meer  uitvoerig gecontroleerd.

     Tussen de mensenmassa  zag ze Ruud en Jean-Paul direct  staan.  Huilend  viel ze in de  armen van  Ruud. Nu was ze veilig.

     

     De  avond nadat  Rachel was vertrokken, kwamen er twee stevig gebouwde  en  onguur uitziende mannen Hotel Chaski binnen. Ze vroegen aan de receptioniste een  kamer. De receptioniste voelde  zich zichtbaar ongemakkelijk, maar voldeed toch aan hun verzoek. 

    Zwijgend  betaalden ze zonder  over de  prijs te  onderhandelen vooruit voor  een  nacht en vertrokken naar hun kamer.  Een van de  twee  bleef de  hele  tijd in de deuropening staan en de  ander keek  naar de televisie die op de  kamer stond.  Vanuit de deurpositie kon hij de meeste kamerdeuren bekijken in het kleine  hotel.  

      Op een  gegeven  moment werd zijn wachten beloond  toen  er twee Europees uitziende meiden al druk pratend de gang opkwamen en  het hotel  verlieten om  ergens te  gaan eten.  Zodra  de  meiden de deur uit waren,  gromde hij iets tegen de ander die zonder de  tv uit  te  zetten achter  hem aan  kwam. Al snel  hadden  ze  het goedkope slot van  de  kamer geforceerd. Binnen werd  zachtjes  alles overhoop gehaald. De kleine kamer werd systematisch  doorzocht  en  niets in de  ruimte bleef op zijn plek.  Zelfs het matras werd vakkundig met een  mes opengesneden.  De  waardevolle spullen van de twee meiden, zoals een digitaal fototoestel lagen  op de grond. Alleen het geheugenkaartje was er uit.

     Nadat bleek dat er  blijkbaar in de kamer niets van hun gading te  vinden was, liepen  ze  naar de receptie.  Een van de twee kwam dreigend voor het  jonge meisje staan.  In  gebroken Spaans vroeg hij de receptioniste of er  nog een  ander  Europees meisje hier had gelogeerd.  

    Ze  knikte angstig, ze was met een  taxi  vertrokken, maar ze wist niet waarheen. 

       Daarop trok de man die het dichtste bij haar stond,  haar aan haar haren naar zich toe. Hij  trok een mes en vroeg  het  nogmaals.

    ‘Naar  het  vliegveld,’  zei  ze doodsbang.

     De  ander knikte kort en met een ruk liet hij haar  los.  Zonder nog een woord te  zeggen,  liepen  de twee naar  buiten en verdwenen in  de stad.
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     HOOFDSTUK   13

      

       

     Ruud was ingetrokken in  hotel Roma  Sacré Coeur. Jean-Paul had hem met een dienstwagen opgehaald en samen waren  ze  naar het vliegveld gereden. Het hart  van Ruud sloeg  een keer over toen hij Rachel zag. Doodvermoeid, maar  wel gelukkig zag ze er uit. In haar handen hield  ze een tas geklemd  alsof ze de kroonjuwelen bij zich had.

      ‘Kom,  we vertrekken  hier,’  zei Jean-Paul en leidde hen naar zijn auto. Hij had de  auto  met  zijn politiepas  recht voor  de deur van de  terminal gezet, daar  waar je eigenlijk niet  mocht parkeren, maar hij vond het  wel gerechtvaardigd en ook veiliger.

     Ruud trok haar  op  de achterbank dicht tegen  zich  aan. Voor geen  goud  liet hij haar nu  nog los. 

       Jean-Paul besloot  naar zijn bureau te rijden  en daar  bij te  praten. Ruud en Rachel  vonden het allebei  prima. Jean-Paul reed  de parkeerplaats voor de  dienstvoertuigen op en parkeerde de wagen.

      ‘Laat  nu maar eens zien waar we allemaal op wachten,’ zei Jean-Paul.

     Rachel  opende  haar tas, haalde  er de  boeken  uit en  de  trui die quasi onopvallend in de tas gepropt leek te  zijn. De trui had goed dienst gedaan om de leren omslag  van de  documenten  te beschermen. Voorzichtig pakte ze de leren  omslag  uit de trui en  legde hem op  het bureau. Alle drie staarden ze er gefixeerd naar, totdat Rachel de betovering verbrak en het  opensloeg. De oude documenten waren geweldig.  Geen van hen kon  de vreemde  taal  lezen, maar de  aanblik van  de eeuwenoude geschriften maakte hen stil.

    ‘Een ding begrijp ik niet,’  vroeg Jean-Paul, zijn rechercheursgewoonte  weer oppakkend.  ‘Hoe  kan het zijn  dat jij dit  vindt waar  een hele  archeologische expeditie heeft  gefaald?’

      Rachel  lachte vermoeid. ‘De expeditie die erop  uit is gestuurd  in achttienhonderdvijfennegentig is te  vroeg  gekomen.’

      Verbaasd keken  Jean-Paul en  Ruud haar aan.

     ‘Machu Picchu  is pas  in  negentienhonderdelf ontdekt. Voor  die tijd was het alleen bekend  bij  wat lokale boeren. De nonnen hadden  er wellicht over gehoord  tijdens hun zendelingenwerk.  De Spaanse veroveraars hebben het  geheel nooit gevonden. In negentienhonderdelf  heeft  Hiram Bingham het volledig  door de  jungle overgroeide tempelcomplex pas getraceerd en  het kostte hen jaren om alles  volledig  van  de  jungle  vrij te  maken. In achttienhonderdvijfennegentig bestond Machu Picchu eenvoudigweg niet voor de Westerse wereld. En waar kun  je beter  documenten verbergen  dan  in een  tempelcomplex dat in die tijd  in Europa nog  niet  was ontdekt?  Ik vermoed dat  de Franse nonnen het ongeschonden heiligdom  dat Machu Picchu toen  was wel zeer geschikt vonden om  de documenten te  verbergen. Het  zijn een heleboel pagina’s!’

      

    Hij keek op zijn horloge.  De vlucht  uit  Lima was een half uur geleden geland. Met de uitstaptijd, het ophalen van de bagage en de terminal  uitlopen kon ze elk moment hier zijn. Hij zag  enkele  mensen met Zuid-Amerikaanse gelaatstrekken en dito kleding, die zijn timing bevestigde. De  niet onknappe verschijning  van Rachel deed hem uitstappen. Ze liep gearmd met haar vriendje,  begeleid  door  een  andere man. Hij  vertrouwde  het niet. Wie was  de derde man?

      Er  zat niets anders op dan hen  te  volgen. Hij gaf een kort teken aan  zijn compagnon om de auto  te  starten.  Hij stapte weer in en gaf een  kort bericht door per SMS: ‘Ze is  gearriveerd.’ 

     Tot zijn verbazing reden  ze  recht  naar  een  van de politiebureaus die  Parijs rijk  was.

    De  wagen met Rachel en de twee  andere mannen  draaide het terrein van de politie op.

      Zenuwachtig wuifde hij dat zijn compagnon moest  doorrijden. Ze  parkeerden de  wagen  een  straat verder  met uitzicht  op de poort, in afwachting van de gebeurtenissen.

       

    Jean-Paul verbrak de stilte  en zei: ‘Ik  wil deze documenten laten  onderzoeken door  mensen die hier verstand  van hebben,  ik  wil ze vertaald  en gefotografeerd.  Kortom, de  wetenschappelijke molen mag gaan draaien. Rachel, je bent een heldin.’

     Rachel knikte en zei: ‘Ik wil  graag bij  de onderzoeken betrokken worden. Maar nu lijkt het  me dat ik  eerst  wat ga slapen.’

      Jean-Paul  antwoordde: ‘Natuurlijk. Zodra we  weten  wat we hier in handen  hebben, kunnen we verdere stappen  ondernemen. En er  gebeurt  niets zonder  jou, Rachel.’

    Ze knikte. Zelfs koffie had haar maar heel even  goed gedaan en het leek  alsof  de vermoeidheid nu dubbel zo hard terugkwam. Zij  was  veilig, de documenten  veilig  en alles  kwam nu goed. Nu zouden ze het eindelijk te weten  komen. 

      Jean-Paul nam de documenten, stopte ze voorzichtig  terug in de leren omslag, en schoof  daarna alles in  een plastic zak wat voor bewijsmateriaal werd gebruikt.  

      Rachel  bekeek  het  met  argusogen. Het was voor het  eerst dat ze het uit handen gaf  sinds ze het had gevonden en  eigenlijk beviel het haar  niet. Ze had het zo fel bewaakt dat het haar moeite  kostte om het nu  los te laten.  Jean-Paul legde het in een kleine kluis  die in een hoek stond, maar  Rachel moest onwillekeurig kijken naar  de cijfercombinatie. Ze besloot  deze te  onthouden.  Je wist immers maar nooit.

      

    Jean-Paul  bracht hen naar  hun  hotel.  Zodra hij hen  had afgezet, reed hij vol gas weg.  Zijn hoofd tolde. Wat hij nu in zijn  kluis had  zitten, moest haast  wel echt zijn. Waarom zoveel moeite doen  om iets aan de  andere kant  van de wereld te verbergen? Dat deed je alleen als het de  moeite waard  was. Hij belde de Grootarchivaris van de loge en besloot bij  hem thuis af te spreken,  aangezien  dat  vlakbij het hotel  van  Ruud en Rachel  was. 

    Bij hem aangekomen pakte hij de grote politietas  achter uit  zijn wagen. Daar zaten een  aantal politiedossiers in. Volgens  dienstvoorschrift mocht  er geen vertrouwelijk materiaal in de auto blijven liggen,  voor het geval van inbraak in de auto of zelfs  diefstal ervan. Hij hing  de tas  over zijn schouder en sloot de klep toen vlak  naast hem een blauwe bestelwagen remde  en de zijkant  van zijn  wagen even schampte. Hij  keek  niet begrijpend om  zich heen  om te kijken  waarvoor de wagen  was uitgeweken. Maar voordat hij van zijn verbazing  was bekomen,  vloog de zijdeur van de wagen open en  sprong  er een  gemaskerde man  uit. In  een vloeiende beweging ramde de gemaskerde man een hard voorwerp tegen zijn hoofd. Een  tweede gemaskerde man  stapte  uit en  nog voordat hij goed en wel op zijn knieën kon zakken,  pakten ze hem  onder zijn  arm  met tas en al,  smeten  hem in het busje, schoven de deur dicht en  reden verbazend  rustig weg alsof  er niets was  gebeurd.  

      In het  busje kon hij nog  net  voelen  hoe zijn handen  achter zijn rug werden geboeid,  toen de tweede man hem iets  onder zijn  neus  duwde waardoor zijn  laatste restje  bewustzijn wegviel.  

     

      Na  een half  uur gewoeld te hebben  kon Rachel de slaap niet vatten.  Het leek  wel alsof ze over haar vermoeidheid heen was. De  adrenaline die ze de laatste  dagen had  gevoeld sinds  haar ontdekking  spoelde  nog steeds door  haar lichaam. ‘Kom,’  zei ze geïrriteerd tegen  Ruud.  ‘Laten we  iets gaan eten of  zo. Een  volle maag maakt me  misschien wel slaperig.’

     Ruud protesteerde niet  en dus  liepen  ze  even later de  kamer uit  de gang  op. 

     Bij de  receptie leek  ruzie te  zijn,  want van beneden klonken duidelijk gesmoorde kreten. Ze keken elkaar bevreemd aan. Misschien ruzie  over de  rekening? 

     Door het gekerm wat  ze nu hoorden, leek het er sterk op  dat  dit  fors verder  ging dan een woordenwisseling. Ze deinsden terug en wisten even niet wat ze moesten doen. 

      Gebons op de trap  deed  hen opschrikken. Ze kwamen naar boven! Rachel  trok Ruud een kamer in die niet bezet was en waarvan de deur open stond. 

       Rachel hield haar  adem in,  ze gluurde door  een kiertje en zag twee  mannen voorbij  komen  die richting de trap liepen. Op weg  naar hun etage?

    Ze knikte naar Ruud  zodra  ze voorbij waren en  samen renden ze de trap af. 

      Bij de receptie zat een van  de  mannen naast de receptionist die doodsbang uit zijn ogen  keek.  De man keek  hen verbaasd  aan.  

     Zonder zich nog  om te keren renden ze  de  straat op. 

    De man die naast de  receptionist zat  was opgesprongen  en rende de deur uit. ‘Hé!  Hier blijven!’

    Bij het oversteken  renden  ze  bijna  onder een  taxi. Ruud lag  half over de motorkap en  voordat de chauffeur de kans had om zich te beklagen waren ze  al ingestapt.

    ‘Rijden!’ riep  Rachel in het  Nederlands, haar stem sloeg over van de paniek. De chauffeur sprak geen Nederlands, maar haar stem  had aan niets  te  wensen  overgelaten  en alsof  dat nog niet genoeg was, gaf de aanblik  van de  getatoeëerde  gorilla die  in de richting van de  taxi kwam rennen  meer  dan voldoende  motivatie.  Hij gaf plankgas en scheurde de straat uit.

      Pas drie  straten verder nam hij gas terug en vroeg  in het Frans: ‘Moeilijkheden? Daar heb ik geen  zin  in.  Uitstappen.’ Hij stopte langs de weg en verzocht hen nogmaals uit te stappen.  

    Aangezien er geen alternatief leek  te zijn, stapten  ze maar uit. De chauffeur reed zonder  een vergoeding te  vragen weg, hen verbaast achterlatend.

    ‘En nu?’ vroeg Ruud.

     Ze haalde haar schouders op.  ‘Ik bel Jean-Paul wel.’ Ze  draaide  het nummer verschillende keren, maar er  werd niet opgenomen.  Dat was vreemd.  Het nummer was  een diensttelefoon en  hij werd  geacht bereikbaar te zijn.

       ‘Wat  moesten die kerels?’ vroeg Ruud.

       ‘Het  leek er toch op dat ze  ons moesten hebben. Ik weet het niet zeker,  maar die  getatoeëerde engerd  kwam wel achter ons aanrennen. En die  twee  die  naar  boven kwamen, liepen naar de verdieping waar wij een kamer hebben. Het zou  wel erg toevallig zijn. Ik durf  in  ieder geval niet terug.’ Ze probeerde Jean-Paul nog eens te bellen, maar ook dit  keer geen antwoord. 

     Besluiteloos liepen ze verder.  Alles leek zo goed  te gaan en ze waanden zich veilig. Nu leek  de hele wereld ineens weer tegen hen.

     ‘Laten we naar  het  bureau van  Jean-Paul gaan. Misschien kunnen zij hem  ergens bereiken.’  Ze hield  een taxi  aan  voor het korte  stukje. 

      De taxi stopte niet veel later voor  de poort.  Nerveus om  zich heen kijkend,  renden ze bijna naar binnen.

     Rachel nam meteen het  woord. ‘Ik wil graag  Jean-Paul Maret spreken. We hebben een afspraak,’ loog  ze.

       ‘Hij  is niet op  kantoor.  Ik zal  hem bellen.’

    Na enkele pogingen gaf de agente  het  op. ‘Als u daar even wil plaatsnemen, ik neem aan dat  hij weldra binnen  zal komen.’ De receptionist  wees  hen de wachtruimte. 

    Dat was helemaal niets  voor Rachel.  Ongeduldig liep ze rond. Ineens zag  ze een vrouwelijke  politieagente binnen komen lopen  die ze al eerder had gezien. Ze sprak haar aan over  de  algemene stand van de  criminaliteit in  het district  en dat ze zich zo  veilig voelde. Terloops zei ze dat  ze een afspraak  had met Jean-Paul. Ze  volgde de vrouw naar de  ingang die was  beveiligd  met een toegangspas.  Al  kletsend liep ze  mee  naar  binnen.  Daar  kletste ze  nog  wat door,  bedankte haar  en  liep  daarna  regelrecht naar het  kantoor van  Jean-Paul.

    Zonder zich te bedenken maakte ze de kluis open met  de code  die ze zich goed had ingeprent,  pakte de bewijszak eruit en sloot weer af. Ze  legde de  bewijszak op een plank, nam  de leren omslag eruit en  liep weer rustig  naar de uitgang. Bij de toegangsdeur wachtte ze  even tot er iemand aankwam en liep  gewoon met  hem mee naar buiten. Zonder de receptioniste  aan  te kijken,  liep ze naar  de wachtkamer waar Ruud nog steeds zat. ‘Kom, we gaan. Hij zal wel niet meer  komen.’

     Ruud zag wat ze  in  haar handen had en  wist  van verbazing niets te  zeggen. Hij  zette zijn plastic bekertje met koffie neer  en  stond op.

     ‘Kom, we  gaan,’ zei  ze nu wat dringender.  ‘Ik  maak wel een nieuwe afspraak, bedankt!’  zei Rachel  luchtig tegen de  receptioniste, terwijl ze  naar buiten  liepen.

    ‘Dat  meen je niet. Heb je de documenten uit  de kluis gestolen?’  vroeg Ruud.

     Hoofdschuddend liep  hij naast haar. 

    Rachel zei: ‘Er klopt iets niet. Jean-Paul  zou ons wat laten weten.  Nu  is hij onbereikbaar. En na die griezels bij  ons hotel …’

      Hij keek haar  bezorgd aan.

      ‘Het wordt tijd dat we even verdwijnen. En ik weet  ook al hoe.’  Ze liep  een winkel in  en kwam weer terug met een  onopvallende plastic zak. Daar stopte ze de  bundel documenten in,  zodat  ze  er mee rond konden  lopen zonder dat het leek alsof  ze een museum hadden beroofd. Daarna nam ze haar gsm en  belde Geo Romski  die enthousiast  opnam. Rachel vertelde kort  en  zakelijk dat  ze  iets  had ontdekt,  dat  Jean-Paul was  verdwenen en dat  ze  niet naar hun hotel terug durfden. ‘We hebben  hulp nodig,’ beëindigde ze haar  relaas. 

    Geo zuchtte even. ‘Ik bel jullie terug. Doe rustig aan.’ 

     Ze  besloten op een  van de vele terrasjes te gaan  zitten en af te wachten. Tussen de vele  mensen vielen ze absoluut  niet op. Ze bestelden wat  te drinken,  maar  de onderhuidse spanning bleef. Om de paar  seconden keek Rachel naar haar  gsm die op  het tafeltje  lag. Ze  brandde van verlangen  om  Geo terug te bellen,  maar ze wist dat ze  hem  even de tijd  moest geven.  Maar even kon ook  lang duren en  tegelijkertijd bedacht ze zich wat ze moest doen  als Geo  pas morgen  zou bellen. 

     Geo belde na bijna  twee uur terug.  ‘Rachel, je leunt wel erg  zwaar op onze hulp, maar  aangezien  Moeder Savina jullie nog steeds  wil  helpen, heb ik  wat  geregeld voor  jullie. Jullie  kunnen een paar dagen onderduiken bij een bevriende familie die  in de buurt van  Parijs in Herblay zitten. Heb je  een  pen?’

       ‘Ik onthoud het wel.’

      Geo  gaf het adres  en herhaalde het een paar keer.

    ‘Geo, heel erg  bedankt! Ik maak het op de  een of  andere manier met je goed, dat  beloof ik je.’  

       Ruud  keek erg zuur.

     ‘Als  we  nog iets van Jean-Paul  horen,  kunnen we toch  terug komen,’  verdedigde  ze zich.

     ‘Ik voel me  niet  op mijn  gemak en  dat we moeten vluchten en onderduiken, bevalt me voor  geen meter,’ mopperde Ruud. ‘En hoe gaan we de auto  ophalen? Als ze nu eens bij het  hotel staan te wachten? Of  in de  autogarage?’  vroeg Ruud.

    ‘Het is misschien het beste als jij hem gaat halen. Mijn gezicht kennen ze inmiddels nu  goed. Jij bent minder bekend.’

    ‘Oh nee,  daar komt niets  van in. Ik laat je niet  achter. Samen uit, samen thuis.’

    ‘Oké  dan.’

    Ze besloten de  garage zo vlug  mogelijk  te benaderen. Nu was er  nog daglicht  en was er veel  volk  op straat. Dat werkte zowel in hun voordeel als in hun nadeel. Ze konden dan gemakkelijker proberen zich tussen andere mensen te mengen, maar  ieder  van  die andere mensen was een potentiële vijand.

     ‘We kunnen ook in een taxi  gaan zitten, dan op  de  achterbank liggen en  ons zo naar binnen laten rijden,’  opperde Ruud.

    ‘Nee, dat valt ook  op. Wat moet  een taxi  in een parkeergarage? Heb je trouwens nog geld  en je autosleutels?’

     ‘Ja, die  heb ik, maar onze bagage en  paspoorten  liggen nog in het hotel. Als die maar niet weer weg zijn, net  zoals  in Sheffield.’

     Rachel  vloekte binnensmonds.  Ze liepen de straat in waar het hotel  lag en de parkeergarage. Het was inderdaad nog redelijk druk. Ze  keken een tijdje rond en zagen toen drie  mannen die weinig te doen hadden  en  wel  pasten  in het profiel van de  mannen die ze eerder hadden gezien. Een  zat op een klein terrasje  bij  het hotel te roken en maakte het zich erg gemakkelijk. Twee zaten er in een zwarte Nissan  pick-up die aan de andere kant van het hotel stond geparkeerd. Ze verraadden zich  door het oplichten  van hun  sigaretten als ze een trek  namen, anders zouden  ze  niet  te zien zijn geweest door de achterkant van de  licht geblindeerde ramen. 

     Een  klein  groepje  luid kletsende Franse vrouwen bracht uitkomst.  Het groepje was ruim voorzien van  boodschappentassen en vormde een kleine muur op de stoep. Ze  besloten er achter te lopen  om  zo de resterende afstand  naar  de  parkeergarage  af te leggen.

    ‘En nu maar hopen dat daar niemand staat. Tegen  die grote Nissan kunnen we niet op.  Die  rijdt ons zo van  de weg af,’ siste Ruud.

     Rachel keek hem aan, maar zei niets. Eenmaal bij de parkeergarage aangekomen, moesten ze er wel naar binnen lopen, aangezien het groepje dames recht  op hun tegenstanders af liep.  Ze probeerden zo min mogelijk  op te vallen, al renden  ze het  liefst naar binnen.  Haastig betaalden ze en haalden de auto op.

    ‘Nu komt het spannendste,’ zei  Ruud.  Hij  reed voorzichtig de garage uit en schoot  vlak  voor een bestelwagen de weg  op. De bestelwagen ontnam nieuwsgierige blikken het uitzicht op de rest van de weg en  wisten ze zo ongezien het  einde  van de straat te bereiken. 

     Pas een paar straten verder  durfden ze opgelucht adem te halen. Ruud hield de grote ringweg rondom  Parijs aan en vond al snel de  A15  richting Pontoise.

     ‘Ironisch genoeg  is dit ook de  weg  richting  de  abdij  van Maubuisson,’ zei  Rachel.  ‘We zitten er niet  zo ver  vandaan.’ 

     

     Na  enige navraag vonden ze de kleine Romanederzetting in Herblay. Het  lag  schitterend gelegen  buiten het dorp,  in de natuur. Van  de  drukte van  Parijs of  zelfs  maar van het  slaperige stadje  was hier niets te  merken. Het was alsof je een andere wereld binnenstapte  als je  net uit Parijs kwam.  Moeders hingen  de was  op, kinderen  speelden op een pleintje, een paar honden liepen los en alles zag er uit alsof  er in geen honderd jaar wat spannends gebeurde.  De caravans waren  buitenmaatse  modellen die nooit  meer verplaatst konden  worden.  Aan de voorzijde  waren complete pergola’s,  afdaken en terrassen  gebouwd, voorzien van vaste bestrating en  muurtjes. Aan de  wagens  zelf zaten  nog  wielen  met banden, maar die leken  er meer  te zitten als  accessoire dan als  nuttig  voorwerp dat  het geheel nog eens  naar  een andere plek zou dragen. De  afstand die bewaard werd met de  rest van het stadje garandeerde dat  men hier kon  doen en laten wat men wilde,  zonder  dat  ook maar iemand in de stad  dat zou opmerken.  Het leek de  perfecte plek voor  hen  om  onder  te duiken. 

     Tevreden keken ze elkaar  aan  toen ze het terrein opreden.  Ergens tokkelde een akoestische gitaar en het gezang klonk Rachel bekend  in de oren na het feest  in  Calella. Ze begon zich spontaan  thuis te  voelen. Ze zetten  de wagen aan het  begin van  het terrein  neer en uit het niets dook  er een man op  die naast  hun wagen kwam staan.

       ‘Goedemiddag,’ zei hij op  een vragende manier.

       ‘Goedemiddag,’ antwoordde Rachel. ‘We zijn hier op uitnodiging van  Moeder Savina en Geo Romski.’

       De man stelde zich beleefd voor als Blazej. Hij drukte theatraal de  hand op  zijn  hart,  terwijl  hij zich voorstelde en boog licht. ‘Vrienden van Moeder  Savina zijn  ook mijn vrienden. Beschouw  deze nederige plek als  jullie thuis.’

      Ze  stapten uit, gaven de man een  hand en stelden zich voor. Bij iedere handdruk boog  hij  als een knipmes,  alsof hij zojuist een  tweetal hooggeplaatste  Roma had ontvangen.

     ‘Als u  mij wil  volgen.’

       Hij  liep  naar  een grote wagen. Verbaasd  keken ze elkaar  aan. Maar Blazej passeerde de  wagen en liep naar een oude caravan die op vier stapels stenen  stond opgesteld.  ‘Jullie tijdelijke onderkomen. Ik heb begrepen van Geo dat jullie niet  kunnen zeggen hoe  lang jullie gebruik willen maken van onze  gastvrijheid, maar dat is geen probleem. Deze caravan is  voor mijn zoon, maar  hij zal er pas over een  paar jaar  in willen trekken. Misschien.’

      Daarbij  maakte  hij wilde  gebaren die ze  niet helemaal begrepen, maar  dat deed er verder niet  toe.  Ze hadden onderdak en hier, weliswaar maar  op een steenworp afstand van Parijs, voelden  ze  zich veilig.  Ruud keek haar verbaasd aan.  Ze was inmiddels wel  gewend aan de  onmetelijke gastvrijheid van de Roma  die altijd wel  ergens  een onderkomen leeg  leken te hebben die ze aan onverwachte gasten konden lenen.  Rachel keek hem  geamuseerd terug aan, haalde glimlachend  haar schouders op en begon Blazej uitgebreid te  bedanken. Die boog  weer alsof ze de Sjah van Perzië waren en verdween  daarna. 

     ‘Ik geloof  dat  het me hier  nog kan  bevallen  ook.’ Ze  opende de caravandeur.  Uit ervaring  wist  ze dat die niet op slot zou zijn en haar ervaring liet haar niet in de steek. Er leek  ook  geen sleutel te zijn, maar dat gaf niet.  Niemand zou hier inbreken. 

      Langs het terrein stonden hoge populieren  die voor veel schaduw  zorgden. Verbaasd  keken  de eekhoorns naar de nieuwe bewoners  en leken  hen  te taxeren op  eventueel gevaar. Al snel hadden ze hun oordeel geveld  en leken hun interesse in hen volledig kwijt te  zijn.  

    Ruud haalde  de  wagen op en  parkeerde hem op een beschutte plek naast de caravan. Aangezien al  hun  spullen waren achtergebleven in het hotel in Parijs was  er niet veel  uit  te laden. ‘Wat doen we met de documenten?’

    Het leek haar beter om  de documenten  niet zomaar in  de  caravan te  leggen. Vertrouwen was goed, maar  voorzichtigheid  leek  haar beter  onder deze omstandigheden. Naast de grote wagen die in de  buurt stond, was  een  soort afdak gemaakt waar wat  spullen lagen die er  ongebruikt  en oud uitzagen. Ze liep  er naar  toe  en ontdekte  een  mooi plekje. Aan de binnenkant van de dragende balk  was  een droge  plek  die  je alleen  kon  zien  als je onder het afdakje  stond. Ze  liep terug  en verborg de documenten op de  balk, die breed genoeg was om het  geheel nauwelijks  zichtbaar te maken. Aangezien er geen elektrische  verlichting  aanwezig was  en niemand iets zou  zoeken  in het rommelhok leek  het  er naar omstandigheden veilig.

     Beducht op gevaar keek ze spiedend het  terrein rond  of iemand haar gezien  had,  maar niemand leek belangstelling  voor hen te  hebben. Normaal  gesproken zou een bezoekende Romafamilie met meer belangstelling worden onthaald, maar ondanks de gastvrijheid bleven ze  toch  buitenstaanders. Maar die redelijke  anonimiteit beviel hen wel.

      

     Zodra de  deur  van  het bestelbusje was dichtgegooid greep een van de gemaskerde mannen  de bewusteloze Jean-Paul bij zijn  arm en schoof de politietas van zijn schouder. Hij  maakte hem  open en begon hem  stelselmatig te onderzoeken. Al snel  begon hij hartgrondig  te  vloeken en haalde  de hele  tas overhoop. Nadat  hij daarmee  klaar was smeet hij de tas  tegen de wand van de bestelbus en trok  zijn masker  af.

    ‘Ik dacht dat die  hond de documenten  in zijn  tas zou hebben? Waar zijn ze?’ Hij trok het hoofd van Jean-Paul aan  zijn haren een stuk omhoog, concludeerde dat  hij nog steeds  buiten westen was en liet het hoofd botweg uit  zijn handen vallen. ‘Verdomme, hebben die twee de  documenten  dan? Die  hebben toch met lege handen  het politiebureau  verlaten toen  hij hen wegbracht?’

      Hij  leek tegen  niemand in  het bijzonder te praten, althans  geen  van  de twee andere nog steeds  gemaskerde  mannen reageerde.

     

     In een waas werd Jean-Paul langzaam wakker. Het felle  licht boven hem deed hem pijn aan zijn  ogen en al snel  merkte hij een bonkende pijn in zijn hoofd op. Hij  probeerde met zijn handen naar zijn hoofd te  gaan,  maar  die bleken  boven zijn hoofd  vastgebonden  te zijn met een scherp  draad. De draad was vastgemaakt  aan een dik ijzeren oog dat  hoog aan de wand in  een  grote steen zat. Verbaasd  keek hij ernaar. Zijn  armen leken langzaam  tot leven te komen  en dat gaf  nu  al een behoorlijk onprettig gevoel. Zijn  spieren deden  pijn van het dragen  van  zijn  volledige gewicht, waarbij  het touw  al aardige groeven in zijn polsen gesneden leek  te hebben. Hoe lang hing hij hier al?

      ‘Ah, onze  cliënt is  wakker,’ zei  een man.

     Voorzichtig draaide hij zijn hoofd in de richting van waaruit het geluid kwam. Langzaam begon zijn  geest weer  te functioneren en kreeg hij zijn gezichtsvermogen terug. Hij  zoog zijn  adem  tussen  zijn tanden  naar binnen toen zag hij dat de man  die hem  observeerde en blijkbaar  ook  bewaakte geen enkele moeite deed om  onbekend te  blijven. Hij zat rustig  achteroverleunend een sigaret te roken  en bekeek hem minachtend. 

    ‘Ik ben een rechercheur  van de  politie,’ begon  hij dreigend.  ‘De hele Parijse politiemacht zal al op  zoek  zijn naar mij. Weet je wat ze met je doen als  je  een politieman ontvoert?’

     De  man op  de stoel gaf geen enkele reactie en het  leek  hem eerder  te amuseren. 

    Hij besloot het over een andere  boeg te gooien.  ‘Wat moeten jullie van  me?’

    Geen  enkele reactie. 

     De deur ging open  en er kwam  een andere man binnen. Hij stelde  zich niet voor, maar zette een  kleine  doos op een  houten tafel  in het midden van het vertrek. Aan zijn schouder  hing  de tas van Jean-Paul. Hij haalde hem langzaam van zijn schouder  en hield hem  ondersteboven zodat alle papieren en  dossiers op  de  grond dwarrelden. ‘Niet wat ik moet  hebben. Waar  zijn de documenten uit Peru?’

      Verbaasd  keek  Jean-Paul de man aan. De man leek nogal  erg aan de zakelijke kant te zijn.  Iemand die direct antwoorden wilde hebben en ook gewend was  die te  krijgen. Jean-Paul  zweeg.

     ‘Oké. Je gaat praten. Waarschijnlijk  eerder snel dan langzaam.’ De man begon wat instrumenten uit de doos te halen.  ‘Het mooie is dat  we hier nog steeds  vlakbij Parijs zijn. Deze  schitterende kelders  werden vroeger  al door de  Kerk  gebruikt om, hm, wat  vragen te  stellen aan verdachten.  De meeste werktuigen  daarvoor zijn helaas weggehaald, maar  we kunnen hier nog steeds genieten  van  een ongestoorde  rust. Niemand zal je kunnen  horen, hoe  hard je  ook schreeuwt.  Nu vraag  ik het de laatste keer  vriendelijk: Waar zijn de documenten uit Peru?’

    Jean-Paul antwoordde weer niet, waarop  de man  zwijgend dichterbij kwam.

        

     Anderhalve dag  later voelde  hij zich  compleet gebroken en was zijn stem gereduceerd tot een schor gereutel van  het  schreeuwen. Om een einde aan de  folteringen te maken had hij de man verteld dat  de  documenten in de kluis lagen in zijn  kantoor, compleet met de  code van de kluis. 

     Tevreden had de man zijn  instrumenten opgeborgen, pleegde een kort telefoontje  en nog geen half uur  later liep  er een onopvallende  politieagent het kantoor van  Jean-Paul binnen.  Hij opende  de kluis  en  onderzocht hem op  inhoud. Al snel  kwam de  politieagent tot  de  conclusie  dat er niet in lag  wat  hij  zocht. Daarop  onderwierp  hij  het kantoor onopvallend aan  een vluchtig onderzoek waarbij hij de  gang  scherp in de gaten  hield.  

     Na een kwartier hadden zijn  geoefende  vingers nog  steeds niet  gevonden wat  ze zochten. Stilletjes verliet hij  weer  het kantoor.  Na met zijn pasje de  toegangsdeur geopend te  hebben, liep hij langs de receptie waarbij hij  als groet tegen zijn pet tikte. Buiten nam hij zijn gsm en  begon  direct te bellen.

       Jean-Paul wachtte af. Hij  hoopte dat zijn ontvoerders tevreden waren met hun vondst. Na  zijn behandeling was  hij  nog half bewusteloos en hij kon zijn  gedachten nog steeds niet ordenen.

    ‘Helaas heer  rechercheur  van  de  politie van Parijs. U heeft niet de waarheid gesproken. U weet toch dat verdachten  die niet  de  waarheid spreken worden  gestraft?’

     Jean-Paul  hoorde hem versuft aan. De  marteling van de afgelopen  uren had teveel  van hem gevergd en hij begreep de woorden van de man  maar  half. ‘De documenten niet meer in  de  kluis? Hoe  kan dat? Ze moeten  er liggen,’  prevelde hij half  smekend. 

     ‘Twee mogelijkheden:  of je weet het echt niet en  dan ben je  nutteloos. Of je lult maar wat uit je nek en dan  verdoe je mijn tijd. Maar je zult je alles herinneren.  Dat weet ik zeker.’

     De sigaretten  rokende man  op de stoel had inmiddels een aardige berg peuken om zich heen verzameld  op de grond  en het leek  er niet  op dat  hij van plan  was er spoedig mee op  te houden. 

      Jean-Paul zag zijn toekomst bijzonder duister in.

      

     Na twee dagen kwam  er een grote Peugeot het  terrein van de Roma in  Herblay oprijden. Twee mannen stapten  uit en  keken het terrein  rond.  Aan alles was te  zien dat het hier niet  om een  paar Roma ging en  aan de onderzoekende  manier  waarop ze het  terrein verkenden bleek ook dat ze er niet  thuis waren. Een van de twee knikte naar  de ander en keek in de richting van de hoek waar de caravan van Ruud  en Rachel  stond.

      ‘Goedemiddag,’ werden ze vragend aangekeken door een tweetal potige  Roma.

      ‘Goedemiddag, we zijn  op zoek naar Ruud en Rachel.’

     ‘Wie vraagt dat?’ vroeg  een van de  Roma.

        ‘We zijn vrienden van Jean-Paul. We hebben vragen  aan hen. Misschien kunnen ze ons helpen.’

      ‘Wie zijn  Ruud en Rachel?’ vroeg de andere Roma.

      De twee mannen  keken elkaar even  verstoord aan. ‘We weten dat ze hier  zijn. We hebben hun hulp nodig  als we  Jean-Paul willen  helpen.  Misschien dat zij aanwijzingen hebben  om hem  terug te vinden. Jean-Paul is een  vriend van hen die hun  vaak heeft geholpen. Wij zijn van de politie  van Parijs.’

       ‘Politie? Wat  bazel je nu voor onzin?’ vroeg een van  de Roma.  

     ‘Het rechercheteam  waar Jean-Paul lid  van is. We  staan aan jullie  kant.’

     ‘Dat bepalen we  zelf nog wel,’ kregen ze als antwoord. ‘Hier  blijven.’ Een van de twee Roma  liep  via de  achterkant langs de wagens naar de  caravan  van Ruud en Rachel. Hij klopte op het zijraam. 

     

    Ze zaten rustig te kaarten, toen  ze door het zachte geklop werden  opgeschrikt. Ruud schoof de grendels  van het raam  en opende het.

     ‘Er staan  twee  kerels die  zeggen dat  ze collega’s zijn  van  Jean-Paul. Willen jullie ze spreken?’

     Ze  keken elkaar aan en wisten even niet wat te doen.

    ‘Ik  loop  wel mee,’  zei Rachel.

     Samen liepen ze dezelfde route terug, terwijl Ruud  in  de caravan wachtte.  

     Vastberaden liep Rachel op de twee toe.  ‘Ik ben Rachel. Wie zijn  jullie en hoe hebben jullie  ons hier gevonden?’

    ‘Mijn naam is Claude  Baptiste. Ik ben een  collega van  Jean-Paul  en ook lid van dezelfde loge. Ik ben  belast naar  het onderzoek van zijn verdwijning.  Jean-Paul  heeft mij voor zijn verdwijning op  hoofdlijnen ingelicht  waar hij met jullie  mee bezig was. Ik heb  je gsm gegevens nagetrokken en het bepalen van de  locatie  van je  telefoon was daarna gemakkelijk. Zo hebben we je gevonden. Jean-Paul wordt vermist, samen met een tas vertrouwelijke  politiedocumenten.’

      ‘Jean-Paul  vermist? Wat is  er  gebeurd?’ vroeg Rachel.

     ‘We hoopten  dat u ons  iets wijzer kon maken,’  reageerde Claude. ‘Aangezien  hij samen  met u met een zaak  van gevonden  documenten bezig  was en  ook nog  met twee andere zaken,  hoopten we dat  u  wellicht informatie had.’

     ‘Twee dagen geleden  zijn wij Parijs  ontvlucht  nadat  een paar kerels ons hoogstwaarschijnlijk  op het spoor waren. Ze  zitten achter de documenten  aan.’

     ‘Wat  voor documenten?’

      ‘Een  archeologische vondst.’

    ‘Kunnen  we die  zien?’

    Rachel twijfelde. Als de mannen echt waren  wie ze dacht, konden  ze hen helpen, maar  wie  garandeerde haar  dat ze  waren voor wie ze zich uitgaven? De  onbekende tegenstanders hadden hen al een paar keer gevonden, maar tot nu  toe hadden  ze iedere keer  juist achter  het net  gevist. Hun geluk zou op dit punt wel eens  op kunnen  raken.

     ‘Moment,’ zei ze. Ze  wenkte een van de  Roma om even  mee  te lopen en  overlegde op zachte toon met hem. 

      Hij  knikte en liep  weg.

     ‘Kom maar mee,’ zei Rachel.

     Ze liep voorop naar haar  caravan en liet  de twee mannen  binnen. ‘Ruud, we hebben bezoek.’

       Ze  liep weer naar  buiten naar het afdak waar ze de documenten had verborgen en nam ze  er voorzichtig uit, er  op lettend dat de twee mannen de bergplaats niet konden zien.  Ze nam het pakketje en  liep weer terug naar  de caravan. 

      In haar  ooghoeken zag  ze een stuk  of  zes  Roma die onopvallend  positie innamen rondom  de  caravan. Als er problemen waren, zouden de twee  mannen de caravan niet  heelhuids verlaten. 

    Zwijgend bewaakten de Roma de  caravan. Een knipoogde  naar  Rachel toen  ze naar binnen liep. 

    Ze durfde niet te  reageren, bang dat een van de  mannen in de caravan haar reactie  zou opmerken. Binnen legde ze de documenten op  de  tafel.

     ‘Ik ben geen archeoloog, maar dit ziet  er heel waardevol en oud  uit. Hoe hebt u het gevonden en wat staat er in?’

      ‘Waar we het gevonden hebben is een lang verhaal en we weten nog steeds niet wat er in staat. Jean-Paul zou contact  opnemen met iemand die er verstand van had. Gelukkig hebben we de documenten  zelf in  bezit gehouden,’  loog  Rachel. ‘Anders waren we  deze misschien nu ook kwijt. Het is blijkbaar belangrijk genoeg om er een politieinspecteur voor  te laten verdwijnen.’

      ‘Hoe weet  u zo zeker dat Jean-Paul naar aanleiding van deze documenten is verdwenen?’ vroeg Claude verbaasd.

     ‘Het is maar  een  gok.  Maar we  hebben in  Engeland ook al  met dezelfde jongens  te maken gehad. Toen hebben wij  even mogen genieten van hun  gastvrijheid.’

     De  andere man had zijn mond nauwelijks opengedaan, maar mengde zich  nu in het  gesprek. ‘Mijn  naam is  Pierre  Stineu en ik ben ook collega van  Jean-Paul. Hij legde zijn  politiebadge  theatraal op de tafel. Wat is er in Engeland gebeurd?  Hoe  bent u  dan ontsnapt? Wat was de  rol van  Jean-Paul?’

     Rachel legde hen in het kort het hele verhaal uit, lichtelijk geërgerd,  omdat ze het  verhaal steeds opnieuw moest vertellen.  

     De twee lieten haar uitpraten, maar keken elkaar  af  en  toe veelbetekenend aan. ‘We willen de documenten meenemen  en  ze onderzoeken. Misschien staan er aanwijzingen in waaruit we kunnen  bepalen welke personen of organisatie  er naar  op  zoek zijn.’

     Rachel griste de documenten van  de  tafel  en deinsde achteruit.  ‘Niemand komt aan deze documenten. Ze gaan  helemaal  nergens  heen, totdat ik zeker  weet dat ze veilig zijn.  Blijkbaar zijn  ze zelfs  in handen van de politie niet zonder gevaar. Ik  verberg  ze en  als ze onderzocht worden, ben ik daarbij en  alleen als  ik  zeker weet  dat  ze veilig zijn.’

     ‘Dan neem ik ze  in het belang  van  het officiële politieonderzoek tot nader order  in beslag. Zou  u zo  vriendelijk  willen zijn om ze te overhandigen?’ vroeg Pierre  nu indringend.

     ‘Nee,’ zei Rachel  ijskoud.  Ze  deed nog een paar  stappen naar  achteren en stapte de caravan uit. 

       Pierre  sprong op en rende  de  caravan uit. 

      Rachel stond een paar  meter van  de oude caravan af met haar  rug tegen  een andere caravan. Ze  klemde de  documenten  in haar  armen. 

    Pierre zag haar  staan, kreeg een glimlach om  zijn  mond en sprong op haar toe. 

     Maar  zijn sprong  verliep iets  anders dan hij  had gedacht. Vier  sterke armen pakten hem  bij  zijn armen  en  knalde hem met zijn  rug op de grond. Ze  namen  hem in een houdgreep en  voordat  hij van  zijn  verbazing was bekomen, lag hij naar  lucht te  happen. De  klap op de grond had bijna al de  lucht uit zijn longen  geperst  en zijn armen leken wel  vastgezet  in  een bankschroef.  Hijgend keek hij met een verwilderde blik  naar Rachel die langzaam wegliep.

    Claude kwam achter Pierre aan, maar  een derde man  trok aan zijn arm, zodat  hij  zijn evenwicht verloor en zijwaarts tegen de  caravan opknalde. Ogenblikkelijk  kwamen  er  nog twee anderen om hem heen staan. Een  snelle blik op de hijgende  Pierre en de  vastberaden mannen om hem heen deden hem stil met zijn  rug tegen de caravan leunen. ‘Heren, dit is obstructie van  de rechtsgang.  Jullie begaan een  fout. We  staan aan dezelfde kant.’

    Niemand antwoordde.  

    Er ontstond  een  akelige stilte die pas werd verbroken  toen Rachel terugkeerde zonder de documenten. ‘Laat  de heren maar  los. We zullen  er nog  even  over praten. Mag ik jullie nogmaals in  de caravan uitnodigen?’

    Pierre en  Claude knikten en  met zijn vieren gingen ze weer in de caravan zitten.

      ‘Sorry  heren, maar  ik heb al  te veel meegemaakt.  De documenten gaan  nergens heen. Ik wil  wel graag samenwerken om de verdwijning  van Jean-Paul op  te lossen, als die verdwijning inderdaad  iets  met  ons te maken zou hebben wat we  niet zeker weten.’

    Pierre klopte op nogal overdreven wijze wat  vuil  van zijn jasje  af. ‘Goed  dan.  Ik ben niet echt gewend  dat er  bewijs  wordt achtergehouden,  maar jullie hebben hm … overtuigende argumenten.’  Hij keek met een vuile blik naar  een van de twee  Roma die  rustig aan de andere kant van  de caravan was gaan zitten en ogenschijnlijk zich nergens  mee bemoeide. ‘Er loopt een fors onderzoek  naar Jean-Paul. Het zou ons  verbazen als daar niet snel iets  uit komt. Ook zullen we naar aanleiding  van uw verhaal contact opnemen met  de  collega’s in Engeland. We krijgen  ze  wel.  Het  is niet slim om een rechercheur  te ontvoeren met veel vrienden. Dan  maak je ineens veel vijanden. We houden contact.’

     Claude  en  Pierre stonden  op en verlieten de caravan  dit keer in alle rust. Het zeskoppige escorte dat hen naar  hun auto begeleidde, zorgde  daar ook wel  voor,  mochten ze er  nog over twijfelen. 

      ‘Luister eens  Rachel,’ begon Blazej meteen. ‘We hebben  hier een rustig plekje  gevonden. Dat willen  we zo houden. We willen geen  problemen met de politie van Parijs. Nu  hebben  we je geholpen, maar dit moet niet zo doorgaan.’

      Ze boog haar hoofd en zei: ‘Ik had  niet verwacht dat ze  ons  hier zouden vinden.  Als we last veroorzaken dan  vertrekken we  weer.’

      Blazej trok zijn betoog een  beetje in. ‘We zijn hier niet bang  van een beetje politie. Dat komt wel goed.’ Hij beschouwde het  gesprek  daarmee als  beëindigd en verliet de  caravan.

     ‘Nou zeg, dat was even een  sterk staaltje tegen die twee collega’s van Jean-Paul. Moest dat nu zo?’

     Rachel antwoordde niet, maar haar blik moest  genoeg zeggen.
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     Jean-Paul voelde zich compleet gebroken.  De afgelopen dagen waren een kleine hel geweest, waarbij  hij voortdurend was geschopt,  geslagen,  verhoord  en weer geslagen. Hij lag in de foetushouding opgerold in een hoek van de  ruimte waar hij werd  vastgehouden. Hoe hij ook probeerde te liggen om  de pijn  te verzachten, iedere houding deed wel ergens anders pijn. Hoe lang zouden  zijn ontvoerders nog doorgaan met zijn behandeling? Begrepen ze  nu echt niet dat de documenten  in de kluis lagen?  Waar waren ze dan? 

    Hij  kon niet meer helder  denken.  Telkens als hij  probeerde te slapen, kreeg  hij een schop, zodat hij weer  wakker  schoot.  De  sigaretten rokende hufter  had blijkbaar een nieuwe hobby gevonden door hem als  boksbal te gebruiken. En zo te voelen deed hij  dat niet  voor  het eerst. Hij leek eerder  op  een volleerde karateka. Gelukkig maakten ze hem nu niet meer vast aan het  ijzeren oog in de wand. Zijn  benen zouden  hem niet meer kunnen dragen, wat hem waarschijnlijk weer veel  ellende  aan zijn armen zou opleveren. Hoe lang zou  hij nog  te  leven  hebben? Aangezien  ze  geen enkele moeite deden om  onbekend  te blijven en  gewoon hun gezichten lieten zien,  schatte hij zijn kansen bijzonder  klein in. Ze waren erg zeker van hun  zaak. Ach, inmiddels was zijn gezicht zo murw gebeukt dat hij toch  bijna niets meer kon zien.

      

       De  nacht  was over  Parijs gevallen. Claude Baptiste keek de mannen in de  grote bestelbus aan en gaf zijn laatste orders. De tien mannen knikten geroutineerd. Ze kenden  de opdracht en wisten precies wat van  hen werd verwacht. Claude wachtte gespannen af op het afgesproken teken. Hij wist dat in een tweede bestelbus nog eens  tien mannen klaarstonden, het team  van Pierre. Ineens viel in het hele  blok de straatverlichting  uit.  In  de huizen brandde nog wel de verlichting,  zodat de  bewoners in de vier hoge appartementen het  nauwelijks  opmerkten. Paniek konden ze nu niet  gebruiken.  Deze operatie moest bij voorkeur  zo stil mogelijk worden afgehandeld.  In  deze buurt liepen de  meeste  mensen op dit  uur van  de nacht toch al liever niet over straat en  het wegvallen  van de  straatverlichting zou  hen nou  niet bepaald aanmoedigen om dat  ineens wel  te gaan doen.  

     Er werd zacht op  de buitenkant van de bus geklopt.  Als  een stel lemmingen sprongen  de mannen  de twee  bussen uit.  De bussen stonden geparkeerd bij  de buitenmuren van een  oude begraafplaats,  die er nu erg sinister en onverlicht uitzag. Alleen  het zachte licht van enkele  kaarslampjes verlichtten  de zerken  onder  de  bewolkte  hemel. Het verroeste hek  dat  op de  muur stond, was door  een  man stilletjes op twee plekken compleet weggeknipt. Voor de  twee  teams betekende de muur  nu geen enkele belemmering meer en al snel waren ze verdwenen tussen  de donkere  grafzerken. Het geheel nam nog geen dertig  seconden in  beslag.

     De  mannen uit de twee bussen opereerden  nu als  een organisch geheel.  Ze  vermeden de grindpaden en trokken langzaam op naar de oude pastorie die bij de kerk  stond.  Hier splitste de groep zich in  tweeën. De eerste groep  posteerde zich in de buurt  van de voordeur, de  tweede  groep maakte zich onzichtbaar  bij de stenen  trap die naar de achterdeur  leidde. Iemand die  argeloos uit het raam van de pastorie zou kijken, zou niemand zien. 

     Claude en Pierre  keken op hun flauw  verlichte wijzerplaten van hun horloges die ze zorgvuldig  afschermden tegen ontdekking. Ze knikten  en  uit elk van de twee  groepen kwamen  vier  man naar  voren die naar de deuren renden.  Bijna zonder te stoppen ramden ze een zware buis  tegen de deuren. De voordeur kraakte  en zwaaide  open, maar het team van  Pierre had minder geluk. De  ouderwetse achterdeur  weerstond de enorme klap. 

     Direct kwam er reactie. Op  het  dak van  de pastorie loeide een alarm en overal  flitsten verblindende  lampen aan die strategisch waren opgehangen. Nu stonden  de twee teams in  het volle licht.  Twee van de mannen van het team  aan de achterdeur openden  het  vuur op de  deur. Het zachte plop - plop - plop  van de  mitrailleurs maakten  dat de  achterdeur  er al snel uitzag als een opgebruikte  tramkaart.  Slechts twee seconden  nadat ze het vuur hadden gestaakt,  kreeg de deur nog  een  zware klap te  verwerken, waarna hij uit elkaar spatte. 

     Het team  bij de voordeur rende  naar binnen  en maakte zich snel meester  van de diverse ruimten. De twee  mannen die de  keldertrap kwamen  oprennen, hadden geen schijn van kans en werden zonder dat ze zelf de  kans hadden  om  terug te  schieten  neer gemaaid. Het  team  aan de  achterkant ondervond al even weinig tegenstand  nadat de deur was overwonnen.  

      Vanuit de bovenverdieping  werd  een handgranaat gegooid. Twee van de teamleden die juist  die  trap opslopen, sprongen over de leuning de gang  in en  klapten hard op de  stenen vloer. De handgranaat rolde door  de gang en ging  naast een oude  kast af.  De ravage  was  enorm, maar  niemand van de  teams was  serieus gewond geraakt.  

      De geoefende politieteams reageerden meteen. Vier  mannen renden  al schietend de trap op, waardoor het pleisterwerk in het rond  vloog. Ze werden gevolgd door nog  een team  van twee man dat  hun rugdekking gaf. Na een nauwelijks  hoorbare serie  plopjes werd  het stil boven en klonk het geruststellende ‘Veilig.’

    Buiten  de enorme knal van  de  handgranaat was er  buiten niets anders  te horen  dan  het alarm dat al snel  daarna onklaar werd  gemaakt.  De groep verdeelde  zich  op strategische  plaatsen in  huis,  zodat ook  de directe omgeving in de gaten gehouden  kon worden. 

     Daarna verschoof de focus  naar de keldertrap. Ze renden met de stormram naar beneden zonder  veel last  te hebben van  de twee  lijken die  daar lagen en beukten de complete deur uit zijn hengsels.  Wijs geworden door de handgranaat  trokken  ze zich  direct daarna weer terug  naar boven. Enkele rook-  en traangasgranaten vlogen de kelder in,  waarop  op minstens twee  plaatsen uit de kelder direct het vuur werd  geopend op de kelderdeur  in  de veronderstelling  verkerend  dat er vanuit boven direct aangevallen  zou worden.  Nu hadden ze een idee van de  sterkte van  de  tegenstand beneden. 

     Op het teken  van  Claude werden er nog enkele rook-  en traangasgranaten de kelder ingegooid.  De  kwaliteit van de lucht beneden  werd hels en wederom  werden  ze begroet met een  regen van kogels.  

      Een van de teamleden  sloop naar onder en  ging  op  de grond liggen beneden  aan de keldertrap. Zijn kleine  pistoolmitrailleur hield hij zo  voorzichtig en zo laag mogelijk om  de hoek. De  schoten vlogen over zijn hoofd, maar iedere keer werd het na een korte kuch  uit zijn pistoolmitrailleur steeds minder. 

    Toen  het  stil werd,  sprong het  hele team voorzien van  infrarode kijkers en gasmaskers naar binnen. Begeleid door een regelmatig gekuch werd de  volledige  kelder die uit  verschillende ruimten  bestond,  schoongeveegd.

      

      Jean-Paul probeerde met zijn pijnlijke ogen te knipperen  tegen het bijtende  traangas en  de rook. Wat gebeurde er toch? Met zijn gebonden  handen  kon hij er niet in  wrijven, wat  hem gek maakte. Was  er brand  uitgebroken? De  angst bekroop hem nog sterker.  Ineens  leek  de hele kelder een gillend  inferno. Rook en traangas  dreven opnieuw door de  ruimte  en maakte ademen bijna onmogelijk.  Hij probeerde zich nog  meer  in de hoek  te drukken, maar zijn pijnlijke lichaam liet dat nauwelijks  toe. Zijn ogen brandden  en het leek  wel alsof  hij in de hel  van  Dante was  beland. 

    Uit de  dikke rook verscheen  een  in het zwart geklede  figuur die hem  zorgvuldig taxeerde. De loop  van de mitrailleur wees dreigend zijn  kant uit. De man  leek te twijfelen en hield zwijgend afstand. 

     Jean-Paul wist  niet  of hij  een vriend of vijand  voor  zich had  en  probeerde door zijn brandende ogen te identificeren wie hij voor  zich had. Ineens kwam een hand zijn kant uit en  werd hij aan zijn schouder wat rechter getrokken,  zonder  dat  de loop van de mitrailleur ook  maar een moment van zijn hart werd gehaald. 

     De  man riep een  kort commando.  Een tweede man verscheen en zonder  plichtplegingen werd hij  opgepakt en  door de kamer gesleept richting  de uitgang. Uit  het niets kwam een derde in  het zwart geklede man  die hem bij zijn voeten oppakte. Als  een rol  vloerbedekking  werd  hij zonder dat er een  woord  werd gezegd de trap opgedragen. 

     Boven aan  de trap werd er  een  kordon rondom hem gevormd. Stil renden ze als één groep naar de voordeur.  In een oogwenk liep het huis leeg. Zonder een  woord  te  wisselen, droegen ze  hem tussen  de grafzerken door. Zijn hele lijf deed verschrikkelijk pijn, ondanks  het feit  dat  ze hem op  een draagbaar hadden gelegd.

    Bij  de muur aangekomen  werd hij opgetild en op de muur door een paar  handen opgevangen. Zo sleepten ze  hem er  over, waarna andere handen hem opvingen en hij naar een bus werd gedragen.  Hij verging van  de pijn. 

    Ze  schoven  hem  achter in een bus.  In een oogwenk  stapten de mannen  in  waarna de schuifdeur werd gesloten en  de bus rustig wegreed. In een  ooghoek  zag hij het  lemmet van  een mes en instinctief probeerde  hij  het af  te weren.  Een  sterk  paar armen pakte hem beet. Het mes sneed  zijn  boeien door, terwijl iemand achter  hem  zei: ‘Welkom thuis Jean-Paul.’

       

     Jean-Paul ontwaakte ergens midden  op de dag.  Alles  aan zijn lichaam  deed pijn, maar hij voelde zich alsof hij uit het graf was opgestaan. Hij  bekeek zijn gehavende gezicht. Het reddingsteam had hem naar de  eerste hulp gebracht, waar ze hem hadden gecontroleerd op inwendig  letsel  en hem een beetje hadden opgelapt. De artsen wilden hem  ter observatie in  het ziekenhuis  houden, maar dan kenden  ze  Jean-Paul niet. Hij was met geen zes  paarden daar  te houden. En  dus mocht hij, na een formulier getekend  te hebben dat hij zelf verantwoordelijk was voor  zijn gezondheid omdat hij zonder toestemming van de artsen het ziekenhuis verliet, naar huis. Het leek hem beter dat hij niet naar zijn  eigen huis ging en dus werd hij naar een tijdelijk onderduikadres  gebracht.

     Hij  liep  door  het kleine appartement en trok de  deur van de ijskast  open. Die  bleek nog gevuld te  zijn  ook. Hij verzamelde een  bonte mengeling van allerlei dingen  die hij op een  bord  bij elkaar gooide. De honger knaagde  aan  hem en het boeide hem nauwelijks  wat  hij  at. Hij nam zijn bord en  plofte met  een kreun van pijn op de oude  bank. Gedachteloos  werkte hij  zijn ontbijt naar binnen. De  verzorging in het ziekenhuis,  de nachtrust  en het ontbijt deed hem zich weer wat  mens voelen. 

      Al snel begonnen  zijn gedachten op toeren te  komen.  Wie  of welke organisatie had hem ontvoerd? Wat was  de relatie met de documenten van  Ruud en  Rachel? Zou  hij  het overleefd  hebben als ze hem niet  hadden  gered?  Wat had hij ze  eigenlijk allemaal verteld? Hoe hadden zijn collega’s ontdekt waar hij  was vastgehouden?

    Hij gooide  het  lege bord op  de  bank en  zocht naar zijn gsm.  Na een paar keer rondgedwaald te hebben, realiseerde hij zich dat die er niet lag. Die hadden  ze hem natuurlijk afgepakt.  

    Het appartement  bleek wel een vaste aansluiting te hebben, vreemd genoeg in de  kleine  keuken. De telefoon  hing aan de muur en hij trok hem  haast uit  zijn schroeven. Met  de hoorn  in de hand  bleef hij even  vertwijfeld staan.  Wie zou hij het eerst moeten bellen? Het  bureau, zijn gezin? Hij koos  voor het bureau waar  het verhaal  van  zijn wederopstanding het verhaal van de dag was.  Hij kreeg het dringende advies het appartement  niet te verlaten en hij hoefde zich de komende dagen  niet  te melden op het bureau. Voorlopig  stond  hij als ziek geregistreerd. Wel zou  er een interne onderzoekscommissie  hem  wat vragen komen stellen, waarschijnlijk de volgende  dag al.

    Verdomme. Daar heb ik  nu helemaal geen zin  in.

     Het volgende nummer wat hij belde  kende  hij al vele  jaren uit zijn hoofd: De vrijmetselaarsloge.

      

     Diezelfde  middag werd er krijgsberaad  gehouden  in  een van  de  vergaderruimten van  de loge. De  ruimte lag onder de  grond, onmogelijk van  buiten af te  luisteren, boven beveiligd door enkele onopvallende gewapende medewerkers en afgegrendeld  met  zware deuren uit  de tijd dat  er nog kwaliteit werd  gebouwd. De deuren  waren  er op gemaakt een Beeldenstorm te overleven of eender welke dreiging er op de loge  af zou  komen. Het illustere gezelschap dat zich  had verzameld bestond  uit Jean-Paul, functionarissen  uit verschillende loges, politiemensen en  een kleine kring  van ingewijden. 

     Een  auto had ook  Ruud en  Rachel opgehaald. Normaal gesproken mochten  profanen, niet ingewijden, nooit  bij besprekingen aanwezig  zijn, maar daar zij de aanleiding waren  voor de recente gebeurtenissen werd  er  een uitzondering gemaakt. 

      Ondanks de voelbare  geschiedenis  van het  gebouw, de geheimzinnigheid  ervan, de  functies en de rollen van  de aanwezigen  en het  feit  dat  dit hele gebeuren nog niet in de openbaarheid mocht komen, voelde Rachel zich  op haar  gemak.  De hoofdrol die ze speelden beviel  haar wel, zeker nu  ze het  gevoel had  dat ze  steeds meer  steun kregen. Ze keek Jean-Paul aan. Ondanks zijn nog  steeds gehavende gezicht leek  hij  vastberadener  dan ooit. Wie er  ook achter  haar  aan zaten,  ze hadden nu een geduchte tegenstander aan Jean-Paul.

    Na  een klein ritueel,  waar Ruud en Rachel niets van  snapten, werd de vergadering geopend. 

    Jean-Paul stond op  en zei: ‘Vrijmetselaars,  vrienden,  collega’s, niet  ingewijden, we hebben een  probleem. Mijn vrijheid beschouw ik  als een groot goed, de documenten van  Ruud en  Rachel staan op het spel en het wordt tijd dat  we de krachten achter  de aanslag op mijn  leven duidelijk maken  dat we niet meer in  de Middeleeuwen  leven. We laten niet met  ons sollen. En we  laten zeker geen eeuwenoude documenten verdwijnen, omdat  enkelen de  inhoud niet bevalt. De waarheid mag niet verborgen blijven, maar moet boven komen! We hebben verschillende doelen: Onze  tegenstanders  laten weten  dat we ze kennen, hun  organisatie  zoveel mogelijk ontmantelen, Ruud en Rachel beschermen en zoveel mogelijk te  weten komen waarom de documenten zo nodig vernietigd moeten worden dat er mensenlevens voor worden opgeofferd.’

    Hij ging zitten,  en  een van  de aanwezigen nam het woord.

     ‘We  gaan ons  onderzoek  via de  reguliere weg bewandelen. De  loge zal de politie  ondersteunen.  Binnen de  recherche  is de tijdelijke verdwijning, marteling en onverwachte redding van een rechercheur groot nieuws.  Maar we kunnen hiervan gebruik maken. Jean-Paul heeft genoeg vijanden in zijn carrière gemaakt  om  met een verhaal te komen.  Wij sturen de  interne onderzoekscommissie van  de politie wel aan en zorgen dat we mankracht krijgen om ons  op de achtergrond te voorzien van informatie. Jean-Paul blijft  nog  een onbepaald aantal dagen  ziek, wat hem de  mogelijkheid  geeft om  deze groep te leiden zonder  dat  het  te veel opvalt.’

    ‘Wat  doen we  met  de documenten?’ vroeg Rachel. ‘Ik wil nu eindelijk wel eens  weten wat  er op  staat,  maar ik ben  doodsbang om  ze te verliezen.’

    De Grootarchivaris  van de loge antwoordde: ‘Daar  is over nagedacht.  Ze  gaan  naar een wetenschappelijk onderzoeksinstituut in Aix-en-Provence. Het  onderzoeksinstituut daar  is  gespecialiseerd  in  oude religies, en wat  nog veel beter is, we hebben er  zeer nauwe banden mee. Geloof me,  daar is al  meer gevoelig materiaal  gepasseerd. De  beveiliging is  er uitstekend en zowel in het bestuur als  aan de  kant  van  de wetenschappers hebben we vrienden. Dus … Rachel. Mag ik je verzoeken?’

     Ze bloosde. Haar gevoelens liepen helemaal door elkaar. Aan de ene kant wilde  ze de documenten dolgraag beschermen, aan de  andere kant brandde  haar nieuwsgierigheid van  verlangen om  de inhoud  te leren kennen.  En ondanks dat ze  een goede map  had waarin de documenten  goed waren beschermd, hoorden  ze eigenlijk ergens opgeborgen  te worden op een plek waar  ze niet  konden beschadigen.  Ze  keek de groep rond die haar afwachtend aankeek. 

    Even  werd het doodstil. 

     Ze zuchtte diep en pakte  haar  tas. Voorzichtig legde ze de map met  de documenten  op de tafel.  

     Jean-Paul pakte  de map op, keek er even  vluchtig  in en zei  zachtjes:  ‘Heb vertrouwen.’

     Rachel  bloosde weer, omdat op  haar  gezicht haar vertwijfeling duidelijk  zichtbaar was. Ze had het idee dat iedereen haar  gedachten kon lezen. 

      Jean-Paul liep met de map naar de  deur, opende hem en verdween.  

    De stilte die erop volgde  was een beetje ongemakkelijk.  Het voelde alsof  ze wat belangrijks kwijtraakten.  Rachel moest even terugdenken aan Sigmund. Daar was het  hele verhaal mee begonnen en nog steeds  knaagde het  schuldgevoel aan haar dat zijn overlijden haar schuld was. Ze had weliswaar niet de trekker overgehaald,  maar zij was het die hem erbij had betrokken.  En nu was hij vol  lood gepompt  in  een  kas in  Engeland.  Weer zag  ze  zijn  laatste  gezichtsuitdrukking voor  haar  en ze voelde de tranen branden achter haar ogen. Maar ze durfde het  niet te laten blijken. Niet nu. Niet hier tussen al  deze mensen die haar gingen helpen. Ze moest sterk blijven en zich voorhouden dat zij er uiteindelijk niets aan kon doen. Maar het was  zo verschrikkelijk moeilijk … 

      De terugkeer van Jean-Paul  leidde haar af van haar mistroostige gedachten. Hij zag er onvermoeibaar uit, terwijl ze nog steeds aan zijn manier  van lopen  merkte dat hij nog  veel pijn moest hebben. Maar wraak geeft kracht en dat was waar  Jean-Paul ook op  uit was.  Zijn  beulen moesten gestraft.

    ‘De documenten gaan vandaag nog naar Aix-en-Provence. Vooralsnog wordt er pas gepubliceerd  als  we hebben  kunnen vaststellen  dat de documenten authentiek zijn en na overleg met ons.’ Daarbij keek hij hen aan. ‘We zullen jullie  niet buitenspel zetten, geen zorgen. Dat brengt ons op  ons volgende  punt: We moeten  meer te  weten komen over  onze tegenstander.  Op  dit  moment worden  de  lijken uit de pastorie  onderzocht door de lijkschouwer. We gaan proberen het  spoor terug te herleiden  naar de  bron van dit geweld, samen met de gegevens die we  al hebben. Ruud en  Rachel:  Ik heb een  vervelende mededeling voor jullie.  In het kader van jullie en onze veiligheid kan ik jullie niet betrekken in  onze onderzoeksmethoden. Jullie zijn  niet veilig in  de straten  van Parijs, maar ik wil  jullie  niet uit het oog verliezen. Voorlopig kunnen jullie  bivakkeren op  het  onderduikadres waar ik heb  gezeten. De koelkast is nog  vol. Dit is geen  uitnodiging,  maar  een bevel.’ Hij  knikte, waarna een man  van de groep opstond en zei: ‘Als jullie mij willen  volgen ...’

    Blijkbaar werd  er haast gezet  achter de hele operatie.  Rachel wilde zich verzetten, maar zag  de onverbiddelijke blik in de ogen van  Jean-Paul.  Een blik die geen tegenstand duldde. Zeer  tegen  haar natuur in moest  ze dit keer  toch echt slikken.  Zouden ze ooit hun huis nog terug zien?

      

       De uren in het appartement verstreken. Eten werd  gebracht, er was televisie met een  ruim abonnement kanalen,  de  koelkast was inderdaad  goed  gevuld, maar ze zaten vast  en konden niet weg. Rachel wilde zoals altijd  actie en ze  hield er  absoluut niet  van om op de achtergrond gezet te  worden. Regelmatig ijsbeerde ze  als een  gekooid dier  door het appartement, waarmee ze  Ruud gek maakte. 

     De  uren werden dagen en het uitblijven  van nieuws was slopend. De twijfel knaagde en knaagde.  

     

     De vier  busjes van het arrestatieteam  kwamen rustig aangereden. Opvallende politiewagens  hadden strategisch positie ingenomen zodat er  geen verkeer meer de straat in-  of uit  kon. De geoliede politiemachine  scheen precies te  weten waarvoor  ze  kwamen  en trok  het net rondom de  oude flat al snel  geheel dicht.  Er was bijna  niets te horen. Geen sirenes, geen geschreeuw,  alleen een  paar gefluisterde  commando’s. Op  de daken rondom het vervallen  gebouw lagen de  scherpschutters al in positie. De flat was  van een oninteressant afbraakpand waar  wat junks en  andere schimmige figuren  woonden,  ineens  veranderd in een van  de meest interessante gebouwen  van Parijs.  Al dagen werd er precies bekeken wie er binnenging, wie er  naar buiten kwam, kentekens genoteerd, afluisterapparatuur geïnstalleerd en taps op telefoons geplaatst. Alle  gesprekken die vanuit de gehele  flat  werden gevoerd, werden automatisch opgenomen. De informatie die daaruit werd gewonnen over gestolen  autoradio’s en een handeltje in kleding die ineens wat duurder werd doordat ze werden voorzien van een duur, bijna niet van  echt te  onderscheiden merkje, werd  niet eens in  behandeling genomen.  Het doel van  deze  actie was veel groter. Kleine zwendel was daarbij niet  interessant. 

      Ze wisten dat de mannen  binnen gewapend waren. Hun doelen zaten hoog genoeg in het  gebouw  en waren niet  bang  dat hun activiteiten vanuit de straat zichtbaar waren, want ze  hadden de afgelopen  dagen  duidelijk kunnen zien dat ze  de keuken gebruikten als plek om  de wapens te  poetsen.  De leiding van het arrestatieteam had besloten  dat ze  via een naastgelegen flat over  het  dak  zouden komen. Vanuit  daar werden  ze niet  verwacht. Collega’s van de verkeerspolitie hadden  de straat afgezet. Het moest op de zoveelste verkeerscontrole lijken die in deze buurt  altijd succesvol was, aangezien het  er wemelde  van de onverzekerde  roestbakken.

    Het arrestatieteam was goed getraind, de locatie was bekend  en ze lieten hun tegenstander  niet de  tijd om ook maar  iets op te merken.

     De stormram beukte  met grof geweld tegen de deur. Die werd compleet  uit  de  hengsels  gerukt waarna de gang veranderde in een hels inferno. De twee mannen die  de stormram hadden  gehanteerd, sprongen normaal gesproken achteruit om  plaats te  maken voor de mannen die  met  getrokken mitrailleur  naar  binnen zouden  springen. Dit keer  werden ze door  een ontploffende handgranaat tegen de tegenoverliggende  muur gesmeten. De gang was één  grote wolk van houtsplinters.  De beschermende kleding zorgde ervoor dat de granaatsplinters niet  hun dodelijke  uitwerking hadden, maar de  schade was dusdanig  groot dat ze als lappenpoppen op de grond bleven liggen. 

    De aanvalsgroep  werd hierdoor slechts  even  opgehouden. Hun gedegen training  had ervoor gezorgd  dat ze uit  de  vuurlinie bleven en zich niet lieten afschrikken  door de ontploffing. De granaat gaf hen  voldoende reden  om zonder verdere vragen te stellen  het vuur te openen.  

      De eerste  man die ze  zagen, werd  al liggend in  de  gang  aangetroffen en  bleek al buiten gevecht gesteld door  de  onverwacht ontploffende handgranaat. Zijn rug was  opengebarsten als een roos van een goede kweker.  

     De tweede  was  een wapen aan het poetsen  en richtte  het op de gemaskerde  mannen die  als  een colonne mieren kwamen binnengestormd.  Maar voordat  hij  kon bedenken wat er gaande was, werd hij verschillende  keren geraakt.  Vanuit  de  andere kamers werd ‘Vrij!’ geroepen, ten  teken dat de ruimte veilig  was.  

    ‘Waar is  de derde?’  fluisterde de teamleider.

    Vanuit  de  beperkte  ruimte tussen een  versleten bankstel  en de voorwand van  de kamer  werd die vraag beantwoord. De rug van het bankstel werd doorzeefd  door een automatisch  wapen dat van  achter de bank werd  afgevuurd.  De in het wilde weg afgevuurde kogels haalden  niets uit. De  enkele kogel  die doel trof, boorde zich in de kevlarvesten  van  de mannen en richtte  nauwelijks schade  aan. De derde en laatste man sprong op en  liet  zich  al schietend door het raam naar buiten vallen. Zonder ook maar  een moment zijn vinger van de  trekker  te halen, landde  hij op  zijn rug  op een jeep  die  geparkeerd stond.

    Ze renden naar het  raam en zagen nog  net hoe hij instapte. ‘Jezus, die moet  toch zijn rug hebben gebroken,’ fluisterde een van de mannen van het arrestatieteam. Brullend kwam  de motor tot  leven  en  alles  wat  de jeep aan  vermogen had, werd  gebruikt om  weg te komen.

    ‘Niet schieten,’ beval de teamleider. ‘De mannen beneden vangen  hem wel  op.’

      Het arrestatieteam keek  uit  het  kapotte  raam de jeep na. Nauwelijks  een halve kilometer verder  zagen  ze de wegblokkade.  De jeep reed  er  als een dolle  op af. Zonder te remmen vloog  hij de  stoep op en probeerde tussen de gevels van een gebouw en een drietal  geparkeerde auto’s door te breken. De veel te brede jeep  maaide eerst een lichtmast weg alsof hij van  karton  was, ramde de gevel  en bleef  met  loeiende motor  proberen door te rijden. De zijkanten van de jeep werden volledig  aan flarden  gereten  door de muur  en de  geparkeerde auto’s, maar voor  één  keer  leek de reclame van onverwoestbaarheid eens bewaarheid. 

     De jeep schoot door de smalle  opening, maar was nu onbestuurbaar. Ze zagen  hoe de gereedstaande speciale politie  eenheid het vuur opende. Met een gigantische klap stuiterde de jeep  tegen de hoge stoep aan de overkant, vloog  er  overheen en eindigde tegen de  muur van de  tegenoverliggende flat. De wagen stond tot bijna aan de voorruit in de muur geparkeerd. Het straatteam had weinig  moeite de hevig bloedende man achter het stuur vandaan te trekken en hem  te overmeesteren.

      

    Ruud  en Rachel keken  verbaasd  naar  de deur toen die ineens  zonder waarschuwing  werd geopend.

    ‘Ik  heb goed nieuws!’ riep hij.

      Ruud en Rachel gingen  acuut  rechtop zitten van hun  suffe  bankpositie  en keken hem verlangend aan. Na al  die dagen stilte  werd het hoog  tijd om eens wat te horen en aan het gezicht van Jean-Paul te zien kon het  alleen maar  goed  nieuws zijn.

     ‘Regel deze  man eens een kop koffie.’

    Maar dat was  niet wat  Rachel wilde horen.

    ‘Koffie?  Wat  is er nou? Kom op,  ik word  hier helemaal gek, vertel  … dan komt  die koffie daarna.’

      ‘Is dat nou gastvrijheid?’ vroeg  Jean-Paul. Hij keek  er een beetje zuur bij, maar  zijn gezicht  kon  zijn blijdschap niet  verhullen. Hij  stond op en liep dan maar  zelf naar de  keuken.

     ‘Wel  verdomme,’ zei Rachel.

      Jean-Paul  trok  zich er niets van aan,  regelde zich zelf  een  kop koffie en ging op de bank zitten. Zonder wat te  zeggen, keek hij van de een naar de  ander. ‘Ga  zitten en  houd je vast,’ zei hij. ‘De documenten  zijn vertaald.’ Hij nam  voorzichtig een slok van  zijn koffie. ‘Het is  een soort van dagboek  dat door een  van de volgelingen van Jezus  is  vastgelegd. Hij heeft  zijn eigen ontdekking van het geloof vastgelegd, maar bovenal beschrijft hij  een evangelie zoals  dat werd  gepredikt door de man die hij volgde. Een eenvoudige man die gekleed  in lompen van dorp naar dorp  trok om te  prediken. Wij kennen  hem  als Jezus  Christus. Hierin  wordt de  vrouw  beschreven als de Moeder  van alle wezens, de bron  van alle leven  en directe afstammeling van Moeder Aarde. De plaats  van  de  vrouw is absoluut  gelijkwaardig aan die van de man, een bijzonder gevaarlijke  uitspraak  in die  tijd.  En nu komt het:  Het geloof  zit in  je  hart, niet in een kerk van  steen en  glas. Hij  verwierp  religieuze  gebouwen  zoals tempels of  kerken die verschillende religies kenmerkten  en predikte  dat het geloof wat vanuit  het hart  komt het enige  ware is. Geloof in eigen kunnen,  in liefde voor elkaar, in goede  dingen doen … God leeft  in het hart,  in  je ziel  en is geen entiteit die ergens  in de wolken leeft. Er is maar  één God, al  heeft hij in vele  culturen  een andere naam. Ja,  hij was een zoon van God, maar dat zijn  we allemaal! Wij zijn de zonen en  dochters van God, omdat we allemaal een ziel hebben  die  een stukje God in zich  draagt.  

    Dan heb je dus geen Kerk nodig. Ook geen paus en noem  het maar allemaal op. Als dat zo is, hebben de verschillende  religies behoorlijk wat onzinnige regels verzonnen. Helaas  hebben we  maar  een gedeelte van het document.  De geleerden  hebben me verzekerd dat volgens  hen  de  documenten  echt zijn.

      Onze tegenstanders zijn  een organisatie die  geen naam hebben,  maar  niet veel onder doen voor de  oude  inquisitors, later ook wel  de inquisitie genoemd. De inquisitors stonden boven  de  wereldlijke  macht en  hadden de goddelijke taak om  alles en iedereen die van  de Christelijke dogma’s afweek een kopje  kleiner  te maken, al dan  niet gepaard gaande  met door marteling afgedwongen bekentenissen. Het lijkt er sterk op dat we te maken hebben met een  machthebber die  misschien  wel  in  opdracht van of met  medeweten van  de paus  of mensen binnen het Vaticaan zelf  nog steeds dezelfde principes  hanteert. Het  spoor leidt, toch  niet geheel onverwacht naar Italië.  We hebben  hoop dat er nog meer bestaat. In  ieder geval  hebben  we  een idee wie  er hier aan de touwtjes trekt. Die gaan we eens  met  een bezoekje vereren.  Al eens in Italië geweest?’

    ‘Je gaat me toch  niet vertellen dat Sigmund, en  wij bijna  ook, is vermoord door de inquisitie? Die  zijn toch al een paar honderd jaar opgeheven?’ vroeg Rachel ongelovig.

     ‘Officieel wel,  uiteraard.  Maar het  Vaticaan  zal  haar strijd die ze al zo lang voerde heus  niet ineens opgegeven hebben. En blijkbaar duurt  de  strijd  volgens  sommigen nog steeds voort. Jullie zijn  daar  het  levende bewijs van. Het moet wel.  Alle bewijzen wijzen naar die  kant.’

     ‘Hoe  zijn jullie daar achter gekomen?’ riep  ze  uit.

     Jean-Paul glimlachte geheimzinnig.  ‘Rachel, je weet dat je een bijzondere plaats bij ons inneemt, maar we kunnen je niet alles  vertellen.  Dat is  een  enorm risico voor ons. Wat ik je wel kan vertellen, wat niet  in de kranten  heeft gestaan, is dat we twee mannen hebben kunnen oppakken die voor dezelfde opdrachtgever werken  als  we  zoeken. Het waren  er eigenlijk drie, maar eentje heeft er onvrijwillig voor gekozen om  zichzelf op  te  blazen  met hun eigen  boobytrap. Naast een explosief gaan staan als dat afgaat, is redelijk onhandig. Maar ja, hij wist ook niet  dat  wij de  deur  gingen inbeuken. De tweede  probeerde  zijn speelgoed  op  ons te richten, maar wij waren sneller en de derde dacht dat hij  kon  vliegen. Die sprong uit het raam en probeerde te  ontkomen met een auto.  Hij is niet ver gekomen. De  laatste twee zijn  dus allebei  gewond, maar wel ondervraagbaar. En  we  hebben serieuze ondervragingsmethoden gehanteerd, zodat ze wat  sneller gingen praten,’ zei hij grimmig.  

     ‘Zoals gezegd leidt het  spoor dus  naar Italië, wat  het een stuk ingewikkelder maakt. We kunnen daar niet  met hetzelfde gemak ergens binnenstormen zoals hier in Parijs. Daarbij weten  we niet in hoeverre lokale  autoriteiten betrokken zijn bij  deze mensen. Ze hebben  erg veel invloed, dus we moeten  voorzichtig te  werk gaan. Als ze van te  voren  op ook maar enige wijze lucht krijgen  van  ons, is de vogel gevlogen. Dan  krijgen we misschien  zelfs diplomatieke problemen. Dus  geen grof  geweld dit keer.’

       Ruud keek bedenkelijk.

        ‘Hoe  wil  je het dan doen? Ze beleefd vragen  of  ze van  ons en  de documenten af willen blijven en  ons verder  met rust laten? Als ze  iets hebben gedemonstreerd, is dat ze dat in ieder geval niet gaan doen.’ Rachel  voelde  haar  wangen gloeien en  begon zenuwachtig  te  wiebelen. ‘Geweld kan  niet,  openlijk  dingen doen kan niet.  Jean-Paul,  het  ligt eraan  hoeveel  we  precies  weten  van deze jongens,  maar we kunnen het  op  een andere manier proberen. We hebben dan wel  hulp  nodig.  We gebruiken  een list  om bij ze in de buurt te  komen. We doen alsof we een van hen zijn.’

    ‘En dan?’  vroeg Jean-Paul.  ‘Wat  schiet je daar mee op? Dan kunnen  we nog steeds niets doen,  we  kunnen  ze dan nog steeds niet stoppen.  Ik zie  niet  wat je wilt  bereiken.’

     Rachel glimlachte.  ‘Ik  heb  een idee  in mijn hoofd  dat ik met  je wil uitwerken. Als  dat lukt …’

     Jean-Paul keek haar  aan alsof ze  ineens een enge ziekte  had gekregen.

     ‘Weet je hoe  je een  beest lokt? Dan  moet  je  hem voeren. En dat is precies wat we gaan doen,’ besloot Rachel.
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    De heldere  hemel met een bijna volle maan leverde een  schitterend tafereel op,  als je over de licht glooiende tuin naar het oude  landhuis dat op  een  paar  kilometer  afstand  van  Rome lag, keek. Het was  fraai aangelegd,  met een maximale privacy voor de bewoners. Beplanting was  strategisch neergezet en de beveiliging was goed  gecamoufleerd aangebracht. Een achteloze wandelaar die langs het  aan de uitgestrekte  bossen  gelegen complex  zou lopen, zou de indruk krijgen dat er buiten  het zichtbare hek  geen beveiliging was, maar  niets  was minder waar. Camera’s, struikeldraden, stroom  op hekken,  het was  er allemaal. Het  landgoed was  veranderd  in een fort. Het had zijn  eigen noodstroomvoorziening en was nauwelijks afhankelijk van voorzieningen van buiten. Voor een landhuis  met een  wijngaard geen  standaardinrichting,  maar dit huis was dan  ook  allesbehalve standaard.  Bisschop  Di Taglia leidde zijn  personeel  met  harde hand en  stond geen fouten  toe. 

      Het  knapperende haardvuur  brandde in  een enorme schouw.  Di Taglia keek ernaar in de weerspiegeling van zijn uitstekende  wijn. De oude  rode wijn werd door het  haardvuur  sprankelend  verlicht. Hij rolde het kristallen glas  door zijn  vingers, snoof het excellente aroma van de wijn en nam een kleine slok. Hij  keek  naar het spel van de vlammen.  Dat inspireerde  hem altijd tot nieuwe  gedachten, maar dit  keer niet.  De berichten  die  hem  hadden bereikt,  zaten hem dwars.  Een van  zijn groepen  ingehuurde krachten in  Parijs was van  de  aardbodem verdwenen.

    ‘Vuile onbetrouwbare  Oostblok  figuren,’ dacht hij geïrriteerd. ‘Die  zullen wel een beter  betaalde  job ergens hebben  kunnen  krijgen. Ze zullen hem wel gesmeerd zijn.’  Net  nu  hij  hen nodig had.  Vervangers sturen was geen probleem, maar het  was altijd beter  als zijn  mannen de  stad kenden.  

     Het geval van  die opduikende documenten van  de  Ordo Vox  Populi baarde hem zorgen. Hoe  was het nou toch mogelijk dat het niet lukte om  een stel  gewone stervelingen die documenten  af  te  pakken voordat ze  begrepen wat  ze in  handen hadden? Ongelooflijk,  zijn organisatie  tegen dat stelletje amateurs. 

    Zijn persoonlijke butler  annex lijfwacht  kwam binnen en gooide twee nieuwe  blokken hout op het  vuur.  Het  vuur laaide op en  het leek  wel gelijke tred  te houden met de oplaaiende woede van Di Taglia.  De butler scheen het humeur van de bisschop aan te voelen en  trok  zich direct  discreet  terug.

      

      Ze hadden  besloten met  een klein team naar Italië te reizen. Jean-Paul, Ruud en Rachel,  en nog drie  anderen die  in  het onderzoeksteam zaten dat de  ontvoering van Jean-Paul  onderzocht. Onderdak  was geregeld in een van de huizen  van een loge  in Rome, zodat ze niet  hoefden te overnachten in  een  hotel. Dat  was veel discreter. Wel hadden ze besloten om  het vliegtuig te  nemen. Dat was  ook  na te gaan, maar met zijn zessen  in een auto vonden ze  toch  wat  te  gezellig. In Rome aangekomen,  huurden ze een Fiat Sedici om niet op te  vallen.

    De  komende dagen  zouden ze besteden aan het observeren van het landgoed en proberen om een ingang  te vinden. Wapens,  verrekijkers, onopvallende kleding, nachtzichtapparatuur en Italiaanse mobiele  telefoons werden onopvallend geregeld. Uiteraard konden ze niet vanuit  Parijs in commandostijl op het  vliegtuig  stappen. 

      De daarop  volgende dagen waren  saai. Ze probeerden  rond het landgoed te wandelen, maar de uitgestrektheid  van het terrein maakte  daar een dagwandeling van en Jean-Paul  wees  hen op de  aangebrachte beveiliging. Dagen gingen voorbij zonder dat er iets gebeurde. Er gingen nauwelijks  mensen naar binnen  of  naar buiten, uitgezonderd wat personeel.

    Op een avond  hielden ze  krijgsberaad.

      ‘Ik wil er  mee kappen,’ zei Jean-Paul duidelijk. ‘Het levert niets  op om  hier rond te hangen.  Ik moet bijzonder  voorzichtig zijn, want officieel zijn  we hier helemaal niet.  Emile,  Henri  en  Gaspard  zijn zogenaamd met een moordonderzoek in Lyon  bezig. Als het bureau er achter  komt dat ze  in Italië zitten, heb ik en jullie  een gigantisch  probleem.  Ik kan onze aanwezigheid  hier niet  langer verantwoorden. Qua kosten  kan ik ook niets declareren als we hier officieel  niet zijn.’

     ‘En  ik heb nu nog een  baan, maar als ik nog veel langer wegblijf,  hoef ik niet meer te komen,’ zei Ruud. 

     Emile zei: ‘Ik heb  nog  nooit  zo’n goed  beveiligde  villa gezien. Ik  zou  niet weten hoe we daar binnen kunnen komen zonder  uitnodiging. En als  het fout gaat, zijn  de problemen  niet  te overzien.  Wie stemt er voor stoppen?’  

     Henri en Gaspard  knikten van  ja.  

     Ruud  knikte ook. 

    Jean-Paul  keek  Rachel aan.

    ‘Natuurlijk stoppen we er nu niet mee. Dan hebben we  inderdaad niets bereikt,’ zei ze.

      ‘Kom nou, Rachel, we houden  er mee op. Het stopt hier en nu. Ik  ga  mijn baan en  die van mijn  mensen niet  op het spel zetten. Dan proberen we het op de officiële manier. Dat duurt langer, maar als  ze iets crimineels te verbergen  hebben,  krijgen we  ze te pakken.’

     ‘Alsjeblieft, nog twee dagen. Als  we dan nog geen idee hebben, gaan  we naar huis,’ smeekte Rachel. ‘Je onderzoeksteam  heeft bewezen dat er  contact is geweest vanuit  hier.  We  weten inmiddels dat er  een bisschop woont en dat het landgoed zo  goed is beveiligd als de Mona Lisa in het Louvre. Dus hebben ze  wat  te verbergen. Laat ons alsjeblieft niet  zo  gauw  opgeven. We  verzinnen wel  een manier om binnen eens een  kijkje te nemen.’

     ‘Oké dan, nog  twee dagen,  alleen met zijn vieren. Henri en  Gaspard keren morgen terug,’ zei Jean-Paul. 

      ‘Waarom  moet ik  blijven?’ vroeg Emile.

     ‘Jij werkt  meer in het veld, het  valt  minder  op als  jij een  paar dagen  niet  op  het bureau verschijnt. Dat kan  ik  nog wel uitleggen, bij Henri en Gaspard  kan ik  dat niet.’

    ‘Akkoord,’ zei  Emile.

     Die avond  bogen ze zich over de bouwplannen die ze  hadden opgevraagd, maar daar werden ze  niet  veel wijzer  van. Het  landgoed was  te  oud,  de  gegevens die uit  het kadaster kwamen, bleken nauwelijks waardevol. Het personeel waar ze foto’s van  hadden gemaakt, bleek  ook nergens geregistreerd te staan, dus dat leverde geen enkele mogelijkheid  op  om  iemand onder druk te zetten of te bewijzen dat er  criminelen werkten. Veel meer dan een parkeerbon werd er niet gevonden.

     

       De volgende middag reden ze gefrustreerd langs de  toegangsweg die naar het landgoed leidde. Rachel zou gewapend met een fotocamera de  toegangsweg  in de gaten houden, de rest ging overleggen met een van de vrijmetselaars van de loge van  Rome  die discreet wat informatie over bisschop Di Taglia had verzameld. Daar was Rachel te  ongeduldig voor. En  eigenlijk  was  de  rest blij  dat  ze haar  even  kwijt waren. Er was duidelijk  een scheur ontstaan tussen haar en de rest  van de  groep. Jean-Paul had duidelijk  laten  blijken dat hij eigenlijk met tegenzin  de  actie  voortzette. Henri en Gaspard hadden die  morgen al een vlucht kunnen boeken en  waren al  vertrokken.

    Ruud  baalde openlijk. Emile zei niets, maar zou niet aarzelen als  Jean-Paul  hem terug zou sturen. De vergadering verliep  dan ook somber.  Er was  nauwelijks informatie  beschikbaar en  dat wat beschikbaar was,  gaf alleen maar  het beeld van een bisschop die zeer nauwe banden had met het Vaticaan, maar het was niet duidelijk wat  zijn taken  precies waren.

      

     Di  Taglia nam  de  telefoon en belde een nummer dat hij uit zijn  hoofd kende. Hij  wist precies wat goed was tegen zijn slechte humeur door  de onverwachte  tegenslagen die hij nu had. Een beetje  ontspannen  zou hem goed doen.

    ‘Goedenavond, waar  kan ik  u mee van dienst zijn?’ vroeg  een  vrouwenstem. 

    Hij  glimlachte.  ‘Met Di  Taglia.  Ik wil voor vanavond het gebruikelijke bestellen. En  doe er maar  een extra bij, een nieuwe.’

     ‘En  heeft  u nog iemand in gedachten, meneer  Di Taglia?’

     ‘Nee, verras me  maar.  Je  weet wat ik wil.’

       ‘Uiteraard excellentie.  Voor u regelen  we alles, zoals gebruikelijk. We zullen u verrassen en  u zult niet teleurgesteld zijn.’

      De glimlach van Di Taglia werd nog breder. Het  is goed om jezelf af en toe een cadeau te  doen, bedacht hij.  En in mijn geval worden dat vanavond drie mooie  cadeaus. De komende uren moest hij nog wat zaken regelen,  maar eerst belde hij een intern nummer om  de  beveiliging van  de komst van  zijn bezoek te  verwittigen. 

     Exact  twee uur later  stond er een  limousine voor  de poort. Zodra  de chauffeur de poort naderde,  werd deze  al geopend zonder dat hij zich hoefde aan te  melden. Statig reed de grote witte wagen door de poort  de oprijlaan  op.  Hij keek uit het raam en zag de wagen op  het gebouw afkomen. Als vanzelf verscheen  een  glimlach  op zijn gezicht. De  camera’s die er  hingen waren vanaf hier niet  te zien, maar  hij wist dat  de  beveiliging de inhoud van de wagen intensief zou bekijken en niet alleen uit professionele overwegingen.  De wagen  reed  door tot  voor de hoofddeuren  van het landgoed  en  parkeerde daar. De chauffeur stapte  uit en maakte  de deuren voor zijn passagiers  open.  

    Di Taglia stond tevreden  in de deuropening en genoot  van het uitstappende moois.  Het  bureau  had  weer  goed werk geleverd. Het zou een enerverende  avond worden.

      

      Jean-Paul zag het zinloze in van  de  bijeenkomst en beëindigde  hem dan  ook. De schamele hoop iets  te bereiken was vervlogen  als stof in  de wind.

     ‘Zullen we Rachel maar laten staan  daar  aan de oprijlaan? Die weet toch niet  van opgeven,’ opperde Jean-Paul.  

     Emile  glimlachte  wijselijk. ‘Al die uren naar nutteloze informatie staren, ideeën hebben we niet en we komen geen stap verder.’

     ‘Het maakt me niet  uit wat Rachel  zegt, morgen vliegen we terug naar Parijs, met of zonder haar,’ zei Jean-Paul.  

      Ze stapten  in de auto  en reden de stad  uit naar  het  magnifieke heuvellandschap waar de villa lag. De hele  rit werd er geen woord  gezegd,  alsof iedereen zich mentaal voorbereidde op de ruzie die er gegarandeerd  zou  ontstaan met Rachel. Het  verhaal was voorbij, over  en uit, afgesloten. Het was verkeerd om hier wat  naar een  hek te gaan staren.  Ze  waren Tom Cruise in de film  Mission  Impossible niet en ergens hield het op. 

       Rachel  stond op  de afgesproken plek. Haar gezicht was exact het tegenovergestelde  van  de stemming  in  de auto. Dat deed de stemming bij de rest meteen nog een paar  graden dalen. Een confrontatie was onvermijdelijk. Ze stapte in en Jean-Paul reed al  weg voordat ze de  deur  goed en wel had kunnen  dichttrekken.

    ‘Nou zeg, hebben we geen geduld  meer?’ vroeg ze  vanaf  de  achterbank. 

    Jean-Paul  gooide meteen  de knuppel in het hoenderhok en flapte er uit: ‘Nee, mijn geduld  is op. Einde actie. We  kappen er mee. Morgen vertrekken Emile en ik naar Parijs. Wat jij  doet, moet je zelf weten, je bent  een vrij mens.  Dit deel  van  de operatie is afgelopen.’

    ‘Dat denk  ik niet,’ zei  Rachel.

     Ruud fronste zijn wenkbrauwen en zei:  ‘Waarom verbaast mij dit nu niet. Rachel het is afgelopen, ik ga ook naar huis. Schei er  toch  mee uit. Je jaagt spoken na.’

     Jean-Paul werd openlijk kwaad.  ‘Nu ga je te  ver, Rachel.  Je doet maar wat je niet laten kunt. Ik kan je  veiligheid  hier niet  garanderen en ik kan je ook niet meer helpen. Als je je  alleen in  het hol  van de  leeuw wilt wagen, prima. Zet je leven maar op  het  spel.’

       ‘Hé hé, even  rustig  aan  jullie. Als de kaarten zo  liggen,  heb  ik nog maar één vraag: Kijk eens naar  de  foto’s die ik  vandaag heb genomen.’

     ‘Heb je een  neushoorn door  het bos zien  lopen?’ vroeg Jean-Paul hatelijk.  

    Rachel zette het fototoestel  aan, drukte op  het knopje  waarmee  de digitale foto’s zichtbaar werden  die ze had genomen en toonde de eerste op het schermpje van het toestel.  

     Jean-Paul  zijn ergernis  had blijkbaar  invloed op zijn rijgedrag, want hij  reed steeds harder. Hij wurmde  zich als een  echte Italiaan door het verkeer. Hoe dichter ze  bij Rome  kwamen, hoe drukker het werd. 

     Ruud nam het fototoestel met tegenzin  van Rachel  aan en bekeek  de foto’s  plichtmatig.

    ‘Jean-Paul, geen neushoorn,’  wist hij te rapporteren.

      Jean-Paul  negeerde de opmerking.

    ‘Ze weten wel wat autorijden is,’ zei hij  toen hij een  foto zag van  een glimmend gepoetste witte limousine. ‘Met chauffeur nota bene? Nou zeg,  waar betalen ze  dat van? Van alle collectes?’

    Bij  de  volgende foto werd  hij stil. De  volgende foto  was  nog  iets duidelijker, omdat de wagen wat dichterbij was gekomen toen  de foto werd genomen. Rachel had een  hele  serie  gemaakt. Ergens na de tiende foto keek  hij  op en zei: ‘Ik weet niet  wie dit zijn, maar ik  zou zo denken dat dit maar voor  één conclusie  vatbaar is.’

     Jean-Paul  negeerde hen nog  steeds.

      ‘Het zijn  geen nonnen, dat  is wel zeker,’ vervolgde hij. Hij frommelde wat met de knopjes en zoomde op het  kleine schermpje een  van  de foto’s  in. ‘Wat een ongelooflijk lekker wijf.’ Hij hief zijn arm  op om de  slag van Rachel  tegen te houden die  quasi hard naar hem uithaalde.

     ‘Ja, jij vieze vent. Dat zijn drie  hoertjes.  Dat kan  niet anders. Ze gaan er  blijkbaar een gezellige avond van maken  daar.  Drie zwaar opgemaakte jonge dames, zonder begeleidende man,  met chauffeur in een witte limousine. Dat ruikt  naar erg dure callgirls.  Dat  ruikt naar een bisschop die geniet  van  het leven. En weet je waar dit nog meer naar ruikt? Naar mogelijkheden.’

      Jean-Paul haalde  zijn voet wat van het  gaspedaal en keek in de achteruitkijkspiegel  naar Ruud en  Rachel. ‘Callgirls? Ik dacht dat daar een bisschop  woonde? Weten jullie  het zeker?’

      

     In hun tijdelijke  verblijf aangekomen, ging het fototoestel opnieuw  van  hand  tot hand. Ze  hadden helaas geen computer tot hun beschikking om  de foto’s in groot formaat op  een scherm  te kunnen bekijken, maar de goede kwaliteit  van  het schermpje van het  fototoestel maakte dat overbodig. 

    Rachel nam al ratelend het  woord. Haar hele lijf  trilde van opwinding. ‘Jean-Paul, laat die witte limousine  natrekken.  Ik  heb het kenteken op foto staan. We moeten weten  of het inderdaad hoertjes  zijn en  door  welk bedrijf ze  worden geleverd.  En  ik wil  weten  hoe vaak en hoeveel  en zo.’

    ‘Hoezo, wil je een schandaal veroorzaken? Die Italianen zijn  inmiddels wel wat gewend met Berlusconi die  het goede voorbeeld geeft in  dit land,’ antwoordde Jean-Paul.

      ‘Nee, geen  schandaal  … veel beter  … veel beter,’  zei  Rachel. ‘Ben ik nou de  enige die het ziet? Kom  op … dit is een ingang … zo kunnen we binnenkomen bij onze onschuldige bisschop.  Ik heb  al een idee hoe we dit gaan aanpakken. Door de ingehuurde diensten van de dames hebben ze in  feite de deur wagenwijd opengezet.’

    ‘We weten niet  eens zeker of het zo is  en als er  iedere keer dezelfde  meisjes naar  toe gaan kunnen  we er niets mee. En daarbij, hoe wil je dat aanpakken? Wil  je  ze  vragen om  de bisschop  uit  te horen, terwijl ze  een  beurt  krijgen? Wie zegt dat  het  voor de bisschop zelf is? Misschien is het voor zijn  personeel of heeft hij bezoek?’

      ‘Misschien zijn we zelf wel een stelletje geile fantasten en zijn het  gewoon  luchtig geklede dames?’  mengde Ruud zich in het gesprek.

    ‘Je moet in mogelijkheden  denken, niet in moeilijkheden. Ruud, probeer  het nu eens  positief te zien,’  wierp Rachel  tegen.

    ‘Oh ja bisschop,  oh ja, oh, oh, de Ordo Vox Populi, oh, oh,  vertel het me eens … doet  u stoute dingen?’ zei Ruud, terwijl hij obscene gebaren maakte. 

     Rachel keek hem boos aan en besloot  dat  het beter was om niet te reageren voordat ze dingen  zei waar ze  spijt van zou  kunnen krijgen.  Hoopvol keek  ze naar Jean-Paul. ‘Als jij nu eens die auto kunt  natrekken.’ 

     Jean-Paul begreep dat hij aan  zet  was en belde met Parijs. 

    ‘Oké, binnen het uur weten we alles van die auto en dus wellicht ook over zijn  inzittenden,’  zei hij toen hij ophing.

    ‘Nou, regel dan eens  een pizza, want ik heb nog niets te eten gehad,’ zei Ruud.

    Deze bijdrage aan het onderzoek leverde  hem alweer een  boze blik op van Rachel, maar dit  keer minder  gemeend, omdat  ook zij rammelde  van de honger. 

    Binnen het kwartier werden er drie grote pizza’s afgeleverd.  Als hongerige wolven  vielen  ze aan. 

     Terwijl Jean-Paul zijn  mond aan het volproppen  was,  ging zijn gsm  af. Al kauwend  wist hij er een  kort  ‘Hallo’ uit te brengen. 

     De stem aan de  andere kant stoorde zich daar blijkbaar niet aan, want Ruud en  Rachel konden een lange woordenstroom horen. 

    Dat gaf  Jean-Paul de tijd om  te  kauwen en zijn mond leeg te maken. ‘Prima, goed werk. Ik sta bij je in  het krijt.’ Hij  hing op en nam zonder wat te zeggen een  nieuw stuk pizza.

     ‘Wel verdomme, wat is er nou?’ vroeg Rachel  ongeduldig. 

      Jean-Paul  trok een grimas. Hij wilde opnieuw een stuk pizza nemen, maar Rachel  greep zijn arm  om hem te beletten het  in zijn mond te  steken. ‘Oké  dan, wil  je  het  zo graag weten?’

     Rachels blik moest  hem genoeg vertellen.

     ‘De  auto staat op naam  van  een  exclusief escortbedrijf hier in Rome. Hun dames  zijn alleen voor meerdere  uren te boeken en zijn behoorlijk prijzig. Het is een  grote organisatie  met vele  meisjes in dienst. Ook  zijn  ze  bij  de  lokale politie  bekend, omdat ze regelmatig illegale meisjes hebben  uit de hele  wereld. Blijkbaar is  dat geen reden om  het escortbedrijf strafrechtelijk  aan te pakken. Hm,  dubieus  geval. In ieder geval hadden  we dus gelijk. Ik heb het adres  van  hun kantoor.  Ze hebben meerdere auto’s rijden, allemaal limousines.’

    Rachel glimlachte van oor tot oor.

    ‘Ik denk dat we eens wat inlichtingen moeten gaan inwinnen bij dit  obscure bedrijfje.’

     ‘Natuurlijk niet, die gaan ons  heus niets vertellen,’ zei Ruud.

     ‘Uiteraard  wel. Anders  zou  het zomaar kunnen zijn  dat de Italiaanse  vreemdelingenpolitie  er ineens binnenvalt,’ zei Jean-Paul.

     ‘Hoe pakken we  dat aan?’

     ‘Gewoon, we  gaan het  vragen,’ zei Jean-Paul.

     

     De  volgende dag stond  Jean-Paul  met  twee collega’s  van  de politie van Rome voor  het kantoor van de luxueuze escortservice. Jean-Paul had hen  gebeld en gezegd  dat  hij  hulp  nodig had in verband met  een  lopend onderzoek. Ook  hier  bleken zijn  contacten  goud  waard.  Nu kreeg hij zonder al te  veel vragen hulp. Anders was alleen al een vraag  een garantie voor een stroom tegenvragen wat ze allemaal aan  het doen  waren op Italiaans grondgebied  en wat voor  onderzoek er gaande was. Zijn twee Italiaanse collega’s zouden het woord doen. Ze belden aan bij  een  goed beveiligde  afgesloten deur.  Een van de mannen identificeerde zich  en even  later  ging de deur  van  het slot.

    ‘Linksaf, u kunt  plaatsnemen bij  de eerste deur links,’  zei een  stem  door de  intercom. 

    Ze  liepen naar  binnen en merkten op  dat  alle andere  deuren  zorgvuldig waren  afgesloten. Het  kantoor  had geen  receptie. In  de toegewezen ruimte aangekomen,  bleek deze te zijn  ingericht als  een  miniatuur woonkamer,  compleet met kleine bar.

    ‘Ze weten hier wel hoe ze bezoek moeten ontvangen,’  zei  Jean-Paul. 

      Enkele minuten later stond er een bijzonder fors gebouwde  man in de deuropening die  hen wenkte mee te komen.  Zijn gemillimeterde haar,  overdreven spierbundels  en gehavende  gezicht  liet niets aan de verbeelding over inzake  zijn  functie inhoud.  Ook  de onmiskenbare bobbel van  een  schouderholster onder zijn slecht zittende goedkope  pak deed  daar  geen  afbreuk  aan. Hij liep hen  voor,  drukte  een  code  van zes cijfers in  bij een van de deuren en zwaaide hem  open.

     ‘Hierheen,  alstublieft,’  zei  hij kort.

    Ze liepen een smaakvol  ingericht kantoor binnen. 

     Achter  het  bureau  zat een  dame van middelbare leeftijd in een bijzonder  duur uitziend  mantelpak. Ze nam gelijk het initiatief in  het  gesprek: ‘Heren, zeg  het eens, waarmee kan  ik jullie van dienst  zijn?’

     Een van de collega’s van Jean-Paul  zei:  ‘We hebben informatie nodig over een van uw klanten. Op dit adres.’  Hij schoof  een kaartje  met  daarop het adres van Di Taglia over het  bureau.  

     De vrouw bekeek  het adres,  dacht even na  en zei zakelijk:  ‘Deze informatie verlaagt  de donaties van deze maand. Wat willen jullie weten?’

      ‘We willen weten hoe  vaak  er diensten worden verleend op dit adres,  door wie en wie  de klant is.’

     De dame  knikte en  begon op een toetsenbord te tikken.  Na enkele menu’s doorgeklikt  te  hebben, gaf ze de  informatie snel prijs. 

    Jean-Paul  verbaasde  zich in hoge mate over de gang van zaken. Wat gebeurde hier allemaal? Nadat hij  de gevraagde informatie had genoteerd, knikte hij naar zijn collega’s.

     ‘Zodra er weer een verzoek om te leveren diensten komt, willen we dat weten op dit nummer. Hoeveel, hoe laat, welke auto, voor  wie,  alles.’ Hij  wees op het  nummer van Jean-Paul onderaan het  kaartje. Ze bedankten haar  en stonden op.  Zonder dat er een  zichtbaar teken was gegeven, zwaaide de  deur weer open en escorteerde de gorilla in zijn  goedkope pak hen naar de buitendeur.

      ‘Wat was  dat nou met  haar daarbinnen?’ vroeg Jean-Paul.

    De  twee glimlachten  eens naar elkaar. ‘Wat denk  je nu zelf?  Maandelijks betaalt ze een bedrag  aan, laten we zeggen wat goede doelen. In ruil daarvoor mag ze  blijven bestaan  en wordt haar  bedrijf  niet lastiggevallen door  ons. Heb je trouwens  enig idee wat de dames allemaal  te  horen krijgen tijdens hun  werk? We hebben  al heel wat  politie onderzoeken  sneller kunnen oplossen door  informatie te gebruiken die  argeloze klanten vertellen  aan de dames. Ze scheppen op over  hun daden, willen  hun gemoed luchten, huilen uit en dit alles  wordt haarfijn  aan ons doorgebrieft. Het is ongelooflijk  hoeveel ze de dames  toevertrouwen.  Maar  die  daarbinnen  …  dat is een keiharde. Alle informatie heeft zijn prijs. Een duidelijke win-win  situatie.’

     Zijn collega’s  brachten Jean-Paul weer netjes terug bij Ruud  en  Rachel die in spanning zaten te wachten.

     ‘Onze bisschop is hoogstpersoonlijk klant van  de escortservice en een zeer  goede zelfs. Ongeveer twee wekelijks maakt  hij gebruik van hun  diensten. En meestal met  meer dan één  meisje. Eén van de meisjes is vast, de  andere zijn verschillend. Zij  gaat  altijd en  afhankelijk van de  opdrachtgever gaan  er nog een of  meerdere meisjes mee.’

     Rachel boog haar hoofd en keek naar de grond. ‘Dan wil  ik  jullie mijn plan  uitleggen.’

      

    Nog geen  drie dagen later werd er een afspraak vastgelegd  op het  adres  van Di Taglia, hiermee onbedoeld Rachels  plan in werking zettende.  Ze had een behoorlijke  weerstand moeten overwinnen,  maar  uiteindelijk  had ze Ruud en Jean-Paul meegekregen. Jean-Paul had Emile  terug naar Parijs gestuurd,  dus stonden ze er nu nog maar met zijn  drieën  voor. Het plan rammelde  aan alle kanten en was behoorlijk gewaagd, maar opgeven  stond niet in haar woordenboek.  Zeker niet  wanneer ze mogelijkheden  zag. 

     Om  het plan te  kunnen uitvoeren was ze  met Ruud  in  Rome voor  lingerie  gaan shoppen. In een  van de  betere zaken waren ze uitstekend geslaagd en  Ruud kon  zijn opwinding  over de aankopen  nauwelijks verbergen. Rachel  zou verkleed als  callgirl  meegaan in de limousine. Di  Taglia  had blijkbaar zin in wat vers vlees, dus  dat kwam goed uit. 

    Onder haar  lingerie  kreeg ze een klein  pistool  mee. Jean-Paul zou de chauffeur vervangen.  Ruud  zou zich verbergen  in de kofferbak. Niet de meest ideale  plek, maar wel groot  genoeg. Het plan was  om hem heimelijk  het  pand te laten binnensluipen zodra de wagen vlakbij het huis stond. Het grootste obstakel was nog geweest de escortservice te overtuigen, want  zij gingen waarschijnlijk een van  hun  betere  klanten verliezen. Dat zouden  ze wel verrekenen met de “goede doelen”. 

     ‘Weet je het zeker?’ vroeg Ruud toen ze zich ging opmaken en  omkleden.

    Rachel knikte. Ze wilde  haar onzekerheid  niet  laten blijken, maar nu  het  er op aan kwam, werd ze toch wel nerveus. Na een half uur in  de  badkamer kwam  ze terug.

     Jean-Paul  floot.

     ‘Verdorie, Rachel,  dat gaan we thuis vaker doen,’ zei Ruud.

    De  aanblik van Ruud deed  haar  de spanning even  vergeten. Jean-Paul gaf haar het kleine pistool dat hij had geregeld.  Zijn eigen model stak al in de  schouderholster. Ruud  had zeer tegen zijn zin ook een pistool gekregen. 

    Ze reden naar de afgesproken plek waar  ze de  limousine zouden overnemen van de reguliere chauffeur en het vaste meisje zouden ontmoeten. Ze reden naar  de  grote loods van de escortservice. Er stonden nog vier  limousines van verschillend model, keurig gepoetst en opgelijnd. Hun eigen kleine  vervoermiddel stak er maar wat schraal bij af. 

      De bewaking liet hen  binnen,  waarna een van hen  zonder vragen  te stellen hen  de sleutels overhandigde van  de witte limousine  die ze  al eerder hadden  gezien. Ze waren blijkbaar  uitvoerig gebrieft over hun komst. 

    Het vaste meisje zat achterin. Om haar thuisadres geheim te  houden was het meisje  al  eerder  opgehaald. Ze schatten haar  op ongeveer  midden  twintig en bijzonder  knap. 

      Rachel ging  naast haar zitten  en voelde zich erg ongemakkelijk worden. Haar poging om er goed en aantrekkelijk uit te zien,  stak  schraal  af bij  de perfecte look van de dame naast haar. Aan ieder  detail had  ze aandacht besteed. Kleding, haren,  make-up, alles zag  er even verzorgd uit. Zij was ook het  risico in de hele operatie.  Ze hoefde niets  te weten,  maar er mocht haar ook  niets overkomen. Rachel  wist niets tegen  haar  te  zeggen.  Italiaans was niet haar sterkste punt en wat zei je tegen een meisje in  zo’n  geval? Ze besloot  maar  te knikken  en er het  zwijgen toe te  doen. De zenuwen begonnen nu door haar lichaam te gieren. Waar was  ze  aan begonnen? Ze moest er  niet aan denken wat er allemaal fout  kon  gaan. Vooral het  eerste gedeelte van haar plan joeg haar angst aan. Samen met  het vaste meisje alleen naar binnen, het hol van de leeuw in.  Er kon zoveel fout gaan …

      

      Jean-Paul  had zich omgekleed en  droeg  nu het standaard maatkostuum van  de chauffeurs  Het  donkerblauwe pak was van  een uitstekende snit,  compleet  met het obligate petje. Een lichtblauwe  stropdas met het bedrijfslogo en een  smetteloos witte blouse comple-teerden het geheel. Gelukkig had  hij een gemiddelde maat, zodat hij  redelijk  goed  paste in het kostuum van een echte chauffeur.  Dat was een  van de vele losse eindjes van dit waanzinnige plan, bedacht hij zich.  Hij opende in gedachten de kofferbak om Ruud zijn oncomfortabele positie te laten  innemen. Waarom hadden ze geen hulp gevraagd? Nu was het te  laat. Hij  was ook gek dat hij  zich door Rachel had  laten  ompraten. Hij zuchtte diep, nam achter het stuur plaats en startte de wagen. De geruisloze motor  liet zich  nauwelijks horen en alsof hij nooit iets  anders  deed, reed hij statig de poort uit.

     De rit naar  het landgoed verliep voorspoedig. Eenmaal  daar aangekomen,  stopte hij vlak voor  het hek. Hij vertrouwde erop dat  het  niet zou opvallen dat hij achter het  stuur zat en  niet een van de andere chauffeurs. 

    Zoals  verwacht werd  de doorgang vanaf  een afstand opengemaakt.  Hij zette  de auto voorzichtig in beweging. In zijn  spiegel  zag hij hem  tot zijn afgrijzen weer  dichtschuiven.  Nu was er  geen weg  meer  terug. 

     Achterin  was het ook stil. Zowel Rachel  als het vaste meisje hadden geen woord  gewisseld. Jean-Paul kon niet beoordelen  wat de oorzaak  was, maar eigenlijk kon  het hem ook niet schelen. Van  belang  was  het vaste  meisje zo  gauw mogelijk  weg  te krijgen en haar zo min mogelijk te vertellen.

     Hij reed naar de voordeur en parkeerde  er vlak  voor. Hij stapte uit en opende het achterportier voor de twee meisjes. Hij en  Rachel wisselden een korte  blik. Zelfs een blinde kon  zien dat Rachel bloednerveus was. Jean-Paul  begon zich grote zorgen  te maken om  haar.  

       

     De voordeur  werd  dit keer niet door Di Taglia geopend, maar door iemand anders die blijkbaar  bij het  personeel hoorde. Dat  hoopte Rachel  tenminste vurig. Als er meerdere mensen waren, werd het allemaal  veel gecompliceerder en misschien  niet meer uitvoerbaar.  Dan was ze zwaar de pineut.

    Het  vaste meisje en Rachel stapten uit. Rachel liep bijzonder onelegant op  haar hakken richting de  voordeur.  Ze was het  niet  gewend om  op hoge  hakken te lopen en al helemaal niet  over een dikke laag kiezel. Het andere meisje haakte haar arm  door  die  van haar, zodat ze gearmd toch nog enigszins waardig  het terras bereikten. Het leek erop dat het vaste  meisje toch bereid was haar te helpen en er leek een soort onbesproken kameraadschap te ontstaan. Tenslotte zaten  ze samen in  hetzelfde schuitje. 

      Het personeelslid liet  zijn  blikken begerig  over hen heen gaan.  Het vaste meisje negeerde  hem compleet en  Rachel besloot maar hetzelfde te  doen. Ze voelde de bezorgde blik  van Jean-Paul in haar rug prikken totdat  ze de  zware deur  passeerde. Daar  sloeg haar  even de  paniek  om het hart. Nu was ze op zichzelf  aangewezen. 

     Ze keek de grote hal in en werd overdonderd door de grootte  ervan en de inrichting. Wat  een luxe! De hal was groter dan de woonkamer  van haar eigen  huis, voorzien  van een paar  grote spiegels die het geheel  nog  groter deden lijken, een brede trap  naar boven en  schitterend antiek  uitziend meubilair met enkele kunstwerken erop.  

     De  man die hen had binnengelaten wees  hen de  trap en zei in het Italiaans: ‘Je  kent de weg.’

      Rachel verstond niet wat hij zei, maar het vaste  meisje liep richting de trap, dus  zij volgde  maar. Haar brein  werkte koortsachtig. Vanaf hier werd haar plan wazig. Wat als de  bisschop geen andere taal sprak dan Italiaans? Daar  had ze helemaal niet bij  stilgestaan. En hoe ging ze  het aanpakken?  Ze  wilde  absoluut niet dat die ouwe viezerik haar  ook  maar met een vinger zou aanraken. Voor  die tijd zou ze  in actie moeten komen. Toen ze het plan bedacht, leek alles  zo gemakkelijk, maar  nu ze er midden  in  zat  leek  het oneindig veel moeilijker. 

    De trap op lopen, werd met  iedere trede zwaarder. Al haar goede ideeën waren vervlogen als de horizon in een dikke mist. Het vaste  meisje keek haar  vragend aan,  maar  zei niets.  Rachel keek  haar op  haar beurt aan met een vragende blik.  Het meisje beantwoordde haar blik niet, maar draaide zich om en liep naar een hardhouten  deur. Ze  opende hem  en Rachel  keek nieuwsgierig naar binnen.  Ook deze ruimte was enorm groot.  Er  waren een  paar  deuren te zien en ze vroeg zich af  waar die naar toe gingen. Een kleedruimte? Een  badkamer?

     Tegen een wand stond een  gigantisch hemelbed  en een  andere wand werd deels in  beslag genomen door een  grote schouw met een  open  haard. In de  haard brandde een smeulend  vuurtje.  De kamer  leek wel een toonzaal  van  een antiekzaak. Het meubilair zag er duur uit en het  leek wel  alsof het iedere dag werd opgewreven. Met een bijna onhoorbare klik ging  een  van de deuren open. 

      Een man met een brede  grijns  op  zijn gezicht  liep naar binnen, sloot de  deur achter  zich  met  een  grendel en draaide zich om.

    ‘Il vescovo,’ zei het vaste meisje.

     Dit  was  een  van de weinige Italiaanse woorden die Rachel had geleerd, “de bisschop.”  

    Het vaste  meisje  liep  naar  een groot  bankstel  dat in het midden van  de slaapkamer stond en ging er op zitten. Ze  wenkte dat Rachel  moest volgen. 

    Rachel  ging naast haar zitten. 

    De bisschop bekeek  het tafereel  zonder  de grijns van  zijn gezicht te halen. ‘Molto  bello,’  zei  hij, terwijl hij  op hen toeliep. 

     Rachel kreeg het nu echt  wel benauwd.

     ‘Lei mi farà felice  …  Come si chiama?’  vroeg  de  bisschop haar. 

      Ze keek hem aan. Hij  was een beetje  gezet en zag er  uit als iemand  die zich geen zorgen  maakte en  van  het goede leven genoot. Hij  was gekleed in een badjas die hij in een grote  lus had dicht geknoopt. Rachel  gruwelde bij de  gedachte  dat  hij daar  onder wel  eens niets aan kon  hebben. 

    Het  vaste meisje draaide haar hoofd naar  haar  toe en  vertaalde: ‘Jij gaat me gelukkig  maken. Hoe heet je?’

     Rachel  stond op en wilde eerst  haar hand uit  steken zodat  hij er een  kushand op zou kunnen geven. De bisschop  liep op  haar toe en als  in een  trance zag  ze hem naderbij komen.  Nog even  en hij was op armlengte,  nog een  enkele stap  …

      Ineens overspoelde  de woede  haar. Ze dacht aan  Sigmund, beleefde  in  een flits weer hoe hij  door  de kogel  werd geraakt  en stapte achteruit. Ze  voelde de  bank tegen haar  benen. Nu  kon ze niet meer verder of ze moest er op  springen. In een  snelle beweging  trok ze het Walther  P5 pistool dat  onder haar rok  vastgezet  zat in een kleine holster. Trillend  richtte ze  het op de bisschop. Die stopte, keek haar verbaasd aan en  begon  te lachen. Ze begreep  er niets van. De bisschop leek totaal niet geïntimideerd door het pistool.  Dat maakte haar nog zenuwachtiger. Ze trilde nu zichtbaar. 

      Enkele seconden gebeurde er  niets. Ineens stopte  de bisschop met lachen en haalde bliksemsnel  uit naar Rachel. Hij  sloeg het pistool  opzij met zijn  hand, stapte naar voren en  sloeg haar  vol tegen de zijkant van haar hoofd. Alleen omdat ze het pistool zo zenuwachtig in haar  beide handen  had geklemd, wist ze het vast te  houden, maar de slag tegen haar  hoofd deed  haar over de zijkant van de bank vallen. De zachte  leuning drukte zacht  in haar ribben, maar de uitstekende kwaliteit van het meubilair zorgde ervoor  dat ze  zich daaraan  geen pijn  deed. De  zijkant  van haar  hoofd bonkte echter  des te  erger. 

    Ongecontroleerd kwakte ze op de  hardhouten  vloer en rolde op haar zij door, buiten het bereik  van de bisschop. 

     De bisschop trok het vaste meisje overeind. Hij  drukte een  arm om haar nek en probeerde  met  zijn andere arm die van haar op haar rug te draaien. 

      Rachel ging  versuft op haar  knieën  zitten, met haar armen leunend op  de leuning  van het  bankstel. In die  positie richtte ze op de bisschop die zijn  lichaam  zoveel  mogelijk probeerde te verbergen achter  het  vaste meisje. Die  leek het allemaal  als een wassen  pop te ondergaan. Ze durfde absoluut  niet te schieten,  haar blik was  nog een beetje vertroebeld van de  slag en ze was bang om het  meisje te  raken. De afstand  stelde niets voor,  maar ze was niet gewend aan een pistool. Ze  schatte haar  eigen  schietkunst niet bijzonder hoog in.  

      De bisschop scheen  dat aan  te  voelen  en  schuifelde  langzaam achteruit  in de richting van een van de  deuren. Hij  siste iets  in het Italiaans.  

      Rachel  had  geen flauw idee wat het betekende, maar het kon vast niets fraais zijn.  Nog maar een tiental stappen  en de bisschop  stond met  zijn levend schild bij een  van de  deuren. Nog  steeds verroerde het meisje zich niet.  Rachel raakte in paniek. Wat  moest ze doen?  Schieten durfde ze niet. Opstaan en dichterbij  komen ook niet, ze was veel te bang dat het de bisschop zou lukken  om het  pistool  van  haar af te pakken.  Dan  was ze  haar leven niet meer zeker en het meisje ook niet. Verstijfd bleef ze  zonder  een woord te spreken  in de positie zitten  waarin  ze zat.  De situatie leek met  iedere stap hopelozer te worden. Het  enige wat  ze nog kon bedenken, was om te proberen een uitgang te  vinden  en te  vluchten. De  kogelregen die hen achtervolgde bij  hun  vlucht  uit het landgoed in Sheffield  stond  haar nog helder voor de geest en ze had weinig hoop dat zo’n  kunststukje haar nog eens zou lukken. De moed zakte haar in de schoenen. 

    De bisschop kreeg weer die vuile grijns op  zijn gezicht. 

    Ineens vertrok  zijn gezicht in een  pijnlijke grimas.  Hij stootte een  dierlijk geluid uit  dat nog  het  meest leek op het gegrom van een wolf in nood. 

     Het vaste meisje had de hiel  van  haar voet  in zijn  kruis  geplant, maakte van het slapper worden van de omklemming gebruik  om haar ellenboog tegen de zijkant van zijn hoofd te stoten en nam  nu zelf zijn arm in een klem. Ze  dook een beetje  in elkaar en  zwaaide de verbaasde  bisschop over  haar schouder. Met een zware  bons klapte hij op zijn rug op  de houten  vloer. Het  meisje  maakte met haar hand een stekende beweging  naar zijn  keel waarop de bisschop ongecontroleerd begon te rochelen. Om  het af  te  maken draaide ze  een  van zijn polsen in  een  klem waarbij  Rachel de  botjes hoorde kraken.  De  rillingen  liepen over  haar rug van het geluid.

    ‘Snel, rechts  naast het bed ligt een stuk touw en handboeien,’  zei ze in het Engels zonder de  gekraakte pols  los te  laten. 

    Rachel sprong op, bleef op voldoende  afstand en vond  al snel een  tweetal sets handboeien en  een  stuk touw. Ze smeet het pistool op  het  bed  en knielde naast  het meisje neer.  Die draaide zonder enig medelijden de gebroken pols  op  de rug van de bisschop en klikte hem met een handboei vast  aan zijn andere pols.  Daarbij draaide ze de handboeien zo dat de korte ketting ertussen helemaal verdraaid zat  zodat hij geen  enkele  bewegingsruimte  bood. Daarna pakte ze het touw  en bond de  handen van  de bisschop strak aan  elkaar,  over de handboeien  heen. De bisschop kermde van de pijn van het vasttrekken  van het touw over zijn gebroken  pols. Eenmaal  vastgebonden draaide  het meisje hem om  en liet hem zo op zijn handen liggen.

     ‘Stil,’ zei het meisje ‘Anders breek  ik  je  nog meer  botten.’

      De  bisschop  keek  haar met grote ogen hijgend aan. 

     Rachel was teruggelopen naar het bed, pakte het pistool weer  op  en  richtte  dat nu op de bisschop.  ‘Spreek je Engels?’ vroeg  ze aan Di  Taglia.

     ‘En of hij dat doet,’ antwoordde  het meisje voor hem. 

    Van de zelfverzekerdheid van Di  Taglia was niet  veel meer over.  In plaats  van een paar uur heftige seks lag  hij nu gebonden op de vloer, leunend op een  gebroken pols. 

    Rachel vroeg hem  in het Engels:  ‘Wat weet je van de ontvoering  van  Jean-Paul Maret? Wat weet je  van de Ordo  Vox Populi? Waarom zit  je  achter mij aan? Wat wil  je met de documenten die ik heb gevonden?’

    De bisschop schudde zijn  hoofd en zei: ‘Ik weet van niets, waar heb je  het over?  Stelletje geschifte  hoeren, dit  gaan  jullie bezuren. Jullie  bureau  kan het  schudden en jullie komen hier nooit meer weg.’

    Het meisje stond op en pakte een  van zijn benen. Die draaide  ze genadeloos in  een onmogelijke hoek, terwijl ze met een  been ervoor zorgde  dat  hij  niet  mee  kon  rollen.  

      De  bisschop gilde het uit.

     ‘Ik weet niets van documenten  uit  Peru,’ gilde hij  in het Italiaans.  

     Het meisje liet  los en vertaalde  voor haar wat hij gezegd had. 

      Maar  Rachel had het woord  Peru  al opgevangen. Ze drukte het pistool in zijn oor en  zei: ‘Ik heb  helemaal niet gezegd  dat de documenten uit Peru  kwamen, jij smeerlap. Je  weet er  dus van. Begin maar  eens te  vertellen.’

     De bisschop keek haar  aan  en zei niets.  

     Het meisje  stond op, zette haar voet weer op een van zijn benen en verdraaide  het  andere been weer zo dat zijn knie  steeds meer  onder druk  kwam te staan. ‘Zwarte band karate. Heel  handig  voor lastige klanten,’  verklaarde ze  tegen  Rachel die  haar verbaasd aankeek. 

     Rachel drukte het pistool  harder in zijn  oor.

     ‘Stop!’ riep  Di Taglia. ‘Ik zal praten, maar haal me  eerst van  mijn pols af.’

      Het meisje  pakte hem  onder zijn oksels en  sleepte hem naar de bank, zodat hij  rechtop op de grond met zijn rug tegen de bank  zat. 

     Rachel  en  het meisje gingen op de andere  bank  zitten die schuin tegenover de  bank stond waar de bisschop tegen aan lag.  Ze hield  het pistool  met beide handen op hem gericht. Het zag er erg amateuristisch uit, maar het gaf haar wel een veilig  gevoel.

    ‘Al honderden jaren zitten we achter de Ordo Vox Populi  aan die de Heilige Kerk probeert te ondermijnen. We weten dat er zelfs leden in onze kloosters  zitten. Helaas zijn de banden  dusdanig  los dat we telkens slechts  losse stukjes ontdekken. Vroeger konden  we dat probleem eenvoudig oplossen, nu gaat  dat helaas wat moeilijker.’

    ‘Ja,  vroeger  werden  de leden  als heks aangemerkt  en wachtte hen de  brandstapel.  Probleem opgelost,’ zei  Rachel sarcastisch. 

    Tot haar  verbazing gaf de  bisschop haar gelijk. ‘Ons  grootste probleem waren niet  de leden,  want zolang als de kerk bestaat,  zijn er ketters  geweest  die andere zaken verkondigden dan  wat de Heilige Kerk predikte. Nee,  het grootste probleem  was dat zij op de een of andere manier enkele van de oudste  evangeliën heeft  bemachtigd. Deze evangeliën zijn  in strijd met het beleid van de Kerk  en moeten dus verdwijnen.  De  moeilijkheid voor  ons was dat  we bij elke  ontdekking maar  enkele  pagina’s  vonden. Zelfs de  inquisitie kon niet achterhalen waar de  andere  pagina’s  waren, omdat de leden het zelf niet  wisten.  Het  werd telkens  handmatig gekopieerd waarbij  we nooit zeker wisten hoeveel andere kopieën er  nog circuleerden.  We hebben vele jaren nauwelijks meer  wat gehoord van  de Ordo Vox  Populi en  wisten dat  we aan  de  winnende hand waren. Nieuwe leden werden nog nauwelijks  geworven en het  leek alsof de meeste  documenten  verloren zijn gegaan  in de tijd. Tot een  zekere Ruud en  Rachel  uit Nederland een set van  deze documenten wisten op te  duikelen  en  overal vragen gingen stellen over de Ordo Vox  Populi. Toen moesten we ingrijpen. Jij bent zeker Rachel?’

     Rachel knikte. 

       Het  meisje naast haar keek  haar aan en zei: ‘Francesca,  aangenaam.’

     ‘Ik  moet bekennen dat we je aardig hebben onderschat,  meisje,’ vervolgde de bisschop. ‘Maar de Ordo Vox Populi  komt nooit meer  tot leven, ook niet door  jouw  toedoen. Hoe had je gedacht  hier weg te  komen?’

      ‘Jij gaat fijn even je butler bellen en zorgen dat de chauffeur van de  limousine hierheen komt. Zeg maar dat een van ons niet goed is geworden.’

      Francesca stond op en pakte een  kleine telefoon  uit een houder. ‘Bel hem,’  beval ze.

       ‘Druk 47,’ zei de bisschop. 

     Francesca drukte het  nummer in en  de  telefoon ging over.

    ‘Ja, zegt u het  maar,’ zei een stem aan  de andere kant.  

      Ze hield  de telefoon bij het  gezicht van Di Taglia. ‘Haal de chauffeur even hierheen. Een van  de meisjes  is niet tegen mij bestand.’

      ‘Oké, komt in orde.’

      De lijn werd verbroken en  Rachel zei: ‘Ik loop  naar de deur en wacht hem op. Waak jij over onze vriend.’ 

    Francesca knikte. 

      Rachel stopte het  pistool weer  onder haar rok  en  liep dezelfde deur  uit  die  ze ook  was  binnengekomen. Boven aan de trap wachtte ze. Even later  zag ze dezelfde man die eerder de deur had geopend  weer  richting de voordeur lopen. Hij opende hem  en  liet de chauffeur binnen. Hij  zei iets wat ze niet kon  verstaan waarop Jean-Paul  bleef  staan. De man  draaide zich  om  en  liep de  trap  op.  Na  enkele  treden  zag hij haar  en wenkte  haar  naar beneden. 

     Rachel liep naar beneden  maar vergat dat ze  zogenaamd onwel was geworden. De man keek  haar dan  ook vreemd aan.  Zijn  blik veranderde, hij keek gealarmeerd. Ze bedacht zich te laat dat de  pistoolholster onder haar  veel  te korte rokje zichtbaar moest  zijn voor iemand  die  beneden stond. De man  draaide zich  om en begon te rennen.

     Rachel riep naar Jean-Paul: ‘Houd hem tegen!’

    Jean-Paul reageerde bliksemsnel als een  ervaren politieman en sneed  hem de pas af. Hij haalde uit, maar  de man ontweek  de slag. 

    Rachel  trok  haar pistool  en riep: ‘Staan blijven!’

     Verbaasd keek de  man haar aan, zijn vuist  nog in de lucht, klaar om Jean-Paul terug te slaan. Langzaam liet hij zijn  vuist zakken.

    ‘Naar boven komen,’ beval Rachel.  

      De  man gehoorzaamde en liep  behoedzaam de trap op. Jean-Paul liep er verbaasd achteraan. 

      Achteruit  lopend liep  Rachel naar de kamer  van Di Taglia. 

      Zodra de  man binnenkwam keek hij  verbaasd naar de aanblik van  de aangeslagen bisschop.

     ‘Bind hem ook maar  vast,’  zei  Rachel tegen  Francesca. Die aarzelde geen moment, nam het resterende  touw en bond  de man de handen vast alsof ze het  iedere dag deed. Hij werd naast Di Taglia  op de bank  gezet.

     ‘Waar zijn de documenten die jullie in de loop der jaren  in beslag hebben genomen?’ vroeg  Jean-Paul.

     ‘Vernietigd,’ antwoordde Di Taglia iets te snel. 

    Jean-Paul merkte de  flikkering in zijn ogen  op en wist uit zijn ervaring dat de bisschop  loog.  ‘Misschien dat de  butler  iets weet.’ Jean-Paul bewerkte de man met zijn vuisten. 

    De  man  zwaaide heen en weer onder de slagenregen van Jean-Paul. ‘Stop! stop! stop!’ riep  de butler. ‘Hier wordt ik niet  voor  betaald.  Ik weet het niet  zeker maar ik denk dat  ze  in  de  kelders  zijn opgeslagen.’

      ‘Oh, hebben jullie kelders  met interessante  spullen. Die willen we  wel eens zien,’ zei  Jean-Paul.

    De ogen van Di  Taglia  schoten vuur. Hij gromde  iets onverstaanbaars naar de man, maar die sloeg  zijn  ogen neer  en keek naar de grond.

      ‘Francesca, als  jij op de bisschop past, dan gaan wij eens een kijkje nemen in de  kelder  met onze nieuwe vriend.’

    ‘Ik weet de toegangscodes niet. En alleen  met  een vingerafdruk  kom je er in. Hij moet dus mee,’ knikte de  man naar Di Taglia.

     ‘Dan  gaan we fijn  met ons allen,’ zei Jean-Paul.

    Di Taglia werd ruw overeind getrokken door Francesca die van de gelegenheid  gebruik leek  te maken om  hem terug te betalen voor de jarenlange  wekelijkse afspraken die ze met hem  had  gehad. 

     Ze zeiden er niets van. 

     De  bisschop liep voorop,  vastgehouden door Jean-Paul, daarna zijn personeelslid  waarachter  Francesca en Rachel de rij sloten.  Het groepje liep de trap  af en draaide de  hal  in tot ze voor  een groot schilderij  stonden  dat bijna  tot aan de  grond reikte.

      ‘Daar drukken,’ wees Di  Taglia aan met  een knik van zijn hoofd.  

      Jean-Paul keek en vond een kleine knop aan  de achterkant van een dressoir, waarna het  schilderij opzij  zwaaide. Het  scharnier was handig verborgen in de dikke lijst,  zodat van buiten  niets te  zien was. Achter  het  schilderij was een kleine ruimte. 

     ‘Mijn handen zijn  gebonden. Ik  kan niet  aan de knop om de lift te openen,’ protesteerde Di Taglia.

    In  een kleine console zat een  scanner. Di Taglia  werkte niet mee,  maar een ruk aan de gebroken pols deed hem toch  naar de scanner reiken. Hij moest zich hiervoor omdraaien en met de  handen op  zijn rug een vinger op de scanner leggen. 

     Even twijfelden ze  of de  scanner het  zou  accepteren, omdat zijn handpalmen  naar boven wezen  en zijn  vinger dus omgedraaid zat. Een klein  rood lampje  lichtte op. Enkele  seconden  later werd het  groen en schoven twee bijna onzichtbare deuren open. Het hele groepje  stapte in  de kleine lift. Ze  pasten er net in. 

      Rachel  merkte  dat de bisschop met zijn handen aan  het wringen was en  probeerde los te  komen.  Rachel wees op zijn handen en  zei: ‘Stop!’ 

      De bisschop  staarde haar even aan en  sloeg  daarna zijn  ogen neer. 

    Die  man kon je geen  moment alleen laten Zelfs  een gebroken pols houdt  hem nog niet tegen.

    De deuren sloten  automatisch en ze voelden de lift een daling inzetten.  Er waren geen knopjes om  een verdieping  aan te geven, dus blijkbaar was  er  maar één  bestemming. Slechts enkele seconden later stopte de lift zachtjes en schoven twee deuren geluidloos open.  Ze kwamen in een helder  verlichte gang, diep onder de grond. 

     De hele groep liep de  gang door tot  ze een tiental  meter verder weer  bij een zware deur kwamen. De deur zag eruit  alsof hij  een  bom kon weerstaan. Dik, zwaar  metaal. Een kluisdeur  van een bank  was er niets bij. Ook de  wanden  er om heen waren met hetzelfde materiaal verstevigd, zodat het ook onmogelijk  was  om er om  heen te werken.  Hier was niet alleen een vingerdruk noodzakelijk, maar ook een code van zes  cijfers. Di Taglia leek zijn verzet te hebben opgegeven, want hij  opende  de deur zonder tegenstribbelen. Dat ging in  zijn geval wat  onhandig, maar het ging net en niemand  was van  plan zijn handen  los te maken.  Na de  code  klonk een metaalachtige klank. Langzaam scharnierde  de  deur naar binnen open. 

       De gang  ging verder en het kleine  groepje liep door. Weer een twintig tal meter verder  kwamen ze in een grote ruimte. Rachel, Francesca,  Jean-Paul en het personeelslid van Di Taglia dat hun had getipt keken hun ogen uit. Het was een  groot magazijn, meters hoog en voorzien van stevige rekken. Erin  stonden  rijen  kratten, rijen  boeken, speciale kleine inzetrekken  voor  ronde kokers en alles leek perfect gecatalogiseerd.  Ieder rek was voorzien van een locatiecode. Naast de  deur stond  magazijninventaris zoals palletwagens en  ladders. 

     Di Taglia had een grijns op zijn gezicht, die Rachel niet was ontgaan. Ze seinde Jean-Paul in met een hoofdknik, die knipoogde dat hij het ook  had gezien. Rachel  keek om  zich heen  om te zien of ze kon ontdekken waar die grijns vandaan kwam. In  de  ruimte leken  geen andere mensen  te zijn, ze  kon geen  andere in-  of uitgangen ontdekken en ze zag geen camera’s hangen. 

    Ze besloot er korte  metten mee te maken. ‘Waar liggen de documenten van de Ordo  Vox Populi?’ vroeg ze brutaalweg.

      ‘Zoek ze maar,’ antwoordde Di Taglia bot.

      ‘Dan zijn we hier nog jaren bezig.’

     Di Taglia staarde niets ziend de ruimte in alsof ze  er niet  waren.  Jean  Paul  bond  hem samen met zijn personeelslid  aan een rek vast  en wilde  daarna op onderzoek uitgaan. 

     Rachel en Francesca  liepen  tussen de rekken door. ‘Ik vind hier  zo iets als  een kantoor,’  riep Rachel. ‘Er  staat een terminal, daar  staat vast  de inventarislijst  op. Francesca kom eens  hierheen, dan kun je me  helpen  met het Italiaans.’

      

    Jean-Paul was nog bezig met het vastbinden  van de twee toen hij achter zich  een geschuif hoorde. Het was maar heel even, maar  lang genoeg om zijn ervaren politie instinct in  werking  te stellen. Hij draaide  zich om  en schoof Di Taglia’s personeelslid tussen hem en  het geluid.  Hij zag  twee personen  de gang  uitkomen,  beide  gewapend met  een pistool. Hij  trok  zijn pistool en wilde vuren,  maar het  ding blokkeerde. 

       Zonder iets te zeggen,  openden de  beide mannen het vuur op Jean-Paul.  Die gebruikte  het personeelslid van Di Taglia  als schild,  maar dat deerde de twee niet. De  arme man werd doorzeefd met een viertal kogels en Jean-Paul  moest hem hoog houden om zijn eigen lichaam te beschermen. Di Taglia had  zich laten vallen  en Jean-Paul deed instinctief hetzelfde. Hij rolde achter Di  Taglia, daarbij het lijk van de man  zoveel mogelijk over zich  heen trekkend. ‘Rachel! Francesca!  Dekking zoeken!’ 

      De mannen kwamen zelfverzekerd op hem toegelopen, wetende  dat hij  hen niet kon ontsnappen. Hij  herinnerde zich dat  Rachel  nog steeds een pistool had  gehad.  ‘Verdomme,’ siste hij. Het was onverstandig geweest om de ingang niet  te bewaken en hij  wist nu waar de grijns  op  het  gezicht  van Di Taglia  vandaan  was gekomen. Ergens moest een camera hebben gehangen of ze waren op een andere manier gealarmeerd.  Dat ze  daar niet bij stil hadden gestaan.  Wild keek  hij om zich heen, maar nu nog proberen op te  staan en wegrennen zou  geen enkele zin hebben. 

     De  twee kwamen snel  dichterbij.  Di Taglia begon  over de  grond in  hun  richting te schuiven. Uit het niets  klonk ineens een  schot. Een van de twee  mannen had een  gat  tussen zijn ribben, zakte  voorover op zijn knieën en viel.  De  andere  dook in elkaar  en rende gebukt naar  een  zijkant van een rek, zoekend waar  het schot  vandaan was gekomen.

     Di Taglia  schoof richting de gevallen man. Jean-Paul snapte meteen waarom.  Zijn pistool lag twee  meter van  hen  vandaan op de  grond. Er ontstond een duivels dilemma.  Als Di Taglia eerder bij het pistool was, zou hij misschien kans zien om zijn  boeien kapot te  schieten  en op hem te vuren. Als hij  probeerde  eerder te  zijn, had de tweede  man gedurende enkele seconden een vrij schootsveld. Dat was  meer dan voldoende om hem te doorzeven.  

     Hij besloot dat wachten de slechtste optie was. Hij duwde het lijk van zich  af,  sprong op en  dook naar het pistool. 

    Jean-Paul hoorde vlakbij zijn hoofd een  kogel afketsen op de  vloer.  Er klonk nog een schot  dat ergens achter hem  insloeg waar hij zich luttele  seconden geleden nog bevond. Jean-Paul  draaide zich half om en zag de man  twijfelen tussen hem en de  onbekende schutter. Een  schot  schampte de wang van  de man. Bloed gutste uit de wond. De onbekende schutter had  daar echter zijn positie mee verraden.  De man schoot snel drie keer in de richting  van zijn vijand. Vervolgens draaide hij zich weg en  richtte op Jean-Paul. 

    Die had  het pistool gepakt  en was een fractie  van een seconde eerder. Op  die korte  afstand kon  hij niet missen. Zonder  te  aarzelen vuurde hij tweemaal, zoals hij op de opleiding  had geleerd. 

     De tweede man vuurde  nog,  maar de kogels van Jean-Paul hadden  er  al voor  gezorgd dat het schot nergens meer op gericht was.  Jean-Paul zuchtte diep  toen hij het lichaam zag  vallen. De tweede man was dood  voordat hij op  de grond  lag.

     Rachel kwam met getrokken pistool voorzichtig achter de rekken  vandaan. De man  die  het eerst was gevallen, lag inmiddels  stil. Blijkbaar was het schot afdoende genoeg  geweest.  Jean-Paul zag Rachel zoals  je het  in  de film ziet rond schuifelen. Lachend stond hij op.

     ‘Je hebt teveel films gezien, maar je  schiet niet slecht.’

       Rachel liet haar pistool  zakken en vroeg:  ‘Ben  je  oké?’

     Jean-Paul knikte. ‘Die twee hier anders niet. Die zijn  stil.’  Di Taglia lag  op  zijn zij. Van zijn  grijns was niets meer  over. Jean-Paul had geleerd van  zijn  eerdere fout  en zei:  ‘Zoek  jij naar  documenten, ik houd hier de ingang  in de gaten. Laat  hen hier maar liggen.’

     Hij  liep  naar de  tweede  man, pakte zijn pistool  en stopte dat in zijn  broek.  Het zag  er niet uit, maar het was wel  praktisch. 

       

    Rachel keek  nog eens in de richting van de ingang en  liep  weer terug  naar het kantoortje.  Haar pistool nam ze  mee, aangezien Jean-Paul nu ook over een werkend wapen beschikte.  Ze  wist niet  of ze meer trilde van het feit  dat  ze op iemand had geschoten of de opwinding van deze ruimte. 

    Francesca  zat weggedoken onder het bureau.  Verschrikt keek  ze  haar aan.

     ‘Alles  is  in  orde,’  zei Rachel.

      Francesca knikte kort en  kroop bang rondkijkend tevoorschijn.  In het kantoor  ging ze aan het  bureau met de  computer zitten. Ze  zette  hem aan en vreemd genoeg was hij niet beveiligd met een wachtwoord. Men  vond  de gewapende  bewaking, de  verborgen lift en de  vingerscan blijkbaar voldoende. Gezamenlijk  zochten ze  naar  een inventarislijst. Al snel  vonden ze de  software waar  de database in was gezet met  de inventaris.  Het was een bijzonder uitgebreid programma, waar ze  niet goed raad mee wisten  door alle verschillende  functies. Rachel zat achter het toetsenbord en bediende de  muis  en Francesca  vertaalde.

     Francesca wees  haar op een lege balk onderin. ‘Kijk eens of dat  een zoekfunctie is.’

    Rachel ging  met  de muis naar de balk  zodat een cursor oplichtte en twijfelde  even  wat ze zou intypen. “Ordo Vox Populi” typte ze in en drukte op enter. Kort  kwam er een zandloper in beeld. Toen schoof de balk naar  boven en kwamen de zoekresultaten netjes gerangschikt in beeld. Er bleken  twee  hits te  zijn.  Rachel keek naar de  locatiecodes  en sprong op.  Ze trok  Francesca bij haar schouder en liep het  magazijn in. Ze  rende  langs de  rekken tot ze bij  het rek kwam dat  gemerkt was  met de letter “A”, de eerste positie van de locatie. Toen liep ze wat langzamer door tot ze  bij de “C” was aangekomen.  Haar  hart bonsde  in haar  keel. Er stond een kist die door  middel van een rail naar  voren kon worden getrokken. De kist rolde verbazingwekkend  gemakkelijk  de gang in, alsof hij leeg was. Het deksel was dicht,  maar niet voorzien  van een slot. Langzaam  opende ze de kist. 

     Ze  kon  haar ogen niet geloven. Er zaten medaillons in, zoals die  van  haar,  wel  een stuk of dertig.  Allemaal netjes verpakt in folie zodat ze ongeschonden bewaard konden worden. Een kleinere kist trok haar aandacht. Ze pakte hem op  en opende  hem. In de kist zat  een soort album, voorzien  van inlegbladen van  een of ander soort speciaal papier. Het was  ongeveer vuistdik. Veel  van  de  inlegbladen waren voorzien van  een  oud uitziend document. Rachel  slaakte een  diepe  zucht. Ze had geen verstand van oude documenten, maar  het leek  er op dat het soortgelijke  documenten  waren  zoals ze  in  Peru en bij haar  oma thuis had gevonden. Lag de rest van de puzzel  hier nu op een presenteerblaadje? Voorzichtig bladerde ze door  de map om enkele  van  de  documenten te bekijken.  Ze nam een besluit.

      ‘Deze  gaat mee,’ zei ze  tegen  Francesca.

       Voorzichtig  legde ze de map weer in het  kistje en deed het deksel er weer  op. De grote kist schoof  ze weer op haar plaats en  liep naar  de tweede locatie die de  database  van de computer had onthuld. Dit bleek een rek met DVD schijven. Een DVD-schijf? Wat zou daar  nu op kunnen staan? Ze  bekeek  het ding verbaasd en wist  niet wat  ze er  mee  aan moest.

    ‘Bij twijfel  meenemen,’ mompelde ze  in zichzelf. Ze  stopte  het ding in het kleine kistje  met de map, knikte naar  Francesca en  liep terug  naar het  kantoor.  Ze sloot de computer  weer  af  en hoopte dat de database haar  zoekopdracht  niet zou  opslaan. Daarna liep ze terug  naar de plek waar Jean-Paul de  ingang bewaakte.

       

      Jean-Paul zag  de twee meisjes  aankomen  en moest toch even  lachen.  Hun lingerie en  dikke make-up waren volkomen misplaatst in deze omgeving. De meisjes  lachten niet  mee.

      ‘Wat doen we nu?’ vroeg hij.

    ‘Ik wil weg,  maar  wat doen we  met  dit heerschap  hier?’ Rachel knikte  naar Di Taglia die nog steeds op  de grond  lag.

      ‘Meenemen. We  kunnen hem als  schild  en als gijzelaar gebruiken als we  nog  meer  van die  schietgrage jongens tegenkomen.’

      Ze  hielpen Di Taglia met opstaan,  die  furieus naar de kist  in de handen van  Rachel keek. ‘Jij  vuile dievegge,  dus daar  was het  je om  te  doen, laffe diefstal.  Wat heb je daar?  Je  hebt geen enkel recht om zaken  mee te nemen die  eigendom  zijn van de Kerk. Zet dat  terug!’

     Zijn  stem werd steeds  luider  en hij begon nu echt  te schreeuwen. ‘Ik  zal zorgen dat je  overal wordt  opgejaagd tot  ik mijn spullen terug heb! Je  komt hier niet mee weg! Dit  is  eigendom  van de Kerk!’

       ‘Ja, ja,  ja, dat weten we nu wel,’ zei Jean-Paul en  duwde hem vooruit  richting de gang. Hij begreep  dat hij  Rachel niet kon vragen wat ze had  gevonden, maar hij  twijfelde wel  of  ze het konden maken wat Rachel  nu deed. Ten slotte waren  ze gekomen  voor informatie, maar diefstal was een  andere zaak.

     ‘Ook jij inspecteurtje. De volgende keer  ontsnap je me niet meer,’ brieste Di Taglia.

     Verbaasd  staarde hij  Di Taglia  aan. Dat was zoveel als een bekentenis dat hij achter zijn ontvoering had gezeten of er tenminste  van wist!  Een korte blik  op  de  twee  lijken van hun  aanvallers deed hem definitief in  het  voordeel van Rachel  beslissen. Hen was ook  niet  gevraagd of  ze wilden  vertrekken. Er  werd gewoon  op  hen  geschoten zonder vragen te stellen  en met ontvoering  hadden  ze ook  geen problemen. Rachel deed maar en haar smekende blik vertelde hem  dat  ze precies aanvoelde in welke tweestrijd hij verkeerde en  dat ze hem  vroeg om haar niet  te  stoppen. 

    Hij knikte bevestigend  naar haar, waarop  ze opgelucht ademhaalde. 

    De stoet  zette koers naar de lift, een drietal lijken achterlatend. Jean-Paul dacht  aan  de risico’s die ze liepen zodra ze boven waren. Hij had geen flauw idee hoeveel vijandelijke schutters er nog  waren en in de gang  en buiten op  weg  naar de auto waren ze  levende schietschijven. Hij gaf het pistool wat hij nog  achter zijn broeksband had aan Francesca die het  verbaasd aanpakte. 

     Vanaf deze kant kon de  zware toegangsdeur met een  knop zonder code worden geopend. Jean-Paul zorgde ervoor dat  Di Taglia het eerst in de gang  er achter te zien was, maar de gang bleek leeg. Zonder problemen liepen ze naar de lift  die nog steeds met open deuren klaarstond.  Eenmaal binnen schoven de deuren  vanzelf dicht.  

     Boven aangekomen  liepen  ze op  dezelfde wijze de kleine gang naar het  schilderij in. Ook  hier een kleine knop om het scharnier vanuit deze kant in beweging te  zetten.

      ‘Wacht even,’  zei Jean-Paul.  ‘We lopen zo  snel  mogelijk naar de auto buiten. Ik ben geen schietgrage  maniak, maar als  het nodig is,  schieten we terug. Ik wil  hier zo  snel mogelijk weg. Di Taglia laten  we achter bij het hek.’

     De  rest  knikte nerveus. Jean-Paul drukte op de knop  en het schilderij  maakte geluidloos plaats. Zover ze  konden zien, was de gang leeg.  De  groep dromde naar  buiten als een stelletje cowboys  die werden omgeven door een groep Indianen. Probleemloos bereikten ze de grote buitendeur. 

    Francesca opende de deur, stak  haar pistool  als  eerste  naar buiten  en keek voorzichtig. Alles  leeg. Ze trok de deur met een ruk open  en  rende voor  haar leven. De  witte limousine  stond  een  eind verder op  het grind geparkeerd. 

    Jean-Paul sleurde  letterlijk de  tegenstribbelende Di  Taglia  mee. Hij opende  de portieren en duwde Di Taglia de achterbank  op. Zelf schoof hij  ernaast met zijn pistool op Di  Taglia  gericht. Rachel ging achter  het stuur  zitten, startte de auto en reed met gierende banden  weg. Iedere  seconde die  ze nog  op  het landgoed waren, was te  veel. Enkele meters verder  remde ze met evenveel felheid als ze was opgetrokken.  Het grind spatte in  het rond. Ruud kwam achter enkele struiken vandaan en kwam  schreeuwend aangerend. Hij rukte het portier open  en sprong  naar  binnen.  

      Bij het  hek aangekomen bleek dit  gesloten.  De ogen van  de  camera’s werden  op hen gericht, maar  er gebeurde niets.

    Jean-Paul stapte uit, trok Di Taglia met hem mee en richtte zijn pistool op het hoofd van Di  Taglia.

    ‘Opendoen, anders  is hij er geweest!’ schreeuwde hij. 

    Enkele tergende seconden lang gebeurde  er niets. Zonder waarschuwing zwaaide het hek ineens open.

      ‘Rijd de auto door het hek,’ riep  Jean-Paul.

    Rachel reed de auto door het hek, maar zover dat de achterkant  nog net voorkwam  dat het hek zich kon sluiten. Jean-Paul liep achteruit richting de auto, zijn pistool  gericht op Di Taglia. Zodra hij bij het portier was, stapte hij  in. Nog voordat hij het  portier kon  sluiten, gaf Rachel  al gas. 

     Ze scheurden terug naar Rome.

     

     Di Taglia rende ontzet terug naar de  villa. De  pijn sloeg pas nu  goed toe en onwillekeurig  vertraagde hij zijn pas. Het was  ongelofelijk wat zojuist was gebeurd. Nog nooit had iemand op een dergelijke brutale wijze ingebroken. 

     Eenmaal binnen en door zijn laatste medewerker bevrijd van zijn boeien wachtte  hij  op de ambulance die hem naar het ziekenhuis zou  brengen. Hij was nog steeds gekleed in de  badjas.  Hij  strompelde  naar  boven om  iets fatsoenlijks aan  te doen.  Zo kon hij zich toch  niet in de  openbaarheid vertonen?

       Al wachtende  bedacht  hij zich wat  hij moest doen. Zijn geloof werd  bedreigd. En niet alleen dat. Miljoenen  mensen geloofden in waar  hij  voor stond.  Die kon hij toch niet teleurstellen?  Wat zou er met de tere zieltjes  gebeuren  als ze de waarheid onder ogen kregen? Al zijn schaapjes zouden hun houvast,  hun  anker in  het leven verliezen. Nee, dat mocht  hij niet laten gebeuren. Hij  was er voor hun zielenheil, hij zorgde  goed voor zijn  kudde. Hij mocht  niet  versagen in zijn heilige  taak. De goedheid en de troost die de Kerk bood, mocht niet worden  bezoedeld. 

     
    

   [image: ]
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    Die  avond  werd er  druk  gebeld en zaken geregeld.  Ze besloten dat de gevonden documenten zo snel mogelijk uit Italië weg moesten, inclusief henzelf. Hun  stunt zou verregaande gevolgen kunnen hebben. Ze wisten  niet welke tegenactie Di Taglia zou  ondernemen.  Aangifte doen?  Een huurmoordenaar sturen? Het  escortbureau was een dierbare  klant kwijt  en liep het  risico  de hele business te moeten sluiten.  

      Jean-Paul was  weg om zijn Italiaanse  collega’s  deels op de  hoogte te brengen. Ten slotte waren er drie doden gevallen. Hij kon  er niet onderuit  om een gedeelte van hun acties  over te briefen  en zijn collega’s op  de  hoogte te brengen  van hun acties en de  zaken  die zich in het landgoed  van Di  Taglia afspeelden. Dat  leidde tot  verhitte discussies, waarbij  hij nog net kon  voorkomen dat ze alle drie acuut werden  opgepakt.

      Francesca was voorlopig werkloos. Het  was  te gevaarlijk voor haar  om nog in Rome in haar oude beroep te werken. 

      Ruud boekte  met alle plezier de terugvluchten. Voor  een keer ging hij niet  op  zoek naar  de goedkoopste, alleen  de vertrektijd was van belang.  Rachel besteedde de avond om  alles van iedereen in te pakken en  de  documenten per koerier naar Parijs te sturen.  Vanuit  daar zouden ze direct met een beveiligd  transport worden doorgestuurd naar het onderzoeksinstituut  in  Aix-en-Provence.  Ze konden  niet  het risico lopen  dat iemand op de luchthaven moeilijk ging doen over de oude documenten. Tenslotte konden ze niet uitleggen  hoe ze  er aan  kwamen  en  het uitvoeren van authentieke documenten lag nog  steeds erg gevoelig bij de  Italiaanse douane.

     

    De weken erna bleven erg rustig. Er kwam geen  formeel onderzoek naar de gebeurtenissen op  het landgoed.  Achter de schermen  was er wel het een en  ander gebeurd, maar Jean-Paul  had Ruud en  Rachel daar niet over  ingelicht.

    ‘Politiezaken,’ had hij kortweg gezegd.

    Thuis  aangekomen hoorden ze acht lange weken niets. Ook van  de  Roma  in Calella hoorden ze niets meer. Het  was bijna beangstigend hoe stil het was. Alles wat ook  maar  naar de Ordo  Vox Populi rook, was als voorzorg  verwijderd uit  hun huis, inclusief  de spullen die  bij haar  zus lagen.  Het leek wel  alsof het hele verhaal nooit was gebeurd. De angst  voor  represailles bleef. Iedere schaduw in de tuin zorgde voor  verschrikte reacties. 

     Tot ze op een  dag van een van de leden van  de loge telefoon hadden gekregen  dat ze de komende zaterdag in Parijs werden verwacht. Een hotel was niet nodig, ze konden zolang in het huis van Jean-Paul verblijven.

     De ruim vier  uur rijden naar  Parijs verliep probleemloos, zodat ze tegen lunchtijd aankwamen. Jean-Paul bleek geen onaardig  huis te hebben en Marie, zijn vrouw, was een bijzonder  hartelijk mens. Al snel  voelden Ruud en Rachel zich er thuis.

    ‘Vanavond hebben we feest,’ begon  Jean-Paul  te vertellen.  ‘Jullie denken natuurlijk  dat  er  niets  meer is gebeurd … maar jullie kunnen  er niet nog  meer naast zitten.’

     Meer  wilde hij niet vertellen, hoe ze ook aan  hem trokken. De middag  verliep tergend langzaam.

    Die  avond nodigde Jean-Paul hen uit om hem te vergezellen naar  een onbekende bestemming in  Parijs. Rachel probeerde zich te  oriënteren,  tot  ze op  een moment  begreep  dat  ze naar de loge  reden. 

     Jean-Paul zocht een parkeerplek en  gezamenlijk liepen ze de laatste meters  naar het inmiddels bekende gebouw. Een opvallende politieauto stond voor  de deur,  met  twee man er in die blijkbaar op wacht stonden. Voor de deur  stond particuliere bewaking met een hond. Jean-Paul knikte  naar de mannen  en liep naar binnen. 

    Binnengekomen vielen Ruud en Rachel bijna om van  verbazing. De ontvangstruimte  was  geweldig verlicht met honderden kaarsen. Een  rij bekenden  stond in  een erehaag door  de hal.  Ze  herkenden Geo en nog een  paar Roma die ze van Calella kenden. Er  was  zelfs een politieman van Sheffield. Onder luid geklap  liepen  ze door de haag naar een trap die  naar boven  leidde.  De volgende verdieping bestond vrijwel  volledig uit  een grote zaal. Er was een uitgebreid  buffet, honderden kaarsen,  een spreekgestoelte en een heleboel bekende en onbekende mensen. Zelfs Savina  Retsno was er!

    De  inrichting was geweldig. Oude  symbolen, schilderijen, de kaarsen … het  geheel  was schitterend versierd met enkele grote  bloemstukken.  Het voorste  gedeelte van de zaal was  gevuld met een aantal rijen stoelen.  Ruud en Rachel werden verzocht om plaats te nemen. De rest van de aanwezigen volgden. Zachte  muziek klonk,  terwijl Jean-Paul  naar voren liep en achter het spreekgestoelte  ging staan.

    ‘Om  te beginnen wil ik iedereen bedanken die vandaag hier is,’ sprak Jean-Paul.  ‘Maar uiteraard  zouden  we hier  vandaag niet staan als de vastberadenheid van  Ruud  en Rachel  en met name  die van Rachel ons  niet zo ver  had gebracht.  Haar hardnekkige  volharding heeft dit alles teweeg gebracht  zodat we dit vandaag kunnen presenteren.’

    Hij hield  een boek boven zijn hoofd. ‘Dames en heren, de vertaling van de  verborgen documenten  van de  Ordo  Vox Populi!’

      De menigte klapte luid. 

     Jean-Paul legde het boek  voor zich neer en zei: ‘Bij  de documenten  zat een DVD die  informatie  bevatte over een heleboel overleden, maar  ook  nog levende  leden  van de  Ordo Vox Populi. We weten  vrijwel  zeker dat een aantal van deze mensen zijn “verongelukt”. De  afgelopen weken hebben we behoedzaam  contact opgebouwd en zo kwamen nog een  aantal missende delen van  de evangeliën naar boven. De eeuwenoude beveiliging  die werd  gebruikt om alle documenten  verspreid te bewaren  is zo verbroken, maar  het is tijd dat we de waarheid naar buiten brengen.’ 

      Rachel  keek de zaal rond. Waren dit allemaal leden? 

     Jean-Paul vervolgde: ‘Het verhaal van Ruud en Rachel is de laatste weken al  vaak verteld en we weten dat we  nog steeds voorzichtig moeten zijn. Onze tegenstanders zijn er  nog steeds. Maar  nu zal ik voor jullie  als eersten een aantal fragmenten samenvatten die we hebben  kunnen vertalen.  Onafhankelijk onderzoek heeft kunnen uitwijzen dat de geschriften  echt zijn.  De later deels  in  de kloosters  gekopieerde documenten hebben we voorzichtiger geïnterpreteerd, omdat  hier vele  eeuwen overheen zijn gegaan. Gelukkig sluiten deze  documenten naadloos aan  bij  de veel oudere stukken.’

      Ruud en Rachel luisterden ademloos.

     ‘Een van de documenten die we hebben gevonden, beschrijft het evangelie  van  de  ons aller bekende Maria  Magdalena, de  vrouw die zeer dicht bij Jezus  stond, maar wiens rol in de geschiedenis bijna  is  uitgewist.  Jezus predikte  een  universeel geloof,  waarbij  hij  geen verschil kende tussen de  verschillende  religies.  God huisde in de ziel  en dus in iedereen, niet in een gebouw van steen.  Maria Magdalena  was  een volgelinge die  de preken van Jezus beter begreep dan  de  rest van de apostelen. Zo  werd zij al  snel een soort lerares die een bijzonder actieve rol speelde in  de groep die  om  Jezus  heen ontstond. Wat voor soort relatie ze had met  Jezus is niet duidelijk. In die tijd bestonden er  geen achternamen en  werden vrouwen vaak aangeduid met een naam, gevolgd door  de naam  waar  ze bij hoorde.  Bij Maria Magdalena was dat niet zo. Er wordt  beschreven hoe ze uit de stad Magdala  komt. We  vermoeden  dat ze daar  haar  naam  aan heeft  ontleend: Maria van Magdalena.  Het  is  onbekend hoe en  waar ze  Jezus heeft ontmoet, maar al snel wist ze dus  een leidende  positie in  te  nemen  in de groep volgelingen  van Jezus. Ze  bleef een  belangrijke figuur, tot aan  de kruisiging. Algemeen wordt erkend dat  zij  ontdekte dat Jezus niet meer  in het graf was  en  zo  is het verhaal van de wederopstanding geboren. 

      Maar hoe kon het dat  een  vrouw,  die blijkbaar niet getrouwd was met  Jezus, zo dicht bij hem blijven? Dan moet ze een belangrijke  figuur zijn geweest. In de beschrijving van de  leer van Jezus wordt beschreven dat de vrouw belangrijk  is, als drager van het leven  en wijsheid. In  die tijd was  dat echter  een  nogal revolutionair  idee.  En dus  werd ze gek  verklaard,  onbelangrijk  gemaakt,  en diende het verhaal van de wederopstanding bevestigd te worden door de gevluchte mannelijke  apostelen.  Want een vrouw kon niet  worden geloofd. De eeuwen daarna  heeft de  kerk aan  dat beeld vastgehouden. Celsus maakte haar in de tweede  eeuw belachelijk en noemde haar een hysterische vrouw. Gregorius de Grote  beschilderde haar als zondaar  in zeshonderd na Christus. Pas in  negentienhonderdnegenenzestig heeft de Kerk dit zonder er veel ruchtbaarheid aan te  geven, ingetrokken.

     Ook  in de rollen  die in  negentienhonderdvijfenveertig zijn  gevonden in  Nag Hammadi wordt gesproken over het  feit dat Maria  Magdalena een  belangrijke discipel is. De documenten die wij hebben  gevonden, geven haar een  grote  rol  in het verspreiden van  de  nieuwe  religie.  Maar de geschiedenis  heeft haar en de rol  van de vrouw  in het algemeen stelselmatig verkleind.

     In  tweeduizendenvijf  is in Akeptous bij een  archeologische  opgraving een kerk gevonden  die gefinancierd  is door vier  vrouwen. Ook  schonken ze een tafel aan de  kerk, in plaats  van een altaar. Heel apart,  daar vrouwen in die tijd geen  bezit hadden en niet mochten erven. Hier en  daar vinden  we dus  nog  restjes van  de rol van  de onderdrukte  vrouw. De geschiedenis heeft ons geleerd dat er oorspronkelijk ongeveer tachtig  evangeliën  zijn geweest, waarvan er zevenentwintig zijn goedgekeurd  door de Kerk. Over de  rest mocht nooit meer worden gesproken.  

       Wel,  mijne  dames en heren, wij  hebben hier een redelijk complete en originele versie van  één  van de  drieënvijftig  andere  evangeliën! Een  compleet  andere  visie  op het prediken van Jezus die de  huidige kerk in  een bijzonder apart daglicht stelt.

       Uit  onze  documenten blijkt dat  zij na  het overlijden en de wederopstanding de leidende figuur is geweest die zijn rol heeft voortgezet.

      Andere documenten benadrukken  meer  een universeel geloof. Dat had  ons vele  oorlogen,  kruistochten en andere ellende kunnen  besparen die ons tot op  de dag  van  vandaag achtervolgd. De Moedergod  heeft ons allen  lief, onbepaald waar we  vandaan komen of welke rang  of stand  we  hebben. Kijk  vandaag eens  in deze zaal.  Zigeuners,  kloosterleden, gewone  stervelingen, allemaal bleken ze lid te zijn  van  eenzelfde orde, de Ordo Vox Populi. Opgericht om het ware karakter van het  liefdevolle verhaal van Jezus te blijven  vertellen door alle bevolkingslagen heen.  Verketterd, tot heks verklaard, achtervolgd en  bevochten.  Maar het ware verhaal  bleef  standhouden  door alle  eeuwen heen. De  schrijvers  van deze  documenten geloofden dat we  allen in  dezelfde kracht, dezelfde  God  geloven.’

       Er viel even  een stilte.

     ‘Dan wil  ik  graag overgaan  tot de uitreiking van het eerste exemplaar van dit wetenschappelijke werk. Rachel, kom  je  even  naar voren?’

    Rachel voelde  haar  gezicht  opgloeien, het  voelde  alsof ze rood  als  een  roos kleurde, terwijl ze naar  voren  liep. Ze betrad  de kleine verhoging van  het  spreekgestoelte  en  ging naast hem staan.

    ‘Rachel, mede aan jou hebben we te  danken dat deze documenten  na zoveel eeuwen weer zijn samengebracht. Ik wil dan ook graag dit eerste exemplaar aan jou  overhandigen.’

      Ze nam het aan en  wist  niets meer te  zeggen. Ze knikte bedeesd, voelde  een golf van geluk  en emotie door  haar lichaam stromen, keek bedeesd de zaal  rond en liep als  over wolken weer terug naar haar  plek.

      ‘Morgen wordt het boek  officieel uitgegeven. Vanavond hebben  we voor alle aanwezigen al een exemplaar. En nu is het  tijd om dit te  vieren!’

      De mensen stonden luid  klappend  op en  de stoelen  werden opgeruimd. 

    Rachel kwam weer langzaam tot  zichzelf. Ze bladerde door  het boek tot ze  een lijst tegenkwam met  namen van de Ordo Vox  Populi. Er verschenen tranen in haar  ogen toen ze  de naam vond van haar oma en moeder. Dus toch  …

     Lang had ze  niet de kans om het  boek verder te bestuderen.  Jean-Paul kwam  door  de menigte naar  haar  toe. ‘Ik ben benieuwd  hoe het Vaticaan  zal reageren.’

      ‘Anders  ik  wel, dat zal  vast nog een vervolg krijgen.’

     ‘Ook hebben we  bij onze speurtocht iemand gevonden die je moeder  nog heeft gekend. Zij wil  je graag eens ontmoeten.  Maar  kom, ik ga ons eerst eens wat te  drinken  halen!’

     Rachel  keek hem verbijsterd na, niet wetende  wat te zeggen. De tranen stonden  haar wederom in  de  ogen. Wat eens begon  als een onschuldige nieuwsgierigheid, was nu geëindigd in een zoektocht waarbij ze  niet alleen  veel nieuwe vrienden had gemaakt, maar ook  nog eens eeuwenoude  verborgen  geheimen had weten te ontsluieren. 

    Jean-Paul kwam terug met  drie glazen champagne, waarop Ruud  een  toost uitbracht.  Als de hoofdgasten van het feest werden ze nu  telkens door verschillende mensen aangesproken. Het feest begon!
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